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Abstract. Author’s subjective worlds generated in the context of science fiction texts appear to be a vivid characteristic
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possible and textual worlds and involve the notion of narrative self-reflection. It is argued that the science fiction text in the
original is metaprosaic because the worlds generated in it are a form of the textual deixis. We analyze the narrative levels of

the science fiction text and their metaprosaic content.

Keywords: science fiction text, possible worlds, narrative worlds, narrative levels, the character-reader, metaprose, text

interpretation.

Ilocmanoexa npodiemul 6 00uem 8ude U ee Ce:A3b C BAIC-
HOIMU HAYYHOIMU U Npakmuyeckumu sadauamu. HaydHo-
(aHTAaCTHUECKOE TTOBECTBOBAHME IIPEICTACT CHUCTEMHBIM
OTpaXEHHEM CaMOCO3HAHUS PACCKa3YMKa M YUTATENS MPHU
MOCpeTHUUECTBE aBTOpa. B 3TOl cBsI3u akTyanbHOMU 3a1aueit
SIBIIICTCS MCCIIEJIOBAHUE METAIPO3aMdeCKOTO COJEPIKAHUS
MO0TOOHOT0 TTOBECTBOBAHUSI, KOTOPOE pPEaln3yeTCs, KOraa
paccKa3uuK HampsIMyr0 KOMMYHULMPYET C aApecaToM TeK-
CTa, BBISBJISCT CIICIIU(PHUKY IIOCTPOCHUS TEKCTa, KaK ¥ aBTOP-
CKYIO TIO3UITHIO TI0 OTHOIIECHHUIO K JIUTEPATypHOMY TBOpUE-
CTBY IPH MOJJIEP)KAHUM KOHTaKTa ¢ uuTaTteneM. [loHsTue
METAamnpo3bl (Pernpe3eHTanN TPOIlecca MOPOKACHUS TEK-
cTa), B CBOIO OuUepellb, UMEET HETOCPEJICTBEHHOE OTHOIIIES-
HUE K IIPO0JIeMe YCTaHOBIICHHS ¥ Pa3MbIBAHHS TPAHUL] MEXK-
Iy TEKCTYaJTbHBIMH MHUPaMHU M OOBEKTUBHON PEaTbHOCTHIO
B Hay4YHO-(PAHTACTHYCCKOM IOBECTBOBAHHUH, MOIBHKHOCTH
TEKCTYaJbHOTO JEHKCHCa, (POKYCHPYIOMIEr0 YUTATEIBLCKOEC
BHUMaHUE K TEM WM HMHBIM OOBEKTAM TEKCTA C IIEJBIO
MIPOrPaMMHUPOBAHKSI 0COOOTO BOCTIPUSATHS ITOTO TEKCTa.
W3ydenue meTanpo3anveckoro COJCpkKaHUs HaydyHO-(aH-
TACTHYECKOTO TEKCTa C OTIOPOI Ha TEOPHIO BOOOPa’KaeMbIX
(aBTOpPCKHX) M BO3MOXHBIX MHPOB B OIpPEEICHHOI cTere-
HU CHOCOOCTBYET YHU(DUKAIUK BO33PECHUI OTHOCUTEIIHLHO
TaKAX aKTyallbHBIX MPOOJIEM COBPEMCHHOH IMHTBUCTHKH
TEKCTa, KaK:

e crienu(puKa MOHTAXHON KOMIIO3UIIUHN XYI0KECTBCH-
HOTO TIPOM3BE/ICHNUS,

® 3aKOHOMEPHOCTH ()OPMUPOBAHUS YUTATEINHCKUX TPE/I-
CTaBJICHUM O TEKCTOMOPOKACHUU C OMIOPON HA BOCHIPHUSATHE
ATOTO TPOIIEcca MEPCOHAKEM;

® cucTeMaTH3als KOMIUICKCAa [TOBECTBOBATEIBHBIX
YpOBHEH, 00CCIICUNBAIONIETO YUTATEIBCKUNA JOCTYI K aB-
TOPCKHAM CMBICIIOBBIM KOJIaM TEKCTa;

® YTOYHCHHE THIOJIOTHYECKUX MOJEIel MOBECTBOBA-
TEJIBHOI caMopedIIeKCHH;

® JeTanu3anus aBTOPCKUX METACTpaTeTHH B aKTe IO-
POXKICHUS HaydHO-(DAaHTACTHUCCKUX MHUPOB.

HUccrenoBanue, NpennpuHATOS B JIaHHOW ITyOJIHKAIUH,
MOJKET BHECTH BKJIA]l B U3yUeHIE KOTHUTHBHBIX 3aKOHOMEP-
HOCTEH YUTATEIHCKOTO OCMBICIICHHSI TEKCTOB HAYYHOU (haH-
TaCTUKH.

AHanuz nocieonux ucciedo8anuil u nyorukayul, 8 Ko-
MOPbIX paAcCMampueanucy acnekmsl 5motl npooiemvl u Ha
KOMOpbIX 000CHOBbIBACICS ABMOp, GblOENeHUe Hepaspe-
WeHHbIX paHbule yacmetl ooujeti npodaemsl. B ocHOBE TO-
POXKICHUST HAay4HO-(AHTACTHUYCCKUX M BO3MOXKHBIX MHPOB
JISKUT OOIIasi THIIOTETUYCCKAsT CTPYKTYpPa, MOCKOIBKY 3TH
MHpBI B paBHOW CTEMEHH OKAa3BIBAIOTCS HECOBMECTHMBIMU
¢ O00BEKTHBHOM peasbHOCTBIO, NPEACTAIOT, CBOETO POJa,
TBOPYCCKHMHU 3KCIICPUMEHTAIBHBIME CHepaMy, OTIHYA0-
IIAMHACS YHUKAIBHOW CYOBEKTHBHOCTBIO WX co3fareis. B
CBSI3M C 3THM Hay4HO-()AaHTACTHYCCKAs COOBITHHHOCTD I10-
Jly4aeT MHOT'OIPAHHOE OTPa)KEHUE B IOCJIEN0BATEIbHOCTH
MIPONIO3HIINH, KOTOpasl SIBISTIOTCS UCTUHHON MCKITIOUUTEIh-
HO JJI OTZENBHO B3SITOTO BOOOpakaeMoro MHpa, CO3aH-
HOTO KOHKPETHBIM aBTOpoM [1; 2]. JlaHHOE TeopeThueckoe
MTOJIOXKEHHE, KOTOPOE B ONPEACICHHON CTENCHU SIBISCTCS
JIEHCTBEHHBIM JJIs1 XY/I0KECTBEHHBIX MUPOB BOOOIIE, KaTe-
TOpHU3YeT TEKCThl HAYYHOW (PAaHTACTHUKU C OHTOJIOTHUYCCKOU
TOYKH 3PEHUS: MUP, BOCIPOHU3BOJINMEIN B ITOJOOHOM TEK-
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CTe, BOCIIPHHUMAETCS YUTATEIEM KaK COBOKYIHOCTH B3au-
MOCBSI3aHHBIX MPOTO3UINH («MOHAQ) IT0 TePMUHOIOTHH [
JleiiOHM1Ia), IPOSBIISIONIAS CBOU CYITHOCTHBIC XapaKTepH-
CTHKH B YCJIOBHSIX UCKITIOUYUTEIBHO OJJTHOTO BOOOPAKaeMOT0
MHupa. YKa3aHHbBIC MPOTIO3UIIUH, B CBOIO OUEpPEIlb, SBISIOT-
Csl CTPOUTENBHBIM MaTepUaioM Hay4HO-(aHTACTHYECKOTO
Mmupa. B nporecce BocnpusTHs TEKCTa HAyYHOU (haHTACTUKH
YUTATENb JCKOIUPYET CTPOUTEIFHBIC OJIOKH BOOOpakaeMo-
ro MHUpa, HapaBHE C aBTOPOM NPHUHUMAET KOHCTPYKTUBHOE
ydacTue B BOCCO3JIaHUHU ATOTO MUPA, YTO allpHOPHO MPE/IIo-
JlaraeT TECHbBIC B3aNMOOTHOIICHUS MEX Ty OOBEKTHBHOI pe-
aJIbHOCTBIO, B KOTOPOM KUBET U JACHCTBYET aJpecar TeKCTa,
1 BOOOpakaeMbIM aBTOPCKHM MHPOM, PEKOHCTPYHUPYEMBIM
ITHM € aZpecaToM MpH YTSHUH TeKcTa [3; 4; 5].

[IparmaTudeckuM CIEACTBHEM MOJO0OHOTO TBOPYECKO-
TO Ipolecca CTAaHOBUTCS TOT (PAKT, YTO BUPTYAIBHBII MHP
aBTOpa HAYMHACT TPAKTOBATHCSA KaK OJHO M3 BO3MOXKHBIX
MIPOSIBICHUI MMOBCETHEBHOTO MUPA, BBIABIIAIONIEE CXOIHBIN
OHTOJIOTHYeCKHi cTaryc. Oco3HaHHE aBTOPCKOTO BHUPTY-
AIBHOTO MFpa TMpEeroiaraeT He TOIbKO BHUMaHHE K pa3-
BOpPAYMBAHUIO CIO)KETHON JTMHUHU TIOBECTBOBAHUS, HO TaKOKe
U, BbIpakasch cioBamu P. bapra, mpoekTupoBaHue ropu-
30HTANFHON KOHKPETH3allMU TTOBECTBOBATCIHHON HHUTH Ha
BEPTHKAIBHYIO CMBICIOBYIO OCh TekcTa [6]. ITocTmkeHue
MoJJOOHOTO MHUpa B IpOLIECCE YTEHHSI — 3TO CBOCOOpa3HOE
IBIDKEHUE OT OJTHOTO CMBICTIOBOTO YPOBHS K IPYTOMY YPOB-
HI0. OCyIIeCTBIIAA MBICIUTENBHBIA MEPeXoa MEXIy dTHMU
YPOBHSIMH B BEPTHKAJILHOM HAIPABJICHUHU, YUTATEIb — YIKE
B CBOEM BOOOPaKCHHUH — IPOHHUKACT B pa3HOOOpa3HbIE Ce-
PBl BUPTyaJbHOW PEaTbHOCTH, WUCHIBITHIBAS yIWUBJICHHE OT
JMYHOCTHOTO OIbITA MOCTIXEHUs Tekcra. MccienoBarenu
B 00J1aCTH KOTHUTHBHOM MOATHUKU yTBEP)KIAIOT, UTO TIepe-
JBIDKEHUS MKy BOOOpakaeMBIMH MHpaMH aBTOpa HACTO-
ATENILHO TPEOYIOT OT YMTATENsl MMOCTOSHHOTO MEepPEOCMBbIC-
JMUBAHUS JEUKTUICCKOTO IICHTPA TEKCTa, KOTOPBIA CIYXKHUT
MEXaHH3MOM JI€aBTOMATH3AIUN YUTATEIbCKOTO BHUMAHMUS,
HAIlOMMHAHHEM O TOM, 4TO COOBITHS M MX CMBICIOBOE Ha-
MTOTHEHHE SBIISIOTCS TUIOJIOM aBTOPCKOTO BOOOpaXKeHUs [7-
9]. Kak ciieacTBre 3TOT0, B TEKCTaX HAy4HOH (haHTACTHKU
TECHO B3aUMOJICHCTBYIOT Takue SIBJICHUS, KaK MHME3UC U
BEIMBIIIJICHHBIC TIPE/ICTaBICHUSI 00 0OBEKTHBHOM MHUpE, 9TO
nopoxaaeT 3PpPeKT IKCTPAOPAUHAPHOCTH TEX COOBITUH, KO-
TOPBIE ONUCHIBAIOTCS] aBTOPOM.

B ¢umomornuecknx M3BICKAHUSIX, TOCBAIICHHBIX TIOBE-
CTBOBATEJILHOMY aHAJIN3y HAy4YHO-(haHTACTUUIECKUX MHUPOB,
BCE YAaIlIe 3BYYHUT MBICJIb O TOM, YTO TEKCThI, B KOTOPBIX 3TU
MHUpBI BOIUIOMIAIOTCS, UMUTHPYIOT HE ITOBCETHEBHYIO pe-
AIBHOCTB, a PEATUCTUYHBIN METOJ KOHCTPYHPOBAHUSA 00B-
SKTUBHBIX COOBITHIA (00s1ee moapooHO cM. [10]). B cBete mo-
TIOOHOH TEOPETHUYECKON YCTAHOBKH, UCTIONB3YS TEPMHUHOIIO-
ruto XK. bonpwiisipa, HaydHO-(PaHTACTHUECKHUE TEKCTHI MOXK-
HO TPAaKTOBATh KaK «CUMYJIIKPYM CUMYJISIIIUN (T.€. TPETHU
mopsaok cuMyisikpoB) [11, c¢. 73]. UupiMu croBamu, Ha-
y4HO-(haHTACTHYECKUI TEKCT — 3TO CBOCOOpasHbIil Oecrpe-
CTaHHO (UIYKTyHpYIOIIee O3Haydarolee, KOTOpoe pernpes3eH-
THUPYET HEe 00BEKTHI pealbHOT'0 MUPA, 8 TIOBECTBOBATEIHHYIO
CHUMYJISILINIO peann3Ma npu (GOKYCHPOBAHUN YUTATEIHCKOTO
CO3HAHMS Ha OATUYECKHUX (DYHKIUSIX TOJIOCOB IIEPCOHAXKEH,
HEpeIKo co3maronmx 3Q(EKT «TEKCTa B TEKCTE».

Dopmuposanue yenetl cmamvit (HOCMAHOBKA 3A0AHUSL).
Lesb TaHHOTO M3BICKAHUSI COCTOUT B TOM, YTOOBI:

— TPOaHAIM3HUPOBATh IMOITHUECKOE CBOEOOpa3me KOM-
IUIeKCa MOBECTBOBATENIbHBIX YPOBHEH B HayuyHO-(paHTACTH-
YECKOM TEKCTE C OITOPOM Ha TaKoe MOHATHE, KaK METarpo3a;

— ITOKa3aTh TE3HC O TOM, YTO B KOHTEKCTE HAaydHO-(paH-
TAaCTHYECKOTO MTOBECTBOBAHMUS MIPHPOIa BO3MOKHBIX MHUPOB
Y B3aUMOOTHOILICHHUS] ITUX MUPOB C OOBEKTHBHOM peabHO-
CTBIO TIPENCTACT OMpEACTAIONICH XapaKTEPUCTHKOH, B TO
BpeMsi Kak MeTalpo3anyueckoe cojiepkanue (GoKycupyer
YUTATCIILCKOC BHUMAHKE HAa BHIMBIILICHHOCTA MUPOB, H30-
Opa’kaeMBIX aBTOPOM.

H3noorcenue ocrnosnoco mamepuana uccie008aHus ¢
NOMHBIM 0DOCHOBAHUEM NOJYYEHHBIX HAYYHBIX pPe3Yabma-
mog. TloBecTBOBaTeNbHASL TEXHUKA BHEIPCHUS TEKCTa B

TEKCT HWCXOIHO pa3palaTbiBajach B pycClie €BPOIEUCKO-
0 TOTHYECKOTO pOMaHa, B KOTOPOM OHa obOecrednBaia
MIPaBAONOI0OHOCTh CBEPXBECTECTBEHHONH COOBITHITHOCTH.
Slpkoli WiuTIOCTpaIMel MCIOJIb30BaHMS MOJO0HON TEXHU-
KA B Hay4YHO-()aHTACTUYECKOM TEKCTE MPEICTAeT pPOMaH
K. Bonneryra «/laii Bam 0or 310poBbsi, MucTep Po3yotep,
wi He meunre Oucepa nepen cBubsimmu» (1965) [12]. B
onuH W3 (HUHATBHBIX SIH30JI0B TEKCTA JaHHOTO TPOM3BE-
JICHUSI aBTOp OpraHMYHO BHenpseT ¢parmeHT pomana K.
Tpayra «TpexaueBHslil ornyck u3 IlaHramaktukmu» (koTo-
pblil unTaeT raaBHbId repoi Dmuot Posyorep, enymuid B
WNunuananonuc Ha aBToOyce). B pe3ynbTaTe untatenu npu-
3BaHBI OCMBICIUTH TPU MTOBECTBOBATEIIBHBIX YPOBHSI TCKCTA
pomaHa:

1) mpsiMoe IUTHUPOBAHUE OTACIBHBIX OIH30JI0B U3
«TpexnueBnoro ormycka u3 [lanranaxktukm» K. Tpayra;

2) pa3MBIIUICHUS pacCKazymKa (3a KOTOPBHIM CKPBIBACTCS
00pa3 IMILTHITUPYEMOTO aBTOPA), OCMBICIIUBAIOIIETO COEP-
JKaHUE MIPOYUTAHHOTO;

3) W3IOXKEHHE TeX COOBITHIA, KOTOPBIE MPOUCXOIAT BO-
kpyr O. Po3yoTepa, morpyxeHHOTO B YTCHHE POMaHa.

B mporecce ocMbICIEHUs! TaHHBIX TTOBECTBOBATEIBHBIX
YpOBHEH, THOKUX TTEPEX0J0B MEXKTy HUMHU, YATATEIh YIaB-
JUBAET €/1Ba Pa3MHYMMBbIe TTOBECTBOBATENIBHBIC CIIBUTH OT
rojyioca IepcoHa)ka OJJHOTO TEKCTa K rojocaM IepCoHaxen
JPYTOTO TEKCTA.

Bremnuii ypoBeHb MOBECTBOBAHMSI COCTABIISIOT TEKY-
e coObITHS, KOTOPBIE Pa3BOPAuYMBAIOTCS B TO BPEMsI, KOT-
nma Posyorep umraer poman. [lepBbIii cOBUT MEXKIY ITHM
U TIOCTIEAYIOIINM ITOBECTBOBATEIBHBIM YPOBHEM, B KOTO-
POM H3JIaraeTcsi KpaTkoe COJEp)KaHWe pOMaHa, YNTaeMOro
Pozyortepom, otmmuaercs minaBHBEIM XapaktepoMm. Cp.: (1)
«There was more fussing outside the bus, but Eliot didn’t
think it had anything to do with him. He was immediately
enchanted by the book, so mush so that he didn’t even no-
tice when the bus pulled away. It was an exciting story, all
about a man...» [12, p. 152]. YnuraTtens cocpeaoTauuBacTcs
Ha IJTAaBHOM TIePEKIII0YCHNN BHUMaHUS Po3yoTepa oT coObI-
THH, KOTOpbIE MPOUCXOAT 32 OKHOM aBTOOyca, eayIIero B
Wupnananonuc, K NOBECTBOBAHUIO, TOCTUTAEMOMY B IIPO-
I[ecce YTCHHUS KHUTH. MOXKHO TOBOPHUTH O TOM, UTO B (hoKyce
BOCTIPHSITHS IEPCOHAKA U UUTATEIISI OKA3bIBACTCS OJJUH U TOT
ke dakr (poman K. Tpayra): HaOmonaeTcs IiaBHbIi nepe-
XOJI OT TEKYIIETO TeKCTa K BHEAPECHHOMY TEKCTY, KOTOPBIN
MapKHUPYeTCsl TOCIEAHUM TIPEATIOKECHUEM IPUBEACHHOTO
BBIIIIC OTPBIBKA (It was an exciting story, all about a man...).
OtpeBok (1) ukcHpyeT CIOCOOHOCTH XYIO0KECTBEHHOTO
TekcTa (M TeKCcTa HayqHOH (haHTACTHKH, B YACTHOCTH) MPH-
TSATUBATh BCE BHUMaHMe uutareis (cp.: He was immediately
enchanted by the book), OTBIEKaTh €ro OT MPOUCXOIAIICTO
BOKPYT (B 4acTHOCTH, Po3yoTep, MOTpyXKeHHBIH B UTEHUE
poMaHa, He 3aMevaeT TeX COOBITHH, KOTOPBIE B 3TOT MOMEHT
MIPOTEKAIOT 32 OKHOM aBTO0yca, KaK M HE YYBCTBYET JIBHKE-
HHUE camoro aBTooyca).

Ha BTOpOM IOBECTBOBATEIEHOM YPOBHE CyMMHPYETCS
OCHOBHOE COJIepKaHUE pOMaHa, ocTUraeMoro Posyorepom:
DnoTa UHTEPECyeT He CTOJBKO COOBITUHHOCTh BOCTIPUHH-
MaeMoOro ITOBECTBOBAHMUS, CKOJIBKO 00pa3bl NMEPCOHAKEH M
ux (unocodcekue B3TIAMBI HA JKW3HB. B wacTHOCTH, cep-
skanT Paiimonn boitn, tnaBHbIM repoit pomana K. Tpayra,
OIMKCBIBACTCS CIICAyIOIUM obpazom: (2) «Boyle wasn’t a
technician. He was an English teacher» [12, p. 152]. B xon-
TEKCTEe HAy4HO-(aHTACTHYECKOTO TOBECTBOBAHMS II0I00HOE
OIMCAHUE SBJSIETCSI HETHITUYHBIM M, BO3MOKHO, HAIEJICHO
Ha TO, YTOOBI HE OMpPAaBIATh YUTATCIBCKHAE OKUIAHUS OT
yTeHus TekcTa. OJTHaKO TMOCIEAYIOIHNEe COOBITHS, B KOTOPBIE
BOBJIeKaeTcst boitl, peaHnMHUPYIOT HayYHO-(DaHTaCTUYECKHUit
xapaktep BHenpeHHoro Tekcrta: (3) «Earth was the only
place in the whole known universe where language was used.
It was a unique Earthling invention... The reason creatures
wanted to use language instead of mental telepathy was that
they found out they could get so much more done with lan-
guage» [12, p. 152]. TekcroBoii (hparMeHT aKTHBUPYET HE
TOJIBKO TUIOTPapUUECKUE ACTICKTHI MHChbMEHHOTO CIIOBA, HO
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IOBECTBOBATEJIbHBIE YPOBHU B HAYYHO-®AHTACTUYECKOM ...

TaKKe U MCIOJIb30BaHuUe si3bIKa B 11e10M. Hucnposepraercst
OOIICTIPHHATHIA CTAHAAPT HAYYIHO-(DaHTACTHICCKOTO JKaH-
pa JIUTepaTyphl, COrJacCHO KOTOPOMY TellelaTus MpecTaeT
0oJsiee MOLIHBIM CPEJICTBOM OOIICHHUS, YEM €CTECTBEHHBII
SI3BIK YeoBeKka. OKa3pIBaeTCs, YTO 3ByUaIasi peub SBISCTCS
6ojiee BaXXHBIM M ITOJIE3HBIM JOCTHKCHHEM YeJIOBEKa, YeM
Hayka U TexHojoruu. C MeTanpo3andeckoi TOUKU 3peHus,
TIPEJCTaBICHUSA O SA3bIKEe Kak Oosee d3(h(HeKTHBHOM U (HyHK-
[IHOHAIBHOM CIoc00e KOMMYHHKAIIMH, YeM TeJIeNaThs Ipo-
JIMBAIOT CBET Ha aBTOPCKOE BHJICHUE YEJIOBEUECKOH peuu
1 KOMMYHHKATHBHBIX JIOCTHKCHUAH B ()OpME KHHT W ITOBE-
CTBOBAaHUI Kak 0ojiee KOHCTPYKTHBHBIX (heHOMEHaX, 4eM
Hay4HO-TEXHHUYECKHH Iporpecc.

Tperuil MOBECTBOBATENbHBIM YPOBEHb, BBOAMMBIA B
TekcT pomaHa K. BonHeryrta, Mapkupyercst mpsiMoi IUTa-
uueit u3 pomana K. Tpayra, B KOTOpOIl UMTaTEIHCKOE BHU-
MaHHe (POKYCHPYETCs OMATH-TAKH Ha BaKHOCTH €CTECTBCH-
Horo si3b1Ka: (4) « “ Is it — is it — Mom?’ said Boyle, fighting
back the tears. ‘Is it Pop? Is it Nancy?’ Nancy was the girl
next door. ‘Is it Gramps?’ ‘Son’ said the C.O., ‘brace your-
self. I hate to tell you this: It isn’t who that has died. It’s what
has died.” ‘What died?’ “What’s died, my boy, is the Milky
Way’» [12, p. 153]. Ilepconax pomana K. TpayTta npotuso-
MOCTAaBIIIET CMEPTh JIOOMMOTO YeJIOBEKA 1 CMEPTh rajlaKTH-
KH, TEM CaMbIM COCPEIOTAUYNBAsICh HA PA3IIMUUH MEXKILY KMo
u umo. Bocipuanmas naneeni ¢parment, Posyorep mepe-
MeIIaeTcss B CBOEM BOOOPaKEHUHU B TaJaKTUKy MIleUHBIN
[TyTh, a MOATOMY CMEpPTh ITOH TAIAKTHKH OCMBICIINBACTCS
UM Kak BooOpaxkaeMblif pakT. Kak MBI y’Ke OTMETHIIH, STOT
(bparMeHT sIBJIIETCS MPEMETOM YTEHHUS EPCOHaKa OCHOB-
Horo nosecTBoBaHusl (Po3yoTepa) U OJJHOBPEMEHHO €ro xKe
MTOCTUTACT YNTATEIh, HAXOASAIINICSA B pealbHOM MHUpE, 9UTO,
B CBOIO OYepellb, YCHINBACT YUTATEIHCKOE BIIEYATIICHUE O
TOM, 4TO caM Po3yorep npencraer 00pa3zom, MOPOXKICHHBIM
aBTOPCKUM BoOOpakeHHneM. [1oq00HBIH MMOBECTBOBATEIh-
HBI MeXaHHW3M OTpaXkaeT CIelU(UKY Ipolecca YTeHHs,
CITy’KUT 3(PPEKTUBHBIM CIIOCOOOM HAaIOMHHAHHS YUTATEIIO
0 BYKHOCTH €T0 COOCTBEHHOM TIO3UITUH B TIPOIIECCE BOCTIPH-
SATHS HAYy9HO-(DaHTACTUYECKOTO TEKCTA.

[Tocne 3aBepmieHUs] MPSIMOIO LUTHPOBaHMS (parmMeH-
Ta w3 pomana K. Tpayra ocCHOBHOE IOBECTBOBaHHE TIepe-
KIIIOYaeTCsl Ha Te COOBITHS, KOTOPBIE IPOUCXOAAT BOKPYT
Po3syoTepa u nelcTBHs, coBeplIaeMble TUM IEPCOHAKEM:!
(5) «Eliot looked up from his reading. Rosewater County
was gone. He didn’t miss it. *** When the bus stopped in
Nashville, Indiana, the seat of Brown county, Eliot glanced
up again, studied the fire apparatus on view there. He thought
of buying Nashville some really nice equipment, but decided
against it. He didn’t think the people would take good care
of it. Nashville was an arts and crafts, so it wasn'’t surpris-
ing that Eliot also saw a glassblower making Christmas-tree
ornaments in June. *** Eliot didn’t look up again until the
bus reached the outskirts of Indianapolis» [12, p. 153]. B
JTAaHHBI MOMEHT ONMCaHUs MmyTemecTBUs Po3yoTtepa um-
TaTEIbCKOE BOCIPHITHE TEKCTa OIPAHMYMBACTCS TEM, YTO
MIEPCOHAX BUIUT BOKPYT ceOs, OTOPBAB CBOM B30p OT UTe-
HUS KHATH M OCO3HaBas, TJ¢ OH B JCHCTBUTEIHLHOCTH Ha-
xoautes. [lepexitouenne BHUMaHUSI NEpCOHAXa OT KHUTH
K OKpY’Karomiel ero peasbHOCTH HaOIF0MaeTCsl HECKOIBKO
pa3, u Kaxaoe 1mojo0Hoe MepeKIIoueHne MapKHUPYETCs aB-
TOpOM TUHOrpadUIeCKUM 3HAKOM ***, KakJplii CerMeHT
(parMeHTa WLTIOCTPUPYET aBTOPCKUI METOJl pacCCHBAHUS
YUTATELCKOTO BHUMAHUS, BBIABIDKEHIS Ha TIEPETHIH TUIaH
MIOBECTBOBAHUS €0 BOOOpaxkaeMoi mpupoibl. CerMeHTanus
aHAIM3UPYEMOTo (PparMeHTa BBISBIISICT TECHOE B3aUMO/ICH-
CTBHE MEXIYy BO3MOXHBIMH H TEKCTyaJbHBIMH MHpaMH,
JTAHHBIMH MUPaMH ¥ METAIPO30ii.

Buigoowvr uccredosanus u nepcnexmugvl OanvHeuuUx
usvickanull 0annoco Hanpaeéienus. C omopond Ha MapKu-
pOBaHME KaXKJOro IOBECTBOBATEIBHOIO YPOBHS B IpOaHa-
TU3UPOBAHHOM HamH (puHambHOM (parmenTe pomana K.
Bonneryra (mpumepst (1)—(5)) Mbl UMeeM BO3MOXHOCTH
HarJISIIHO TIPOWJITIOCTPUPOBATH B3aUMOOTHOILCHUST MEXKITY
STHMH YPOBHSMH U TEKCTOBBIMH MHPAMH, ITOPOKIACMBIMU

aBTOPOM, TIPOLECCHI NEPEKIIOUEHHS YHUTATEILCKOTO BHHU-
MaHHUS MEXIy TpeMsl ITOBECTBOBATECIHHBIMHU YPOBHSIMH.
COOTBETCTBEHHO MBI BBIJICIIAEM:

1) nmoBecTBOBarenbHbIN ypoBeHb — 1 (ITY—1): ocHOBHas
CIOXKCTHAS JIMHUS TEKCTOBOTO (PparMeHTa, OTpaKaroIiee aB-
ToOycHOe myTemecTBre Po3dyorepa B Unananamonuc;

2) noBecTBOBaTEIbHBINH ypoBeHb — 2 (I1Y-2): pa3mbli-
nenns Po3yotepa B mporiecce urerus pomana K. TpayTa;

3) moBecTBOBaTeIbHBIA ypoBeHb — 3 (ITY-3): mpsimble
uuTupoBanus u3 Tekcra pomana K. Tpayra.

OTMeTHM, 9TO MEXIY TEKCTOBBIMH MHpAMH, 3aIedar-
JICHHBIMH aBTOPOM B pOMaHe, M BBIIEICHHBIMH HAaMH II0-
BECTBOBATEIILHBIMH YPOBHSIMH HE BCET/1a OOHAPYKUBAIOTCS
MpsIMbIE COOTBETCTBUS, MOCKOJBKY ypoBHU I1Y-2 u I1YV-3
OKa3bIBAIOTCS BHEPEHHBIMH APYT B APYra B COOTBETCTBUU
C MOPSAJIKOM WX mpesacTaBiienus B [IY—1, KOTOpbIil HCXOAHO
3ajaH aBTOPOM TEKCTa. DTH YPOBHH, (PaKTHIECKH, COOTHO-
CATCSI C OTHUM U TeM K€ TeKCTYaJIbHBIM MUPOM, CYIIIECTBEH-
HBIC PA3IMYMsl MEKIY HAMHU MOTYT OBITh OIKCAHBI B TEp-
MHHaX OTICINBHBIX (PpEiiMOB, KOTOpPHIC KOHIICTITYaTH3YIOT
OJIMH M TOT K€ TeKCTyaJIbHbI Mup. Bocnpuaumas I1Y-2,
YHUTaTeNb OCMBICIMBAET cojepkanue pomana K. Tpayra
4yepe3 pa3MbIIUIcHUsT Po3yoTepa: agpecaT TekcTa MOCTHTa-
et [1Y-1, a mosTomy mosydaer npsiMoit moctyn k [1Y-3. B
JIAHHOM CJIy4yae B3aMMOJICHCTBHE MEX/Ty MUPAMH YUTATEIs
1 TICPCOHAXKA XapaKTePU3yeTCsl HAPABICHHOCTHIO B OJTHOM
HATPaBJICHUU: YUTATEIb UMEET BO3MOKHOCTh TIOTPY3HUTHCS
B MHp HEpPCOHaXA, caM K€ IEPCOHaX HE MOXKET Nepeme-
CTUTHCS B MUP YHTATENsI. AHATM3UPYEMBIH HaMH (hparMeHT
TekcTa HaunHaeTces ¢ [1Y—1, 3aTeM HaOIMI0JaI0TCsI CABUIH K
ITY-2 u I1Y-3. B 3aBepuienun pomana [1Y—-3 cHoBa nepe-
kioyaercs Ha [1Y—1.

Wutepnperupyst (uHanbHbId (parMeHT pomana K.
BonHneryra, uurTaTeaM HE TOJIBKO OCO3HAIOT, YTO CaM
Po3syoTep sBnsieTCS TAKUM K€ YUTATEIEM, TTOTPYKAIOIIIIMCS
B BO3MOKHBIM MHp mocturaeMoro uM Tekcta K. Tpayta, HO
U CaMM OTPaKalOT INPOLECC BOCHPUSITHS TEKCTa, KOTOPBIN
XapakTepeH /s mepcoHaka. Ha cTpykTypHOM ypoBHE Ha-
Y4HO-(aHTACTHYECKUH TEKCT BBISBISET HECKOIBKO ITOBE-
CTBOBATEJIbHBIX YPOBHEH, uepe3 MepeKIIOYeHUsI MKy KO-
TOPBIMU YUTATENb C OTTOPON Ha METAIIPO3aMICCKUE CUTHAIIBI
BOCTIPHHMMAET TEKCTOBBIE MUPHI, 3alleUaTICHHbIE aBTOPOM
B IIEJIOCTHOM TpOW3Be/IecHUHU. /laHHBIE [TOBECTBOBATEIbHBIC
YPOBHH TPAaKTYIOTCS B HAIlIeM HCCIICAOBAHUH KaK CBOCO-
Opa3Hble MEHTaJbHBbIC JIMH3bI, Yepe3 KOTOpbIE YHUTATEIb
BCTYIACT B TEKCTyaJIbHBIC MUPBI, BBISIBIISICT UX CMBICIIOBOC
collepKaHue. B CBsI3M ¢ 3THM MOBECTBOBATEIEHBIC YPOBHU
I[1Y-1, ITY-2 u [1Y-3, npoaHanu3upoBaHHbIE B HAIICH Y-
OnuKauuy, (QYHKIHMOHHUPYIOT KaK CBOEOOpasHbIE CpPEICTBa
JEHKTHYeCKOro (peiMUpPOBAHUS TEKCTa, KOTOPBIC IPOIH-
BAaIOT CBET HAa YHUKAJbHBIC aBTOPCKHE MUPHI, HHHOBAIMOH-
HBIC CIIOCOOBI OCO3HAHHS «CTAPBIX» MUPOB, BOCIPUHSITHIX
13 WHBIX HayYHO-(DaHTaCTHYCCKUX MPOM3BeIcHUI. B cBere
MIPEICTAaBICHHBIX BHIBOJIOB MEPCIIEKTUBHOMN 3a/jadell Hale-
IO MCCIIEIOBAHUSI NIPEICTaeT aHAM3 KOMILJIEKca ITOBECTBO-
BaTCIFHBIX yYPOBHEH B TEPMHHAX MX METAIpPO3aHMdecKOTrO
COJIep)KaHMsl B MHBIX Hay4HO-(haHTacTH4ecKuX pomanax K.
Bonneryra.
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AHHoOTanusl. [[enbio0 HACTOSIIEH CTAThH SABJSETCS BBISBICHNE 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKITMOHUPOBAHUS TIAMSITH MPH OB-
JIQJICHUH YCTHBIM IIepeBOIOM. VcClienyoTCsl TBE OCHOBHBIC MHEMHUYCCKUE CUCTEMBbI HJIH 0JIOKA, 00CITYKHBAOIINE YCTHYIO
MEePEBOAUYCCKYIO JISSITENbHOCTD: noaroBpemennas (JI1) u oneparusHas namsites (OI1). Memoouxa uccredosanus sxcnepu-
MEHTAJIbHBIX JI0KA3aTeJIbCTB M apTyMEHTOB PA3JIMYHBIX aBTOPOB OIPE/IEIICHHO MTOKa3bIBACT B MOJIb3Y UX (YHKIIHOHAIBHOI'O
B3aMMOJICHCTBHS Ha BCEM MPOTSHKECHUH MTEPEBOAUCCKOTO Mpoliecca. Pesyibmamamu uccie0osanus SBUINCH OTICPATHBHBIC
CMBICITBI HU3ILIETO U BBICIIETO YPOBHEH, yaep:kuaembie B OIl, Kak ciefcTBHE OMepaluii JeKOAUPOBAHUS U KOUPOBAHUS
BO BHYTPEHHEH peur Ha pa3HbIX dTalax OBJaJIeHHs TepeBoIoM. [TocTeneHHoe YKpyTHEHHE ONepaTUBHBIX CMBICIIOB, HHAYE
MEPEXO OT OMEPATUBHBIX CMBICIOB HH3ILIETO YPOBHS K CMBICIAM BBICIIETO YPOBHS, SIBHO OTPaXKaeT MPOrPECCHPYIOIYIO
quHamuky B3aumoeiicteus OIT u JII1, uro, B CBOIO ouepe/ib, 00ECIeUnBaeT, YCIEUIHOCTh (POPMHUPOBAHHUS TIEPEBOTICCKUX
YMEHUI U HABBIKOB M [IOTOMY CBHJIETEIBCTBYET O HOGU3HE UCCIEAyeMOl pobiieMbl. [Ipakmuyeckas 3Haqyumocms paboThl
MPOCMATPHUBACTCS B BO3MOXKHOM HCIOJIB30BAHUM OCHOBHBIX ITOJIOKCHHI U BBIBOJIOB CTAThH MPH OOYYCHUH YCTHOMY Iepe-
BOJy HE TOJIbKO CTYJICHTOB-IMHI'BHCTOB, HO U CTYICHTOB-HE(MUIIOIOTOB /ISl TTOJYyUYCHUS JIOTOIHUTEILHOM KBamH(uKamm
«IlepeBoquuk B cepe npodeccHoHaIbHON KOMMYHUKAIMNY. JJaHHOE HCCIeIOBaHUE TAKKE OTKPBIBAET NEPCHEKMUBDL U3-
YYCHUS JIPYTHX BAXKHBIX OOIICTICHXOJOTHUCCKUX MEXaHU3MOB MPEIBOCXUINCHUS (BEPOSTHOCTHOTO IPOTHO3HPOBAHUS U
YIPESKAAIOIIETO CUHTE3a), (DYHKIHOHUPYIOIIUX B TECHOW B3aMMOCBSI3U C PACCMOTPEHHBIMUA MEXaHU3MaMH MaMsITH U 00e-
CHEYHBAIOIINX YCHEUIHOCTh YCTHOM IEPEBOUECKOM JIESITENbHOCTH.

KiroueBbie cJI0Ba: naMsTh, IPOILIECCH IEPEPAOOTKU UHPOPMAIIUH, KPATKOBPEMEHHOE BOCIIPOU3BEICHHIE, COXPAHCHUC
B JIOJITOBPEMEHHOMN MaMsITH, B3aUMOJICHCTBHE ONEPATUBHOMN U JIOJTOBPEMEHHOM MaMsTH, CMBICIOBBIC BEXH, BHYTPEHHSIS
peub, HU3KHUI yPOBEHb ONEPATUBHBIX CMBICIIOB, OCO3HABAHUE SI3BIKOBO ()OPMBI, BHICIIHI YPOBEHb OIIEPATHBHBIX CMBICIIOB,
OCO3HABaHME CMBICIIA COOOIICHUS, AMHAMHUKA YCTHOTO IIEPEBOIA.

ABOUT THE ROLE OF MEMORY IN INTERPRETING
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Abstract. The purpose of this article is to identify patterns of memory functioning when mastering interpretation. Two
main mnemonic systems or units serving the interpretation activities are investigated: long-term (LTM) and random access
memory (RAM). The research methodology of experimental proofs and arguments of various authors definitely shows in
favour of their functional interaction throughout the translation process. The results of the research were the operative
semantic pieces of the lower and higher levels, held in the RAM, as a result of decoding and encoding operations in the
internal speech at different stages of mastering the translation. The gradual consolidation of operative semantic pieces,
otherwise the transition from the operative semantic pieces of the lower level to those of the higher one clearly reflects
the progressive dynamics if interaction between RAM and LTM, which, in turn, ensures the success of the formation of
translation skills and abilities and therefore indicates the novelty of the problem under study. The practical significance of
the work can be seen in the possible use of the main provisions and conclusions of the article when teaching interpretation
not only linguistic students but also non-philology students for obtaining additional qualification ‘Translator in the field of
professional communication’. This study also opens up prospects for the study of other important general psychological
anticipation mechanisms (probabilistic forecasting and proactive synthesis) that function in close relationship with the
reviewed memory mechanisms and ensure the success of interpretation activities.

Keywords: memory, information processing processes, short-term reproduction, preservation in long-term memory,
interaction of random access memory and long-term memory, semantic milestones, internal speech, lower level of operative
semantic pieces, awareness of the language form, higher level of operative semantic pieces, awareness of the message
meaning, dynamics of oral translation.

Tocmanoska npobaemvl 6 06ugem sude u ee ce:3b ¢ 8ANC-
HbIMU HAYYHLIMU U npakmudeckumu 3adauamu. C xoHna 19
BEKa MMPHUPO/Ia MaMSITH KaK TICUXOJIOTHYeCKasi KaTeropHst u3-
JlaBHA IpHBJIeKaNa K ceOe BHUMAaHWE MHOTHX YYEHBIX-HC-
cienoBareseld, npusHaHHas B cBoe Bpems IL.IL.bionckum
«pOBECHUIIEH MCUXOJIOTHH Kak Hayku» [3]. Bmecte ¢ Tem, B
cuiTy OOJBIIIOTO HAIUTBIBA HH(POPMAIIMOHHOTO ITOTOKA B KOH-
1e mponuioro 20-ro ¥ HACTOAIIETO CTOJIETHH COBPEMEHHOE
00y4eHHUE CTAIKUBACTCSI C HEOOXOJMMOCTBIO TIepepadOTKH
OosbIIMX 00BEMOB MaTepHalla U €ro MOCIEAYIOIEro IMpH-
MEHEHHS TIPH PEIICHNH PA3IMIHOTO poja 3aaad. B cBs3m ¢
9THM, UCCJICAOBAHUS ITaMATH HaYaJIM HOCHUTH HC TOJIBKO TCO-
PETHUYECKHH, SKCTICPUMEHTAIBHO-UCCIIEA0BATEILCKIH, HO 1
MPUKIAAHON Xapaktep. JIroOboMy mpemnogaBaTenro HE0O0X0-
JIIMO 3HAaTh PsiJi 3aKOHOMEPHOCTEW opraHu3anuu uHdopma-
IIUM B NTAMSITH B IEJISIX OCO3HABAHMS Mpoliecca ee JTalbHel-
IIEr0 U3BJICUEHHS, YTO TIO3BOINT €My IIPAaBUIBHBIM 00pa3oM
CTPYKTYPHPOBAThH yUCOHBINA MaTepHall, IOCTHUIasi TEM CaMbIM
BBICOKOTO KauecTBa €ro yCBOCHUs IIPH MHUHUMAJIBHBIX Bpe-
MeHHBIX 3arpartax [15]. IlosToMy coBpemeHHas MpaKTHKa

MIOJITOTOBKH U OO0YYEHUs KBAJTM(PUIIMPOBAHHBIX CIICIHAIIN-
CTOB B 00JIaCTH IIEpeBOIa OCOOEHHO HY)KIaeTcs B 00CyXae-
HUH aKTyaJbHBIX BOIPOCOB I1€pepadOTKH OOJIBLIIOro 00beMa
nHpOpMAIMU TPH ayAWPOBAaHWUHM M, COOTBETCTBEHHO, OBI-
CTPOTO U TOYHOT'O €r0 W3BJICUCHUS IIPH PEUCIIPOM3BOJICTBE.
WHaye, BCKpBITHE 3aKOHOMEPHOCTEW (YHKIIMOHUPOBAHUS
MIaMATH B MIPOLIECCE YCTHOTO TIEPeB0/1a, KaK MaJlOM3yYeHHO-
'O SIBJIEHUSI B COBPEMEHHON HAy4YHO-METOANYECKOM JIUTEPa-
Type, OyieT HECOMHEHHO CIIOCOOCTBOBATh OOJIee YCIEIHO-
MY OBJIaJICHUIO ITEPEBOJUYCCKIMHU YMECHUSIMU ¥ HaBBIKAMHU.
Ananus nocnedHux ucciedosanuil u nyoauKayuil, 8 Komo-
DUIX paccmMampusanicy acnekml dmoti npooiemsl u Ha Ko-
Mopwix 0O0CHOBVIBACTCSL ABMOD, BbIOCTCHUE HEePA3PeUleH-
HbIX paHbuie yacmeti obwell npodremsl. Kak mokasbBaeT
aHanus [2-11, 13- 16, 18-21], B 11e10M NPUHSTO BBIIENATH
JIBE MHEMHYECKHE CHCTEMBI: KPaTKOBPEMEHHYIO MaMsTh
(KIT) m momroBpemeHHyIo mamsth (xpanmimmie, HIT), xo-
TOPBIC MO3BOJIAIOT YCJIOBEKY HAKaIlJIMBAaTb U XPAaHUTL MPH-
oOperaemyto wuH(popManuio. TpagunnOHHO BbIEISIEMAas
KPaTKOBPEMEHHast aMATh (MMeHyeMasi KpaTKOCpOYHasi, He-
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MMOCPC/ICTBCHHASI, TICPBUYHAS, aKTUBHAS, ONCPATHBHAS, pa-
009ast) IMeeT OTpaHIMYCHHYIO0 EMKOCTh M XapaKTepHU3yeTCs
KPaTKOBPEMEHHOCTBIO (CEKYHJIbI) XpaHEHUs, TPUYEM Bep-
OanpHast HH(GOPMAITUS yICPIKUBACTCS B HEl 0€3 MOBTOPCHUS
meHee 30 cek. [Toctymarormas u3BHe HH(OPMAIHS aCCOITH-
HpyeTcs C YK€ HaxXOMIIIUMUCA B XpaHIIHUILE 3HAHUSIMH.
Crnenyer Takxe MOAYCPKHYTH, YTO HHPOPMALIUS B KPATKO-
BPEMCHHOW MaMSITH COIMOCTABIICTCS C TOCIEAYIOUCH B
TOM ciyd4ae, KOTJa IOCIEAHSA MOCTYMaeT OJHOBPEMEHHO
B TeueHHEe cpoka xpaHeHus nepsoit [15]. CoryacHo 3kc-
TIepUMEHTATBHBIM JaHHBIM, o MHeHnio H0.Kosenerkoro,
KpaTKOBPEMEHHAs MMaMATh ABJSETCS TIaBHOM CHCTEMOH, I/1e
MPOUCXOJIAT MPOIECChl TEKYIICH MepepaboTKu HHpopMa-
muu [10, C.44]. Bor movyeMy B mociemHee BpeMs OHa Ha-
3pIBaeTcsl oneparuBHO mamsaTeio (OI1). ITo ompeneneHuto
P.AtkuncoHa, «KpaTkoBpeMeHHas aMSITh — 3TO OIICPATHB-
Has namsaTh naauBuaa» [2, C.54]. UMeHHO crojia rmomnajaaer
uH(bOpMAIIHS W3 CCHCOPHOW MaMsATH U OTOOpaHHAs M3 J0JI-
TOBPEMEHHOTO XpaHWIuIna. HasbiBas KpaTKOBPEMCHHYIO
MaMsATh aKTHBHOM, OTIEPaTUBHON WM pabode, clexyeT oT-
METHUTh €€ aKTHBHYIO POJib IpH nepepaboTke nHPpOpMaIuu
B IIPOTUBOBEC TPAJUIIUOHHBIM MPEICTABICHHSIM O HEH, IPH-
MMHUCHIBAIOIINM €i TACCHBHYIO POJb MMPOMEKYTOTHOTO 3BCHA
Ha IMyTH K JOJITOBpEMEHHOMY XpaHmauiy. Kpome storo,
nHpopMmanus, coaepkamascs B O, HenocpeaCTBEHHO J10-
CTYITHA YCJIOBEKY W €€ W3BIICUCHHUE OCYIICCTBISICTCS JOCTa-
TOYHO OBICTPO U TOUHO. OHA CYUTACTCA HEOOXOIMMBIM KOM-
ITOHCHTOM BCSIKOW JICSITEIBHOCTH, 00CCIICYHBas C JAPYTHMU
TICUXUYECKUMH TIPOIIECCAMH €€ YCIICIITHOCTb.

B ornuune oT onepaTUBHON OJTOBpEMEHHAs MaMsTh
(MMeHyeMasi TaKKe JJOJIrOCPOYHAsl, BTOPHUYHAS, [IEPMAHCHT-
Hasl, JTUTETbHAS) SIBISCTCS TIIaBHBIM XPAaHWIHIICM 3HAHUN
YeJoBeKa, KOTOPhIE BO3HHUKAIOT B pe3yibTaTe 0000IIeHUs
HEMOCPECTBECHHOTO U OMOCPEICTBOBAHHOIO OMbITa. B mmo-
ClIeJTHEe BpeMsl OHa CTalia PacCMAaTPUBATHCS HE KaK CTaTHY-
HOE XpaHWIHIIe MHPOPMAIMY, a KaK JUHAMHYHAS TO3HA-
BaTeNIbHASI CTPYKTYPA, IJIe MPOUCXOIUT aKTUBHBIN MpoIiece
BKITFOYCHHS TEX WM MHBIX CBEICHUH B CHCTEMY YK€ UMe-
romuxest 3Hanui. JII1 Hocut acconmaTuBHbIi Xapaktep. Ee
Ba)KHOM XapaKTEPHCTUKOW SIBIISICTCS MPAKTHYCCKH HEOrpa-
HUYeHHas eMKOoCcTh: B JII1 MOKHO 3ammcaTh OTpOMHOE YHCIIO0
CHMBOJIOB U 00pa3oBaTh MEXKIy HUMH MHO)KECTBO CBSA3CH.
OHa cyMTaeTCsl MPAKTHYSCKH BEYHOW mMamsThio. Bce, 4TO
yACPKUBACTCS HA MPOTSHKECHUH 00JICe YeM HECKOJIBKUX MH-
HYT, JOJDKHO HaxoauThes B cucreme [II1.

Bwmecte ¢ Tem, mpobiiema B3aMMOACHUCTBHSI KPaTKOBpPE-
MEHHOH W JONTOBPEMEHHOH MaMSTH SBISACTCS B HACTOS-
1ee BpeMsi JOCTaTOYHO aKTyaJbHOM M OTYACTH CIIOPHOM.
Hexoropsie uccnenonarenu [2, 12, 21] He npuaepKUBarOTCs
TpamuonHoro nportuBonoctainenus KIT n [I1 xax 06o-
cOoONeHHBIX (PYHKIMOHATBHBIX 0J0KOB. Kak ToKa3pIBaroT
IKCIICPUMCHTAIBHBIC IaHHBIC, PA3IMYMC B JIUTEIBHOCTU
XpaHeHHS WH()OpMAIMA HE MOXKET OBITh MPU3HAHO IOCTa-
TOYHBIM aprymentoMm s pasfaenenus KIT u AT [21, C.
249-250]. Anst ;ynTenbHOM perpe3eHTau nHpopManuu B
MaMSATH TPH BOCTPUATHHA MTOMHUMO CAMHX IPOIIECCOB pac-
MMO3HABAHUS yYaCTBYIOT, OUEBUIHO, JpPyTHE IPOIECCHI,
HanpuMep, BHUMaHUE, IOBTOPECHUE, MIEPEKOAUPOBKA U JP.,
OTCYTCTBHE KOTOPBIX MOXKET MPHUBECTH K OBICTPOMY 3a0bI-
BaHWIO BocmnpuHuUMaemon wuHpopmarmu. Cremyer pasiu-
4aTh, MOXKAIYH, HE CTOJIBKO OTACIBHBIC CUCTEMBI ITAMSITH,
CKOJIBKO PsIJ] TIPOIIECCOB HA YPOBHE KOAMPOBKH, XpAaHCHUS
W U3BJIIEYCHUS TOW WJIM MHOW MH(OpPMAIUH, BKIIOUEHHON B
OIPEICIICHHBIC KOTHUTUBHBIC CTPYKTYPHI.

Tarke ManoyOemuTeTFHBIM OKa3bIBACTCS JOBOJI, KOH-
CTAaTHPYIOMIMKA orpaHudeHHOCTh oObema KII, kak mokasza-
TENBCTBO 000cobnenHocTH u paznenennoctd  KIT u 11
OO0mIen3BeCTHOE YTBEPIKICHHE O TTOCTOSHCTBE 00bema Ol
(7 aroc WM MUHYC 2) SBISETCS CHpPaBEIMBBIM, HO HE
TOYHBIM, TOCKOJIBKY C YBEIMYCHHUEM pa3MEPOB TOTO, YTO
MBI TIPUHAMAEM 33 CIUHHITY KOIUpoBaHHS, eMKocTh OIl,
u3MepsieMasi B OTHX €IMHHIAX, KaK Obl pacuIupseTcs 3a
CYCT YBCIIMYCHUS KOJMYCCTBA OJHOBPEMCHHO yJIICpIKUBAC-
Mol nadopmarmn. Orpanndennocts 00bema KIT (OI1), kak

ykasbiBaeT M. XodmaH, HEOOXOAMMO «IIOHUMATh HE Kak
OTPaHUYECHHOCTh YUCIIA «TYCCK» B CTATHYCCKOM OJIOKEe Ta-
MSATH, a KaK yKa3aHHe Ha OTPaHHYEHHOCTh BO3MOXKHOCTEH
MexaHu3ma koauposanus» [21, C. 250].

DKCIIepUMEHTATBHOHN MPOBEpKEe HEOTHOKPATHO TTOABEP-
rajloch MHEHHE O 3aBUCHUMOCTH MEXIY YHCIOM OBTOPEHHUN
Mmatepuaia B OIT v 3 peKTHBHOCTBIO €ro J0JITOBPEMEHHOTO
3armomuHaHUA. Kak oka3amoch, TakOoW 3aBHCUMOCTH HE Cy-
IIECTBYET, KOO OT CEMaHTHYECKOH CTPYKTypHPOBAaHHOCTU
u nuddepeHINPOBAaHHOCTH KOTHUTHBHBIX IPEICTABICHHUN
B 3HAYUTEIHHON CTETICHH 3aBHCUT TO, YTO OyIET BOCIIPH-
HATO, KaK JIOJITO OHO OyJeT COXpaHsIThCs, KaKk OHO OyneT
nepepadoTaHO W HACKOJBKO OBICTPO OyAeT BOCIPOU3BEIC-
Ho. 1o cnoBam 3.Paiinep, moBTOpeHUE HE BCEr/Ia SIBISETCS
HEOOXOIUMBIM MEXaHH3MOM 3alIOMHUHAHHUSA, OHO YIIy4IIaeT
KPaTKOBPEMEHHOE BOCIIPOM3BE/ICHUE, HO HE COXPAHCHUC B
nmonroBpeMenHoi mamsta [17, C. 201].

HecocTosTensHBIM TaKKe 0Ka3ajcs apryMEHT O TOM, 4TO
B KII undopmanus npucyrcTByer aunib B Gpopme poHema-
THYECKOTO Kona M Toibko B JII1 oHa MOXET OCTaBaThCs B
dhopme cemanTrueckoro onucanus [9, 15, 17, 21]. beino go-
Ka3aHO 3aMETHOC BJIMSHUE CEMAaHTHUYCCKUX CBsI3CH Ha BOC-
MIPOM3BEICHUE YXKE TPH KPATKOBPEMEHHOM 3allOMUHAHHUA
CUTHAJIOB, TO €CTh IEPBUYHOE CEMAHTHIECKOE KOTUPOBAHNE
ocyiectsisiercs yxe B KIT [15].

Wrak, HU OIWH U3 BEHIMIEPACCMOTPEHHBIX apTyMEHTOB
HE MOKET CIYXHTh JOCTaTOYHO BECKMM OCHOBAHUEM IS
pacemorpenust KIT n JII1 kak aByX 000COOICHHBIX (DYHKIIH-
OHAJBHBIX OJIOKOB. Buammo, Oonee mpaBOMEpPHO TOBOPHTH
00 MX B3aMMOJCHCTBHH B KOHTEKCTE IEIOCTHOU (GOpMUPY-
OLICHCS ICATCIILHOCTH YEJIOBEKA C ONPEACICHHBIM MaTEePH-
aoM.

TakuM 00pa3oM, B3aUMOCBSI3b KPAaTKOBPEMEHHOM OTepa-
TUBHOW W JIOJIFOBPEMEHHOW MaMSITU B MpoIlecce 00yUYCHUs
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U, B YACTHOCTH, TIPH OOYUCHHUU YCT-
HOMY miepeBoay [15], sBasieTcst omHOM W3 TpobieM, mpen-
CTaBJISAIOIINX HECOMHCHHBIN HHTEPEC KaK JUIsl UCCIICAOBATE-
JIe B OOJIACTH TICHXOJIOTUM MHOS3BIYHON PEYH, TaK W JUIS
OyIyImuX CIenraIiucToB B 00JaCTH YCTHOTO TIEPEeBO/IA.

Dopmuposanue yeneli cmamvi (NOCMAHOBKA 3A0AHUS).
B y4e0HO-MeTONNYeCKHX MEJSIX MPEICTaBISCTCS IeNIeCO0-
Opa3HBIM TPOAHATU3UPOBATh U YCTAHOBHUTH OCOOCHHOCTH
B3aUMOJICHCTBHS KPATKOBPEMECHHOW OTICPATUBHOM U JIOJIT0-
BPEMEHHOW TaMSTH IO MEpe OBIAJICHUS YMCHISMH W Ha-
BBIKAMH YCTHOTO nepeBojaa. Kpome 3Toro, MoryT okas3arbcs
MOJIC3HBIMU TICHXOJIOTO-METOIMYCCKHE peKoMeHanuu |1,
15] mpu 0Oy4eHNM pa3HBIM BHIaM YCTHOTO TIEPEBOJIA; TIepe-
BOJIy C POJIHOTO SI3bIKA HA MHOCTPAHHBIM U ¢ HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa Ha POIHOM, TaKKe MEPEBOJY IMOCICIOBATCIIEHOMY U
CHHXPOHHOMY.

H3noorcenue ocrnosnoco mamepuana uccie0o8anus ¢
NOAHBIM 0DOCHOBAHUEM NOJYYEHHbIX HAYYHbIX pPe3yabmda-
mog. WTax, yCTaHOBJIEHO, YTO ayIHPOBAHUE PEUYEBHIX CO-
oOmeHnii obecrieunBaeTcss TPEXKAEC BCEro MEXaHU3MOM
JIOJITOBPEMCHHOM MaMsTH, TII¢ OCYIICCTBISICTCS 3arcyar-
JICHUE CITyXO0-apTUKYJSIIHOHHBIX 00pa30B YCBOCHHBIX CIOB
U CIIOBOCOYCTAHMH, a TaKKe OIPENENCHHBIX SI3BIKOBBIX
MPaBUJI U JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUX CXEM MX COCIUHCHHS.
WmenHo OGrmaromapst XpaHEHHIO ATHX CXEM U CITyX0-apTHKY-
JISIIMOHHBIX 00pa30B CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM IIPOIIECC Y3-
HABaHMS CUHHMII S3bIKA, TIOCTYMACMbBIX U3BHE, TIOHUMAHHE
(hpa3oBoil CTPYKTYPHI B KOMMYHHKATHBHOTO THIIA TIPEIIIO-
sxenust. Jlanee, eme B 1958 romy mpu u3y4eHUN MEXaHU3MOB
peun H.M.JKuHKHH TIOKa3bIBACT, YTO IJISL TOT'O, YTOOBI CO-
oOIIeHre Ha BXO/ie OBIIO MPUHATO W IMOHATO, HEOOXOIUMO
CIIOBECHBIH, TTOCIEAOBATENbHBIN Ps/l JIEMEHTOB TIEPEBECTU
B OJHOBpPEMEHHBIN [6]. J[as uero ayautopy HpUXOIUTCS
yACPKUBATh B CHCTEME MAaMATH TIEPBBIC HadalbHBIE KOM-
MOHEHTHI ayiupyeMoi (pasbl BIUIOTH 10 MOMEHTA MOCTY-
IUICHUST e¢ TOCJIeHEer0 KoMmoHeHTa. [locne cuHTe3a THX
MOCTICTOBATEIBHO IMOCTYIAIONINX KOMIIOHEHTOB (hpassl
nMeeT MmecTo, o cioBam H.M.)Kunkuba, «mepeo3Haue-
HUE ee 11eJIOr0 3HAaYMMOTr0 COCTaBa, T.€. 3aMEHa €ro HOBBIM
kpaTtkuM curaasom» [6, C. 71]. B pe3ynsrare Bce peyeBoe
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cooO1ieHne cokpanaercs U GUKCUpYeTCs B ONPEIEIICHHBIX
KpaTKNX CUTHAJIAX WM TaK Ha3bIBAEMBIX CMBICTIOBBIX BEXaXx,
4TO 0OecreynBaeT Kak aJleKBaTHOE JEKOANPOBAHUE, IPUEM
cooOIIeH s1, TaK W TOCIeIyIollee KOJUPOBaHuE, Iepeiady
coaeprkanns. yHKINN JEKOANPOBAHUS U KOJAUPOBAHUS pe-
YEBOI'0 COOOIIECHUS OCYIIECTBISIET KPAaTKOBPEMEHHas OIle-
paTuBHAas MaMsTh, KOTOpPas HEMOCPE/ICTBEHHO BKJIIOYECHA B
MIPOLIECC EPEBOTIECKON ICATETHHOCTH B BHJIE €€ CIOCo0a.

CoruacHo runorese P.ATKHHCOHA onepaTHUBHAS MaMATh
(OIT) paccmarpuBaercs B KauecTBe «Oydepa», criocoOHO-
TO TIOTJIONATh M y/IepKUBATh BXOAHBIC CUTHANIBL. EMKOCTH
Oydepa orpanmuena. [losTomy B cilydae ero MoJHOTO 3a-
TIOJTHEHHSI BHOBb ITOCTYITUBIIUHA CUTHAI BBITAIKUBACT OJNH
WIN HECKOJNBKO M3 paHee nocTynuBmnx. CHTHalN, MOKH-
HyBIIHA Oydep, TepseTcs WU Ke MOCTYIMAeT B CHUCTEMY
JIOJTOBPEMEHHOW namsiTH. DyHKIMOHUPOBAHKUE OIIEPATHB-
HOW maMATH 1o Oy(depHOMY IMpPUHINIY CBUACTECIBCTBYET
00 OrpaHMYEHHBIX BO3MOXHOCTSIX JIMIA, OBJIAJEBAIOIIETO
YMEHUSIMH M HaBbIKAMH YCTHOTO IepeBojia. Kak n3BectHo,
B 00BbeKTHBHOM IUTaHe 00beM ero OIl m3mepseTcs kommye-
CTBOM OJJHOMOMEHTHO CXBAThIBA€MbIX U OIEPUPYEMBIX B
CO3HAHHMU ONEPATUBHBIX CMBICIOB, PABHOI'O MarH4eCKOMY
qucy 7 mmoc wii MuHyc 2 [22]. B cyObeKTHBHOM ITIaHE —
3aBUCHUT OT MH(OPMALIMOHHON EMKOCTH CMBICIIOB, TOHUMAst
T0/I TTOCIIETHUMY HauMEHbIIINE NOPUUU HH(POPMAILHH, 110]1-
JeKalye mepepadoTKe.

N3 gero MoxHO TOCTyIMpoBaTh, uTo 00beM OIl He sB-
JISIETCSI TTOCTOSTHHBIM U yJIep)KUBAeMbIe B HEl CMBICIIBI HMe-
10T Pa3HbIE KOJIMYECTBEHHBIC M KAUECTBEHHBIE TIOKA3aTEN! B
3aBUCHMOCTH OT CTEIICHU BJIA/ICHUS HHOCTPAHHBIM A3BIKOM.
[Tpn HeZOCTATOUYHO COBEPIICHHOM BJIaJICHUM HHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM MO>KHO TOBOPHUTH O HU3KOM YPOBHE OIIEPATHBHBIX
CMBICIIOB, TaK Kak MH(OpPMATHUBHAS U30BITOYHOCTD JTUHIBHU-
CTHYECKUX HJIEMEHTOB COOOIICHHUS] HU3KA U ayINTOpy IpH-
XOZMTCSI 3aredaTiieBaTh B HEM UyTh JM HE Ka)KIOE CIOBO.
ITpu mocTtaTouHO CBOOOAHOM BIIAJEHUM S3BIKOM HHOS3bIU-
Hasl pedb ayJupyeTcs cpasy HENOCPEJCTBEHHO: BHUMaHUE
ayJUTOpa KOHICHTPUPYETCSI HE Ha OCO3HABAHUM SI3BIKOBOM
(dopMBI, a Ha OCO3HABaHUH CMBICIIA WIH COJCPIKaHUs pede-
BOro cooOmieHus. B aTom cityuae, onepaTHBHBIC CMBICIBI
00J1a1a10T KaYeCTBEHHO APYTHMH XapaKTEPUCTUKAMH U MX
MOXHO OTHECTU K BBICIIUM YPOBHSM OIEPATUBHBIX CMBIC-
JIOB.

C mo3unmii TpaHC(HOPMAIIMOHHOW TpaMMAaTHKH 000
A3bIK, KaK M3BECTHO, 00Ja/laeT CTPYKTypOH ITOBEPXHOCT-
HOTrO M TiyOMHHOrO ypoBHeH. IlepBblii ypoBeHb CBsi3aH C
(OHETHYECKON CTPYKTYypOH MpeaIoRKeHUs (Kyda MOXKHO
OTHECTH HETaTUBHYIO, IACCHUBHYIO, BOIPOCUTEIbHYIO H TIp.
TpaHcdopMalnm); BTOPOi — ¢ CEMaHTHYECKOH MHTEpIIpeTa-
et npeoxxenns. [logoOHOe paznnieHue CKphITOH 1 sB-
HOM, MHaue TIIyOMHHOM ¥ TOBEPXHOCTHOM JIMHTBUCTHUECKHUX
CTPYKTYP, MOXKET UMETh Ba)KHOE 3HAUCHUE JIJIsl TOHUMAaHUS
Ipolecca OBJIAJCHUSI YCTHBIM TepeBojoM. CUuTaercsi, 4To
IIpoLecc NepeBoja J0KEH POMCXOANTh UIMEHHO Ha ypOB-
HE TIIyOUHHBIX CTPYKTYP, IIOCKOJIBKY IMEHHO OHH COJIEpIKaT
nH(pOopMannio, HeOOXOANMYIO JUIi CEMaHTHYECKOH HHTEp-
MIPeTaluy NPEI0KEeHUH, MPUYEM OTHOUIEHHs B HUX SIBJIS-
I0TCSI YHUBEPCAIBHBIMHU JUISl BCEX S3BIKOB. [Ipyrumu ciiosa-
MH, 3TH TITyOUHHbIE CTPYKTYPBI IPEJCTABIISIOT HE YTO MHOE,
KaK «cKeneT MH(OPMalum», KOTOPBIH CTPYKTYPUPYETCS H
yaepxkuBaetca B OIl Ha Bpems pelieHus TOW WM UHOH Ie-
peBodecKol 3a1aud. MOXHO JOMYCTHTh, 4YTO OBJIAJCHUE
UIYyOMHHON CTPYKTYpOW HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa HETOCpe.l-
CTBEHHO CBSI3aHO C TEPEKOJMPOBAHUEM COOTBETCTBYIOIICH
nH(pOpMANNN B ONEPATHBHBIC CMBICIIBI BBICIIETO YpPOBHSI.
COOTBETCTBEHHO, OBIIAJICHHE TOBEPXHOCTHON CTPYKTYpOH
— 03HaYyaeT NepeKoANpoBaHre HH(POpPMALIUK B OTIEPaTHBHBIC
CMBICITBI HA3IIETO YPOBHSI.

C y4eToM BBIIIEH3II0KEHHOT0, Ha PAa3HBIX 3Talax OBJIa-
JICHUS! YCTHBIM TI€PEBOJIOM MOXKHO OIPEJNENICHHO 0XKHUAATh
(GopMUpPOBaHUS Pa3HBIX OIEPATHBHBIX CMBICIOB WM €TU-
HUIl TaMSTH, OTIWYAIOUIMXCS Pa3HOM EMKOCThbIO, pa3HOU
CKOPOCTBIO KOHCTPYHPOBaHUs (pa3BepThIBAHHS) M HEO/H-
HAKOBOW _TOYHOCTBIO BOCITPOM3BOAMMOIO MHBAPUAHTA KaK

pe3ysbTaT OTpaXKEHHsI pa3HOH cTeneHn 3PQEeKTUBHOCTH
MIPOIIECCOB TepeKopoBanys, nmpoucxoasaumx B OII ¢ ma-
paJuleNIbHBIM y4YacTHeM B3anMo3aBUcUMbIX QyHKnuit OIl u

JIT.

JlaHHOE TPEArNoNoKEeHHE MPOBEPSIIOCh Ha TPAKTHKE B
X0Jle dKcrepuMenTa [1], Tae Ha HavyalabHOM dTare OBJaje-
HUSI YCTHBIM MEPEBOJOM Y HCIBITYEMBIX IEPBBIX KYPCOB
ObUTM OTMEYEHBI ONEpATHUBHBIC CAWHUIBI MaMATH MaioH
emkocTH (8,0 ciiora), 9To OBUIO CBS3aHO C OTCTPOYCHHBIM
XapaKTepoOM ITOHUMAaHUs, COINPOBOXK/IAIOUIMMCS YCHJIICH-
HBIM OOpaIieHneM K JIOJTOBPEMEHHOH MaMSATH B MOMCKAX
aJIeKBaTHBIX TAJOHOB JMHIBUCTHYIECKOTO MOpsiAka. Taxke
HaUMEHBIIEH OKa3bIBAETCSI CKOPOCTb IPOLECCOB MEPEKo-
JIMPOBAHMS COTJIACHO JIAHHBIM YBEJIMYCHHS JUTUTEIBHOCTH
nay3 HepemmuTtenbHOCTH (11,9 cex), uTo mpsMo yka3biBaeT
Ha OTCYTCTBHUE ABTOMAaTH3MPOBAaHHBIX CHOCOOOB Yy3HaBa-
HUSI ¥ BOCIIPOM3BEJCHUS M, COOTBETCTBEHHO, HEBO3MOX-
HOCTH OBICTPOJCHCTBUS OIEpaidi CIWYSHHs] TTOUCKOBON
nHdopmanuu B OIl ¢ 3akonuposanuoii B JII1. Kpome sto-
TO, MCIIBITYEMBIX IEPBBIX KYypPCOB OTIMYACT HAUMCEHBINAs
TOYHOCTb BOCHPOU3BOJUMOIO WHBAPHAHTA COIJIACHO HaW-
OoJIbIIEMY YHCITy ITPOITYCKOB MJIH OmylieHui (25,3), no0as-
nernit (2.1) u 3ameH win ommook (5,6), 9TO ONMPeIeIeHHO
BbIpakaeT HeaJIeKBaTHOCTb IPOU3BOJUMBIX U3BJICUCHUH U3
JIT B cuity OTCYTCTBUS B HE 3TajoHOB o auddepeHupo-
BaHHBIX MPU3HAKAX SA3BIKOBBIX Kareropuid. 1, HanmpoTus, Ha
3aBEpUIAIOIIEM JTalle OBJAJCHUS YCTHBIM IEPEBOAOM IS
UCIIBITYEMBIX IISITBIX KypCOB XapaKTEPHO YBEJINYEHHE M-
KOCTH OTIEPATHBHBIX €IUHHUI] MaMATH (9,3 ciora) B CBSI3M C
IIPUOOpPETaeMbIM CUMYJIbTAHHBIM XapaKTepoM MOHUMAaHUs
1, COOCTBEHHO, COKpAILEHHEM MPOU3BOJNUMBIX M3BICUCHUI
JIMHTBUCTHYECKOTO TOpsiAKA. Takke yCKOpeHHe MPOILecCcoB
MEPEKOIMPOBAHNUS, HILUIIOCTPHPYEMOE JaHHBIMU COKpallle-
HUSI JUTUTENIHOCTH Tay3 HepemmuTensHoct (10,3 cek), no-
Ka3bIBaeT NMPUOOpETEHHE psiia aBTOMATU3UPOBAHHBIX CIO-
co0OB y3HaBaHHUs M BOCIPOU3BENEHHS, B CBOIO OUYEpElb,
o0ecrieunBaroIX OBICTPOACHCTBUE OINEpalii CIMYCHUS
moctymaemorr mH(popMaru B OIl ¢ xpamsmetics B III.
JlocTurayTtas HanOOoJIbIIAs CTENEHb TOYHOCTH BOCIIPOU3BO-
JIMMOTO MHBAapHaHTa 3a CYET 3aMETHOTO CHM)KEHHS IPOITy-
ckoB wiu omymiernit (18,3), nobasnenntit (1,8) u 3ameH wim
omm6boK (3,9) 1eMOHCTPUPYET, B CBOIO OYepe/lb, HAITHUHE
QG depeHIIMPOBaHHBIX TIPU3HAKOB S3bIKOBBIX KaTErOpHid B
JIT B paMKax yCTOWYHMBBIX CHCTEM 3HAHHWH, 4eM, COOCTBEH-
HO, obecreunBaeTcs JEIKOCTh U a/JleKBaTHOCTh COOTBET-
CTBYIOIIMX M3BJICUCHUH U3 TAMSITH.

Buigoowvr uccnedosanus u nepcnexmugvl OanbHEUUUX
U3bICKaHUti 0anHo2o Hanpaenenus. Takum oOpa3oM, IocTe-
MIEHHOE CHATHE TPYAHOCTEH MEePEeKOANPOBAHUS U Pa3BUTHE
OTIEPAaTHBHBIX CMBICJIOB B HAIIPABJICHUH OT HU3IIETO MOPSII-
Ka K BBICIIEMY B IIJJAHE JOCTMKEHHUS MpPEAeIbHO-CTaONIIb-
HBIX II0Ka3aTesiell eMKOCTH, CKOPOCTH KOHCTPYHPOBAaHUS
(pa3BepThIBaHUS) M TOYHOCTH BOCIIPOM3BE/ICHHS HWHBAapH-
aHTa MpH Mepexo]e OT MIAJUINX KypCOB K CTapIIUM AaeT
BO3MOXKHOCTH 3aKJIIOYHUTH O NMPOTPECCHPYIOIIEH JANHAMUKE
¢yaxumronansHO# B3aumocsszu OIT u JIIT mo mepe oBnazge-
HUS YCTHBIM MEPEeBOIOM. DTO o3HavaeT, 4to Oll, mocreneH-
HO COBEPILICHCTBYSCH B CBOMX (DYHKLMSX (yIepiKaHHs, CO-
XpaHEHHs W KOHTPOJISA), CTAHOBUTCS Bce Oojiee CriocoOHOM
K ONEpaTHBHON BbIJaye OBOJBHO ITOJIHBIX U TOUHBIX CET-
MEHTOB IepeBo/ia NPH MapauIeIbHOM CBEPTHIBAHMU YHUCIIA
oOparieHnii 1 MproOPETaEMOM COBEPIICHCTBE CIMYAIONTIX
onepanuii B JII1, kotopasi, B CBOIO ouepe/pb, MpeTepreBaeT
CYIIECTBEHHbIC U3MEHEHHUSI B YaCTH HaKaIlIMBAaHWS M TIepe-
CTPYKTYPHPOBAHHSI YCBAaMBAEMbIX HHOS3BIYHBIX 3HAHHH.
BrisiBieHHas o01mias 3aKOHOMEPHOCTh JTAOWIBLHOTO M TOJI-
BIDKHOI'O XapakTepa MPOrpecCHpyIOIEro B3auMoICHCTBUS
OIT u [I1 Ha BceM MPOTSKEHUH OOyUYCHUSI YCTHOMY TIepe-
BOJly IIPUBOJUT K OOIEMY BBIBOJY O TOM, YTO UM MOKHO U
JIOJDKHO YIIPABISITH B MEJarorndeckoi JIesITeIbHOCTH B 1ie-
JSIX JIOCTMKEHHSI HAauOOJIbIIeH YCIIEIHOCTH YCTHOHM Tepe-
BOJIUECKOM JIESITEIbHOCTH.

Bmecre ¢ TeM, ¢ y4eTOoM HamlpaBlICHHOCTH II€peBOJIYe-
CKUX_OIIepalliii BBISIBJICHA YAaCTHAs 3aKOHOMEPHOCTh _ OT-
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HOCHUTEJIEHO MEHEe JUHAMUYHOTO U MEHEe YIOPSAA04EHHOr0
xapakrepa Bzaumoaenicteusa OIl u JI1 npu oBinagenuun ycr-
HBIM MEPEBOJIOM C POJTHOTO (PYCCKOTO) sI3bIKa Ha MHOCTPAH-
HBIN (aHMIIMICKNi) 361K [1, 15] B cpaBHEHUM C OBIIAJICHH-
€M C MHOCTPAHHOTO $53bIKa Ha poaHoH. OHa 00ycioBiIeHa
HepazButocTeio OIl B MIaHe HECOBEpIIEHCTBA IIPOLIECCOB
yAEpKaHUsI U YIPEXKACHUs, NpOTeKaroIuX B Hel, korjaa
JUTUTENBHBIN TTOUCK U 10A00p HanboJee MoAX0AAMNX KaTe-
TOpHIi IIpeNIeNIbHO 3arpyskaeT ee 00beM U, Kak pe3yJbTar, He-
KOTOpast 4acTh YAEP>KHBAEMOIO CMBICIIA BBITECHSETCS (CTH-
paetcst), Tak M HEe Halsi CBOETO BBIXO/1a BO BHEIIHIOIO PEUb.
Hanuno Hu3Kas ceMaHTUYeCKasi OpraHn3alis HHOS3bIYHBIX
3HaHMW B pamkax XpaHumbix B J{I1 mManopa3BUTHIX KOTHH-
THUBHBIX CTPYKTyp. Ha ocHOBaHMHM 4ero, MOTYT OKa3aTbCs
MOJIE3HBIMU HEKOTOPBIE IICHXOJIOT0-METOJUUECKHE PEKO-
MEH/IalluH, KOTOPBIX CIEAyeT NPUIEepKUBATHCS UMEHHO IpU
00y4eHHNH MEPEeBOy C POTHOTO SI3bIKA HA HHOCTPAHHBIH [ 1,
15]. Peub uaer 006 yaeneHur BHUMAHUS YIUIMHEHUIO OTIEPH-
PYEMBIX CETMEHTOB 3a CUET YMEHBILIECHHSI YUCIIa IPOITyCKOB
WM OTYIICHHUH, a Takke 00 OrpaHMYCHNN BPEMEHHU TIPON3-
BOJMMBIX U3BJICUEHUH 3a CUCT COKpAILEHMs I1ay3 Hepellu-
TEJILHOCTHU U YCKOPEHHMsI 00IIero TeMIia peuy 1, HaKoHell, 00
YMEHBIICHNH YHCIa PA3IMYHOTO POAa PEKOHCTPYKIHUH OT-
PHLIATEIBHOIO XapaKTepa B BUJIE 3aMEH HIIH OLIMOOK, TaKKe
PEKOHCTPYKIUH YyTOUYHSIOIET0 TUIIA B BUJAE CaMOKOpPpPEK-
LUH, 9TO, COOTBETCTBEHHO, IPUBEJET K OKHJIAEMOMY pac-
LIMPEHUIO EMKOCTH, YBEJINYEHHIO CKOPOCTH KOHCTPYHPO-
BaHMs (Pa3BEPTHIBAHMS) ONIEPATUBHBIX CMBICIIOB, @ TAKXKE X
TOYHOCTH B CPAaBHEHHUH ¢ O0JIee yCIEITHBIMA TTOKA3aTEISIMU
npu 00ydYeHHH IIEPEBOIy B 00paTHOM HampasieHuu [1, 15].

Kpome 3TOro0, ycTaHoBiIeHO, YTO XapakTep B3aUMOACH-
ctBust OIl n A1 npu oBnajeHuu pa3HbIMUA BUJAMHU YCTHOTO
NepeBoia, TAKUMH KaK MOCJIE0BATEILHBIM U CHHXPOHHBIM,
HMMEET TaK)Ke CBOM 0COOCHHOCTH CO CTOPOHBI EMKOCTH, CKO-
POCTH KOHCTPYMPOBAHUSI U TOYHOCTH OIIEPATUBHBIX CMBIC-
708, yaepxubaeMbix B OIl. B gacTHOCTH, 11 TOCTHXKEHUS
OoJibllIeil TOYHOCTH W a/ICKBAaTHOCTH H3BJICKACMBIX KOH-
LENTYyalTbHBIX CBSI3CH MpU OO0YyYEHHMH IIOCIIEI0BATEIHHOMY
NIepeBOy CIEIyeT YCHINTh KOHTPOJIb 3@ KOJINYECTBOM 3a-
MEH WM OIINOOK, MHAYe PEKOHCTPYKIHMAMHU HCKaXKarolie-
ro THNa, B peun oOydaeMmbIX. B cBoio ouepenp, mpu o0y-
YEHUH CHHXPOHHOMY II€PEBOJY B LIEJISIX YBEIHUCHUS CKO-
POCTH KOHCTPYHPOBAHUS ONEPATUBHBIX CMBICIOB B YacCTH
YCKOPEHHs OTepaluii CIMYECHUS! TTOMCKOBOM MH(OpMannu
C JJUTEJIbHO XPaHUMOH B YCIOBHSX OJHO3HAYHO BOCIIPU-
HUMAaEeMOT0 KOHTEKCTa MPUCTAJIBHOE BHUMAaHUE JOJKHO
YICNATHCS YIUTMHEHUIO MPOU3HOCHUMBIX CETMEHTOB 33 CUET
COKpAIIEHUsI IPOITyCKOB MIIM OITYIIEHUH, a TaKkKe pPe3KOMY
YMEHBIICHUIO YHCIIA Nay3 HEePEIIUTEIbHOCTH.

Kak BuamuM, mpoBeIeHHOE MCCIICI0BAHUE OCBEIIACT PN
Ba)KHBIX BOIPOCOB HE TOJIBKO TEOPETHUECKOTO, HO U IpU-
KJIQJAHOTO 3HAYCHMs, UMEIOIIUX HEMNOCPEJCTBEHHOE OT-
HOIICHHE K BHEJPCHMIO B IPAKTHKY OOYyYEHHS YCTHOMY
nepeBojly. B 3akmrodyeHue, MOKHO 100aBHUTh, YTO JAHHOE
HCCJIEZIOBAaHNE HEINPETIOKHO MpeaBapseT MEepCleKTUBbI HC-
CJIC/IOBAHUS JPYTMX HE MEHEE BaXKHBIX OOIIETICHXOJIOTH-
YECKUX MEXaHM3MOB IPEIBOCXHUILEHUS (BEPOSTHOCTHOTO
MIPOTHOZUPOBAHUS M YIPEXKJAIONIEro CHHTe3a), (ByHKIHO-
HUPYIOUIMX B TECHOH B3aMMOCBSI3U C PACCMOTPEHHBIMH Me-
XaHU3MaMHU MaMATH U 00ECIeYMBAIOIINX B COBOKYITHOCTH
YCIELIHOCTh YCTHON MEepeBOYECKOM esITeIbHOCTH.
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AnHotanusi. B 310ii craThe MbI (hOKycHpyeMcsl Ha CUTyallul acCUPUICKOTro si3blka B pernone Kypaucrana B Mpaxe.
Kypancran — MoIMITHUYECKUI PETHOH, T KypAbl SBISIOTCS OCHOBHBIM HAaceleHHEM, a apadbl, TYPKMEHbI, aCCUPUHIIBI,
XaJJIen U apMsHe - MEHbIIHMHCTBAMHU. O(QHUINAIBHBIM S3bIKOM PErHOHaA SIBISIETCS SI3bIK KYpAOB, A3bIKOBBIE IIpaBa MEHb-
MMHCTB ObUIM ycTaHoBiIeHBI B 1991 romy. PonHble S3bIKM MEHBIIMHCTB 3alpelIaiich Ha NPOTSHKEHUN HECKOJIBKUX JIeCs-
tiiietnii B Kypancrane, a eIMHCTBEHHBIM O(QHUINAIBHBIM SI3IKOM ObLT apadbckuii. Bo Bpems mpasnenust Caaiama MEeHb-
IIMHCTBA BBICKA3aJIM CBOM HEJJOBOJIbCTBA JIMHTBUCTUUECKON MTOJUTUKON CTPAHbI, T.K. PACIIPOCTPAHEHUE UX POJHBIX S3bIKOB
CTAJIKMBAIOTCS C PA3IMYHBIMU [IPErpajaMy U3-3a STHUUECKHX, TIOJIMTHYECKUX, PEITUTHO3HBIX U reorpaduieckux npuirH. B
XXIBeke HacTyNMIIa HOBAsH IMHIBHCTHYECKAs ST110XA, B PE3yJIbTAaTe KOTOPOI BCE ITHUUECKHE TPYMITBI aKTUBHO HCTIOJIB3YIOT
CBOU POJHBIE A3BIKH B Pa3HBIX cepax KHU3HEAEATEIBHOCTH. ACCUPUIIBI, KaK OJHA U3 CAMBIX YBa)KaGMBIX 3THHYECKUX
IpyMI PETUOHA, JOBOJILHBI CBOUM SA3BIKOBBIM CTaTycOM. Llesblo0 HAaCTOSINEro UCCIeI0BaHUs SIBIIETCS ONMUCAHUE TeKyIIeH
CUTYallMl B ACCUPUICKOM SI3BIKE C yJIEJICHUEM BHUMAHUS HCTOPUIECKOMY OMBITY M UCCIEJOBAHUIO JJOCTYITHOCTH KaK CH-
PHICKHX, TaK U apaMeHCKHX B CPEACTBAaX MAaCCOBOW MH(OPMALIMN U 00pa30BaTEIbHBIX CEKTOPax PEernoHa.

KiroueBble c10Ba: acCUpUICKUI SA3BIK, sI3BIKOBasi CUTYyallMs, A3bIKOBasl MOJMUTUKA, IIPABO HA IOJIb30BAaHHE POJHBIM
SI3BIKOM, O(PUITHATBHBIN SI3BIK.
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Abstract. In this paper, we focus on the Assyrian language situation in the Kurdistan region of Iraq. Kurdistan is a
multi-ethnic region with the Kurds as its major population and the Arabs, Turkmen, Assyrians, Chaldeans, and Armenians
as minorities. Otherwise the official language of the region is the majority one, but the minority linguistic rights have been
issued since its announcement in 1991. Minority’s mother tongue was banned at all for decades in the region and the only
official language was Arabic. During Saddam’s rule, Minorities were not happy with the country’s linguistic policy and their
language faced different situations due to ethnic, political, religious, and geographical reasons. Today, the new linguistic era
is appeared and all ethnic groups are speaking, educating and broadcasting in their native language. Assyrians as respected
people of the region are satisfied with their language status. The purpose of the research is presenting the current situation
of the Assyrian language with an emphasis on its historic background and investigating the availability of both Syriac and

Aramaic in Media and educational sectors of the region.

Keywords: the Assyrian language, language situation, language policy, linguistic rights, official language.

Problem statement

The demarcation of Iraq in 1921, minorities were
fighting for the sake of the national identity of the nations in
different ways. It was an available issue for debate whenever
a negotiation was held with the consecutive governments
of Iraq and the documents include this requirement. The
minority’s language situation was the serious matter for
scholars, educators, revolutionists and politicians. That is,
in 1961 the Iraqi Kurdistan revolutionary movement had a
one-hour radio broadcast in which the news was broadcasted
in the Assyrian language besides the Kurdish and Arabic
languages. Although the Iraqi government issued Order no.
251 on the 20th of February 1972 for the Assyrians in terms
of the language and cultural rights of minority people, the
aim of which was cosmetic and it was not taken seriously
at all. In fact, the previous Iraqi regime step by step reduced
and took back what was given to such minorities until they
eventually received nothing and, thus, were forced to change
the names of places and locations into Arabic. This policy
continued till the fall of the regime and announcement of
the Kurdistan region in the northern part of the country in
1991. One year later, the first election of the parliament and
the first establishment of the Iraqi Kurdistan Government
in 1992 opened the door for the recognition of all different
ethnic-groups in the region, and all the requirements were
set out for this purpose. Jambaz [1] on his book points out
the education system by the Ministry of Education of the
Iraqi Kurdistan Government and the Cultural Rights of
the Ministry of Education besides general directorates and
centers were offered to the Assyrians and other minorities
which enabled them protect their mother tongue according to

the texts and articles of the Kurdistan Parliament.

Asfarasthe minorities’ educational right is also concerned
by the authority of the region, according to official documents
till 2014 that are confirmed by Jambaz, there were 58 schools
the language of which is Assyrian and for other minorities
as well. The last ten decades have been the most difficult
periods for Assyrians in Iraq. During the regime of Saddam,
hundreds of Assyrian villages and churches were evacuated
and Assyrian educators, writers and religious men were
taking to exile. After removing Saddam from power in 2003,
thousands of Christians left their home in the southern and
central parts of Iraq and found themselves in the Kurdistan
region due to having daily bombs and attacks by the terrorist
groups. According to the International Organization for
Migration, an estimated 83,333 families of all ethnicities
and religions have been displaced to the Kurdistan Region.
The International Medical Corps (IMC) reports indicate that
3,800 families moved to Dohuk, the Kurdish border city with
Turkey [2].

According to International Relief and Development, as
of September 30, 2006, there were approximately 7,502
Christian IDP families in Dohuk [3].

This article tries to discuss the Assyrian language
situation under the Kurdish self-rule in Kurdistan region
while tracing the course of its historic development during
the previous regimes in Iraq.

The object-matter of this article is the scope of the
Assyrian language usage in different sectors in the region.
The focus of attention is given to both the present days of
the language functioning and its depressed periods in Iraq.
The fact that the Assyrians of the region have neither a union
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accent nor a dialect in writing and speaking determines the
need to take into the account the availability of the Assyrian
dialects or versions in the region.

Aramaic, Syriac or Assyrian?

Assyrian is an ethnic term when it refers to the Assyrian
People, who are an ethnic group whose homeland exists in
northern Mesopotamia and was previously responsible for
creating the Assyrian Empire. That region is currently within
the borders of the Kurdistan region of Iraq, eastern Syria,
southeastern Turkey, and Urme in Iran. Their mother tongue
is known as the language of Jesus and the root of both Arabic
and Hebrew. But what is less widely known is that Aramaic
is still spoken, and is in fact thriving in some parts of Iraq
and Kurdistan region. Of the estimated 30,000 people world-
wide who speak a dialect of Neo-Aramaic, most live in Iraqi
Kurdistan [4].

The written form of one of the Aramaic dialects is the
Syriac language, its root goes back to the old Aramaic
language once known as the lingua franca in the Near
Eastern region. It appeared in the first century at the advent
of Christianity when the Aramaic-speaking people changed
the name of their language to distinguish themselves from
those pagan Assyrians who spoke Aramaic dialects, too. It
has since been the language of most Christian churches and
the language of religious philosophy in the Fertile Crescent
region [5].

Through various missionary campaigns that were held
throughout the Middle Eastern region as far as Egypt and
Persia the Syriac language started to spread. Later, imposing
itself over the mother tongue (Aramaic language) Syriac
became the official and liturgical language for many Eastern
and Western Christian churches.

In addition to that, after the expansion of Christianity
in Iraq, the Arameans were called Syriac, claiming that the
nomination is originally derived from (Assyria) that has
come from Iraqi Nineveh city [6].

For years, extinction looked like a real possibility for
Aramaic, especially after the Anfal campaign that lasted
from 1986 to 1989, in which Saddam Hussein’s government
is believed to have evacuated more than 4,000 Kurdish,
Christian and other minority villages in Northern part of the
country, where Aramaic was widely spoken, in an attempt to
Arabize the minorities of the country.

Both versions were available in the region till that period
and this push was halted with the imposition of the no-fly
zone in Iraq in 1991, and the subsequent establishment of
the Kurdistan Regional Government in 1992, as Aramaic
was increasingly taught in Christian churches. Then, in
2003, following the American-led invasion of Iraq, Syriac-
the classical written version of Neo-Aramaic along with
Kurdish, Arabic and English classes became part of the
curriculum of many schools.

Nowadays, with the increased stability in the Kurdish
region, and the subsequent move north by the Christians
fleeing inter-communal violence elsewhere in the country,
the ancient language is making a comeback on the ground.
While the classical language is being taught in classrooms
in the Region, the modern language is being broadcast from
satellite stations. Ishtar (a privately funded station) and Ashur
(funded by the Assyrian Democratic Movement party) are
the two of the most popular stations that feature Aramaic.

Assyrian Language in Education of the region

Until 1991the people of Kurdistan region had been
deprived of having an independent, self-ruled education
system. Kurds and other minorities had to learn in Arabic,
using textbooks that were exclusive to Arab nationalism, and
so they were denied opportunities to learn about their culture
and history and, consequently, they had always fought to
have separate education that was studied in their native
language. Because their demands were always rejected and
dealt with by force, this was one of the main causes of the
extended conflicts between the region’s movements and
the central government. As Entessar argues, the uprising
of 1943 against the government was specifically a result of

the marginalization of educational demands of the Kurds [7,
p-74]. Therefore, the process of education has never been in
a stable situation and the minorities of the country were not
happy with it because their linguistic rights were not given
and they were forced to learn in Arabic.

Arabic, the language of majority has been declared by the
first Iraqi constitution in 1932 as the only official language
of the country to be used in all governmental institutions
and to be taught at schools, institutes and universities. Thus
there was no chance for the Assyrians and other minorities
to practice their native language in the formal educational
process.

After years of fighting between the Iraqi regimes and
minorities’ revolutionary movements finally in 1968,
the Assyrians and other minorities were allowed to open
private schools to teach their mother tongue. Later, in 1970,
the Iragqi government approved establishing a separate
department for the Syriac language in the Iraqi Academy of
Sciences in Baghdad along with other departments like the
Arabic and Kurdish languages. According to Matar [6, p.
37], many primary and secondary schools which teach the
Syriac language have been established in Iraq especially in
Northern Iraq since 1991 and in 2004 the Iraqi government
opened a separate department of the Syriac language at
Baghdad University.

For Christians, the announcement of the Kurdish self-
rule in the northern part of the country was important as
well because the status of their language has become an
ongoing issue for the authorities like other minorities. They
had a member in the commission of constitution project
preparation, this is a natural right of nations, and there are
many articles and texts that confirm such rights in the project
of the constitution of Kurdistan, which were confirmed by
the Kurdistan Parliament on the 24th of June 2009. For
instance, the three items of Article 14 deal with language
and the linguistic rights of nations as follows:

The first item named Kurdish and Arabic as the two formal
languages of the region, and this constitution guarantees the
constitutional rights of Kurdistan citizens such as the right
to education in educational governmental establishments
according to the educational rules and regulations. That is,
minorities like Assyrians have their own right to use their
mother tongue languages for education.

The second item says: the Assyrian and the Turkmen
languages are the two formal languages besides Kurdish
and Arabic, and they can be used in administrative units
where the majority of the people use one of these minority
languages. This would be regulated according to the law.

The third item mentions the provisions of Article 4 of
the federal constitution in terms of the formal language,
will be adopted wherever there is a lawful/legal scope for
implementing it In Kurdistan. Notably, law no. 15/2006, the
second law of the amendment of the law of the Ministry of
Education of Iraqi Kurdistan-Iraq no. 4/1992, tackled the
following points: Item 4 of the Article is to be amended and
another item is to be added to the article to become item 5 to
take the following form:

1. Teaching Kurdish and Arabic is compulsory, Assyrian,
and Turkman are the languages of education.

2. Changing the education curriculum to cope with
the requirements of the era in a way that agrees with the
education and development strategies of Iraqi Kurdistan.

Finally, the third part includes Article 29, which deals
with the national and religious rights of the different ethnic
groups of the Iraqi Kurdistan Region, shows that those
individuals who belong to one of the national and religious
ethnic groups of the Kurdistan region have the right to be
recognized through using their mother tongue, and they have
the right to use their languages to name their traditional and
local places, but they have to be tied by the provisions of the
Languages Law of the Kurdistan Region [1, p. 119-130].

Teaching in Assyrian has a history in the region, the first
KRG-funded Syriac primary school was opened in March
1993. And today there are 62 primary and preparatory
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Syriac and Armenian schools in Erbil and Dohuk, with
nearly 7,000 pupils. The two academics Tove Skutnab and
Desmond Fernandes who visited the Kurdistan Region in
March 2006 to research its educational language policies,
found that “Minorities of the region like Assyrians have their
own schools in their own languages. In 2006, AbdulAziz
Taib, then minister of education in the Kurdistan Regional
Government (KRG), said that every child in the world has
the right to be educated through the medium of his or her
mother tongue(s).

Thus, basic linguistic human rights are respected in the
region, both for Kurdish (an earlier minority) and for most
minority children. [8] express the minority linguistic status
in five points: first, their mother tongues are accepted and
respected; second, they learn their mother tongues fully,
as the mother tongue is the main language of instruction;
third, they are not obliged to shift languages; fourth,
they learn an official language; fifth, they can profit from
public education”. They also noted that as well as having
schools for minorities who wish to learn in their mother
tongue, Ministry of Education of the Region has dedicated
departments and Director Generals for them: “Assyrian,
Turkmen, and Arabic language children in Kurdistan are
taught through Assyrian/Syriac, Turkmen and Arabic. They
learn Kurdish and English as second/foreign languages.
These minorities have their own Departments in the Ministry
of Education, each with their own Director General ...
Assyrian/Syriac, Armenian, Chaldean, Turkmen, and Arabic
are taught as mother tongues. All these languages are also
taught as elective subjects to those who want to learn them,
while English (and Kurdish for non-Kurdish speakers) are
obligatory as second/foreign languages” [8].

Though, the “KRG schools educate students in four
different languages: Kurdish, Turkmen, Syriac, and Arabic,
while in the rest of Iraq, the only language of instruction
is Arabic. For this purpose, there are Turkmen schools
and Syriac schools, which the KRG fully supplies, just as
with the Kurdish-language schools. There are two General
Directorates in the Ministry to supervise and manage these
schools. One supervises Turkmen education, while the other
director-general of Syriac education”[9].

Assyrian language and Media

The fall of Saddam Hussein in 2003 swept away the strict
government control over Iraq’s media and ushered in an era
of extreme media pluralism, with groups all over the country
starting hundreds of newspapers and dozens of radio and
television stations. However, ongoing sectarian conflict and
political control of many Iraqi media organizations hamper
the population’s access to reliable, objective news content.
Like the rest of Iraq, Kurdistan-the largely autonomous
northern region that includes the three governorates (Hawler,
Slemany, and Duhok) with majority of kurds -has witnessed
continued media development in both quantity and quality.
The number of private and partisan media outlets increased
significantly, with new satellite and local television channels,
radio stations, newspapers, magazines, and websites.

The Kurdistan regional parliament, 20 November 2008,
marked one of the most important and developed passage
of the year (Passage of a media law). The law improves
many aspects of freedom of expression and journalism,
bringing Kurdistan closer to international standards by
prohibiting detention of journalists, allowing establishment
of a new newspaper or magazine simply by notifying
the Kurdistan Journalists’ Syndicate, and not requiring
journalists to be members of the syndicate. Still, the law
has some shortcomings, including not guaranteeing access
to information. The Amnesty International report, 14
April 2009, stated that “In the past few years many media
outlets, including radio stations, satellite television stations,
and newspapers and other publications, have emerged in
the Kurdistan Region of Iraq. The majority are financially
supported by the KRG. Some belong to the main political
parties, the KDP and PUK, but even small political parties
such as Islamic groups have their own TV stations and

newspapers. Despite the increase in freedom of expression,
however, the majority of the media outlets follows the
official line and avoids criticizing the KRG [10].

Media is not for the Kurds only in the region, the
minorities have their own media today. Hawler, the capital
of the Kurdistan Region, is the base for some of the major
Syriac language media. The first Christian satellite channel
(Ishtar) was established there in 2005, it has a world-wide
audience, broadcasting on five different satellite networks.
“This was the first professional media experience for
Assyrians in the region and abroad. It broadcasts from
Ankawa, a large town on the outskirts of Erbil which is home
to a very large Christian community. Kurdistan TV, the oldest
Kurdish satellite TV stations, presents a one-hour weekly
programme, called Soraya, in Syriac. In Duhok and Hawler
Several Syriac newspapers are published daily, including
Bet Nahren, Quyamn and Ainkawa magazine. The Ainkawa
Cultural Centre has a small arts institute run by Rafiq Nuri
Hanna to preserve and promote Assyrian and Chaldean arts
and culture. In general, Assyrians of the region are satisfied
with their language status in the regions’ media.

Conclusion

The Assyrian language situation in the Kurdistan region
of Iraq has always been the serious issue for the region’s
authority since its announcement in 1991. And it has
fluctuated greatly over the past several decades in Iraq, but
after the invasion of Iraq, the new linguistic era has appeared
and today Syriac is identified by the Kurdistan Regional
parliament. Children are learning in their mother tongue,
hundreds of newspapers and magazines are published
in Assyrian language daily, and tens of local and satellite
channels are broadcasting. After decades of sacrificing,
the Assyrians of the Kurdistan Region can now recognize
their own mother tongue as one of the official and identified
languages of the Region.

Naming the Assyrians language neither to Syriac or
Aramaic relates to the fact that Assyrians still don’t have a
union dialect in speaking and writing. Syriac is the written
form of old-Aramaic and nowadays is available in the
Kurdistan region of Iraq, and new-Aramaic is still spoken.

Some of the disputed areas between the Kurdistan
region and Iraqi governments are Christians’ locations.
After coming ISIS terrorist groups in 2014 and destroying
everything there, hundreds of Assyrian schools and churches
were evacuated. It is a serious matter and deserves to
research, seriously recommend those who are interested in
researching about Christian issues in the disputed areas.
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AnHoTanusi. B craTbe onuchIBaroTCs SIBICHUS AUBEPCH(DUKALIMN aHTIIMICKOTO I3bIKa B PE3YJIbTaTe ero B3anMOACHCTBUS
C TAKUMH aBTOXTOHHBIMH SI3bIKAMH KaK PyCCKHI, SCTOHCKHH, BEHTepCKUH 1 apaOCKuii Ha MaTepualie HayqHBIX CTaTeH, OITy-
OJMKOBaHHBIX B MEXKIYHAPOJHBIX JKypHaiax. JTo HoBas cdepa (GyHKIHOHHUPOBAHHMS JIOKAIBHBIX UIMOMOB KaK CPEICTB
MEXIYHApOJHOTO OOIIEHUS ONpeJielisieT HayuHYI0 HOBH3HY M aKTyaJbHOCTh NPEIIPHHATOrO HccienoBaHus. Marepuai
HCCIICIOBAHMS 00YCIIOBIII €T0 OCHOBHYIO II€Jb: IPOCICANUTh H CHCTEMATH3MPOBATh 0COOCHHOCTH JJAHHBIX PEYCBHIX MPOM3-
BEJICHUH, ONpeAeIsIeMbIX HANO3THUUECKUMH XapaKTePUCTHUKAMU JaHHBIX MOAU(DUKALINI aHTJIMHCKOTO S3bIKa, KaK OT/ACIb-
HBIX THOCEOJIOTMYECKUX U COIMOJIMHIBUCTHUECKUX 00pa3oBaHuil. B pamMkax menu craBuinMCh 3aauu: 1) BBISCHUTH, KaKHe
JICKCHYECKUE SANHUIIB M CHHTAKCHIECKUE CTPYKTYPHI MOTYT OBITh MHTEPIIPETHPOBAHBI KaK OOIINE LIS TEX WIH WHBIX WU~
OMOB, U KaKue — Kak qudQepeHnnaibHbie: 2) ONpeaeInTh Takue TpaMMaTHUeCKUe KOHCTPYKIH U JIEKCHYECKHUE SIBICHUS,
KOTOPBIE SBIISIIOTCS HAPYIICHUSIMU HOPM STHUYECKOT'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, HO BCTPEYAIOTCS B OOJIBIIMHCTBE OTOOPaHHBIX
JIOKATHHBIX HIAOMOB U HE MPETATCTBYIOT UX (DYHKIIUU — OBITH CPEICTBOM MEXKITyHapoaHOTO obmeHus. [Ipu aHanm3e sMIu-
PHUYECKOTO MaTepuaia MPUMEHSUTUCh HHIYKTUBHBIA U COTIOCTaBUTEILHBIA METOBI, KOTOPBIE MO3BOJIIN IPUNTH K CIIeay-
IOLIMM BBIBOAAM: Pycckuil, 5CTOHCKMI M BEHTEPCKHUH UIMOMBI aHTIIMHCKOTO sI3bIKA XapaKTepU3yIOTCsl 00MMH Moan(UKa-
[USMH S3BIKA-TIPOTOTHUIIA M TIPOTUBOIIOCTABIICHEI apaOCKOMY HINOMY, ISl KOTOPOTO HAOIIOMaeTCsl MCHBIIE OTCTYIUICHUH
OT 3THUYECKOTO aHTIMICKOTO SI3bIKa. BBIABICHHBIE HHTETPANbHBIE 0COOCHHOCTH JIOKATBHBIX HIUOMOB aHTIIHICKOTO SI3BIKA
pacUIMpSIIOLIErocsl Kpyra MIUIIOCTPUPYIOT TEHACHIMIO K MX MHTepHAalMOHaIu3auuu. VicciaenoBaHue MOATBEPIUIO TE3HC
0 CYIIHOCTH JIOKAJFHBIX UIMOMOB aHTIHICKOTO S3bIKa KaK MOJHOICHHBIX W (DYHKIIMOHAIBHO CAMOJOCTaTOYHBIX CPEICTB
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIUN

KioueBbie ci10Ba: JOKAIBHBIA HIMOM aHTJIMICKOTO SI3bIKA, SI3BIK-IIPOTOTHII, KOTHUTHBHOE COTJIACOBAaHUE, KOTHUTHB-
HOE CTPYKTYPHPOBAaHUE 3HAHU, TUTIOIOTHS S3BIKOB.

MANIFESTATIONS OF THE PECULIARITIES OF THE LOCAL IDIOMS
OF THE ENGLISH LANGUAGE IN SCIENTIFIC ARTICLES
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Abstract. The article describes the phenomena of diversification of the English language as a result of its interaction with
such autochthonous languages as Russian, Estonian, Hungarian and Arabic on the material of scientific articles published
in international journals. The new area, where local idioms are functioning as the means of international communication
determines the scientific novelty and relevance of the present research. The material of the study determined its main goal: to
trace and systematize the characteristics of these texts determined by the idio-ethnic characteristics of such English language
modifications as separate epistemological and sociolinguistic units. The goal defined the tasks of the study: 1) to find out
which lexical units and syntactic structures can be interpreted as common or differential ones for certain idioms: 2) to define
such grammatical structures and lexical phenomena, which are violations of the norms of ethnic English, but can still be found
in the majority of selected local idioms and do not interfere with their function to facilitate international communication.
In analyzing the empirical material, inductive and comparative methods were used. They led to the following conclusions:
1. Russian, Estonian, and Hungarian idioms of the English language are characterized by general modifications of the
prototype language and are contrasted with the Arabic idiom, which demonstrate fewer deviations from ethnic English. 2.
The identified integral features of the local idioms of the English language in the expanding circle illustrate the tendency to
be internationalized, therefore deepening the globalization of the English language. 3. The study confirmed the thesis about
the essence of local idioms of the English language as full-fledged and functionally self-sufficient means of intercultural
communication

Keywords: local idioms of the English language, prototype language, cognitive matching, cognitive knowledge struc-
turing, typology of languages.

[HOHAJIBHO-PETYIUPYIONIYI0 (DYHKIIUIO; 3TO HOPMO-00ecTie-
YUBAIOIIKE BapHAHTHI (norm-providing).

[IpoOnemarnka nuBepcH(UKAINN AHTIMHCKOTO SI3BIKA,
B3aUMO/ICHCTBUSI ABTOXTOHHBIX SA3BIKOB C AHTIIMHCKUM Kak

SI3BIKOM MEXKKYJBTYPHOTO TJI00aTBHOTO OOIICHUS, ¥ BO3-
HUKAIOIIMX B CBSI3U C IPOILECCOM €ro TIOKaIH3anuu (Tep-
muH A.Ilakup) [1] m3mMenennsx npuodperaet Bc€ OOBITYIO
AKTYyaJbHOCTb, TaK KaK CEPBI €r0 UCIIOIH30BAHUS HCHOCH-
TEJISIMU BBIXOJIAT JAJICKO 32 PAMKH BHEITHEIKOHOMHUYECKOU
W BHEIIHEKYIbTYPHBIX cdep [2,3,4,5,6,7,8], uro obobmaet
TaKOW TE3UC KaK: «MHUp BCTYIHJI B AIIOXY TJI00aIBLHOTO OH-
JIMHTBU3MA: aHTJIMUCKUM $3bIK + HAIMOHAIBHBIA SI3BIK» |
9,c.81].

Teopuss BapUATHBHOCTH AHIJIOSN3BIYHON pPEYEBOM MPO-
OyKOWUU ommpaercs Ha noioxernus b.Kadupy B oTHOmeHHH
CTPaH-TIOJIb30BATENCH aHTIUHCKUM SI3BIKOM, TIPECTABIICH-
HBIX B BHJIC KPYroB: BHyTpeHHHMI, BKIIOYAOIIUI CTPaHBI,
B KOTOPBIX aHTIMUCKUH S3BIK SBISICTCS POIAHBIM JIJIS SI3bI-
koBbIX KojutekTrBOB (CILIA, Anrmus, Kanaga, ABcrpanus,
Hogast 3esanust). AHTIIMHACKWI SI3bIK BBIIOJHSET B HUX Ha-

Bo BHemHMi Kpyr BXOJST CTPaHbl, B KOTOPBIX aHTIHH-
CKHH SI3BIK IMEET CTATyC BTOPOT'O FOCYAAPCTBEHHOTO SI3bIKa:
Wnmns, Curramyp u ap. 3To HOPMOPA3BHUBAIOIINE BapHaH-
ThI (norm-developing).

Tperuil Kpyr, paclIUpsIIOUIMICS, BKIOYAET CTpaHbl, B
KOTOPBIX aHTIMHCKHH S3bIK HE MMEET O(UIMAIBHOTO CTa-
Tyca, QyHKIIMOHUPYET KaK CPEACTBO MEXKYJIbTYPHOH KOM-
mynukauuu: Kurail, Snonus, Poccust, EBponeiickue ctpa-
Hbl. DTO HOpPMO3aBHUCSIINE BapuaHThl (norm-deptendant).
B stux crtpanax «pacnpocTpaHEHHE aHIIIMHCKOTO sI3bIKa
HavyaJloCh CPAaBHUTEIBHO HeslaBHO. OHAKO €ro connaibHoe
HPUSTHE U COLMAbHOE POHUKHOBEHNE OBICTPO BO3pacTa-
et [10, c.453].

Jus MomuQuKaMKM aHITIMMCKOro S3bIKa B CTpaHax
Pacmmpsirommerocst kpyra B HacTosimeill paboTe MpPHUHATO
OIPEJICTICHUE (JIOKAJBbHBIA WJIMOM aHTIMHCKOTO SI3bIKA)
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[11,12,13], koTOpBIii 00IamaCT PSIOM CHEHU(DUICCKUX YSPT
IO CPaBHEHUIO C AYTCHTUYHBIM aHTIHICKAM SI3BIKOM, KaK U
C SI3BIKOM PYCCKOSI3BIYHON AMACTIOPHI. «DTO 0c00ast KOMMY-
HUKAaTUBHAsl CUCTEMa, MMEIolas MacCoBOE PaclpoCcTpaHe-
HUC W TIPIMEHEHHE, YCTOHYMBBIC 3aKOHOMEPHOCTH CTpPOE-
HUS 1 QYHKIIHOHUPOBAHHUS, CKIIAIBIBAIOIIHECS B pE3yIbTaTe
OCBOCHUSI HEPOJIHOTO SI3bIKA B POJHOI JIMHI'BOKYJILTYPHOMH
cpeme» [13, ¢.76-77].

B kadecTBe MaTepmasia MCCIEIOBAHUS MOCTYXKIIN aH-
IJI0SI3bIYHBIE CTAaThbU aBTOpOB M3 Poccum, ctpan bantum,
Benrpumn, [Tomemm, O0bennHEHABIX ApaOCKIX IMHPATOB,
Hpana. Beibop mMatepuana oO0yCciIoBIeH KpaliHe MaJIbIM KO-
JIMYECTBOM ITyOJIMKAIMH O JAaHHBIX JIOKAIBHBIX HJIMOMax
AHTJIMICKOTO SI3BIKa, KOJTMYSCTBEHHBIC TaHHBIE O KOTOPHIX B
xypraie World English npusenenst Ix. Ctaroy: 8 crareit
0 eBPOIICHCKOM aHTJIMICKOM, apaOCKOM B LIEJIOM — 8, 3CTOH-
ckoM—1, caymoBcko-apabckom — 1 [14].

B cooTBeTcTBHU ¢ MaTepuanoM, eidb UCCIeJOBAHUS 3a-
KJIFOUAETCsl B BBISIBJICHUH HEKOTOPBIX (B CHITy OrpaHMYEHHO-
CTH MaTepHalia) MIHOSTHHYCCKIX XapaKTEPUCTHK TaHHBIX
UIMOMOB aHTJIMHCKOTO A3BIKA, 32 MCKIIOYEHHUEM PYCCKOTO,
KOTOPBIH MOJPOOHO ONKCAaH B JUCCEPTALMOHHOM HCCIIEN0-
Banun H.A. lllenankoBoii [13], m KOTOpBIN MPUBICUEH IS
WUTIOCTPAITH BO3MOKHBIX CXOXKUX YepPT C IPYTUMH yKa3aH-
HBIMH UIMOMaMH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

[Ipu sTOM MeToIONOTHYSCKON 0a301 NCCIICAOBAHMUS TI0-
CITy’KHJIO TIOJIO’KEHHE 00 OCHOBOIOJIAralomel poar CEMUO-
THUYECKOH MaTpHIbl KaK BHYTPEHHErO KOja 4eJloBeKa NpHU
CO3/IaHUH MM PEYEBOTO MPOM3BEICHUSI HAa HEPOTHOM SI3BIKE
[15]. OCHOBHBIM METO/IOM HCCIEAOBAHUS SBISETCS UHIYK-
TUBHBIA TIOJXOJ: HAOJFOJCHUS HAJ MaTepuaioM o0o0mia-
FOTCS B 3aKJTFOUCHISIX O CXOJICTBAX M Pa3IMUUAX YKa3aHHBIX
UIMOMOB aHTJHICKOTO $3bIKA, TMOJXYYEHHBIX B IpoIiecce
aHaJIM3a C MOMOIIBIO CONOCTABUTEIBHOIO METO/IA.

Onucanne TpUMEPOB — HIUOITHHYCCKIX XPAKTEPUCTHK
PYCCKOTO HIMOMAa aHTIMHCKOTO SI3bIKa OTPAHUYNBACTCS BbI-
SIBJICHHBIMH OT CTaHJIapTa OTCTYIUICHUSIMU Ha JIEKCHUECKOM
U CHHTaKCHYECKOM ypOBHSAX. I[lepBbIe OCHOBBIBAIOTCS Ha
MEXBSI3BIKOBBIX CEMAaHTHUUYECKUX mepeHocax [13], uro xope-
HUTCS, B CBOIO OY€PE/lb, B HECOBIIAJICHUH JICKCUUECKHX 3Ha-
YeHUH CJIOB B IAHHBIX s3bIkax [16, 17,18,19,20].

WnmocTpaisiMu 5TOMY CIIyXat, B YaCTHOCTH, CIIEAYIO-
mue cloBoynoTpebdiacHus u3 cratb M.M.banb3aHHuKOBa,
A.A. Muxazeka [21]: ... works though they are required
to be produced every 5 years. CnoBo work B (hopme MHO-
JKECTBEHHOT'O YHMCJIa UMEET OJIM3KO K TePMHHOJIOIMYECKUM
3HAYCHUS: OOIICCTBEHHBIC PA0OTHI; MEXaHU3M YaCOB; TEX-
HUYECKHE COOPYKEHHs; CTPOUTENbHBIE PaOOThl, BOCHHBIE
yKperuieHus; 0ubi. nestHus, nena. Ilepenoc npousomén no
AHAJIOTUH C MPOPECCHOHATI3MOM PYCCKOTO SI3bIKa «pabdo-
TbI». B 3TOM e CI0BOCOUETaHHWU B pe3yJIbTaTe HATUYHS B
KOTHUTUBHOH CTPYKType PYCCKOTO CIIOBA «IPOWU3BOJUTHY
W 3HAYCHUS, MO3BOJIIIONIETO €My COUYCTAaThCS C WMCHAMHU
a0CTpPaKTHBIMH YIOTPEOICHO U aHrmiickoe produce, Kor-
HUTHBHAS CTPYKTypa KOTOPOTO HE JIOMYCKaeT TaKoro coye-
TaHU; Cp. CEMHYIO CUCTeMy Tiaroia to produce: 1) mpoms-
BOJINTH, BBIPAaOATHIBaTh, CO3MAaBATh (T.€. B pe3yibTaTe JaH-
HOTO JICHCTBUE MOSIBIISIETCS] HOBBIM 00BEKT, HO JICHCTBHE HE
OCYIIECTBIISICTCS HAJ y)KE MMEIONIMCS 0OBEKTOM); 2) Ha-
MMcaTh, U3/1aTh KHUTY; 3) TIOCTaBUTh TbeCy; 4) BBHI3BIBATH,
OBITH IPUUYMHOM; 5) JOCTaBaTh; KaK YCTOMYMBOE COUYETAHUE:
MIPEIBSBIATE, IPEICTABIATH IPHYUHBI KOMY-TTHOO [22], T.C.
U B 9THX 3HAUYCHUSAX UMEET MECTO MPHUYUHHO-CIICICTBCHHAS
CBSI3b: JICHCTBHUE --- €r0 PE3yJbTaT B BHJE MAaTEPUAILHOTO
(kKax TpaBUIIO) WIM MEHTAJIBHOTO MMPOIYKTa, YTO U 3aJ0XKe-
HO KaK NepBOOCHOBA JalIbHENIITNX 3HAUeHH T1arosna to pro-
duce B ero nepBoM 3HaYEHHH.

Hapymienne KOTHUTHBHOTO COTJIACOBAHHS HECKOJBKO
MHOTO pojia HAOJIIOAeTCs B CIEAYIOIIEM CIOBOCOYETAHUM:

the work of subsurface hydraulic engineering struc-
tures..., Tie «BHHOBHHUKOM)» SBIIICTCS BO3MOXKHOCTH CO-
YeTaHUs ClIoBa «paboTa» M B 3HAUCHUSAX «IEATEIBHOCTHY,
«TPY/», «3aHSITHE» C OJIyIIECBIEHHBIM JIMIIOM, M B 3HAUYCHUU
«(QYHKIIMOHUPOBAHHE)» B COOTHECCHUH C HEOIYIICBIEHHBIM

MPOU3BOAUTENEM IAHHOTO [CUCTBHUS, B OTJIHYHE OT YEro
QHITTHHCKOe WOrk COOTHOCHTCSI BO BCEX CBOMX 3HAYCHHSX
TOJIBKO C OJYIIEBIEHHBIM JIULIOM.

['maron to fit B 3HAYECHHUH « COOTBETCTBOBATHY, OTBEYATh
BCEM TPEOOBAHUAM» YHOTPEOJsIeTCS B CBS3aHHOM YCTOM-
yuBOM ciioBocodeTanuu to fit the bill, a He B coueTanuu
C CyLIECTBUTEIIFHBIM requirements, Kak 3TO UMEET MECTO B
tekcre: the freeze-resistance... does not fit the requirements
for hydraulic engineering structures ..., T.c. HAJIHIIO IEPEHOC
OoJiee MIMPOKOTo 3HAYEHHsI PyCCKOTo clioBa B cdepy ¢pase-
OJIOTU3HUPOBAHHOI'O, OIPAHHMYCHHOIO 3HAYCHHS AHTJIHMHCKO-
ro, TeM Oosiee, 9TO I TAKOTO CIIOBOCOYETAHHS B MOCIE-
HeM npuHsATO to meet the requirements. He uckimouaercs,
OJIHAKO, M TaKas BO3MOXKHAsI IIPUYMHA IIEPEHOCa, KaK Hapy-
IIEHHEe KOTHUTUBHOTO COTJIACOBAHUS II0 JIMHHUHU «a0CTPaKT-
HOE / KOHKPEHTHOE, TaK Kak riaroi to fit umeeT n 3HaueHne
«OBITB BIIOPY», T.€. «COOTBETCTBOBATh IO Pa3Mepy».

Takue e MpUYUHBI O0YCIOBIMBAIOT M YIOTpeOJIcHUE
rinaroia to lead B 3HaYeHMM «OOYCIIOBIMBATH, OBITH MPHU-
YHHOI» B cieayromeM gparmenTe: ... high price leading to
considerable increase of expenses ...; The use of rock-hold
material leads to 4-times increase of expenses, ITOCKOJIBKY
QHITIMHACKUN TJ1arojl O3HayaeT IBIDKCHHE B (H3MYECKOM
IPOCTPAHCTBE, JHOO COCTOSHHE OAYLIEBIEHHOIO JIMIA
(to lead a quiet life), mubo nmeeT kay3aTHBHOE 3HAUYCHHE:
curiosity let me to look again — JFOOOIBITCTBO 3aCTaBUIIO
MEHS B3IJIIHYTh CHOBA, a HE Pe3yJIbTaTUBHOE, KOTOPOE BBHI-
pakaercsl, Kak IpaBuiio, (pa3oBbIM I1aroyioM to result in.
(HenoymotpeGiieHne (pa3oBbIX TIJIarojoB Kak THIHYHOS
SBJICHHE PYCCKOTO MAMOMA AHIVIMIICKOrO SA3bIKAa OTMEYaeT
H.A.lllennukosa).

Ecan npeapiayiye ciaydan MOKHO TPAaKTOBaTh Kak OT-
KJIOHEHHMS OT CTaHJapTa, TO codeTanue to perform an experi-
ment: We have performed a lab experiment... siBisiercst yxe
OLIMOKOM W JIGKUT B cepe MPEeCKPUITHBHOTO MOJAX0Aa K
QHITIMHCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY, a He JIECKPHIITHB-
HOro. Bo3MOXHO, aBTOPBI CTPEMHIIMCH M30€KaTh OBTOPA,
TaK KaK B TEKCTE BCTPEYACTCS COOTBETCTBYIOLICE COYETA-
Hue: to conduct an experiment, HO ¥ B 3TOM CjIyd4ae Ipa-
BUJIbHBIM CHHOHMMHYHBIM BhIpaKeHHEM Oynert to carry out
an experiment.

B crarbe A.PubakoBoit u np. [23] Takke BcTpedaroTcs
Cllyyau HapylIeHHs NpPaBHJI CIOBOCOYETAEMOCTH, HaIlpu-
Mep: extreme importance, This kind of bullying is often
used (BMecto Oosee mpaBuibHOTO practiced) against the
victims. B mepBoM 3HaueHHE «4Ype3BbIYAWHBIN» HE COnep-
JKHT B CBOCH KOTHUTHBHOH CTPYKTYpe MOHATHS PH3HAKA B
BBICILIEH CTENICHU,IPUINCHIBAEMOT0 HEKOEMY OOBEKTY, KaK
9TO CBOMCTBEHHO KOTHUTHBHOW CTPYKType PYCCKOTrO IpH-
naratejpHOrO. B ciydae ¢ riarosiom to use HaOromaeTcs
HapyleHHe KOTHUTHBHOT'O COTIACOBAHUS 10 JINHUH «MaTe-
pHaIbHOE/MEHTAIIBHOE»; CP. CHCTEMY €ro 3HaueHui: 1) to
use one’s brains (TOPacKUHYTH MO3TaMH); 2) H3PacX0I0BaTh
(MaTepuanbHble pecypchl); 3) to use one as (oOpamaThes ¢
KeM-JI100, 00XOUTHCS C KeM-THO0 HEKUM 00pa3oMm).

Pedrekcsl KOTHUTHBHBIX Pa3Inddil MEXIy JBOHCTBCH-
HBIM M MHO)KECTBEHHBIM YHCJIOM, COXPAHMBILHECS B CO-
BPEMEHHOM aHIJIMHCKOM B ONIIO3UIIMH NPEAJIOroB between
— among, M OTCYTCTBYIOLINE B COBPEMEHHOM PYCCKOM 00y-
CJIOBHJIM TaKOE CJIOBOYIIOTpeOIeHHE KakK ... violent relation-
ships between students.... M30bITO4Hast «dKCIUTyaTamys
TaKOIl YepThI aHIIIMICKOTO A3bIKA KaK ero IMPHHAICKHOCTD
K THIly habeo-s3bIKOB, IPUBOIUT K HEYyMECTHOMY YIOTpe-
Onenwuro riaroia to have B: Indeed, each school has at least
one class, having this problem, rae ms nmepemadn MOHATHS
«HAJIMYHE HEKOEro 00bEKTa B JAPYroM OOBEKTE» OBLIO OBI
Ha MecTe ynoTpeOsieHHe CHEenUaTN3UPOBAHHOW KOHCTPYK-
iy there is /are. B cremyromiem npeioxKeHHn, HaIPOTUB,
ycMaTpuBaeTcs BIMSHUE PYCCKOTO SI3bIKa KaK s3bIKA esse-
tuna: Name-calling can also be in the form of hints, rne Ha
MecTe ObLT OBl Ti1aron to have.

MbI oTHECIH JaHHYIO PaboTy B pyOpPHKY PYCCKOTO HIH-
OMa aHIJIMHCKOTO 53bIKa, OCKOJIBKY ¢ OOJBIION J10Jel Be-
POSITHOCTU pe4b MIET HMEHHO O €ro BIMSHUH, a HE TaTap-
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CKOTO SI3bIKa HA aHTJIUHCKUH.

[Momaraem, 9TO JaHHBIA TE3UC NEHCTBEH W ISl pabOTHI
B.MaxkapeBuua [24], eCTECTBEHHO, C OTOBOPKOI B OTHOIIIE-
HUU JIATHIIICKOTO SI3bIKA.

OTKIIOHEHHST OT HOPMBI, OOYCIIOBIICHHBIC HapyIICHUS-
MU KOTHUTHBHOTO COTJIACOBAHMSA IO JIMHUU «MaTepHaIbHOE
—MeHTaJIbHOE» (B Cilydae co cioBocoderanueM the central
place) m «cooTHeceHHE C OMYMICBIEHHBIM JTUIIOM — HEOY-
MEBJIEHHBIM O00BEKTOM» (B ClIydae €O CIOBOCOYETaHHEM
belongs to the citizen), npencrasnenst B: The central place
in his conception belongs to the citizen. Place, B 3HaueHUN
«MecTo» 0003HadaeT (U3NIECKOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE
3aHMMACT JaHHBIN TCKCT B 00JICC MIUPOKOM TEKCTE, HAMPH-
Mep, B KHUTe, HO HUKaK He B KOHIICIIINH; Ti1aroi to belong
ABIISICTCA CHHOHMMOM TJIaroiia to possess, T.6 0003Ha4yaeT
npeaMeT cOOCTBCHHOCTH JIMIA; OJJHAM U3 €ro 3HAUYCHUI SIB-
JSETCS TAaKXKE U «OTHOCHUTHCS K YEMY-JIHO0», T.€. U B TAKOM
Cllydae MMeeT MECTO TaKoe€ K€ HapylIeHHEe KOTHUTHBHOTO
COIJIACOBAHUSI B KATETOPHSX OIYIICBIEHHOCTH/HEOYIIICB-
JIEHHOCTH.

[IpumepoM HapymieHHS KOTHUTHBHOTO COTJIACOBAHUS
«MaTepuaNbHOC — HEMATePHAIILHOEY SIBIIICTCSI U CIIOBOCO-
YeTaHUe C CyIIeCTBUTENBHBIM provision: This term means
the provision of conditions of full value... : 3aroroBicHue
YCIIOBHI HEBO3MOXHO (@ UMEHHO 3TO M COICPIKUTCS B KOT-
HUTHBHOH CTPYKType CYIIECTBHTEIBHOTO [22]), mOITOMY
Oonee yMeCcTHBIM ObUIO OBl ymoTpeOJieHHEe TEepyHIUsS OT
riiarosa to provide, B KOCHUTUBHOU CTPYKTYpE KOTOPOTO 3a-
JI0KECHO 3HAYCHUE, 00YCIOBIUBAIOIIEE €T0 COYCTaHHE C CY-
IECTBUTENBHBIM conditions, 4TO yCTpaHWIO OBbI U LIETIOYKY
MMOCTIIO3UTUBHBIX OINpPENEeICHUI ¢ of, 4yTO TakKe sBISCTCS
MIPU3HAKOM PYCCKOTO HIMOMA aHTITUICKOTO S3BIKA.

K coxanenuto, B JaHHOM TEKCTE BCTPEUAIOTCSA M TaKHe
SIBJICHHSI, KOTOPBIC HE MOTYT OBITh HHTEPIPETHPOBAHBI KaK
HUIMOATHUYECKUE TIPU3HAKU TAHHOH MOAN(DUKAIIUH aHTIII-
CKOT'O sI3bIKa, & UMEHHO, «JIOXKHBIE JAPY3bsl MEPEBOAUMKAY,
CJICJIOBATEIILHO, OHU JOJDKHBI PAacCMAaTPUBATBCS B PYyCIe
MpecKpunTUBHOrO0 moaxona: ... which did not lose their
actuality; was the problem of identity actual for Plato?, a
TaKXKe OMIMOKHU B yIOTPEOJICHUHU NPEJIOTOB, HATIPUMED: Te-
lations of person and society.

Hapymienuss KOTHUTHBHOTO COTJIACOBAaHUSA B cdepe «Ma-
TEpUAIBbHOE, KOHKPETHOE VS. HEMaTepUaIbHOE, a0CTPaKT-
HOE» BCTPEUYAIOTCS W B MOTU(DHUKAIIMHA AHTIHHCKOTO SI3BIKA
MPEICTaBUTENEH aBTOXTOHHBIX SI3BIKOB arrjlOTHHATUBHOTO
THUIIA, HaIIpUMep, B ctathe Jlaancoo u ap. [25]. V3 nsitu 3Ha-
YeHHH CYIIECTBUTEIHHOTO level Hi 0THO HE TIOKPHIBACT TOT
CMBICII, KOTOPBIH BIIOKEH B HETO B CIEAYIONIEM COUCTAHUU:
The level of internal residual stress depends on... JlanHbIe
pedeBbIe TIPOU3BEICHISI HECBOOOMHBI M OT «JIOXHBIX JIPY-
3eil MepeBOAYMKAY, HANpHUMeEp, B TAKOM CIOBOCOYETaHHU
kak global picture [26], Tic UMeeTCs B BULY HE IIAPOBUIHAS
KapTHHA, a [[EIOCTHAS, TTOJTHASL.

B nMerommumxcs B HaleM pacropsiKeHHUH CTaThsIX apado-
SI3BIYHBIX aBTOPOB MEXKBSI3BIKOBBIX CCMAHTHUCCKUX IEpe-
HOCOB B JICKCHKE HE 3a(KCHPOBAHO, TIOATOMY IPEAMETOM
JaIbHEHIIero omucaHust OyIyT MeEXKbA3BIKOBBIC IIparma-
JIUHTBUCTUYECKUE MPEHOCHl B rpammaTuke [13], a uMeHHO
B CHHTaKcHce. B 3Tux sBieHUsX emé 0oiee ONIyTHMO BIIH-
STHHE POJTHOTO sI3bIKa Ha XapakTep MblluieHus [27-33] u ero
CHUCTEMHOU OpraHU3alliy, ONPEICIISIONICH CBSI3U U OTHOIIIC-
HUS SI3BIKOBBIX 2JIeMeHTOB [34, 35,36].

Kak u B cepe neKCHKU, MHOTHE SIBICHUST XapaKTEPHBI
JUTSL PYCCKOTO HAMOMAa aHTJUICKOTO SI3bIKa, U JIJISL €T0 MO-
TU(UKAINA HOCUTEISIMA SI3BIKOB arTJIIOTHHATHBHOTO THUIIA.
[Ipexxne Bcero oTMeTuM MpeodiagaHue MPUAATOYHBIX J10-
MOJTHUTEJIBHBIX M OMPECITUTCIBHBIX MPEIJI0KCHUHN, Ha Me-
CTE KOTOPHIX B apabosI3bIYHON MOTUPHUKAIINNA aHTITHHCKOTO
A3BIKA YIOTPEOISIOTCA TUO0 KOHCTPYKIUH CIOXKHOTO JI0-
MOJTHCHHST WU TOJJICIKAIICTO, OO0 KOHCTPYKIIUM HETOJ-
HOW TIPETUKATUBHOCTH: JIJISI BBIPKEHHS OMPEICITUTEIHHBIX
OTHOIIIEHMI, YTO O0JIee COOTBETCTBYET CTAaHAAPTY aHTIINN-
CKOTO sI3bIKA.

It is well known that heat treatment is capable of initi-

ating various processes [37]. As it is well known, the DSC
method allows the structural transformations (ibid). The
sociologist I.S.Kon believes that bullying is “intimidation,
physical or psychological terror that seeks to cause fear in
another, and thus subjugate it” (Kon, 2006, 15) [23]. It is
considered that Capra is one of the first ... [24]; He considers
that the notion of justice is not the highest one [ibid].

And I know of some projects that Siberian designers sub-
mitted to “Mosgosexpertiza” ... [38].... Notes that have of-
fensive content [23].

CpaBHUM HEKOTOPbIC BBICKA3bIBAHHS U3 CIIC/IYIOIINX CTa-
teit: Women exposed to low concentration of styrene vapors
in the workplace are known to have a variety of neurotoxic
and menstrual problems [39]. ... since only trace quantities
of toxic substances are likely to migrate [ibid ].However, it
would be a great underestimation to consider plastic ingre-
dients ... as presenting no real public health threat [ibid].
In these case, judge seems to condemn the swindler ... [40].
These are contradiction, implicature and entailment shown
in the text [ibid].

[TpencTaBneHHbIE SIBICHUST MOXXHO OOBSCHHTH pa3iiu-
YHSIMA B KOTHUTHBHOM CTPYKTYPHUPOBaHHHU 3HAHHH O (par-
MEHTE MHUPA, YTO SABJIAETCS MPEIMETOM PACCMOTPEHHUS MHO-
TuX uccienoBanuii [41, 42]: npeAnodYTeHne CIOKHBIX MPEJI-
JIOKCHUH WILTIOCTPUPYET TCHICHIMIO K 0TOOPaKECHHIO IBYX
MPOCTHIX CUTYalUil B PAaBHOMPABHBIX MPOIO3UIHSIX; KOH-
CTPYKIUH CIIOKHOTO TIO/IIEKAIIETO OTOOPaXKAIOT OJIHY IPO-
CTYI0 CHUTYaIlMI0, & KOHCTPYKIHMH CIOXHOTO IOMOJHCHHS
U TapTUIMITHATbHBIE aTPUOYTHBHBIE — MAKPOCUTYAIUIO (B
MPUBEIEHHBIX IPHMEPaX — MaKPOCUTYAIINIO KaueCTBEHHOM
XapakTepu3alni), 00bEAMHSIOIIYI0 OHY OCHOBHYIO CHUTYa-
M0, OTOOpaXXEHHYIO B 0a30BOU MPOMO3UIIMHU, U JIOMOJIHHU-
TEJBbHYI0, OTOOPAKEHHYIO B 3aBUCHMO# Iporno3unuu [43].

Tem He MeHee, BCE CHHTaKCHYECKHE CTPYKTYPbI 00b-
eIMHSIET OJlHA KOMMYHHWKATHBHAs MEPCIEKTHBA: pPeMaTu-
YECKUM KOMITOHEHTOM SIBJISIETCSI BTOPAsi 4acTh COOOIIEHMSI,
T.€. OTCTYIUICHHUS OT CTAHAAPTA MPEACTABISIOT COOOM IpKUe
MPUMEPHI TPOSIBICHUS B MEKKYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE
npuMara y3KOHAIpPaBIeHHOH KOMMYHUKATHBHOW (DYHKIIHO-
HaJBHOCTH HaJ MPABHJIBHOCTBIO SI3IKOBOTO BBIPAKCHHS 110
HOpMaM s13bIKa — TIpoToTHIa [44].

Takue pa3nuuusi B HCCIEAyeMbIX MOAU(UKANUSIX aH-
TITHHACKOTO s3bIKA KaK MPEHMYIIECTBEHHOE YIMOTpeOieHne
MOCTIIO3UTUBHBIX MPETIOKHBIX OMPE/ICIeHH (B 4aCTHOCTH,
of-chain) B mepBo#l rpymnme u CyOCTaHTHUBHBIX OIPEHCIIH-
TENbHBIX COYCTAHHH BO BTOPOil OOBSCHSIOTCS MMEHHO CH-
CTEMHOI OpraHu3aiuell KaKao0ro U3 sI3bIKOB: B SI3bIKAX CHH-
TETUYECKOTO THMA (PyCCKUI) M arrJIOTHHATHBHOTO (9CTOH-
CKHIi, BEHI'€PCKHUIN)

OrnpeienuTenbHbIe OTHOIICHUS BhIpaXatoTes apdukca-
MU, JJIS S3BIKOB M30JUPYIOMIETO THMA (aHTJIMHCKUN, apad-
CKHE) — TOPSIIKOM CIIOB, YTO HJLTFOCTPHPYIOT CIICIYIOIIHE
npuMepsl: in the formation on the surface of copper SIPs of
whiskers of copper oxide ...; [37];... because of the feeling
of their own helplessness... [23]; The founders of modern
theories of identity...; or Husserl the identity of the personal-
ity; ... different spheres of life and activity of a person [24];
as an additional characteristic of reliability...[25]; another
important determinant of the future of welding ... [43]; for
the simplicity of the execution of the experiments ... [26].

Hekoropbie mpumepbl HU3 cTateil apaOCKUX aBTOPOB:
The column specimens were tested ...steel jackets were
clamped...[ 46]; food packaging materials ; public health
and safety questions [39]; how to use language knowledge
[40].

Crenyer OTMETUTb, OJHAKO, YTO YKa3aHHbIE CHHTAKCH-
YeCKHe 0COOCHHOCTH PYCCKOTO HMOMa aHTTTMHCKOTO SI3bIKa
U PYTUX B 3TOH rpymime Bc€ Oosiee U Oosiee BBITECHSIOTCS
HOpMamH si3bIka-nipororturna : the low pressure water power
hydro systems...; no-fines concrete material; freeze-resis-
tance ability [21]; For a long time the formation of whiskers
was considered to be an adverse phenomenon...; copper
oxide (CuO) nanowhisker structures [37]; the lean duplex
stainless steel grades; The superior mechanical properties ...
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provided by the duplex microstructure were additional pos-
itive effect welcomed by the market [ 26]; These cermets
are well known as tungsten free hardmetals...,; The shear
strength of a joints “hardmetal-steel “produced by using
amorphous filler foils is lower than the strength of diffusion
welded joints [25].

OrmetuM emé M Takod (akT, Kak COCyIIECTBOBAHUE
BapHaTHBHBIX M HOPMAaTHBHBIX (HOpPM B cdepe repyHIu-
QIBHBIX KOHCTPYKIMI: yHOTpeOJeHHe HOMOJHEHHS Kak C
npeiorom of, Tak u 6e3 Hero: Already at a temperature of
250 degree C, annealing of SIPs and FPCs in air and oxygen
leads to sintering of the particles; Increasing the annealing
temperature to 500 degrees C... [37]. During testing of the
study group ...; This age is very important ... for strengthen-
ing their position... [23]. but his conception ... includes the
criteria of modern understanding of identity...; ... about the
way of preserving the achieved way of life [24]. ... and one
grade of Ni-Co AFM was recommended for vacuum brazing
of WC-based hard metals; To ... simplify the design of com-
plicated tools and wear parts for improving their reliability
[25]. Takoe siBieHHE OTMEUaAETCS U B apaOCKOM UAMOME aH-
rmiickoro si3bika: ... were the major factor in leaching of
styrene ...; Buying bottled water is not a long-term sustain-
able solution ... [39].

B OTHOIIIGHHH PYCCKOTO MIHOMa B KAueCTBE BO3MOX-
HOI MpPUYUHBI TaKOW BapHaTHBHOCTH MBI TPEIIoJaracM
JIEHCTBUE MEXAaHU3Ma MEXbS3bIKOBOM aHAJIOTHUU: TaM, TN
(bOpMBI CYHIECTBUTEILHOTO-IOMIONHEHHUS COBIAAIOT B BH-
HHUTEIIBHOM U POIUTEIFHOM I1a/IeKaX, OHO YIIOTpeOIseTcs B
QHITIMHCKOM $SI3bIKe 0e3 Ipeasiora; TaM, Ie OHU pa3IH4HbIe,
T.€.B PYCCKOM SI3bIKE JOJDKCH YIOTPEOISATHCS POAUTEIbHbIH
najgex, JNCHCTBYET CTEPEOTHIl O IMepeladd POAUTEIHEHOTO
najexa npeniorom of (M 3To ¢ onpeaenEéHHOM OrOBOPKOH:
cp. npumep u3 [24]).

Takum 00pa3oM, aHAIN3 SMITUPHYECKOTO MaTepHaa mo-
3BOJISIET IPUHTH K CIIEAYIOMNM 3aKIII0UCHUSIM:!

Pycckuii, 3CTOHCKUI U BEHrepCcKHUil MIUMOMBI aHIJIMM-
CKOTO SI3bIKa XapaKTePU3YyITCs OOIMMH MOIH(UKAUSIMH
(B paMKax HCCIEIOBAaHHOTO MaTepuaia) sS3bIKa-TPOTOTHIIA
Y [IPOTHBOIMOCTABJICHBI B 9TOM OTHOLICHHH apaOCKOMY HJIH-
OMY, JJII KOTOPOTO HAOMIOTAeTCsl MEHbLIE OTCTYIUICHUH OT
STHHYECKOTO AHITIMHCKOTO S3bIKA.

BbIsiBIIcHHBIC MHTETpalbHbIE OCOOCHHOCTH YKa3aHHBIX
JIOKaJIbHBIX MIMOMOB Pacimpsonerocst Kpyra WLTIOCTPH-
PYIOT TEHICHLHMIO K MX MHTEpPHALMOHAIN3ALUH, yIIIyOuss
TEM CaMbIM TJI00aIH3M aHTJIHICKOTO S3bIKA.

HccnenoBanne MOATBEPIUIO MCXOIHBIH TE3HC O CYII-
HOCTH JIOKQJIBHBIX MMOMOB aHIJIMHCKOTO fA3bIKA KaK ITOJI-
HOIICHHBIX U (DYHKIHOHAIPHO CaMOIOCTATOYHBIX CPE/ICTB
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIHH.
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Annotanus. VccnenoBanne MOCBSIIEHO aHANU3y MepeBoNOB «Typerkux MUceM» aHTIUICKONH apUCTOKPATKU JICAH
Mbpu Yoptiau MOHTETIO ¢ aHTJIMACKOTO Si3bIKa Ha UTAJIbIHCKUM ¢ TOYKU 3pEHMs TeHJIEpHOTO acniekTa. B ucropun mnepe-
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CTOSATEIEHO BEIOMPATh MaTEpHAI IS IEPEBOA. B 3TOM CBS3M CTOUT OTMETHUTH IEPEBO HA HTANBSIHCKUH SI3BIK TIHICEM JICAH
Mbpu Yoptiau MoHTeTI0, BHITIOJIHEHHBIH ABYMsI pa3HbIMU niepeBoauniiamu, Mapueii [lerpertnnu u Cecuneli Ctarione, B
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the translation of the “Turkish Embassy letters” written by the English
aristocratic Lady Mary Wortley Montagu from English to Italian from the point of view of the gender aspect. In the history
of translation, female translators are often found, but since women’s translation activities had a lower status compared to the
“original” writing skills, it was assumed that a woman could perform only the translation of non-classical literature. The lack
of creativity, which was limited, to the translation of metaphors, done by women at that time, opened up the opportunity for
female-translators to write and choose independently the material for translation. In this regard, it is worth noting the trans-
lation of the letters written by Lady Mary Wortley Montague into Italian language, made by two different female-translators,
Maria Petrettini and Cecilia Stazzone, in 1838 and 1880.Taking into account the fact that the very small number of women
among the authors of Italy of the XIX century, as well as, the fact that the most important way of communication between
women-authors was through translation, this choice of topic is of particular interest. Principally, the analysis of both trans-
lations had done by women, reveals the attitude of female-translators to such specific issues as women’s education, position

of the political elite and historical realities of that time.
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THocmanoska npobnems 8 obwem 8ude u ee C843b C
BAIICHBIMU HAVUHBIMU U npakmuyeckumu 3adadamu. Oemu-
HUCTCKasl JINTepaTypHasi KPUTUKA SIBJISIETCS CPAaBHUTEIBHO
MOJIOJOI JHMCUMIUIMHON B JuTepaTypoBeneHUH. CeromHs
MPAaKTHYECKH HE CYIIECTBYET NPAKTHKHM aHallk3a JIUTepa-
TYpPHOTO TeKcTa 0e3 ydeTa ero BO3MOKHOH I'eHIEpPHOH WH-
Teprperanui. biaromaps (EeMHHHUCTCKON IHUTEpaTypHOU
KpHUTHUKE ObUIO 00HAPYKEHO M U3yYEHO MHOXKECTBO TEKCTOB
JKEHCKUX aBTOPOB, OJIHAKO BOIIPOC KEHCKOTO JIUTEPATyPHO-
IO aBTOPCTBA M B OCOOCHHOCTH JKEHCKOTO JIUTEPATYPHOTO
NepeBojia MO-TMPEeKHEMY NPEICTaBIsIeT co00W OOIIMpHOE
nojie Juisi uccienoBanuii. M, pazymeercs, nmpobiemsl, pac-
cMaTpuBaeMble (EeMHHUCTCKON JUTEPATYpPHOH KPHUTHUKOM,
CTaHOBSTCSI BCe 0OoJiee aKTyalbHbIMH B paMKax pa3BHTHS
TeH/IEPHBIX HCCIIEIOBAHUH M aKTyaJbHOCTH (DEMHHHU3Ma, U
TeH/ICPHBIX BOIIPOCOB KaK TAKOBBIX.

Ananuz nociedHux ucciedoéanuil u nyoaukayuil, 6 Ko-
MOPbIX PACCMAMPUBANIUCL ACNEKMbl MO NpodIeMbl U HA
KOMOpbIX 0D0CHOBbIBACTNCA ABMOp, BblOeNeHUe Hepaspe-
WeHHBIX paHbule uacmell oouetl npooiembl.

Eme 3am0onro 70 BO3HUKHOBEHHMSI T'€HAEPHBIX HCCIIe-
JOBaHUH M CaMOr0 TEPMHHA «TCHJEP», YUCHbIC oOpalnaiu
BHUMaHHE Ha Pa3JInuusi MY)KUUH U KEHIIUH C TOYKH 3PECHUSI
s3bIKa. Cpesin nepBbIX, KTO CTall y/IeNsATh BHUMaHNE TeHIep-
HBIM acrieKTaM si3bika, O @. Maytrep, 3. Cenup u O.

Ecnepcen.

B 1913 roay BbImesn MOCBSIEHHBII KPUTHKE SI3BIKA TPY
®. MayTHepa, B KOTOPOM OH IPU3HAET T€HAEPHbIE Pa3IH-
YHs B €BPONEHCKHX S3bIKax, 0OOCHOBBIBAS MX COIMAIbHBI-
MU U UCTOPHUYECKUMH NPUUUHAMH. AHAITU3UPYsT KOMMYHH-
KaIMIO B Pa3JIMYHBIX COLMAIIBHBIX CIIOSIX, ABTOP BBISIBHI P
0COOCHHOCTEH MY’KCKOTO 1 )KEHCKOTO PEYEBOT0O TIOBEICHNSI.
@®. MayTHep cuuTai, YTOo TBOPUECKOE UCIIOJIb30BAHUE S3bIKA
- MpeporaThBa MY)KUYHH, a XCHIIMHBI JIUIIb CIIOCOOHBI YC-
BOWTH CO3/1aBaeMblii MykuuHaMmu 536K [1]. Ho reraepHOit
JIMHIBUCTHKE MpEALIeCTBOBAa (PEMUHUCTCKAs M 10 cei
JICHb TIPOJIOJDKAIONIAs CYIIECTBOBATh KPUTHKA SI3bIKA, WU
(eMHUHHUCTCKAs JIMHTBUCTHUKA.

B CILA opaHoii U3 ocHoOBomoJjarammux pador ¢dpemu-
HUCTCKOW JIMHTBUCTUKY cTasia kuura P. Jlakodd «SI3b1k u
MECTO KCHITUHBDY, omyOnukoBanHas B 1973 roxy. ABTopoM
paccMaTpuBalcs BOIPOC CYIIECTBOBAHUS «KEHCKOT0» S3bI-
Ka.

B cratee Aneccarnpsr KamsBanu “Lady Wortley Mon-
tagu: from England to Italy”[2], mocBsieHHOI cCpaBHEHUIO
U aHaJIu3y MEepPEeBOJOB KEHCKOI0 JIUTEPATYpHOro IMpPOU3BE-
JICHNS1, KOTOPbIE OBUIM BBITOJIHEHB! KEHIIMHAMHU-TIEPEBOA-
yunamu XIX Beka, pacCMaTpUBAIOTCS Pa3HbIE ACIEKTHI U
IPOOJIEMBI <OKEHCKOW JIUTEPaTyph», GKEHCKOTO YTCHUS» U
«OKEHCKOTO TINCHMaY.
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Dopmuposanue yenei cmamvl (HOCMAHOBKA 3A0ANUS).
Lenpro craThu sBISACTCSA aHATN3 M CPaBHEHUE ITIEPEBOIOB
«Typeukux nucem» aHIIMICKON apuCTOKPAaTKU Jeaun Mapu
MOHTETI0 ¢ aHTVIMHCKOTO SI3bIKa HA WUTAJbSHCKHUMA, BBITION-
HEHHBIH KSHITUHAMHA-TICPEBOTINATIAMH.

H3znoorcenue ocrHosnoco mamepuana uccie008anus ¢
NOMHBIM 0DOCHOBAHUEM NOJYYEHHBIX HAYYHBIX De3Yabma-
moeg. ITuceMma e Mapu Yoptian MoHTeTto OBUTH BIIEPBBIC
ormy6auKkoBaHsl B 1763 r., Bckope mocne ee cmeptH. OHHu
HE3aMC/JTUTEIBHO TPOCIABUINCH B AHIJINH, U, Oiaroja-
ps UX TIepeBOJaM, MHCATEeIhHANA 00peTa NU3BECTHOCTh U B
EBpone. OgHako orpoMHasi TOMYJSIPHOCT €€ THCEM, KO-
TOPYHO MOKHO OBLIO OTMETUTH B OOJIBIIMHCTBE €BPOICH-
CKUX CTpaH, efBa 3arpoHyna WUrammro. [lepBrIit mepeBox Ha
WUTAIBSHCKUH S3BIK ObIT omyOsmkoBaH B 1838 r., moutn Ha
LICJIBIA BEK M03KE MHOTOYHCICHHBIX ()PAHILY3CKHX MEPEBO-
noB. BriomHe BeposTHO, uTo B WTammu, B TO BpeMs pasze-
JIEHHOW BOWHOM Ha JiBa peruoHa, paboThl MOHTETTO /10 3TOTO
YUTAJINCh Ha (PAHILy3CKOM si3bike. DpaHIly3cKoe BIUSHHC
Ha UTaJbSHCKYIO KyIBTYPY, B IIEPBYIO odepens Oiaromaps
CIIO>KMBIIEHCS OTUTUYECKOI CHTyalnH, ObIJIO BeChMa 3Ha-
YUTEIBHBIM: (DAKTHUCCKH, OOJBIIMHCTBO YYCHBIX JIFOACH
Wranuu He HyKIAIHUCh B IIEPEBOC KaK TAaKOBOM.

[IIupokoe npu3HaHue TUTEPATYPhl UTANIBIHCKOIO Penec-
canca B EBporne u nojasisitoniee BIUSHUE JTATUHCKOW JIU-
TepaTypsl OBLTH MPU3HAHBI CBUICTEIIECTBOM IIPECIOBYTOTO
MIPEBOCXO/ICTBA UTATBSIHCKON KYJIBTYPBI HAJl IPYTHMHU KYJb-
Typamu. JlutepaTypa ObUIa MpEACTaBICHA HCKIIOYHTEIb-
HO OPUTHHAIBHBIMHU TPOM3BEACHUAMH, CPEIU KOTOPHIX HE
Ob10 MecTa nepeBoaam. [logoOHOe peHeOpekeHue nepe-
BOJIHBIMU MTPOU3BEACHUSIMH 0XapaKTCPU30BAHO y MaJaM Jie
Cranp kak «npoBUHIMaANINU3M»[3]. ETUHCTBEHHOE HCKIIIO-
YEHHE COCTAaBJISUIA MPOU3BEACHUS IPEUECKON M JTATMHCKOM
JUTEPaTyphl: 3[IECh MEPEBOJ] PACCMATPUBAJICS B KaueCTBE
JTOKA3aTeIhCTBA COOTBETCTBYIOIINX JIUTEPATYPHBIX CIIOCO0-
HOCTEH.

I[MomuMo TPUBBIYHON 0€3y4acTHOCTH B OTHOIICHUHU
TepeBo/ia, eme OAMH (PAKTOp YCIOKHST 00CTOSTEIhCTBA B
paccMaTpUBacMOM CIIydae: OPUTHHAIBHOE IPOW3BEICHHE
OBUIO HAMKCAHO JKCHIMUHOW. B TO BpeMs JHIIb HEMHOTHE
JKCHIITTHBI MOTJIH MTO3BOJHTE ce0e MICcaTh U IMyOINKOBATHCS
- ¥ Ja)Ke €CITH OHU 3TO JeNIaH, X pabOThl PACKPUTHKOBBI-
BAJIMChH 32 HEJJOCTOBEPHOCTh U HEJIOCTAaTOYHYIO0 00pa30BaH-
HOCTH aBTOpa. BRITIOIHEHHE TEPEBOJOB SBISIIOCH PACTIPO-
CTpaHEHHBIM CIIOCOOOM H30e€KaTh STOTO BBIHYXICHHOTO
TBOPYECKOTO «MOJYaHUs». braromaps MHUMOMY OTCYT-
CTBHUIO OPUTHHAIIEHOCTH, TIICATSIEHUIIBI TTOTYYMIIH JOCTYII
B JINTEPATYPHBII MUP U HAKOHEII-TO CMOTJIH «3aTOBOPUTEHY.

IlepeBon, Oyaydn JIMIICHHBIM TOTO BHHMAaHUS, KOTO-
poe JOCTaBajOCh OPUTHHAIBHBEIM paboTaM, TeM HE MEHee
n30eran U KPUTHKH 3a CoAep)kaHhe. MHHUMOE OTCYTCTBHE
TBOPYECKOT'0 Hayasia BKYyIe ¢ HEJOCTATKOM 3HAHHI O SI3bIKE
OpHUTHHAJIA CITOCOOCTBOBAIIM TOMY, YTO TIEPEBOJINK CTAHO-
BUJICSI BCe B OOJIBIIIEH Mepe mucaresneM, Mpu dToM nzberas
MPUCYIIUX MMHCATEIBCTBY PUCKOB. CTpacTh K 3apyOc:KHOU
nuTepatype Oblla HE €IWHCTBCHHOW MPUYMHON IUISA BHI-
TIOJTHEHHS TIePEBOIOB. MHOTHE TIEPEBOJUHUIIB C MTOMOIIBIO
CBOMX pa0OT MOTJIU JICTUTHCS C IPYTHMH KCHIIIMHAMU COO-
CTBCHHBIM MHEHHEM KacaTeIbHO BOJHOBABIIHUX MX BOTIPO-
coB. IIpumepom Mmoker mnociyxutb nepeson Illexkcnupa
Jxyctunoli Penbe, yeii BBIOOD IbEC OTBEYAT ¢¢ 03a00UCH-
HOCTH TPOOIIEMOI )KEHCKOTO 00pa30BaHusl.

[Ipry TakWx NPEANOCHUIKAX MEPEeBOABI THCEM JEeIU
MoHTeT'0 PeACTaBIISIOT COO0H 0COOBII HHTEPEC IS UcciIe-
nmoareneit. [lepeBogueckuii aHANN3 yKa3bIBaeT Ha TECHYIO
B3aUMOCBSI3b MEX/y T€H/IEPHBIM (haKTOPOM H MEPEBOJIOM U
MOTYCPKUBACT PA3IHUUS MEKIY PacCMaTPUBACMBIMHU TIEpe-
BOJaMH, B YACTHOCTH T€, YTO CBS3aHBI C BIIONHE SBHBIMU
OCHOBOIIOJIATAIOMIMMH 3a7jadaMH 3THX MepeBoaoB. B uact-
HOCTH XOTEJIOCH ObI IOATBEPAUTH TOT (DAKT, YTO TIIABHOU 3a-
nmadeit mepeBoga Mapuu [leTpeTTHHE OBLTO TTPOMILTFOCTPH-
pOBaTh BAXKHOCTH OOpa3OBaHUS [UIA SKEHIIWH, aIpEcOBaB
CBOMM YHUTATEIBHUIIAM OCCCIIOPHBIN MpUMEp 00pa3oBaHHON
JKCHIITMHBI KaK 00pasIia Julsl TOIPaKaHHUs.

ITo Bceit BuanmocTu, Cecunusi CTauiioHe B CBOEM Mepe-
BOJIC TIpEClIeZioBaia aHAIOTHYHYIO Ieib. CTpeMsch TOA-
TBEPIUTH CBOE NPABO HA yYaCTHE B MAaTPHAPXATIHLHOM MHUpE
aurepatypsl, CTallloHE NpPEJOCTaBIISICT CBOMM HTallbsIH-
CKHM YHTATEJsIM 00pa3 yCIEIIHOW 0Opa30BaHHOW YKCHIITH-
HBI, KOTOpas 3aciyXuia BceoOlee Mpu3HaHUe Omaromaps
CBOUM JIMTEPATypHBIM MPOM3BEJCHUSIM. Byayun nucareins-
HUIICH, OHAa CTPEMHUTCS TPOJECMOHCTPHUPOBATH CBOM TBOP-
YECKHE CIIOCOOHOCTH B aclieKTe YIMOMSIHYTOH paHee CBA3U
MEXJy KEHIUHAMHU, CO3/JaBaeéMOil MOCPEACTBOM NEPEBOAA.
JLis ocyIIecTBICHNUS STOU IIETIH OHA JIENIaeT BEIOOP B TIOIB3Y
CBOOOTHOT'O TIEPEBO/IA, U3MEHSIS TEKCT TAKKUM 00pa3oM, 4To-
OBbI TOT 3a3BY4ajl B COOTBETCTBHHU C €€ 00pa30M MBIIIICHUS
Y IIUCaTeNbCKON MaHepoil.

Mapus Iletpertunu, rpaduHS TpPEUECKOTO TPOUC-
XOXKJEHUs, OIyOIMKoBaja CBOW MepBbIi mepeBog B 1838
r. B pmelicTBUTENpHOCTH NaHHAs MyOJIUKAIls HE SBISCT-
csa y Ilerpertunn mepBoi. JKeHImuMHa-ydeHas mpuexana
B Wranuto B 1804 roxy, u yacTe cBOeH JKU3HU IpoBela B
Benenun, koTopyro HasbplBajla «CBOEH BTOPOM POIMHOID)
[5]. SBnssice cectpoit Crnmpumona IlerpeTTwHH, H3BECT-
HOTO B TO BpeMsl Y4EHOro, OHa BCKOpE MO3HAKOMHJIACh C
yaeHsIMU Benernu. B omHOM 13 cBouX muceM K J[KycTHHE
Penrwe, nepsoii nepeoguuniie lllexcrnnpa Ha UTANIBSIHCKUM,
Yezaporty onuckiBaeT [IeTpeTTHHU Kak «CKPOMHYIO M BbI-
COKO JpYIUPOBAHHYIO JKCHITUHY BEChbMa IIMPOKUX B3TJISI-
ToB» [6].

Ee 3HakOMCTBO € TakMMH YYEHBIMH JKCHIIMHAMU Kak
Ixycrunoit Pense un M3abemnoit TeoToku-Ams0pumiiy, aep-
JKaBIIMMU B BeHerun nurepaTypHbIe CallOHbI, YKa3bIBaeT Ha
BO3MOJKHYIO CBSI3b C JKCHIIMHAMH-aBTOPAMHU JEBSTHA/ILA-
Toro Beka. [lepeBomsr JIycTHHBI PeHbe MOTYT MTOCTYXKHUTH
MIPUMEPOM KEHCKOTO TBOPUECTBA, 3ayMaHHOTO CIEIHAab-
HO JUIsS )KEHCKOHM ayJuTOpHH, KOTOpas MpuiaBaia ocodoe
3Ha4YeHHE Mpobieme oOpa3oBaHUS JKCHIIMH. B KadecTBe
OTBETAa Ha HEBEKECTBO, B KOTOPOM AEPKaIl MOJIOBIX JKEH-
myH, Penbe, ucnonb3oBaia CBOW MHUCATENbCKUI TAJIAHT JIIst
TOTO, YTOOBI 00ECTICUNTh CBOMX YUTATEIBLHUI] YPE3BhIYAii-
HO MO3HABATENBHBIM U MPHUATHBIM UIS YTEHHUSI MaTEPHATIOM.
[ToaTBeprkeHre 3TOMY MOKHO HalTH B paboTax mpejacTa-
BUTENBHUI] OOIIECTBA TaK HA3BIBACMBIX «CHHUX UyIIKOBY.
OpueHTHPYSICh Ha OTH TepBble «(HEMUHUCTCKUE)» MPOU3BE-
nenusi, ronast Mapus [lerpertunu nyosukyer B 1815 r. cBoro
paboty “Vita di Cassandra Fedele”. IIpencraBnss BHEMA-
HUIO YHUTaTeNell mpruMep JKEeHIIUHBI-YIeHOT0, OHa Ile/ieHa-
MPaBJICHHO ITOOIIPSIET KEHCKOe 00pa3oBaHue, HEXBATKy KO-
TOPOTO XapaKTePU3yeT KaK «IMaryoHyro it odmectBan[S].

YKennunasl Aurnuu, @pannum, ['pertuu u Uranuu npen-
NPUHUMAJIM TIOTBITKM HApYyIIUTh JKEHCKOE JINTepaTypHOe
«MOIJTYaHHEY»: OHU CO3/]aBAIIN IPON3BEICHNS, HAITUCAHHBIC O
JKEHIITUHAX U JUIA JKEHIIWH, OJTHOBPEMEHHO TpeBparias me-
PEeBOA B CPeICTBO OOIIEHHST MeXy co00i. OHM He TPOCTO
XOTEJIM U3MCHHUTH CUTYAaIlIO B CBOCH CTpaHe: UX yCTpeMIie-
HUs OBUTH HAIPaBJIeHBI HAa TO, YTOOBI BCE JKEHIIMHBI MHUpa
UMEJIM BO3MOXKHOCTH TIIOJIy4aTh oOpazoBaHue. OOrmiasch
MEXIy c000 TOCPEICTBOM TIepeBOJa, OHH YCTAaHOBHIIA
CBsI3b CO MHOTHMHM >KEHIIMHAMH 10 Bceil EBporie, mpeno-
CTaBUB MHOXKECTBO NPUMEPOB 00Pa30BAHHBIX JKEHIIMH.
[TosToMy He BBI3BIBACT yIUBICHUS TOT (DAKT, YTO, HCCICIYS
Oororpaduio 0IHON YICHOH KEHIMHBI, [[eTpeTTHHH perraeT
oIy OJINKOBATh TAKXKE M MEPEBOJI TPOU3BEACHUS Jieu Mapu
Yoprau Monrerto.

C caMoro Hayajia CTAaHOBUTCS OYEBHIHON MPHUBEP)KEH-
HocTh IlerperTHu K reHaepHOl npobiemarnke. B npean-
CIIOBHM OHA yTBEP)KIACT, UTO 3aHSIACH TIEPEBOIOM IIPOU3-
BeZIeHUs Jieu MOHTETIO, TOCKOJIBKY OHO MOXET IPEJICTaB-
JSITh MHTEPEC HE TOJBKO JUIS CIIEHAINCTOB 110 aHTIITMHCKON
(hMITONIOTHN WITH UCTOPWH, HO M ISl IMUPOKOU ITyONIHKH, B
YaCTHOCTH, I KeHITMH. OHa 3agBISET O pa3IHMYUH MEeX-
JIy TIHCATEJISIMH MYXCKOTO M JKEHCKOTrO 1oJIoB. [TocKonbKy
JKaHp ITyTEBOTO O4YepKka OBLT YPE3BBIUANHO MOIMYIISPEH B TO
BpeMs, U TEMBI, 3aTparuBaeMble B MMUChMax JieAn MOHTETIO,
BCTpEUaIUCh JI0OBOJILHO YacTo, [leTpeTTHHY BIIOJIHE 3aKOHO-
MEpHO 00eCIOKOCHa BOMPOCOM HEOOXOIUMOCTH IPEIbSIB-
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JIATh YMTATENI0 OYepeIHON MyTeBol ouepk. Tak, myrerie-
CTBEHHHUKH MYKCKOTO T0JIa, OTMCHIBAIOIIHE OBIT TYypPEIIKOTO
Haposa, 3a0IyKAaIich B CBOMX IMPEICTABICHHUAX, TaK Kak
HE UMEJIHM BO3MOXXHOCTH MOMNACTh B TYPELKHUH JIOM U IOTrO-
BOPUTH C MECTHBIMU JKCHIIIHHAMH.

OpHako, HECMOTpST Ha TO, 4TO lleTpeTTHHM yHantoch
3aMHTEPECcOBaTh MOTCHIMAIBHOIO YUTATENsl B HEOOXO/au-
MOCTH TIPOYECTh MaHHYI0 KHUTY, NEPEBOMUYHIIA BCE eIIe
00€eCTIIOKOeHa BOIIPOCOM TIPUHSTHS MEPEBOAA YUTATEIISIMH.
Jlenn MownTerto xwuia B snoxy [IpocBerienus, u ee J11000Bb
K 3HaHUSM JaBajia € CTUMYII ITyTEIIeCTBOBATh U (PUKCUPO-
BaTh CBOH OMBIT Ha Oymare. OHAKO ee CTpeMJICHHE HaXo-
JIITh BCEMY pallMOHAIBbHOE OOBSICHEHNE U €€ YUCTO aHTJINiH-
CKOE€ MHPOBO33PCHUE TIPUBOIMIIN K YaCTHIM KOMMCHTAPUSIM
Ha TeMy peluruu. BHuMaTenpHas K MeIo4aM U JOCTaTOYHO
OCTPOYMHas1, YTOOBI KPUTHYECKN OTHOCHUTBCS K TIOCTYJIaTaM
KaTOJMYECKOH IIEPKBU, OHAa HE MOTJIa TIEPECTaTh OT3hIBATH-
csi ¢ capkasMoOM O CBOMX HaOmiofeHusx. IlerperTuHH He
oTpuIaeT 3Toro (akra W HE IMBITAETCS ONpPaBAaTh aBTOpa
nepe]] UTaTbsTHCKUMU YHUTaTeNsIMU-Katonukamu. C apyroi
CTOPOHBI, OHA YTBEPKAAET, YTO OTHOIICHHE JIeAn MOHTETIO
K PEJIMTUH 3aCIy)KMBAeT IMOPULIAHKUS C TOHM, BIPOYEM, OIO-
BOPKOIi, UTO €¢ OCTPOyYMHBIC KOMMEHTAPHH, TEM HE MEHee,
JIOCTOWHBI 0T00pEHUSI.

IMocnenHuM npensTcTBHEM, KOTOPOE MOIJIO MOMEIaTh
UTAITBTHCKOMY YHTATEII0, 03HAKOMHUTHCS C TIEPEBOIOM, OBLIT
KOH(IIUKT MeX 1y jeau MonTerto u Astekcanapom I[Toymom.
[TerperTvHN ynomuHaeT o0 3TOM ciydae Kak o «Oecuect-
HOM» U BEJIHMKOTO aHTIHICKOro 1modTa. OIHAKO IycTh
gmen MoHTerro ¥ Obllla COCTOSBIIEHCS IIHMCATENbHUIIEH,
yBa)KaeMOM M NMPHUHSTOH 00IIECTBEHHOCTHIO 32 CBOW TAJIaHT,
MHeHHeM [IeTpeTTrHY 0 Hell MOTIIH TpeHeOpedh BBHUITY TOTO,
YTO MEePeBOTYMIIA KEHITHHA. YTOOBI 3By4aTh yOCAUTENbHO,
[lerperTHHU CChUIAETCS HA TAKMX W3BECTHBIX MTAIBSIHCKHX
YYeHBIX, KaKk Anbrapott 1 bapertn. 3-3a mpemy0exmeHmii
B OTHOIIEHUH KEHCKOH 3pyIUINN €€ COOCTBEHHOE MHEHUE
MOIJIO OBITh TPOUTHOPHPOBAHO, MO3TOMY, HMPOLUTHPOBAB
YYEHBIX MYKCKOTO T0JIa, OHA 3apydYMIIach UX aBTOPHUTECTOM
U CHsIa ¢ ce0s1 Bce BO3MOYKHBIE 0053aTEIbCTBA M0 3TOMY BO-
mpocy.

UToOBI MPOJEMOHCTPHPOBATH CEPHE3HOCTh CBOWUX Ha-
MepeHuit, [leTpeTTHHN HauYuHAeT CBOIO PadoTy C mepeBojia
«Memyapos nenu Mapu Yoptiu Monrerto». B npenucio-
BHU OHA COOOIIAeT, YTO B KAUECTBE TEKCTa OpPUTHHAIA OBLIIO
B3sTO M3nanue 1811 roga — miectoe uzmanue padoT Jeau
MowrTerto, onyonukoBanHoe J[pmiaysem.

B mpumevanuu [leTpeTTHHN HHPOPMHUPYET YUTATENS O
TOM, YTO TIPOIYCKAeT HECKOJIbKO naparpados, MOCBSIILIECH-
HBIX JICJIOBBIM BOIIpOCaM MHUCTEpa YOpPTIH, MOCKOJBbKY HE
CUHTACT IEIeCO00pa3HBIMY BKIIFOYATh MX B TEKCT MEPEBO-
na. Taxke oHa yKa3pIBaeT Ha TO, YTO MEPEBOAUT TOIBKO TE
52 muceMa, KOTOpble OBUTM NEPBOHAYAIBHO BBIOPAHBI JUIS
myONMUKaU caMOi TTUCATENBHUIICH. DTO 3aMeYaHue Tpe/-
CTaBJIIETCSI HHTEPECHBIM, MMOCKOIBKY MPU3HAKOB COKpaIle-
HUS [IPU COIOCTAaBJICHUM OpPUTMHAa U TEKCTa MepeBojia He
HaOIr0HaeTCs.

Ilepelinem k ananu3y rnepeBoja mucem Jieau MoOHTero,
BhInojHeHHOro Mapwueii Ilerpertnnu. Xotenochk Obl OTMe-
TUTH TOT (PAKT, YTO MMEPEBOAUYMIIA COXPAHIET BCE HHOS3BIU-
HbIE TEPMHUHBI, 32 HCKIOYeHHEeM «adieu», MepeBOUMOro
KaXJIbli pa3. B HeKoTopbie Mpe/yioyKeHus! BHECEHbI HEOOIIb-
e W3MEHEHUS: TPUMEPOM MOXKET ITOCTYXKHUTH ITHCHMO
XXXIV, B koTOpoM TipeaioxkeHue «Bcsk npa3aHbiid yemno-
BEK 3aXOJMT CI0/Ia, YTOOBI pa3BiieubCs, 100anoBaTh ceds va-
IIEYKOH Ko(he MM MOIAKOMHTECS IIepOeTOM» TIepeBEICHO
¢ uranesHcKoro «Ogni sorta di gente vi passeggia chi per
0zoi, e chi per per diletto, pigliando chi il caffe, e chi il sor-
betto” xak «BcsK 4elmoBeK 3aXOJUT CIO/Ia KTO-TO U3 Tpa3i-
HOCTH, a KTO-TO pa3BiedueHus paau». [lommmo sToro, mpu-
CYTCTBYIOT M3MEHEHUs B TOPSAKE MPEIOKEHUH, a TaKkKe
TIPUMEPEI TIEPEBOIa IPSMOU PeYl B KOCBCHHYIO.

OpHako NpH JanbHEHIIEM CPaBHEHWH C OPUTHHAIOM
MOXXHO BBIJICIUTE M 0Ooyiee 3HAYNUTEIbHBIE H3MEHEHUSI.
HekoTopble Ipe/uTosKeHUsL B _TIEPEBOJIC TPHOOpENH HWHON

cmblcit. Harpumep, B 01HOM M3 CBOUX MHCEM K AJIEKCAHIIPY
[Moymy Mapu MoHTer10, BhICKa3bIBasi CBOE MHEHHE OTHOCH-
TEJIbHO TYPELKOH M033UH, MULIET: «$l cunuTaro, 4To K KOHITY
OH OY€Hb UCKYCHO J00aBIISICT 3KCIIPECCHUBHOCTH ITOBECTBO-
BaHHIO, MOCKOJIbKY JIFOJISIM CBOMCTBEHHO Pa30orpeBaTh ceOst
CcOOCTBEHHBIMH paccyxaeHusIMu»[7]. COOTBETCTBYIOIINI
nepeBox [leTpeTTnHM mpeBpaliaeT 4epry, CBOWCTBEHHYIO
JIIO/IIM BOOOIIE, B XapaKTEPHYI0 OCOOCHHOCTh TYPEIKOTrO
Hapoga. OHa TMepeBOAUT cienyronmM obpasoM: «bombiie
TEeIIa U pa3HooOpasus, KOTOphIe, KaK sl CUNTAat0, ObUIN J10-
0aBJIeHBI HCKYCCTBEHHO JUIsl 00JIee SKCIPECCUBHOTO 3aKITIO-
YeHUsl. DTU JIIOAM, CTPACTHBIC OT MPUPOJIBI, HCHOIB3YIOT
CBOM IJIAMEHHBIN XapakTep B paccyxiaeHusx»| 5]. B apy-
rOM THChbME KOMMEHTApHH, OTHOCSIIHUCS K MOJOThOE U
CcOMBAHUIO CIIMBOK, 0 KOTOpOM B TypItuu He ObLIO U3BECTHO,
B IIEPEBO/IE CChIIACTCS JIMIIL Ha MOJIOTHOY. B TOM e much-
M€ BBIpQKEHHE «PYrHe HapOJbl, MHsIHEe ce0s Ooee Bex-
JIMBBIMI MIEPEBEJICHO KaK «Ipyrue, emie 0ojee BeHKINBbIC
Hapo/bl», MpHUaBas HaOMoAeHUIM Mapu MoHTerto 1noso-
KHUTEIBHYIO OIICHKY.

BcerpeuatoTest Takke pasHOIIIAcHsi B JlaTaX HEKOTOPBIX
IUCEM; MMyHKTYyalysi MOCTOSHHO NPETEepIIeBacT U3MEHEHNS,
a CKOOKH, KaK MpaBHJIIO, OIYIIEeHbI. B mepeBo/ie ucnonp3yer-
cs1 1o0aBIIeHUE, B TO BpeMsl KaKk HEKOTOPBIE CJI0Ba OpPUTHHA-
Jla mportynieHsl. UTo KacaeTcsi He3HAUUTEIbHBIX OITYIIIEHUH,
MEPEeBOUYMIIA, CKOPEE BCEro, MPOIYCKAET CIIOBA, KOTOPHIE
CUUTAET U3JIHIIHUMH.

B npoTHBOIONI0KHOCT 3TOMY, HAJTMUHE 00JIee IITMHHBIX
MPEATIOKEHHIM Ha UTAIBIHCKOM MOXET CBUCTEILCTBOBATH
O CTPEMJICHHH JIOCTHYb SICHOCTH BBIPQKEHUI: KPAaTKOCTh
AHIVIMHCKUX TPE/UIOKEHUH MOTJIa MOKa3aThCsl HEJ0CTaTou-
HBIMH TI€PEBOIUHUIIC, MPEANOYUTABIICH OOJBIIYIO BBIPA3HU-
TETBHOCTh. JTOT cloy4yail Mbl HaOJIIOaeM TIpU A00aBICHUH
BelpakeHust “Stante la loro male intelligenza” «BBuIY HX
[IYIMOCTH» K OMUCAHHIO HEMELKUX COJJIAT, ONpPEe/eTICHUs
“Terribile” «yxkacHas» K CilIoBy «cuia» u “Bellissimmi”
«O4YeHb KpacHBbIe» K «MOHACTBIpW». Hain4ane 100aBOYHBIX
MPUJIAraTeIbHBIX CBUCTEILCTBYET O TOM, YTO MIEPEBOTUUIA
3aJlyMbIBaJIach HaJl KOHKPETHBIMH JICTAJSIMU: B CAMOM JIelie,
HET MHBIX BUIUMBIX MPUYUH UX TOSBICHHIO, KPOME KaK 3a-
KOHOMEPHBIE aCCOIHAINH, BO3HUKAIONINE Y IEPEBOTYHIIBI B
CBSI3U C OT/ICJIbHBIMH CIIOBAMH.

He MeHbmmi WHTEpEC MpPEACTABISET INPHUITUCHIBAHUC
JKEHCKOTO pOJa CJIOBaM, SIBISIFOIIUMUCS T€HACPHO-HEM-
TpaJbHBIMHU B aHTIHKcKOM. Cpein MPUMEpOB TAKOTO MOJ-
xona ¢paza B anramiickom “for everybody that waits on
her” «1st KaKA0TO CBOETO CIYTW», MEPEBEICHHAS C HUTa-
JIBTHCKOT'O KaK «UIsi KaKIOoi cBoeil ciryxanku», “all the
friends or relations of the lady” «Bce npy3bs U poacTBEHHU-
KU JaMbD» - B TIEPEBOJIC € UTaNbsHCKOTO “‘le amiche ele ad-
erenti della Dama” «Bce MOAPYTH ¥ POACTBCHHHUIIBI TaMbI»,
a taxxe “The Duchess of Blankebourg is not without hers”
«reprorussi brankeHOypra He 6e3 CBOEro» - B MEPEBOJIC C
utanbsiackoro “la Duchessa di Blakenbourg non e senza la
suanana” kak «repuoruns biaankenOypra He 6e3 cBoeii kap-
JTULIBD».

Uro kacaeTcsi mpuiiaraTejbHbIX, TO B JIAHHOM CIy4ae
IIpeAroaraeTcsi 00yCIOBICHHOCTh T€HIEPHON aTpuOylnnuu
BJIMSIHHEM Ha TIEPEBOMUHUILY COIMANbHBIX ycToeB. Cucrema
00pazoBaHusl, JIOMYCTHMbIC JUISl KEHIIUH COIHAIbHBIE OT-
HOUICHUSI M MPEJB3SATOCTh MO OTHOUICHHIO K )KEHCKOMY MO-
BEJICHHIO OKa3aJli BIUSHUE HA BOCIPHUSITHE MEPEBOIUHUIIB,
MIPEATOI0KUBIICH PUCYTCTBHE B CBSI3H C YIIOMHHACMBIMHU
KEHCKUMH NEPCOHAKaMU U JIPYTUX KEHIIUH. DTOMY COOT-
BETCTBOBAJIM COIMAIbHBIE MMPABUIIA TEX JIET, KOTOPbIE TPe/Ii-
YCMaTpUBAJIM CTPOTOE pas3/ieliecHHe MYXXYWUH M SKCHIIHH.
OnsITh-TaKu, COKPAIICHHS B UTAJIBSIHCKOM IEPEBOJIE MOTYT
OBITh TPUIHUCAHBI HUACOJOTUYECKUM COOOPaXKECHHUSIM U CO-
LMaJIbHO-HPABCTBEHHBIM HOpMaM Tex JieT. HecMoTpst Ha To,
yro [leTpeTTHHN UCKITIOYaeT U3 NepeBoia He BCe MIEKOTIIN-
BbIE MOMEHTBI, OHa BCE JKe OblIa BBIHYXK/ICHA YIAIUTH (par-
MEHTBI, KOTOpble MOTJIM OBbITh paciieHeHbl KaTonnueckoit
LIEPKOBBIO KaK ockopOuTesbHble. Hanpumep, 13 4eTBepToro
[MCbMa yJIAJICHbI ISITHA/IIAT, U3 MSATOLO - CEMb, a M3 JIBe-
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HAJLATOrO - mecTh cTpoK. OHa Takke MPOIMyCKaeT CTPOKU
0 JOBEPUYMBOCTH YHTATEICH ITyTEBBIX OYEPKOB, IOIKHO
OBITH, TIOTOMY, YTO OHHU TAaK)K€ MOTJIN OBITh PACIICHEHBI KaK
ockopoutenbHble. CieayeT OTMETHTH elle JiBa NpuMepa:
OITyIIEHUE IMMOITUIECKOTO IMEePEeBOIa TYPEIKOTO CTHXOTBO-
peHus, KOTOpbIi ObuT HampasiieH Anekcanapy [loymy. DToT
MpUMep TMO3BOJISIET CHOPMYIIMPOBATH JOTAIKH O TOM, Kak
MePeBOIUYMIIA Pa3MBIIIILIA O TepeBoze. [leTpeTTnHN 005b-
SICHSIET, YTO HE NepeBesia Ha UTAIbIHCKUI BTOPOM MepeBo/I
MoHTer'10, OCKOJIBKY MEPBbI, JTOCIOBHBIH, IEPEBOJ II03BO-
JISUT TOCTaTOYHBIM 00pa3oM CYIIUTh O TYyPEIIKOH TOI3HH.

HecmoTps Ha  ymoOMsAHYTble  BBINIE  Pa3lHyud,
[lerperTHHN, NO-BUIMMOMY, BCE K€ OTJNAET IPEIIOYTCHUE
«BEpHOMY» TIEPEBOAY, TMOJ KOTOPBHIM OBLJIO TPHHSITO IIO-
HUMATh TEepPEeBOJ, COOTBETCTBYIOIIUI OPUTHHAITY, KaK IO
CTHJIIO, TAK M 110 cojiepykaHuto. UToOb! omyiieHus GpparmeH-
TOB, CBSI3aHHBIX C PEIUTHEH, HE Ka3alMCh JOCTATOYHBIMU
JUI OOBUHEHHSI B «HEBEPHOCTH MEPEBO/A, CTOUT IIOMHHUTH
0 TOM, YTO B TO BpeMsl Jia)ke yIIOMUHAHHUE OIPEJICIICHHBIX
TEM TPO3WIO aBTOPY CEphE3HOW OMACHOCTHIO. A BEIh OHA
PHUCKHYJA MIEPEBOANTH NMPOU3BEICHNE aHTIHICKOMN KEHIITH-
HBI, KOTOpasi HEOJHOKPATHO HETaTHBHO BBICKA3bIBAJacCh B
OTHOIICHUH PUMCKOW KaTOTMYECKON IEPKBH, [T YATATEIIS
KaTOJIMYECKOTO BEPOUCIIOBETAHNUS.

[lerperTiHn ynenser Takoe OOJBIIOE BHUMaHUE CO-
JepKAHUIO0 TEKCTa, YTO, KaKETCs, HEe 3aMedyacT HeIocye-
JIOBATEIBHOCTH CBoero moaxona. OHa He MEpPeBOAWT IIOo-
STHYECKUH NepeBO]] CTUXOTBOPEHUSI, TaK KakK, Ha ee B3I,
JOCTIOBHBIN TIEPEBOJT COACPIKUT B ceOe BCIO MH(OpMAIIHIO,
HEOOXOJMMYIO 4YHTaTeNll0. BMecTo 3Toro oHa mepeBena
KOMMEHTapHH Jiein MOHTETI0 OTHOCHTENIFHO €€ IepeBojia
BO3MOJKHO, TIOTOMY, YTO B HUX COJICPKHUTCS TIEPEBOTICCKAs
HWHTEpIpeTanys OpUTHHaIa, KOTOPask MOXKET MO3BOJIHUTD YH-
TaTEeJNI0 YBUJIETH IIPOLIECC, ITPEABAPSIOUIMI caMO HAIMCaHNe
mpousBencHus. OHa SBHO HE paccMaTpHUBAcT MHCHHE IIH-
CaTeTBHUIBI HAa TOT CYET, YTO JOCIOBHBIM M IMO3TUYECKUN
MIePEBOJ] CUIIBHO Pa3HATCSL.

Haxkonern, ygacTre mepeBOAYMKa B CO3JAHUU TIPOU3BE-
JIEHUST OTpakaeTcsl B KoMMeHTapusax. OHa GuKCcHpyeT CBOU
HaOroeHns B opMe 3aMeTOK, KaK IPaBHIIo, IPEANOYNTa
WCTIOTB30BaTh OOBSICHEHUS B paMKax mepeBoma. OmgHaKo B
OJTHOM CJIy4Jae OHa He yAep’Kalach OT TOTO, YTOOBI 3aTOBO-
puUTH OT nepBoro uua. B 27 nuceme nean MoHTero roBOpUT
o Kopamne, 3asBisis, 9T0 €0 rpedeckre NepeBOTINKA MOTIIN
HAMEpEeHHO cjieaTh HeBepHbIi nepeBoa. Ilerpertunu, yei
POJIHOI SI3BIK - TPEYECKUHl, TOYYBCTBOBAJA ceOs1 00sI3aHHOM
3aMETHUTh, YTO «ITO - ITOKCK 3JI0TO YMBICIIA TaM, TJIC €0 U B
MMOMHHE OBITh HE MOKET. Eci Tpeueckue CBSIIIEHHUKH J10-
ITyCTHJIM U3MEHEHHUSI BBUY CBOCH HEOCBEJOMIICHHOCTH, TO
YMBICIIa B 9TOM HET; a €CIIH OH OB, TO TIOYeMy TOTJa TIpo-
MOJTYAIIH Typerkue shermu?» [5]

IlepBas crpanuna nepesona Cecunuu CTalioHe Tak-
JKEe TIPEJCTABISACT YUTATETIO UMS Jiend MOHTErt, OJHAKO
Ha3BaHUE YKa3aHO HE MOJHOCTHIO, a O 3ar0JOBKOM IPH-
CYTCTBYET IoMeTa «cBOOOIHBIH 1epeBo . Mms nepeBo1un-
Il HATIMCAHO ITOCEPEINHE CTPAHUIBI KPYITHBIM MIPH(PTOM,
a TaKXKe yKa3aH ee TUTYJ - Mapku3a e ['puropuo. Buuzy
CTpaHUIIbI )KUPHBIM HIPU(TOM yKa3aH aBTOP IPEIUCIOBUS,
[Taono JIuoi. IlepBas cTtpanuua nepesoga Ilerpertunu, Ta-
KUM 00pa3oM, B TOYHOCTH OTPaKaeT LeNb, IMPEeCiIeayeMyIo
TIEPEBOAUMIICH: MTPEXK/Ie BCETO OHA XOUET, YTOObI IIEPEBOM-
MBIif € aBTOp CTaJl M3BeCTEH B Tanuu - B CBSI3M C 9TUM UM
MHCATEIbHUIBI BEIXOIUT Ha MEPBHIH IJIaH.

[lepeBoAUMK - BCEro JHIIb MHCTPYMEHT, KOTOPBIH IH-
caTelb UCIIONB3YeT, YTOOBI 3aTOBOPUTH HA IPYTOM SI3BIKE.
Ha sto ykassiBaeT MeTadopa, HCIoap30BaHHas [leTpeTTHHN
JUISL OTIMCaHUs IpoiesiaHHoON pabotel: «IlyTemecTBue nenu
MoHTterto B e€ urambsHcKoM Hapsge» [5 ]. IlerperTwru
OCO3HAeT CBOM ycmeX, ocoOeHHO B cBeTe TOro (axra, 4To
OHa pOJMJIach HE B MTaimiu - 1 OHa cTapaeTcs NOAYEPKHYTh
9TO st unTaTeneil. TeM He MeHee, OHa B TO YK€ BPeMsI «IIpe-
JTaHHa» paboTe Haja CBOMMH nepeBojamu. IlepBas cTpaHu-
na neperoja CTalllOHe KTOBOPUT» TO KE caMoe, HO KakK Obl
IOPYTUM_«SI3BIKOM». ABTOpD OpWTHHAJIA IPEICTABICH Y HEe

AHAJIOTUYHBIM 00pa30M, OJIHAKO OCOOOr0 3HAYCHHS 3aro-
JIOBKY HE yAeTeHOo. MIMs epeBOTIHIIEl YKA3aHO B CEPEIIIHE
CTPaHUIBI MEHBIIMM IIPU(PTOM, 32 HUM BHHU3Y CTPAHUIIBI
CJIeJlyeT MMs aBTopa MpeaucioBus. [lo Bceil BUIUMOCTH,
CraroHe npeAcTaBiIsieT BCEX aBTOPOB B 00OPaTHOM TIOPSIIIKE
COOTBETCTBEHHO UX 3HAUNMOCTH, Kak ObI B BUJIE TIEPEBEPHY-
TOM MUpaMUbl: CHaYajaa aBTOp MPOU3BEACHMUS, JJajiee aBTOp
MepeBo/ia U JIHUIIb 3aTeM aBTOp IpeaucioBusi. OCHOBHOE
BHUMAaHHE YJIeJICHO OPUTHHATIHLHOMY IPOHU3BEICHUIO.

Ecmu Ilerpertunu QokycupoBaiack Ha JIMYHOCTH ITH-
CaTETBHMIIBI, a B KHATE TIOJYEPKIBANIaCh 3HAYAMOCTD JKCH-
CKOT0 00pa3oBaHus, TO 00bEKTOM BHUMaHUs CTalloHe cTa-
HOBSITCSI CaMOOBITHBIC YePTHI MTpou3BeacHus. [lepeBoruniia
HAXOJUT TS ce0sl BAXKHBIM TOT (PaKT, UTO Tepeq Hel - He
MIPOCTO KHUTA, a SITUCTOJIAPHBIN pomaH. Kyna MeHsbIIIe ee 3a-
OOTHUT COJICpXKAHUE, O YCM CBUCTEIBCTBYET IIPUMCUAHKE, O
«cBOOOTHOM TIepeBozie». OcTaBiIsis coiepKaHie Ha BTOPOM
IUTaHe, OHA yJeNseT BHUMaHWe MaHepe BhIpakeHus. Bumy
atoro, CramoHe CTPEMHTCSI TOAYEPKHYTh OCOOCHHOCTH
ABTOPCKOTO CTHIIS, U30aBISAACH OT (PParMEHTOB, KOTOPHIC
MoMeInain Obl TOCTIKEHUIO ATOM 1esn. B mepByro odepens
OHA SIBJISICTCS MTUCATCIBHUIICH, U KeJaeT, YTOObl YUTATEIIb
BOCTIPHHHAMAJT €€ TakuM oOpa3zom. HecomuenHno, Cramrone
TaKkXKe OKazajach XEPTBOH MPEIB3ATOrO OTHOLICHHSA CO-
BPCMCHHUKOB K IICPCBOJY «BTOPUYHOI» JHTEPATypHOU
NESTETFHOCTH, HE COMOCTAaBUMOMH C INTEpaTyPHBIM TBOpUE-
cTBOM. byayun nucaTenpHHIIEH, OHa YyBCTBYEeT HEOOXOIH-
MOCTh IOJTBEPUTH CBOC MPABO HAa MECTO B JIUTEPATYPHOM
MHpE, ITOJIATasCh Ha OMBIT MPEIIICCTBCHHUII. TeM He MeHee,
YTOOBI TOAUYEPKHYTH CBOH JINTEPATYPHBIEC JOCTIDKEHHS, OHA
oOpamaeT BHUMaHUE Ha CBOW JIMUHBIN BKJIAJ B IPOU3BE/IC-
HHUE U CBOE TIPOUYTCHHE.

Nmenno Ilaono JIuoi, monuTHUK, Y4EHBIH U TUCATENb,
HE3aMCIUIMTEIBHO TOATBEPKIACT MPEINOI0KEHUE YUTa-
TeNS: WHTEPEC, TMPEABIBISIEMBI K padoTe, 3aKIoYacTcs
UMEHHO B )KHBOM aBTOPCKOM CTHWJIE, OTIMCAHHIX, YbH Kpa-
CKH CMATYAET «B30p XyJ0KHUKa»[8]. CTalllioHe He MUILIET
BCTYIUICHHE K CBOEH paboTe cama, 4To SIBISETCS JOBOJIBHO
pacmpoCTpaHEHHBIM SBJICHUEM B OTHOLICHUH TIPEAUCIOBHIA,
MPETCHAYIOIIUX HA YPOBEHb HAYYHBIX TPYAOB. Jlaxe eciu
JKCHIIIUHA CIIOCOOHA TIEPEBOJNTH, OJHOMY IIHINb MYKUH-
HE XBaTAaeT YYCHOCTH I TOTO, YTOOBI MHCaTh. DTU Hpea-
yOexX/ICHUsI B OTHOIICHUU JKCHIIWH, BIPOYECM, HE CIACIA
TIEPEBOTUHITY-aPUCTOKPATKY, KOTOPOH SKOOBI HE XBATHIIO
YYEHOCTH ISl TOTO, YTOOBI HAMUCATh MOAXOAAIIEe MPEIH-
cinoBue. CnoBa JInost cityKaT, ONSATh-TaKH, CBUICTEIILCTBOM
TUIIUYHOTO MHEHUS O JUTEPATypHOM TBOPUYCCTBE JKCHIIMH.
OH 3asBJseT, 4TO y jJeau MOHTETI0 Obla CIOCOOHOCTh K
HAOJIIO/ICHUIO - KAYeCTBO, MPUCYIICC MHOTMM JKCHIIUHAM.
OH 10Ty CKaeT, 9TO KCHITIHAM CBOHCTBEHHA N3BICKAHHOCTh
U BOCHPUHUMYNBOCTB, TIPH 3TOM yTBepxkaas: «HesepHo mo-
JaraTh B OTOW CBSI3U, YTO CEPACYHOCTh U UYBCTBCHHOCTH
BCETJla CMATYAIOT TBEPAOCTh CYXKICHUH M OCTPOTY yMay;
JKEHIITUHBI CKIOHHBI TIOAMEYATh JeTajIH, KOTOPBIX HE BUASAT
MY>KUUHBI[ §].

Ecmu cuntaTh THIMYHON 4epTO )KEHCKOTO MHChMa Ma-
HEpy, B KOTOPOH BBIPAXKAIOTCS TailHbIC UyBCTBA - OCCIIPH-
CTPACTHBIM KOMMEHTApUH, SBISIOIIUNACS UCKIIOUUTEIbHON
MPEepPOTaTUBHON TMHCATENeH-MyKUUH, TO Jean MOHTETIo
MIPEACTaBIseT CO00N MONCTHHE BBIIAIOIIYIOCS MMUCATEIBHI-
iy. M3 toro, 4ro eec MaHepa MuchMa ObUIa «OOBCKTHBHOM
(mockompKy ee pabora OblTa TpU3HAHA W oOpera ycCrex),
«JTOTHYECKI» CIIEAYET, YTO €€ CTWIb JOJDKEH ObUT KapIIu-
HAJIBHBIM 00pa30M OTJIHYATHCS OT «ICITUKATHON YyBCTBCH-
HOCTH MBIIIUICHUS, Oarogaps KOTOpoH, mo cioBaM JInos,
OBLIM HAMMCAHBI JIyUYIINE MPOU3BEACHUS U3 T€X, YTO MOTJIa
co3nath jkeHIuHa. Jlenn MoHTero o0agaet «MyKeCTBCH-
HOW CaMOYBEpPCHHOCTBIO» W SABISICTCS 00pa30BaHHOMW; ITH
Ka4yecTBa BBICTABIIAIOTCS KaK HEJOCTATKH, MOCKOIBKY «IIO-
poii 3aMEHSIOT cO00i HEMOCPEICTBCHHOEC M OJHO3HAYHOC
BrievatiieHue» [9]. Cpemu mocromHcts Mapu MoHTero oH
MOTYEPKUBACT 3HAHUE TPEUECKON JUTEPaTyphl, COBEPIICH-
HO HEOOXOIUMOE JIJIs IPU3HAHUS B KAYECTBE YUCHOTO.

OmHAaKO NPEnB3SITOCTE B OTHOIICHUH JKCHITMH _ObLTa HE
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CJIMHCTBCHHBIM TIPEAPACCYAKOM, O3By4YeHHbIM Jlmoem. B
0COOCHHOCTH, OH HE CKPBIBACT CBOCTO MPEHEOPEKUTEITBHO-
IO OTHOIICHHUS] K BOCTOUHOMY OOIIECTBY, TOBOPS O «CMpaJie
MPOTHUBIIECTO OOIIECTBE, I/ JKCHIIHUHA SIBIIICTCS HE YeM
WHBIM, KaK HHCTPYMEHTOM s HachnaxkaeHus» [10]. Io ero
MHEHHIO, HECMOTpPSI Ha BCIO YYEHOCTh MHCATEIBHUIIBI, Ha-
OmoieHrss MOHTETIO O TypelKOM OOIECTBE CTOUT HPUHU-
MaTh C JOJeH CKeNTUIIM3MA, IOCKOJIBKY OHAa Ha TpaBaX Xy-
JTO’)KHUKA TPUYKpAIINBaeT MyCYJIbMAHCKYIO KH3Hb «OpHA-
MEHTOM, CKPBIBAIOIINM Bce camoe 0e300pazHoe ypOoaCTBOY»
[10]. On yTBepkmaeT, 94T0O «ECIH U €CTh 3a YTO €€ OCYXK/IaTh,
TaK 3TO 32 HEBUHHOCTH IIBETOB, B KOTOPBIX OHA N300pakaet
CBOM KapTUHBI», U IS IOJTBEPXKICHHSI CBOUX CJIOB CChLIa-
ercst Ha KHUTY Menek-XanyMm «TpuamnaTte JeT B TypeIKux
rapemax»[10].

OH oOpamiaercs K 4MTaTeNsiM C NPOCHOOH MPOYecTb
muchbMa Jienu MOHTETIO B cBeTe KHUTH MeJek-XaHyM, 4To-
OBl JTy4Ille TOHATH 3aByaJHPOBAHHBIE HAMEKH ITHCATETbHH-
1pl. Ero nuyHasi HEMPUs3Hb MOXKET OBITh TAKXKE CBsI3aHA C
MOMUTHYCCKIMH B3TJISIaMH, TTOCKOJIBKY OH YIIOMHHAET O
«IaCCUBHOCTH» BOCTOYHOTO OOIIECTBA, «HEJOCTOWHOTO
KOPBICTHBIX CHMIIATHUH, MUTACMBIX K HEMY aHTJIMHCKUMHU
nmudepanaMi, ¥ TeX TUIAMEHHBIX pedeii, 9To ¢ TpUOYH mapia-
MEHTa MpoBo3riamaet aeneratr Mycosmnoy» [10]. On mpen-
naraet ¢uocodam U IICUXO0J0raM pacCMOTPETh MMHChMa Ha
MIPEeIMET UCCIICOBAHMS CONMAIBHOTO BIUSHUS TTOJTUTAMUH.
B cooTBeTcTBUH CO CBOMM HAayYHBIM METO/IOM, OH 3aBepIIa-
€T CBOE MPEIUCIIOBHE CCHUTKOM Ha €IIie OJIHY KHUTY, «Ku3Hb
TaMBl B KPYTY MOPMOHOBY», KOTOpasi BMECTE C MEPEBOJIOM
Cramione u kHuro Menek-XaHyM MOXET MPeaoCTaBUTh
YHUTATEINI0 NCTHHHOE IPEJICTaBICHHE O TYPELIKOM 00IIEeCTBE,
SIBIISISICH pe3yTbTaTaMU HEMTOCPEICTBCHHBIX HAOIIOICHHH.

[Ipu cpaBHEHHH IepeBO/a C OPUTHHAIOM Cpa3y CTaHO-
BUTCS, OUCBUIHO, YTO KOJHYCCTBO CTPAHHIl OBUIO 3HAYH-
TeNIbHO, cokpalleHo. Craunone nepeBoaut 37 u3z 52 nuceMm
MEPBOTO AHTIMICKOTO M3JaHHUA. YUHUTHIBas TOT (aKT, 4TO
B IIE€PEBOJIC NMPHUCYTCTBYIOT BCE MMEHA, MOXKHO IPEAIOJI0-
KuTh, 9To CTaIIlOHE WCIONB30BaNa M3manue J[pmrayss B
Ka4yecTBE MCXOJHOTO TEKCTa, HECMOTPS Ha TO, YTO OHA BbI-
Oupaja Ha MepeBoJl MHChMa M3 YHCIIA TeX, KOTOphIe ObUTH
OITyOJIMKOBAHKI B ICPBOM H3JaHHU.

CoryacHo nH(opManMu Ha 3aHEH CTOPOHE OOJIOKKH,
9TOT HEpeBOJL SABJISIETCS CBOOOJHOI MOJAOOPKON M3 mHCEM
nmenin MOHTETIO, B CBSI3H, C YeM OITyIICHHUS BCTPEUYAIOTCS
Ha TPOTsHDKeHUH Bcel KHUTH. [IepBbIM M3 HUX OpocaeTcs B
r1a3za nucbMa k Anexcanapy Iloymny. Craiiiione npomyckaer
MOYTH BCE M3 HUX, KpOME OHOTO, U3 benrpana, B koTopom
OTHCHIBACTCS] TIOBCEAHEBHOCTh. B 3TOM MUCHME MpoIyIIe-
HA JIMIIb OJ{HA IIUTATa, BUIUMO, IICPEBOIUHUIIA PEIIHIIA, YTO
OHa OTSTOIIACT IMOBECTBOBaHME. B TO ke BpeMs oHa HeBep-
HO IUTHPYyeT Buprmims Ha JTaTMHCKOM, YTO YKa3bIBaeT Ha
BO3MOYKHOE HE3HAHME JIaThIHU IepeBoguuIeil. 3areM oHa
MPOIYCKaeT KOPOTKOE MISCTHAAIATOe THCHMO, a TaKKe
BCE MMUCHhMA, HAIMCAHHBIC TOCIE OTOBITHS MHCATEIbHHUIIBI
n3 Koncrantunonons: ¢ 44 no 52. SIpkue onucanus npu-
JIBOPHOH KM3HH BeHBI W Typemkoro oOmecTBa OBIIH CO-
YTeHBl 00Jiee WHTEPECHBIMU, YeM OIMCAHMSA ITyTEIIeCTBUN
mo CesepHoii Adpuke u Uranmu. OOBCKTOM BHUMAHUS
Cramone CTaHOBUTCSA cTWiHcTHKa. OHa 3amMHTEpecOBaHa
HE CTOJIKO B CAMHUX paccKa3ax O MyTEMIeCTBHIX, CKOIBKO B
JKUBOITUCHBIX U3JI0KCHUAX MOHTETIO.

B cooTBeTcTBHM C M3HAYANBHBIMHU IIPEIMTOIOKCHUSIMH,
nepeBos CTaIoHe cTapaeTcsi BOCIIPOU3BECTH CTHIIb Pa3ro-
BOPHOTO $I3bIKa OpUTHHANA. J[J1s BOCCO3/1aHMsI STOTO CTHIIS,
Crarone m30aBIsIeTCsS OT BCEX KIMIIMPOBAHHBIX (Ppa3 B
Hayvaje ¥ KOHIIE MHCeM, TUIIMYHBIX JJIs MUCHhMEHHOU Tepe-
MUCKHU U 3aMEJIISIOIIUX PUTM pevr. B cBoei mombITKE BOC-
TIPOU3BECTH JMAIOT Ha MHCHME OHA CTapacTcs YKOPOTHTh
MIPEUIOKEHNUS Ha UTAIBSIHCKOM, YaCTO 00PaIasch K HCIOb-
30BaHHUI0 PUTOPHYCCKUX BOIPOCOB U Mpsimoit peun. [1o Toi
JKe TIpUYrHE OBLTH YIaJICHBl MHOTHE MCTOPUYECKUE CCHUIKH
U 1oJIpoOHbIe OnmUcaHus. BripodyeM, He BCe OIMyIIEHHS MOT-
JIU OBIThH CJICNIAHBI UCKIFOYUTEIBHO MO MPUYHHE CTUIHCTH-
geckuX HYXI. Ilpekne Bcero, Kak u lleTpeTTHHH JIo Hee,

CraIoHe npomycKkaeT MHOTHE OTPBIBKH, B KOTOPBIX T'OBO-
putcs o penurud. [IpumepaMu MOTYT TTOCTYKHTH KOMMEH-
Tapuil 0 «IMAMUCTCKUX YyZecax» B mucbMme 20, ymoMUHAHHE
paznuunii Mmexxry Pumckoit Karonnueckoit u AHIIIMKaHCKOM
LIEPKOBEIO B TIHCHME 27, a Takke (PParMeHTHI O TPecieIo-
BaHUM HEKaToJHKOB. OHa TakXe Mpeanowia OMyCTUTh BCe
YIOMHHAHUS JICHET M MOKYIOK, KOTOpbie MOHTETI0 COBEp-
mana JUisl CBOMX aHTIMUCKUX Ipy3eil. BromHe BeposiTHO,
YTO OHA COWIa 3TH (PAarMEHTHl HENPHEMIIEMBIMH BBUIY
CBOETO apUCTOKPATUYECKOro cratyca. [loMumo 3Toro, omy-
IICHBI BCE YIIOMHHAHUS BHEOPAaYHBIX CBS3CH, B TOM YHC-
ne kacatormxcsi kopousist [lompmm u BeHckoro asopa. OHa
CrIQ)KMBACT YIIOMUHAHUS O YYBCTBCHHBIX YJIOBOJICTBUSX B
muchMe 33 U yAaiseT KOMMEHTapud O pabCTBE M YCBIHOB-
nenuu. Crenyst B3risigaM JInosi Ha BOCTOYHOE OOIIECTBO,
OHA M3MCHSCT ONHUCAHMS JCPBHIICH, JIeNiasi UX HEJICTIBIMH.
U Hao60poT, OHA U3MEHSIET CATHPUIECKOE 3aMEYaHHe O TO-
CIIOJICTBE HHUIIETHI B XPUCTHAHCKON IIEPKBH, IIPEeBpaIias ero
B YIIOMHHAHHUE O YEM-TO, JOCTOHHOM BOCXHUIIICHUSI.

WuTepecHoe HaOMOaeHHUE: TE (ParMeHTHI, ITOBECTBY-
IOIIHE O PeNWuruH, KoTopble [leTpeTTnHH He BKIIOYMIA B
cBoii mepeBo, y CraliioHe MpUCyTCTBYIOT, IyCTh U C HE-
3HAYUTEIbHBIMH W3MeHeHusMH. [Ipu stom Crarone you-
paeT KOMMEHTapuu 1O TIOBOAY a0CONIOTH3MA, BO3MOXKHO,
BBHJy CIIO)KHOT'O XapaKTepa HUTAJbsHCKON IOJUTHKH TEX
net. Keratn, oTcyTcTBHE MBICHEH Jtean MapH B OTHOIICHUH
IepeBosia MOATBEP)KIaeT ee HEeOPeKHOCTh B OTHOIICHHUU
nepeBoyia. Hes3upast Ha Bce ee COKPAICHHUS, CTOUT, OJTHAKO,
OTMETHTB, YTO TIpH TepeBoae CTarioHe yaaeTcss JOCTHYb
OnM30CcTH OpHUrHHaANy 0e3 100aBleHUS] TpHIIAraTelbHBIX
U KOPOTKHX NPCJIOKCHHUN, KaK 3TO jenana [leTpeTTuHuH.
PesynbraT ee pabOTHI - )KUBOW TEKCT Pa3roBOPHOTO THUIIA,
JIETKUE B TIPOYTEHHUU (Ppa3bl U JOCTYITHBIE ISl TOHUMAHHUSL.

Bui6oovl uccnedosanus u nepcnexkmusvl  OAIbHEUUUX
U3bICKAHU 0anHo20 HanpagieHus. [10BOIS UTOT, MOXKHO
cKazaTh, 4TO 00a TepeBoja OBLIM BBITIOJHEHBI YCIIEITHO,
€CIIM YYUTHIBATh pa3HbIC 1IeIH, npecienyembie [letpeTTuan
u Crammone B ux padorax. ['maBHoit s [lerperTran OpLta
pobJiemMa JKEHCKOro o0pa3oBanus. B ee mpoyTeHnH TeKCTa
siein MOHTETH0 ObLTO Ba)KHBIM KaK HCTOYHHK ITOJIC3HOW WH-
(dbopmanuu u IPUMEPOB KEHCKOH dpynurmn. J[ns peanmsa-
LIUU CBOEH 3a7ayll OHA MPUOETaeT K «BEPHOMY» MEPEBOLY,
B KOTOPOM MPHOPUTET OTAACTCS MPEAMETY TIOBECTBOBAHUS.
Tor ¢akT, 9To OHa MOMyCTHIA HE3HAUUTEIHHBIC HW3MEHE-
HUS TI0 CPABHEHHUIO C TEKCTOM OPUTHHANIA, CBUICTEIHCTBY-
eT 00 M3MECHYMBOCTH JIMTEPATYPHOT'O MEPEBOIA U SBJISICTCS
OTHOW W3 TPUYHH TOTO, MMOYEMY MHOTHE aBTODPHI, BKIIO-
yas balipoHa, oTHOCWIMCH K HeMy ¢ nojo3peHuem. Llenn
CraIioHe 3aKJIF04acTCs B TOM, YTOOBI IIepeiaTh CTHUIIb OPH-
ruHana. HammcaTh KHUTY B HOBOM CTHJIE - 9TO BBI3OB, KO-
TOpBIM OHA mpuHUMaeT. J[Ji1 TOCTHKEHUsT CBOEH 11esih OHa
npuberacT K CBOOOJHOMY MEPEBOJY, KOTOPBIA MO3BOJISICT
mucathb 0e3 OrpaHHYeHHIA, HaTaraeMbIX TEKCTOM OpPHTHHANA.
B pesynbraTe mOTy4IHIOCH KUBOE, YBEPEHHOE ITOBECTBOBA-
HUE, OJIN3KOE K OPUTHHAIBHOMY CTHJIFO aBTOPA.

O0e mepeBOAUYHUIIBI CTOJIKHYIHCH C HEOOXOIMMOCTEIO
BBIOOpA: UTO MepeBoIuThL. OHAKO, TTOCIIE TOTO KaK pelleHre
OBUIO MPHUHSATO, 3TOT BBIOOP MOCIICAOBATEIBLHO PEATU30BbI-
BaeTcs B ux paborax. I[lepeBoas Ilerpertirn u Cramione
MTOTYEPKUBAIOT Ty CaMyI0 HEYJOBHUMYIO TPAHHUILY MEKIY
CcBOOOJIHBIM 1 OJIM3KUM TiepeBoioM. OHU CITyKaT MPUMEPOM
BaXHOCTH TEPEBOTYCCKOTO IeNeroiiaraHus U Oecrones-
HOCTH TOHATHS O «TOYHOCTH» TIEPEBOJA, MOCKOJBKY He-
BO3MOJKHO JTOCTHYb OJHM30CTH TEPCBOJA OPUTHHAIY, TaKe
MTOJTHOCTRIO TIEPEMUCHIBas ero. IleTpeTTHHN MCIob30Baia
HCKYCCTBO TIEPEBOAYECKOTO MOAPAXKAHUA IS TOTO, YTOOBI
BOCIIPOU3BECTH COJICPKAHUC TEKCTa OPHTHHAJIA U MOTOBO-
PUTH C YUTATEIBHHUIIAMH O BOIPOCAX TEHICPHOH Mpobie-
MaTHKH. B cBoto ouepenp, CTaroHe UCIONb30BaIa HCKYC-
CTBO TEPEBOJYECKOT0 MOJPaKaHUs ISl BOCIIPOU3BEACHUS
TBOPYECKOTO TIPOIECCa CO3MIAHMS MPOM3BEACHUS: MIEPEBOJ
MOCTYXHJI MeTa(OpOid, C OJHON CTOPOHBI, ISl COI[HATBHO
Y MOJIMTHYECKU 00YCIIOBICHHOTO IUCKYPCa, ¥ C JPYroi CTO-
POHBI - JUTSI CO3/IaHUS JINTEPATYPHOTO TPOM3BEICHUSI.
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ITomuMo 3TOTO, OCTaeTCs HECOMHCHHBIM (DaKT, YTO B
pe3ynbpTare mepeBojia OJHOTO M TOTO K€ MCTOYHHKA 3ada-
CTYIO TIOJYYaloTCs COBEPIIEHHO Pa3IMYHbIe TEKCTHL. B 0T-
nuyuue ot padotsl [lerpertnnu, nepeBoy CTalllloHe CHIBHO
pa3HUTCA C OPUTHHAJIOM: IIEPEBOIUUIIA COKPAIIACT U TIepe-
MTUCHIBAET OT/ACIbHBIC OTPHIBKH B COOTBETCTBUH C COOCTBEH-
HBIM BHUJICHUEM TpPOOIEeMbl. B MOoMOOHBIX MaHHITYIISIIUSIX
JNEMUKATHBIMH ~ BOIIPOCAMH  TEKCTa OpHUTMHAla  pac-
KPBIBAETCS CYIIIHOCTh MUPOBO33peHNUs nepeBoaunil. Ecnu B
nepeBojie [IeTpeTTHHU MOXHO HPOCICAUTh TPAJAUIIUOHHOES
MMOHUMAaHKUE TPOOJIEMBI MEPEBOTYECKOTO IOAPAKAHUS, TO
niepeBoji CTalioHe npeicTaBisieT co00i MCKYyCCTBO Tepe-
BOJIYCCKOTO TOJAPaKaHUs, KaK HAuaJo aKTa JUTCPATypHOrO
TBOpPYECTBA.
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AnHoTanusi. B crarbe paccMoTpeHa BOGHHas! JIEKCHKA COBPEMEHHOT'O PYCCKOT'O SI3bIKA M 0COOCHHOCTH €€ (DyHKIIMOHH-
poBaHUs B s3bIKe coBpeMeHHBIX CMU. OTMmeuaercss Haaumgue mpobiieM B UCCICIOBAHUN JTaHHON JIEKCUKH U €€ JTEKCHKO-
rpadudeckoil pukcanuu. BeIsIBIEHO, YTO BOGHHAs JIEKCHKA UCIIONB3YETCsl B MyOJIMKAIMAX HA BOCHHBIE TEMbI U B TEKCTaX
rpaskAaHCKOro riana. B mepBom cityyae ynortpe0ieHre BOSHHOW JIEKCHUKH 00yCIIOBJIEHO TEMAaTHUECKH, OHA CITY)KUT TOYHOU
nepeaade HHPOPMALIUU O BOCHHBIX JCHCTBHSIX, BOCHHBIX KOH(PIUKTaX W YYCHHUAX. [Ipr 3TOM HCIIONB3yeTCs ISKCUKA pa3-
JUYHBIX TEMATHYECKUX TPYIII: HANMEHOBAHNS BOMHCKUX 3BaHUN, HA3BAHUS OPYXKHS U CPECTB 3aIIUTH, HANMEHOBAHHUS BO-
WHCKHX I10JIpa3/ieJICHN 1, BOMHCKUX 3BaHUI, (POPMEHHOM 0/1€XK /bl M 00YBH BOCHHBIX U T. 1. B ocHOBHOM Ha cTpanniiax CMU
BCTPEYAIOTCS BOCHHBIC TEPMUHBI; KAPTOHU3MBI (TMIPO(HECCHOHATH3MBI) OTMEYAIOTCS PEKe, UTO CBSI3aHO C X Pa3TOBOPHBIM
XapakTepoM, IPUHAUICKHOCTHIO K IUIACTY CJIOB, HCIIOIB3yEeMbIX B He(opMaTbHOM O0meHNH. B myOmukanusax Ha rpaxiaH-
CKHE TeMbl Ha0JII01aeTcsl BOGHHAs MeTadopa — HCI0Ib30BaHNEe BOCHHOH JIEKCHKH B IIEPEHOCHOM cMbIciie. MeTtadopu3zanms
MIPOUCXOTUT, ECITH Y JKyPHAIUCTA TOSBIACTCS HEOOXOUMOCTh B M300paKCHUN arpecCUBHBIX JCHCTBUI JIFOACH WITH TPYIIIL.
[TocpencTBOM BOSHHOM JIGKCHKH JKYPHATUCT TpaHcaupyeT B TekcT CMU CBOIO yBEPEHHOCTh M OKa3bIBAET IMCUXOJIOTHYEC-
CKO€ BO3JIeHiCTBUE Ha aJpecaTa.

KiroueBblie cji0Ba: BOCHHAs JICKCHKA, TSPMUHBI, BOCHHBIC TSPMUHBI, BOCHHEIH KaproH, mpodeccrnonanm3mel, CMU.
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Abstract. The article deals with military vocabulary of the modern Russian language and features of its functioning in
the language of modern media. There are problems in the study of this vocabulary and its lexicographical fixation. Military
vocabulary is used in publications on military topics and in texts of the civil plan. In the first case, the use of military vocab-
ulary is subject to thematically, it serves as an accurate transmission of information about military actions, military conflicts
and exercises. At the same time, the lexicon of various thematic groups is used: names of military ranks, names of weapons
and means of defense, names of military units, etc. Mainly on the pages of the media there are military terms; jargons (pro-
fessionalism) are noted less often, which is due to their conversational nature. In publications on civilian subjects there is
a military metaphor — the use of military vocabulary in a figurative sense. Metaphorization occurs if a journalist needs to
depict the aggressive actions of people or groups. By means of military vocabulary, a journalist transmits his confidence in
the media text and has a psychological effect on the addressee.

Keywords: military vocabulary, terms, military terms, military jargon, professionalism, media.

Tocmanoska npobaemvl 8 06uem sude U ee C8:3b € 8ANC-
HbLMU HAYYHLIMU U Npakmudeckumu 3aoadamu. BoeHHas
JIeKCHKa UrpaeT Bcé Oosiee 3HAUMMYIO pOJb B SI3BIKE, YTO
CBSI3aHO C €€ COLMaJIbHON 3HAYUMOCTBIO: PAa3BUPAETCS BO-
€HHOE JIeJI0, HE NPEKpalaloTCcsl pa3HOOOpa3Hble BOCHHbBIE
KOH(MKTEL. Yem Oombllie J07elf BOBJICUCHO B BOCHHBIC
NEHCTBUSA M JESITEeIBHOCTh B BOCHHOW cdepe, 4eM darie
UCTOJB3YIOTCS CIELUANBHBIE CI0BA, OOCIYXHBAIOIIUE HX
KOMMYHUKAIIHIO, TEM aKTyallbHee CTAHOBHUTCSI BOCHHAs JICK-
CHKa, TeM OoJIbIlIee BHUMAHHE HCCIIEI0BATENEeH OHA ITPUBIIE-
kaeT. [lomynsapHOCTE BOGHHOTO CJI0Ba, IPOHUKHOBEHHE €TI0
B pa3IM4HbIE cephl YIOTPEOICHUSI COBPEMEHHOTO PYCCKO-
TO A3bIKa — OZIMH 13 3HAKOB BPEMEHH, YKa3bIBAIOIIMH HA MHU-
JUTAPUCTUYECKUN XapaKTep MOJUTHKHU MPAKTUYECKH BCEX
COBPEMEHHBIX MHUPOBBIX JIEP)KaB.

AHanuz nocieoHux uccie0o8aHuil u nyoruKayuil, 8 Ko-
TMOPLIX  PACCMAMPUBATUCH ACHEKMbL 9MOU Npodiembl U
Ha KOMOp®IX 000CHOBbIGACMCS ABMOp, BblOeNeHUe He-
paspeuieHnblx pauvie uacmeli obweil npobdremsi. B co-
BPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUHM BOCHHAS JICKCHKA H3y4aeTcs B
pa3MUHBIX ACTEKTaX, C Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHHS, CBS-
3aHHBIX C OCHOBHBIMU TEHJCHLUSIMU Pa3BUTUS JHMHIBHU-
cruku. T.B JlemunoBuu ananuzupyer €€ B CEMAHTHUKO-
CTHJIMCTUYECKOM U JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM  KIIIO-
ge [1], O.A fxy0oB — B CONMOKYJIBTYPHOM acmekre [2],

M.H KpsioBa mpoBoauT ceMruoTH4deckuii aHanu3 [3]. B uc-
CJIEJOBAaHWM BOECHHOM JIEKCUKHU IPUMEHSETCS T0JIEBBIA Me-
TOJI, COTJIACHO KOTOPOMY aHAIM3UPYIOTCS ¢ TEMaTHYCCKHE
1 JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKHe TPynupoBKH [4]. BoenHas nex-
CHKa PacCMaTpPUBAETCS C TOYKU 3peHusi e€ GpopMHupoBaHus,
B JAMAXpOHUYECKOM acmnekte [5]. B KOrHUTUBHOM Kiltoue
aHAM3NpPYyeTCS KOHIEeNT «BoiHa» U TeKCHYecKne Croco0s!
€ro pernpe3eHTanuu B s3bike [6]. Boiaensercs naxe ocoObii
BOCHHBIM MOABSA3BIK B CHUCTEME JINTEPATYPHOrO SI3bIKa [7].
WccrnenoBanust BOGHHOW JIEKCHKH BCE Halle MPHOOpETaroT
MEXJIUCIUIUTMHAPHBIM  XapakTep (JMHIBOKYJIBTYpPOJIOTH-
YECKHIA, COIUOIMHTBUCTUICCKAN, CEMUOTHICCKUN H T. II.),
YTO CBSI3aHO C COBPEMEHHOW TEHICHINEH K 00BETUHEHUIO
HayK, K [IOMCKY HOBBIX CHOCO6OB IIOHATH U OLICHUTH S3bIKO-
BEIC SIBJICHUSI.

B BOoeHHOI1 JIekcHKe MOYKHO YBHJIETH J[BA OONBIIHX TUIa-
CTa: BOGHHYI0 TEPMHUHOJOTMIO (CHEHHAIbHYIO JIEKCHKY)
u npodeccHoHaTU3MbI (TIPOHECCHOHATBHBIN KAproH BO-
€HHBIX). BoeHHas TEpMUHOIOTHS CYNIECTBYET Ha «ypPOBHE
0OIIIECTBEHHOTO O(HUIMATIBHOTO CO3HAHUS, HCIIOJb3Y-
eTcs B TEPBYIO OYepenb B OQHUIMATIBHON cpene, a BOCH-
HBIA KapTOH — «HA YPOBHE OOIIECTBEHHOTO OOBIIEHHOTO
CO3HaHUA», HUCIOJB3YCTCd B HEIMOCPCACTBCHHOM YCTHOM
oOmieHnu BOCHHBIX [8, ¢. 44]. Yame Bcero B moie 3peHUs
SI3BIKOBE/IOB TIOTIaJaeT TePMUHOIOTHYECKas JIEeKCHUKa, e€ HC-
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cneayror M.H Jlaty [9], O.A SIky6oB [2] u apyrue JIHMHT-
BUCTHI. BoeHHslil sapron paccmarpusaiot K.B. Axpamenko
[10], C.B. JlazapeBuu [11] u ap. CrnoBapu crnemnmuagibHOM
BOCGHHOI TEPMUHOJIOTMM H3JIAIOTCSl, HAYMHAsi CO BTOPOM
MMONIOBUHEI XX BEKa, HaIpuUMep, HanOoyee W3BECTHRIA U3
HuX — «CioBaps BoeHHBIX TepMuHOB» A.M. Ilnexosa [12].
CioBapy BOGHHOI'O )KaproHa CyLIECTBYIOT B OCHOBHOM B
AJIEKTPOHHOM BHUE W Pa3MEIICHBI B CCTH HHTEPHET, HAIIPH-
Mmep, «CroBapb apmeiickoro xaprora» [13].

@opmuposanue yenetl cmamoi (NOCMAHOBKA 3A0AHUS).
Lenp cratem — aHamu3 OCOOCHHOCTEH (DYHKIIMOHHPOBA-
HUSl BOGHHOH JIGKCHUKHU B SI3BIKE COBPEMEHHBIX POCCHHCKUX
CMU. HccnenoBanue NpoBOAUTCS HAa MaTepHajie HOBOCTHO-
ro uaTepHeT-uctounnka «PUA HoBoctm» [14] — omHOTO U3
CaMbIX MOIMYJISPHBIX HA JaHHBII MOMEHT HOBOCTHBIX ITOpPTa-
J0B. B ceTn mHTEpHET MpecTaBiIeHa aKTyallbHasl peaan3a-
LU COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA, 3/IECh SIPKO OTPAKAIOT-
csl Hanbosee sSIBHBIE TEHACHIIUH €TI0 PAa3BUTHSL.

H3znooicenue 0cHo8HO2O Mamepuand Uccieo08anus ¢
NOJHbLIM 0DOCHOBAHUEM NOJYYEHHBIX HAYUHBIX pe3yibmd-
mog. OnpeneneHus BOCHHOH JIEKCHKH B TEPMUHOJIOTHYE-
CKUX CJIOBapsIX OTCYTCTBYIOT. [IpoaHanmu3upoBaB psiji Hc-
TOYHUKOB JHMCCEpTAIIMOHHOTO Xapakrepa [1; 4; 11 u mp.],
MBI chopmyTrpoBanr 0000MEHHOE ONpeaesieHUe: BOSHHAs
JIEKCHKA — 9TO CJIOBA U BBIPAXKCHUSI, NTPEJHAa3HAUCHHBIC IS
TOYHOTO HAMMEHOBAHUS JIUII, IPEAMETOB U SBICHUI BOCH-
HOM cdepsl, a Taroke 11 OOIIeHHU JII0AeH B BOCHHOM cpee.
K BOEHHOI JIeKCHKE OTHOCSTCSI HAUMEHOBAHMSI BOWHCKHX
oIpa3/ieIeHNH, Ha3BaHWs BOCHHBIX 3BAaHHUI M JJOJKHOCTEH,
HAaUMEHOBAHMS BOCHHOCTYXAIUX, IPEIMETOB HX OJEXK/IbI,
OpY KU, 3AIUTHBIX CPEJICTB M T. 1. BoeHHast JIeKCHKa BKITIO-
4aeT KaK TEePMHHOJIOTHYIECKYIO COCTABIIIONIYIO, TAK U BO-
EHHBII XKaproH (TIpodeCCUOHATI3MBI).

[IpoGnema (GYHKIIMOHUPOBAHUSI BOCHHOH JICKCHMKH B
TEKCTE CTAHOBUTCA BCE 0ojiee aKTYalbHOW C YCHICHHEM
(hyHKIIMOHATBFHOTO M aHTPOIOLIEHTPUIECKOTO IMOIX0M0B K
HCCIIEJIOBAaHHIO SI3BIKOBBIX (hakToOB. BoeHHas Jiekcuka pac-
CMATpPUBACTCSA B S3BIKC MPOM3BEACHUH XyI0KECTBEHHOU
mutepatypsl [15; 16; 17], B s3pike myOnumuctuku [18], B
pekiamHoM Tekcre [19], B monutuyeckoMm auckypce [9].
Bricokast BocTpeOOBaHHOCTH BOCHHOM JICKCHKH B SI3BIKE CO-
BpeMeHHBIX CMU TpeOyeT e€ BHUMATETLHOTO U3YICHHS U B
JaHHOH cepe GpyHKINOHUPOBAHHS COBPEMEHHOTO PYCCKO-
ro s136IKa. McenenoBanus MOAOOHOTO TUTaHA YiKE TIOSBUIIHCH
B suHTrBUCTHKE. JI.B Mocuenko u JI.B MunaueBa otmeua-
0T, YTO «BOCHHBIE TEPMHUHBI B ra3eTHO-ITyOIMIIICTHYECKUX
CTAaThAX aKTUBHO W MPOTYKTUBHO UCIIONB3YIOTCS B COCTaBE
CPEICTB BBIPA3UTENBHOCTH, YBEIHMYMBAIOT HH(OPMATHB-
HYIO0 IIEHHOCTb M 00pasHocTh coobuenus» [20, c. 197].
E.A SlxoBneBa u O.H. UprazapoB oOpamaioT BHIMaHHUE Ha
HAaUMEHOBAHMS HOBBIX 00PA3IIOB BOCHHOW TEXHHUKHU M OpY-
JKUsI, KOTOpbIe yroMuHaroTes B Tekctax CMU [21]. Pabor
JAHHOTO THUIIA SIBHO HEMOCTATOYHO. HeoOX0aMMO BBISICHUTH
OCHOBHBIE IIETH JKYPHAJINCTA, HCIOJB3YIOUIETO BOCHHYIO
JIEKCUKY B TEKCTE IMyOJIMKaIMU, 0XapaKTepU30BaTh pa3iiny-
HBIC BapHAHTHI IPUMCHEHUS BOCHHOH JICKCUKH.

B nepByto ouepenr BOeHHAs JEKCHKa BCTpEYaeTcs B My-
OJMKaLMSIX BOSGHHOM TEMaTHKH, T/1e €€ NCII0JIb30BaHHE TeMa-
THYECKU OIpPAaBIaHO, CBA3AHO C Mepeaadcii 0ObeKTHBHON 1
rmosiHOU uH(popMmaruu. B cTathe, MOCBAIIEHHON IEHCTBUAM
BOCHHBIX WM PEaKLIUH OOLIECTBEHHOCTH Ha JTH JCHCTBUS,
BOCHHAsS JIEKCHKA 00s3aTEITHHO BBHIHOCUTCS B 3arOJIOBOK —
CIJIBHBIN DJIEMEHT TEKCTa, MIPUBJICKAIOIMNI K HEMy BHUMa-
HUE YUTaTeNsl U JAlOUMi [IPeABAPUTENIbHYI0 HH(pOpMaLnio
o camoii myOnukanuu. Hampumep: «MuHOOOpPOHEI npeo-
cmasuno ooxazamenscmea ataku BCY wa manauzutickuii
Boeing». B nanHOM ITpuMepe HCHOIB3YIOTCsl aO0peBHATYPBI,
KaK MIHAPOKO m3BecTHBIE (Munoboporsl — MHUHHACTEPCTBO
00OpOHBI), TAK M HETIOHATHBIE ITUPOKOMY KPYyTy YUTaTeIen
(BCY — BoopyéHHble cHiIbl YKpauHbl), IpHuéM ode 0e3
mosicaeHus. [logpazymeBaercs, 9To YATATEITh OCBEIOMIICH B
OCHOBHBIX BOCHHBIX JEKCHYECKHX €IMHHIIAX ab0peBuaTyp-
HOro Xxapakrepa. JKypHaJIHCTBI CTPEMSITCS HAChITUTH 3aro-
JIOBOYHBIC OJIOKHM BOSHHOH TEPMUHOIOTHEH, Y6TKO 0003HA-

Yasi TAKAM CIIOCOOOM TEMAaTHKY IyOJIMKAIUi U MPUBIICKAs
B HUM FMEHHO 3aWHTEPECOBAHHOTO YHATATEIS: « YuacmHuxu
yuenuii “Bocmok-2018” 6038pawaiomcs 6 MyHKTBI TIOCTO-
SITHHOW JHMCIIOKAIUI.

Jlexcuka B caMOl CTaThe COOTBETCTBYET TEMAaTHKE Iy-
OnmuKaIy, HalpuMep, B CTaTbe 00 YUSHHSIX 3TO CJIOBA U BbI-
PKCHUS: MAHEGPLL, hopmuposanue, noopasoeieHue, oOpo-
HeMawuHa, camoném, 6epmoném, opeanbl 80EHHO20 YNpPAG-
JleHUsl, nepezpynnupoBKa 60UCK, CYXONYmHubie epyRnuposKu,
@nom, soennvie Oeucmeus, HaHeCmu yoap, MaccupOB8anHblll
yoap, ycioeHulll NpOMusHUK, 00esoll pacuém, 8030VUIHAA
yenv, goeHHocayHcawuil W T. M. HachIIEeHHOCTh TeKcTa
BOGHHOI! JIEKCHKOH TO3BOJISIET )KYPHAIUCTAM TOYHO Iepe-
nmaBaTh atMocepy BOGHHBIX neiictBuil. [Ipu 3TOM KypHa-
JICTHI CTPEMSATCS UCTIOIb30BaTh HANMEHOBAHHSI HOBOH TeX-
HHKH, HEOJIOTH3MBI BOCHHOH c(ephl: pakema-HesuoumKa,
becnuromnuk 1 1p. borbImoe 3HaYeHUE 37€Ch UMEIOT PSIBI
OJTHOPOJHBIX WIEHOB, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX — HAMEHOBA-
HHSI COBPEMEHHOTO BOOPYKEHUSL: «Bceeo Kk nposedenuio no-
ne6ozo evixoda noopasoenenuti I1IBO 3BO npusneuerno 60-
aee 5 muicsay 60eHHOCTyHcawux, oxono 400 eounuy 6oennoul
MexHUKU, 8K1I04as 3eHumnvle pakemuvie cucmemovl C-300,
3PK “Top”, “Tyneycka”, “Llunxa”, “Oca’».

B onienounom mnane st poccuiickux CMU xapakrepen
aKICHT Ha 0OOPOHUTEIBHOM XapakTepe ASHCTBUH pOCCHM-
CKUX BOOPY)KEHHBIX CHIT M UX HAIIPaBICHHOCTH HE Ha arpec-
CHI0, a Ha 000POHY M YKpEIUIEHHEe MUpa. DTO OTpa)xkaeTcs B
WCIOJIb30BAHUM CHEIHANBHON JIeKCUKU: « “Bocmok-2018":
onepayus npomusg emopoicernus, paboma IBO u manéepvi
Cesghnomay. AKTyaJIbHBIM JIEKCUYECKUM DJIEMEHTOM B ITy-
ONMUKaIUsIX, AKICHTUPYIOIIUX BHUMAaHHAC HAa MUPOIOOH-
BBIX JCUCTBUAX Pocchu, SIBISCTCS CIIOBO MPUHYICOEHUE.
Hanpumep: «3axaposa mazeana necocmoamenvHvim cuio-
soe npunysicoenue manubos k nepezosopamy. Coderanue
npuHysicOeHue K Mupy B JTaHHOM KOHTEKCTE y)KE CTAaHOBHUT-
CSl YCTOMYUBBIM: «HMeHHO nociie npuHyscoenus K Mupy u
nocie npusHawus pecnyonruxu FOocnou Ocemuu Hapoo
FOxcnou Ocemuu nauan sicume no-opyeomyy. Taxke 4acTo
BCTPEYAIOTCS CIIOBA U COUYETAHUS Npeoomepamums GOUHY:
«Munucmp unocmpannvix oen Upana Moxammao [{ocasao
3apugh 3as6un, umo b6ra200aps NPOBOOUMBIM 8 NOCTEeOHUe
Hedenu 6cmpedam U nepe2osopam, 8 Yucie Komopuix ecmpe-
ya P® u Typyuu ¢ Couu, yoanocy npedomspamums 60-
uHy 6 cuputickom HMonubey; NeMUNTATAPU3NPOBAHHBIN: «...
Cozoamu K 15 okmabps 0emMurumapuzo8annyio 301y 800.1b
JIUHUU CONPUKOCHOBEHUS BOOPYICEHHOU ONNOZUYUU U NPABU-
MenbCMEeHHbIX GOUCK» U JIP.

B CMMU ucnonbs3yroTest IEKCEeMbl U COYETaHHsI, OTHOCS-
IIMECS K Pa3IMYHBIM IPYIIIaM BOCHHOW JICKCUKH:

- HANMEHOBaHMs BOMHCKUX TojpasaeneHmii: «Co3manue
OydepHoii 30HBI TO3BOJIUT N30EraTh MPSIMOTO KOHTAKTa Tep-
POPHUCTOB U CUPUHCKON apMUN»;

- Ha3BaHWA BOCHHBIX 3BaHWUA W  JOJDKHOCTEH:
«Komannyrommit CyxomyTHeiME Boiickamu BCY renepai-
nosnkoBHUK Cepreii [Tonko 3asBui 00 yBennueHUN apMei-
CKOH TPYTIITHPOBKIY;

- HAUMEHOBaHM BOCHHOCTYXanmx: «Cerogas B aMepu-
kaHckux BMC uymcnsites 130 MaTpocoB U OQHIIEPOB Ipe-
KPacHOTO ITOJIay;

- Ha3BaHM MPEIMETOB OAEXKAbI M 00YBH BOSHHOCITYKa-
nwmx: «B niepBeiii 001t s mén 0e3 KacKu, B OJTHOW MHIIOTKE»;

- Ha3BaHUE OPYXKUs, DIICMEHTOB BOOPY)KCHUS, TCXHUKH:
«JImMHHOCTBONBPHBIE MOHCTPHL. ['ayOHIIBI M CaMOXOJKH, HE
MPOILEILINE B “CEPUI0”»;

- HAaMMEHOBAHUS 3alIUTHBIX CPeaCTB: «Bec ciayxeOHOH,
“00eBOM”, OJEKIIBI CITY)KAIllET0, BMECTE C MPOTHBOTA30M,
cocraBisgeT 0kos1o 30 KHI0rpaMMOBY.

Kax Bummm, BocTpeOGoBaHHBIME B si35ike CMI okasbI-
BAIOTCSl TPAKTUYECKH BCE JIEKCUKO-TEMaTHYECKHE TpPyII-
bl BOCHHOW JICKCHKH PYCCKOTO sI3bIKa. B myOmukarusx
Ha BOGHHYIO TEMAaTHKy OCHOBHOMW IUTACT BOCHHOM JIGKCHUKU
— TEPMUHOJIOTHYECKHE, CIICIHAIbHBIC CIOBA M COYCTAHUS.
Oj1HaKO BCTPEYAIOTCSI U MPOPECCHOHATU3MBI, OTHOCSIIIHECS
K cepe sxaprona: «BoeHHBIE 0TPabOTaIN COBMECTHYIO OTIe-
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Jypay bunepxecen, Areesa lOmms BukroposHa
OYHKIHUOHHUPOBAHHUE BOEHHOM JIEKCHUKM ...

panuo MpOTUB BTOPXKEHUS “TIpPOTUBHHKA ». EcTecTBeHHO,
MUCHMEHHBIA Xapaktep myomukarmumii CMU MakcnmansHO
OTPAHWYMBACT HCIOJIH30BAHUE 3/1€Ch KAPTOHHBIX CIOB U
BBIPa)KEHUIL.

Tak kak TepMHUHOJIOTHS BOSHHOH CQepsl UMEET CTHIIHU-
CTHYECKYIO OKpAacKy, OOYCIIOBIMBAIOIIYI0 €€ HCIIOIb30-
BaHUC B O(UIMAIHLHO-ICIIOBOM CTHJIC (IIOKYMEHTaxX), TO B
Tekcrax CMMU, HachllLIEHHBIX BOEHHOM TEPMHMHOJIOTHEMH,
MIPOUCXOJIUT CTUIIMCTUYECKOE CMEIIICHUE Ta3eTHO-ITy OJTUIIN-
CTMYECKOro M O(HIHaIbHO-AENI0BOro criieid. Hanpumep:
«B ocHOBHOI (paze MaHEBPOB B 3abaifkanbCcKOM Kpae yda-
CTBOBAJIM KMTAICKHE U MOHTOJIBCKUE TIO/IPa3ACTICHUD.

BocHHast IeKCHKa UCTIOIB3YETCs TAKIKE B ITyOJIUKAIHSX,
paccka3pIBAlONIMX HE O BOCHHBIX JCUCTBHSX, a O IPOHUC-
IIECTBUAX B YCIOBHUAX MHUPHOTO CYIIECTBOBAHUS, KOTOPHIE
CBSI3aHBI C MPUMCHEHUEM OPYKHS. DTO MOTYT OBITH pEriop-
TaXXH O 3aXBaTe 3aJ0KHUKOB, O TEPPOPHU3ME, O OAHIUTCKUX
pa3dopKax, 0 B3ITHH OaHKa, O CTpeab0e Ha yIHIle, Kpakax
OpY>Kus U T. 1. BoeHHast JIeKcHKa B TAKUX MyOIMKAIUAX TaK-
’Ke HEepEeIKO BEIHECEHA B 3ar0JI0BOK: «B MapuiieHzae Tpu ye-
JIOBEKA CTaJM KEPTBAMH CTPeIhObI», «B TaTapcrane 3aBenu
JIesio Ha OM3HEeCMeHa, yOUBIIIEro rpabuTesell CBOero JIoMay.
3aroJ0BOYHBI KOMIUIEKC MaéT YUTATEII0 WH(OPMAIHOH-
HYIO U TICUXOJOTHYECKYIO YCTAaHOBKY, MPUUYEM MICHXOJIOTH-
yeckasl B JAHHOM cliy4yae JaéTcsl, B UUCIIe MPOYUX CPEJCTB,
C TIOMOIIBI0 BOCHHOW JIeKCHKHU. OIBIT afpecara BKIIOYAET
MpeCTaBICHUE 00 OTHOIIEHUH KO BCEMY, CBSI3aHHOMY C BO-
WHOM, KaK K Y)KaCHOMY, IPOTHBOPEYAIICMY JKU3HHU. Y YnTa-
TeNst co3AaéTCs BICUATIICHHE, YTO MUDP ONACEH, )KUTh B HEM
CTpAIIIHO.

OpHOBpEeMEHHO (OPMHUPYETCsl TPOTHUBOIOIOKHOE OT-
HOIIICHHE K IMyOJIMKAIUAM O BOCHHBIX IEHCTBUAX B MHUPHON
00cTaHOBKE — JIFOOOMBITCTBO. PemopTraxu mogo0HOro Thma
MHOTOYHCIICHHBI: «Hen3BecTHbIC Mocie y4eOHBIX CTPEib0
YKpallil TISITh MUCTOJIETOB W IISATH aBTOMAaTOB M3 BOCHHOM
gacT B JKutomupckoit obmactuy, «Tpu uernoBeka mocTpa-
JIaJTi TI0CJIe CTPesIbObI B MUKpOpaiione barapmocceH Ha rore
CToKroNbpMa B Cpey TO3THO Bedepom», «UeTsipe dermoBe-
Ka, BKJIIOYas MOJHIEHCKOTo, MOJYYHIN B Cpely paHCHHUS
Ipu cTpenbde B cyjie B ropoae MelcoHTayH, Hara aBIni
your», «BoopyxeHHOEe orpa0iieHHe IOBEIMPHOTO Mara-
3uHa B Kampimuuey u T. m. braromapst cocenctBy M KOH-
TpacTy BOCHHOH W MHUPHOW JICKCHKH (ITUCTOJIET, aBTOMAT
— Xutomupckas o0macth; cTpenbba — CTOKTONBM; paHe-
HUE, YOUT — TOPOJI; BOOPYKEHHBIN — IOBETTUPHBIN MarasuH),
YUTATEIF0 CTAHOBHUTCS HHTEPECHO, CKOJILKO MMCHHO JKEPTB
yOWJIH TIPECTYITHUKH, KaK MPOU30ILIO OrpabieHue, KTO H
MOYEeMy CTPEeJIsiT Ha YJIHUIaX MHPHOTO TOPO/a.

bnaronapst BOGHHO! JICKCHKE B ITyOJIMKAIUAX TaKOW Te-
MATHKH Y TOBOPSIIIETO CO3MAETCs BIIEYATICHUE, YTO OH YKH-
BET B YCIIOBHUSIX BOIHBI, B 0U€HB OITACHOM MHUPE, I/ie Y JT1000-
T'0 POXOKET0 MOXKET OBITh OPYKUE M KaKIBIH ICHh MOXKET
ctath mocieqHuM. QopMupyeTcs HEPBO3HOE OTHOIICHUE K
KHU3HH, O’KUJAAHUE TIOXOT0 U OJHOBPEMEHHO — OOJIe3HEeH-
HBIA MHTEPEC K ITOMY ILIOXOMY, MOOYKIAIOIIUH BHOBb U
BHOBB oOpamatbes kK myonumkamusym CMU, a Beap mpusie-
YeHHE YUTaTeNel, akTUBHAs caMOpeKiaMa U SABIISIOTCS Bax-
HeHIIel u3 1esnei >KypHaaucToB.

HanpsokEHHOCTB, CITOKUBIIASCS B PA3IIMYHBIX PETHOHAX
MHpa, T€ BOCHHbIE NEHCTBUS B HACTOSALIMM MOMEHT Ha-
NPSIMYIO HE BEyTCsl, 00yCIOBUIIA UCIIOIb30BAaHHE BOCHHOM
JICKCUKHU B IMyOMHKANUAX O MOTUTHYCCKON KU3HHU JTaHHBIX
peruonoB. Hampumep: «B Kpbimy mpenioxunu o0CyauTh
B OOH Boanyio Oinokaay moiyocTpoBa YKpauHOW». B
JAHHOH ITyONMMKaIMK pedb UAET O TOM, YTO YKpauHa OIo-
KHpOBaJIa MOCTaBKH JTHEMIPOBCKON (BOAOMIPOBOIHOMN) BOIBI
B Kpbim. Mcnionb30BaH BOeHHbIH TepMUH Osiokaja, 0003Ha-
Jaromui ‘crocod BOEHHBIX IEUCTBUM, 3aKJIFOYAIOIIUICS B
M30JSIMK (HApYIIEHWH BHENTHUX CBS3EH) BPaXKECKOTO TO-
CyJlapcTBa, KPYIHOH TpyNIUPOBKH BOWCK, ropoja, IopTa
u apyrux o0wsekToB’ [12, ¢. 26-27]. XoTs gexcema Oiokana
SIBIISICTCS. MHOTO3HAYHOM (€CTh emié, K MpuMepy, MEIUIINH-
ckas 6J10Ka/1a), Ui YuTaTeneil HECOMHEHHO, YTO B JaHHOM
ciIyJae OHa IPUMECHEHA B BOGHHOM CMBICIIE, YTO ACCOLMUPY-

eTCsl C HeIaBHUM BOCHHBIM KOH(IIMKTOM Mexy Poccueit u
YKpauHoi.

B nyGnukamusax o6 oTHomenusx Poccum W YKpauHb
BOCHHAsl JIGKCHKAa IPU3BaHA IOAYEPKHYTh HEHCuepIaH-
HOCTh KOH(IIUKTA, TPOJODKEHHE CKPHITOTO BOCHHOTO
MpOTUBOCTOSIHUA. Hampumep: « YKparmHCKUE CUIOBUKH 159
pas 3a HeNeNo Hapyluiu nepemupue, 3asBuid B JITHP».
BripaxkeHne HapyIIHIN ITEpEeMUpPHE OJJHO3HAYHO YKA3hIBACT
3/1eCh Ha CKPBITOE MPOJIOIHKEHUE BOCHHBIX JEeHCTBUM.

Boennas nekcuka B si3pike CMU BeIxOauT U3 cdepsl
BOCHHOTO Jema B npyrue chepsl. A.A. Enmcrparos, k npu-
Mepy, OTMeYaeT e€ MCIOb30BaHue B s3bike criopTa [15]. B
coBpemenHbIx CMU noaseprimch Meradopu3aiyy U akTrB-
HO WCTIONIBE3YIOTCS B MyOJMKAIMAX HEBOSHHOTO XapakTepa
TepMUHBI BOWHA, 00OpHOA, BOWCKO, OpYyKHE, B3PHIB, apMHUS,
(bpoHT, J1larepb, MOOMIN30BATh, aTAKOBATh, 3aBOCBATH U JIP.
Briensiercst BoeHHas MeTadopa Kak ocodast pa3HOBHIHOCTH
MeTadop, MepeOCMBICICHUIO B KOTOPOH MOABEPraeTcs JeK-
cHKa BoeHHOM TemaTuku [22]. B si3b1ke coBpeMenHbix CMU
BOCHHBIE MeTaopsl HE peakocTh. Hampmmep: «Haiinen
croco0 OOprOBI MPOTHUB OMHOW M3 OMacHEHIIHX (HopM
paka», «llomutonor pacckasan, korma CIIIA moryT mpe-
KpaTHuTh BOWHY monutnH ¢ Kuraem», «Karactpoda “xaitnmm
naikm”. MockBa cioMaia opyxue HH(POPMAIMOHHOW BO-
WHBD ¥ T. 1. B Tekcrax, He MMEIOIIMX OTHOLICHUS K OIH-
CaHWIO BOCHHBIX COOBITHI, JaHHAS JEKCHKA YKa3bIBacT Ha
arpecCUBHBIN XapakTep NeUCTBUM T€X WIIM MHBIX JIIOACH Uiu
IpyMIl, Ha UX IPOTUBOCTOSHUE HACTOJIBKO CUIIBHOE, UTO €r0
MOXHO CpaBHUTb ¢ BoeHHbIM. Hanpumep: «Cepuan “Urpa
MpecTooB” 3aBoeBan “OMMu’». BoeHHas JEKCHUKa BBICTY-
MaeT 3/1eCh KaKk CPEJCTBO Mepeaun MOBeAeHUYECKOoll arpec-
CHH, KOTOpasi OTMEUACTCS B Pa3INIHBIX cepax KU3HU CO-
BpeMeHHoro obmiectBa. Hampumep, B 9KOHOMHYECKOH che-
pe: «CIIA ceifuac BexyT 3KOHOMHUYECKYIO BOWHY IPOTUB
ZIBYX JIECSITKOB CTpaH Mupa ¢ obmmm oopémom BBII cBbIme
MATHAIATH TPIJUTMOHOB JIOJUIAPOBY; B MONUTHKE: «Pemken
Taiinn Dpporan Habpas HeOOXOAUMBIE IPOLIEHTHI 1S TT00e-
IIBI B TICPBOM Type» | T. 1. COOCTBEHHO, BCE OCHOBHBIC CO-
ObITHs, HH(POpPMALIUS O KOTOPBIX €XKEJIHEBHO aKTyalbHa Ha
crpannnax CMU, uMeroT arpeccuBHbIN XapakTep, IOITOMY
aKTUBHOE METaOPHUECKOE NCIOIH30BAHUE 3/IECh BOCHHON
JIEKCUKH BIIOJIHE OKHIAeMO.

BbIBO/IbI MCCIIEZIOBaHUSI M IIEPCHEKTHUBBI JAIbHEHIINX
M3bICKAaHUU JaHHOro HampasieHus. B coBpemennsix CMU
aKTUBHO HCIIONIb3yeTCS BOEHHAs JeKcuka. Yamie Bcero
OHa OTMeuaeTcs B MyOIMKaIMIX Ha BOCHHYIO TEMY — O BO-
i{HE, BOCHHBIX IPOTHBOCTOSIHUSX, SIBHBIX M CKPBITBIX BO-
€HHBIX KOH(IMKTaX, a TaKkKe B IMyOIHUKAIUIX O HPOHUC-
LIECTBUSAX C HCIOJb30BAHUEM OPYXKHUS B MHUPHOE BpeMs
(cTpenmpbe Ha ynmHUIax, BOOPYKEHHBIX OTPaOICHUSIX | T. I1.).
BocTpeOoBaHHBIMH  OKAa3BIBAIOTCSI CJIOBA U BBIPAKCHUS
MIPAKTUYECKU BCEX JIEKCUKO-TEMaTHUYECKUX I'PYII BOCHHBIX
CJIOB: HaWMEHOBAHHS BOCHHOCITY)KAIUX, HA3BaHUS BOWH-
CKHX TIOJIpa3/IeJICHNI ¥ BOCHHBIX 3BAaHUM, HA3BAHMS O/ICK-
Jibl, OOYBH U TOJIOBHBIX YOOPOB BOCHHOCIY)KAIlUX U T. JI.
Boennas nmexcuka npuaaét myOIUKaIIsIM TaKOTO XapakTepa
TOYHOCTb, CIOCOOCTBYET Iepenaue BOCHHOH aTMocgepsl,
TpaHCHOPMHUPYET CTHIIMCTUYECKYIO OKPacKy TEKCTa, TaK
KaK BOCHHAs JICKCHKAa TCPMUHOJIOTHYECKOTO IIaHa UMEET
odunHanbHO-1e10BON 0oTTeHOK. B CMM 4acTo HCHojb-
3yIOTCSl JISKCHYECKUE €IMHHMIbI, yKa3bIBalolue Ha 00opo-
HUTENbHBIA XapaKTep POCCUICKON BHEIIHEH MOJUTUKH, a
TaK)ke HaMMEHOBAHHUS HOBOW BOSHHOW TE€XHHMKH. B myOim-
KalUAX, HE OTHOCAIIMXCS K BOGHHOM TeMaTHKe, BOCHHas
JIEKCUKA HCIONB3yeTcs: MeTadOpuIecKu (BoeHHass Metado-
pa) ¥ CIy>KUT TIepeiade arpeCCUBHOTO XapakTepa AeHCTBHA
JIIOJIeH WK TPyI.

BoenHoe c10BO HEOOXOIMMO U aBTOPY, U aJipecaTy TeK-
cra CMU. [lepBoMy OHO ITOMOTAeT MOYYBCTBOBATH YBEPEH-
HOCTb M TPAHCIUPOBATh 3Ty YBEPEHHOCTh B MUCbMEHHBIN
TEKCT, 9TO OCOOCHHO BaYKHO IS YKYPHAJIHCTA, IHIIYIICTO
nnsi CMU. CBOWCTBEHHBIH BOSHHOW JIEKCHMKE HArop, e
CHOCOOHOCTh OKa3bIBaTh IICHXOJIOTMYECKOE JIaBJICHHE Ha
ajgpecara TeKCTa 00cay)uBarT morpedHocts CMU B peue-
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BOH arpeccuu, B MHTEHCHBHOM BO3JICHCTBUU Ha aJpecara.

Boennoe cioBo yoenurtensHO as agpecatra CMMU, Ttak kak

MHOTOYHCJICHHBIC BOCHHBIC KOH(DIMKTHI, TPOUCXOIUBIINE U

MpoucxoJisiie Ha Tepputopun Poccuu, nanu emy omnpene-

NEHHBIA OMBIT BOCTIPHSITHS BCETO, CBA3aHHOTO C BOMHOM, KakK

aKTyaJIbHOTO M TPEOYIONIET0 0COOCHHOTO BHUMAHMUS.
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AnHoTanusi. Ha MmaTepuane TeKCTOB OJIOTOB B CTaThe 00CYkIaeTcs mpodiieMa MpeICTaBICHUs T0JI0ca HHOTO CYyObeKTa
B PEArHPYIONINX COOOIICHUIX PECIIOH/ICHTA U €r0 KOHCTPYKTUBHOW POJIM B (POPMHUPOBAHUH MEKIUMIHOCTHOTO B3aUMO/ICH-
CTBHSI YYACTHUKOB KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEIOBAHHOTO OOIICHUS U I[ETOCTHOM Pa3BOpaYUBaHUK COBMECTHO MOPOXKIAEMOTr0
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HAJIJICKUT, SBJISIFOTCS ICHCTBCHHBIM HCTOUHUKOM JIJISl YCTAHOBJICHHSI COBMECTHOTO OOBCKTa BHUMAHUS, OCBCILICHHS 00CY K-
JTaeMOU CUTYAIMU, UCXO/IS U3 AbTEPHATHUBHBIX MO3UIUIHA. J[aHHbIE PpEiiMbI TPAKTYIOTCS B MyOIMKAIIMU HE TOJILKO KaK 00-
JIUTaTOPHBIE CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTBI PEarupyroIiero coOoOIIeH s PECIIOH/ICHTa, HO U KaK MparMaTHYeckoe OCHOBAHUE IS
MOJIZICPIKaHUS TIO3UTHBHBIX HHTCPCYOBEKTUBHBIX OTHOIICHUN MEXKIY COOCCETHIUKAMH, TTO3UIIMOHUPOBAHSI TOUCK 3PCHHUS,
BBIJIBUTAEMbBIX y4aCTHUKaMK 001eHus1. [IpeicTaBisist rosioc cyObekTa, He Y4aCTBYIOIIEro B OOIICHHH, PECIIOH/ICHT, (DaKTH-
YECKH, CUTHAIIU3UPYET OJIorepy, 4TO COBMECTHO MOPOXKIAEMbIi TEKCT peaan3yercsi B MHTEPCYObEKTHBHOM IIPOCTPAHCTBE,
B CJIMHCTBE CTUMYJIMPYIOIICTO U PEarupyroIiero Coo0eHuil.
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Abstract. On the material of blog texts the article discusses the problem of other subject’s voice representation in the re-
spondent’s reactive messages and its constructive role in shaping interpersonal interaction between the participants of com-
puter-mediated communication and the holistic unfolding of the jointly generated text. It is argued that the voice represen-
tation frames and the referent to which this voice belongs are an effective source for establishing a joint object of attention,
covering the situation under discussion, based on alternative positions. These frames are interpreted in the publication not
only as obligatory structural elements of the respondent’s responsive message, but also as a pragmatic basis for maintaining
positive intersubjective relations between the interlocutors, positioning the points of view put forward by the participants of
communication. Presenting the voice of the subject not participating in communication, the respondent, in fact, signals to the
blogger that the jointly generated text is implemented in the intersubjective space, in the unity of stimulating and reacting

messages.

Keywords: computer-mediated communication, blog text, respondent’s responsive message, indirect speech, frame,
voice presentation, referent, intersubjectivity, joint object of attention, positioning of points of view.

Tocmanoska npobnemul 6 06ueMm sude u ee C8s3b € 8aAX#C-
HbIMU HAYUHLIMU U NPaKmudeckumu 3aoavamu. B pamkax
JTAaHHOM ITyOJIMKAIMK MBI aKIIEHTHPYEM HCCIIEI0BATENHCKOE
BHUMaHHE Ha TEX MparMaTHYecKHX CIOco0ax, C OIMopoii
Ha KOTOPBHIC YYACTHUKH KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAHHOTO
(BEPTYaIBHOTO) OOIIEHHSI PearnpyroT Ha CTUMYIUPYIOIINE
cOO0OIIeHH s, aKTUBUPYIOT CEIMEHTBI CBOMX IPEALIECTBYIO-
XX TUCKYPCUBHBIX XOJIOB B IIEJSIX 00ECTIEYeHUsI KOHCTPYK-
THUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSI C COOECETHUKOM U COBMECTHOTO
pa3BopayMBaHUS TEKCTa OJ0ra Kak MpPsSMOro pe3yibTara
9TOTO B3aMMOJICHCTBHS. YKa3aHHAsi KOMMYHUKAaTHBHAs Jes-
TEJIbHOCTb, KaK OTMEYAIOT MCCIIE0BATENH, SIBISETCS 001I1e-
MIPUHSTON COLMAIBHOM NPaKTUKOW B IOBCETHEBHOM 0OI11Ie-
HHUH, B KOHTEKCTE KOTOPOTO OOCY)KJCHUE SIMHUCTEMHUUCCKUX
CTaTyCoOB, KaK U pedr cOOECETHNKOB BOOOIIE MPHOOpeTaeT
nepBoctenennoe 3HaueHue [1; 2; 3]. B dokyce BHUMaHus
KOMMYHUKAHTOB TIPEHMYIIIECTBEHHO OKa3bIBACTCS Ta TeMa-
THKa U IpoOiieMaTHKa, KOTopas MPeJBapUTEILHO O3BYUH-
BaJlaCb TPETHUMHU JIMLAMHU: TOBOPAIIUC Cy6’beKTLI ynomu-
HAIOT U TTOJHOCTBIO / YaCTHYHO BOCIIPOM3BOMAT CY)KICHUS
CyOBeKTOB, HE YJacTBYIOUINX B OOIICHWH, NX MHEHHS WU
yTBepiKAeHHs. Jluanornyeckass peub OKa3bIBaeT pPa3zHOO-
Opa3Hoe 3MOIMOHAILHO-TICHXO0JIOTHYECKOE BO3ICHCTBHE Ha
CyOBEKTOB, KOTOPBIE YYaCTBYIOT B €€ HEIOCPEICTBEHHOM
IMPOU3BOACTBE, BLIABJIAA YHUCOHHYIO WJIN L[HCKOM(bOpTHyIO
MIEpPCIIEKTHBY TEKYIIET0 B3aMMOICHCTBHSI.

SI3BIKOBBIE CTPYKTYPBI, CIIy>Kalllie CPEACTBOM OTCHUIKU
Ha pedb MHOTO JIMIA WM COOECEHUKA, NMECHYIOTCS «KOC-
BEHHOHN peublo», KOTOpasi OTpa)kaeT aKTUBHBIM XapakTep
BOCIIpUsATHSI cooOuienuii aapecara [4, c. 102]. Kocsennas
pedb — 3TO HE CTOJIBKO JIOCIIOBHOE BOCIPOU3BEICHHE TOTO,
9TO OBIIO NMPEIBAPUTENHHO CKA3aHO, CKOJIBKO OINpEJCIICH-
Hasl pa3HOBHHOCTB JMCKYpCa TOBOPSIIEro cyObeKTa, CBsi-
3aHHAs C MHTepHperanue, nepedopMyIMpOBaHHEM HC-
XO/IHO MHUIIMUPOBAHHBIX COOOIECHNH, MaHHUITYIMPOBAHUEM
CEeMaHTHYECKUM COJIEp)KaHUueM dTHX cooduieHuii. [Toropao
BOCITPOM3BO/IS CTUMYJIMPYIOIINE COOOIICHHMS, TOBOPSIINI
CyOBeKT aJanTHUpPyeT UX CTPYKTypy U CEMAHTHKY K KOHTEK-
CTYy M MOTPEOHOCTSIM TEKYILIEero OOIeHUsI B (opMe TeKcTa
6mora.

B pamMkax Hamero M3bICKaHHsI MBI ONICBIBAEM KOHTEKCT
B TePMUHAX KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp B CO3HAHHUU YYaCTHH-
KOB KOMMYHHUKaluH [5, ¢. 32], a He BUPTYaJIbHOIO TEKCTa
WJIH aKTYaJIbHOW CUTYyalluH, 0 KOTOPOH (OPMYITHPYIOTCS CO-
oOieHus-cyxaenus. PeueBbie nericTus 6yorepa u ero pe-
CHOH/ICHTOB TPEOYIOT OCO3HAHUSI B KOHTEKCTE MHTEPCYOb-
€KTHBHOTO MPOCTPAHCTBA, B €AMHCTBE CTUMYJIAa M PEAKIINH,
4TO JIaeT BO3MOXKHOCTh TPAKTOBATh BUPTYaJbHOE OOIIEHUE
KakK MPOTOTUI peabHOr0 KOMMYHHKAaTHBHOI'O Hpolecca U
BepOaTbHOTO COTBOPYECTBA COOECEIHUKOB.

Ananuz nocieoHux ucciedo8aHuil u nyoIuKayul, 6 Ko-
TMOPLIX PACCMAMPUBATIUCL ACHEKMbL IO NPOOIEMbl U HA
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KOMOpbIX 0D0CHOBbIBAEMICSL ABMOpD; GblOENIeHUe Hepaspe-
WeHHbIX paHble yacmell obwell npodiemsl. B cBeTe muamo-
rugeckoi Teopuu M.M. baxTiHa 6710T TpakTyeTcs Kak, CBO-
€ro poja, «rojoca» OTIEJNBHO B3ATHIX JIUYHOCTEH, KOTOpBIE
B TMIOMBITKE IOAICPKATh WHTEPCYOBEKTHUBHBIC KOHTAKTHI
peo0pa3yoT OHJIAWH-COOOIICHHS B JHAJIOr, (DUKCHPYIOT
OT3BYKHM HEKOT/Ia YBHJCHHBIX COOBITHH WM yCIBIILIAHHBIX
(akToB (Oonee moapoOHO cM. [6]) . brorm obecneunBaroT
MOJTE30BATEJICH CETH MHTEPHET OeCIPEeCTAHHBPIMU TOTOKAMU
OLICHOYHBIX TOYEK 3PEHHs, JUYHOCTHBIX HHTEPIIPETaLUi
SIPKAX COOBITHH U SBJICHUH, KOTOPEIE HE BCETa MOXKHO 000-
3HAYUTh B TEPMHUHAX OOIIETPUHATHIX MMPEICTABICHUN U Ka-
TErOpHiA, YTO HEMOCPEICTBEHHO OTPAXKAETCS B UX S3BIKOBBIX
xapakrepucTukax. CyObeKTHBHBIC CMBICIOBBIC ITO3HIUH,
BBIpa)kKaeMble B TEKCTE OJiora, MOPOKIAIOTCA KaK PeaKius
Ha YCJIO)KHEHUE MEXJIMYHOCTHBIX B3aMMOOTHOIICHHH B IO~
BCEIHEBHOM MUpE, MOMBITKA COM3MEPHUTHh Pa3HOOOpa3HBIC
MIPEICTaBICHUS 00 3TOM MHpE, B TOM YHCIE, C OIOpOi Ha
LUTAIHIO CYXJICHUH HHBIX CyOBEKTOB.

OO01eHne MeX Ty y9aCTHHKaMHU BUPTYalbHOH KOMMYHH-
Kallil PacCMaTPHUBACTCS MCCIEIOBATEIAMU KaK OTKPBITAs
cHCTeMa, COCTOSIIAst U3 CTUMYJIMPYIOIIETo cOO0IIeH s 010~
repa W pearnpyrouid coodmennii pecionaeHTos [7; 8]. B
(hyHKIIMOHATFHOM TIIaHE JaHHBIC COOOIICHNS aHAJOTHYHBI
peIIMKaM CIIOHTAaHHOTO JMAIIOra, MEKIy KOTOPBIMHU YCTa-
HABJIMBAIOTCS OTPE/ICICHHBIC PUTOPUYCCKHE OTHOIICHUS,
BBITIOJIHSAIOIINE CBSI3YIOIIYI0 QyHKIM0. Tem cambiM 6a3o-
BBIMH €/IMHUILIAMH COBMECTHO HOPO’KIaEMOT0 BUPTYAJILHO-
TO TEKCTa SBISAIOTCS CTUMYJ U TOCIEAYIONINE PEaKIUui, TO
€CTh COOOIIEHMS, KOTOPBIMU Ha HMHTEPAKTHBHONW OCHOBE 00-
MEHMBAIOTCSI YYaCTHUKH OOILEHHMSI, ECTECTBEHHO KOHCTPYH-
PYIOT TOITHK B TPOIIECCE Pa3BOPAUYNBAHIS KOMMYHUKAITHH.

WccnenoBatenu, crequamu3upyroOmnuecss Ha KOHBEP-
CAllMOHHOM aHalu3e JUCKypca, MOJYEpPKUBAIOT, UYTO BHE-
JIPEHUE CErMEHTOB IPEIIICCTBYIONINX XOIOB IPHBHOCHT
B BBICKa3bIBaHUE JIpaMaTHUecKuil 3¢ddexr, sBisercs KOH-
CTPYKTHUBHOM OCHOBOH CTHMYJHMPOBaHMsI COOECEHHMKA K
OTBETHOMY PEYEBOMY ACUCTBHUIO, COBMECTHOMY Pa3BOpAUH-
BaHWIO nuanorudeckoro tekcra [9; 10]. B u3bickanmsIx 1mo
npobiemaM (DYHKIMOHMPOBAHHSI KOCBEHHOW pEYM TaKKe
JIEMOHCTPHUPYETCS, 9YTO B KOHTEKCTE MEKIMYHOCTHOTO B3a-
UMOJICHICTBUS IUTHPOBAHHIE PEUH CYOBEKTa MPEICTACT KOH-
CTPYKTHBHBIM CITIOCOOOM OIIGHKH TOYKH 3PEHUSI, BBIPAKEH-
HOW UM, apTyMEHTAIINX COOCTBEHHON CMBICIIOBOH TTO3HITUH.
YTBepKIaeTCs, YTO AIEMEHTHI KOCBEHHOW PEUH SBISIOTCS
9BUJICHIIMAIBHBIMA MapKepamMH Pa3BOpauMBaIOLIErocsi 00-
MICHUS, a CaMa TIOCIIEI0BATEIILHOCTh PEYECBBIX XOMIOB TPaK-
TyeTcsl KaK KpUTHYECKUIT MOMEHT B3aMMOACHCTBHS, TIPEJIO-
MPEACISIIONIMN TO, YTO CTPYKTYPHAsl MO3MIHSI COOOLICHUS
B COBMECTHO MOPOXKIAEMOM TEKCTE BBICTYIIACT B Ka4eCTBE
(hakTopa, OrpaHUYMBAIONIETO HHPOPMATUBHOE COJEPIKAHUE
WHHULUHpYeMOoTro coobmenus [11].

B aT0i1 cBs3M MBI TONaraeM, 4TO MOHATHE (PpeiiMHpo-
BaHUS OKa3bIBACTCA €IIe OJHUM PEICBAHTHBIM HCCIIEI0BaA-
TEJILCKMM HM3MEPEHHEM JIIsi MHOTOACIIEKTHOTO TTOHUMAaHUs
TeX 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIMOHHUPOBAHHS, KOTOPHIC MPH-
cym KocBeHHOH peun. [lox moustiem «dpeiim» B Hamren
paboTe MoHMMaeTcsl He KOTHUTUBHBIA CTHITb KOHLENTYallb-
HOTO OTPa)KE€HHUs HEKOTOPOro mojoxkeHus nen [12], a Tor
SI3bIKOBOM MaTepuall, KOTOPbIA 3aJ1eCTBYETCS TOBOPSIIUM
CYOBEKTOM JJIsl HEIOCPEICTBEHHOH IMpe3eHTaluy Ompejie-
JICHHOTO TOJIoca B coOoOmeHnH. B dacTHOCTH, Ha OCHOBE
MIPOBEACHHOTO aHAIM3a MBI IPUXOJUM K 3aKIIOYCHHIO, YTO
B KOHTEKCTE COBMECTHO TIOPO’K/1aeMOTro TeKcTa 0s10ra (hpei-
MBI OKa3bIBAIOTCS CYIIECTBEHHBIM PECYPCOM yCTAaHOBJICHUS
Y TIOA/IEpKaHNUA BHUMAHUS COOCCETHUKOB K OTHOMY U TOMY
00BEKTY 00CYK/ICHHS.

Jpyrumu cioBaMu, KOCBEHHAsI Pedb — 3TO HE CTOJBKO
SI3BIKOBOM  CTIOCO0  (DMKCHPOBAHMS TPEABAPUTEIHHO BBI-
CKa3zaHHOW HMH(pOPMAIMH, CKOJIBKO IEHCTBEHHBIH CTHMYI
MPUBIICUYCHUS BHUMAHHUS aJpecara K CEMaHTHYECKOMY U
MParMaTu4eckoMy COACP)KaHUIO, peaTn3yeMoMy B JaH-
HBI{ MOMEHT KOMITBIOTEPHO-0IIOCPEIOBAHHOTO B3aHMMO/ICH-
CTBUL. Y CTaHOBJICHHE OOIIEro 00heKTa BHUMAHMS, B CBOIO

ouepelb, CIYKUT TAKHM IIEIISIM TOBOPSIIEro CyOBbeKTa, Kak
yKazaHHEC Ha BaXHOCTH aKTyallU3yeMoro pedepeHTa Iuis
KOHCTPYKTUBHOCTH MOCJTEIYIONIET0 B3aUMOJCHCTBHUS, BBI-
PaKCHHUE OIICHKH 3TOT0 pedepeHTra, MPEICTaBICHUE apry-
MEHTHPOBAaHHBIX CY)KICHUI O HEM.

Dopmuposanue yenel cmamvil (HOCMAHOBKA 3A0AHUS).
Ienp naHHOM MyOIUKAIMH 3aKITF0YACTCS B TOM, YTOOBI JTOKa-
3aTh TE3UC O TOM, YTO KOCBEHHAas pedb, B TOHUMAaHUU M. M.
BaxTuHa, «BOCIpOM3BEACHNE TOJ0ca COOECeTHHUKAY, SBIIS-
©TCsl KOHCTPYKTHBHOM XapaKTCPUCTHKONH HHTEPCYOBCKTHB-
HOCTH, TOPOKIAEMOH B KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAHHOM
obmennn. Kak mokaszaio Haie uccieoBaHrue, akTHBUPOBa-
HHUE CErMCHTOB TIPEIBAPUTEIBHO BRIPAKCHHBIX COOOIICHHIA,
WHKOPIIOPHPOBAHUE ITHX CETMEHTOB B TEKYIIUH KOMITBIO-
TEPHO-OTOCPEIOBAHHBII JAUCKYpPC MOPOXKIAET CYIIECTBEH-
HBIC TICPJIOKYTUBHBIC 3(P(EKTHI, CBI3aHHBIC C CO3AHHEM
IpaMaTH3Ma M AWHAMUKH oOmeHus. [Ipemompernenss mo-
JIOOHYIO TIEPCIIEKTUBY MEKIMYHOCTHOTO B3aMMOACHUCTBHS,
YYaCTHUKH BHPTYAIBHOTO OOIICHHS YYaCTBYIOT B KOHCTPY-
HUPOBAHHUH U BBIPAKCHUH OIICHOYHBIX 3HAYCHUN M CMBICIIOB,
co0JTI0/1as1 KOHBEHIIUK U 005I3aTENbCTBA, KOTOPHIE aCCOIMHU-
PYIOTCS C pa3HOOOPa3HBIME COIUATBHBIMU POJISIMHU.

Ha nmepenamnii mmaH KOMMYHUKAITUH BBIIBUTACTCS HHTEP-
CyOBEKTUBHOCTB, B KOHCTPYHPOBAHUU KOTOPOI y4acCTBYIOT
HE TOJILKO CIICIU(PHUYCCKUE FpaMMaTHIecKue (opMbl (B TOM
YucIe, KOHCTPYKIMU ¢ KOCBCHHOW PEUbi0), MapKUPYIOIIHE
JUCKYpPC COOECETHHKOB, HO M caMa I0CJeI0BAaTeIbHOCTh
BBIPAKCHUSI CTUMYJIHPYIOIICTO U PEarHpYFOIIEro coooIe-
HUH, GOPMHUPYIOMIHX IETOCTHOE IHATOTHISCKOE SIHMHCTBO.
IIpu aToM dpeiiMupoBaHme AUCKYpca — CIOCOO MpeICTaBIIe-
HUS COOOIICHHS TOBOPSIIIETO CYOBEKTa — TPAKTYCTCS HAMU
KaK KJIFOUYEBOW MOMEHT B IOHUMAaHHUU TOTO, KaK YYACTHUKA
KOMITBIOTEPHO-0IIOCPEIOBAHHOW KOMMYHHMKAIIUU pearu3y-
IOT CBOM WJUTIOKYTHBHBIC IICJTH Ha WHTCPCYOBEKTUBHOW OC-
HOBE.

®peiiM 00BIYHO COACPIKUT JIEKCUUECKHE €IUHUIIBI, KO-
TOPBIC BBIPAKAIOT aKT TOBOPCHHUS WIIH YIIOMHHAHUE O pede-
peHTe, 4ei Tooc 03By4IHBaeTCs B co00meHnu. OTCyTCTBHUE
(hpeliMOB CBHUIETENHCTBYET O TOM, YTO a/IPECAHT:

® VICXOJIHO JIOIYCKAeT M3BECTHOCT JIMIIA, PeYb KOTOPO-
TO IUTHPYETCS, PECIIOHICHTY;

® CHTHAJU3UPYET PECHOHACHTY O HECYIIEeCTBEHHOCTU
UICHTUYHOCTH JIMIIA, PYb KOTOPOTO IUTUPYETCS, JJIs pea-
JU3AIMA COBMECTHBIX IIeICH OOIICHNS.

[IparmaTtudeckass Ba)XHOCTh TNPE3CHTAIMH TOJI0CAa KaK
HMHTEPAKIMOHAILHOIO pecypca JCMOHCTPUPYETCS B HAIIEM
W3BICKAHWN C OTOpOH Ha aHaj W3 TBOPYECKUX CIIOCOOOB
aJanTauy KOHBEPCAIMOHHBIX MPAKTUK MaHU(ECTAIIH To-
JI0ca B COBMECTHO ITOPOXKIAEMOM TEKCTe OJiora.

Hznooicenue ocnognoeo mamepuana uccie0o8anus ¢ noJ-
HbIM 000CHOBAHUEM NOJYYEHHbIX HAYYHLIX pe3yibmamos. B
paMKax HaIero MCCICIOBAHUS MbI B OOJIBIICH CTEIICHH 3a-
JIEHCTBYEeM TEPMUH «IIPE3CHTAIIHS FOJI0CaY, YeM KKOCBCHHAS
peyb» B CHIIy ClIeyIoluX ocHoBaHUH. [loHsTHE KOCBEHHOM
peyH SIBIIICTCSI HE COBCEM PEJICBAHTHBIM IS IIPOBOAMMOTO
HAMH aHAJN3a, MOCKOJIBKY TOApa3yMeBaeT MEXaHHMUECKOE
BOCIIPOU3BENIEHUE yke 00HApPOJOBAaHHOTO coobmeHus. Kak
MBI BBIIIC 3aMCTHIIM, aKTUBUPOBAHKHE B TEKCTE OJora cer-
MEHTOB TIPEIIIECTBYIOMIETO TUCKYpPCca B 00s3aTEIHHOM I10-
psllKe TperoyiaraeT UHTEPHpPETAHo U nepedopMyITupo-
BaHUC BBICKa3aHHOW MH(popmanuu. bosee Toro, 1aHHAs UH-
(hopmarms TpakTyeTcss coOeceTHIKaMH B OOJIBINCH CTETICHN
KaK CYIIHOCTHAs 4acTh JWAJIOTUYECKOTO Iara TOBOPSIIEro
CyOBEKTa, 03BYYHMBAaHUE €r0 roj0ca, HEKEIH KaK JIOCIOB-
HBI / 9aCTHYHBIN MTOBTOP MPEABAPUTEIHHO BHIPAYKEHHOTO
uH(pOpMATUBHOTO cojepkaHus. VCronb30BaHUE TepMHUHA
«O3BYYHBaHHUE T0JIOCA» JaeT BO3MOXHOCTHh IMOTYCPKHYThH
JTUATTOTHYECKYTO TIPEIONPENCICHHOCTD, TMHAMHUYHOCTb, T10-
TU(HOHNYECKHUN U TETEPOTIIOCCHBIN XapaKTep pearupyromnux
COOOIIEHHH COOECETHUKOB B KOMIBIOTEPHO-OIIOCPE/I0BAH-
HOW KOMMYHHKAIIHH.

Co0OpaHHass HaMH KapTOTeKa WJLTIOCTPATHUBHOTO Mate-
pHalia CBUICTEIILCTBYET O TOM, YTO K HAHOOJICe YaCTOTHBIM
cnocobam_(hpeMHUPOBaHHS UyKOW PEYH OTHOCSTCS BBIPA-
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xeHue in somebody’s words; TIIaroJNbHbBIC MPETUKATHI SAY,
tell, ask, reply, hear from somebody. B mporecce mpe3eH-
TallUK T0J0Ca HHOTO CyObeKTa (ppeiMbl BBIIOIHSAIOT YTOU-
HSIOIYI0 (DYHKIIUIO, MTOCKOJIBKY OPHUEHTHPYIOT BHUMAaHUE
ajzpecara Kak Ha MCTOYHHK MH(OpPMAIMHU, TaK U COJACpKa-
HHE COOOLIEHHs TOTO JIMLA, Yel TOJI0C PEerpe3eHTHPYETCs
B cyxaenun. Cp. (Juist yno0cTBa 34ech U Jlajee COOOIIeHUs
Onorepa ¥ pecrioHJICHTa MPEACTABISIIOTCS B BUJE AUATIOTH-
YECKUX PEIUIHK):

(1) «— ... One thing I'm really looking forward to getting
this year is the Pilot from Waverly Labs, an earpiece that
translates foreign languages for you in real time.... — I’ve
heard of that translator from my friend and it sounds to-
good-to-be-true, but the tech seems legity [13].

B crumynupyromem coobmieHnn Oiorep 0OHapOmyeT
MH(OPMAIINIO O CBOEM JKEJIAaHUHU MPHOOPECTH YCTPOKUCTBO C
HayIIHUKaMH, KOTOPOE CHHXPOHHO IEPEBOAUT C HHOCTPAH-
HOTO 53bIKa B PEKMME PealIbHOTO BpeMeHH. Pearupyrormee
BBICKa3bIBaHHE PECIIOHJICHTA BBISBISET CTPYKTYPY CIIOXK-
HOCOYMHEHHOTO TIPEUIOKEHHUS, B paMKaX KOTOPOTO IepBast
YacTh COJCP)KUT yKa3aHUE Ha JIMI0, OT KOTOPOTo IOIy4eHa
aKTyaspHas MH(OpPMAIHs, a BO BTOPOW YacTH PErpe3eHTH-
pyeTcst TOJIOC 3TOTO JIMIA, AACTCS HHTEPIPETalys 03ByUYeH-
HOI MH(pOpPMaLH (B 4aCTHOCTH, afipecaTr He COBCEM YBEPEH,
YTO TEXHOJIOTHS, UCIIOJIb3yeMast B yCTPOWUCTBE-TIEPEBOIUH-
Ke, SIBISIeTCS 3aKOHHOIM). [1epBbIii KOMIIOHEHT PETUIUKH CO-
JepKUT (QpeiiM, KOTOPBIN IeTalIN3yeT HCTOYHHUK MOy YESHUS
9Toi mH(popManuu (Apyr pecrnoHieHTta). Bropoit xomno-
HEHT PEIUTHKH BBISBISACT caMy MH(POPMALUIO, aKTYAIbHYIO
Juist onorepa. B nanHoM ciydae ¢peiim dukcupyer ronoc
pedepenTa, pedb KOTOPOrO BOCHPOM3BOJIUTCS B COOOIIE-
HHH, IOCPEJCTBOM IKCIUTMIUTHOTO yKa3aHMs Ha ATOT pede-
peHt (cp. I've heard ... from my friend).

Bo ¢parmenTe u3 Tekcra Osora (2) pecrionaeHT (pei-
MHPYET KaK roJioc peepeHTa, Tak 1 HHYOPMAIIUIO, KOTopast
03BYYHBAETCSA ATUM pedepeHTOM, TAKHM 00pa3oM, OCBeImas
nH(OpPMaINIO, KOTOpasi MPECTaBIsET 0COOBIH HHTEPEC IS
omorepa. Cp.:

(2) «— Hawadii is one of my favorite places to visit. I've
been to Oahu for a few vacations, but I've always wanted to
visit Kauai. — My sister constantly persuades me to spend a
vocation on Kauai. She says: “You’ll have everything there.
Waterfalls, mountains, cool beaches, wildlife, etc”. Maybe
we’ll have to start planning!» [14].

bnorep 3asBisieT 0 CBOEM JKENAHWUU IOCETUTH I'aBaid-
ckuit octpoB Kayau. PecrioHZIeHT, KOTOpBII Takke HE ObLI
Ha 9TOM OCTPOBE, PEICTABILIET CYKIACHUE CBOCH CECTpPBI O
HEo0XOJMMOCTH COBEPLINTH Iy TeLIeCTBUE Tyaa. B pearupy-
IOIIEM COOOIIEHUH COAEPIKUTCS (PpeiiM, yKa3bIBAIOIMH Ha
pedepeHTa, CyXkICHHE KOTOPOro O3BY4HMBaercs, U (peiiM,
MPECTABIIOMNN JaHHOE CY)XICHHE B (OpMe TNpsSMOH
peuu, BBIJEJICHHOW B KaBbluKax. /IpyrMMu cioBamu, Npu
BOCIIPHATHU PEarnpyOLIEro COOOMEH S OJorep 0IHO3HAY-
HO TPaKTyeT KaK HCTOYHHK HHTEPECHON HH(OPMaLUH, TaK 1
camy MH(pOPMAaIHIO, KOTOPYIO CaM PECIIOH/CHT paccMaTpu-
BAacT B KA4eCTBE CBOCOOPA3HOr0 CTUMYJIA JUIi COBMECTHOTO
COBEpILIECHUS] POMAaHTHYECKOT0 IyTeIecTBUs. B cpaBHeHUH
¢ ¢parmenrom (2) Bo ¢parmente (3) B pearupyrolieM co-
OOLICHNH pecrioH/eHTa MH(OpMaNus, OOBEKTUBHpYeMast
BBOJMMBIM TI'OJIOCOM, pElpe3eHTHpyeTcs B (opMe KOCBEH-
HOH peur. B TaHHOM cilydae pecrioH/ICHT TIPEJICTaBIseT JBa
roJI0ca — CBOW COOCTBEHHBIH, KOTOPHIH (ppeiMupyeTCs mpe-
JUKAaTHBHBIM codeTanueM / asked, U IpHHAIUISKALIHI €ro
nojpyre u (pedMHUpyeMbli NMPeJUKATUBHBIM COYETAaHHEM
he replied:

(3) «—It’s a lighter scarf in a beautiful paisley pattern.
When it came time to name this scarf, I wanted to pay hom-
age to the origin of paisley, rather than naming it after a ran-
dom “bohemian” enclave around the globe, so it’s named
after the region where paisley originated: ancient Persia.
— That scarflooks functional and pretty at the same time. My
boyfriend is in Prague now and I asked him to buy me one
and he replied that it wouldn’t take up much room in his suit-
case. So I'll also be lucky to have it in my collection...» [15].

B oTBeTHOM COOOIIEHNN PECTIOHIEHTA — KaK 3TO UMEeT
MecTo U BO (pparmenTe (2) — IKCIUIUIUTHO TPOSIBISIETCS U
CTOPOHHUIT 00J1a1aTeIIb MPEICTABISIEMOTO I'0JI0Ca U 03BYYH-
Baemasl 3TUM TojiocoM uHpopmanus. OTMETUM, YTO 000X
MPEAIIECTBYIOMINX (parMeHTax B KOHTEKCTE Pearnpyrommx
COOOIIEHMH 32 KOHCTPYKIHUSMHU C TIPSIMOI U KOCBEHHOU pe-
YbIO CIIEAYIOT CYXKJICHHUS, KOTOPBIE TIOATBEPKIAIOT, YTO HH-
(bopmars, KICXOIHO BhIPAKEHHAsI OJI0TEPOM, MPEICTABISET
JUIsSL PECTIOHJICHTA HECOMHEHHBIH MHTEpEeC, CTUMYJIOM IS
MIO3UTHBHBIX U3MEHEHHH B €r0 TEKYIIEM TTOJIOKEHUH JIET:

— B (2) pecrioHICHT, (haKTHUECKH, 3aITAaHUPOBAJT COBEP-
LIUTh MTyTEIIECTBUE, O KOTOPOM MeuTaeT Oiorep;

— B (3) pecroH/IeHT eJlaeT UMETh B CBOEH KOJUICKIINU
TaKoif ke mapd, KoTopsiii O610rep nmprodpen B [Ipare).

[Tono6Has mparMaTHyeckasi HalpaBIEHHOCTh pearupy-
IONIMX BBICKA3bIBAaHUH CBHUAETEILCTBYET O TOM, YTO ydyacT-
HUKH KOMIBIOTEPHO-OMOCPEI0OBAHHOIO OOIICHUSI yCTaHAB-
JIUBAIOT (haTUUECKHe KOHTAKThl Ha B3aUMHOU OCHOBE, CO-
Jiep KaHie CTUMYJTHPYIOIIET0 M pearupyromero CoooeHu,
BCJIEICTBHE OOIIHOCTH HHTEPECOB OJiorepa v PeCroH/ICHTa,
NepeceKasich JAPYr ¢ IPyroM, CO3JaI0T OCHOBY ISl HEKOTO-
poro oOILIEero CoJepiKaHMsi COBMECTHO Pa3BOPaYMBAEMOI0
TekcTa. JIMCKYypCUBHASE aKTUBHOCTh PECIIOH/ICHTa MOTHBH-
pyeTcsi TAKUM MparMaTHieckuM (HakTopoM, Kak CTpeMIICHHE
MIPUHSTH JICHCTBEHHOE y4acTHE B BUPTYAJILHOH JKU3HH 0J10-
repa, B3ATh Ha ce0s poib 00beKTa (IIepCoHaka) COBMECTHO
MO/JICTTUPYEMOT'0 TEKCTa.

Ecnu e pedepeHT SIBHO HE yIIOMUHAETCS U MHBIE CpeJi-
cTBa MapkupoBaHus (rpaduueckue, JIeKCUISCKUE HITH CHH-
TAKCHYECKHE) HE COTIIACYIOTCS C MPe3eHTalue roioca 3To-
ro pedepeHTa, B COOOMICHUH O0OHAPYKIBACTCS HCOTHO3HAY-
HOCTh TOTO, Y€l roJ0C B JCHCTBUTEIBHOCTH 03BYYHBACTCS
aJIpecaHTOM B LEJISIX YJIOBJIETBOPEHUS] MH(OPMAIMOHHBIX
norpedHocTel codeceqHUKa. B CBS3M ¢ 9THM IpoaHaIn3u-
pyem Te (akTopbl, KOTOPBIE MPEIONPEACISIOT MOJI00HYIO
HEOJIHO3HAYHOCTh. B 4acTHOCTH, MCXO/S M3 aHaIM3a TeK-
cToBOrO (hparMeHTa (4) OKa3bIBACTCS HE BIIOJIHE SICHBIM, YeH
rosioc, (haKTUYEeCKH, 03ByUHBaETCS B (PUHATBHOM COOOIIIe-
HUH PECIIOH/ICHTa, HECMOTPS Ha TO, YTO B IIEPBOM COOOIIIe-
HUM DKCIUIMIUTHO COAEP)KATCS yKa3aHUsl Ha pedepeHTOB,
ManupectTupyommx 3tu roiaoca. Cp.:

(4) « — A cure for anxiety in flight is a sleep. If I can’t
sleep, then I tire autopilot with music... Rhythmic and deep
breathing with pauses can help. As taught in yoga. You can
try soothing, which are now sold in pharmacies... Someone
relies on alcohol, but I do not want to recommend this meth-
od... — Once during a serious panic attack mid-way through
a long flight... when I literally could not breathe and was
soaked to the skin in perspiration I asked an alert and very
kind flight attendant what was wrong, she answered that ev-
erything was OK, just turbulence. The question was that be-
ing human sometimes meant being afraid of flights, but still
exploring and expanding your life experiences» [16].

Bo ¢parmente Tekcra Giora (4) cobecemHUKN ENATCS
CBOUM OIIBITOM IIPEOJIOJICHUS CTpaxa, MCHBITHIBAEMOIO BO
BpeMsi [UIMTEIBHOTO T0JIeTa Ha camoleTe. B cTuMymupyio-
IIeM COOOIIeHNH OJoTrep TpearaeT KOHKPETHbIE COBETHI,
KakK TpeloTBpaTHTh OECrOKOHCTBO, CBSA3aHHOE C TpaHcart-
JIAHTHYECKUMU TIeperiietaMu. B pearupyromiem cooOIeHud
PECIIOH/ICHT W3JIaraeT CHUTYAlMI0, B KOTOPOH OH OKa3aJics
B MoMmeHT nosieta ¢ @umku B Jloc-Anmxkenec. Ilpu atom
B KOHTEKCTE MEPBOTrO BBHICKA3BIBAHUS IKCIUIUIMTHO TPE]i-
CTaBJSIETCSI 1BA IOJIOCA — CAMOI'0 PECIIOHJICHTa U CTIap-
necewl (I asked..., she answered...), Taxxe ppeiimupyercs
uH(oOpMaIus, KOTOpas O3ByYHBACTCSI ATUMH TOJOCAMH.
Bropoe BbICKa3bIBaHKE, OJJHAKO, XapaKTEPU3yeTCsl HEOIHO-
3HAYHOCTBIO.

C TOYKHM 3pCHHUS] TPEJCTABICHHS T0OJI0Ca OHO MOIMKET
OBITh HHTEPIPETUPOBAHO JABOSIKUM 00pa3oM, a IMEHHO KaK:

1) KOCBEHHOE IMTHPOBAaHHE BOIPOCa, OOPAIIEHHOTO
CTIOAPJIECCON PECHOH/ICHTY, KOTJa CaMOJIET MPOXOJIUI Ye-
pe3 30Hy TypOyJIeHTHOCTH (T.e. B TOT MOMEHT, KOTJa caMm
PECIIOH/ICHT UCTIBITHIBAII OMHCHIBAEMYIO CUTYAIIUIO);

2) cyxxaenue, (DMKCUPYIOIIEE TOJIOC PECIIOHIEHTA B 00-
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pateHHoe 6J0repy U JpYyriuM MOTEHIMAIBHBIM PECIIOH/ICH-
TaMm, KOTopoe OOHApoIyeTcs B MOMEHT peardpoBaHHs Ha
HUCXOAHBIA CTUMYII.

Bvi6oowl uccnedosanus u nepcnekmusebl OanbHeuuux
UBLICKAHULL OAHHO2O Hanpaenerus. AKTUBHUPOBAHUE TOTO
win uHoro (peiiMa B Tpolecce Mpe3eHTalluy rojioca Tpak-
TyeTCcs HaMHM KaK KOHCTPYKTHBHBIH CIIOCOO yCTaHOBIICHUS
o0rmiero 00beKTa BHUMAHUA B TEKCTE Oyora; (peiiM BBISB-
JSieT UHAWBUIYAIbHBIC XapaKTePUCTUKU TOI0Ca, 00ECTIe -
Basi SKCIUTMIUTHYIO MH()OPMALIUIO O TOM JIUIIE, C KOTOPBIM
JAHHBIA TOJOC acconuupyercs. Vcmomp3ys onpeneIeHHbINn
(peiitm, pecioHIeHT cocpeoTauyruBaeT BHUMaHHE OJyiorepa
Ha crenu@uKe rojioca, CTUMYJIHPYET €ro K yCTaHOBJICHUIO
ACCOITMATUBHBIX CBS3CH MEXIY 3TUM TOJIIOCOM H pedepeH-
TOM, KOTOpBIN (ukcupyercst gpeiimom. CoOrjiacHO HaIIuM
HaOIIOIeHUSIM, (pEeHMUpPOBAaHKUE T'0JI0CA, O3BYYHBAIOIIETO
aKTyaJbHYIO TOUKY 3pCHHSA, U pedepeHTa, KOTOPOMY ITOT
TOJIOC MPUHAJICIKUT, HAOIIOJaeTCs B Hadalle HOBOTO TeMa-
THYECKOT0 OJI0Ka KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEI0BAHHOTO 001I1e-
Hus. VIMeHHO TOT0OHAass KOMMYHUKATHBHAS CUTYaIUs UMe-
€T MeCTO BO (parmMeHTax TekctoB 0s0oroB (1)—(4): pecron-
JICHT, pearupys Ha CTUMYJHUPYIOIIUE COOOIIeHus OJorepa,
npuderaeT K mpsMOMY / KOCBCHHOMY HHUTHPOBAHHUIO CYK-
JCHUN TPETHETO JIMIA B LENAX HAXOXKACHUS BBIX0a U3 TOU
po0IeMaTHYHON CUTYaluH, KOTOPYIO HCXOIHO IPEUIOMKHIT
Omorep s OOMICHUA. DTU CYKACHHUS, B CBOIO OYepelb, 3a-
ITyCKAIOT HOBBIE TEMBI [UIS MTOCTIETYIONIET0 MEXINIHOCTHO-
IO B3aUMOJEHCTBHUS COOECETHUKOB, [IEIOCTHOTO pPa3BOpaUH-
BaHUS TeKcTa Oora.

Bwmecte ¢ TeM, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO MPEICTaB-
JICHUE rojioca CyObeKTa, He y4acTBYIOIIETO B BUPTYILHOM
OOIIeHNH, 3aJCUCTBYETCS PECHMOHICHTOM IS BBEICHUS
KOHTpacTa MEX]y IpeajaraéMbiM pa3pelieHueM IMpooJe-
MaTHYHOW CUTyalluH M NPEIBAPUTEIBEHO BBIPAKEHHOW IO-
sunmeii 6morepa. Cp., B "acTHOCTH, mpumep (4): Omorep
BBIJIBUTAET TOYKY 3PEHUs, COTJIACHO KOTOPOH CTpax moJje-
Ta Ha CaMOJIETE MOXKHO HE HCIIBITaTh, €CIIU 3aCHYTb, TIepe-
KITFOYUTHCS Ha paccialIIsFoNTy 0 MY3bIKY HIIH HCIIOTh30BaTh
0CcO0YI0 JBIXaTeNbHYI0 METOAMKY; OJIoTep MpeaiaraeT alb-
TEPHATUBHYIO TOYKY 3pCHHs (pa3roBOp CO CTHOAPIECCON),
KOTOpast SBISICTCS PE3yNbTaTOM €ro >KU3HEHHOTO OIBITa,
T.€. NMPOBEpPEHHON Ha mnpakThke. OpeliMbl MpeaAcTaBICHUS
Yy’KOr'0 T0JI0ca, KOTOpBIE 3aJICHCTBYIOTCS B pearipyromemM
BBICKa3bIBAHUH, B TOM CIIy4ae YCHINBAIOT YOCIUTEIHHOCTh
BBIJIBUTAEMOTO MHEHUSI.

[Ipouecchl moHMMaHMs AUCKYpca cyObeKTa, He y4acTBY-
FOIIETO B BUPTYaTbHOM OOIICHHUH, TIPEATIONATAIOT JICKOIH-
poBaHKe TIyOMHHOH KOTHUTHBHOW MH(OpMALUU pearupy-
IOLIET0 COOOIIEHNUS pecIoH/IeHTa. M3BiieueHe CMBICIOBBIX
CETMEHTOB ATOTO COOOMICHHUS C OMOPOH Ha (QpeiMbI Tpea-
CTaBJICHHUS Tojloca OOYCIOBIMBAETCSA MPAarMaTU4ecKH, IO-
CKOJIbKY IIpeAroJaraet yuer (akropa ajapecara, crielupuku
€ro MEHTaJIbHOM U JIMHTBOKYIETYPHOH cephl. B 3T0it cBsA3n
MBI aHATM3UPYEM JaHHBIN PpeiimM Kak CTPYKTYPY, B KOTOPOi
3aJI0’KEHBI JINYHOCTHBIE 3HAaHHS PECIIOH/ICHTA, BBISBIISIONINE
0COOCHHOCTH €T0 WHIWBHAYabHOTO KOMMYHHUKAaTHBHOTO
OTIbITA, SMOILMOHAIBHO-UYYBCTBEHHBIE YCTAHOBKH, OXKHIa-
HUSL OT Tekyuiero oOmeHus. [lomaem, 4To mepcrneKTHBHON
chepoil AN HAIIMX TOCTCIYIOIINX HM3BICKAHUH SBISACTCS
CPaBHUTENBHBIN aHANW3 MPEACTABICHUSA rojioca U UHQPOP-
Maluu 0 peepeHTe rojioca B pa3jinuHbIX THIAX OOILEHHUS,
MIPEkKAC BCETO, MHCTUTYIIMOHATHHOM U HETIPHHYKICHHOM.
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CoBpeMeHHas MmapagurMa T'yMaHUTapHBIX HAyK, 9YTKO
pearupyromas Ha HOBBIE TIOJXO/IbI K HCCIEIOBAHUIO JTFO00M
JIESITEIbHOCTH YeJIOBEKA, TIOCTOSIHHO YTOUHSIET U paclIupsi-
€T CBOM TEPMHHOCHUCTEMBI. He cocTaBiseT MCKIIOYCHUS U
obnacTh mepeBogoBeneHuss. OTHO W3 TeX MOHSATHH, KOTO-
poe okazasioch B moJie 3peHus uccienonareneit B XXI Beke,
— TIOHATHE TEPEBOTYECKON (M TPaHCIATOIOTHYCCKON)
nuBepcudukanuu. Camo 3TO MOHSITHE, PaBHO KaK U COOT-
BETCTBYIOIIMI TEPMUH, 10 CUX MOP HAXOMATCS B IpoIiecce
CTaHOBJICHUS. B CBsI3M C 3THUM BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTH
YTOYHUTH Ty 00JAaCTh MEPEBOJOBEICHNUS, A1 KOTOPOH pe-
JICBAHTCH JAHHBIA TEPMUH. AKTYaJIbHOCTh MPEJJIaracMoro
HCCIICIOBAHUS O0YCIIOBICHA, TAKIM 00pa3oM, €ro BKJIAIOM
B COBPEMEHHYIO METaTEOPHIO HAYKHU O TIEPEBOIE.

B nuHrBHCTHYECKON IUTEpAType, OTEYECTBEHHON M 3a-
PyOEKHOI, He OBIITO BBISIBICHO SIMHBIX TPAKTOBOK TOHSTHIA
«TPAHCTATOJIOTUS» U «AWBEpCU(UKAINLY, IO3TOMY BHAYA-
JIC OCTAHOBHMMCSI Ha PACCMOTPEHHUH JAHHBIX MMOHITHH B OT-
JIEIEHOCTH.

K ompenenennio 00oWX TOHATHHA CYIIECTBYIOT, Kak
MOJKHO 3aMETHUTh, JIBa mMoaxoza. [lepBblil mMOIX0a MpU3HA-
€T JJaHHBIC TEPMHUHBI CHHOHUMUYHBIMH, YK€ IMCIOIIMUCS
(«mepeBOIOBEICHUE» W «BAPHATUBHOCTHY» COOTBETCTBEH-
HO), TOT/1a KaK BTOPOM MOJXO0J MpenjaraeT paccCMaTpUBaTh
yKa3aHHBIC TIOHATHS JIUIIb KaK TePECeKArONIUecs, WIH Ya-
CTHYHO COBIIAJIAIOIIHE C YXKE CYIIECTBYIOIINMH.

Tak, B pamMKax MepBOTo MO/X0/1a B OTCUCCTBCHHBIX Tepe-
BOJIOBETYCCKHX CIIOBApPSX MPUBOTUTCS KPaTKOE OMpeiesie-
nue: «TpaHCIaToMOrHs — TO XKe camoe, 9TO TIepEeBOIOBEC-
Hue» [1, 2]. AHanOrnyHOM TOUKU 3pEHUS MPUAECPKUBAIOTCS
U 3apyOeXXHBIC HCCIIEOBATEIN — COCTABUTEIN OHIIAIH-
cioBaps, KOTOPbIe MPUBOIAT PAJ U3 TPEX CHHOHHMHYHBIX
TEPMHUHOB: «TPAHCIIATOJIOTHS», KIICPEBOIOBEICHUCY, «Tpa-
Jnykrosiorusy [3].

EctecTBeHHO, OIHAKO, MPEANOIOXKUTH, YTO TEPMHUH
mpancaamono2usi 0yeT HalONHATHCS HOBBIM COZIEpKaHHU-
€M, MTOCKOJIBKY TePMHHOCHCTEMBI CTPEMATCS K OTXOIY OT
MTOJTHOCTHIO CHHOHUMHUYHBIX TEPMHUHOB.

B pamkax BToporo mojxona y psia 3apyOekHBIX HC-
clieoBaTeNelt HAMEYEH OTXOJ OT CHHOHHMHUHU B TPAKTOBKE
TEPMUHOB «TepeBooBeaeHne» (translation and interpreting
studies). Hanpuwmep, /1. Kpucran npeanaraer ucroiab3oBaTh
TEPMHH «TPAHCIIATOJOTHS» B TIEPBYIO OYepenb IS MCCIe-
JTOBAHWH MPHUKJIATHON HAPaBICHHOCTH, HO MMEIOIIHNX I10]T
cO0OH MPOYHYIO «aKaJeMHUYECKYI0», TO €CTh TeOpeTHye-

ckyto 0asy [4].

IlepeBonoBeneHUE sIBIISIETCSA, KaK W3BECTHO, MHOIO-
ACIICKTHOM 00JIaCThIO 3HaHUU. B CBsI3u ¢ 3TUM MHOTHE yue-
HBIE CTPEMSTCs 00JIee OTYCTIMBO pa3TPAaHUIUTh COOTHECCH-
HBIE TEPMHUHBI, YTOOBI OTPA3UTh PA3INIHBIC ACTICKTH HAYKH
o mepeBojie. HampumMep, U3BECTHBIN JMHIBUCT U TEPEBOJI-
yuk W.C. AnekceeBa pas3inyaer JECSTb OCHOBHBIX aCIEK-
TOB TIEPEBOIOBEIICHISI, CPEI KOTOPHIX 0CO00 BBIACTISIOTCS
mpauncaamonozus mexkcma (TO €CTh TEOpUs MEPeBOia, OpH-
SHTHPOBAaHHAS HAa TEKCT) U NPOYECCYalbHASL MPAHCIAMON0-
eus (TO e€CTh TEOpHs Mpolecca nepesosa) [5, c. 49]. B pam-
Kax TPAHCIATOJIOTHU TEKCTa IIeJICCO00Pa3HO HCCIICIOBAThH
BCE TEKCTOOOpasyromue (pakTOpbl UCXOTHOTO U TIEPEBOIS-
LIETO SI3bIKOB B UX COIOCTABJICHUU U IPOTUBOIIOCTABIICHUU.
C Haiei TOYKU 3peHusl, eIlle kAT CBOEro Pa3BUTHUS UCCIIe-
JIOBAaHUE NIEPEBOJHOIO TEKCTA U OIPENIEICHUE Er0 MECTa HE
TOJBKO B TEPEBOJIOBEIUECKON, HO M B OOIIEH TUITOJIOTHH
TEKCTOB.

OdeBUIHO, YTO NPEANOCHUIKH (HOPMUPOBAHHS HOBO-
IO HalpaBJICHUs, HA3bIBAEMOI'O TPAHCIATOJOTMEN TEKCTa,
chopmupoBanuchk B koHIe XX B. Tak, N3BeCTHBIN HEMEIIKUN
nepeBogoBen B. Komtep cienyrommm o6pazom chopmyiu-
pOBaJI OCHOBHBIE [IEPCIEKTUBbI pa3BUTHS TEOPUH IIEPEBOAA,
OPUEHTUPOBAHHOM Ha TEKCT:

— pa3BHUTHE TEOPETHUYCCKOW M METOJIOJIOTHUSCKONW Oa3bl
JUIs1 ONMCAHUS OTHOLUEHUH HKBHUBAJIEHTHOCTU B 3aBUCUMO-
CTH OT THUTa TEKCTa;

— pa3paboTKa METO/Ia aHAIN3a TEKCTa, OPHEHTHPOBAHHO-
r'o Ha IIEPEBOJ;

— aHaJIM3 ¥ OMHKCAHME MPOOJIEM MEPEBO/IA, CBSI3aHHBIX C
TUIIOM TEKCTa;

— CpPaBHUTEJIbHO-COIOCTABUTENbHbIN aHAIU3 OpUTMHa-
Jla U TIepeBojia C LEbI0 YCTAaHOBIICHUSI OTHOIEHUHN JKBH-
BAJIECHTHOCTU HA YPOBHE JIMHIBO-CTUJIMCTHYECKUX MHUKPO-
CTPYKTYD U B TO K€ BpEMsl Ha YPOBHE MaKpOCTPYKTYpP TEK-
cra;

— aHaNM3 BOCHPUATHS KYJIbTYPHO-OOYCIOBICHHBIX TH-
II0B TEKCTa B IPUHUMAIOLIEN KYJIbTYPE;

— pa3paboTKa crHelHuadbHBIX TEOpUN MepeBoja sl OT-
JIeNIbHBIX TUIIOB TEKCTA [6].

CyMMHupYy$ pe3yIbTaThl PEIICHHS 3TUX 3a1a4, JeKaIInX
Ha CTBIKE TEOPUH TEKCTa, TMHTBUCTUKH TEKCTa U TUTIOJIOTUU
TEKCTOB, TO €CTh TeX HAIPAaBJICHUIH, KOTOPBIE 00YCIOBUIH
HOBBIE TIOJXOABI K Teopuu nepeBoxa, M.C. AnekceeBa oT-
MEYaeT CIEAYIONIUE IOCTHKEHHUS TPAHCIATOJIOTHH TEKCTa:
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— Ha OCHOBE KOMMYHHMKaTHBHOW JIMHI'BUCTHKH pa3pabo-
TaHa KOMMYHUKATHBHAs MOJIENb TIEPEBOJa HAa YPOBHE TEK-
CTa;

— TIpeJUIOKeHa THIOJIOTUSI TEKCTOB, OPUEHTHPOBAHHAS
Ha TIEPEBOT;

— pa3paboTaH METOJ| JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIN3a, OPH-
E€HTUPOBAHHOT'O Ha MEPEBOI;

— 3aJI0KEHBI OCHOBBI (DOPMHUPOBAHHS KOHIICTIIINU CTpa-
Terus MepeBoa M pa3paboTaHbl pa3IHYHbIE CTPATETUH IS
NepeBO/a PA3INYHBIX THIIOB TEKCTA;

— pa3paboTaHa TUAaKTUIeCKas MOJENb, JArOIIas Teope-
THYECKYIO OCHOBY I 00yUYeHHS MEPEBOTINKOB;

— TIO/ITOTOBJICHBI TEOPETUUECKHE OCHOBBI ISl pa3padoT-
K# OOBCKTHBHBIX KPUTEPHEB IS OICHKH IepeBoa [7].

[IporeccyanbHast TpaHCIATOJNIOTHS, B CBOIO OYEpE.lb,
METO/I0JIOTHYECKH OIUPACTCSl Ha KOTHUTHUBHBIC TEOPHU U
MOJICJH, HalIPaBJICHHBIC HA TIOMCK MTEPEBOTICCKUX PECIICHUN
B IIpoIlecce MepeBoa. B nmurepaType ommucaHbl pa3IHuHbIC
METO/IMKH, MCIOJIb3yeMbIe JUIsi cOOpa SMIMPHUUECKOTO Ma-
Tepraa, OTpaXXaroIero mporece nepesoa. B mepByro ode-
penb 3TO TaK Ha3bIBAEMBIE «IIPOTOKOJIBI MBIIIJICHUS BCIIyX»,
JIOCTaTOYHO PacIpoCTpaHEHHbIE, HO He Beeraa OecCcropHbIe,
kak ykassiBaeT B.W. HlagpwH, ¢ TOUYKkH 3peHUS JOCTOBEP-
HocTH [8, c. 208-214]. danee, 5T0 «4eTHOYHOE» COMOCTAB-
JICHUE YEPHOBUKOB (Ha 3Tare COOCTBEHHO IIepeBoja U Ha
MOCTICAYIOIINX JTarax PeNakTypsl U KOPPEKTYpHI) M 3a-
BEPIICHHOTO MIEPEBOIHOIO TeKcTa [9], a B 00J1aCTH YCTHOTO
TepeBojia — BCe BUJIbI aBTOKOPPEKLIUH TIepeBo1urKa. B 00-
JACTH TUIAKTHKU IIEPEBO/A MCIIONB3yETCsI KOTHUTHBHO-3B-
puctuueckas moaens [10].

OTIM4UTEeNIEHON 4epPTOIl TPAHCIATOIOTHYECKOTO MOIXO0-
Jla K TIEPEBOMY SIBIISICTCS PACCMOTPEHHE TEKCTa KaK CIOXK-
HOTO MEPBUYHOTO 3HAKA, KOTOPBIA B CBOIO OYEPEh COCTOHUT
13 BTOPUYHBIX SI3BIKOBBIX 3HAKOB. Kak eauHUIIa KOMMYHH-
Kalli|, TEKCT MOXET OBITh pa3felicH Ha CETMCHTHI: TIaBEI,
ab63a1pl, IPEAIOKEHNS U CI0BA, KOTOPhIE B TAKOM CIydae
XapaKTepU3yITCsl HEKOTOPOI HEIOIHOTOH 110 CPaBHEHHIO C
TEKCTOM, MTOITOMY MX MOKHO M3y4aTh TOJBKO BO B3aMMOC-
BS3M C TEKCTOM KaK IEPBHYHBIM 3HAKOM. TEKCT KaK CIO0XK-
HBII 3HaK, 110I00HO MPOCTOMY SI3bIKOBOMY 3HAKY, XapakTe-
pu3yeTcss TpeMs CEMHOTHYCCKUMH H3MEPCHHSIMHU: CHHTAK-
TUKOM, CEeMaHTUKON 1 ITparMaTUKOM.

JlaHHBII 1OJX0/ K TEKCTY Kak (DyHKIMOHAJIbHOMY (pe-
4eBOMy) 3HaKy, o MmHeHuio M.C. AnekceeBoil, HE Tpo-
THBOPEUYUT OoJiee TpaaumuoHHOW, mnpemnoxenHon FO.C.
Maci0oBbIM, TPAaKTOBKE 3HAKa KaK JABYCTOPOHHEH €IMHHMIIBI,
o0aaromeii SKCIIOHEHTOM M COJICP’KAaHUEM, CBSI3b MEKIY
KOTOPBIMH SIBIISIETCSI YCTOWYIMBOM (BOCIIPOM3BOIUMON) U B
TOYKE BPEMs1 YCIIOBHOM, OCHOBAHHOM Ha COLIMAJILHOM JI0TOBO-
PEHHOCTH; a COJIepKaHHe SABIICTCS 00OOIIECHHBIM U CXeMa-
TUYHBIM OTPaKEHHEM B CO3HAHMU JIIOJIEH, NCIOIB3YIONIIX
9TOT 3HAK, MPEIMETOB, SIBICHUI U CUTYyallUi JeHCTBUTENb-
HoctH [11]. MI.C. AnekceeBa moJiaraer, 4To TaKOW IMOJIXO]T
He MPOTHUBOPEUHUT U TpeiokenHomy B.b. KaceBnuem mo-
HUMaHHIO TEKCTa KaK KOHCTPYKTUBHOM €IMHUIIBI, XapaKTe-
pHU3yeMOil IENBHOCTHIO U CBSI3HOCTHIO [7, 12].

OnucaHHBIN TOIX0 TTO3BOJIIET PELINTH HEKOTOPHIE TEO-
peTHYecKUe M MPUKIIAIHbIC 3a/1a4U EPEBOIOBEICHUS: CO3-
JaTh TPAHCIATOJIOTHYCCKYIO KIACCH(UKAIIMIO THUIIOB TEK-
CTa, UCCIIEIOBATh NIEPEBOAUCCKHIE CTPATETUH HA PA3INIHbBIX
JTarnax JAesATeIbHOCTH MEPEeBOUNKa, pa3padoTaTh CHCTEMY
OCHOBHBIX KPHTEPHEB OLIEHKHU TIEPEBOIA U JIp.

Iennbm B kouuenuu M.C. AnekceeBoil mpencTaBiis-
€TCsl pasTpaHUYeHHEe TEKCTOBOH M MpolecCyalbHON TpaHC-
JaTtoyioruu. BTopas pa3sHOBHIHOCTH TPaHCIIATOJOTHH, CO-
BEPIICHHO OYEBHIHO, OPHEHTUPOBAHA HE CTONBKO Ha COO-
CTBEHHO TEKCTOBBIC, CKOJBKO Ha JMCKYpPCHBHBIC ACHEKTHI
TepeBo/ia, MOCKOJIBKY OHA CTaBHUT BO TJIABY yIJa TUHAMUKY
peveBoro MpousBeAeHUs (B TaHHOM cllydae — TepeBojia) ¢
MIPUCYIIUMH €My KaTeropusMH KOTHHIMH, a TaK)Ke BHEII-
Hel U BHYTPEHHEH MparMaTukH.

B nuHrBuctuueckoil auTeparype HEOJHO3HAYHA TaKkKe
TPAaKTOBKA MOHATHS «IUBEPCUDUKAIIS.

Hanpumep, B paboTax 1mo_cpaBHHTEIHHO-UCTOPHUYECKO-

MY SI3bIKO3HAHUIO MTOHSATUE TUBEPCH(DUKALINU CBA3BIBACTCS C
PACXOKICHUEM POJICTBCHHBIX SI3BIKOB [ 13, 14].

B ob6mactv CHHXPOHHBIX HCCIIEIOBAaHUN JMHTBHCTHYE-
cKasi jauBepcu(UKAIUST MOXKET OMpPEICIAThCS KaK PasHOo-
Opaszue IeKCUIecKoro ypoBHs peun [15].

B KBaHTUTAaTHBHON IUHTBUCTHKE, IMPU ONPEACICHUU
3aKOHOMEPHOCTH PaCIpEeIeIeHHs] YACTOTHOCTU CJIOB €CTe-
CTBEHHOTO $3BIKa, YIIOTPEOIACTCS TSPMUH «CEMaHTHIECKast
muBepcudukanms» (meaning diversification). Crenens ce-
MaHTHYCCKON JTUBCPCUPUKAIIMK JICKCUYCCKON CIMHUIIBI
UMeeT KOJMYCCTBEHHBIC XapaKTECPHUCTHKH, YUUTHIBAIOIIHE
YaCTOTHOCTh YMOTPEOJECHUSI JAHHON JIEKCUUECKOW eIrHMU-
bl B UICXO/JHOM TEKCTE, MPUHAIJICKHOCTh K YaCTEPEUHOMY
KJIacCy, YaCTOTHOCTh aKTyaJIH3ally TOTO WM HHOTO 3HaYe-
HUS B TeKCTe u 1p. [16].

B Hacrosiee Bpemst HOHATHE AUBEPCU(DUKAIIUH IIUPOKO
UCTIONB3YEeTCSI B TAKUX COLMAIIFHO 3HAYMMEBIX chepax, Kak
skoHOMHKa U Om3Hec [17]. OHO Bceraa cBSI3bIBAETCS C Iie-
JIEHATPaBJICHHOM, OCO3HAHHOM JIEATEIbHOCTHIO YelIOBEKa
B KOHKDPETHOH cepe, ¢ peanu3aiiieid omnpeeieHHoN cTpa-
Terny, ¢ TMHAMUYECKUMHU TpolieccaMu. B cBeTe 3Toro Msl
mpejyiaraeM MCIoJib30BaTh TEPMUH OugepCu@uKayLisi AMCH-
HO TIPUMEHHUTENBHO K MEPEBOIY, KaK K IeICHAPABICHHON
PEUEMBICIUTEIEHON JESITEeIbHOCTH, AT 0003HAUECHUS WH-
TCHIIMOHAJILHBIX JICUCTBUI TMEPEBOMYMKA, HAMPABICHHBIX
Ha JIOCTIKCHUE a/ICKBATHOCTH M SKBUBAJIICHTHOCTH MIEPEBO-
Jla C UCIOJB30BAHMUEM TAKHX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIE
OTJIMYHBI [10 TPAaMMaTHYECKOH (YpOBHEBOM, pa3psi10BOM Wiin
WHOM), CTHIINCTHYSCKON M (PYHKIIMOHAIFHON OTHECEHHO-
CTH OT KOPPETUPYIOIIUX CPEACTB OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.
Kpaiineii crenenpto auBepcuUKanny SBISETCS, ¢ HalIeH
TOYKH 3PCHUS, WHTEPIPETATHBHO-KOMMYHHUKATHBHBIA Me-
TOJl MEpeBOJa, MOAPA3yMEBAIONINA HCIIOIB30BAHNE TaKUX
MEPEBOMYCCKUX TPUEMOB (TpaHCPOpManuii), MPUMCHCHHE
KOTOPBIX TPUBOIUT K CYIIECTBEHHBIM H3MCHECHUSIM CEMaH-
THUKO-CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPHI TEKCTa Ha SI3bIKE MIEPEBO-
Jla IO CPABHEHUIO C CEMAaHTHUKO-CUHTAKCHUUYECKON CTPYKTY-
poit ucxomuoro Texcta [18]. JlaHHBIA MeTOZ mepeBosia BO
rJIaBy yrjia CTaBUT HE COOTBETCTBUE PE(EepPEeHTOB, a Iepe-
Jlady CMBICIIOB U UHTEPIIPETALUIO COACPKAHUSI UCXOAHOTO
coobmernnsa. K mpuemam HHTEpIpETaTHBHO-KOMMYHHKA-
THUBHOTO TIEPEBOJ]a OTHOCAT MEXKCEMHUOTHYECKUN IEePEeBOI,
aJIanTaluio, aHTOHUMUYECKUN TTePEeBO, IIEJIOCTHOE MPEO0-
pasoBaHHe (TIEPEOCMBICTICHNE), KOMIICHCAIINIO, OMYyIICHHUE,
Jno0aBJIeHHE W HEKOTOpbIe APyTHe BUABI MEPEBOIUYECKUX
Tpanchopmarmii [19].

B TakoM moHMMaHWU TIepeBOUECKAs AUBEPCH(DUKAIIUSL
COTIPsDKEHA C TMOHATUSMH BapUaTHUBHOCTH M BapbUPOBAHUA.
IIpumMeHUTENbHO K S3BIKY MOHATHE 8apuUamueHoCmuy Moiy-
YaeT J1Ba OCHOBHBIX TOJKOBaHHUS: 1) CIIOCOOHOCTBH SI3BIKA
CO3/1aBaTh KOHKYPHUPYIOIINE CPEICTBA BBIPAKEHUS HA BCEX
YPOBHSAX B CHJIy BHYTPEHHUX 3aKOHOMEPHOCTEH SI3BIKO-
BOM CHCTEMBI, a TaK)Ke BHEIIHUX, SKCTPATMHTBUCTHUCCKIX
MpUYKH (TeppUTOpUANTbHAsT 000COOJIEHHOCTh, COLMAIbHAS
CTpaTU(UKAIKS HOCHUTENICH s3bIKa, Pa3iauuusi cep uelo-
BEUYECKOH JEATEITFHOCTH M CHUTYAIli OOIICHNMs); 2) XapaK-
TEPUCTHKA CIIOCO0a CYIIECTBOBAHUA U (PYHKIIMOHUPOBAHUS
SI3BIKOBBIX €JIMHHUII B KaX/IbIH ONPEJICICHHBIN EPHO/I CyIIe-
CTBOBaHUS sI3bIKa. VIHBIMH CIIOBaMH, BApHATHBHOCTD TIPE-
MoJIaraeT pa3IMYHbIE COOTHOMICHUS (POPMBI, COIEpKAHUS U
¢dbyskimu s3pikoBoro 3uaka [20, 21]. Tlox eapvuposanuem
MBI TOHUMAEM TIPOIIECC MCIIOIF30BAHUS S3BIKOBBIX BapHaH-
TOB B PEUH.

[TepeBon no cBoeit mpupoae BapuatupeH. Kak s muchb-
MEHHOTO, TaK M JUISI YCTHOTO TIepeBOJa KOJUIECTBO BapH-
AQHTOB Nepeayl OAHOTO M TOTO K€ TeKCTa OyZeT paBHO KO-
JIMYECTBY €ro nepeBoaunkoB. OJHAKO AMAMa30H BapbUPO-
BaHU OMpEJCIICHHO OyET BBIIIC B MICEMEHHOM TIEPEBOJIC,
T7ie y IepeBOAYHKA B CHIIY 3araca BpeMEHH UMeeTcs! 00iIb-
e BO3MOKHOCTEH JJIsl TOCHEeAYIOeH 1eeHapaBieHHON
paboTHI HaJT COBEPIICHCTBOBAHNEM IIEPEBOIHOTO TEKCTA, TO
€CTb JJIS Iepexo/ia OT MPOMEXYTOUHBIX BApUAHTOB MPOTYK-
Ta NepeBojia K OKOHYATEeNIbHOMY BapHaHTy.

Hamr ombIT MpakTHYEcKOTro MEpeBOia MO3BOISCT MPEJi-
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MOJIOKUTh, YTO MEPEBOJUECKAsT MHTEHIUS MPH HCIOJb30-
BaHWM AMBEPCU(HKAIIMN Ha BCEX dTaIax MepeBoia HAIpaB-
JieHa Ha TO, 4TOOBI MPeo/I0JieBaTh OYKBAIHM3MBI, U30€raTh
HE)KeJaTeNbHbIX, C TOUKH 3PEHUs] CTUIMCTUKY NIePEBOASIIE-
TO SI3bIKa, TIOBTOPOB, I0OMBATHCS IKCIIPECCUBHOCTH M €CTe-
CTBEHHOCTH 3BY4YaHHUs IEPEBOJHOTO TeKcTa. B Takom ciy-
4yae MPaBOMEPHO YTBEPKAAThb, UTO TEPMUH 8APUAHMHOCTb
nepesoda TENecOO00pa3HO COXPAHHUTH Ul OOO3HAYCHUS
(opMaIbHON CTOPOHBI SA3BIKOBBIX SBICHMH, IJIS ONUCAHHS
COOCTBEHHO MEKCMOBbIX TAPAMETPOB IMPOJYKTa MEpeBo/a
W ISl CONIOCTABUTEIBHBIX MCCIIECAOBAHNH, a TEPMUH Ousep-
cuguxayua UCTIOIb30BaTh IS TPAHCIATOJIOTNYECKOTO MO~
XOJla C MO3UIMH LeJEeHANPABICHHBIX PEYEMBICIUTEIbHBIX
JICUCTBUH, TO €CTh [UISl OMMCAHUS OUCKYPCUBHBIX TIapaMe-
TPOB IIpOIIecca U MPOIYKTa MePEBOIa.

Takum 00pazoMm, TEPMHUH mpaHciamonocuieckas Ou-
sepcugurayusi, B TPOTHBOTIOJIOKHOCTh TEPMHUHY Hepegoo-
yeckoe 6apbupoGanue MO3BOISIET aKIEHTUPOBATh JOMHHU-
pytomine (QyHKIMOHAIBHBIH U KOTHUTHBHBIN acCIEKThl WC-
CJIEZIOBaHMS, HE UCKITIOYast IIPU TOM BHUMAHUS K SI3IKOBOM
dbopMe MOAMHHKKA U [IepeBoia. JTO BIIOJIHE OTBEYAET CO-
BPEMEHHON TEHJICHIIMU K pa3sTPaHUYECHUI0 TEPMUHOCUCTEM
TEX HMCCIICAOBATEIBCKUX IMOJXO0/0B, KOTOPhIE HANPaBIICHbI
Ha CTaTUKY JIMHIBUCTUUECKUX SIBICHUH, TO €CTh, B PACCMO-
TPEHHOM Clly4yae, n3yueHne 3a(h)MKCUPOBAHHOW MaTepHaib-
HO-SI3BIKOBOH (DOPMBI TIOUTMHHHKA H TIEPEBOJIA, B TEX, KOTO-
pBbIC HAIIpaBJICHBI HA TUHAMUKY JMHTBUCTUYECKHUX SBICHUH,
U, B YaCTHOCTH, EPEBOJIa, TO €CTh HA U3y4YEHUE MePEeBOIUE-
CKMX MHTEHINI Ha OCHOBE aHaIN3a MOJIMHHHUKA U MIEPEBO-
Jla KaK pedeBbIX mpousBeneHui. [Ipu sToM TepMun mpanc-
qnamonozudeckas ousepcugurxayusi 0Ka3blBaeTCsS B OJHOM
psiy ¢ TAKMMH TEPMHUHAMH, KaK, HAIPUMED, B8bICKA3bIGANUE
U Juckypc, HO He npeodnodcenue U mexcm. IlpusHaBast pas-
MBITBIH XapaKkTep MpaHULl MEXIy IepBOH 1 BTOPOH TpyHIoi
MOHSTHH 1, MINPE, Pa3MBITBIN XapaKTep TPAHUIl MEXKTY SI3bI-
KOBBIMH SIBICHUSIMU B LIEJIOM, MBI IIPEATOIaracM, 4ro yka-
3aHHOE pa3rpaHU4YeHue OyAeT CrocoOCTBOBATH HCCIIEI0Ba-
HUIO TIEPEBO/IA HE CTOJIBKO C TOUKH 3PEHUSI HEN30EKHBIX MO~
Tepb, CKOJIBKO C TOYKH 3pEHHS KPEaTHBHBIX IPUOOPETEHUH.
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AHHOTauusi. B craTthe 3aTpOHYTHI BaXKHbBIE JUISI COBPEMEHHOTO COLIMOTYMaHUTApHOTO 3HAaHWs BOIPOCHL. B Heil pac-
KpeIBaeTcs mpobieMa (GosbKIopr3Ma B JIE3THHCKON JTUTEpaType, KoTopas akTyaldbHa U B HacTosAmlee Bpems. [t anammsa
OpuTa M30paHa akTyaabHas TeMa, pACCMOTPEHHE KOTOPOH B HAYYHO-HCCIIEIOBATEIFCKOM JAUCKYpPCE MTOMOTAET HEKOTOPHIM
00pa3oM M3MCHUTH CIIOKUBIIKCCS MMOAXO/Ibl WM HAMPABIICHUS aHAIM3a MPOOJICMBI HCIIOIB30BAHUS MAPEMUM B XYI0XKE-
CTBCHHBIX TeKCTaX. PaccMaTpUBarOTCs JIUITH HEKOTOPHIE aCTIEKTHI TEPEOCMBICTICHHS, TBOPYECKOTO HCIIOF30BAHUS JIC3THH-
CKHUMH T03TaMHU OOTaTCTB poaHOro (obkiopa. Llens Hamei paboTsl mpenonaraeT BeIsIBICHHE (PONBKIOPHBIX 3aMCTBO-
BaHUU U UX TBOpUECKasl peau3alys B TBOPUYECTBE Psijia JIE3STMHCKUX MOITOB. DAaKTUUECKUM MaTEpUAIOM JJIsl UCCIIEI0BaHUS
MOCIIY KW NTapEMUU U3BJICUEHHBIE U3 XYA0KECTBEHHBIX Npou3BeneHuil EtTuma Omuna, Cyneitmana Cransckoro, Tarupa
Xyprorckoro. B ne3aruHCcKoi XyH0KECTBEHHON TUTEpaType UMEIOT MECTO pasHOOOpa3HbIe IPUEMbI U CIIOCOOBI UCTIONB30-
BaHUsI MMapeMUil, CONPsDKEHHBIC ¢ TpaHC(POpPMALUCH KAaHPOBOH O(OPMIICHHOCTH U CEMAHTHKH. VCIONB3ys MOCIOBHIIBI U
TTOTOBOPKH KaK (POIBKIOPHBIC CPEICTBA XYIOKECTBEHHOTO M300paKEHHS, aBTOPEI TPAaHC(HOPMHUPYIOT UX B CBOEM CTHIIC.
YMeHne rpajanui OCHOBHBIX METO/IOB U IIPHEMOB HCIIONB30BAaHMUS MapeMHUi B XyZ0KECTBEHHBIX TEKCTaX OPUEHTHPYET K
peleBaHTHOMY BOCIIPHUATHIO XYA0XKECTBEHHON IKCIIPECCUBHOCTH U JIMTEPATYPHOH BBIPA3UTEIBHOCTH TeKCTa. i pacKpbl-
THS TEMBl HAMU TPUBEACHBI JTOCTaTOYHBIC apTYMEHTHI B 000CHOBaHUE CBOCH WHAWBHUIYATHHOHN TO3HUIIUH, BEIOPAHBI aICK-
BaTHBIE METOJIbI UCCIIEIOBAHMS U OHOIMOorpadus 1Mo paccMaTpuBaeMoil mpodieMaTnKe, Mo3BOJISIONIAs OUePTHTh HAYYHOE
€JIMHCTBO 3HAHUS U €0 CIIOBECHOTO BBIPAXKEHHUSI.
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Abstract. The article touches upon important issues for modern socio-humanitarian knowledge. It reveals the problem of
folklorism in Lezgin literature, which is still relevant today. For the analysis, an actual topic was chosen, the consideration of
which in research discourse helps in some way to change the existing approaches or directions of analysis of the problem of
the use of paremias in artistic texts. Only some aspects of rethinking and creative use by the Lezgi poets of the riches of their
native folklore are considered. The goal of our work involves identifying folklore borrowings and their creative implemen-
tation in the works of a number of Lezgin poets. Factual materials for the study were the paremias extracted from the artistic
works of Yetim Emin, Suleiman Stalsky, Tagir Huryugsky. In Lezgian fiction there are a variety of techniques and ways
of using paremies, coupled with the transformation of genre design and semantics. Using proverbs and sayings as folklore
means of artistic representation, the authors transform them into their own style. The ability of the gradation of the main
methods and techniques of the use of paremias in literary texts guides to the relevant perception of artistic expressiveness and
literary expressiveness of the text. To disclose the topic, we have given sufficient arguments to substantiate our individual
position, selected adequate research methods and a bibliography on the issues at hand, allowing us to outline the scientific
unity of knowledge and its verbal expression.

Keywords: Lezgin literature, poetry, folklore, genres, oral-poetic traditions, paremias, proverbs and sayings, aphorisms,
phraseological expressions, borrowing, author’s rethinking, transformation, mutual influence.

Lenp nHameit paboThl COCTOMT B YCTaHOBJICHUM HICH-
HO-XY/IO)KECTBEHHON KOHIIENIINU aBTOPOB MPOU3BEACHHUN B
MEePeNoKeHUH JIE3THHCKUX HApOIHBIX MOCIOBHUI] U TIOIOBO-
POK B JINTEpaTypHYIO pedb M TEKCTHI MOITHYECKUX MPOU3-
BEJICHUH.

Meroio10rn4ecKast CyIIHOCTb IPEJICTaBICHHON PabOThI
COCTOMT B yCTaHOBIICHNH THNA (DOJIBKIOPU3MA U XapakTepa
CBSI3CH MEXAy JIMTEpaTypHBIM M ()OIBKIOPHBIM IPOU3BeE-
JEeHUAMHU Ha pa3HbIX ypoBHsAX. MccnenoBaTenbckas padora
JlaeT BO3MOXKHOCTh TOBOPUTH O PAa3HOOOPA3HBIX METOAAX U
MIpHUeMax MCIOIb30BaHUs APEMUH B XyI0KECTBEHHOH pedn
JIC3TMHCKUX I09TOB. METON0JIOrMYeCKOl OCHOBOM Hallen
paloTHI SIBUJICS ONMCATEIbHBIA METO C TPUMEHEHHEM (ak-
THYECKOT0 MaTepHaia, Ha 6a3e KOTOPOTO BBISBICHBI (DOPMBI
U crocoObl TpaHCPOPMALMU U MEPEOCMBICICHHS JIC3THH-
CKHUX ITapeMHUi B Xy/10’)KECTBEHHBIX TeKCTax. B pabore nmeer
MECTO ¥ METO]| KOMIIapaTHBN3Ma, OCHOBAHHBIN Ha CPaBHH-
TEJIbHO-COTIOCTAaBUTEIFHOM M3Y4YEHHUHU MapeMUuil U3 JUTepa-
TYPHO-TIOTHYECKUX MPOM3BEICHNI U HAPOIAHBIX MOCIOBHI]
1 TIOTOBOPOK.

BeisiBiieHne (OJBKIOPHBIX TIOCIOBHUI] M IIOTOBOPOK, B
TIOTHYECKNX TIPOU3BE/ICHUSAX, TIPEJICTABISICT COO0M Bax-

HBI AHATUTHYCCKUHA aCHeKT HW3YYCHUS MPOOJIEMBI JTUTE-
paTypHO-(OTBKIOPHBIX CBS3€H, KOTOpas M MOHBIHE Hpea-
CTaBJIsIeT OOJIBIION METOMOJIOTHYECKUH U TEOPETHYECKHUit
unTepec. Mcenonb3oBaHue psjia CUCTEMHBIX MPUHIUIIOB OT-
KpPBIBAa€T HOBBIE BO3MOYKHOCTU €€ IIOCTAHOBKU U PELLEHUS.
JluteparypHO-(hOIBKIOPHBINA MPOIECC PAcCMAaTPUBAETCS B
JIMaXPOHUYECKOM M CHUHXPOHHYECKOM acnekTax. B cBs3u
C MOCTaBJIEHHOHN 3aJaueil U TEOPETHKO-METOI0JIOTHYECKU-
MU INpUHOUIIAMU KUCCIICAOBAaHUA HaMH NPHUBJICYCHBI U pac-
CMOTpEHBI MPOU3BEACHUSI TPEX JIE3TUHCKUX MOITOB. DTOT
MaTepHai JaeT HEKOTOPOE MPEICTaBICHUE O JINTEPaTypHO-
(hOJIBKIIOPHBIX MPOIECCaX HA KOHKPETHOM 3Talle JINTePaTyp-
HOTO Pa3BHUTH, IOATOMY B JJAHHOM CITydae IeIecoo0pa3Ho
CHCTEMHOE PAacCMOTpPEHHE Pa3TUYHBIX (POpPM B3aMMOCBA3U
JUTEPaTypsl ¢ (HOJIBKIOPOM U MIPUMEHCHHE CUCTEMHOMN Me-
TOMKH.

N3 Bcex xaHpPOB (OIBKIOpA JE3TWHCKHE TOATHI OT-
JaroT MpEeANOYTCHUC MapEMUAM KaK OAHOMY M3 OCHOBHBIX
CpEJICTB ONMCAHUS U CAaMOXApaKTEPUCTHKU MEPCOHAKA XYy-
JI0’KECTBEHHOT'O MPOU3BEIEHUS, IOTOMY YTO 3HAKOMCTBO C
HApPOJHOW MOopalibio U Guitocoducii yepes u3ydueHne Hapo-
HBIX ITAPEMHN CIIOCOOCTBYET JIYUYIIEMY BOCIPHUSTHIO H I10-
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HUMAaHHUIO XapaKTepa U HPaBOB U3y4aeMoro Hapoja. OTUM U
MO’KHO OOBSICHUTH 3aMETHOE BIMSHUE HAPOTHBIX TIOCIOBHII,
MIOTOBOPOK, a TaK)Ke «KPBUIATHIX BBIPAKCHUI» Ha TBOpUE-
CTBO JIE3TMHCKHUX TOATOB, LIEJbI0 UCIOIb30BAHUS KOTOPBIX
OBLTIO «OKa3aHWE IMOIMOHAIFHOTO BO3ACHUCTBHS HA YHTa-
TeNs, TaK U BBIpa)KEHHE OIICHOYHOT'O OTHOIICHHS aBTOpa K
(axram, COOBITHIM WM IIEPCOHAXKAM TPOU3BeeHUs» [1, C.
88].

B cooTBeTCTBHM C MPUHIMIIAMH HCIOIb30BAaHUS Mape-
MUl B CTHUXOTBOPHOM TEKCT€ MPOU3BEJICHUS JIE3TMHCKHUX
MTOSTOB MOKHO YCIIOBHO TOZPA3JCIUTh Ha IBE KAaTCTOPHU:
1) umeromnue B cBOel OCHOBE HAPOJHBIE MOCIOBHUIILI U TIO-
TOBOPKU B HEM3MEHHOM BHJIE, T.€. IPSIMOE 3aUMCTBOBAHHUE,
1 2) CTUXOTBOPCHUS, B XYI0KECTBCHHO-0Opa3HYIO TKaHBb
KOTOPBIX BOIUIH (DOJIBKIIOPHEIE JIEMEHTHI H (POPMBI, IIPUCY-
1Me JaHHOMY KaHpy. «YTO kacaeTcsi MOCIOBUI] U TIOTOBO-
POK, TO 37IeCh, TIPU BCEH 0OIIeIarecTaHCKOM MPeBaTHpPyIO-
el oOnHOCTH (HAaOMI0IA0TCs OOIIHE HIIH OUYCHb OJIU3KHE
napemuu gaxe y 9-10 vaponos» [2, c. 479].

Bonpockl wcmons30BaHus JE3TMHCKUX HApOIHBIX TIO-
CJIOBHII X IOTOBOPOK B TIUTEPATYPHOM TBOPUECTBE BIIEPBHIC
Obutn 3aTpoHyTHI B KHUTre A.l". Araesa «JlesruHckas murepa-
Typa» [3]. OnHa u3 riaB — «VICTOKH JE3TMHCKOW JTUTEpaTy-
pBD» — TOCBsAIIeHa (OJIBKIOPY, B HEll AaH IiIyOOKHiA aHAIIN3
(onpkIOpHOrO0 Marepuana, codpanHoro A. ['aUKueBBIM.
ComnocTaBisist GOTHKIOPHBIC IPOU3BEICHUS CO CTUXAMH I10-
9TOB JOPEBOJIIOLIMOHHOTO MEPHO/Ia, aBTOP PACKPHIBAET IPO-
Osiemy BiMsiHHSL (DOJIBKIIOpA HA JIUTEPATYPY M CBS3H MEKIY
HUMH. VM puBOISATCS 00pa3ITHI IO KaXKIOMY U3 )KaHPOB Ha-
POTHOTO TBOPUYECTBA, B TOM YHUCIIE U MO APEMUSIM.

Tak, A.I'. AracB Mog4epKUBacT, 4T0 (POJILKIOPHBIC UC-
TOKH HAYMHAIOTCS C MTOCIIOBHI] U TTOTOBOPOK, KaK OJHUM U3
cambIX JpeBHHX (GopM (KaHPOB) (oJIBKIOPA, B HUX HAILLIA
OTpa’k€HHE MYAPOCTh U OCTPOTA HAPOAHOIO CIOBA; KACALT-
sl BOITPOCOB TIOXTUKH ¥ TOBOPUT O TPAKTHIECKOH IICHHOCTH
HCTIOJIBb30BAaHUS TIOCIOBHIl B MPOHM3BEACHUSIX JIE3THHCKHIX
IOATOB W mucaTeneit [3, c. 42—44].

Dta TeMa 3aTpOHyTa W B MPETUCIOBHH K COOPHUKY TIO-
CJIOBHI] ¥ IOrOBOpOK . Baraboseim [4].

Vcnonb30BaHue MOCIIOBUIL U TIOTOBOPOK B XY/ JOKECTBEH-
HOW TUTEpaType, TaKKe pacCMaTPUBACTCS B UCCIICIOBATEIh-
ckoii pabore M.M. I'acanosa [5].

B 1974 rony BbllIa B CBET KHUra YYEHOrO-3bIKOBEA
A.T'. TronpmaromenoBa «O Hamwux MmociioBuIax» [6]. B Hei
HapOJHBIC TAapeMUHN JIE3TUH BIIEPBHIC OBUIM IOJBEP’KEHBI
JIMHTBOCTUJIMCTHUYECKOMY aHanu3y. MccienoBarens akieH-
THPYET BHUMAaHUE ¥ Ha HCIIOJIB30BAHNH MTOCIOBHUI] ¥ TIOTOBO-
POK B Xy10’KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHISIX JIE3THHCKIX TOITOB
(kyaccuk J1e3ruHcKoi aureparypsl ETum OmuH, «I'omep XX
Beka» C. Cranbckuil, HapoaHbld Mo3T Tarup Xyprorckuit u
1p.) u ipo3ankoB (3. Ddenaues, M. 'amxues, H. Axmenos,
S, laiinaes, b. ['apxkukyues).

ChIrpaB BaXXHYIO pOJIb IEPBOHAYAIIBHON UAEHHON U Xy-
JIOKECTBEHHOM OCHOBBI JJI 3apO’KJaIoIIecsl alryrckou
MO33UU U XYJOXKECTBEHHON JUTEPaTyphl, JE3TMHCKOE YCT-
HO-TIOTHYECKOE TBOPYECTBO IMPOAOIDKAIIO KUTh B HApoOJe
U Pa3BUBATHCSA MApaICNFHO C IMPOU3BEICHUSMH IOITOB
u nucarenei. «OCOOEHHOCThIO TOPCKOM MO33UU OBLIO I10-
CTOSIHHOE B3aWMOJICHCTBHE THCHMEHHOTO M YCTHOTO IIO-
9TUYECKOTO TBOPUYECTBA. <...>> MHOTHE MPOU3BEIACHUS ITUCH-
MEHHOH MO33UU CTAaHOBWJINCH W3BECTHBI HApOay M 4YacTo
BXOJHIH B (DOIBKIIOP, BO3ICHCTBYS Ha XapaKTep HApOIHOTO
TBOpuecTBa. B cBOIO ouepe/b (HOIBKIOP OKa3bIBaIl BIUSIHUE
Ha NHCbMEHHYI0 Toa3uto» [7, ¢. 191]. B mpouecce nutepa-
TypHOTO Pa3BUTHSA T'CHETHYECKAas MPEEMCTBEHHOCTH JIUTE-
paTypoil GOIBKIOPHBIX TPAIULINI 3aMEHSIETCS TBOPYECKIM
3auMCTBOBaHMEM U TpaHcopmanueii. Takum obpazom, B3a-
UMOBIHUSHAE (OIBKIOPA U JUTEPATYpPhI MPOSBIUIUCH I10-
pazHomy. DT0: TpaHchOpMaIus OTASITBHBIX MOTHBOB, TIEpe-
JIOKEHUSI PAa3IMYHbIX CIOXKETOB, HCIIOJIb30BaHUE 00pa3oB U
CHMBOJIOB M3 HAPOIHOMW TTO33UH U T.1I. B 3T0if cBs3M ciemyer
OTMETHTb, YTO «OCOOOTO BHUMAHUS 3aCIy>KHBAIOT CIIy4au
TpaHcopMaluy TPAJULMOHHBIX MapeMHH, pPe3yJbTaToOM
KOTOPBIX SIBJISIETCS co3anne MetameTadope» [8, c. 24].

B Hacrosiee BpeMs 0OTHOW U3 BaXKHBIX 337124 (DUIIOJIOTH-
YEeCKOH HAayKH SIBIIICTCS W3yYEHHUE HAIIMOHAIBFHOTO KOMITO-
HEHTa B S3bIKE U JHUTEpaType. B cBA3M C 4eM, B MOCIIEAHNE
T'OJIbl MHTEPEC K HAIIMOHATIBHOMY YCHIIHICS. [ 0OBOpPS O s13bI-
K€ U XYJOKECTBCHHBIX OCOOCHHOCTSIX IPOU3BEICHHUS, HC-
CIIeIOBATENN YACTSIOT 0c000e BHUMaHue TpodieMe (oiib-
KJIOpU3Ma B JIMTEPATYPHBIX TEKCTaX, JAPYTHMMHU CIOBAMHU
CO3HATEIHHOMY OOpAIIEHHUIO ITO3TOB K (PONBKIOPHOI 3cTe-
Tuke. V3ydenue (HoIpKIOPHOTO KOMIIOHEHTA B JINTEPAType
U B s3BIKC MOXKHO IPU3HATH OJHOW M3 3HAYUTEIIBHBIX 33]1a4
¢unomorndeckoit Hayku. OOpas3sl U CIOXKETHI U3 HAPOTHOTO
(hoJBKIOpa TPOHUKAIOT B JIUTEPATYpy U MOJYYAIOT Jllb-
Heliiee pa3suTHe U yriayosenue. «KoieKTHBHAS YHEPTUS
BO3BpaIacTCs K apXandeckuM (GpopMaM, paBHOAYIIHBIM ObI-
TUIHBIM ITpo0JieMaM JIMYHOCTU. B pesynbTare akTyalu3u-
PYIOTCSL CMBICITBI YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPYECTBA, OTpaXKa-
IOIIHE CYTh KOJUIGKTUBHOTO CO3HAHMS, B 00bEKTHBHOCTH KO-
TOPOM BHICBEUHBAIUCH TPOUCXOSIINE BO BTOPOM MOJIOBUHE
XIX Beka B CONMaAIbHO-3KOHOMUYECKOW KH3HHU J[arectana
mporecce» [9, c. 7.

OYHKIIMOHUPOBAHNE TapeMUl, a Takxke CIocoObl
(GOpMBI HX HCIOJIB30BAHUS B XYI0KCCTBCHHBIX TEKCTaX
JIC3TMHCKUX TI03TOB — OJIHA W3 HAaUMCHEE M3yUCHHBIX TEM.
HapopHble MOCIIOBHIIBI U ITOTOBOPKH B COCTaBE XYIOXKe-
CTBCHHBIX TPOW3BEJCHUN [OJDKHBI OBITH PACCMOTPCHBI
TJIaBHBIM 00pa3oM ¢ TOYKH 3pEHHS TOTO MpeoOpa3oBaHMUS,
KOTOPOMY OHH TIOABEPraloTCS B JHUTEPATypHOU CHCTEME.
B HHX MBI UMEEM JICII0 C Pa3IMYHBIMH CIIOCOOAMHU TpPaHC-
¢dopmammu mapemuii. PaccMoTpeHHEe OCHOBHBIX IPHEMOB
peoOpa3oBaHMs M TEPETOKEHUS MTOCIOBHUI] CIIOCOOCTBYET
BBIPA0OTKE UJACHTHUYHOTO MPEICTABICHUS 00 UICHHO-XYI0-
YKECTBEHHOM 3aMBICIIC TI09Ta M BBIABICHHUIO POJU WX TIPH-
MEHEeHHs B MPOU3BEICHHUU. [IpH 3TOM BaKHO OMPENEIUTH
CTCIEeHb TPeoOpa3oBaHMsi U OCMBICICHUS (HOIBKIOPHBIX
AJIEMEHTOB, HAN0OJIEEe YaCTOTHBIC MTPHEMBI HCIIOIH30BAHMUS
mapeMuil B MOITHYECKUX TEKCTaX, KOTOPhIE B OCHOBHOM
3aBHCAT OT CTHJIS 1103Ta, OT CTPYKTYPhI XYJ0KECTBEHHOTO
TIPOU3BEACHNUS, OT CBS3H (POIBKIIOPHBIX JICMEHTOB C COITH-
AITBHO-UCTOPHYECKUM KOHTEKCTOM U T.1.

Cpelu KIIAaCCHKOB JIC3THHCKO JIUTEPaTyphl TPY/IHO Hal-
TH TI03Ta, KOTOPBI He Tpuberan Obl K HApOJHBIM aopH3-
MaM, METKOMY CIIOBY, JUIsl 00pa3HOTr0 BBIPAKEHHs TTyOOKOMH
MbICTH. JIOCTATOYHO MPUBECTH OJWH HPUMEpP U3 TBOpYC-
CKOTO HACJEOWs JEe3THHCKOro modTa ETrMa DmuHa, 9TO0BI
yOeauThCs B IpaBOTE 3TOr0 CyxaeHus. [IpuBenem geTBepo-
CTHUIIUE U3 CTUXOTBOpeHUs: «Te3ke», Ilie Mo3T BBICTyHAET
MPOTHB MHOTOXEHCTBA. OHO IEIUKOM COCTOUT W3 HapOJ-
HBIX TTOCJIOBHII ¥ IOTOBOPOK:

MOKPBIH SI3bIK — KaK 3aX04YET TOBOPHT.

Kaxplil cBOE /€710, CaM BHIUT.

Kto chect coib — TOT BOAy NBET.

Ot kpenkoro ykcyca mocyaa crpagaer [10, c. 36].

3/1ech MapeMuH MOJIHOCTBIO COXPAHSIIOT CBOIO GopMy H
MpsIMOe CEMaHTHYEeCKOe 3HaueHHe. [103T yMBINIIICHHO CO-
XpaHsieT apOpPUCTHYECKYIO 3HAUNMOCTh HApPOJHOM JIEKCUKU
1 00IIee CTHIIUCTHYECKOE 0(POPMIICHUE TIPOU3BEICHHUS.

[IpuBenem npyroit mpumep nepedpa3upoBaHHON HAPOI-
HOM TMOTOBOPKM M3 CTUXOTBOpeHUs «bpaThbsi»: «bbIBaer au
HOYb, UTO HE cMeHUTCs THeM?!», « My Ha KeHy MyCTh He
paccuuThiBaeTy», «OTeIl Ha ChIHA ITYCTh HE PAaCCUUTHIBACTY,
«Pyxka Ha pyKy IyCTh HE pacCCUHTHIBACTY U JIP.

Cyneiiman CTanbCKuil TakyKe IIUPOKO MOJIb30BAJICS T0-
CIOBUIIAMH W TIOTOBOPKAaMH, KPBUIATEIMHA BEIPAKCHUSMH,
KOTOpBIE IUIOTHO BOIIUIM B Pa3sTOBOPHBIM S3BIK JIE3THH U
C/CTAIMCh HAPOIHBIMHU, 00OTATHB TEM CaMbIM ITO3TUYCCKUN
cioBaps [11, c. 110].

VYuuteiBasg 10, uro C. CTanbckuil ABISETCS HAPOIHBIM
IIO3TOM, TBOPUYCCKHU MPEOOPA30BABIIUM U PA3BHBIIUM Y-
e (HOMBKIOPHBIC TPAIHIINH, ITepe]] HAMU BCTAET BIIOJHE
MPaBOMEPHBII BOMPOC O XapaKTepe OTHOILIEHUH ero TBopye-
cTBa ¢ (HOJIBKIOPOM H JIUTEPATYPOH.

Oo0pamenne C. CTaJbCKOro K YCTHOMY TBOPYECTBY HE
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OrPaHUYMBATIOCH TOUYHBIM 3aMMCTBOBAHUEM UM BOCIIPOU3BE-
nerneM (ponbkIopHBIX mapemuid. [103T riryboko ocBamBai
TIPUHIUIBI U ACTETHYECKHUE HOPMBI HAPOJHOTO TBOPUECTBA,
MacTEpCKH IepeoCMbICIrBasi (POJILKIOPHBIN  Marepuall.
Hcnonp3ys HapomHBIC TMapeMUH, OH CO3/IaBal CBOU COO-
CTBEHHbIE ahopHCTHUECKHE O0OPOTHI M IMOCIOBUYHbBIE BbI-
paKeHHUs 110 TUITY (POJIBKIIOPHBIX.

SBnssich GOIBITUM 3HATOKOM YCTHOTO HApPOIHOTO TBOP-
yectBa, C. CTambCKUi 3a4acTyi0 HCIIOJB30Ball HapOIHBIC
MapeMuu B JKaHpe TuAaKTu4eckoil catupsl. HaponHoe ocBo-
€HHE XyI0’KECTBEHHBIX TIPOU3BEICHI OCOOCHHO HATIJISTHO
MOJKHO TTOKa3aTh, OMHPAsCh Ha TEKCTHI CTUXOTBOpeHH C.
Cranbckoro, aopu3Mbl U3 KOTOPBIX CTAIH U3JIIOOJICHHBIMU
HapoaHeIMH m3pedeHUsMH. K mpumepy, «Ocen, KOTOpBIT
XOJHUT Ha JIBYX HOTax» — 3TO PacIpOCTpaHECHHOE B HApOJe
BeIpakeHue, KoTopbM C. CTanbCckuil U 03ariaBUil OJHO U3
CBOMX CAaTUPUYECKHX CTUXOTBOpeHui. Wmm npyrue mpu-
Mepsbl: «JlpyroM HasbiBasi, JaBHEro Bpara», « Bopona MHUT
ce0st oparom», «[yrnocts oueHb rioxoi Hexyr» u ap. [1oaT
mpuberaeT W K TpaHcopMamuu HapOIHBIX adOpHU3MOB,
rJe MOJBepraeT pe3Kol KpUTHUKE CBApJUBBIX JIIOJIEH U ca-
THUPUUYECKH OCMEUBAET B3STOYHUKOB, OOJITYHOB, JIGKEOOK U
np. Tak, B ocHOBY cTuXxoTBOpeHus: «IlycTh JIOIBIPH Takou
yMpeT» Jieriia HapojaHas MoroBopka: «CkaXu B JUI0 TOMY
rirymny, // Kotopslit He crocobeH IByM ociaM pa3ieiuTh
saMenby [12, ¢. 329].

Kax n3BecTHO, mapeMuu ABISIOTCS HOCHUTEISIMHU COIU-
IbHON (DyHKIMH, a TaKKe OTPaKCHHEM YasHUH U 0Kuja-
HUH HapoAHBIX. TspKenoe conmanbHOE ITOJNIOKEHHUE OIpe-
JENMIA UACHHYIO0 HANpaBIEHHOCTh W MOATOTOBIIIM TIO3TA
K KJIACCOBOMY MHPOCO3EpLAHHI0, KOTOPBIMH 03apEHO BCe
€ro TBOPUYECTBO. B Takoro poja cruxax Hambojee YeTKO
MPOSBIISIETCS HMHAMBHIYadbHOCTh CyneiiMaHa, KOTOPBIN
riyOOKO OCO3HaJl OOIIECTBEHHOE Ha3HAuYCHHWE II033MH.
[Toxa3aTeTbHBIM B 3TOM OTHOIICHUH SBIISIETCSI CTUXOTBOPE-
Hue «Ha cBepxeHne napsp», BCTyNUTeNbHAs 9aCTh KOTOPOTO
MO3T 3aKJII0YAeT TBOPUYECKU MEPEOCMBICICHHOW HapoJHON
mocnoBuIieii: «CioBa KpacH#I, 1eia THyCHEL, // KTo sMy psi,
B HETO Xe caM u yroguT» [12, c. 202]. B nanHOM ciydae mo-
9TOM HUCHOJIb3YETCs IPUEM UHBEPCUU UIIH K€ TePECTaHOBKU
KOMIIOHEHTOB TIOCIIOBHIIEL. B Hel TOAT BEIpa3nil HaMepeHHe
LAPCKUX BJIACTEH MOTOMUTH PEBOJIOIMIO B KPOBU. A B CTH-
xoTBopeHnn «Kaxpiii MHUT ceOst xaHoM» CTalbCKUMA, BbI-
pa)kasi THEBHOE HEIOBOJIBCTBO, TOBOPHII, UTO «KaXKIBIH TITy-
TIeI] U3 BOJIOCKA JeJIaeT TOJICToe OpeBHOY. SIpKue mpuMepsl
KAaueCTBEHHOIO NEePEOCMBICIICHHSI TIOCJIOBHIL] MBI BCTpEedaeM
B Mpou3BeACHUAX «Mup B cmateHum», «Cepie OemHsIKa
MycTh HE OyAeT TpeBOXKHO» U Jp. Tak, B CTHUXOTBOPEHUH-
Hasunanuu «Cepue OeaHsIKa mycTh He OyIeT TPEBOXKHO» B
coJiepKaHNEe HAPOIHOW MOTOBOPKH «M3 MIKypHI, TPHHECCH-
HOM Ha TOAEKaH, YaphIKH HE MOJydaTcs MO3T BKIIAJbIBACT
HHOM cMBbIcH, a UMeHHO: «IIIkypy, oTBe3eHHy0 B ACTpaxaHb
(B cMBICTE — BAAMh), U 32 IBYTPUBEHHHUK HE BO3EMYT», T.C.
OeTHAKY-TPY)KEHHUKY Be3Jl€ JKHBETCS OJMWHAKOBO TPYIHO
[13,c. 113].

Kak mocioBuIbI, Tak ¥ TIOTOBOPKH, (Ppa3eoIOTHICCKUE
BBIPA)KEHUS «CXOXKH B OTHOM: B PE€YEBOM HCIIOJIH30BAHUH OHU
BCErja JKeCTKO IPUBSA3aHBl K ONPE/IEICHHBIM KOHTEKCTaM»
[14, c. 13]. [TooTOMy B HApOAHOM YIIOTPEOICHHNH TOCTOBUIIA
«HE CyIIECTBYET BHE KUBOU peun. OHa ABIsAETCS Hepa3Aeib-
HOM YacTbIO ITOH peyr 1 OOHAPY>KUBAET BIIOJIHE CBOM CMBICI
JUIIG B OTNpenesieHHOM TekcTe» [15, c. 49]. Kak mpasuo,
npomsBeaeHnss C. CTalbCKOTO HCTOPUYECKH KOHKPETHBI,
MIPOHUKHYTHI MBICIISIMH W 9yBCTBAMH I103Ta, OATOMY MOX-
HO TIPE/ITOIOKUTb, YTO MOCIOBUIBI CHTYATHBHEI M MOTYT B
Pa3HBIX KOHTEKCTaX HOCUTH Pa3HyIO CMBICIOBYIO HAarpy3Ky.
Tax, cBou peBomonuonHble uaen C. CraabCkuil CKpbIBal
B MHOCKA3aHWW U HaMEKe, UTO MOCITYXKHUIO 3apOKIACHUIO B
€ro TBOPYECTBE OOJBIIOTO IMKIIA COIMATBHO-3a0CTPEHHBIX
CaTUPUUYECKUX MpousBeAeHu. I10: «CaMOI0BOJIbHAS CKO-
THHaY, «HeBo3MokHOY, « TaOyHIIHKY», «31M0M y TeOs A3BIK,
Cymneiimany, «['0moBOpe3y», B KOTOPHIX B aJIJIETOPHUYECKOM
(dopMe M300paKeHbl «IIAKAIbW» IMOBAJKH HOBOSBICHHBIX
BJIACTUTEJICH.

B cruxorBopenun «31no# y 1e0s 361K, Cyneiiman» [12,
c. 111], ocreperast 6EAHAKOB OT JOBYIIKH ITOST 3aASBIISCT:
«IakaJ makaJoM U YMpET: CKYJIHUT Ha BeCh OH Jiec». OnuH
U3 ILIAKaJIOB», KOTOPBIH «CKYIUT», — Tpyc. «OTBara He Io-
KUHET JIbBA, XOTSI OH CTaHET JIbICY, «Kak BEepuTh BHEIIHO-
ctu! XUTpHI CJI0BA, TaK KA JIBOWHOHN UTPD»y. OH BCE fenaeT
HEBIIOMNAJ. «3aTo CJIOBA €ro MapsT IPEBbIIIe BceX HeOecy.
Jpyroii — ronoBope3. DTOT «XOIUT BaKHO, HOC JIEPET MO
caMmbIif ToTosI0K» («I"omoBopesy»). Tperuit — «apy3ei 6po-
carh INPHBBIK, KOTJA )KEJIaHHOTro AocTur» («BopoHa MHUT
cels opitom»).

BwMmecte ¢ TeM ocTpble U, B CYLIHOCTH, SICHBIE COLUAJIb-
Ho-nonutudeckue crpoku CyseliMaH mepeMexaeT ¢ IIyT-
TUBBIMH, «0e300uaHbpIMIY adopmmamu («M3BecTHO BceM,
4TO O0pOoJia AEBUIY YKPAIIATh HE MOKET»; «CIaZ0K MEM, OH
MaxXHyTh YKCYCOM HE MOXeET»). M1 3To, HECOMHEHHO, TOXKe
«SBJICHUE «J30TIOBCKOTO CTHIIS», MAacKMpOBKA ITOJIUTHYE-
ckoro ynapa» [16, c. 113].

OO0pasbl U CIOKETHI U3 JE3TMHCKOr0 (hOJIBKIOPa B POJI-
HYI0 JIMUTEpaTypy Takxke BBesl Tarup Xyprorckuid. [Ipu 3a-
MMCTBOBaHUH 1 BBIOOpE MapeMuit U3 HAPOTHOM PEUr B POITU
N300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB, TOIT HE CIIETyeT
CJICTIO 32 YCTOSIBIIMMUCS BEKaMH YCTHO-TIO3THUECKIMH Tpa-
JULUSIMU IIPOLUIOTO0. B mpon3BeaeHsIX 03Ta IpeIcTaBiIe-
HO BCE MHOI000pa3ue JIE3rMHCKOT0 HapOIHO-TI03THYECKOTO
TBOPUYECTBA: JINPUYECKHUE 1 CBa/ICOHBIC TIECHH, CKa3KH, Oac-
HH, B TOM YHCJIE€ TIOCJIOBUIIBI U MOTOBOPKH. DOIBKIOPHBIE
Kpacku ¥ 00pa3bl 00JblIe BCEro MPOHUKHYTHI B €r0 CaTu-
pHUECKHE CKa3KU M aJUIeropuyYecKue 1mosmsl. 1o cuie amo-
IHOHAJILHOT'O BO3IEHCTBUS OHU OoJiee AeHCTBEHHBI. B HUX
MPOCJIEKHUBACTCS MOMBITKA PEIICHNs] COLMATIBHBIX PO0JIeM
BPEMEHHU B HOBBIX XYZ0)KECTBEHHBIX (popMmax.

Hapoano-nostnyeckoe BiIMsiHME HauOojee 3aMeT-
HO B WJICHHO-00pa3HOM co/epKaHUM mpousBeaeHui T.
XypIOTCKOTO, YeM B €€ CTHIMCTHYECKHX 0cOOeHHOCTIX. K
npumMepy, M. bamsp Beliensier Tpu acnekTa MCIOJb30Ba-
HUSL (DOJIBKIIOPHBIX MTOCIOBUIL U TIOTOBOPOK B XY/J0’KECTBEH-
HBIX TEKCTaX. DTO «aehopMarysi, peakTHBALUs M CO3U/a-
Hue. IlepBble 1Ba OCHOBAHbBI HAa MapOAUH, T.€. HA TPOTECK-
HOM NOJpa’kaHWU MCXOAHOW (opme mocioBuub» [17, c.
55]. Kacaemo nocieHnx, TO TOCIOBHUIIBI 00JI/IAI0T Pe3yiIhb-
TaTUBHON CTPYKTYpPOH, YTO TMPUBOAHUT K (POPMHPOBAHUIO
CEeMAaHTUYECKU MJICHTUYHBIX BBIPAKEHUI U BOSHUKHOBEHUIO
ABTOPCKHUX ITOCJIOBHI HA 0a3e TeX mapeMuii, KOTOpbIC MMe-
I0TCs B HapoaHOM (oupkiope. Hanpumep, ne3ruHckas Ha-
poHas mocioBuna «B Tex kycrax, 4To Thl BUAEI, 3aiilieB He
ocraiocey [18, c. 202] B mosme «Kot-6emokyp bamamray» T.
Xyprorckuii naet B nepedpasupoBanHoM Buae «CMOTPHT,
a B T€X KyCTax, YTO OH BH/JIEJ, HUYEro He ocTajochy [19, c.
188].

B cBouX caTHpHUYECKHX MPOU3BEACHUSX IO3T IpU-
Oeraer k OaceHHOMy mpuemy. Tak, caTHpHyecKas CKas-
ka «Cka3ka mpo BOJIKA M IIAaKajda» OTKPBIBACTCS SIHUIPa-
(oM, BBIpKAIONIUM €€ MOpaib JE3TMHCKOW HapOJIHON
nocioutie. Hampumep «Cunbl  Oonbiie, uem  ymay.
[NepconuduipoBanusie GOIBKIOPOM 00pa3bl KUBOTHOTO
3moca, ASHCTBYIOT B aOCOJIOTHO PEalbHBIX YCIOBHUSX JI€3-
THHCKOTO ObITa. Peub 9THX CKa304YHBIX NMEPCOHAXEH TaKKe
HACBIIICHA TIOCIOBUIAMHM W KpPBUIIATBIMH BBIPAKCHUSMHU:
«IlycThIMHU cllIOBaMHU JIeTy HE ITOMOKeIby, «Kaxknoe ciioBo,
YTO ThI IPOU3HOCHUIIIb, HAJIO OCMBICIUTDY.

Opranuyeckoe poAcTBoO npousseaeHuil T. Xyprorckoro
¢ MabIMH a()OPUCTHUECKUMH KaHpaMu (OJIBKIOPA IPOSIB-
JsieTcs U B TAKUX CaTUPUUECKUX ModMax: «Ocen Arakummy,
«Mymna HUca» «Maxopka Anxaca», B KOTOPBIX 03T Bbl-
CTyMaeT KaK MyJpbIH COBETUHK-TYMAaHHCT, II€Jb KOTOPOTO
MIOMOUYb UYEJIOBEKY YBUJETb CBOM HEJOCTATKU U TEM CaMbIM
001erYnuTh eMy n30aBICHUE OT HUX.

Jns Xyprorckoro xapakTepHO MOCTOSIHHOE CTpeMJICHHE
3aKPEMUTHCS B OTCTOSIBILIEMCSI MOPAIbHO-3THYECKOM KOJIEK-
ce. Anemmsinus K TpaJulnOHHOMY, Jake 1 KOHCEpBaTHBHO-
My, KaK Han0oJjee IPOYHbIM KaTerOpusiM HapOJHOTO CO3Ha-
HUsI, 00ecIieunBaeT He TOJIbKO MaKCHMAIIbHYIO ayAUTOPHIO.
Yeprasi U3 COKPOBHMIIHMIIBI HAPOJHOTO CO3HAHUS, TPOIY-
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CKasi 3aMMCTBOBaHHOE yepe3 COOCTBEHHYIO TBOPYECKYIO Jia-
0opaTopuio, XyT0KHHUK BO3BPAIIACT TPAIUIIIOHHOE €0 CO3-
JIaBIIIei cpejie B MpeoOpakeHHOM, 000Tall[eHHOM KayecTBe.

B mecHsIX-NPOKIISATHIX BOCHHOTO TEPHOa MO3T mpude-
raeT K CIocody CyMMapHOTO OOOOIICHHS YepT caTHpHhye-
CKOTO 00pasa CBOMX TepoeB. DTH CTUXHU COCTaBIEHBI U3 TIO-
TOBOPOK, 3aKPEIUBIIHX B C€0€ BEKOBYIO MYJPOCTh, & 3HAUYUT
— MIX aKCHOMAaTHYECKHUI CMBICI. BrraepunBaembIit 06pa3 mo-
JIOH caMOpa3pyIaronied CHITbl: «37I0/IeCTBa CPOK HEJIOJIOT,
<...>, nuKoi OerieHoi co0aKy BeK — COPOK JAHEI», — MUMIET
TO3T.

YnorpebieHreM (GoIBKIOPHBIX MAPEMUN U MYAPBIX H3-
PCUCHUI «TBOPIIBI CIIOBA» OYKUBJISIM CBOC M3JIOKCHUE, MTPH
9TOM B XYA0KECTBEHHBIX TEKCTaX OHU HE KAXKYTCS «IyXKe-
POTHBIMI» M TAPMOHUYHO CIIMBAIOTCSI C aBTOPCKOM PEUbIo.
O4YeBHIHO, YTO, CIICAYS] KAHOHAM HAPOJHOM MECHH, MOITHI
«TIBITATNCH MPUTITYIIATh CBOIO HHIMBHTYaTbHOCTD, BEPOSIT-
HO, HAJIEACh MOBBICUTH TEM CaMbIM BOCTPEOOBAaHHOCTH COO-
CTBCHHBIX TEKCTOB ¥ JIOCTHYb MOMYJISIPHOCTH B Maccax» [20,
c. 67].

Vcnonp3ys HapOAHBIE TIOCIOBHIIEI B CBOEM TBOPYECTBE,
aBTOPBI CTPEMSATCSI HE TOJIKO MPUOIU3UTH S3bIK POH3BE-
JICHUH K S3BIKYy HApOIHOMY, HO OHH CTaBWJIM Tieper co0oi
LENBIA PSIT MHBIX 33/1a4:

1. C mOMOIIBI TIOCIOBHII aBTOP HHOTJA PAaCKPBIBACT
UICOJIOTHIO YEIOBEKA, JaeT OICHKY IOCTYIIKAM, ACSITEIbHO-
CTH 1 HPAaBCTBEHHBIM OPHEHTHPAM CBOETO I'eposl.

2. YacTo B MOITHYCCKUX TEKCTAX IMOCIOBHIIBI M TIOTOBOP-
KU BBITIOJTHSIOT CBOCOOPA3HYIO POJh ANHUTPadoB.

3. [MocnoBuily ynoTpeOJISIOT Kak 3aroJioBOK MpOU3BeIe-
HUsSl. DTUM aBTOP IBITACTCS PACKPBITh OCHOBHOC 3HAYCHUC
U UACIO XyIOKECTBEHHOTO TPOU3BEIICHUS (CTHXOTBOPEHHS,
MTO9MbI, OACHH U T.1.).

Kak BuIuM, poJib OCIOBUI] B XYI0KECTBCHHBIX MTPOU3-
BeZlcHUSAX BennKka. OHU CTIOCOOCTBYIOT YCHIICHHIO 00pa3HO-
CTH aBTOPCKOW pedH, IOMOTAIOT CAeNaTh 0ojiee JOCTYITHON
U COAEPIKATEIIbHOM.

B cTathe MBI paccMOTpemH CTaHAAPTHOE UCTIOIH30BaHUE
napeMuil 1 uX TpaHchOpMaIHIO B XyJ0)KECTBEHHBIX TPOU3-
BegicHUsAX. CIocOObI M METOMBI aBTOPCKUX IMEPEOCMBICIIC-
HUH TIOCTOBUI] HAMH pa3pa0daThIBANCh UCKITIOUYUTEIHFHO Ha
MO3THYECKUX TEKCTAX JIE3TMHCKUX XYA0KHUKOB CIIOBA.

3aBepIIMB KPATKYI XapaKTCPUCTUKY HEKOTOPBIX IPO-
IIECCOB TpaHC(HOpPMAIMU TTOCIOBHIl W IIOTOBOPOK B TOITH-
YEeCKHMX TEKCTaX JIE3TMHCKUX aBTOPOB, MBI MIPUXOHM K CJIe-
IyroIeMy: Tpanchopmaius mapeMuil BOSHUKIA B PE3yJlb-
TaTe OOMIECTBEHHO-UCTOPUICCKAX M3MEHEHHH B HAPOIHON
cpele, 4ToO MPUBENIO U K BUJOW3MEHEHHIO OOIIECTBEHHBIX
(GYHKIUH JIC3THHCKUAX TOCIOBHUI] U TOTOBOPOK. [TomunHsis
HAPOJHYIO JIGKCUKY U (PPa3eoyoruio aBTOPCKOMY 3aMEICITY,
MO3THl HE TOJBKO MEPEOCMBICIAIOT YCTOIYUBBIE TPaauIli-
OHHBIE 00pa3bl POJHOTO (OJIBKIOPA, HO U CO3/IAI0T HOBBIC.
Vcnonp3ys HapoAHBIC TAPEMUAN B CBOMX TPYAaX, OHHU CTpe-
MUJIACH IPUOIHU3UTH SI3BIK TIPOU3BEICHHN K OOLICTIOHATHOM,
MPOCTO#, 00BbIICHHON peun. YacTo MOCIOBUIBI TOMOTAIN
aBTOpaM OXapaKTepPH30BaTh T'ePOCB MPOU3BEIACHUH, a MPH-
MEHHB IIOCJIOBHILy B KauecTBe Smurpada, moMoraroT pac-
KPBITHIO OCHOBHOM MBICJIH IIPOU3BEICHHS B I[CJIOM HJIH B OT-
JIEITBHO B3ATOU 13 T1aB. TakKe MOCIOBHUIIHI U IIOTOBOPKH Ha-
XOJST MPUMEHEHNE U B Ka4eCTBE 3ar0JIOBKA MPOU3BEICHHUS.

B donpkiiope u amreparype Co3IaBAIUCh BO MHOTOM
CXOKHE MEKIY COOON TMOATHYECKHE U MPO3aMUSCKUE JKaH-
PBI, TIO3TOMY TBOPYECKHE CBSI3H U ITOCTOSTHHOE UICHHO-XY-
JTIO’)KECTBCHHOE B3aWMOBIUSHHE MEXKY (HOJIBKIOPOM H JIH-
TepaTypoi BIOJTHE 3aKOHOMEPHOE SIBJICHHE.
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AnHoTanusl. B 1aHHOM cTaThe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCUYECKHE 3aMMCTBOBAHMS B 00JIACTH CIIOPTA B YEYEHCKOM SI3bIKE,
WCCIIEAyeTCS BIUSHIE aHTIMICKOTO S3bIKa Ha YCUCHCKYIO CIIOPTUBHYIO IMHTBOKYIBTYPY. [IpOBOANTCS aHATH3 YEUCHCKUX
CHOPTHUBHBIX TEPMUHOB aHTIIMHCKOTO MTPOUCXOKACHUS, PACCMAaTPUBACTCS POJIb AHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUIN B CITIOPTHB-
HOW TEPMUHOJIOTHH YEYECHCKOTO SI3bIKa, PACCMATPUBAIOTCSI HOBBIE, HAHOOJIEE MOIYJISIPHbIE KOHHOCIIOPTUBHBIE TEPMHHBL.
B xonme mccnenoBaHus pacCMOTPEHBI U MPOAHATM3MPOBAHEI OCHOBHBIC MIPU3HAKHA 3aWMCTBOBAHHBIX CIIOPTHBHBIX TEPMHU-
HOB. B cdepe cnoprta, Korma cTaHOBATCS MOMYJISPHBIMA HOBBIE CIIOPTUBHBIC 3aHATHUS, MOSIBIAETCS HOBAs TEPMHUHOJIOTHSL.
HexoTopble 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA MOTYT HOBJIMSATH HA CTPYKTYPY SI3bIKa, 110J 3TUM BIMSHHEM B S3bIKE HAUMHAIOT (PyHK-
[IMOHUPOBATH HOBBIC THITHI cTIOB. CTIOPTUBHAS TEPMUHOJIOTHS SIBIISCTCS TEM CJI0EM YEUCHCKOTO SI3bIKa, KOTOPHIA B HAOOITh-
el CTeTIeHH MPOSBIISIET TeHACHIINIO K HHTePHALIMOHATN3ALINH.

KiroueBble c10Ba: 3aMMCTBOBaHMSI, TEPMUHBI, JIEKCUKOIOTUYECKas CUCTEMa, JTUHIBOKYIbTYpa, CIIOPTUBHBIC AHTIIH-
[U3MBI, KOHHOCTIOPTHBHBIC TEPMHUHBI, HHOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHMS, YCUCHCKHIN SI3BIK, MOP(OIOTHICCKUE, (POHETHUCCKIEC
TIPU3HAKH.
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Abstract. This article discusses lexical borrowings in the field of sports in the Chechen language, examines the influence
of English on the Chechen sports linguistic culture. Chechen sports terms of English origin are analyzed, the role of English-
language borrowings in the sports terminology of the Chechen language is considered, new, most popular equestrian terms
are considered. The study reviewed and analyzed the main features of borrowed sports terms. In the field of sports, when
new sports activities become popular, a new terminology appears. Some borrowed words may affect the structure of the
language; under this influence new types of words begin to function in the language. Sports terminology is the layer of the
Chechen language, which most tends to be internationalized.

Keywords: borrowings, terms, lexicological system, linguoculture, English borrowings, equestrian terms, foreign lan-
guage borrowings, Chechen language, morphological, phonetic features.

Tocmanoska npobaemvl 6 00wem 8Ude U ee C8:3b C 8ANC-
HbIMU HAVYHBIMU U Npakmudeckumu 3aoayamu. Bcecro-
POHHHE OTHOIICHHUS MEXAY HOCHTEISAMHU Pa3IHYHBIX S3bI-
KOB, IIPEJCTABUTEIIIMHU PA3HBIX COI[MATBHBIX CJIOCB H IEJIBIX
HApOJIOB, B PE3YJIbTAaTe YCTAHOBICHUS KYJIBTYpHBIX CBS3EU
U MEXIYHApOJHOTO COTPYIHHYECTBA B cdepax IKOHOMH-
KH, TOJIMTHKH, KYJIbTYPbl CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO SI3bI-
KOBBIX KOHTAaKTOB, B3aMMOBIIHSHHUIO SI3BIKOB H KYIBTYD.
CoBpeMeHHBIH 3Tal pa3BUTHS PyCCKOTO, a, CIE0BATEIBHO,
M YEUEHCKOTO SI3bIKOB XapaKTEpPU3yeT HENPECTAHHOE BO3-
HUKHOBCHHE B SI3bIKaX HCM3BECTHBIX JIO CHX ITOP HOBBIX HO-
MuHaui. B ¢BsI3u ¢ 3THUM, HccaeI0BaHus B 00JIaCTH 3alM-
CTBOBAaHHOW WHOSI3BIYHOM JICKCHKH SIBJISTFOTCS aKTYaIbHBIMH.

JanHas craThs IOCBSIICHAa mpodieMe (PopMHpPOBa-
HUS CIOPTHBHOM TEPMHUHONOTUM B YEYEHCKOM S3BIKE.
OCHOBHBIM UCTOYHUKOM TOIOJHCHUS CIIOPTUBHOU JICKCUKU
B YCUCHCKOM SI3BIKE SIBISICTCS 3aMMCTBOBAHHE.

Ananuz nociedHux uccie0o8aHuli u nyoauKayull, 8 Ko-
MOPBIX paACCMampueaiuch acnekmsl 3mol npoosemvl u
Ha KOMOP®IX 000CHOBbIBACMCS ABMOD,; BblOCIEHUE Hepa3-
peuieHHbIX paHbule yacmell odbujeti npodaemsl SI3BIK criop-
Ta HAXOIHUTCS B IIEHTPE BHUMAHUS MHOTUX JIMHIBHCTOB.
[IpobmemamMu 3aMMCTBOBAHUS B CIIOPTHBHOH JIEKCHKE PyC-
CKOTO s13bIKa 3aHnManuch B.W.I'erauna [ 1], M.E.MeaetoBoit
[2], JLT . Apmonunen [3], E.H.Illaranosoi [4], 3.C. Jloru-
HOBa [5].

YeueHCKHME y4EHbBIE NPOBENH Psi UCCIENOBAHUH, I0-
CBSILIEHHBIX MpobieMam reorpaduueckoii (A.Jl.Baramnos)
[6], muaTBHCcTHYECKO# (A.W. XamumoB) [7], 1OpHIAYIECKOM
(3. 4.A0xypammon) [8] TeKCHKE COBPEMEHHOTO YEUEHCKO-
ro si3pika. OCco00 clieIyeT BhIACIUTh JUCCEPTAIHIO HA COMC-
KaHHMe JOKTOpa nenarorudyeckux Hayk C-A.M. AcnaxaHoBa
Ha TeMy: «[lemarormueckast KOHIICTIIIUS Pa3BUTHS CHCTEMBI
(U3MUECKOro BOCIIUTAHUS 3THO(OPOB Ha OCHOBE 0a30BBIX
LIEHHOCTEH 3THOMNENarorukm» [9], B 0CHOBE KOTOPOH JiexKar

STHOJIOTHYECKUE LIEHHOCTH (PU3NUECKOM KYJIBTYpBI, H OITy-
OmukoBaHHBEI UM «Pyccko-UeueHCKUi ciIoBaph CIIOPTHB-
HBIX TEPMUHOB ¥ clioBocodeTanuii».[10].

OjiHaKoO 70 CUX MOpP OTCYTCTBYET ITOJHOE MOHOTrpadu-
YeCcKOe HCCIIe/I0OBAHKE, CBSI3aHHOE C TEPMUHOJIOTHEH B Ue-
YEHCKOM SI3BIKE, Kacaromeics (QU3MUecKOd KyIbTYphl U
criopta. B cBsi3u ¢ 3THM CyIiecTByeT HEOOXOAUMOCTh B HX
yIiTyOlIeHHOM N3y4YEeHUH.

Dopmuposanue yenell cmamvi (HOCMAHOBKA 3A0AHUS).
Lenbto uccnenoBaHus SBIASETCS ONPENEICHUE 3aHUMCTBO-
BaHMS B YEUCHCKOM SI3bIKE KaK OCHOBHOT'O CIOCO0A pacIin-
peHus ee CIOPTUBHOM JIEKCUKH. {1 TOCTHKEHUS MTOCTaB-
JICHHOM IIeNu pelaroTcsl CeAyIoMe 3a1aul: UCcCIe10BaTh
BIIMSTHUE AHTIMHCKOTO sI3bIKa HA YEUEHCKYIO CIIOPTHBHYIO
JMHTBOKYJBTYPY, PACCMOTPETh HOBBIE, O0JIEE MOMYIIIPHBIE
KOHHOCHIOPTHUBHBIE TEPMHUHBI, TPOaHAIN3UPOBATH OCHOBHBIE
NPU3HAKW 3aMMCTBOBAHHBIX M3 aHIJIMHCKOTO S3bIKa CIIOp-
THUBHBIX TEPMUHOB.

U3snooicenue  0CHO6HO20 MAMepuania UcCcieo008aHus.
SI3pIkn oborammaroTes, B3auMoIeHcTBYsl ApyT ¢ Apyrom. Bo
BCSAKOM CIIy4dae, OHH TpeOyIoT K cebe BHUMATEIHHOTO 00-
pamienust. He mpocTo OThICKaTh BCEIIENO OT/ACICHHBIN S3bIK
WM ke auaniekT. Hepenko camo Bo3/eiicTBHE MPOMCXOANT
OOJIBIIICH YaCThIO B OJTHOM HAIIPABIEHHOCTHU. SI3bIK CTPAHBI, I
BIISTIOLIMACS IEHTPOM KYJIBTYPbI, UIMEET MPEUMYILIECTBEHHO
OoJibIlle JTAaHHBIX, CHOCOOHBIX OKa3bIBaTh CYIIECTBEHHOE
BIIMSIHUE Ha WHBIE A3BIKH, Y€M NPHHUMATh HA cebe 3TO MX
Bo3eiicTBre. CeroiHs MPakTUIECKH HE CYIIECCTBYET sI3bIKa,
CJIOBAPHBIN 3a11ac KOTOPOro He oOoramiaics Obl 32 CHET HHO-
A3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUI.

TepmuHOIOTHS, CBSI3aHHAsl CO CIIOPTOM B UYEUYCHCKOM
A3bIKe, (PAKTUYECKH MOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHA M3 IPYTHX
A3BIKOB, B TIEPBYIO OYEPEb M3 AHTIIHICKOTO, M KOINYECTBO
TaKUX CIIOPTHUBHBIX 3aMMCTBOBAaHUIN HEMPEPBIBHO PACTET.

Crenyer OTMETHTh, YTO MPOLECC 3aMMCTBOBAHMS aH-
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TIIMACKOW CIIOPTHBHOM TEPMHUHOJIOTUU YCUYCHCKHUM SI3BIKOM,
KaK 1 3aMMCTBOBaHHU BOOOIIE, HOCUT OTIOCPEAOBAHHBIH Xa-
pakTep. B maHHOM ciyuyae B KadecTBE MOCPEIHHUKA BBHICTY-
naet pycckuit si3pik. M.P.OBxas0B 0TMEUAET, YTO «B YEUEH-
CKHH SI3BIK 3aMMCTBOBAHUS MTPOHUKAIOT MPEUMYIIECTBEHHO
B pe3yNbTaTe BIMSAHUSA PYCCKOTO S3BIKA BCIEACTBHE pOCTa
YEUEHCKO-PYCCKOro ABYys3pruusin[11].

®yTOONBHBIC TEPMHUHBI IOSBIINCE B BenmkoOpuTanuy.
CeroHst MOYTH KaXKIbIi OOJebIIUK (yTOOIa Ha BOIPOC
rze ke 3apojuicst Gyr0oa B TOM BHJE, KOTOPBIH HaM H3-
BECTCH ceifuac, MOXKET OTBETHUTH, HE 00 TyMbIBast, YTO UMCH-
HO aHTJIMYaHe CHOCOOCTBOBAIM PACIPOCTPAHEHUIO TaHHON
UTpBI IO BceMy cBety [12].

TepMuHBI 9ed. ToIKumep — KObBHAXO (OT aHII.goal-
keeper), deu. ayrtcainep—TlabxpaBucHapr (OT aHIJI. out-
sider), ued. opapa—tlenarapxo (0T aHri. forward), ued.
neHansTH— TlynmaHan OybpkaToxap (OT aHTI.penalty) BEI-
TECHWJIN YK€ CYIIECTBOBABIINE B S3bIKE ONPEACICHUS U
MPOYHO BXKWINCH B s3bIK.[14]. «[ oakunepa oyvxvano sp
baxvana Odonywi, Oybpka KoveHauy ya saxapd.29-uy muno-
mexs, covidtcazlanaxolin mapo apa cuem cxvaenid, amMma
P.Vyuesc 15 memp cenapa movxna 6yvpka kesHHA yiiexyid
enupa» [13]. IlepeBon: « M3—3a nomexu, Komopy oxasai
eoakunep, May He nonan 8 eopoma. Ha 29 munyme y epo3s-
HeHYes Oblia B03MOINCHOCIb OMKPbIMb CYen, HO MAY Npo-
wien Mumo 80pom nocie yoapa Yyuesay.

C.-A.M.AcnaxaHoB B CBOe€il paboTe paccKa3bIBaeT,
«KOHHBIE BH/bl COPEBHOBAHUI IIMPOKO PACIPOCTPAHMUINCH
cpemy KaBKa3CKUX HapojaoB emie B 14 Beke. KoHb sBIsiCs
BEPHBIM IpyroM B O0eBBIX feiicTBuAX. KoHHas e3ma HocHIa
00psioBBIN XapakTep. B Havane 14 Beka cpenu YCUCHIICB
IIMPOKO OBLTH PacTIpPOCTPaHEHBI WTPHI HA TPU3 «IOCIEXU
U YIOpsDKW) yCOMIIero Kuruta. KommyecTBo BCaTHHUKOB,
JKEJIAIONIMX TPUHITHh YYaCTHE B IICPEMOHUAIIBHBIX CKauKax,
3aBHCENI0 OT CJIaBBI M OOTaTCTBa YMEPIIEro JHKUTHUTA: YeM
OTIBITHEH W MyJIpel B KUTEUCKHUX Jeax, U3BeCTHEH U 00-
radye ObUT yCOIIIHH, TeM OO0JIbIlIee KOJINYECTBO YYACTHUKOB
13 ONM3IIeKANNX U JATBHUX ayJIOB ChE3KAIHCh Ha CKAYKU
B JICHb MOMHHAHUSA. J[eTH, MOIPOCTKH M B3POCIBIE JOOPO-
JKEJIaTeIbCTBOBAJIA B COCTSA3aHbAX»[15].

KonHEI#1 criopT ocTaeTcss OTHIM U3 CAMBIX TTOMYIISPHBIX
BHJIOB CIIOPTa U Ha CETOIHAMIHUIN eHb. DTUM B 00yCIIOBIIe-
Ha WHTeHCH(UKALUS 3aMMCTBOBAHHMH, KOTOpast TAaKXKe CKa-
3ajJach Ha KOHHOCTIOPTUBHOW TEPMHHOJIOTHH YCUCHCKOTO
SI3BIKA. 371eCh BCTpedaeTcs: OOJIBIIOE KOJHMYECTBO HOBBIX Y3-
KOIpOo(eCCHOHAIIBHBIX TEPMHHOB, 3aMMCTBOBaHHBIX U3 aH-
TITUHCKOTO SI3IKA PYCCK. TAHIMKAI, YeY. TaH UKl (JIOB3YTy
TOOAHMI HUIKBAII), aHTIL. handicap;py CcCK.JKOKeH, Hae3THUK,
4ey. J)KOKeH, XbybHap4a«— aHINjockey pyCCK. Tajoll, 4ed.
rajorn (KXuicanymsanap) <— aHri. gallop , pyccK.CIpuHTED,
yey. CIPUHTXO,aHTJL.<— Sprinter, pyccK.cTaiiep, ued. cTai-
ep, aHIll. <—stayer, pyccK.craprep, ued. craprep(crnopraH
Kpuiicamamn ~ Oomabamap  XOYBHTYII), <«—  aHIULstart-
er, pycCK. TpeHep, dYed. TpPEHep, aHIJ.<—{rainer,pycckK.
JIUCKBaJTU(PUKAIMS, Yed. JUCKBATH(QHUKALM,TOB3aJIIall0X 0P,
aHTI.«—disqualification[16].

3aMMCTBOBAHUS MOJUUHSIOTCS 3aKOHAM (DOHETHKH,
rpaMMaTHKH, TpaBHIaM CJIOBOOOpa30OBaHMs W CEMaHTHU-
YECKOW CHCTEME S3bIKa, KOTOpas 3aMMCTBYeT. UeueHCKwHe
CIIOPTUBHBIC TEPMUHBI, 3aUMCTBOBAaHHbBIE M3 AHIJIMHCKOTO
SI3bIKa TIOCPEJICTBOM PYCCKOT0, MOXKHO Paclo3HaTh IO CBO-
UM IIPAMETaM, TaK KaK OHHU MPOXOIST (POHETHIECKOS H MOP-
(orornueckoe JIeKCHIeCKOe OCBOCHHE.

[To ¢oneTnyeckuM npu3HaKaM OHU cojepkaTr 1. Oyk-
BOCOYETAHUS TU, K B CIIOBE, TaK HAIIPAMEp, B CIOBE MaTd
(pycck.maTu < aHrI. match):«...xaebexan Heanoe Onecan
wonelauy matimexs n063a 1wkvasarutimupa benopycun
B0BULAXMObXHAYY KOMaHOuya xuaiawy mamuexvy [17].
[lepeBon: «...paspewun xasdexy Onezy Heanosy yua-
CmMB06amsv 80 GMOPOM MAlMe USpbl Mamud co cOOPHOIU
benopyccuuy.

2. KopreBelie 3, €, a Takke OYKBOCOYCTAHUS OY, aif, e,
Kak Harpumep, B ClIOBax xaBOeK (pycck. XaBOeK < aHril.
halfback, half — «nonosunay u back — «3alIUTHUKY.),

¢bpucraiin (pycck. ¢puctaiin < aHri.free style), cHOyoop.
(pycck. cHOyOopn < aHriI. snowboard,snow — «CHET»H
aHrL. board — «gockay.

3. B navazne cioBa cToOST OYKBBI T' MM X, KaK HampH-
Mep, YeUCHCKOe TaHAOO0MN (PpyccK. TaHmbon < aHril. hand-
ball(hand—«pyxa» u «bally—msu):« ypaxe oladavxvupa 14
wapepa 18 wo kxayyanry xenawt oAy KbOHAYY CHOPMCME-
HAWHA IOKbAXb XbaXeskkxapar cnopman 10 kenexyna dony
akvuticadanaput.. 2ano00.1, 2UMHACMUKA, 801eti00], 031000,
mennuc, wwumma kxun a» [18].IlepeBon: «Ocenvio npoutnu
COPEeBHOBANUSL 34 NEPEEHCIBO CPeOU MOLOObIX CHOPIMCMe-
noe om 14 0o 18nem no 10 euoam cnopma: 2andon, umMHa-
cmuka, 601et601 031000, MEHHUC U OP ... ».

K aT0i1 TpyIIIie OTHOCHUTCS U CIIOBO XOKKEH (PYCCK.XOK-
Kel < oT aHr. hockey):«...Kvowvzan loma mlexv wan matioa
tuHepa yapua, XOKKeux J063a 1yV4apHa Macmep-Kiaccaul
eaumupa yapa...»[19].IlepeBon: «...Ha nosepxnocmu oze-
pa Kesenoui Am o6vina coenana niowaoxa, Onst Heeaaoujux
nouepamu 8 XOKKell, bl NOKA3AHbI MACMEP—KIACCHL ... ».

3aMMCTBOBAaHHbBIE M3 AHIJIMHCKOTO S3bIKA TEPMHHBI
CHopTa MOXKHO 0XapaKTepU30BaTh 110 CIIEAYIOIMM MOp(eM-
HBIM MTPU3HAKAM:

1.Hamnune OKOHYAHUsI —MHT B KOPHE CJIOBA, HAIIPUMEP:
6omubunauar (body building), Bunacepdunr (windsurfing),
kukOokcunr (kickboxing), cHoyOopmuHT (snowboarding):
«Xloxxy Oenowikaxv KeeulpxowiHa Kvaxs Oladavxvupa
CXbAOUNIUHA — KUKOOKCUHZexyid — Xvanxeaxkxap...»[20].
[epeBoa:«B amu OHU COCMOANOCL OMKPIMOE NEPEEHCMBO
N0 KUKOOKCUH2Y cpedu NOOPOCMKOS. ...

2.KopeHb —M€H M —TaiiM CJIOBax : CIIOPTCMEH (Sports-
man), TauM (time), TaiM-ayT (timeout), oBepTaiiMm (over-
time), Tatimep(timer). YedeHCKOE CTIOPTCMEH OT aHTIIHHCKO-
r0 sportsman (pPycCK. CIIOPTCMEH < aHTJI. sport (CTIOpT)+ man
(uenoBek): «...LJueaxy oaxvaroyyw bapa maun-mavnanyy
NAUXbAIKXaQuWIKapa cnopmcemenaut. Batin  pecnybnuxepa
oyy mypuupexv oakvanoyyur 1 cnopmcmen gapa...»[21].
[epeBon:« Vuacmuuxamu 0Ovinu cnopmcemensvt u3 pasHvix
CmMpat, cpedu HUX U 0OUH CNOPMCMEH U3 Hawel pecnyou-
KU...».

3.CozmepkaT B ciioBax KopeHb -0o0i. Crofa OTHOCSTCS
TepMuHBl QyTOON (aHTH.football foot —«HoTay u «bally—
Mms4),0ackeroon(basketball, basket —«kop3unay u «bally —
Ms14),rana0om (auri. handball ,hand—«pyka» u «bally — msia
),Boseiibomn(volleyball),oeiicoon(baseball)n T.1..HUeueHckoe
BosIeitbon oT aHrimiickoro volleyball(volley—«ymap ¢
n€ry» u ball —«wmstay),Hanipumep: «Pecnyoaukexs Oybx-
xXvapaepa dyvhenarokvapyy mleelanepa sonetibonran cnopm-
xomnnexcan eluwnosp 2016-uy wepan oxanan 6ammaxs
doautina...»[22]. TlepeBom: «Cmpoumenscmeo nepeozo
MEAHCOYHAPOOHO20 080pYA BONeUDONA HAYALOCL 6 anpee
2016...».Yeaenckoe 0eiicO0a 3aMMCTBOBAaHHOE OT AHTIIHIi-
ckoro baseball (base— «6a3a, ocHOBaHUE» U ball — «Ms9»):
«...wa avrua, Bupoocunexv Oeticoonax noe3yw 604y Kow-
epeccmenauina 2ep3 Oummuna 6es3awl goyyy cmaed...» [23].
Ilepesoo: «...6 wmame BupOowcunus neuzsecmuvie OKa3d-
JIU BOOPYICEHHOE HANAOCHUE HA KOHZSPECCMEHO8 60 8PEMs.
uepwvl 8 6eticoon... ».

Bui6oowvl uccnedosanus u nepcnexkmugbl  OAIbHEUUUX
UBBICKAHUIL OAHHO20 HANpasieHus. 3aUMCTBOBAHUE CIIOP-
TUBHBIX TEPMUHOB U3 JIDYTUX SI3bIKOB B YEUCHCKHUU COJIEH-
CTBYET HE TOJBKO CTaHOBIICHHIO CHOPTUBHOH TEPMHHO-
JIOTHHU $3bIKA, HO U PAa3BUTHIO €r0 JIEKCHYECKON CHCTEMBI.
I'maBHO#M npUYMHON pOCTa AaHTJIMMCKUX CIIOPTHUBHBIX 3aUM-
CTBOBAHMH SIBISIETCS TOT (DAKTOP, YTO POAWHOIN OOJBIIHMH-
CTBa BHUJIOB CIIOPTA, BO3HUKIIKX B HOBOE BPEMs, SIBISIFOTCS
AHIJIOSI3bIYHBIE CTPaHbl. B ueueHckuil sI3bIK uepe3 mocpe-
CTBO PYCCKOTO SI3bIKa 3aMMCTBOBAHBI 0003HAUCHUSI HOBBIX
BUIOB criopTa. HemanoBaxkHbIM (pakTOPOM TaKIKe SIBISIETCS
pacryiasi momnyJsipHOCTh CIOPTa M PA3IMYHBIX €0 BUIOB
B YeueHckoil PecnyOmmke. 3aumMcTBOBaHHS 00YCIOBIICHBI
HEOOXOAMMOCTHIO HOMHUHAIIMKM HOBBIX BHJOB CIIOPTAa U CO-
OTBETCTBYIOIIMX MM OOBEKTaM TPEHHUPOBOUYHBIX M COPEB-
HOBaTEJbHBIX IpolleccoB. PaccMoTpeHHble B padore Ma-
TEpUAJIbl, 3aTPACMBAIOIINE [IPU3HAKK 3aUMCTBOBAHHBIX M3
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AHTJIMHACKOTO $13bIKa TEPMHUHOB, IOMOTAIOT PACIO3HAThH HX,
CIIOCOOCTBYET MPAaBUILHOMY IIOHIMAHHUIO M 00JIErdaeT KOM-
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AnHoTanusi. OTTaTKUBAsICh OT TEOPHI B3aMMOJICHCTBHUS TUIHOCTH 1 OKPYIKAIOIIEH CPEIbl B paMKaX KyJIbTYPHO - HCTO-
PHUUYECKOr0 NMPOCTPAHCTBA, B CTaThe OTMEUAETCS, YTO B3AUMOBIIUSHUE KYJIBTYPhI M INYHOCTU UMEET CBOIO CUCTEMY, OCHO-
BaHHYIO Ha XpaHCHHUH W Tiepenade nHpopManuu (BepOarbHON U HEeBEepOAIFHON ), BKITFOUAIOMIYIO MTPEIMETHBIC W 3HAKOBEIC
CpEeICTBa, 00ECTIEYNBAIONIHIE MTPOIECCHI MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIMH U TIPOLIECC MOCTIKEHUS KyIbTYPHOI MaMsATH Ye-
soBeyecTBa. 1o MHEHHIO aBTOPOB CTAaThH, OJHUM U3 TAKUX 3HAKOBBIX CPEACTB OCBOCHMS HAIMOHAIBHOW KyJIbTYpHl SBIIS-
©TCsI KOHIICTIT I[BETa, MPEIICTABICHHBII B SA3BIKE, TUTEPAType, NCKYCCTBE, IOJTUTHKE, TPOCTPAHCTBE MOJBI U T.II. ABTOPHI
JTOKa3bIBAIOT, YTO JAHHBIM KOHIEMNT SABJSETCA JUIA YelOoBeKa JII000H KylIbTyphl HOHATHHHBIM CPEJICTBOM HMHTEPIPETALIUN
OKPY’KaIOILIEero MUpa U PeNpe3eHTalud MUPOBO33PEHUS U MUPONOHUMAHHUS, CBOMCTBEHHOIO JaHHOH KyJNbType B JaHHYIO
HUCTOPHYECKYIO AMOXY. B paMkax maHHOW CTaThM OCYIIECTBIICHA ITOTBITKA M3YYCHHS KOHIICTITA «KPACHBII» B S3BIKOBBIX
3HAKOBBIX cucTeMax 3amana u Bocroka. Takke oTMedaeTcs, 4YTO IIBETOOOO3HAUEHHE MPOYHO BOIUIO B JIMHTBOIIBETOBYIO
KapTUHY MHpPa PyCCKOro Hapoja, ¢ TeYeHUEeM BpeMeHHu (B meproj ¢ koHua XIX Beka g0 koHma XX Beka) HOABEPIIIOCH
mporieccy MeTaopHu3alui U METOHUMH3AINH, N3MEHIB CEMAaHTHYCCKOE 3HAUCHHE, M B HACTOSIIEE BPeMsi BHOBh MCHSCT
CEMaHTHUKY.

KirodeBble c10Ba: s3bIKOBbIE 3HAKOBBIE CPEACTBA, KOHIIEIT, JIMHIBOI[BETOBAs KAPTUHA MUPA, CEMAaHTUYECKOE 3HaYe-
HUE, HAaIHOHANBHAS KyIbTYpa, CHHXPOHUYECKOE, THAXPOHHICCKOE, MEKKYIBTYPHAS JTUYHOCTh, HHKYJIBTYpPAITHs, MEX-
KyJNbTypHast KOMMYHHUKAITHS, SI3BIKOBAsi CHCTEMA, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS.

LANGUAGE SIGNS MEASURES OF THE NATIONAL
CULTURE DEVELOPMENT
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of the «Russian Language and Speech Culture» department
Kursk State Medical University
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Abstract. Based on the theories of interaction between the individual and the environment within the cultural-historical
space, the article notes that the mutual influence of culture and personality has its own system based on the storage and
transmission of information (verbal and non-verbal), including subject and sign means that ensure the processes of inter-
cultural communication and the process of understanding the cultural memory of mankind. According to the authors of the
article, one of such symbolic means of mastering national culture is the concept of color, presented in language, literature,
art, politics, fashion space, etc. The authors argue that this concept is for a person of any culture a conceptual means of in-
terpreting the world around and representing the worldview and worldview inherent in a given culture in a given historical
epoch. Within the framework of this article, an attempt was made to study the concept of “red” in the language sign systems
of the West and the East. It is also noted that the color designation firmly entered the linguocolour picture of the world of
the Russian people, with the passage of time (from the end of the 19th century to the end of the 20th century) underwent a
process of metaphorization and metonimization, changing semantic meaning, and now again changes semantics.

Keywords: linguistic sign means, concept, linguo-color picture of the world, semantic meaning, national culture, syn-
chronic, diachronic, intercultural personality, inculturation, intercultural communication, language system, linguoculturol-

ogy.

Bcecroponnee n riry0okoe CHHXpOHHYECKOE U JTHaXpo-
HUUYECKOE N3yUCHHUE SI3bIKA U KYJIbTYPBI, B TOM YHCIIE A3bIKa
XYJIO’KECTBEHHOM JIMTEPATypbl U KYJbTYpbI, NPEACTABIIA-
IOMMX COOOH B COBOKYITHOCTH MHOTOMEPHBIC CHCTEMBI U
OTIPENIEIISTIONINX IEJIOCTHOCTh Hapoza, MO3BOJISIET B 0000-
LWEHHOM BUJE MPEACTABUTh LIEJIIOCTHYIO KAPTUHY MUDPA U B
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, U B JIMHI'BUCTHKE, U B JIUTEPATypO-
BEJICHHH, U B NIPUKJIAJHBIX HAyKaX, HAIPUMEP, B METOIUKE
[IperoaBaHus JIMTEPATyphI.

Teopus 0 B3aUMOAEWCTBUM JHYHOCTH, OKPYXKAroIEei
cpenbl, KyJIbTyPHO-HCTOPUIECKOTO POCTPAHCTBA U IPYTHX
(akTopoB Hamuia CBOE OTPAKEHUE B AaHTUYHBIC BpPEMEHA B
paborax I'mnmokpara n I'eponora, B cpeJjHAE BeKa — B TPY-
nmax Monteckne u Tropro, B XX Beke — B puocodckux u
uctopuyeckux tpyaax B.C. Conosnéna, B.O. Kimrouesckoro,
H.A. bepasesa, A. ®. Jlocesa, [.C. JIuxauéBa. Harmpumep,
J.C. JIuxau€B, CTOPOHHHMK KYJIbTYpHOTO €IMHCTBA YEIIO-
BeuecTBa, otmevan: «Kyibprypa nmuuHocTn popMupyercs B
pe3ynbTare AeATebHOCTH MaMsITH OIHOTO YelIOBEKa, KyJb-
Typa CEMbU — KaK pe3yJIbTaT CEMEHHOW MaMsATH, KyJIbTypa
HapojJa — HapoAHO! namsaTu. Ho Mbl y’ke 1aBHO BCTYIUIIU B
3TOXY, KOTJa A7l 00IIel KyJIbTyphl OTACIHHOIO YesIOBEKa,

oO1mecTBa 1 Hapo/ia Hy)KHa AesTeJIbHas, TBOpPYECKas MaMsTh
Bcero yenoBedectBay [1; 9].

B XXI Beke, Beke rio0anu3aiuy, B3auMOIPOHHUKHOBE-
HUSl JUajora KyJbTyp U MEPCIEKTUBBI JOCTUKEHUS KyIlb-
TYpHOTO €IMHCTBA YEJIOBEYECTBA IIPH YCIOBHH COXPAaHEHHS
WHJIMBHU/YaIbHBIX OCOOEHHOCTEH KyJbTYp, aKTyaJIbHOH
ocraérest mpobsemMa (HOPMHUPOBAHUS MEKKYJIbTYPHOM JIHU-
HOCTH Ha BCEX dTalax pa3BUTHS (MIIaIast U CPEIHIS IIKO-
Jla — BbICIIee yueOHOe 3aBe/IeHHe — JallbHeHIlee CaMoCTo-
STEJIFHOE CaMOCOBEPIICHCTBOBAHNE), ITOCKOIBKY KyJIbTypa
U JTMYHOCTh B3aMMOCBSI3aHBbI, B3aUMO3aBHCUMBI U B HEKOTO-
PO cTerneHn B3auMOOOYCIIOBIICHBI.

3ajavya OIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs (JINTEPATYPBI, PEIUTH-
OBENIEHUS U T.II.) — CPOPMUPOBATH THUI JHYHOCTH, CIIOCO0-
HOW K caMoueHTU(UKALUK, U MPUHAUIeKAIICH B CBOEM
MHUPOBO33PEHUHN K OMNPEAEIEHHON KyJIbType MOCPEICTBOM
OCO3HaHMS UCTOPUYECKOTO MPOIIJIOro U UCTOPUYECKO Ma-
MSITH, TIOCPEJICTBOM HM3Y4Y€HHs JHUTEpaTypsl U Mudooruu,
MOCPENCTBOM IPUHAIEKHOCTH K ONPEAEIEHHON PEIUruH,
CUCTEME HPABCTBEHHBIX M KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEM, UIEAI0B
U Tpaaulnii, NOCPEJCTBOM OILYLIEHUs] reorpaduuecKoro
IIPOCTPAHCTBA, MOCPEACTBOM M3YUEHUsI COLUAIBHO-IKOHO-
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MHYECKHX WHCTUTYTOB M JIPYTUX (haKTOPOB.

3amada By30BCKOTO 00pa3oBaHUs (070Ka TyMaHUTapHBIX
MPEIMETOB) U MOCIEBY30BCKOTO — MPOJODKUTh U OTYACTU
3aBepUINTh (POPMHPOBAHKME MEXKKYJIBTYPHOH JIMYHOCTH,
CIOCOOHON K MPOHWKHOBEHUIO B MHYIO KYJIbTYPY U K OT-
KPBITHIO ce0s1 B IPYToi KyJIbType (T.€. K peaanu3aiui CBOEro
TBOPYECKOT'0 MOTEHIUANIA).

3amayda qanrbHEHIIETo Pa3BUTHS MEKKYIBTYPHOH JINIHO-
CTH — MPOAOJDKUTH IBIDKEHUE OT MPUOOIICHUS K KYJIbTYp-
HBIM IIEHHOCTSIM Y€JIOBEYECTBA J0 IMOCTHKEHHUS 11eIOCTHO-
CTH ¥l MHOTOOOPa3Hsl OKPYKAOIIETO MHpa Yepe3 MEKKYITb-
TYpPHYIO KOMMYHHUKAIIHIO.

ITo muenuto C. I'. Tep-MunacoBoii, MUpOBO€ MPOCTpaH-
CTBO, KOTOPOE OKpPY)KaeT UYEIOBEKa MPEACTABICHO B TPEX
(dhopmax: peanbHass KapTUHA MHUpPA, KyJIbTypHas (TIOHATHH-
Hasl, KOHLENTyalbHas) KapTHHA MUpA, S3bIKOBAsi KapTHHA
mupa. [2;41].

JlokazaHo, 4TO B3aMMOBJIMSHUE KYJIBTYPHl U JTHYHOCTH
HMMEET CBOIO CHCTEMY OOILEHHS, OCHOBAHHYIO Ha XPaHEHUHU
" mepenade mHPopManuu (BepOarsHOW M HEBepOATBHON),
BKJTIOYAIOIIYIO TTPEIMETHBIC U 3HAKOBBIE CPEJICTBA, 0Oecte-
YHMBAIOIINE TPOLECCHl MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMU U
MPOIeCC TMOCTIDKEHUS KYJIbTYpHOW TaMATH UYEIOBCUCCTBA.
[3.4,5].

O/HUM M3 TaKuMX 3HAKOBBIX CPEICTB OCBOCHUS HAIHO-
HAJIBHOW KYJBTYPHI ¥ MHBIX KYJIBTYpP SBISCTCS JICKCHKO-CE-
manTrdeckoe noJe 1seta (JICTILL) B s3b1ke, TUTEpatype, uc-
KYCCTBE, ITOJIMTUKE, TPOCTPAHCTBE MOABI U T.II., IIOCKOJIBKY
IBET C MOMCHTa BO3HHKHOBCHHS YeJIOBEYECTBA SIBISACTCS
JUIA 9eJIoBeKa JI000M KylbTyphl MOHATHUIHBIM CPEICTBOM
MHTEPIIPETALNH OKPYIKAFOLIET0 MUPA ¥ PEIIPE3CHTAN MH-
POBO33pEHHSI ¥ MHPOIIOHUMAHHS, CBOMCTBEHHOTO IaHHOW
KyJIbTYpe B IaHHYIO UCTOPHUYECKYIO d1oXYy. [6-11].

JICTIL] nomoraet 4ejoBeKy peIuTb IpooJieMy HHKYJIIb-
Typammd, T.e., Mo MHeHHIo npodeccopa ['.B. JIpaua, «obe-
CIIEYUTH ITOCTEIIEHHOE BOBJICUCHHUE UEIOBEKA B KyJIbTYpPY, B
MOCTETICHHYO BHIPA0OTKY MM HAaBBIKOB, MaHEp, HOPM I1OBe-
neHus, (OpM MBIIIICHHS U SMOIIMOHAIBHOHN JKU3HHU, KOTO-
pBIe XapaKTepHBI A ONPEAEIEHHOTO THMA KyIbTYpPHI, IS
OIpeIeIEHHOr0 UCTOPUYECKOTo nepuoaax [12; 556].

[Iporeccbl MHKYIBTYpAMU HU3YYalOTCS B KYJIBTYPHOMH
AQHTPOTIOJIOTHH U TIPEICTABIAIOT COOO B3aMMOCBS3b S3bI-
KOBOH CHCTEMbI, IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX OPHEHTHPOB, Pa3-
BUTHE TBOPYECKHX HABBIKOB, COBOKYIHOCTH KYIBTYPHBIX
LIEHHOCTEH, TpaJuluii U HOPM MPEEMCTBEHHOCTH, a TaKkKe
BJIMSTHUE BCEX THX (PaKTOPOB Ha (POPMHUPOBAHUE MEXKKYJIb-
TypHOU ;maHOCTH. [13-19].

B kagectBe mpuMepa pemieHus MpoOJIeMbl WHKYIBTY-
pauuy MpejcTaBIseTcsi BO3MOXKHBIM PaCCMOTPETh, KaK M3-
yuenue konuenra Kpacusiii B pamkax JICIIL B xynbType
EBpomnsl u Asun (auxoromuu Bocrok/3amnan) crmocodcTByeT
(hopMHPOBaHUIO U 00OTALICHUIO MEKKYJILTYPHOH JINYHOCTH
B HECKOJIBKHX ACTEKTaxX: B MA()OIOTHIECKOM IIPOCTPAHCTBE,
B 3HAKOBOM IPOCTPAHCTBE CUMBOJIA, B IIPOCTPAHCTBE MOJIBI,
B SI3BIKE U B JIUTEpaType.

B kypce MKOTBHOTO W3yUYCHUS JIUTEPATYPHl WHIUBHI
y3HaET, 4TO ApeBHEUIIE MU(]BI CBA3BIBAIN C KPACHBIM IIBE-
TOM COTBOpPEHHE YeJOBEeKa: BO MHOT'MX KOCMOTOHHYECKHX
Mu(ax TMEepBBII YEIOBEK OBUT BBUICIIICH U3 TIIMHBI, B KOTO-
poif B OONBIIEM MM B MEHBIIEM KOJIHYECTBE MPHUCYTCTBY-
€T KpacHasi Kpacka B BHJIC OKUCH jkeJie3a. Tak B CKazaHHsX
octpoBa [lacxu "yenmoBek pomutcs u3 Tyha KpacHO-Oyporo
1[BETa, MIPOU3OMIEAIIETO OT W3BEP)KEHUS BYJIKaHA — «IIBET-
HO# 3emuny» [6; 34]. Marajeo - OfuH U3 HHIUHCKUX OOToB,
W3BasT W3 3eMJIM KPAaCHOTO IIBeTa MY)KYMHY W JKCHIIHHY,
Ha3BaB X Mymna u Mymnan. Co3garens MmiieMeHH Maiay B
Kanupopuuu Beutenui u3 TéEMHO-KpacHO 3eMiu JBe (Ury-
PBL, MY>KCKYIO M KEHCKYIO; JIFOJIH 3TU OBUIH Oelble, Tia3a y
HUX KpacHbIE, a BOJIOCHI Y€pHBIE [6; 34].

Mud o coTBOpeHHH JT0/Iei N3 KPACHOM TIIMHBI TIOBTOPSI-
ercs y HapojoB Hosoii ['Bunen, ocrposa Tautu, Menanesuu,
octpoBa bopueo, Erunra u npyrux. CaMm mpapoautesb ue-
JoBeuecTBa Asiam ObUT COTBOPEH OOroM SIXBe M3 KpacHOM
3eMJIH, Ha3bIBACMOM «ajiamMay. DTO CIOBO ABIsieTcs hopMoi

JKEHCKOTO POJia OT «aiaM», TO €CTh YeJIOBEK, U POJACTBEHHO
CIIOBY «EIIOM» — KPaCHBIH.

B kypce By30BCKOTO KyJIBTYPOJIOTHYECKOTO 0Opa3oBa-
HUSI UHIUBU] y3HAET, 4TO B 3HAKOBOM IIPOCTPAHCTBE CUMBO-
J1a KPaCHBIH I[BET y MHOTHX HapOJOB OBLI CBS3aH C KHU3HbIO,
MJI0JIOPOJIMEM, JIIOOOBBIO U OpakoM. Y JKHTeNel IpeBHEi
I'peunn u npeBHero Puma kpacHbIif IBET CUMBOJIU3UPOBAI
TUTOIOPOJINE, TIOATOMY cTaTysl Oora rurtomoponus, [lpuama,
Obla OKparieHa B ATOT 1BeT. B SInoHuu B cpenHue Beka oT-
TEHOK KPacHOTO — aJIbli, UM MPOCTO KPacHbBIN I[BET CUMBO-
JTU3UPOBAI JIFOOOBE, O YEM TOBOPUTCS B HAPOJHBIX IECHIX
13 coopHuKa «MaHBECION:

B sipko-anble 11BeTa xouy

S okpacuts mIaThHe,

Ho 6orocn,

Kax naneny, 3acBepkaet ajblii I[BET.

W y3HaroT Ir0IM PO MOTO JTFOOOBB.

Cerogns B Poccun TpaaWIIMOHHBIM OJISTHHEM HEBECTBHI
SIBIISTFOTCSI O€JIbIe OJICXKIIBL. B TO BpeMs Kak y pyCCKHUX Kpe-
cthsH B XIX u maxe B Hauanme XX BeKa cBaJcOHBIN HAPST
HEBECTHI ObIT KPACHBIM, O YéM MOETCsI B TiecHe «He 1ieid Tb1
MHE, MaTyIllKa, KpacHbIil capadan». B YkpawHe KpacHbI-
MU STOJaMH KaJIMHBI YKpallaau cBaacOHBIA KapaBail, a B
benopyccun 00Bs3bIBaNIN OyTHUIKY C BOJKOW KpacHOMW JIeH-
TOM.

CoBpeMeHHass CHMBOJIMKA KPAcHOTO I[BETa KaK I[BETa
J00BH HACTOJIBKO M3BECTHA, YTO HE HYXKTAETCS B KOMMEH-
Tapusx, a MPUMEPOM MEKKYIBTYPHOU KOMMYHUKAIMH SIB-
nsercst Jlenp CBsaToro BaneHTHHA, TOYTH MTOBCEMECTHO OT-
MedaeMblil B Poccun B mocieaHue JeCsTHIIETUS.

B mpocTtpaHcTBe MOJBI KpacHBIM IIBET U3JaBHA HOCST
3eMHBIC BIIAJIBIKH PA3HBIX KYJIBTYp M PEIUTHH, KaK 3arai-
HBIX, TaK ¥ BOCTOYHBIX. IMmiepaTops! apeBHero PuMa Obumn
OJIEThI B IypIIypHbIE TYHUKH, & CEHATOPHI — B TOTH, OKalM-
NEHHBIC IMypPIYPHBIM IIBETOM. Takke IypIypHOTO IIBETa
0Nl Ty HOCHIH Bu3aHTHiiCKIE KecapH, 1axe YKa3bl OIITH-
ChIBAJIM MypIypHbIMU yepHuiamu. Llapu naponos CpenHero
Boctoxka (cakxoB, ckuoB, IepCOB) HOCHIH KPACHBIE OJICHKTBI
U BOMHCKHE 3HAaKM KPacHOTO I[BeTa. PUMCKHE mambl U Kap-
JIMHAJIBI OICBAIUCH B KpacHble MaHTuU. B Poccun renepassl
HOCHWJIH TIAIBTO Ha KPACHOH MOAKIIAAKE, TAKHE YK€ JTaMITachl
Y OKOJIBIIIHN (hypaxex.

Cero/iHs KpacHbIH 1IBET YCTONUMBO MPUCYTCTBYET B TEH-
JICHIIASX MAPOBOM MOJIBI B CBETIIBIX U TEMHBIX OTTCHKAX.

JIuHrBOLIBETOBASA KapTHHA MHUpPA PYCCKOTO HApojaa CB-
3aHa C KPACHBIM IIBETOM U HaXOJUT OTPa’KEHUE B MOBCE/-
HEBHOM ObITe. HarmoHampHO-KyIBTYpPHBIE OCOOCHHOCTH
PYCCKOTO Hapofa MPeICTaBICHBI B IPUBBIUHBIX CHHTarMax:
Kpachast ropka, KpacHbIH CTSAT, KPACHOE COJHBILIKO, Kpac-
HBIE BOPOTa, KpacHash CTPOKa, KpPaCHOE KPBUIBIIO, KPacHOE
W10, KpacHas TUIOMaab U T. 1.

WnTepecHo, 4yTo, 0JIMH pa3 MOSBUBLIUCH B PYCCKOM SI3bI-
Ke, 9TO IIBETOOO03HAUYCHUE MIPOYHO BOILIO B JIMHTBOIIBETO-
BYIO KapTHHY MHUpa PYCCKOT'0 HapoJa, ¢ TCUYEHHEM BPEMEHU
(B mepuon ¢ koHma XIX Beka 10 koHIa XX Beka) MojaBep-
TJIOCH TTPOIIECCY MeTapOpHU3alui U METOHUMH3ALINH, H3ME-
HUB CEMaHTHYECKOE 3HaUCHHE, U B HACTOSIIEE BpeMsI BHOBb
MEHSIET CEeMaHTHUKY.

Hanpumep, apeBHHE pycHYM BMECTO CIIOBA KpPacCHBIH
YHOTPEOISIIA CIOBO «UEPMHBII» — TO K€, 9TO KapMHH, OT
4yepBb. TKaHW Kpacwiid 4YepBsIKaMU, KOLIEHWIIBbIO, OTCIOJA
TOSIBUJICST KPACHBIA OT CIIOBAa KPacUTENb, emIé Ha TOT Tie-
pHOJl BpeMEHU HE UMEBIIHH 3HAYeHUE a0CTPAKTHON KPacChl.
B.U. Jlanb B cBOEM ciioBape JBaXk/bl 0OpaIaeTcsi K CIOBY
«KpacHBII», TOIBOJIS TIOJ] CICAYIONINE OTPEICICHU: Kpa-
cKa_(KpacHBIN LIBET, KpaCHOTAa, KpaCHUHA) U KpacHBIA (py-
JTOW, aJIbIil, YepBIIEHON ), TAKIKE COOTHOCUT KPACHBIIH I[BET CO
cioBoM «KpacuBbli» (He kpacHa m30a yrimamm, KpacHa IIH-
poramu. KpacHo roBopur, a ciaymats Heuero. Paau kpacHo-
r0 CJIOBIIA HE MOKaJeeT POJHOro OTIa). Tak u cyliecTBoBa-
JI HECKOIIFKO BEKOB MO/ [1BA 3HAUCHU CJIOBA KPACHBIN
B PYCCKOM S3bIKE, HE TOJIBKO HE UCKJIIIOYast IpyT Apyra, HO 1
JIOTIOJIHSISI CEMAHTUYECKOE MTPOCTPAHCTBO.

SIpko mposIBIAET ce0s1 KpacHBINA [IBET U B MUPOBOM JIN-
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Teparype. B pycckom (oibKIIOpe CONHIIE Ha3bIBAIOT «Kpac-
HBIM», JIGBYIIKY TOXE «KPacHOW», a OTOHb — «KPacCHBIM
netyxom». B pycckoil ckazke o Emene Opathsi obemaror
MPUBECTH €My KPacHBI KadTaH, KPaCHYIO MIANKY U Kpac-
HBIC camord. B cka3kax mamyacoB KWBau TOBOPHUTCS O BO-
WHCTBEHHOM JIpakoHe JTepapy, KOTOPBIM Tepes Apakoi
BBIKPAIIMBaJ CBOC TEJIO B KPACHBIA IBET, MOIHUMAIOIIAN
€ro Iyx, B OeNbIf IBET, 3alIUIIABIINAI €ro OT MOPaKEHHS,
1 B 4EPHBINA, CYJIMBIINNA CMepTh Bpary. B ckaskax u mudax
npeBHero Kurast roBopuUTcs O TpaBe CIOHBIA0, KPACHBIE ST0-
Tl KOTOPOH MpeBpalaiy JJro00ro 4eIoBeKka B KpacaBlia.

KpacHbrif 11BET KaKk MO3UTUBHBINA M PAIOCTHBIN TOHIMA-
€TCSl U B CPEJHEBEKOBOM JIUTEpaType Uciama:

BarpsiHbIif TIBET BCENSAET B CEPIIIE PAIOCTh,

B pyOuHOBOM BHHE TaWTCS CIATOCTb.

[TyHoBbIe pyOUHBI KPACAT caj,

Bocxon myHIIOB, 1 SpKO-aJT 3aKaT.

VY Tex, 4bs KU3Hb BecenreM Oorara,

JlaHuTHI SipKHE, KaK [[BET rpaHara.

Can MOparnma ObLT B IIBETEHBE all,

W, kax 3akat, oronb MycChbI nbLi1aI.

([exusieBu «Bocems paiickux cajoB»)

Taxum o0pa3oM, HE paccMaTpuBas HMOAPOOHO TPHUCYT-
CTBHE KPAacCHOTO I[BETA B JIUTEPAType HAPOIOB MHUpA, CIEIy-
€T OTMETHUTh BaXHYIO TEHICHLUIO: HAUWHAsl C APEBHOCTH U
1o 310Xu Bo3porkieHus, KpacHBIN IBET HECET B OCHOBHOM
MO3UTUBHBIA CMBICT, a HaunHasg ¢ X VII Beka 1 3akaHuMBast
XX BKIIOYHTEIBHO, KPACHBIN I[BET MPHOOPETAET HETATHB-
HBIC 3HAYCHUS, CHMBOJIM3UPYS CONHANBHBIC MOTPSICCHUS U
peBommoriin. Tak A. Benblit Ha3bpIBaeT KpacHOE 3apeBO HaJl
[TeTepOyproM «reeHCKUM MEKIOMY, «IMOIEMOi Xaoca, Io-
ryousmero Poccuroy», y A.I'prHa KpacHBIA CTAaHOBHUTCS 3HA-
KoM 00s1pHOTO co3HauHwmsl, y b. bpexra — monuioctu u mopou-
HoctH, y Konm3abypo O3 — cuMBosioM O0Jie3HH, Oe3ayIus
u yOmiicTBa. DTO JHIG OJWH W3 MPHUMEPOB PACCMOTPEHUS
koH1enTa kpacHbiit B JICIIL] pa3HbIX KyJIbTyp.

Takum o6pasom, usyuenue JICIIL] u ero BiwsiHUSA Ha
(bopMHIpOBaHNE MEKKYIBTYPHOH JIMIYHOCTH B MOJEISIX CO-
[HATBHO-KYJIBTYPHOTO 00pa30BaHusl HEOOXOIUMO, aKTyallb-
HO, BOCTPEOOBAaHO U PETIIAMCHTUPOBAHO MEXKYHAPOIHBIMU
JIOKyMEHTaMH M corjamenusaM: gokymentom HOHECKO
«Jlexmaparmss MeXuKo Mo MOJUTHKE B 00IACTH KyJIbTYPHL.
KynbTypsl: Tuaior HapoJoB MHUpPay», COTJAIICHUSIMUA Opra-
HU3au «MeXIyHapOIHbIC IeAarOrHYecKiue WHHUIIHATH-
Be» U T.A. [7; 131].

Hcxons 3 npoBeAEHHOTO UCCIIEOBAHUS, CIEIYET CHe-
JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO B CEMbE, B 1IKoJie, B BY3e u mocie-
BY30BCKOM 00pa30BaHUM MHANWBU HE TOIBKO IPOXOIUT CO-
UAITN3AIUI0 B PaMKax MPO(ECCHOHAIBHON KOMIICTCHITUH,
HO W TIO3TaITHO TPHOOIIACTCS K KyIbTYPHBIM IIEHHOCTSIM,
HOpMaM W TPAJHMLIUSAM CBOETO 3THOCA M HMHBIX KYyJIBTYD,
(dbopMHpYs JTHMHTBOKYJIBTYPOJOTHUYCCKYI0 KapTHHY MHUDA.
U gem paHbIie TPOU30HAET CTAHOBICHHE MEKKYIBTYPHON
JIUYHOCTH, TeM ObICTpee HAYHETCS MPOoIecC KyIbTYpHOU
CaMOUICHTU(DUKAIIMY U BIIOCIEICTBUN CHOPMUPYETCS MEK-
KyJIbTypHOE CO3HAHUE, M TEM MEHBIIE OIMAaCHOCTh BO3HHK-
HOBEHHUS «IOTEPU KyJIbTypHOH HICHTUYHOCTHY [TEPMUH
B.I'. Jlpaua], a TMYHOCTH CMOKET M30CKATh HErATUBHOIO
BIIMSTHUS TIPOTIECCA «CTOMKHOBEHUS M MYTAIHH KYJIbTYPHBIX
napanurm» [Tepmun B.I'. IIpaga].

CrocoOHOCTh JINYHOCTH K MHMBHIYaJbHON HHTEpIpe-
TaIH KyTbTYPHBIX IIEHHOCTEH, K IPEITOMIICHUIO UX B CBOEM
MOBEJICHUH CIIOCOOCTBYET CTAaHOBJICHUIO €T0 KaK MEKKYJIIhb-
TypHOW JIMYHOCTH, KaK OyayIlero KOMMYHHKAaHTa B CO-
TPYIHUYECTBE C MPEACTABUTEIIIMIH MUPOBOTO COOOIIECTRA.
[TooTOMy OCHOBOMOJATAIOIIYIO POJIb B HACTOSIIEE BPEeMs
MPU3BAHBI CHITPATh BOCIUTAHUC MOJOAGKH B IIyXe MHPA,
JHanora KyJibTyp, IOATOTOBKH K HHTEPKYIBTYPHOMY 001IIe-
Huto [7; 132].
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AnHoTanus. B OONBIIMHCTBE HCCIIEIOBaHUI BBOJHBIX CJIOB 0CO00C BHUMAHHUE Y/ICISCTCS X 3HAYCHUIO U (YHKIIUU B
MIPEUIOKEHHUH, B TO BpeMS KaK MPOUCXOXKACHUE, MIIH, TOYHEE, NCTOYHHUK MOMOTHEHNS JIEKCUKO-CHHTAaKCHIECKOTO Kilacca
9THX CIUHUII, OCTAETCS B CTOPOHE. B cTaThe MpeanpruHUMAaeTCsl MOIBITKA BOCIIOIHUTE 3TOT MPOOEIT MyTEM CO3/aHuUs TCHEe-
THYECKOH KIacCH(pUKAIMH BBOTHBIX cJIoB. OCHOBHOI METO, MPUMEHSIOIINNCS B MCCICIOBAHUN — CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
YeCKH aHaJIN3 MaTepuana, TakKe TOCTaBICHHBIC 33/1a4H JOCTHTAIMCh HA OCHOBE METO/1a HEMOCPEACTBEHHOTO JIMHT BUCTH-
YECKOTr0 HAOJFOICHUSI U ONMCAHUS JIMHIBUCTUYCCKUX CIMHHULI, ONPCACICHUS U BBIABICHUS UX ocoOeHHOCTeH. C omopoi Ha
HEro MMOKa3aHo, YTO MCTOYHUK ITOTIOJTHEHUS BBOJHBIX CIIOB — CHHTAKCHYECKHUE CTUHHIIBI PA3IMYHBIX THUIIOB, C KOTOPBIMH
BBOJIHBIE CJIOBA COXPAHSIOT JKUBYIO CBA3b. EAMHCTBEHHOE MCKIIIOYEHHE — 3TO TaK HA3BIBAEMBIE «COOCTBEHHO BBOJHBICH
CJIOBa, HEOOJbINAS 3aMKHYTAsl TPYIIIA, SIHHUAIBI KOTOPOU MOTEPSUTH CBSA3b C IEPBOOOPA3HON CHHTAKCUYCCKON CHMHUIICH.
Kpome HHX, BBIIEISAIOTCS TaKKe TPYIIIEL, KaK BBOJHBIE CIIOBA, BOCXOISIINE K IBYCOCTABHBIM MPEIIOKECHUSIM (B TAKOM CITy-
yae OHM Ha3bIBAIOTCS BBOJHBIMHU MPEITIOKECHUAMH); K OJHOCOCTaBHBIM MPEIIOKEHUIM (OMpeaenéHHO-THYHBIM, HEOIpe-
JENEHHO-TMYHBIM, 0000MIEHHO-TTMYHBIM, OC3JINYHBIM, HHOUHUTHBHBIM, HOMHHATUBHBIM); K 000C00JICHHBIM 000opoTam. B
OTJCNBHBIN pa3psi BRIACTSAIOTCS CIOBa, KOTOPhIE HEBO3MOYKHO BO3BECTH K IIETIBIM CHHTAKCHUYSCKUM EAMHUIIAM, KOTOpPHIC
MIPECTABIIIOT CO00M COKpaIEHHbBIE U yCeUEHHBIE SAMHUIIBI IPEABIAYIINX Pa3psIoB, a TaKXkKe MeXIOMeTus. PesynpraTom
UCCIICIOBaHMS CTaJla KIIaCCU(PUKAIINS, HACUUTHIBAIOIIAS IISITh Pa3psiioB (BBOIHBIC MPEJIOKEHHUS IPEIICTABICHBI B pa3psijie
«HOITbY») H TIOAPA3PsIIbI, KOTOPAst TIO3BOJISICT ONMCATh BBOIHBIC CIIOBA C TOYKH 3PCHUS UX MporcxoxaeHus. Kiraccudukanms
MOYKET OBITh MCIIOJIF30BaHA B JIFOOBIX MCCIEOBAHUAX, B KOTOPHIX HEOOXO0AUMO OOPAaTUThCA K MPOUCXOKACHUIO BBOIHBIX
CJIMHUII, PACCMOTPETH CBSI3b MX MPOUCXOKICHHS C CEMAHTHKON U ()yHKIIMOHAIHHBIMI 0COOEHHOCTSIMH.
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Abstract. In most studies of parenthetical words, special attention is paid to their meaning and function in the sentence,
while the origin, or, more precisely, the source of replenishment of the lexical-syntactic class of these units, remains aloof.
The article attempts to fill this gap by creating a genetic classification of parenthetical words. The main method used in the
study — structural and semantic analysis of the material, also the tasks were achieved on the basis of the method of direct
linguistic observation and description of linguistic units, the definition and identification of their features. Based on it, it is
shown that the source of replenishment of parenthetical words are syntactic units of various types, with which the paren-
thetical words retain a live connection. The only exception is «actually parenthetical» words, a small closed group, the units
of which have lost connection with the primitive syntactic unit. In addition to them, there are such groups as parentheti-
cal words going back to two-part sentences (in this case they are called parenthetical sentences); to single-part sentences
(definitely-personal, indefinite-personal, generalized-personal, impersonal, infinitive, nominative); to separate turnover. In a
separate category are allocated words that can not be raised to the whole syntactic units, which are abbreviated and truncated
units of the previous digits, as well as interjections. The result of the study was a classification of five categories (parenthet-
ical sentences are presented in the category “zero”) and sub-categories, which allows to describe the parenthetical words in
terms of their origin. Classification can be used in any research in which it is necessary to refer to the origin of parenthetical
units, to consider the relationship of their origin with semantics and functional features.

Keywords: parenthetical words, parenthetical sentences, parenthetical units, origin, genetic classification, two-member
sentences, one- member sentences, unattached phrases, interjections, fixed expressions

Iocmanoska npobaemvl 8 06uem 8UOe U ee C8:3b C 8AHNC-
HbIMU HAYYHbIMU 3a0ayamu. BBOIHBIC CIIOBa — CJIOKHOC SIB-
JIeHHWe, OOIIMPHBIA M MECTPHIA IO CBOEMY COCTaBY JICKCH-
KO-CUHTaKCHUYECKHIl KJlacc, Ha NEPBBIA B3I KaXKyLLUHCS
BEChMa XAOTHUYHBIM, a MIOTOMY HYKIAIOUIUICS B YHOPSIIO-
YUBAHWUW MTOCPEICTBOM Kiaccuukanmuu. HecMoTpst Ha TO,
YTO JIMHTBUCTBI OTJAIOT SIBHOE NPEANOYTEHHE CeMaHTHYe-
CKUM KJIaCCH(DHUKALUAM, TCHETHUCCKUI aCIeKT, T.C. IPOHUC-
XOXJICHUE BBOJIHOTO CJIOBA, HE MEHEE BaXKCH, MOCKOJIBKY «B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB BBOJIHBIC CJIOBA U BBOJIHBIE COYETa-
HUSI COXPAHSIOT KUBBIC JICKCHUCCKHE U IPAMMaTHYCCKHC
CBSI3U C COOTBETCTBYIOIIIM 3HAMCHATEIEHBIM CIIOBOM, C €T
mapagurmoin» [ 1].

Ananuz nociedHux uccied08aHuil u nyoauKayuil, 6 Ko-
MOPLIX PACCMAMPUBATUCH ACNEKNIbL IMOU NPOOIEeMbL, 6bl-
OelleHue HepaspeweHHbIX panbuie dacmeti ooujell npooie-

mbl. TIpOUCXOKICHUIO BBOIHBIX CIIOB YICHSUIA BHUMAaHUE
MHorue TuHrBUCTh XIX-XX BexoB: @.U. bycnaes [2], JI.H.
Ogcsanuko-Kynukosckuit [3], A.M. IlemkoBckuii [4]; Tem
HE MEHee, MX OHO WHTEPECOBAIO IPEXKIE BCETO B CBA3U C
CHHTAKCHYECKUM CTaTyCOM BBOJHBIX e€qUHHUIL. [lepByro re-
HETHYECKYIO KIacCH(UKAIMIO BBOJHBIX CIOB co3mai A.A.
[ITaxMaTOB, BRIACTIABIINAN 7 pa3psamaoB (BOCXOAIINE K OTHO-
COCTaBHBIM ONpPeAEIEHHO-TUYHBIM; BOCXOAIINE K Oe31nd-
HBIM TIPEIUIOKCHUSM C TJIABHBIM WICHOM, BBIPA)KCHHBIM
TJIar0JIOM; BOCXOJSAIINE K OAHOCOCTABHBIM ITOJICKAIITHBIM
(T. . HOMUHATHBHBIM) MPEIOKEHHUSIM; BOCXOAAIIHE K 6e3-
JUYHBIM WHQUHATHBHBIM TPEATIOKCHUAM (3HATH, MEKIY
HaMH CKa3aTbh, MPU3HATHCS); K OJHOCOCTABHBIM HAPEUHBIM
(T. e. ¢ MpeAMKATUBHBIM HAape4YMeM B KadecTBE INIAaBHOTO
4JIeHa; K JBYCOCTABHBIM; pa3lHUYHBIC PyraTeiIbCTBa BPOJIE
«aépt mobepm») [5]. OgHAKO M3-3a TOTO, YTO ITO MPOUCXO-
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JIAJIO B TO BPEMsl, KOTJ[a CAMH TPAHHUIIBI MIOHITHS «BBOJIHOE
CJIOBO» HE OBUIM OYepuYCHBI, MHOTHE BBOJHBIC CIWHUIIGI B
Heé HE TMOMaNd, B YaCTHOCTH, COUYETaHMS MaJEKHBIX (HopM
UMEH CYIICCTBUTEIBHBIX C MPEIIOTOM BPOJIC K CUACHbIO,
Ha eope, M np. boree neranpHYIO KIacCHMUKAIMIO CO37al
B.B. BuHorpasoB, KOTOPBIA BBIAEISUT TPU OOJBIIHMX Kiac-
ca, WICHSIIUXCS Ha 0OJice MEJIKHE: MOJAJIbHBIC YACTHIIBI,
MOJIAIbHBIC CJIOBA, MOMAJBHBIC CIOBOCOYCTAHWS (M3 HHX
K BBOJHBIM EIMHUIIAM OTHOCSTCS JIHMIIb JIBAa MOCIETHHIX
knacca) [6]. I3 coBpeMEHHBIX TPYAOB MOYKHO OTMETHUTh
CJIOBapb-CIPaBOYHUK « TPYAHOCTH PYCCKOW ITYHKTYAITHH.
CroBapb BBOJIHBIX CJIOB, COUETaHUH U mpemioxeHuin» O.A.
Octpoymosoit, O./]. ®pamnons, usnanusii B 2009 rogy
[7], B xOTOpOM TIpOaHANM3UPOBAHO 3HAUYCHUE, TIPOUCXOXKIC-
HHE U NYHKTyannoHHoe odopmienue 0omee 1400 enuumil,
Cpe KOTOPBIX €CTh KaK BBOJHBIC CJIOBA, TAK U CIUHMIIBI,
KOTOPBIE MOTYT OBITh MPUHATH 32 BBOJHBIC IO OIITHOKE.
BonbImMHCTBO TMHTBUCTOB, OJJHAKO, COCPEOTAuNBACTCSA Ha
(YHKIIMU U CEMAaHTHKE BBOJHBIX CJIOB, 3aTparuBas mpoosie-
My UX MIPOUCXOKACHUS UMb B Majiol mepe [8; 9; 10] .

Dopmuposanue yeneti cmamou. [enb TAHHOTO HAYYHOTO
UCCIICIOBAHMSI — 3aMIOJHUTH 3TOT MPOOEN: CO3IaTh BCEOOh-
EMITIOIIYIO KJIACCH(DHUKAIIMIO BBOIHBIX CIIOB C TOYKHU 3PCHUS
UX TIPOUCXOXJIECHHUS, TO €CTh FeHETHYECKYIO KiaccCh]uka-
ruto. [TocraBieHHas [eIb HAYYHOTO UCCIIC0OBAHUS MOIPa3-
yMeBaeT o] cO00 pemeHne CIeAYIOMEro psaa 3a1ad:

- TPOAHATIM3HPOBATH IMPOUCXOXKJICHHE BBOJHBIX CIIOB
PYCCKOTO si3bIKa (OCHOBHOW HCTOYHUK MaTepuaya — CIIo-
Bapb-CIIPaBOYHUK «TpPyTHOCTH PYCCKOW ITyHKTYAI[HH.
CroBapb BBOJIHBIX CJIOB, COUETaHUH U mpemoxeHuin» O.A.
OctpoymoBoii, O.J]. ®pamrions);

- OIPEJEeTUTh OCHOBHBIC pa3psiibl BBOJHBIX CIIOB B 3a-
BHCHUMOCTH OT UX IIPOHCXOXKICHUS;

- paccMOTpETh OCOOEHHOCTH KaXKI0T0 pa3psia.

Usnooicenue ocnosnozo mamepuana ucciedosanus c
NOTHbIM 0DOCHOB8AHUEM NOJYYEHHBIX HAYUHBIX pe3Yibimd-
mos. B nepByro ouepesib HEOOXOIMMO 3aMETHTh, YTO CaAMO
BEIPAKCHUE «NPOUCXOXHCOCHUE BBOOHBIX CJI08» HETOUHOE.
IlockosibKy BBOJHBIE CJOBA — JIEKCUKO-CHHTAaKCHUYECKUI
kiace [1], peub CKOpee CTOUT BECTH 00 MCTOYHHKAX, U3 KO-
TOPBIX TOT KJIACC MOTIONHACTCS, O SMHAIIAX, KOTOPBIE CII0-
COOHBI HCIONB30BATECS B PONMM BBOAHBIX. MccnenoBanue
C 3TOM TOYKU 3PCHUS MO3BOIMIIO CO3JIaTh CICIYIOIIYIO I'e-
HETHYECKYIO KIACCH(UKAIINIO, OXBATHIBAIOIIYIO HE TOJHKO
BBOJIHBIC CJIOBA U COYETaHMS CIIOB, HO M BBOJHBIE MIPEIIO-
sKeHHsI. MOXKHO BBIICTHUTD CIICAYIOIINE Pa3PsIbL:

0. BBoaHble 3jiIeMeHTBI, BOCXOASIIHE K JIBYCOCTaB-
HBIM MNPEAJTO0KEeHHUSIM, OHU K€ BBOJHbIE NMpeAT0sKeHHs.
JlaHHOMY pa3psily MPUCBOCH HOMEP «HOJIBY», MMOCKOJIBKY, C
OJTHOW CTOPOHEI, BBOJIHBIC CIIOBAa M BBOJIHBIC MPEIIOKCHHUS
B PYCCKOIl (DMIIOIOTHH TPAJAUIIHOHHO pa3rpPaHNIUBAIOTCS, C
JIPYTOil — OHU CJIMIIKOM OJIN3KH, 4TOOBI HE YIOMHHATH UX
B Kaccuukauu Booodme. K BBOTHBIM MPEATIOKECHASIM MBI
OTHOCHM JIByCOCTABHBIE KOHCTPYKITHH, B KOTOPBIX MOKHO
BBIJICITUTH MOJISIKAILEE U CKA3yeMOe: 100U 2080psm, s OY-
maro, cuumarom oHu M T. I. B OONBIIMHCTBE cIydaeB 3TH
MPEUIOKEHUST COOTBETCTBYIOT MPEIUKATHBHBIM YaCTsIM,
CBSI3aHHBIM OCCCOIO3HOWM CBSI3bI0 C TEMH, BHYTPH KOTO-
pPBIX HaxomsATcs, Hampumep: Ou uecmHblll uenosek, 100U
2osopam. Takue TIpeIOKEHUS BO3MOKHO IpeoOpazoBaTh
B CJIO)KHOIOJAYMHEHHBIC, NMPH STOM NPU HAJIUYUU COHO3a
BBOJIHOC TIPEUIOKEHUE TTOTEPSET BCSIKUA OTTEHOK BBOJHO-
ctu: Joou 2oopsim, umo on uecmuwvlll yenogex. Jpyroi
WCTOYHUK BBOJHBIX IMPEUIOKCHUN — MPUCOCIUHUTCIILHBIC
MIPUIATOYHBIC: YO CYUECMBEHHO, YMO YOUBUIMENbHO, YUMo
xapakmepno U T. 1. BBOZTHBIMH MOTYT OBITH M BYCOCTaB-
HBIC HETIOJIHBIC MPEJIOKCHUS: HAIPUMEP, KAK UMeN YeChb
donodcums, 8UHOBAM, Y8epeH, coziaceH, ckazan. Kak mpa-
BWJIO, Y TaKUX HPEAIOKEHUN €CTh aHAJIOT CPeAH BBOJHBIX
CJIOB, TPOM3OMICIIINX OT OJHOCOCTABHBIX IPEIIONKCHUN
(cM. HEUXKE): Kak umero wecms Oonoxcums. Jpyrue (suno-
eam, yeepen, cka3ai W Tp.) BBITISAAAT KaKk BBOJIHBIC CIIOBA,
Y TOJIBKO aHaJIM3 3aCTaBJSICT OTHECTH UX K JBYCOCTABHBIM
BBOJIHBIM TTPEJUIOKCHHSIM.

I. «CoGcTBeHHO BBOJAHBIE» €JI0Ba. Tak Mbl Ha30BEM
BBOJIHEIC CIIOBA, TPAMMATHKAIN30BABIINAECS U TTOTECPSBIINC
CBA3b C YACTSIMM PEYM M CHHTaKCHUECKUMH eINHHUIIAMH, OT
KOTOpbIX npousouuid. B.B. BunorpaioB oTHOCHII UX K pa3-
psAmy MomanbHBIX 9acTHIl [6]; A.A. [IlaxmMaTOB BO3BOAMII He-
KOTOpPBIE U3 HUX K OJTHOMY M3 TUIIOB OJHOCOCTABHBIX MpPE/-
JoxkeHu# [5]. OpHM U3 3TUX CJIOB MOJBEPIIUCH B MOTOKE
peun poHETHIECKUM H3MECHEHUSAM (2b1M1, Spum, MoJ, 4ams,
oeckamo, 6UlLb, HeOOCh, OuLLb, UL, 6am, CIbLULb, HOAOICUM
(CokpamEHHOE «IIPEIIOIOKIMY») U JIP.); IPYTHUE COACPIKAT
B CBOEM COCTaBE apXam3Mbl WM MaJOyIOTPEOUTEIHHBIC
cnoBa: (uatl, naue moeo, de (IMPOU3OILIO OT CIOBA «Iben,
IJIarojia KrOBOPHUTEY» B MOBEIUTEIBHOM HakIOHeHUN) [11]).
TpeTpu emé MOKHO CBSI3aTh C APYTHUMH YACTSIMHU PEUH, Ha-
MpUMep, C HAPCUUSAMH: KAXHCUCb, 8eCMUMO, KOHEYHO, 8Ce-
KOHEUHO, Hanpumep, no-UOUMOMY, NOYUMAL, MO CAMOe,
noxcanyti, nosxcaiyume. TeM He MEHee, 3TH CIOBa JINOO
yYHOTpeOIIIOTCS TOBKO B TO3UIIUN BBOAHBIX, THOO UMEIOT
B 9TOW MO3HMIUHU 0cO00C 3HAYCHUE, KAKOTO YK€ HE MMEIOT
T€ CJIOBa, C KOTOPBIMH OHH CBSI3aHBI TeHeTH4ecku. U, ko-
HEYHO, K OMMCHIBAEMOMY pa3psiiy OTHOCSTCS T€ €IUHHIIBI,
KOTOpBIC 00pa30BaHbI M0 MOJICIH: 0- + OCHOBA + bix. DTO
TaKHe CIIOBA, KaK 80-NEPBbiX, 80-MOPbIX, 8-0eCAMbIX U T. II.
Kpome 31010, CymecTByroT MaloymnoTpeOUTENbHEBIE CIIOBA,
00pazoBaHHbIE 110 TOH KE MOJIEIH: 6-2/1UGHbIX, 6-KOHEYHDBIX,
8-nociednux 1 HeKoTopeie npyrue. OcoOeHHOCTHI0, 00hE TH-
HSIOIIEH 3TH BBOJHBIC, ABJSETCS TO, YTO OHU HE MBICIATCS
B OTPBIBE OT BBOJHOCTU. B COBOKYITHOCTH OHM COCTaBJISIIOT
MEHBIIMHCTBO CPEeN BCEX BBOAHEIX ciioB. Cyns 1Mo BceMy,
SI3BIKOBAs CHCTEMa COMPOTUBIISCTCS MOSBICHUIO TAKHUX €/TH-
HUII, ¥ B OOJIBIIUHCTBE CIIy4acB BBOJHOCTh OCTAETCS UMCH-
HO TIO3UITUEH, a HE MOCTOSTHHBIM MPH3HAKOM CJIOBA HIIH CO-
YEeTaHUs CIIOB.

II. BBoanble ci1oBa, BOCXOASIIHE K OJHOCOCTABHBIM
NMpeAIoKeHusIM. DTO OYeHb OOINBIION M pa3sHOOOpa3HBIN
paspsiz, TpaHUIla KOTOpPOro ¢ paspsaaoM O oueHb W OYCHb
npo3payHasi. JINHrBUCTHYECKAs] TPAIUIUS, OJIHAKO, TAKOBA,
YTO SIWHUIA 5 2080pi0 CUUTACTCS BBOJHBIM IPEUIOKEHU-
€M, a eIMHHULIBI 2080PI0, 2080PIO Jice, YeCHIHO 2080PI0, — YiKe
BBOJHBIMH CJIOBAMH, XOTSI, IO CYTH, 3TO OIAHOCOCTABHOE
onpenenéHHO-THIHOe Tpetoxkerne. [lomoxenne aen Kyaa
MeHee SICHO B TOM CIydae, KOTJa BBOJIHBIC €IMHHUIIBI BOC-
XOJSIT K OJHOCOCTaBHBIM WH(GUHHUTUBHBIM U OC3THYHBIM
MIPEUIOKEHUSAM: MPYOHO NOGepums, Ovleaem, yyoumcs,
SACHO — CBSI3b TAaHHBIX €IMHMII C CYIIIECTBYIOIIUMH OJHOCO-
CTaBHBIMH TMPEJIOKEHUSIMH HE BHUJIHA C MEPBOrO B3IJISLIA.
HexoTopsbie 13 STHX BBOAHBIX CTPYKTYP UMEIOT BHYIITUTEIh-
HBIE pa3MepBl, TOBOJIBHO Pa3HOOOPA3HBI 110 CTPOCHHIO - B MX
CTPYKTYPY MOXKET BXOJIUTh COI03, COSAMHSIIONINIA UX C Mpei-
JIOKCHHUEM, B paMKaX KOTOPOTO OHHU ()yHKIIMOHHUPYIOT, & MO-
JKET U He BXOJTUTH (CTPYKTYPHI C COI030M Ha30BEM COIO3HBI-
MH, & T€, B KOTOPhIX OTCYTCTBYET COIO3 — OCCCOIO3HBIMHU):
ecau MOJCHO MAK 8blpA3UmMbCsl, e NPAUIbHO NOHUMATO,
kax umero u np. Pazpsan Il uneHuTcs Ha HECKOJBKO MOJIpas-
PAIOB.

1. Beoonwie cnosa, éocxooaujue K onpedenénno-nuu-
HbIM  npednoxcenuam. VIX WUCTOYHHK — OJIHOCOCTABHBIC
ONPECNEHHO-IMYHbIE TPEIOKEHUS, YCTOHYUBO YIOTpe-
ONSIOMIMECs B TIO3WIIMH BBOIHBIX CIOB. MOTYT OBITh Kak
pactpocTpaHEHHBIMH, TaK U HET; KaK COIO3HBIMH, TaK U Oec-
COIO3HBIMU. BBOJIHBIE CJIOBa 3TOTO paspsija MOTYT BOCXO-
IIUTHh K Pa3HBIM TJIarOJbHBEIM (OpMaM, YIOTPEOISIIONIMCS
B MTO3HIINHU TIABHOTO WIEHA OMPENeNEHHO-TUIHOTO TIPEIO-
JKEHUSI:

a) ®opma M3BABUTEIFHOTO HAKIOHCHUS: ommeuy, npu-
3HAICb, MO2Y YeCMHO CKA3amb, UCKPEHHe 2080pio, Omme-
UM, NOBMOPSIEM, NPU3HAEM, OYOeM 2080pUMb NPSAMO, KAK
8UOUM, BepUlLb, 3HAEWb, 3HAeme, sepume 1 TIp.

Kax MOXHO yBHIETb, «TITABHBIM YICHOM» TaKOTO MpeS-
JIOXKCHHSI-BBOJIHOTO CJIOBA MOYKET OBITH TJIaroi B opme 1 u
2 nWma el. U MH. YHCJa, MBI BBIICISEM JIBa TTOABHIA TAKIX
€IMHUIL, TIPH 3TOM KaXKIBII M3 MOJBUIOB 00JIaaeT CBOUMU
0COOCHHOCTSIMH:

1) BBomHBIC ClIOBa C TIIATOJIOM IIEPBOTO JIUIIA C/IHH-
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CTBCHHOTO Y MHO)KECTBEHHOT'O YHCIIa (POPMUPYIOT MOA00HE
MapajiirMbl BBOJHBIX CJIOB TOro Tumna. Kaxplit wieH 3Toi
rapajinTMbl KMeeT YETKYIO NMparMaTHKy: eciu 1 J1., el 4. —
CaMOXapaKTePUCTUKA TOBOPSIIMM CBOCH KOMMYHUKAI[HH,
TO 1 JI., MH. 4. — 3TO Kak Obl BEXKIUBOE, HO HACTOHYUBOE
MIpUBJICYCHHE COOECeIHNKA Ha CBOIO CTOPOHY, OJIM3KOE 110
CEMaHTHKE «HAYYHOMY «MBI», WX KE yKa3aHHE Ha TO, 4TO
HE OJIMH aBTOP CJIOB MPHJICPKUBACTCS BHICKA3aHHOTO MHE-
HUSL, YTO, OISITh XK€, TOJDKHO YOeIUTh coOeceIHuKa B IPABO-
Te aBTOpA.

2) BBojaHbIe CIIOBA C TJarojoM BTOPOTO JIMIA TaK JKe
HUMEIOT napanurmy 4ucia. Korma Mbl TOBOPUM C OJTHUM CO-
OeceTHUKOM, MbI Oy/IEM HCIIOJIh30BaATh «BEPHIIb JIH»; KOT A
CO MHOTUMH — «BEpHUTE J»; Hekorophle, 0JHAKO — n0J0-
JICUM, CKadiceM — He UMEIOT Mapbl eIMHCTBEHHOTO YHCIIa,
YTO CBSI3aHO C CHJIBHBIM OCJIA0JICHHEM CBSI3HU C IIEPBOOOpa3-
HOH SI3BIKOBOW €IMHUIIEH.

0) ®opMa TOBEIUTENBHOTO HAKIIOHEHHUS: CMOMPU, CMO-
mpume, caywiau, crywanme, 6006pasu (cebe), soobpazume
(cebe), He nOOymail ue2o NIOX020, He NOOyMaiime 4e2o Nnio-
X020, Xombw yoet, xoms yoetime u ip. Croga MO>KHO OTHECTH
U HEKOTOPBIC 3TUKETHBIC MEKIOMETHS, YTPATHBIIUC TIOYTU
BCE CBSI3U C MMOBEJIUTEIbHBIM HAKIOHEHHEM TIJIaroja: u3-
BUHU, U3GUHUME, NPOCMU, NPOCMume. DT BBOJHBIE CIOBA
OpPUCHTHUPOBAHBI B OCHOBHOM Ha YCTAHOBIICHHE KOHTAKTa C
cobecemuunkoM ((atmueckas Gpynkiws). [Ipu sToM oHE Tak
JKE COXPAHSIOT MapajurMy Yncla.

2. Beoouwie cnosa, eocxooauwjue K HeOnpeoenéHHo-
JIUYHBIM BPEONLONCCHUAM: PACCKA3BIBAIONT, PACCKA3bIGAIU,
2080psm, nepeoaiom, CniemHUYaOm, KaK CKA3amu, KaKk ni-
wym, Kax noeecmsylom, Kax CYumarom, Kax wymsm, 2060-
pam eam; u 1p. Takue eAMHUIIBI TAKXKE HE JI0 HE JIO0 KOHIIA
yYTPaYMBaIOT BPEMEHHYIO MapagurMy HeolpeaeEHHO-INY-
HBIX TIpEJUIOKeHUH, cp.: [ 0gopsim, on 60ogey (HacTosIiee
Bpemst) — [ osopunu, on 6dosey (ipormeamiee BpeMs). Tem He
MeHee, HU Oy/IyIIero BpeMeHH, HU COCJIaraTeibHOro C IMo-
OyJHMTEIIBHBIM HAKJIOHCHUEM B 3TOW MapaJurmMe HET, O TOU
MPUYHHE, YTO CEMAHTHKA MOJA00HBIX BBOJHBIX CIIOB — yKa-
3aHUE Ha UCTOYHHK COOOIAeMOr0, KOTOPBIM BBICTYIAET Ha-
POYUTO HEONPEACIEHHBIA CYOBEKT: TO JIU «BCE», TO JIU «HE-
KOTOPBIE», TO JIK BOOOIIE «OIUH YeIOBEK». [ OBOpSIIHil HEe
KOHKPETHU3UPYET MCTOYHUK MH(POPMAIMU, TAaKUM 00pa3om
CHHMMasi ¢ ce0sl OTBETCTBEHHOCTbH 3a MOJTBEPIKIICHHE CBEIC-
HUH U OJIHOBPEMEHHO MPHU/IaBasi CKa3aHHOMY BEC.

3. Beoouwle cnosa, 6ocxoosnuiue K 0000UWEHHO-TUUHBIM
RPeONoNCeHUAM: 20U, KAK HU 2060pUMe, KAK HU KPYIMU,
HUYe20 He CKadceulb, NoOyMdeulb 1 HEKOTOPbIE Apyrue. DTo
MaJIOYHMCIICHHBINW, HO, TEM HE MEHEE, CYIIECTBYIOIIMMI Kiacc
BBOJIHBIX CJIOB. OTYACTH 3TH CJMHHUIIBI COIMKAOTCS C BBO-
JIHBIMU CJIOBAMH, BOCXO/SIIIUMH K ONPEICIEHHO-JIMIHBIM
MIPEJIOKEHUSIM, OJTHAKO, B OTJIMYHE OT HUX, HE SBILIFOTCS
oOpalleHneM K coO0eCeJHHUKY, a OTPaKalOT MUPOOILYIIICHUE
TOBOPSIIIETO, MPUITHCHIBAEMOE UM BCEM JIMIAM B TIPHHITHIIE.

4. Beoouwvie cnoesa, 6ocxooauiue K UHGUHUMUBHBIM
RPEONIONCEHUAM: 3HAMb, NPUSHAMBC, BUOAMDb, YMO U CKA-
3amp; KaK 3HAMb, KAK 6aM CKA3aMb, U MO CKA3AMb; eClu
ObIMb MOUHBIM, €CU OYMAMbCSL, eClU 6epumb (KOoMy-iu-
00), ecnu 2060pUMb CEPbLEINO, KAK Obl IMO NONPULUYHEE Bbl-
Pazumuscsi, Kak Obl Mo HOMOYHEE BbIPAZUMbCSL, KAK Obl MO
ckazamuv; v Ap. IHQUHUTHBHBIE BBOJHBIE CIIOBA OJM3KH K
WHOUHUTUBHBIM TMPEIUIOKCHUSIM CEMaHTHUCCKOW CTPYKTY-
PBI «CYOBEKT — €r0 COCTOSHHUE KaK HEemocpecTBeHHOE ((u-
3UYECKOe) M UHTEJUIEKTyaIbHOE BocripusaTae» [1].

5. Beoonvie cnoea, 6ocxooaujue K 0e31UUHBIM Npeo-
noxcenuam. CeMaHTUKA ITUX CIUHHUI] MOXKET OBITh pas-
HOOOPa3HOM, a «TJIABHBIN YIIEH» — BBIPAKECH MPAKTHUYECKU
CTOJIBKHMH K€ CIIOCOOaMU, CKOJIBKUMH MOXKET OBITh BBIpa-
JKCH TJIABHBIN YJIeH OOBIYHBIX OC3THMYHBIX MPEIOKECHUI:

a) TUIHBIM TJIaT0JIOM B O€3IMaHON hopMe: Obisaem, 6bi-
X00um, Modicem, MOdiCem Cmamvcs, Modjcem Ovlms, KAK cie-
oyem u3, ObI8ANO, 3HAYUM, CMAJO, 8EPUMCS, PA3YMEECCS,
KAdICemcst, 20860PUMCSl, KAK BbISICHAEMCSl, KAK 2080PUNICS,
KaK nogeiocs u Jip;

0) KaTeropuen COCTOSIHUSL U CJIOBAMHU, OJIM3KUMH K KaTe-

TOPUU COCTOSIHHS: 8UOHO NO BCEMY, GNOIHE BO3MOICHO, U3-
8€CMHO, UHMEPECHO, KAK BUOHO, KAK HU NeYdlbHO, KAK HU
CMPAHHO, MOXHCHO MAK CKA3AMb,

B) JICKCEMOM «HET»: Hem 108, CNopy Hem U JIp.

6. Beoonwie cnosa, 6ocxoonmue K HOMUHAMUBHBIM 00~
HOCOCHIABHBIM NPEOTIONHCEHUAM: 2NId8HOE 010, B0JIA 8allid,
KOHeyHoe 0eo, ecmecmeeHnoe 0elo, unmepecioe 0eno, He
npagoa au, pakm, wecmnoe cio080, CMPAHHAS 8elfb, CIPAH-
Has wmyka, u 1p. MHOTHE U3 TAKUX BBOJHBIX CIIOB MOYKHO
KIaccu(UIUPOBATh KaK MEKIOMETHSI, HATIPUMED, CIpacmu
Tocnoonu, yapcmeue nebecroe, N IPyTHE BBIPAKEHHUS, CO-
Jiepkanire noMmuHaHue bora, uiu, HarpoTHB, YépTa.

II1. BBoanble cjioBa, BOCXoAsHe K 000C00JIeHHBIM
oboporam.

1. Beoouwvie cnoea, 6ocxooauwjue K Oeenpuiacmmuovim
000pomam: cooCmeeHHo 2080psi, KOPOMKO 2060psl, KOpoye
2080psi, @epHee 20680psi, DAHANILHO BbIPANCAACH, MASKO Gbl-
Pasxcasacb, OMKPOBEHHO NPUBHABAACY, U JP.

Kax M0HO 3aMeTHTh, BBOJHBIE COUETAHUS CIIOB ITOTO
mospa3psiaa 0oO0pa3oBaHEI C HCIOJIH30BAHUEM OTpPAaHHUYCH-
HOTO YHCTa JICKCeM: JIECTIPUUACTHH 2080ps, 8bIpANCAACH T
npu3znaeancs. VICOIHUTENb COMYTCTBYIONIETO IEHCTBUS, Ha
KOTOpOE yKa3bIBaeT JaHHBIA MPUYIACTHBIN 000POT — aBTOP
BBICKa3bIBaHUS, @ OTHIOH HE CYOBEKT MPEIIOKEHS, B paM-
Kax KOTOPOro oHH (yHKIIMOHHUPYIOT. IHTEpEeCcHO, YTO CoBa
CO 3HAYCHUEM, OIM3KUM 2060ps U 8bIpACAACH, HATIPUMED,
uspekas, nepedasds WCTOIB30BATHCS B TAKMX 000pOTax HE
MOTYT.

2. Beoonwvle cnosa, ocxoosauue K 060coodaeHHbIM 000-
pomam ¢ corw3om Kak (cyocmanmugHvIM, CPAGHUMEb-
HbIM U BP.): KAK MUHUMYM, KAK HAPOYHO, KAK HA 6edy, KaK
Ha eope, KAk Npasuio, KaxK pe3yavman, Kaxk cieocmeue, m Jip.

IV. BBoaHble cj10Ba, KOTOpble HEBO3MOKHO BO3Be-
CTH K NPeVIOKEHUSIM HJIH 000C00JIeHHBIM 060poTaM.
BonpmmHCTBO M3 HUX momagaer moj onpeneneHue A.M.
[TemkoBckoTO: «BBOOHBIE C106A U COUEMAHUA NOMOMY He
ABNAIOMCS YACMAMU OAHHOU MBICU, YO KO20A-O COCMAs-
AU yacme Opyeou meicau» [4, c. 410]. VIx cTpykTypa He
MMeeT HHYEero OOIIero co CTPYKTYPOH MpeIIoKeHU Win
000poTOB. B pamkax 3TOro paspsiiibl MOXHO BBIICIHTH /1B
moipaspsiaa:

a) OCTaTKH BBOJHBIX IMPEIJIOKEHUN M COYETAHHA CIIOB
JIPYTUX paspsisioB, CTaBIINE YHOTPEOIATHCS KaK OT/AEIbHbIC
BBOJIHBIC CIIOBA;

0) coBa M cOUETaHMSA CIIOB, HE SBJISBIINECS YaCTHIO BBO-
JTHOTO MPEIOKEHUS, COUYETAHUS CIOB WM JIEENPUYACTHOTO
oboporTa, HO, TeM HEe MEHee, IepelIe e BO BBOJHBIC, Ha-
MIPUMED: K CUACNbIO, HA 2peX, HAMYPAIbHO, HABPAO i, N TIP.
HWcropust oOpeTeHUs 3HAYCHHS BBOJHOCTH OOJIBIIIMHCTBOM
9THUX CIIOB TyMaHHA U HEsSCHA.

Bo3MoskHO, OHE — TIepexoHas CTaausl, KOTOPYIO JaBHO
MPOLUIA MHOTHE BBOJHBIE CIIOBA ATOTO TOBU/IA.

1. Beoonule cnosa, 60cxodaujue K HApeuuAM: Oelicmeu-
menbHo, OVKBANbHO, NOPA3UMENbHO, PeuumensbHo, coo-
CMBEHHO, 8EPHO, HANPOMUS, HA0OOPOM, 800DABOK, BOUCMU-
HY, 8000We, 3amem, U 8000We, YACOM, CTYYAeM, NO-8aluemy,
10 803MONCHOCMU, NOUCTUHe, NO-HayYHOMY U Ip. 3psaHas
4acTh ATOTO paspsijia — OCKOJIKUA BBOJHBIX COYETAHUI CIIOB,
BOCXOJISIIIAX K OJHOCOCTABHBIM TJIarOJIbHBIM MPEIOKEHH-
SIM ¥ ICETIPUIACTHBIM 000pOTaM: COOCMBEHHO — COOCMBEH-
HO 2080ps1, YeCMHO — YeCMHO 2080Ps — YeCMHO 2080pUMb 1
np. dpyrue xe Ommke K 00CTOsITeIhcTBaM, 000CO0TICHHBIM
aBTOpaMH, FJIM MHHOBAJM 3Tall KOMIOHEHTa BBOJHOTO CO-
YEeTaHUS CJIOB, BOCXOJSIIEr0 K OJHOCOCTABHOMY TJIaroJIbHO-
My TIPEIIOKCHUIO WIH JEeTIPHIACTHOMY 000POTY: HaKoHey
— *HaxoHey eoeops, nasepHoe — *HasepHoe 2080psA W T. 1.
(BO3MOKHO, OHM TIPOXOJIMJIM 3TOT ATar, HO Ha JAHHBIA MO-
MEHT Pa3BUTHSA S3bIKA TAKUE COYCTAHNS HE COXPAHMIINCE).

2. Beoouwvie cnoea, socxooauiue K 0ecnpeoioHcHviM
dopmam cywjecmeumenvHuix ¢ MEOPUMENLHOM nadeice:
CI0BOM, OOHUM COBOM, 2IABHbIM 00PAZOM, eCMeCh8eHHbIM
00pazom, 2nasuviM 0eloM, Opy2uUMU CI08aMU, MAKUM 0Opa-
30m ¥ Jp. B OCHOBHOM MpEJCTaBISIOT COOOI OcTaTku Jie-
SIPUYACTHBIX _00OPOTOB C NICCIIPHUUACTHEM 2080ps: OOHUM
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C0BOM 2080psl, MAKUM 00PA30M 2080psl, UHBIMU CIOBAMU
2060pA UL T. 1I.

3. Beoomvie cnoea, eocxodaujue K cyuiecmeumens-
HbBIM U CYOCMAHMUBUPOCAHHBIM (POPMAM C NPEOIO2OM.
YceroilunBble MOAETH — € IPEAJIOTOM K (K codicanenuio, K 6a-
wemy ceedenuio, K (ubemy-1ubo) eocmopey, K (dvemy-16o)
2pexy), ¢ IPEIAIIOroM MO (10 cayxam, no npedanuro, no cel
8EPOSAMHOCHIU, NO BCell BUOUMOCTIU, NO AHALO2UU, NO CYMLL),
C TIPEIIIOTOM B (8 camom Oene, 8 KOHYe KOHYO08, 8 08X C/0-
6ax, 6 dogepuleHue 6ce20, 8 YeioM), C IPEIJIOTOM Ha (Ha
BCAKULL CIYYAll, HA MUHYMOYKY, HA MOU 8KYC, Hd Hecuacmye,
Ha nepevlil 8327150, HA yousienue (Ha + BUHUTEIBHBIN ma-
JIeXK), Ha OCHOBAHUU, HA OCHOBAHUU BbIULEU3TIONCEHHOZO,
Ha camom Oene (Ha + TPEATIONKHBIN MafeK), C IPEATIOrOM
¢ (c 8aue2o no36o01eHuUsA, ¢ Opy2oll CIOPOHDI, C NO380IeHUs,
¢ mouku 3penus (koeo-1u60). Ho ecTh BBOJHBIC COUCTAHUS
CJIOB U C IPYTUMHU TIPEIUIOTAMU: Oe3 npeyseiuderus, emecme
C mem, 8He 8CAKO20 COMHeHUs, OISl npuUMepda, Mexcoy 0eioM,
noo KoHey, npu yCiosul, nPpomus 00bIKHOBEHUsL, C8epX MOo2o,
cnpasedaugocmu paou, HecMomps Ha (umo-iubo), Kpome
6ceco npoyezo, N 1p. JINIIb HEKOTOPBIE U3 STHX BBOJHBIX
CJIOB BO3MOYKHO BO3BECTH K JICCIIPUIACTHBIM 000pOTaM WIIH
WHOUHATHBHBIM MPEIUIOKEHUAM: ¢ 8AULe20 NO3680eHUS — C
8auLe20 NO360JEHUs CKA3AMb, K CNI0GY — K Cl08Y 2080ps, K
npumepy — K npumepy 2080pst, 8 08yX CLO6AX — 8 O8YX CLOBAX
2o60ops, M T. 1. B IpyTrux ciydasx MOXHO TOBOPUTH 00 aB-
TOPCKOM 000COOICHHH WICHOB TPEIIOKESHUS ISl TTOTUED-
KHBaHUS UX JCTCPMHHATHBHOIO XapakTepa, MOPOTUBIIEM
MOJIeNTb 00Pa30BaHUSI BBOJHEIX CIIOB.

4. Beoonvie cnosa, eocxooaujue K npunazamenbHolm
U ROPAOKOBLIM HYUCTUMETbHBIM. DTO MAaJTOYHUCICHHBIN
U MaJONPOXYKTHBHEIA KIacC BBOIHBIX CJIOB: 2ld6HOe, Cd-
Moe enasHoe, camoe boavuiee, camoe Menvliee, nocieonee.
Crozla e MOXHO OTHECTH BBOJIHBIC CJIOBA, MPECICTABIISIO-
mme co0oi TOPSIKOBBIC YHCIUTEIBFHBIE B CPEIHEM pOJIe
SIMHCTBCHHOM YHCIIE: nepgoe, 8mopoe, mpemve N TaK Ja-
nee. BeicTymast B posid BBOJHBIX CJIOB, OHH — ITOJIHBIN CHHO-
HUM «COOCTBEHHO BBOJHBIX» CIIOB (pa3psiaa I), mponsomres-
IIMX OT YUCIUTEIBHBIX 80-N€P8biX, 80-8MOpbIX U TaK Aajiee,
U YyIOTPEOJISIFOTCS B OCHOBHOM B Pa3rOBOPHOM peuw.

5. Beoonwie cnosa, eocxooawue K popmam Komnapa-
muea: Oonee mozo, boavuLe Moo, 8epree 8ce2o, oaiee, 1yy-
ute, 1yyuie 6ce20, CKopee 8ce20, mounee, Xyice 6ce20, Xyice
moeo, wupe, U p. OHU TIPEICTABIAIOT OO0 MpUIaraTeib-
HBIC WX Hape4ns (UTO IMEHHO — YCTAaHOBHUTH HE MPEJICTaB-
JISICTCS BO3MOYKHBIM) B CPAaBHUTEIHHOMN CTCIICHU.

6. Beoouvie cnoea, eocxoosauwue K MeCMOUMEHUAM:
Kpome Mmoo, K momy e, Mexcoy HAMU, MeHcOy NpoyuUM,
MeAcOy mem, HOMUMO MO20, NOMUMO IIMO20, HECMOMPSL HU
Ha umo, co ecem mem u zip. [1o cytn, 06pa3yroTcs 1mo Tou ke
MOJIENIH, 9TO W BBOAHBIC CIOBA, BOCXOMASAIINE K CYIIECTBH-
TEJBHBIM C TPETIOTOM.

7. Beoomuwle cnosa, socxooawiue K uacmuyam u Heu-
JIEHUMBIM KOHCHPYKYUAM € YACHMUUAMU: eOUHCIEEHHO,
UMEHHO, UMAK, KaKk oub e2o, Kak Oyomo, Kax 0w, Kax e2o,
Hasps0 i, HeboCh, 0a YUMo MamM 2080pUmMsb, 4e2o 006po2o,
u Jp.

8. Bsoonwvie cnosa, gocxooaujue K coio3zam: npumom,
Cnedo8amenvHo, cmano, cmano Ovimb, mo ecmo, 01420,
enpouem M np. Kak MOXHO 3aMETHTBH, OHH HE IPOCTO BOC-
XOJSIT K COK03aM, OHH BOCXOJSAT K IMPOU3BOHBIM COK3aM;
JTaKe B TO3UIMH BBOJHBIX CIOB YaCTUYHO COXPAHSIOT CO-
I03HYI0 (DYHKIIHIO.

V. BBoaHbIe €10Ba, BOCXOASIIINE K MEKAOMETUAM H
YCTOWYUBBIM BBIpa:KeHUAM: 0O1azcodapsi bozy, cmpacmu
2ocnoonu, yapcmsue nebecroe, boe eecmo, ceamoti kpecm,
UCMUHHBIL Kpecm, Ha mebe, npouty npoujerusi, napooH,
nooymams mMoONbKO, NONACALYUCTA, NPOCMUme, CKadxXcume
HA MUTIOCMb, CKAXCUMeE ROXCANYUCMA, V8bl, YEPM 803bMU,
noou, noou-ka, noou mei, U np. [o3unus BBOJAHOrO cIoBa
— SCTECTBCHHAs M YaCTOTHAS TIO3UITHS MEKIOMETHS B IIPE/I-
JIO)KEHUH B pycckoMm sizbike. Emé A.A. IllaxmMaToB OTHOCHII
OpaHHbBIC BRIPAXKCHUS BPOJIC «IEPT OOECPU» K 0COOOMY pa3-
PSLIY BBOJIHBIX CJIOB, XOTSI MHOTHE M3 HUX I10 CTPYKTYpE aHa-

JIOTUYHBI OPOCTBIM NPEIIOKECHUAM, UHOT A JAaXKE pacIipo-
ctpan€HHbIM [5]. OgHako OpaHHBIMH BBIPAKCHUSIMH KpPYyT
BBOJIHBIX CJIOB, BOCXOIAINUX K MEXKIOMETUAM, HE OIpa-
HUYHUBACTCA:. B (byHKIII/II/I BBOJIHOI'0 MOTYT yHOTpe6J’IHTbCH
MPAKTUYCCKHU BCC MCIKIOMCTHUSA.

Buvi6oowt uccnedosanus u nepcnexmugvl OAnbHetuUx
U3LICKAHULL ()CZHHOZO Hanpaejlerusl. B X0J1€ CO31aHuA Kjac-
CI/Iq)I/IKaLII/II/I YAaj10Chb OAHO3HAYHO YCTAHOBUTH CUHTAKCHUYC-
CKYIO IpUpOoaYy HWCTOYHHKA ITOMOJHECHHSA JICKCUKO-CHUHTaK-
CHYCCKOI'0 KJiaCcCa BBOJHBIX CJIOB, TO €CTh B 3TOU IO3Un
Ha4YHUHAKT yHOTp€6J'I$ITBCH HE OTACJIBbHBIC CJI0BA, 4 UMCHHO
CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIUH (IIPEATIOKEHUS, MOTYIIpe-
HNKATUBHBIC 060pOTI)I), J'H/I6O OCTAaTKU TaKUX CHUHTAKCHUYC-
CKHUX KOHCprKL[PIﬁ. HcknroueHneM 13 3Toro IpaBujia CTajanu
JIUTTH MeKIOMETHs (YIOTpeOieHre B BBOJHOMN MO3HUIINN Xa-
PAKTCPHO JIA 9TOT'O KJj1acca CJ'IOB) u ((CO6CTB€HHO BBOJHBIC»
CJIOBa (HOTepﬂBHJI/Ie CBA3b C CMHTAKCUYCCKUMU KOHCTPYK-
[USMHU, OT KOTOPBIX MPOU30ILIN). MOXKHO 3aKIIOYUTh, YTO
BBOJHBIC CJIOBA — '-Ipe3BbI‘iaﬁHO pa3HOO6pa3HBII>i JICKCHUKO-
CHUHTAKCUYECKUI KJIaCcC, 1 BOIIPOC 00 ux MMPOUCXOKACHNUN —
TOYHEC, HCTOUYHUKAX IMOIMOJIHCHUA JAHHOT'O KJIacCa — HyK/a-
C€TCA B ,uanLHef/imeM N3Yy4YCHUH, OCO6eHHO HHTEPECCH TaKkou
ACIICKT, KaK CBA3b NPOUCXOKACHUA BBO,I[HOﬁ CAUHHNIEBI C eé
CEMAaHTHUKON U C JIEKCMYECKUM 3HAUYECHHEM COCTaBJIAOIIUX
e€ cIIoB.
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Annotanust. VcciaenoBaHbl IMHIBUCTUYECKHE CIIOCOOBI CO3/IaHMS! SI3bIKOBOW MIPBI HA CTHJIMCTHYECKOM YPOBHE B PO-
MaHe Asekces CIarmoBCKOT0 « AHKETay, OTIMCAHBI €€ XapaKTep U MEXaHW3MEI. VICTonb30BaHHbBIC B TOBECTBOBAHUH ITPHEMBI
S3BIKOBOM UTPBI PACCMATPHUBAIOTCS B KOHTEKCTE €IMHOTO XyI0’KECTBEHHOTO 11e10or0. Ha cTHIncTHYeckoM ypoBHE B pOMaHe
«AHKeTa» HaOJIOAeTCsl COSIMHEHNE Pa3HOM 10 CTHIIIO JIGKCUKH, YTO CO31aeT MPOHUYHBIH TOH, KOTOPHIM IPOHU3aHO BCE
MMOBECTBOBAHME, A TAK)KE YKA3BIBACT HA CIOCOOHOCTH TePOS-TIOBECTBOBATEIIS CHTYATHBHO UCTIONB30BaTh M OOBITPHIBATH JICK-
CHUKY, TIPHHA TIEKAINTYIO PA3HBIM (QYHKIIMOHATBHBIM CTHIIAM. [loka3zaHo, YTO B MPAaBUIIBHYIO TUTEPATYPHYIO PeUb reposi-1o-
BECTBOBATEJISl BHEPAIOTCS PA3HOCTUIIEBBIE IIACTHI, COCTOAIINE U3 IPOCTOPEUMHA, CIIEIIMATIbHBIX CJIOB, HAYYHBIX TEPMUHOB,
PEYEBBIX KIIHIIE U KaHIETAPU3MOB. SI3pIKOBasI UTPa B POMaHE OCYIIECTBIIICTCS C IENBI0 PACKPBITHS TBOPUYECKOTO 3aMBICIIa
aBTOPA, a TAKXKE BBITIOJHAET CTPYKTYPOOOPa3yIOILy0 (DYHKIHIO.

KuroueBnle cioBa: s3b1k0Bas urpa, Anekceil CanoBckuii, COBpeMeHHast InTepaTypa, CTUIMCTUYECKUN YPOBEHbD SI3bI-
Ka, CHHTE3 PCUCBBIX CTHJICH, KHIKHBIA CTHIIB, IIPOCTOPEUHE, JKAPTOHU3M, pEUEBOC ITOBEICHIE, HPOHHS, aBTOPCKAs SI3BIKO-
Bas CTpaTerHs.
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Abstract. The author of the paper investigates the linguistic ways of creating a language game at the stylistic level in the
novel “Questionnaire” by Alexey Slapovsky and describes its character and mechanisms. The scholar considers the language
game techniques, used in the narrative, in the context of an artistic whole. The author also concludes that a combination
of vocabulary of different style at the stylistic level in the novel “Questionnaire” creates an ironic tone that permeates the
entire narrative and indicates the ability of the narrator hero to situationally use and play up vocabulary belonging to differ-
ent functional styles as well. Different-style layers, consisting of colloquial words, special words, scientific terms, speech
clichés, and bureaucratic words, intrude into the correct literary speech of the hero-narrator. The language game in the novel

is carried out with the aim of disclosing the author’s creative intention, and also performs a structure-forming function.
Keywords: language game, Alexey Slapovsky, contemporary literature, stylistic level of language, speech style synthe-
sis, book style, popular language, jargon, verbal behavior, irony, author’s language strategy.

Urpa saBnsercs o0sM3aTETBHON COCTaBISIONIEH KyJb-
TYpblI, 3JEMEHTapHOH (YHKUHUEH 4YeIOBEYECKOH IKHU3HU
MHOT0AaCIEeKTHBIN XapakTep Urpbl OOBSICHSACTCS €€ JBOW-
CTBEHHOM IPUPOIOH, HATIMYUEM TPABIII H YIaCTHUKOB, COO-
CTBEHHO UI'POBOTO MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, ICTETUUECKON
¢yakmueit. JI. BUTTeHIITEHH YTBEp)KHald, YTO COMHUIIBI
A3bIKA MOTYT IMETh CMBICII TOJIBKO KaK 4acTh ONPENEIEeHHON
UTPBI, C ONPEJEIICHHBIM HA0OPOM IPABWII U ITOJIOXKEHHH, B
KOHKPETHBIX CITydasiX yHOTpeOIeH s, a He KaKk abCTpaKTHAs
cymHocTh [1, c. 86]. B ero koHmenuuu OCHOBaHUEM IS
BBIOOpA M yNOTPEOJICHUS! SI3BIKOBOTO 3HAKA SIBJISIOTCS Ipa-
BHJIA SI3IKOBOM MIPBI, OH OTOXAECTBIIAET S3BIKOBYIO UTPY
C pEUeBOM NEATEIBHOCTBIO U TBOPUYECTBOM. SI3BIKOBAs UTpa
SIBJISIETCS OZTHOM M3 (POPM IPOSIBIICHHS SCTETUUECKOM KaTe-
TOpUHM KOMHMYECKOrO, KOTOPOU MPOTUBOCTOST TaKHE SIBIE-
HUSI, KaK CEPbe3HOCTb, OOBIICHHOCTD, M KOTOpast TPAaHUYUT
C LIYTKOM, NIyIIOCTBIO, OCTPOYMUEM, Napoauei. B nanHoun
CTaTbe MOJ SA3BIKOBOM WMIPOIl MOHMMAETCS COBOKYNHOCTB
WUTPOBBIX MAaHMITYJISIIUA C A3BIKOM — €ro JIEKCHYECKUMH,
CTWJIEBBIMH, CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIMU PECypcaMu, 1ejb
KOTOPBIX — MOJIy4E€HUE MOCBALICHHBIM UUTATENEM ICTETHYE-
CKOTO yJIOBJIETBOPEHHUS OT IMOCTPOEHHOI'O HA MI'POBBIX B3a-
MMOOTHOIIEHHUSX C HUM TeKCTa. SI3pIkoBas mrpa mpu3BaHa
BOBJIEYb YUTATENSI B TBOPUYECKOE U3yUeHHE TEKCTAa. OT HEro
OKUJIAETCS, YTO OH CYMEET BBISBUTD, BBIYJICHUTD, PA3ragaTh
MaKCHMaJIbHO OOJIBIIOE YHCIIO COAEPIKALIMXCS B TEKCTE
JUHTBUCTUYECKHX U CMBICIOBBIX TallH. DTO Mpearonaraer
HE TOJIBKO CTIeIM()NUECKOe OTHOIIEHUE YUTATENs K TEKCTY,
HO ¥ CHEeUU(PHUIHOCTh CAMOI'0 TEKCTA.

SI3bikoBasi urpa B pomane A. CnanoBCKOro «AHKETa»
MPOSIBISIETCS HA CTUIIMCTHYECKOM, JIEKCHYECKOM, CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHOM YPOBHSX S3bIKa, TAKXKE OCYILIECTBIISI-
€TCsl MHTepTeKCTyanbHass urpa. Llenbro cTaTtbu sBAseTCs
MPaKTUYECKUI aHaIU3 MPUEMOB SI3bIKOBOW WMIPbl HA CTH-

JMCTHYECKOM YPOBHE U BBISIBIICHHE UX POJIM B pOMaHe A.
CrnanoBcKOro «AHKeTay.

IIpoussenenus A. CnanoBCKOro, Ha Hall B3IJIsI, BbLIE-
JISIIOTCSL B HOBOW OTeUeCTBEHHOM npo3e. [Ipexie Bcero onn
WHTEPECHbI CBOEH HOBM3HOM, CBS3aHHOM CO CTPYKTYpHOM
opranusanuen Tekctos. A. ApxaHrenbckuil B «3BecTusax»
U3yMIIAJICA TOMY, Kak BiageeT A. CramoBcKkuil «BUXPEBOH,
CKOpOCTpEeIbHOM (padysiol (TUIIOBast cXeMa: MEPCOHAXK CMO-
TPUT B Yy>KO€ OKHO, INPEJCTaBIISICT CeOsl JPYTHM YeJIOBe-
KOM, TYT € MEHIETCS] C HIM XM3HEHHBIMU POJISIMH, 3aTEM
— eIlle U eIle pas... Takas BOT CIOKETHAsl peMHKapHAIIHs)»
[2, c. 7]. Ctuib iucarenst He MeHee CIENUHUICH U OTpaxa-
eT GnIocohUIHOCTH ero mpou3BeaeHuil. Ctparerns 3arai-
KH, TIOJIOXKEHHAs1 B OCHOBY JIMTEPATyPHOTO MPOU3BEACHMUS,
aKTyaJIU3UpyeTcs KaK oJfHa M3 (POPM COKPBITUS HCTHHHOTO
cMbICIIa. B 3TOM OTHOIIEHNN BBIZEISIETCSI POMaH « AHKETay,
HanucaHHbIH A. CrnanoBckuM B 1997 rony u BnepBble Ha-
TeyaTaHHbIN B JKypHaJIE «3Be3Ia».

B manHOM pomaHe IMOBECTByeTCSl 00 3IMHU307E >KU3HU
npodeccronansHOro KpoccBopaucra AHrona IlerpoBuua
KasitoBa, KOTOpBIN pemiaeT MOMEHSATh CBOIO JKH3Hb, BCTY-
IIUB B Psi/Ibl MIJTMIUHA. B 3TOT MOMEHT mOsBiIsSETCS aHKETa,
cocrosiias u3 377 BONPOCOB, IO OTBETaM Ha KOTOpBIE Te-
CTHPYEMOTO OTIPEIEISIOT HA IPUTOJHOCTh WM HEMPHUTOI-
HOCTH K ciyx0e B Mumrun. [ maBHbIA Tepoit Kasmos moi-
JKEH BCETr'0 JIMIIb OTBETHTh HA HUX: BEPHO JI10O0 HeBepHO. Ho
BOIIPOCHI AHKETHI OKA3bIBAIOTCS HE TAKMMHU YX NPOCTHIMH.
Bo-1nepBBIX, OHM HEOJHO3HAYHBI 110 CMBICIY, & BO-BTOPBIX,
reporo HeoOXOMMO JIaBaTh OTBETHI B COOTBETCTBUH C Tpe-
OOBaHMAMH K ITOCTyTAtOIEeMy Ha padoTy. KasioB HaunHaeT
MOHUMATh, YTO OOJBIIMHCTBO BOIPOCOB TPEOYET JIKHUBBIX
orBeToB. CIOKET CTAaHOBUTCS MOPOXKJIEHHEM AaHKETHI, IO-
CKOJIbKY Tepoi, OTBEYasi Ha €€ BOIPOCHI, YECTHO ITBITACTCS
MIPOBEPUTH CEOsI, @ BOIIPOCHI MPOBOLHUPYIOT €r0 Ha BOCHO-
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MUHaHHS 1 JIeHCTBUSL. AHKETa SIBISIETCSI CTPYKTYpooOpasy-
FOIIAM DJIEMEHTOM MOBECTBOBAHUS, MTOITOMY U ITOCITYKHIIA
Ha3BaHUEM I POMaHa.

Hecmotps Ha GoIblIOEe KOJIMYECTBO KPUTHUECKHX CTa-
Tel o kamrax A. Cmamosckoro [3; 4, c. 238; 5, ¢. 190; 6,
c.4;7,c.196; 8, c. 7; 9; 10], cneayer OTMETUTh, YTO €TO
MIPOU3BEACHUS MOKAa Majo ucclenoBaHbl. EcTh nutepaTyp-
Has KPUTHKA, TOCBAIICHHAS TBOPYECTBY ITOTO ITHCATEINS,
HO HAy4HBIX paloT, aHATH3UPYIOMUX €ro MPOU3BEICHHS C
JIMHIBUCTHYECKOHW TOYKH 3pEHHSI, TPAKTHYECKN HET (CM., Ha-
mpumep: [11; 12]).

JIng TS TIOBECTBOBAHUS B pOMaHEe «AHKETa» Xapak-
TEPHO HapyIlIeHUE HOPM JINTEPaTyPHOM peun — CUHTE3 Ipo-
THUBOTIOJIOKHBIX PEUEBBIX CTHIJICH: pa3rOBOPHOTO W O(HUITH-
aJBHO-AEIOBOT0. B poMaHe mMpoKo 0OBITPBIBAIOTCS YCTOM-
YMBBIE IPOCTOPEUHbIE BhIpayKeHUs, Takxke KasuioB ymorpe-
OJIeT JIEKCHKY, XapaKTEePHYIO ISl YNHOBHUYHETO PEUSBOTO
00uxo/1a, KaHIEISPU3MBI.

Poman HamucaH OT mepBOro Jjula, OT JHIA Iepos-mo-
BectBoBarenst Autona [lerpoBuua Kasinosa. B nmoBectBoBa-
HUH U300pa)KeHBI PeueBON MOPTPET Ireposi-MHTESIUINTEHTA U
ero peueBoe nosezaeHue. ITo onpenenenuro JLII. Kpricuna,
CHHTEIUTUTEHIUA — 3TO CIIOW JIFOJIeH, 00Iagarommx ormpe-
JICIIEHHBIM YPOBHEM 00pa30BaHUA U KYJIBTYpPhl M 3aHSATHIX
YMCTBEHHBIM Tpyaom» [13, c. 91]. Ho riaBHoe, 4TO HHTEN-
JUTEHT «HE 0053aTENFHO TPEICTABUTENb 3TOTO COIHAIh-
HOTO CJI0s1, & YeIOBEK, 00T a0l OOJIBIION BHYTpEHHEH
KynbTypoi» [Tam xe, c. 91]. Kadnos — TunuuHslil npeacra-
BUTEINIb WHTEIUINTCHIIMN: OH 00pa3oBaH (TyMaHUTapHii, 3a-
KOHYMJI KYJIBTIPOCBETYUHUIIUIIE), HAYUTAH, 3apabaTbiBacT
COCTaBJIEHHEM KpoccBOPIOB. I'epoii-moBecTBOBaTENb — Ue-
JIOBEK TPE3BOMBICIIAIINA, aCKBATHBIN, SBISICTCS HOCHTE-
JIeM «O00IIeYeIOBEYECKUX IIEHHOCTEH», Ha UYTO caM yKasbl-
BaeT: «S1 AeHCTBUTEIBHO BEPIO B HDABCTBEHHBII 3aKOH BHY-
Tpu 4enoBekay. OAWH U3 MepcoHaXkKed pomaHa — AsOepT
ITynbeipkuH, oH xe [lopuan ['peid, kak Ha3bIBaeT €ro repou,
OoTMeuaeT NPUHAICKHOCTh KasioBa K MHTEIUIMTEeHIMH Ha
OCHOBE peun, oOparieHHo# k Hemy: «He Opara m mHTeIH-
TeHTa MMEI0 YeCTh JIMIE3PETh B BaIlleM, IPOCTUTE 3a TaBTO-
noruro, mute?» (283) (*30ecw u danee yumamor npusoosimes
no uzoanuro: Cnanogckuii A. Aukema. Ilvinonasn suma. M. :
ACT, 2003. Bce ccolaxu Ha 5mo uzoanue Oaomcs 6 mexkcme
C YKA3aHUeM Cmpanuy 6 Kpyaivlx CKoOKax).

B mpsiMoit pedn Tepos-TIOBECTBOBATENS IPUCYTCTBY-
10T JMAJOTMYECKHe YepThl WHTEIUIUTEHTCKOTO TUCKYypca, B
4acTHOCTH (DOPMYJIbI OOpalleHus: — A ckadicume, Heab3s i,
Hanpumep, MHE TIOCTYIIUTH B OpPTaHbl BHYTPSHHUX IET, ECITH
st umeto Takoe sxenanue? (14); Ilocyoume camu, Kakou pe-
30H MHE 4epe3 ABaJlaTh MUHYT I0CJIE COBEPIICHUS KPaKu
BO3BpAIaThCs HA BOK3AJl C YKpaJeHHOH cyMKkoit? (84). Cam
repoit 00BsICHsIET 9TO TakuM obpa3zom: «Tak U 5 ¢ neTcTBa
uMen Jap NPaBWIBHO OPraHM30BAaHHOW PEYd W NPH 3TOM B
CBOEH He3aypsiIHOM roJIOBE OPOMHBIM aKTUBHBIA CIIOBap-
HBIH 3amac...» (65).

[IpeacraBuTensiM HMHTEIUIMTCHIIMM CBOIMCTBEHHO Ha-
MEpeHHOe HEeyNoTpeOJIeHHe, CO3HATEIFHOS WIIM HECO3Ha-
TEIbHOE OTBEP)KEHHE KAKUX-THOO JIEKCHYECKUX CPEICTB,
MIPUHAJISKAIIUX K IIPOCTOPEUHIO, J)KaprOHY WU JUAIICKTY.
KasmoB oTpumnarebHO OTHOCUTCS K YIOTPEOJIICHUIO B peUr
aprona: «Teprers He MOTy )aproHa» (246). Ero equnmny-
HOE HCIIOJIb30BaHUE TepPOeM ONpaBAAaHO CUTyallHel, B KO-
TOpO¥ MaHHAs JeKcuka ymectHa: «Hamo Ob1 Oexats, psamo
Koemu, BEIpaxasich xapronao» (135), B To e BpeMsi OH clie-
JIUT 32 peubto mieMsaHHuIb: «Hukorna He roBopu “‘6 cmwic-
se”. Drto mnebeiickoe BeIpaxkeHUe» (246), «IlocTapaiics nz-
GeraTh >KaproHU3MOB, THI )K€ 3HACIIb, HACKOJIBKO 5 3TO HE
mooio» (187).

B 10 ke BpeMs peub repos-mmoBecTBOBATENS OTINYACT-
Cs ONpENeNCHHBIMA JIEKCHYECKUMU M CTHIUCTUYECKUMU
ocobeHHocTsIMH. A. CraroBCKuil JIOBepsieT IOBECTBOBa-
HHE TEePOI0 COBEPIICHHO 0ocoboro Tuma: «OH LEeNbHO pa3-
JIBOCH, HEHAUBHO HAWBEH, NPOCTOIYITHO pe(IeKTUBEH»
[14]. Otcronma u cBocoOpa3ue si3bIKa poMaHa, KOTOPOE IMpo-
HCTEKACT W3 CTOJh CTPAHHOTO, JBOHCTBEHHOTO XapakTe-

pa reposi-noBectBoBareisi. «OH MUIIET 3aBEIOMO IUIOXO,
MO-JIFOOUTEILCKH, MPOCTHIM OOBLICHHBIM SI3BIKOM MBITASCh
OIUCHIBATH MPOCThIE OOBIIEHHBIE BEUIM M OJHOBPEMEHHO,
B MOPSKE OCMBICIICHUS 3TUX BEIICH, IepechInas CBOC I0-
BECTBOBAHME HAYYHBIMH TEPMUHAMH, PEUEBBIMU KJIHIIIE, U3-
OuThIMU 00pa3HBIMHU BeIpaykeHUsIMID [14]. Takoe meperuie-
TEHUE CTWJICH NPUIAeT UPOHUUYCCKHI (DOH MTOBECTBOBAHHMIO,
a TaKkKe XapaKTepu3yeT JUHIBHCTHYECKHE CIOCOOHOCTH
reposi-MOBECTBOBATEIIS.

J1Jist pedeBoro MOBEICHHUS IePOs-IIOBECTBOBATEIS XapaK-
TEPHO HapYIICHHE HOPM MPABUIILHON JIUTEpaTypHOIl peun,
KOTOpOE TIPOSIBIISIETCS B CHHTE3€ MTPOTUBOIOJIOKHBIX peye-
BbIX cTuiieil. Ha nexcunyeckom ypoBue KasioBy cBolicTBEH-
HO HCIOJIb30BaHHUE CHEIUATBLHON HAYYHOM JTEKCUKH U3 pa3-
HBIX OTpaciieii HayKH, MOCKOJIbKY OH MPodhecCHOHAIbHBIN
KPOCCBOPAMCT M 001a1aeT 00IbIIMM JIeKCHKOHOM. OH yno-
TpebusieT Takue cioBa, Kak nocmyaam (7), sKonocuueckas
nuwa (9), napadoke (13), cmune obwenus (17), apeymenm
(19), nexcuueckas ammocgepa (20), ouoakmuueckuii npu-
mep (48), eunomemuueckuti (97) ¥ CTPOUT CIIOKHBIC CIIOBO-
COYETAHUS U KOHCTPYKIIUH: CA0OMA3Z0XUCTKULL UDeoo2uye-
ckuil opeasm (51), coyuanvHo-ncuxonoeuyecKu NPeKpacHo
aoanmuposansl (51), ouanoe umnposuzayUOHHbGIN, SUMHA-
cmuxa yma (51), mennoe yyscmeo vinoaHeHH020 nedazocu-
yeckoeo 0onea (53), s61551Cb 00UO3HOU MemAapopoil, CUHEK-
00XO0U U MEMOHUMUELL HCYILHUYECIEA, PACTIOYUMENIbCIEA,
KyMoecmaa, @3samoynudecmsa u T.1. (35)

B To xe Bpems KasijioB BKIIFO4aeT B CBOIO peub JICKCHU-
Ky, XapaKTepPHYIO Ui YMHOBHHYBETO PEUEBOr0 OOMXO0ja,
KaHIIETSPU3MBL: 20CY0apcmey 0end Hem, 20e U KaK Haxooum
cebe nponumarue omoenvhwlil epadxcoanut (9), s coyuanvHo
YUCTFOCH NO PA3PA0Y UHOUBUOYATILHO-MPYOOBOLL OesMeNbHO-
cmu (9), komanouposanuwiii uz Mockewvl snedperney nepeoo-
8bIX MENMOO008 UCNONB306aANUs NOOGUdICHO20 cocmasa (11),
no unepyuu oopasa sxcuzuu (21), soicmampusas cgepy npu-
Menenust amou Hanpaesiennocmu (34), ubo no Hexomopuvim
kananam umen ungpopmayuio (35), ona dice [TOProBisi] noo-
pbvleaem asmopumenm nepeo2o 8 Mupe COUUAIUCIUYECKO20
eocyoapcmaa! (34), uccredosams Ha npeomem ManuaKaib-
Ho-OenpeccusHoeo ncuxosa (35-36), no aunuu nposepku co-
8epuULeHCMB08AHUA HacliA0HOCcmuU Haznsaonou acumayuu (37).

JlenukatHas mMaHepa peun AHTOHa IleTpoBudya He TO-
3BOJISICT €My IPH Mepeade CTHIIS Pa3roBopa IPYTUX IMep-
COHaXEH yHnOTpeOIIsATh HEICH3YPHbBIC BHIPAKEHHS, TTOITOMY
OH HCIOJIb3yeT AB(YEMHU3MBI, YTO B COUYCTAHUHU C CUTYyallU-
el MX MPOU3HOIICHUS CO3AaeT KoMudeckuid A3pdext: «ToT
e KypuxapoB BrosiHe MOTr Obl BMECTO YBaKEHHsSI K MOCH
pock0e MociaTh MeHs T4, KyJia eMy CBOMCTBEHHO MOCHI-
JaTh JKeHy ¥ cbiHa...» (17); «Beinuia ona, oxas u norupas
00K, COOOIINB, UTO yIana — yIOTPeOUB MPH ITOM CIOBO 00-
Jsiee rpy0oe u akcnpeccuBHoe» (164).

I'maBHBINA Tepoil MCMOJB3YeT B CBOCM IOBECTBOBAHUU
[POCTOpEYHs, MPHYEM O3TO HUCIOJIB30BAHHE MpeIHaAME-
peHHOE WM, 1Mo TepMmuHojoruu B.B. Xumwuka, ¢yHKImo-
HAJIBHO-PETUCTPOBOE, OMPEICICHHOS KOMMYHHKATHBHO-
MparMaTUYeCKUMH yCTAaHOBKaMH. PeueBas CHOCOOHOCTh
Takoro poja HaszbiBaeTcs aurioccuedt. «CrnocoOHOCTh K
JIUTIIOCCUH 03HAYACT Pa3IMUCHHE S3BIKOBBIX KOJIOB, YMCHHE
B ONpPEJIENICHHBIX COIMAIBHBIX CUTYAIUAX MEPEKII0UYaThCs
¢ OJJHOTO Koja Ha apyrou...» [15, c¢. 202]. Mcnons3oBanue
MPOCTOPEYHsI B POMAHE BBIMIOJHSCT OIMpECICHHbBIC (DYHK-
1un. Bo-nepBbIX, 3TO BHEIPEHHE OOBIICHHOTO S3bIKa B MO-
BECTBOBATEINIbHBII CTUIIb, H300paKEHUE OOBICHHBIX BelIei
1 OOBIZICHHOTO OTHOMICHHS K HUM. C IpYroil CTOPOHEI, YII0-
TpebJieHne MPOCTOPEUHBIX CIIOB M BBIPAKEHUH, OCOOCHHO B
COYETaHHH C BBICOKHM CTHJIEM, 0Opa3HbIMU BBIPAKECHUSIMHU,
HAYYHBIMH TEPMHUHAMH, CO3/IaCT CBOCOOPA3HBIA HUPOHHYC-
ckuit (hOH, HA KOTOPOM DPa3BOPAUUBACTCS KHU3Hb-CIOKET,
MOJ{YMHEHHAsI OTBETaM Ha BOTIPOCHI aHKETHI.

B moBecTBOBaHUU IPU OMUCAHUU OOBIIICHHOMN JCHCTBU-
TEILHOCTH JPYTMMH TIEPCOHAXKAMH HCIONB3YIOTCS MPO-
CTOpEYHsi C HETATUBHBIM OTTEHKOM M JISKCHKa BOPOBCKOT'O
JKaproHa, KOTOpbIe CO3/1al0T PEUEBOM MOPTPET ITUX JIIOJICH,
a TaKKe MPHJIAIOT CUTYANHUsIM, B KOTOPBIX OHH 3BYYaT, IKC-
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MIPECCUBHBIN XapakTep.

IIpocTopeunst co 3HAKOM «MHHYC», C HETaTHBHBIM OT-
TEHKOM: «HEeTOyMOK» (15); «CBOJIOUB... CBOJIOYM», «KaK B
ouko» (16); «st TeOst ¢ neppMoM cbhem» (67); «BOPOHKOO-
OpaszHoe xaitno» (70); «cydapay (78); «Bce ppUIO Pa300bIO»
(136) ymotpednstoTcs ISl MPUIAHUS OKCIPECCHH JIeH-
CTBHSIM U CJIOBaM HEPCOHAXEH, C KOTOPBIMU CTAJIKUBAETCS
AmnroH IlerpoBuu.

B moBecTBOBaHMM BCTpeYaeTcsl JIEKCHKAa BOPOBCKOTO
JKaproHa: «magamoskay (22) — 1) npocTuTyTka; 2) ocKop-
omenwe [16, c. 129]; «koperm» (22) — npustens [Tam xe, c.
100]; «mama» (22) — ockopOnenue; «Ha mpipaax» (312) —
Ha BIIIOYKAX; XOAUTh (0eraTh) Ha LBIPIaX — IMOJXATUMHH-
4aTp, yrogaudaTh [ Tam xe, c¢. 128]. B HEKOTOPHIX cirydasx,
pasroBapuBas ¢ JIOABMHU IpyOOro Xapakrepa M BOCIHTA-
Hust, KasiioB crankuBaercsi ¢ ee ynorpeOieHHeM, TIpH 3TOM
OKa3BIBACTCSI, YTO HEKOTOPHIC CIIOBA OH CIBIIIUAT BIICPBHIC.
Hanpumep, B KOHIIe poMaHa BBISICHSIETCS, YTO T'epoi He 3Ha-
€T CJI0Ba «IBIPJIbI», TAKUM 00pa3oM aBTOp KakK Obl HAXOJUT
ci1aboe MECTO y Tepos, 9TO CO3/1aeT KOMUIECKUH d(h(eKT.

WMHornma repoif-moBeCTBOBATENh OTOBAapUBAET OCOOEH-
HOCTH YIOTPEOJICHHSI IPOCTOPEYHBIX BBIPAKEHHUH, IIOTOMY
YTO €My, TMPEICTABUTEIIO WHTEIUTUTCHIINH, CBOMCTBEHHO
HaMEpeHHOEe OTBEP)KCHHE JEKCHYECKUX CPEICTB, MPHUHAI-
Jexanmx K rnpocropeunto: «CocTosHUe, KOTOPBIM B IPO-
CTOPEUYHNH HA3BIBAIOT moxmensey. «bomayH!» Jlaxe moroBop-
Ka eCTh: IPHUBET ¢ Oosbinoro 6oayHa! Ilpocmopeuue, Haoo
cKazamo, 6000wWe MaHHa HebecHas Olsl KPOCCBOPOUCA»
(10); «pBaTh KOTTH, 8bipadicascy dcapeonto» (135); «cme-
3Bl CTPYHIINCH, KakK 20gopumcs, pyabsmm» (137); «Huaro He
MPOXOAUT OecceqHo! — He cmecHsscy, npousHec smy Oa-
HanbHyro Ppasy...» (151). Takue HamepeHHBIC OTOBOPKH HC-
TIOJTF30BAHUA TIPOCTOPEYHBIX BBIpaKeHUN B peun Kasmosa
BBITIOJHSIOT UTPOBYIO (DYHKIIHIO.

Komudecknit 53¢ (eKT B TOBECTBOBAHUH TOCTUTACTCS CO-
YeTaHHEeM HEeCOYeTaeMOTO MM COCTUHEHUEM JTUTePaTypHO-
r'0 ¥ IPOCTOPEYHOTO.

KasimoB MOBOJBHO 9acTO XOIUT Ha BOK3all, KaK OH TO-
BOPHT, «OTMPABJISIOCH HAa TOWCKHU MpukiIodeHuit» (70). B
OJTHOM M3 BIIM30JI0B IOCEIICHUSI BOK3aJa I'epoil CTAaHOBMT-
Csl CBUIAETENEM Kpaku CyMKH. KpaKy coBepImaer «3HaKo-
MBI BOpP», KOTOPBIM MOSIBUJICA HA BOK3aje IOJTOPHI He-
Jenr Hazax ¥ KoToporo KasuyioB HasBall «dJETaHTHBIMY.
Xo3siiKoi YKpaJeHHOW CYMKH OBLTa )KCHIIIHA C peOCHKOM.
Ocy1iecTBUB 3alyMaHHOE, 3JCTAaHTHBIA BOP MOCTICIINI I10-
KMHYTh BOK3al. ['epoii, To)kaueB >KEHIIUHY, Opocaercs
cienoM 3a HUM. C TPpyZOM JOTHaB BOPA, OH ITBITAETCS OTO-
OpaTh y HETro0 CyMKYy, pa3ropaeTcs Apaka, B pe3yibTare Ko-
Topoit AuToH IleTpoBuu najsaer M, IPUIIOIHSB TOJIOBY, BH-
IIT — DIIETAaHTHBI BOP BOBCE HE DJICTAHTHO YJICTICTHIBACT.
Komuueckoe criioBocoderanue sreeanmuo yaenemuisan (80)
00pa30BaHO COETMHEHHEM KHIMKHOTO CIIOBA «3JICTAHTHBIN»,
T.€. «U3BICKAHHBIN, M3AIIHBIIN», ¥ MPOCTOPETHOTO «yIIETIe-
TBHIBAJD — «IIOCIICIIHO YXOIWI».

HaOnronenne 3a JrOIbMH JIOCTaBIISIET T'EPOI0 MHOTO
AN JJISL €TO0 yMa, 3TO 3aHATHE OH HA3BIBACT «UHIMELLeK-
myanvroe pomoseticmeoy (70). Komuueckuii 3 hexT 31ech
JIOCTHUTaeTCs COCTMHEHHEM CJIOBA «POTO3EHCTBOY, IPHHA/I-
JISKAIIETO K Pa3TOBOPHOMY CTHITIO M 0003HAYAIOIIIETO Kpaii-
HIOI0O HEBHHMATEIbHOCTb, U «UHTEJUIUTEHTHBII», TO €CTh
o0J1a1aroImunii OOIBIION BHYTPEHHEH KyJIbTYPOU.

OmnwmceBas amm3ox, rae KasumoBy mpemiaratlor KymuTh
kxauTY Kbepkeropa, KOTOpyI0 OH HE CMOT IIPOYUTATh, TOTO-
My 4TO 3TO, 110 €r0 CJIOBaM, 9TO HE €ro YTeHUE, OH TOBOPUT
o cebe: «Hy, Tym, mepassut!» (131). B arom npeanoxernn
KOMHUYECKUH 3(PPEKT MTOCTUTaeTCss COUYECTAaHHEM Pa3TrOBOP-
HOTO CJIOBA «TYID» B IIEPEHOCHOM 3HAUCHHMHU — JIUILICHHBIN
OCTPOTO BOCIIPHUATHS, HECOOOPA3UTEIHHBIHN, a TAKXKE CBUIC-
TENBCTBYIONIMH 00 YMCTBEHHOW OTPaHMYEHHOCTI) — U JIEK-
CEMBI «HEPA3BUT» — «JIyXOBHO HE 3pEJIbIi, He KYJIbTYPHBIH,
HE TPOCBEUICHHEI», KOTOpas MPUHAUICKHUT KHIKHOMY
CTHITIO.

B npenenax 0JJHOr0 CHHTaKCHYECKH CJI0KHOTO MPEIo-
keHns KasimoB COeIMHACT BEICOKYIO, HAYYHVIO M KaHIIISIP-

CKYIO JIGKCHKY C ITPOCTOPEYHBIMH BBIpXKEHUsIMU: «5] yBH-
JIeTT, 9TO STOT AECATHIA IyHKT MPSMO TOJIKACT YEIOBEKA KO
JDKU, UCTIONB3Ysl, BO-TIEPBBIX, €r0 MPUPOKICHHYIO CKIIOH-
HOCTb BBICTaBIISITh c€0s B JIyUIlIEM CBETE, @ BO-BTOPBIX, €T0
XUTPOCTh, TO3BOJISIIONIYI0 MallO-MAJIbCKU ULYCIPOYMHOMY
UHOUBUOY CMUKUMUMb, KaK HAZ0 OTBEYaTh, — U HUKOT/A HE
MOJIYYUT KOMHCCHSI TIPaBIMBOIl KapTHHBI JIYIIN aHKETHpYe-
MOTO — €CIT OH, KOHEYHO, HE OOJIEH ICHUXMYECKH U BCIIEI-
CTBHE ATOTO JIUIICH CIIOCOOHOCTH Ce0sl KOHTPOIHUPOBATEHY
(26). B »TOM mpeanioKeHUsI MPOUCXOIUT COYETaHUE IPO-
CTOPEYHO-OKKa3NOHAIBHOTO OMNPEACICHUS ULYCHPOYMHbLIL
(0Opa30BaHHOTO Ha OCHOBE CIIOXHOTO DIUTETA XUMPOYM-
Hblll, B KOTOPOM TIepBasi yacTb 3aMEHEHA Ha IPOCTOPEUHOE
wycmpulit), TIaroaa cCMuKkumums (CoB., Iepex., pasr.-CHIK.
«JI0TaNaThCs, COOOPa3UTh») C HOMHHAIMEH UHOUBUO, UTO
co3J1aeT KOMHYECKUH 3P PeKT, criocoOCcTByeT H300pakeHHIO
CO3HAHMS MPOCTOTO TPaKIAaHWHA, MBITAIONIETOCS OTBETUTH
Ha 3aKOBBIPUCTBIE BOIPOCHI aHKETHI. TaKke B 3TOM Mpeasio-
JKEHUHU UCTIOJIb3YIOTCSI CI0BA U BBIPAXKEHUSI, OTHOCSIIMECS K
BBICOKOMY CTHITIO, HATIPUMEP KIICUXUUCCKH», «BCIIEICTBUEY,
IIPUPOXKICHHYIO CKIIOHHOCTBY, KKOHTPOJIHPOBATHY.

IIpsiMast peub repost HEOAHOPOAHA CO CTHIMCTUYECKOM
ToukH 3peHus. OHa BBIJIACT B HEM UEJIOBEKAa 0OpPa30BaHHO-
IO, BOCIIUTAHHOIO: «— A CKaKUTe, Helb3s JIM, HAIpHUMep,
MHE MOCTYIIUTh B OpraHbl BHYTPEHHUX [IEJl, €CIIH I UMEIO
Takoe xenanue?» (14). B HEKOTOPHIX Ciydasx repoil B CBO-
el pedn JOXOIUT 10 MaTETUYECKUX BEPIINH, B OCOOCHHOCTH
KOI/1a JIOKa3bIBaeT COOCTBEHHYIO INPABOTY, HE3BIOIEMOCTD
MOPAJBbHBIX TPUHIUIIOB, 3alIUIIACT UMIICPATUBBI, B KOTO-
pble 06e30rOBOPOYHO BEpHUT. Torma ero cioBa CTaHOBSTCS
WMHBEKTUBAMHU (*opma numepamyprozo npouzeedenusl, oc-
Meusarujeco Ul 00IUYarwe2o PearbHoe TUYo Uil 2pynny:
«lTocnymaiite, — ckazan si, — ¢ OJJHOM CTOPOHBI, 1 HE UMEIO
HU MOpPaJIbHOTO, HU IOPUAMYECKOrO NpaBa BMEIINUBATHCS B
BaIlly JWYHYIO XW3Hb. C JIpyroil CTOPOHBI, Balla JIMJHAS
JKM3Hb Kak Obl BBINUIA 32 PaMKU BaIlleil JIMYHOW XKHU3HU U
TEM CaMBbIM CIeJIaIach MOAISKUMOM 00cyskaeHHIo» (18); «—
Koneuno, ["ada, s Te6s mporaro, — ckaszain 5. — Ho Bonpoc B
JpyroMm. Bompoc B TOM, XO4€llb JIM Thl U3MEHUTHCS K JTyd-
memy. S npocTui TeOs, HO caM Thl ce0s MpoIIaTh HE J0JI-
xen» (67); «Bo-mepBbIX, — cKa3ai si, — U3BOJIBTE HE THIKATh
MHe, TI0Ka sl He NPU3HAaH BUHOBHBIM IO Cyay. Bo-BTOpBIX,
Ternephb s HAYMHAI0 BEPUTH CIyXaM, YTO I10J{4ac MIJIHIIUS
JUISL YITyYIICHUS] CTATUCTHKN PACKPBIBAEMOCTH MPECTYTIIe-
Huit padbpukyer gemaa» (85).

B To ke Bpems B peun AnToHa [leTpoBuua, B BIe BKpa-
IUICHHUH, BCTPEYAETCs JISKCHKA, BXOSIIAs B COCTAB Xapak-
TEpHBIX MPOCTOHAPOIHBIX «OroBOpok»: «bbl1, mo ecmeo,
KOMaHaupoM mojpasaencHus» (13); «cagomMa3oXuCTCKuUit
M/ICOTIOTUYECKUH OprasM, uzsuHsAoch 3a svipadicenue» (51).
Ilpu momoru Momo0OHBIX 000POTOB (hpasbl MPOUCXOIHT
MEPEeKIIIOYEHNE PEUeBBbIX AEHCTBUI C BBICOKOIO, «00pa3o-
BAHHOTO» CTHJISI HA IPOCTOPEUHBIH, IIPU 3TOM I'epoii KaK ObI
YyBCTBYET HEYJ0OCTBO 32 HCIOIB30BAHUE ITOH «YMHOW»
JICKCUKH U «HETIPUIINYHOT0» cIoBa opeazm. Inoraa Kasos
CO3HATEJIBHO HUCIIONB3YET MPOCTOpPEUre, HAIPUMEP UYTOOBI
CKpbITh cMmylieHue. Tak, BopBaBiIuch K Hacte B BaHHYIO,
oH npousHocut: «M nonro OyaeM mpoxiaxnarbest 30ecia?y
(194). Ilpu >TOM repoif moAYEPKUBACT IPUINHY TAKOTO CIIO-
BOYMOTPEOJICHHS: «...CKa3all sl TOJIOCOM He JIS1, a CBapIIu-
BOT'0 cOCEe/la 0 KOMMYHAJIBHOH KBapTUPE».

Takum 00pa3oM, B HMPaBHIBHYIO JIUTEPATypHYIO pedb
KasinoBa BHeApsIIOTCSI pa3HOCTUIIEBBIE TIACTBI, COCTOAIINE
U3 MPOCTOPEUUH, ClEIHANbHBIX CIIOB, HAYYHBIX TEPMHUHOB,
peUeBBIX KIINIIE U KaHIEIIPU3MOB. Takoe coelmHeHne pas-
HOW I10 CTHJIIO JIEKCUKH CO3[AaeT UPOHMYECKUH TOH, KOTO-
PBIM IPOHU3AHO BCE IOBECTBOBAHUE, A TAK)KE YKa3bIBaeT Ha
CIIOCOOHOCTh TEpPOS-TIOBECTBOBATENSI CUTYATHBHO HCIIOJb-
30BaTh U OOBITPBIBATH JIEKCUKY, IPUHAICHKAILYIO PA3HBIM
(DYyHKIMOHATIBHBIM CTUJISIM.
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Abstract. The article analyzes the novel «Children of mine» by the aspiring writer Guzel Yakhina, which caused ambig-
uous assessments by critics and readers. The work is considered from the point of view of the functioning of the lexical-se-
mantic field “German”, which allows us to see the diversity of the author’s approaches to the implementation of the theme of
the novel. The study has made it possible to identify a number of microfields in the system of the dominant lexical-semantic
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Jlekcuko-cemantuueckoe mone (JICII) B coBpemen-
HOW JMHTBUCTUKE SIBIAETCS OJAHOM M3 3HAUMMBIX CHCTEM.
MHoxecTBO onpeeneHuil U TOJIKOBAaHUM MOHATHS «JIEKCU-
KO-CEMaHTHUYECKOE I0JIE», IO CYTH, CBOAUTCS K TOHUMAHUIO
ero Kak OO0BeIMHEHHS TPYMIBI CIIOB, KOTOPBIE, «HECMOTPS
Ha CTPYKTYpHBIE Pa3iuyus, ... UMEIOT B CBOEH OCHOBE Ty
WM UHYI0 CEMAHTUYECKYIO KaTErOpUIO MM KaTeropualib-
HyTo cuTyarnmio» [ 1, c. 126]. Kak oTMeuaroT ncciegoBaTen,
CTPYKTYPUPOBAHHE JIEKCEM IIPH aHAIIN3€ XY I0KECTBEHHOTO
TEKCTa TO3BOJISIET TIIYOXKE TOHATH 3aMBICET TIPOU3BEICHHUS,
OIIEHUTH CTHIIH aBTOpa [2-5]. [locTpoeHne eKcHKo-ceMaH-
TUYECKOTO MOJIs B JIMTEPATYPHOM MPOU3BEICHNUH U BBISIBIIC-
HHE MUKPOIIOJIEH TOMOTal0T YCTAHOBUTH JIOTUYECKYIO CBSI3b
gacTel TeKCTa, JOTHKY CIOKETa, 0OCOOCHHOCTH peai3aiiu
€ro ujeu.

Poman coBpemenHoii nucatenbHuubl . Axunoit «Zetu
Mom» (2018) MOCBAIIEH ApaMaTHYECKOW CTpaHHIIE HCTO-
pYM TIOBOJDKCKMX HeMIleB B Poccun Ha mepernome 3MoX.
Jymaetcsi, 9To B3TJISII Ha MMPOU3BEICHUE Yepe3 JICKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOE TI0JIe «HEMEIKHIN) BRIABISET MHOXKECTBO Tpa-
Hell pomaHa, KOTOpbI€ SIBCTBEHHO MPOCTYMNAIOT JIUIIb MPH
TaKOM HOJXO0JI€ K U3YUEHHUIO XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

IToTok 0T3BIBOB 0 HOBOM pomaHne I'. SIXxuHoM onpenensier
MHO’KECTBO aCMEKTOB, JOCTOMHBIX IPUCTATHLHOIO BHUMAHHUS
KPUTHUKOB U unTarenei [6-10]. B nanHoll cTaThe peub moii-
JIET O TOM, KaK aBTOP BOCCO3a€T HEU3BECTHBIHN TSI MHOTHX
MUp poccuiickux HemieB. CrenaTh 3TO MOMOTaeT aHalIu3
JICKCHKO-CEMaHTHUECKOTO TIOJS «HEMEIKHIT» U er0 MHKPO-
TOJIEH.

YreHre TEKCTa MPOU3BEJCHHUS MO3BOJIIO BBISIBUTH 00-
nee 200 nexceM, otHocsuxcs kK JICIT «aemerikuiiy. BaxHo,
YTO YaCTOTa MX yNMOTPEeOJICHNS MEHACTCS B PAa3HBIX YaCTIX
KHUTH.

Jlornuno, yro cambiM ucnoaszyembiM B JICII «Hemern-
KHi» CTaJl0 MHUKPOIIONIE «MMEHa COOCTBeHHBIe». Kak cum-
taeT MMHrBUCT B.A. HukonoB: «/Ms epcoHaka — 0JIHO U3
CPEICTB, CO3MAIOIINX XYHA0KECTBECHHBIH 00pa3, OHO MOXKET
XapaKTepru30BaTh CONHATBHYIO IPUHAICKHOCTH TTePCOHA-

Ka, Iepe/1aBaTh HAIIMOHAIBHBINA U MECTHBIN KOJIOPUT, a €CIIN
JeWCTBHE MPOMCXOAUT B MPOIIIOM, TO BOCCO3aBaTh HCTO-
pHuyecKyro npaBay (MM pa3pyluaTh €e, eCiid UMs BEIOpaHO
Borpeky mpaszae)» [11, c. 234]. 3HaunMOCTh UMEHHN TIepco-
HaKeH B JIUTEPaTypHOM MPOW3BEICHUN MOAYEPKUBACTCS B
padorax B.B. Bunorpanosa [12], A.B. Cynepanckoii [13],
C.U. 3unuHa [14] u MH. ap. B camom Havane poMaHa aBTOp
MPE/ICTABISIET IMIABHOTO repost — yuurelis SIkoda ViBaHoBHua
baxa. Yxe B coueTaHMM €ro UMEHU U OTYECTBA 3aJI0’KEHA
HeKasl JBOMCTBEHHOCTb, PYCCKO-HEMEIKas CYIIHOCTh He
TOJBKO €ro Cy/AbObI, HO BCEX TepeceneHieB u3 I'epmannu
N WX MHOI'OYHCJIICHHBIX IMOTOMKOB, IJIsI KOTOPbLIX Poccus
CTaja poAWHON. 3HAaKOMCTBO C 3eMJIsIkaMu baxa HamosHs-
©T MUKPOTIOJie «UMs cCOOCTBEHHOE»: TacTop Anam [ ennensp,
BraoBa Kox, toncryxa Dmu bémib, cBuHokon ["ayd, 6abka
@umep, mrornuk Hlpénep, cemeiictBo [lopep, padoTsra
Konp, Tkau nzens, 3auckuparomuii ['ayce, crapocra Iletep
Jurpux, mykomon IOnmyc Barmep, XynoxHMK AHTOH
®pomm, kysnen benn. ITo mepe pasBopaunBaHus ClOXKeTa
B «OmmxHMID KpyT SIKkoba baxa Bxomar Vo I'pumm — ortern
Oynymied >KeHbl yuuTessi, ee HsSHs Tuibaa, a Takke MpH-
OBIBIIMI B HEMEIKOE ITOCEJICHHE ISl TOTO, YTOOBI CTPOUTH
HOBYIO XKU3HB, TOpOyH ['ohmaH, a BMEcTe ¢ HUIM yIOMHUHA-
10TCS peaakTopsl Bynar u ®@uxre, npeacenareip naprkoma
Bekkep. Kak BuaHO, mouTH Bce paMITK XOPOIIO U3BECTHBI
B Poccun, oHm accommupyrorcst ¢ ux 0osee 3HaMEHUTBIMU
HOCUTCIISIMHU: THCATeNIIMU, (GuiocodamMu, TMOJTUTHKAMH,
YUCHBIMH, XYJA0)KHUKaMHU, My3bIKaHTAMH, TTPOCIIABUBIIIMHU
I'epmanmio, xak n pamunmsa raaBHOTO Tepos. [louemy aB-
TOp BBIOMpAET MMEHHO 3TH 3BYy4YHbIC (aMWIIMK JUIS CBOMX
CaMbIX OOBIKHOBEHHBIX TIepcoHaxei? OTBETOB MOXKET OBITH
mHuoro. Kak ormeuan uccienosarens B.H. Muxaiinos: «Ha
yHOTpe6HeHI/II/l HUMCHH JIC)KUT I1€YaTh onpeueneHHoﬁ OIIOXH,
JUTEPATypHOTO HANpPaBJICHUS, KJIACCOBOIM MO3UIMU aBTOPA.
OnHO 1 TO € MMSI MOXKET CIYXHTh Pa3HBbIM IeIsiM» [15,
c. 54]. Bo3moxHo, uto B poMane I'. fAxunoit «Jletn mon»
TaK MOAYEPKUBACTCS MBICIIb O He BOCTpeOoBaHHOM B Poccnu
Hayasa XX BeKa INOTEHLMAale POCCHUMCKUX HEMLEB, YbU
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«TpOMKHE» (haMHIJIUK MOCTOSIHHO HATIOMUHAIOT O JIYYIIHX
MIPEJCTaBUTEIIAX TePMAHCKOTO HAPOJa U €ro JOCTIDKEHISIX
MHPOBOTO YPOBHSI.

3HAYMMOI COCTABJISIOIICH 3TOT0 MUKPOIOJIS SIBISIOTCS
MMCHAa WCTHHHBIX TCeHHEB HEMEUKOH KyJIbTyphl U JUTEpa-
Typsl. Kak yuntens, bax Hampsmyro ObUT CBSI3aH C HHUMH.
«EMUHCTBEHHBIM MPEIMETOM, KOTJIa MBICIL oOpeTana Obl-
JYIO CBEXKECTh U 00IPOCTH, ObLIAa HEMeIKas pedb. KomaTbes
¢ yucTonucanueM bax He JTI00MI, TOPOTITUBO CTPEMHII YPOK
Kk nostuueckor yactu: Hosamnuc, llumnep, ['eline — cruxu
JUITACH Ha IOHBIC IOXMAThIE TOJIOBHI IIEIPO, Kak BoJa B OaH-
HBIH el [16, c. 19]. TIpomomkatoT 3TOT cucok JleccuHr,
Torrmen, opates ['pumm, ['ete. PeaapbHOCTh ¥ 3HAYUMOCTH
9TOTO TIepeYHs WMEH COOCTBCHHBIX IIEpPENAIOTCS duepes
BKIIFOYCHHKE B Hero (amuinii BosbHepa — aBTopa «Pycckoit
peun», ['onpaenOepra — aBropa 3aladyHKKa 110 MaTeMaTHKE,
KOTOPBII BO BpeMs ypoka Bceraa ObUT B pykax y baxa.

BmecTte ¢ TeM HemelkHe MMEHa COOCTBEHHBIE B 3TOM
MUKPOTIOJI€ HECYT U BaXKHYIO HJIEHHYIO HArpy3Ky, CO3Jal0T
B TIPOM3BEICHUH MCTOPUYCCKUN KOHTEKCT, BHOCST Ipama-
Tu3M. [1oSBIAIOTCS OHM B XPOHOJOTHYECKOM ITOPSAIKE, BbI-
CTpPaMBaIOTCSl B COOTBETCTBUHU C JIOTUKOW HCTOPUYECKOTO
npouecca XX B.: Kapn Mapke, @punpux Durensc, Kapn
JIuOkuext, Po3a JltokcemOypr. B crieHe «rHaaeHTaIbCKOTO
OyHTa» maercst ux oboOmaromas oneHka. «KHuru u3 u30bI-
yptanbHu! [lnakarel U3 mkosasl 1 arutryronka! XXypHansl u
ra3eTel! — mpoAoKan opath beni. — [TopTpeTsl Bcex 3THX
co0avbUX CHIHOB U JI0YEpEeii, KOTOPBIX bor oTdero-to Harpa-
ITAIT HeMeIKuMH uMeHamu! B xoctep monetenun OyMakHbIC
PYJIOHBI, CTOTIKH KHHUT, 3aTE€M — OJIHA 3a IPYTrOil — MacCHB-
HBIC paclucHbIC pambl ¢ hotorpadusmu: ot Kapia Mapkca
mo Kapma JluOxuexTta» [16, c. 303]. IIpomomkaioT 3TOT
MepeYeHb UCTOPUIECKUX JesTeNeH, pOKOBBIM 00pa3oM Io-
BIIMSIBIIIUX HA CyJIb0Y MHJUIMOHOB JIFOJICH U BO MHOTOM 00Y-
CJIOBUBIIIMX OTHOIIICHHE K POCCHICKUM HeMItaMm, [layib ¢poH
I'uanenOypr, Moaxum ¢on Pubbentpon, Pymonsd Iecc,
Anone¢ T'urnep. I'. SIxuHa BBOIUT 3T HEMELKHE MMEHA
COOCTBECHHBIC B CBOM pOMaH KaK OMpECIICHHBIC BPEMEHHBIC
U HCTOPHYECKHE OPHEHTHPHI, IO3BOJISIONINE COOTHECTH
JKU3Hb T'CPOCB IPOM3BEICHUS C OOJBIIUM HCTOPUYCCKHM
BpPEMECHEM.

VHTepecHBIM aBTOPCKUM IPHUEMOM B aHATU3UPYEMOM
MHUKpPOIIOJIC MOXKHO Ha3BaTh YIOTPEOJICHHE UMEHH COO-
CTBEHHOTO BO MHO)XCCTBEHHOM YHCIIC, a WHOT/Ia W HaIHCa-
HHUE ero ¢ MaJeHbKOM OyKBBI. DTH HapyieHust opdorpadun
BITOJTHC OTIPABAAHBI C TOYKH 3PCHUS TEMbI U HIICH POMAaHa.
Hanpuwmep, B rimaBe «KeHa» mpuBeneHa OICHKA ACSITEIBHO-
ctu B.WM. Jlennna, nannas ero nociegosareinssmu: «KTo-1o B
[TomuTOrOpO cUMTAall, YTO BOXKISA MOTYOHIN HEMIIbL. Bee atn
bEpcTepsl, KIeMIiepepsl, HOHKE, 0OPXapIThl, MITPIOMITCIH,
OyMKe — 3amoJioIIHasi KapKarolias cTas, HajJeTeBIas W3
I'epmanuny [16, c. 129]. B rnaBe «/loub» BcTpeuaercs apy-
roit mpumMep: «PsA1oM ¢ BO3aMH MIaraid JIIOIU: HEYHBIBAO-
me MaHnHbI, ckynbie Jlanru, 6orobosisHeHHbIe Benaepcsl,
pabotsmue ['pacce» [16, c. 213]. B rinaBe «YueHHK» Tak
OTHCHIBACTCS HOBOE TIOKOJICHWE OYAYIIUX CTpPOUTENEH
CYaCTINBOM Xn3HU: «KpyTiomeKkne ManbIld, yIABUATEIb-
HBIM 00pa30M HAPOJUBIIKECS B CaAMbIC TOJIOIHBIC U CMYT-
HBIe TOomel Hemerkoit pecmyOnmku, — ManeHbkue JleHde,
Awmanbue, ['enzenbue u ['petde — cuaenu Ha HU3€HbKHX JIaB-
Kax BOKPYT KPbUIbIIa M BHUMAIU CJIOBaM, KOTOPBIC Mapy HO-
4eil HazaJ| BRIIIUTH W3-TIoJ1 pyku baxay [16, c. 256]. B Takoii
(dbopme HanmcaHusi KIMEH COOCTBEHHBIX OUEBH/THO 00C3ITUYH-
BaHue «jaecaTkoB XancoB u [lerepoy» [16, c. 132] B rnazax
CHITBHBIX MHUpa cero. C apyroil CTOpOHBI, HEOObIYHAS IS
HMEH COOCTBEHHBIX (JOpMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIa CO3/a-
€T OLIYIIEHUE TUPAKUPOBAHHOCTH, MAaCCOBOCTU. JTO HE OT-
JIeTbHBIC KOHKPETHBIC IMYHOCTH, a TEIBIH HApOJ CO CBOMM
SI3BIKOM U TPAIULUSAMU, KOTOPBII OBIIT KOT1a-TO OTOPBAH OT
CBOMX KOPHEH, HO HE 00pes UX Ha PyCCKOM 3eMJIe, CTaB, TEM
HE MEHee, HeOTheMJIEMO YacThio cTopuu Poccum.

CB0o€0Opa3HO TOJCUCTEMON ITOTO MUKPOIIOJSI MOXKHO
CUYHMTATh UMCHA, IPHUILICANINE U3 HEMEUKOTO (DoJIbKIIOpa, KO-
TOPBIA OYKBAaJIbHO IPOHM3BIBACT BECh POMaH. DTO «TIYIIBIHA

lanc», «l"amenbHCKMT KpbICOTOBY, «OCIUHICKUI BeJU-
kam». OHH OpPTaHWYHO BIUICTAIOTCS B TEKCT MPOU3BEICHIS,
CTaHOBATCS APKUMH aJUTIO3UAMHU U MeTa(opamMu.

Crnenyromum 3HauuMbiM Mukpormnosnem JICIT «Hemern-
KHiD» B poMaHe «JleTH MOm» SBISIFOTCS TeorpaduyecKie u
aIMUHUCTpPATUBHbIC Ha3BaHUS. be3ycloBHO, TIaBHAsA JEK-
ceMa B 3TOM MHUKPONOJEe — cloBO «I'epMaHus» U MHOXKe-
CcTBO 00pa30BaHHBIX OT HETO MPOM3BOIHBIX. KaiizepoBckas
I'epmanus, Beiimapckas ['epmanus, umnepckas ['epmanus
— BCE ITH CJIIOBOCOYETAHUSI OTPAKAIOT OBICTPOMEHSIOILUI-
cs1 00pa3 eBpOICHCKON IEePKaBhI, €€ TIONUTHICCKUI CTPO.
OpmHaKo J1Ba CIIOBOCOUYETAHMSI UMEIOT, CKOpee, MeTadopude-
ckuil cMbIc: noBoikckas I'epmanust («Torna moBosmkckoit
“I'epmanun” ObIIa ompeneicHa Ooiee CKpOMHAs, XOTS BCe
eIle JOCTOWHAs POJIb: CTaTh IyCTh HE OPYANEM CTPOUTENb-
CTBa KOMMYHHU3Ma, HO €r0 aruTallMOHHOW BUTPUHOM» [16,
c. 133]) u pyunas ['epmanns («CBOMMH pyKaMu co37ail Ha
Oeperax Bosru Hemerkyro KOMMYHY — 3[1aKy[0 MaJeHbKYIO
pyunyto ['epmanuio, HaNpsSAMYIO MOJYMHEHHYIO MPABUTENb-
cTBY B Mockse» [16, c. 133]).

Bonee obmupHyto rpymiry JeKceM 3TOro MUKPOIIONS CO-
CTaBJISIIOT HAa3BAaHUS MOBOJDKCKUX KOJOHUU. VX aHanmu3 mo-
3BOJISIET YBUICTD SBHYIO JUJICMMY JTHX JICKCEM IO TTPUHITH-
Iy «371eCh — Tam», T.€. B Poccuu u B 'epmanun. «KomoHHUCTHI
MIPUBE3JIM CBOM SI3bIKM B CEpPEJUHE BOCEMHAALIATOrO BeKa
C JaleKol WCTOpHYECKOH poauHbl — m3 Becrdammm u
Cakconnn, baBapuu, Tupons u Broprembepra, Dib3aca u
Jlorapunruu, Banena u I'eccenan [16, c. 20]. O6pa3 nane-
Kol ['epMaHNM BO3HMKACT B Ha3BAHMIX HEMEIKUX 3eMeJb,
KOTOPBIX HHMKOTJIA HE BHUJEITH MOBOJDKCKHE HEMIIbI, KHUBY-
ue B XX Beke, B ynoMuHaHusx pek: Peitn, [Hnpee, Oxnep,
Dnrba, Besep, MaiiH, Pyp. DTu peannn HeMENKHX 3eMelb
KUBYT B HAIIMOHAJIHHON MaMITH TTOBOJDKCKHX HEMIICB,
OKYTBIBAsACh UAWJUTMUECKON JILIMKOM M OT 3TOTO CTAHOBSICh
Ooiee TPEKPACHBIMHU, JKCIAHHBIMH, HO HEIOCTHKUMBIMU.
O4YeBHUIHO, CTPEMSICh COXPAHUTH 3Ty MaMATh JUII MOTOM-
KOB, YKOPEHUTHh CBOIO HAlMOHAJIBHYIO HJIEHTUYHOCTH, HE-
MEIKHEe KOJIOHHCTHI Ha3Balll CBOW IIOCENICHHS 3BYYHBIMU
MMEHaMH{, MHOTHE U3 KOTOPHIX OYKBaJbHO MOBTOPSIOT Ha-
3BaHUSI FEPMAHCKHUX TOPOJIOB UM JepeBeHb. TaK, BOJIKCKUN
'HaneHTans, TIe pa3BOPaYMBAIOTCS COOBITHS pOMaHa, Take
CBOEM apXUTEKTYpOi HATOMUHAET CaKCOHCKUM ['HaieHTabp,
pacrosoKeHHbIH Ha Oepery OnbObl. Ha3zBaHusi BOJDKCKHX
xononmit: Bameriep, Kyrrep, Meccep, ummuar, 1Baod,
ropux, bazens, lllenxen, Ilyr, I'mapyc, Yp6ax, IlltpayO,
VYurepnopd, KykHyc — coxpanuin uMeHa NepBbIX nepece-
JICHIIEB, OCHOBATENIEH TOCENICHHUH, WU TIPUBHECITH B POC-
CHICKYIO TOTTOHUMHUKY Ha3BaHUS HEMEIIKUX TOPOJIOB.

Eme onHONH MHTEpecHOM cOCTaBISAIOIIEH JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOTO TIONS «HEMEIKUI» SBISIOTCS COOCTBEH-
HO HEMEIIKHE CJIOBA, OTYACTH BOUICIIINE B PYCCKUI S3BIK
KaxK BapBapu3Mbl, a TOuHee repmaHusMsbl [17, 18], oTuactu
OCTaBIIIHECS JIUIIb MPUMEPOM HEMEIKOSI3BIYHON JICKCHKH,
KOTOpast OueHb TAPMOHUYHO 3BYUUT B poMaHe «JleTu Mom»:
LIyJIBMEHCTEp, IIyJbray3, Kupxa, (GpposisiiH, MBaHK, KIOM-
eI, TpoccOyX, JmaHmarpad, peux, perixcMmapkw, ¢ropep. B
MIPOU3BEICHUH ITH JIEKCEMBI, C OJTHOW CTOPOHBI, TOMOTAOT
co3nath atMocdepy ['HajmeHTans U MOJOOHBIX My HeMell-
KHUX KOJIOHWH, COXPAHSIONINX CBOIO SI3BIKOBYIO U KYIBTYP-
HYIO CAMOOBITHOCTD. A C IPYTOl CTOPOHBI, €I1Ie pa3 moIdep-
KHBAIOT TPAru3M CyIbObI KOJIOHUCTOB, YbI0 MUPHYIO JKU3Hb
TepedepKHyI (Qropep, MOKEIaBIINH BO3BECTH CBOH peiix B
cTatyc cynepaep)kaBbl. ECTh B 9TOM MHKPOIOJie U HEOOBIU-
Hble cioBocoueTanus. Hanpumep, B HanucanHoi baxowm 3a-
METKE 0 MHPOBO33PCHHUH KOJOHUCTOB YUTAEM O TOM, UTO «3a
OoJiee YeM CTO JIET PyCCKHE HEMIIbI, CAMH TOT'O HE 3aMETHB,
MPEBPATUIINCH B OTIMYHBIN OT pelixcaoiueir Hapoay [16,
c. 190]. Paznuune MexIy «peixcmoituey u «PorabpKcIoides
OBLTO aKTyaJIbHO TOJIBKO I HemileB XX Beka. B co3HaHun
SIko6a baxa, nanekoro oT MOJUTUYECKUX CTPATErMi HaIH-
CTOB, «pEHWXCIOoUM» O3HAadald HeMIleB | epMaHUM, COBCEM
HE TTOXOKHX Ha KOJOHHUCTOB [loBomkesa. C 3TOM JekceMoit
B POMaHe CBSI3aHbl TOPbKUE PA3MBIIIICHUSI TJIABHOTO Iepost
MIPOU3BEICHNUS O BEIMABIICH €r0 COPOANYaM TOPHKOI Joie:

Banruiickuit rymanutapuslii xypraai. 2019. T. 8. Ne 1(26)

65



Ivanova Elena Radifovna
THE LEXICAL-SEMANTIC ...

philological sciences -
linguistics

«Tak He mopa 1M HaM, PyCCKMM HEMIIaM, MOHATh, YTO Ja-
JIEKOTO cYacTbsi He cymectByer?» [16, c. 191] Ilonsartue
«honbcaoiue» aKkTyaIM3HPYeTCs B CBSI3M C HAIMCTCKOU
MOJIMUTUKON (hammcTcKoil ['epMaHuy 1 B HOBOM KOHTEKCTE
MIPO3BYYHUT JIUIIH B KOHIIE pPOMaHa.

[IpuMBIKaIOT K 3TOMY MHKPOIIOJNIO JIEKCEMBI, MPHIIe/-
1IM€ U3 HEMELKOT0 A3bIKa U HAITMCAHHbIE HA HEMELIKOM SI3bI-
ke. FIX B TeKCTe HEMHOT'O, HO OHU HEOOXOJNMBI KaK HEKHU
JIOKYMEHT, CBOEOOpa3HbI HAIMOHATLHBIA M KYJIbTYPHBIH
3HAK 3MOXH. DTO MHOTOUYHUCIICHHbIE HA3BaHUSI HEMELKUX Ia-
3€T, MOMUTHYCCKIX OPTaHM3aINii, a TAK)KEe CIIOBA U3 TIECEH,
TTOCJIOBHII | T.1I.

Amnanus JICII «nemenkuit» B pomane I'. SIxunoii «Jletu
MOW» HEBO3MOXCH 0e3 caMOl JIEKCEMBl «HEMEUKHI», KO-
TOpasi BCTPEYaeTCsl B TEKCTE JOBOJIBHO YacTO, HO MIPU 3TOM
BHOCHT B ITPOM3BEJICHUE MHOXECTBO MeTa()OPHIECKUX 3HA-
yeHHH. Ba)XHO OTMETHUTh MEHSIOIIYIOCS MOIMOHATIHHYIO
OKpAacKy 3THX CIIOB M CJIIOBOCOYETAHUH OT IJIaBHI K TJIaBe.
B nauane poMaHa JOPEBOJIIOLIMOHHAS KU3Hb MOBOJIKCKUX
KOJIOHMH CIIOKOWMHas U MOJHOBOHAs, Kak Bonra. OT nMenun
SIko0a baxa 3By4ar TpaaWIIMOHHBIE I MHPOBOCIPUSATHS
MIEPECENICHIIEB MTOHATUS: HEMEIKHUI A3bIK, BEICOKUI HEMell-
KW, TNTepaTyPHBIA HEMEIKUN, HEMEIKasi pedb, HeMeIKast
npuHIlecca (Tak KOJOHUCTHI Ha3biBanu Exarepuny II), He-
MELKHE BpadyM, POCCUMCKME HEMIbI, HEeMeIKass aKKypaT-
HocTb. PeBomtonust 1917 1. KpyTO M3MEHWIa *HU3Hb IIO-
BOJDKCKHX KOJOHHHA. DTH MEepeMEeHBl OTPa3WiINCh B HOBBIX
CJIOBOCOUETAHUAX: HEMEIKas KOMMYHA, HEMELKHE TPyAs-
mecss Macchl, Hemenkas cormanmcTiieckas peciryOmKa.
ITo Mepe Toro, Kak COBETCKas BIACTh B KOHTEKCTE 000CTpe-
HUS TOJUTHUYECKUX OTHOILIEHUH ¢ ['epmaHueil MeHsieT cBoe
OTHOIIICHHE K TIepeceNieHIIaM, CIIOBa, 00O3HAYAONINE OBIT
¥ HPaBBl, COKPAILIAIOTCS, CTAHOBITCS HAPOUYUTO T'PYOBIMHU:
HEMKOMMYHa, HEMpECIyOJHKa, HEMKHHO, HEMEIKHE Kyp-
KyJH, HeM4ypa. 3aBepIIalonIuM aKKOPAOM JITOH HHUCTaa-
TOIIEeH Tpajalii B OIICHKE M BOCIIPHSTHU KOJOHHCTOB CTa-
HyT pa3mbliuieHns CtanuHa o HuX: «I'epmaHus rOTOBUIACH
K BOIHE, TOTOBWJIACh YK€ JaBHO. B ee GoraTtom apceHaie
CpeIu MpoYnX OBUIO elle He HCIBITAHHOE, HO Cephe3HOe
OpY)KHe: ITHHUYECKHE HEeMIbl — TaOyH TpPOSHCKHX KOHEH,
PACCHITIAHHBIX TI0 3€MHOMY IIapy U OKHAAIONINX CBOETO
yaca. 'utiep — Ge3ymer], UICTEpUK M HECOMHEHHBIN JeMa-
TOTMUYECKUH T'eHUil — BO BpeMsl CBOMX MHOIOYacOBBIX BBI-
CTYIUICHHUH BIIajajl B OPaTOPCKUI dKCTa3, MIOBECTBYS O He-
CIpaBeJTUBOM OTHOIICHUH IPYTHUX FOCYIAPCTB K MPOKHIBA-
IOLUM Ha UX TEPPUTOPUAX “BEpPHEHIINM ChIHAM apUiicKon
Harww. OH jKa)IaJr, 9TOOB! CHIHBI 3TH BCTANU 1101 3HAMCHA
Peiixa: mpoBo3ritacui Hauaao OOphOBI 32 CO3/IaHUE HAITUCT-
ckoil ['epmanuy 3a rpaHuIedl W BBEJ HOHATHE “abCONIOT-
HOTO HEMIIa”, aBTOMATUYECKH IMPEBPAIIaBIICTO JIFO00TO, B
KOM Tekyia OmaropojaHasi apuiickas KpoBb, B HallMcTa, 00
“KpoBb cuibHee nacropta’” [16, ¢. 457]. Cnenyer OTMETHUTD,
YTO JIEKCEMaMH 3TOTO MUKPOTIONS OoJiee HACBIIICHEI TIepBast
Y TIOCTIeTHSS TIaBBl pOMaHa, KaK JIBE MOJISIPHBIE TOYKHU 3pe-
HUS, OTPaKaloIINe MPOTUBOIOJIOKHBIE B3IJIS/IbI HA HEMEIl-
KHX KOJIOHHUCTOB B Poccun.

B nenom, B3rnsg Ha poman I, Sxunoil «Jletm mom»
CKBO3b MpPU3MY JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKOr0 IO «HEMell-
KHif» TI03BOJIICT penbeHO YBUACTH MACIITa0HBIN HCTO-
PHUKO-KYIBTYPHBI MaTepuail MpOW3BENCHUS, OIEHHUTH
TOHKYIO CTUJIMCTHKY TEKCTa, MacTepCTBO MUCATEIbHUIIBIL.
COBEpIIICHHO JIOTHYHO, YTO 00Jee 0OBEMHBIM MHKPOTIOIEM
CTaJI UMEHA COOCTBEHHBIE, IOCKOJIBKY TParu3M CyAb0bI IMo-
BOJDKCKHMX HEMIIEB MPOSIBISIETCS B JIMHUSIX JKU3HU OTAEIb-
HBIX TTIOZICH — TepoeB poMaHa. EMKOCTh JIEKCHKO-CEeMaHTH-
YEeCKOro Mo poMaHa «JleTu Mom» MpUIaeT eMy JOCTOBEep-
HOCTb U YOEAMTENBbHOCTh, YTO OYCHb BAKHO JUIS JIFOOOTO
MIPOU3BEICHUS NCTOPUICCKON TEMATHKH.
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AHHoOTanusi. B naHHOM cTaThe mMpeacTaBleHbl Pe3yabTaThl UCCISNOBAHUS TUHAMUKNA 00pa3a CEMbU B €BPOIEHCKOM
KyJIbTYype, 00YCIJIOBJICHHOT'O ITPOLIECCOM TJI00aIn3aliy, BCIEACTBIE KOTOPOH MEHSIETCsl CUCTEeMa IIEHHOCTEH, 1 OOIHOCTHIO
W3MEHCHHH B 00pa3e ceMbHU U CEMEHHBIX OTHOIICHH, OTPaKCHHBIX B KYJIBTYpE U sI3bIKe Hapo10B EBpombl. ABTOp MOKa3kI-
BAET, YTO C TIOMOII[BIO KJIFOYEBBIX CJIOB U JIPYTUX JIEKCUYECKUX CPEJICTB, CIYXKAIIUX JUIS CO3/1aHUsl 00pa3a CeMbH, TEKCTHI Xy-
JIO’KECTBEHHBIX ITPOM3BEICHUI ITepeIaloT 00pa3 ceMbU U aTMoc(epy ceMEHHBIX OTHOLICHHH KaK pe3ysIbTaT peKOHCTPYKIHN
JTAHHOTO 00BEKTa B CO3HAHWU TIPE/ICTABUTEICH KOHKPETHOH 31moxu. CTaThs MOCBSIICHA TPOodIeMe H3ydeHHs 00pa3a ceMbHI
B POCCHICKON M 3apy0OeKHOI TMHTBOKYJIBTYpax Ha MPUMEPE XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB C YIETOM OCHOBHBIX IOJIOKEHHH
JIMHTBOKOHIENTOJIOTUN M HCHOJIB30BAHUEM I0JIEBOrO nojaxoaa. OmpeneneHo, 4yTo acCOIMAaTUBHO-CEMAaHTHUECKOE MOJIe
cembsi — COOTHOCUTCSI C DKCTPATMHTBUCTHUYCCKON OOTACTBIO ceMbsi, ONMMCAaHUE KOTOPOH, KaK pe3yiabTaT PEKOHCTPYKITHH
JTAHHOTO 00BEKTa B COZHAHHUHU MIPECTABUTENICH KOHKPETHOM SMOXH, COACPKHUTCS B XYI0KECTBEHHBIX TEKCTaX. Pe3ynpTaTsl
COIOCTABUTEIHLHOTO aHAIM3a POPM PENPE3SHTAIIMN CEMBH B POCCUIICKOM M 3apy0eKHOW JIMHIBOKYJIbTYPAX IIOKa3bIBAIOT OT-
pHUIATENBHYIO THHAMHKY 00pa3a ceMbH, T.€. aCCOIIMAaTHBHO-CEMAaHTHUYCCKUE OIS CIIOB cembs, family, Familie cocTaBieH-
HbIE Ha OCHOBE aHAJIN3a Xy10’KECTBEHHBIX TeKCTOB XIX Beka, MPeBOCXO AT Mot XX BeKa Mo OOJBITMHCTBY TTOKa3aTeleH.

KaioueBsie ciioBa: cemws, family, Familie, 00pa3 ceMbH, JIMHTBOKYJIBTYPA, IWHIBOKOHIIEITOJIOTHS, IUTEPATypa, acco-
IIUATHBHBIA YKCTICPUMEHT, aCCOMATHBHO-CEMAaHTUIECKOE TI0JIE cembs, Kopryc-MeHemkep AntConc.
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Abstract. This article presents the results of a study of the dynamics of the family image in European culture, due to
the process of globalization, as a result of which the value system is changing, and the general changes in the family image
and family relations reflected in the culture and language of the European nations. The author shows that using keywords
and other lexical tools that serve to create an image of a family, the texts of artistic works convey the image of a family and
the atmosphere of family relationships as a result of the reconstruction of this object in the minds of representatives of a
particular era. The article is devoted to the problem of studying the image of the family in the Russian and foreign linguistic
cultures on the example of artistic texts taking into account the main provisions of linguistic conceptology and the use of
the field approach. It was determined that the associative-semantic field of the family corresponds to the extralinguistic area
the family, the description of which, as a result of the reconstruction of a given object in the minds of representatives of a
particular epoch, is contained in literary texts. The results of a comparative analysis of the forms of family representation in
Russian and foreign linguistic cultures show a negative dynamic of the image of the family, i.e. associative semantic fields
of the words family, family, Familie, based on the analysis of literary texts of the XIX century, exceed the fields of the XX

century in most indicators.

Keywords: family, family, Familie, family image, linguoculture, linguistic conception, literature, associative experi-
ment, associative semantic field family, corpus-manager AntConc.

[Iporeccrl rnodann3anny BEI3BIBAIOT IEPEOIICHKY CHCTe-
MBI IEHHOCTEH, B TOM YHCJI€ MEHSETCS] OTHOIIEHUE K CEMbE.
B cembe BOCHMTBHIBAIOTCS OCHOBOIIOJIATAIOIINE IPUHIUIIBL,
KOTOPBIE CMOTYT COXPAaHUTHh TyXOBHOE 3/I0POBBE HAIUH.
[lepeocMbIceHHE CUCTEMBI LIEHHOCTEN ¢ OJJTHON CTOPOHBI U
OOIIHOCTDh TEHAEHIMH HM3MEHEHHUSI CEMEHHBIX OTHOIIEHUM,
OTPaXXEHHBIX B KYJIBTYPE U fA3bIKE HapoA0B EBpoIbl ¢ npy-
TOH, aKTyalIn3upyroT He0OX0MMOCTh U3y4eHHs 00pasa ce-
MbHU B €BPOIEHCKON KYJIBTYpE.

Haquaﬂ HOBH3HA HUCCIICAOBAHUSA 3aKJIKOYACTCS B BbBISIB-
JIEHUU KITIOUYEBBIX MOHATUI KyJbTYpbl U MPOBEACHUN HA UX
OCHOBE COIIOCTABUTEIHHOTO aHANM3a GOPM penpe3eHTanN
CEeMbH B POCCHUICKOH 1 3apyOeKHOM JIMHTBOKYIBTYpax UIs
N3y4YeHUs] TUHAMHUKH 00pa3a CeMbH.

Lenbro uccienoBaHusi SIBISIETCS H3Y4YEHHE Ipoliecca
pasBuTHs 00pa3za CEMbU B POCCHICKON U 3apyOeKHOM JTMHT-
BOKYJIBTYPax Ha MpHUMEpE XYyM0KECTBEHHBIX TEKCTOB pPyC-
CKOM, aHIJIMMCKOW U HEMELIKOM JIMTEpaTyphl.

MeToap! HccaeI0BaHUA: aHAN3 HAYYHOH JINTepaTyphl;
METOJ] KOHTEKCTYaJIbHOI'O aHAJIN3a; METOJ CIIOUIHON BbI-
OOpKH; OTMHCATENFHBI METOJI; METOJ KIaCCU(PUKAIIIN; Me-
TOJT aCCOLMAIMIN; MOJIEBBIM METO; METO MaTEeMaTHIECKOU
00pabOTKH JaHHBIX.

[IpakTuueckasi 3HaUMMOCTh: PE3yJIbTaThl UCCIEAOBAHUS
MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI B Kypce AUCIUILIHH MPOTPaMM
OakayaBpuaTa M MarucTparypsl « TeopeTnueckne mpoosieMbl
TekcTay, «JIMHTBHCTHUYECKUI aHamu3 TekcTay. OCHOBHEIC
TTOJIOKECHUA IMPOBCACHHOTO HCCICAOBAHUA MOT'YT HCIOJIb-

30BaThCsl KaK OCHOBA JATbHEHIINX TEOPETHUECKUX paspa-
00TOK.

Tema cembH HallIa CBOE OTPAXKEHUE B IPOU3BEIECHUAX
Pa3HBIX JIUTEpPaTYPHBIX HANPABICHUN €BPOINECHCKOM JIUTEpa-
Typbl XIX-XX BekoB. B kon1e 1980 rogoB B oTeuecTBeHHOM
W 3amajgHoi JmTeparype (UKCHUpPYeTCsl TMPOTHBOPEUUBBIN
OTBIT TOJPACTAIONIETO MOKOJIEHHUS, KOTOPBIH OTOoOpa)xaer
HEecTaOMIILHOCTh COBPEMEHHOH ceMbH (pa3Bo/l, TIOBTOPHBII
Opax), MHOTOOOpasne ceMeHHbBIX (opM >KU3HU (HETIOHBIC
CeMbH, TPAKAAHCKUN Opak), N3MEHEHHE JKEHCKUX M MYyX-
CKHUX POJIei B ceMbe («HOBBIE OTIIBI», «HOBBIE MaTepu») [1].

st 3anmagHoeBponeiickoi turepaTypsl Hadana XX Beka
XapakTepeH TUIl POMAHA-9NOneU — POMAH-CeMEeUHas Xpo-
HUKa, cemelnas caza, poman-nomok. XX BeK BHEC CBOU
KOPPEKTHUBBI B BOCIIPUATHE TEMBI CEMbs. B oTeuecTBeHHOMI
quteparype XX BeKa B 3CTETHKE COLpeai3Ma CEMbs pac-
CMaTpUBaeTCss KaKk CUMBOJ MEIIAHCTBA, & HE KaK CHMBOI
CYACTBSI.

Jlng m3ydeHust TMHAMHUKHA 00pa3a CeMbU B POCCHICKOI
1 3apyOeKHOHM JIMHTBOKYJIBTYpax Ha IpUMepe XyJoxKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB MbI OIIMPAIIUCh HA OCHOBHBIE OJI0KEHUS
JIUHTBOKOHIIETITOJIOTHH U HCHOJIB30BAIH MOJEBBIN MOIXO0/
[2]. AcconmaTHBHO-CEMaHTHYECKOE MOJIE CeMbsi COOTHOCHUT-
Csl C DKCTPAIMHIBUCTUYECKONW OOIACTBIO CceMbsl, OMHUCAHNE
KOTOPOH, KaK pe3yibTaT PeKOHCTPYKIMH JAHHOTO 00BEKTa
B CO3HAHUM IPEICTABUTENIEH KOHKPETHOM AMOXH, COAEp-
JKHUTCS B XyJIOKECTBEHHBIX TEKCTax. B Hallem uccnenosa-
HUM OUHAMUKA 00pasa cembu PaccMaTpUBACTCS KakK IIPo-
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1ecc u3MeHeHHs: (POpMBI perpe3eHTalud CEMbH B TEKCTaX
XY/I0)KECTBEHHBIX Mpou3BeeHuit. O0pa3 cembu (GUKCHpY-
eTCsl B XY/IOKECTBEHHBIX TEKCTaX, BOMpas B ce0sl KaKk OIu-
CaHME JIMHIBOKYJIBTYPHBIX XapaKTEPUCTUK U OCOOCHHOCTEH
HAIIMOHAIBLHON KOHIIENTOC(EPhI KaXI0T0 HAPO/1a, BKIFOYAs
MIPUPOJIHBIE U HCTOpHUYECKUe (DAKTOPbI, TaK U OIHCAHUE
BHYTPHCEMCHHBIX OTHOIICHUH, OTPAXKAOIIUE MCHTAJIUTET
Hapo/ia, TPAJUIIMU U KYJIbTYpPY B3aUMOOTHONICHUI UIICHOB
CEeMbH.

B cooTBeTcTBMM C MOCTaBICHHOH LENBIO Ul H3y4e-
HUSI IMHAMUKHY 00pa3a ceMbH B POCCHUCKON U 3apyOeKHON
JIMHTBOKYJIBTYpax Ha MPUMEPE XY/I0'KECTBEHHBIX TEKCTOB
OBUTH OIIpEe/eIICHBI 3a/1a4 UCCIIe/IOBAHHS:

1. OT60p XyI0MKECTBEHHBIX TEKCTOB M3 MAacCHBa IMPO-
WU3BEJICHUM PYCCKUX, aHTJIMACKUX M HEMEIKHUX MNucarenei
XIX-XX BekoB, KJIIOUEBON TEMOH KOTOPBIX SBISAETCA TeMa
CeMEIHBIX OTHOIICHUN M KOTOPhIE UMEIOT BPEMEHHOM HH-
TepBaJ (paccMaTpuBas 1aTy BbIXOJa MPOU3BECHUS B CBET)
oxozo 80-100 ner.

2. OT6Oop CTUMYIIOB Ha PYCCKOM, aHTIMICKOM U HEMETI-
KOM SI3bIKaX JUIsl aHaJM3a TEeKCTOB METOJIOM CILIOIIHON BbI-
O0pKH (M3 TOJIKOBBIX M aCCOLMAaTHBHBIX CIIOBApeEil; C TOMO-
IO COMOCTABUTEIHHOTO aHAIN3a TOCIOBHUII).

3. AHanu3 XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB C MOMOIIBIO KOP-
nyc-meHepxepa AntConc.

Kopmyc-menemxep AntConc  (paspaborannsiii  Dr.
Laurence Anthony, Waseda university, Slmonust) npeaHasHa-
YeH JiIst 00paboTKK KOPITyCOB IEpBOro nopsiaka. B xoprmyc-
HOU JIMHI'BUCTHKE «KOPITYCOM HEPBOTO MOPSIIKA» HA3BIBAIOT
moboe coOpaHne TEKCTOB, 00BEINHEHHBIX OOIINUM TpU3HA-
KOM (513bIKOM, JKaHPOM, aBTOPOM, [EPUOJIOM CO3aHUSI TEK-
CTOB). B Halllem uccie[0BaHUH € TIOMOIIBIO KOPITyC-MEHE/I-
skepa AntConc ocyIIecTBIEH MOUCK M MOACYET Pa3IMIHbIX
9JIEMEHTOB TEKCTa, a TAKXKE IPOBEJICH aHAIN3 YaCTOTHOCTH
U KOHTEKCTA YIOTpeOIeHUs CIIOBOPOPM, CIIOBOCOUYCTAHUI U
MIOCJIOBHIL B BBIOPAHHBIX XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTAaX Ha Pyc-
CKOM, QHIJTMACKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX.

MarepuanoM HCCIEIOBAHHS TOCIYKHUIH TPOU3BE/Ie-
HUSI PYCCKUX, aHIIMUCKMX M HeMmelkux nucartenert XIX-
XX BekoB: «Cemetinaa xponuxa» C.T. AxcakoBa [3],
«byooenopoxu. Hcmopua eubenu o00Ho2o cemeticmeay
Tomaca Manna (Hem. Paul Thomas Mann «Buddenbrooks:
Verfall einer Familie»[3]), « Cobcmeennux» [Ix. ['oncyopeu
m3 1ukina «Cara o @opcaiitax» (anrn. John Galsworthy
«The Man of Property»[5]); «Exmviutesvr» P.B. Cenunna
[6], «IIamubuii pebenox» opuc Jleccunr (anra. Doris May
Lessing «The fifth child» [7]), «/lopoeaa cemvs» Kupcten
Botie (mem. Kirsten Boie «Die liebe Familie» [8]).

C TIOMOIIBIO TOJIKOBBIX CJIOBapeil OBUIM OINpe/eseHbI
KITFOUEBBIC MOHSTHS, OIMKCHIBAIOIINE CEMBIO B PYCCKOH
JUHTBOKYJIBTYPE — 00beduneHue (epynna) arooet, pooume-
Ju, 0emu, pOOCMBEHHUKU, OpakK, Oblm, 0meemcmeeHHOCb;
B QHIIIMICKOMN JIMHTBOKYIBTYpE — group of people (tpymnmna
monaeit) , live together (coBMecTHOe TIpoKuBaHue), related
to one another (POICTBCHHBIC OTHOIICHHUSA), parents (po-
mutenn) and children (metn), B HEMENKOH JTHHTBOKYIBTY-
pe — [Lebens]gemeinschaft (coobuiectso), Gruppe (rpymma
mun), Elternpaar (ponurenw), Elternteil (ponurens), Kind
pebenoxk, [bluts]verwandten Personen (KpoBHOE) POACTBO,
Sippe (0cobw). KimtoueBble TOHITHS OpaK U OmMeemcmeeH-
HOCMb BBIJCISIIOTCS. TOJIBKO B PYCCKOM OIIPENCIICHHU Ce-
MBH; OblMOGble OMHOWEHUS. U COBMECMHOE NPONCUBAHUE
HE MOJYEPKUBAIOTCSI B HEMEIIKOM OIPE/ICTICHUH, TOT/Ia Kak
CJICJIYIOIIHE TOHITHS - 00bedUuHeHue a0ell, pOOCIEEHHbLE
OmMHOWeHUs, pooumeny u 0emu — MPEACTABICHbI BO BCEX
orpezieseHusX. IMEHHO AaHHbBIe TTOHSATHUS OBLUTH KCIIOIb30-
BaHBI JUUIsl aHAJI3a JUHAMUKU 00pa3a CEMbH B POCCUIICKOH U
EBPOTNCHCKOI TMHTBOKYIbYpax [9].

B mouckoBoii cucreme GOOGLE ™Mb 3amamm moode-
PEIHO 3ampochl «pycckue nociosuyvly, «English pro-
verbsy, «Deutsche Sprichwortery, u B IepBbIX TATH CalTax
Ha KaXJOM SI3bIKe M3 TPEUIOKEHHOI'O CHUCTEMOIl CIHCKa
METOJIOM CILIONIHON BBIOOPKH MBI BBIOPAJIM TTOCIIOBHIIBI,
00bEIMHEHHBIE TEMOI «CeMbsi». BbLTH BISBICHBI HAUOOJIEE

pacrpocTpaHeHHbIE IIOCJIOBUIBI ¥ TPOAHAIM3MPOBAHA
YaCTOTHOCTh WX yHoTpeOieHus. Mbpl He CTaBWIH 3a7ady
OTBICKAHUS CMBICIIOBBIX SKBHBAJCHTOB BO BCEX S3BIKAX, —
OHH, HECOMHEHHO, €CTh B KYJIbTYpe Kakaoro Hapoaa. Ham
HY)KHO OBLITO JI0Ka3aTh, YTO BBIABICHHBIC HaMHU KITFOUCBBIC
MOHATHUS TOATBEPIKIAIOTCS YAaCTOTHOCTBIO YNOTpEeOIeHNUs
MOCJIOBHLI, BEIPAYKAFOIIUX TE YK€ CMBICIIBI.

WuaTepecHo otrmernth, uro Ha caiite Learn English
Today [10] ects crpanmma English Idioms and Idiomatic
Expressions, rae MpeacTaBieH CHHCOK KIFOUEBBIX CIIOB
(Lists of idioms by theme), T0 KOTOPBIM CTPYTIIIHPOBAHBI
MIOCTIOBHUIIBI, HO KJTIOUEBOTO CJIOBA CEMBS CpPeIu HUX HET. B
crircke 50 caMbIX Ba)KHBIX ITOCJIOBHUI] aHTJIIMHCKOTO SI3bIKA,
pasmemeHHbIX Ha caiite Learn English for every situation
[11], MBI HamIA TOJIHKO JBE MOCIOBHUIIBI, CBSI3aHHBIC C Ce-
Mbeit U nomoMm: There’s no place like home, Familiarity
breeds contempt.

B caywae 3arpymHeHHS WM CHOPHOTO (JBOWHOTO)
TOJKOBAaHHMS Mbl OOpAINAIUCh K TaKUM aBTOPUTETHBIM
W3JaHUAM, Kak cOOpHUK «IlOCIOBHIBI pyccKOro Hapomay
B. U. Jlans, KOTOpBIi CONEPKUT PYOPUKH cembsi — pOOHs,
JiceHux — Hesecma, demu — poounsi [12]; okchopackuii
cnoBapb The Oxford Dictionary of Proverbs [13], coBaps
Duden [14] u cioBaps Sprichworter & Redewendungen
Bedeutung und Herkunft von Sprichwdrtern und
Redewendungen [15].

MpbI uCnonb30Badu acCOMaTUBHBIN CIOBAPh PYCCKOTO
si3pika, coctaBineHHbld 0. H. KapaynoBeiM Ha ocHOBe ac-
COIIMATHBHOTO HKCICPUMEHTA, MPOBEICHHOTO KOJUICKTH-
BOM YYEHBIX WHCTUTYTOB PYCCKOTO S3BIKA U S3BIKO3HAHUS
PAH B nepuoa ¢ 1988-1998 roxel. Moaens accouaTuBHO-
TO CITOBApS TPEICTABISCT YIIOPSIIOYCHHYTO ITOCIICIOBATEIh-
HOCTh aCCOIIMATHUBHBIX IOJICH, MOTYYCHHBIX B pe3yJbTaTe
MPOBEJICHUSI CBOOOJHOTO aCCOLMATHBHOIO JKCIIEPHMEHTA.
AccounaTHBHEIC CIIOBAPH OTHOCATCS K CIIOBAPSM JCCKPHII-
TuBHOTO TUMa. OHM HE ABIAIOTCA MPEIMUCHIBAIOIINMHI HIN
HOpPMaTHBHBIMH. B HacTosiiiee Bpemst acCOLMaTUBHbIE CII0-
Bapy HaXOJATCS B CBOOOTHOM MOCTyIle B ceTd WHTepHeT,
YTO MTO3BOJISIET UCIIOIB30BATh UX B HAYYHBIX HCCIIEJOBAHUIX
B 00J1aCTH JIEKCUKOTpaduu, JIEKCHYECKOH CeMaHTHUKH, JINHT -
BUCTHKH, COIMOJIOTHH, HHPOPMATHKH, ICHXUATPUHU H JPY-
TUX 00JIACTSIX COBPEMEHHOM HayKH [16].

AccolMaTHBHBINA CIIOBaph JAaeT CBEICHHUS O TOM, 4TO
CTOUT 32 KaXKIBIM CJIOBOM CTUMYJ B CO3HAaHUHM HOCHTEICH
s3bIKa. Tak, B CIIOBape Ha CTUMYJI ceMbs TIPEICTABIICHO BCe-
ro 629 peakuuii (Tabmuua 1), paznuunbix peakuuit - 199,
OJIMHOYHBIX peakuuil - 138, oTkazoB - 4., T. €. 61 peakuus
MIpeICTaBIeHBI C YACTOTHOCTHIO OT 82 cliydaeB ee MposiBIie-
HUS M HUKE!

Tabnuna 1 - Peakmu Ha CTUMYIT cembs TIO TAHHBIM PYyC-
CKOT'O aCCOIMAaTUBHOTO CIIOBaps

Peaxyuu Yacmoma Peaxyuu Hacmoma
oxpmmas 82 Mo 27
ApYKRHAS 63 H KO8 22
JdetH 37 Mava 14
oM 27 Kpermkas 12

Peaxyuu Yacmoma
CYACTIHBAT 11
10008 10
pacmanacs 10

Mpe1 ucnionb3oBany Takxke «peorpaduyeckuii cioBapb
pycckoro s3eikay O. C. bapanosa [17], KoTOpbIil 1aeT Kak
CMBICIIOBYIO KapTHHY OKpY>KEHHsSI KOHKPETHOTO TOHSTHS,
TaKk ¥ KapTUHY Bceil JeKCUKH B 1eoM. CHHOHUMEI K CIIO-
By cembs 1o cioBapto O. C. bapaHnoBa: 6uskue, ounacmus,
odom, 3a0pyea, nyenocemvs, poo, pol, cemelikd, cemelitvie,
... Qpamunus, xomym, opm.

Accouunanyu: TPUBS3aHHOCTH (cO31aTh #. 3aBecTH #);
CEeMCHHBIN COI03; CEMEWHBI OUar; CEMbSHUH (NIPUMEPHBIN
#); CeMeMCTBEHHBIH;

ceMeiiHas (CyIpysKecKas) KM3Hb; JOMOUaalbl (yemap);
JKUTH OJTHAM JIOMOM C KeM-J.; 5KUTh TyIa B IyIIy; Tep:KaTh-
cs1 32 100KY.; OTOMThCS [0TOMBATHCS| OT JA0OMA,; ...

TOJIOBIIMHBI CBaJIcO: CUTIICBAs, JCPCBSHHAS... 30JI0Tast
uT.a [17].

Tesaypyc amnenutickozco szvika [18], BMecTe ¢ OHJIAWH
cnoeapem amenutickozo szvika [19], SBIAIOTCS KpyNHEH-
IMMA_W_HAJICKHBIMH_pecypcaMi_Cc _(YHKIUSIMH _TIOUCKA
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OIIpEe/ICTICHN I, CHHOHMMOB M aHTOHHMOB, CJICHTa, UJIOM; C
BO3MOXKHOCTBIO (DMIIBTpAIIUU PE3yIbTATOB MTOKCKA MO perie-
BaHTHOCTH, JUIMHE CIIOBA, U T.]I.

CroBapp mpeuiaraer Cleayrole CHHOHUMBI K CIIOBY
family (cnoBa CTpyNIHUPOBaHBI IO YaCTOTHOCTH yIIOTpebIe-
uus): clan, folk, group, house, household, people, tribe; an-
cestors, ancestry, ... ménage. (Www.thesaurus.com/browse/
family?s=t, www.dictionary.com/browse/family?s=t). B
CJIOBape MPHUBOJISATCS CIEIYIOUINE aCCOIMAIMH K CIIOBY fam-
ily: affiliation, alliance, band, bunch, circle, clan, clique,
club, company, congress... tribe, troops, troupe, union, zoo.
(https://www.thesaurus.com/browse/family?s=t)

CroBaph CHHOHMMOB M acCOIMAIMHA HEMEIKOTO sI3bIKa
OpenThesaurus [20] OCYIIECTBISIOMININ IMOMCK CIIOB C TO-
JIOOHBIM WJIM MICHTHYHBIM 3HaueHueM. OpenThesaurus sB-
JISICTCS. OTKPBITBIM TPOCKTOM, TJIC KKl MOXKET HCIIPaB-
JISITh OUIMOKH WITH JJOOABJISITH HOBBIC CHHOHUMBI.

CnoBapp OpenThesaurus npeanaraer CleayloIIue CH-
HOHUMBI K cnoBy Familie: Verwandtschaft (Hauptform),
Angehorige, Anhang, Familie, Familienverband, Geschlecht,
Kind und Kegel, (https://www.openthesaurus.de/synonyme/
Familie). Cnoapb mpearacT CICIyOIIUE accolua-
uun: Bevolkerungsschicht, Gruppe, bunte Truppe, Cligue,
Verwandtschaft, Angehorige, alle anzeigen (https://www.
openthesaurus.de/synonyme/Familie).

JlaHHBIE aCCOIMATHBHBIC CIIOBAPU PYCCKOTO, AHTJIHM-
CKOTO U HEMEIIKOT'O SI3bIKOB, HECMOTPSI Ha OOIIMIA MPUHIINAI
MOCTPOCHHSI, UMEIOT Psi/l OTIMUUM, HAIIpUMED, B Te3aypyce
PYCCKOTO 513bIKa [TOCIOBHIIBI BKITIOUEHBI B [IEPEUCHD aCCOLH-
alyi, B CJIOBape HEMEIIKOTO SI3bIKA BBIACICHBI B OTJCIbHYIO
pyopuky Teilwort-Treffer und dhnliche Wérter, a B cioBape
aHTTIHMCKOTO Tipeuiaratorcst Example Sentences for family n
Word Origin & History.

VYuuThIBask BCIO NMPOAEIAHHYIO PadOTy, MBI ONPEICIHIIH
CIHCOK CJIOB, MMEIOIIUX HAHOOJBIIYIO CTENCHb PEJICBAHT-
HOCTH JIJIs BBISIBJICHHSI JMHAMUKU 00pa3a ceMbH B POCCHIA-
CKOW M €BpPONEHCKOW JIMHI'BOKYJIbTypax U Ha OCHOBE KOTO-
PBIX Oy/IET OCYIIECTRIICH aHAITN3 XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB
(Tabauma 2):

Tabmuna 2 - Crosa, umeronye HauOOJIBUIYIO CTENCHb
PEIICBAHTHOCTH JUTSl BBISIBIICHUSI IMHAMUKH 00pa3a ceMbH

Hemenkas
JINHTBOKYJILTYPA
Familie
[Lebens]Gemeinschaft Gruppe

Anraniickas
JIHHIBOKYIRTYPA
Family
group of people

PyccRas MATBORY BTy pa

TomxoBse
clIoBapH

ceMps

o6 beuHEHEe (rpymma)

Toned, live together Elternpaar. Elternteil
POIHTENH, POJICTBEHHHKI) related to one another Kind
JeTH parents [bluts]Verwandten
children

TIocI0BHITEL coBopHeCTE (BMeCTe) home Sparsamkeit, Gemutlichkeit
sepa heritage Ordnung
MO00BE love Liebe

ACCONHATHBHBIE ceMps Goapmas menage Familienbande

crosapn cenbs Apy AL tribe Geblit
oM clan Blutsverwandtschaft

Verwandtschaft
Alle anzeigen

affiliation
circle
crowd

et
pacranace

Heo0x0a1M0 OTMETHTB, YTO B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO Ce-
Mbsl IMEET 3KBHBAJICHT ceMelicneo, KOTOPI B HACTOSIEe
BpeMsi PaCCMaTPUBAETCSI KaK YCTAPEBIIEE CIOBO; PYCCKUM
pooumenu W POOCMEEHHUKYU COOTBETCTBYET aHIJIMHCKOE
parents, a B HeMelkoM Hapsiny ¢ Eltern u Elternpaar cyie-
ctByer etie Elternteil. OnpeieneHnblii uHTEpec OyAeT npe-
CTaBJIATH TIOUCK CIIOB brood (8v16000k), circle (kpye) crowd
(monna) B aHMIMHACKUX TEKCTaX, Tak Kak brood u crowd B
KOHTEKCTE CEMEWHBIX OTHOMICHHI MOXET UMETh HEeraThB-
HBIA OTTCHOK, a circle Jaie ynoTpeOsseTcss B 00IIeCTBEH-
HO-TIOJINTUYECKOM KOHTeKcTe. Cpein HeMEIKHX BbIpaxke-
HUM wWHTepec mpenctaBisioT: Gebliit (npoucxoosicoenue),
Blutsverwandtschaft ((kposnoe) poocmeo), alle anzeigen
(6ce xapaxmephvle (hamunvrbie) uepmol), 0cOOCHHO alle
anzeigen, KOTOPOE UMEET 3HAUCHUE 6Ce NPOAGIECHUS, 6CE
CB513U, 6Ce NOKA3AMEU.

B cooTBeTcTBHH € 11€NIBI0 ¥ 33/1a4aMH UCCIIEIOBAHNUS MBI
nposenu aHanu3 npousBeaeHud XIX m XX BeKoB U momy-
YHJIM KOJMYECTBEHHBIE MMOKA3aTENN YIIOTPEOJICHHS SIMHUI]
JICKCUKO-CCMAaHTUYCCKUX ToNeH cemvs family, Familie.
AHanM3Upysi TMOJIYYCHHBIE JIAHHBIC JIUISL KaXJIOW JIMHTBO-

KYJIBTYpBI, MBI OTMEYACM, YTO CaMbIil BBICOKHI TOKA3aTeIb
IUTSL PYCCKOH JMHTBOKYJNBTYPHI IONyYeH MO KITFOYCBOMY
cIOBY Odom, xossticmeo — 159 (XIX Bek) u 223 (XX Bek)
CJIy4aeB yMOTPEOJICHUS COOTBETCTBEHHO. DTO OOBSCHSCT-
cs coAepKaHUEM Mpou3BeneHul — B «CeMeNHON XpOHUKE»
C.T. AkcakoBa — IOJpOOHO OTMCHIBAETCS YKJIA]] YKH3HU TI0-
MeuKoB, a B pomane P.B. Cenunna «EnThIIEBbD Takke
OTIHMCHIBACTCS OBIT, 2 CTPOUTEIHCTBO HOBOTO JOMa — OJWH
13 MapKepoB YIyUIICHHUS KU3HHU, Ha KOTOPOE TePOH TPOU3-
BEJICHUSI OUYEHb HAJICIOTCA.

Campblif BBICOKHI TTOKa3aTeNb /I aHTJIUHCKOW JIMHTBO-
KyJIBTYPBI TIOJIyYEH 110 KIFOUEBOMY CIIOBY live togetger, to-
getger — 221 (XIX Bek) n 44 (XX Bek) ciaydaeB ynorpeoOie-
HUSI COOTBETCTBEHHO. JTO MOXXKHO OOBSICHHUTH XapaKTepPOM
OTHOIIIEHWH TJIaBHBIX I'epoeB — ujieHbl cemMbu dopcaiiToB
CTpeMsITCs IepKaThCsl APYT 3a Apyra B CUITY TpaJUuLUi, OHU
OIIYIIAIOT Ce0sT OTHUM IIENBIM, JaXKe KOTJIa OHU TOHUMAIOT,
YTO CEMbS PacHalacTcs.

CaMmblil BBICOKMH TOKa3aTellb JJii HEMEIKOH JHUHIBO-
KYJBTYpHI TTOTyYeH 0 KIIFOYEBOMY cIIOBY die Mutter — 107
(XIX Bek) u 95 (XX Bek) ciydaeB COOTBETCTBEHHO. MBI
0OBSICHSIEM 3TOT (PaKT COJCPKAHUEM ITPOU3BEACHUH - UMCH-
HO JKCHIIMHOW (MaTephi0, XO3SHUKOH) TOANEPIKUBACTCS
YTBEPKIEHHBII TMOPAIOK, K KOTOPOMY TaK CTPEMSATCS BCE
HEMIIBIL.

YacToTHOCTH YNMOTPEOICHUS KITIOYEBOTO CIIOBA cembsl /
family / Familie 3HaYATEIbHO CHU3WIACh B XYI0XKECTBCH-
HBIX TeKcTax Ha pycckoM (96 - 11) u aHMIMIICKOM sI3bIKax
(41 - 6) m ocTaxach Ha TOM K€ YPOBHE B HEMEIIKOM (55 - 55)
SI3BIKE.

YacToTHOCTh YHOTPEOJICHUSI KIIFOYEBOTO CJIOBA MAmb,
mother, Mutter octanach IpakKTHIEeCKH Ha TOM K€ YPOBHE B
pycckoM si3bike (67-65) M 3HAYUTENILHO CHU3MIIACH B AHTJTHA-
ckoM (60-24) u HemerkoM (107 - 95) s3pikax. YacToTHOCTH
ynoTpeOJieHus KITI0UEBOTO CIIOBa omey, father, Vater, Papa
cHu3mIoch B pycckoit (117-33) m anrnwmiickoir (90 - 30)
JIMHTBOKYJIbTYpax, (70-19) B Hemenkoi. YacToTHOCTS yI10-
TpeOICHUST KITFOUEBOTO CIOBA XO3SHUCTBO dom, home, Haus
MOBBICHIIOCH B pyccKOM si3bike (119-223), HO cHM3MIIOCH B
anrmiickom (16 - 8). Jlioboss, love, Liebe - 3naunTebHOE
CHIDKEHHE YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHUS KITFOUEBOTO CIIOBa
HaOmonaercst B pycckoMm (141 - 4) u Hemenkom si3pikax (36
- 22) u HeOonpwmoe B anrauiickoM (69 - 30). Camblii sipKuii
13 TIONMYYCHHBIX PE3yNbTaTOB - CHIDKCHHE MOKa3aTens 6oe,
¢ bo2om, 6epa B TEKCTaxX PYCCKOS3bIUHBIX aBTOPOB. JlaHHOE
CJIOBO MbI BBIWICHWIN W3 KIIFOYCBBIX KOHIICIITOB PYCCKOU
TUHTBOKYABTYPHI (121 - 15). CHmkeHHe moKas3atemist TO-
TBepXkIaeTcsl HAOIIOACHUEM 3a JKU3HBIO COBPEMEHHOTO 00-
LIECTBA U OTHOLICHUEM Y PEJIUTHUH.

MBI YCTaHOBHIIH, 4YTO aCCOI[MATHBHO-CEMAaHTHUCCKUE
moJist ciioBa cemvst, family, Familie cocTaBjIeHHBIE Ha OC-
HOBE aHaIM3a XYA0XKECTBEHHbIX TeKCTOB XIX Beka, mpe-
BocxXomAT Toist XX Beka Mo OONBIIMHCTBY ITOKAa3aTeICH.
CrienoBarenbHO, TMHAMUKA 00pa3a CEMbH — OTpHUIIATEIbHAS.

IIpu cooTHeceHMM accOUATHUBHO-CEMAHTHUECKHUX I1O-
neit cemws, family, Familie, cocTaBIEHHBIX HA OCHOBE aHa-
JIi3a XyJnoxKecTBeHHbIX TeKCToB XIX u XX BeKoB, BbleIs-
I0TCS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE T0JIsl, COCTABICHHbBIE Ha OC-
HOBE aHANM3a MMPOW3BEICHUN HEMEIIKUX aBTOPOB — pa3phIB
Mexty nosisiMu XIX u XX BEeKoB 371eCh HAMHOT'O MEHBbIIIE.
MpbI 00BSICHSIEM 3TO COJCPKAHUEM JAHHOTO MPOU3BEACHUS
— nosecthb K. Boiie «/loporas cembs» - MO3UTHUBHASA N0 CO-
JIepKAHMIO, YETO HeNb3s CKa3aTh O PYCCKOM M aHTIIUHCKOM
MpOU3BEACHUAX XX BeKa, BRIOPAHHBIX [T aHAJIU3A.
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AnHoTanusl. J[aHHAs CTaThs TOCBSIIIIEHA aKTyalbHON HA CETOAHSIIHUN JIeHb MPpo0aeMe N3YUeHHS S3BIKOBBIX CPEACTB
BBIPAKCHUS SMOIIMOHAIILHOMN OlleHKH. KaTeropuu 3MOIMOHaTIFHOCTH U OLICHKH OTHOCSTCSI K YHHUBEPCAJIbHBIM KaTCTOPHSIM,
TTOCKOJIBKY TIPENICTABICHBI BO BCEX SA3bIKaX Mupa. Kpome Toro, KaTeropuu CBsI3aHBI IPYT C APYTOM. B CTpyKType OleHKH
HAOIIOAAI0TCS 1B HaYasa: SMOIMOHATFHOE M panioHaabHOe. OIEeHKa MOKET OBITh YHCTO PAIHOHAIBHON, OJHAKO SMOIIHS
IpelyCMaTPUBACT OLEHKY. DMOLMY TPEJICTABICHBl B OJHON M3 Pa3HOBUIHOCTEH OLIEHKH, 2 HMEHHO B SMOLMOHAJIBHOU
OIIeHKe. DMOIIMOHAIBHAS OLIEHKA MOXKET OBITh BRIPAaKCHA C TIOMOIIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB HAa BCEX YPOBHIX CHCTEMBI SI3bI-
Ka: poHeTHYeCKOM, MOP(HEMHOM, JIEKCHYECKOM, CHHTAKCHYECKOM, a TAKXKE C IOMOIIBIO CTHIIUCTHUECKHX CPEICTB. ABTOPBI
AQHAIM3HUPYIOT JISKCHYECKUE U CHHTAKCHYECKHE CPEJICTBA BRIPAYKEHUS SMOLIMOHAIILHOM OlIeHKH. MaTepralioM ucciej0BaHus
TTOCTYXKIJIO XyIO’KECTBCHHOE TIPOM3BE/ICHIE COBPEMEHHOH HeMenkol nucatensHulbl FO. ['epman «Sommerhaus, spéter»
(«JleTHMIT TOMUK, MO3XKeE), MPEICTaBIsIoNIee co00i COOPHUK PaccKa3zoB. AHAIM3HPYETCS OJUH W3 PacCKa3oB JAHHOTO
coopruka «Rote Korallen» («Kpachbie kopamibny). Cpenu JISKCHUSCKUX CPEICTB BRIPAKCHHS IMOITMOHALHON OICHKH BbI-
JIEJICHBI SMOIIMOHATHFHO-OI[CHOYHBIC IMEHA MTPHJIaraTelIbHbIC, CYIIICCTBUTEIFHBIC, TTIAT0IIBI M Hapeurs. SI3BIKOBBIC CPE/ICTBA
BBIPQKEHUS IMOIIMOHAIBHON OIICHKH Ha YPOBHE CHHTAKCHCA MPEICTaBICHBI TAKUMH CHHTAaKCHUYECKUMH IpPHUEMaMH, Kak
CHUHTaKCHYECKHUIl TOBTOP, CHHTAKCHYECKHUH Napajuiesin3m, anadopa, pUTOpUUECKHH BOIPOC.

KiroueBbie cjioBa: OICHKA, SMOIIMOHATIBHOCTD, IMOIIMOHANIFHAS OIIEHKA, SMOIIMOHATHHO-OIICHOYHOE UM CYICCTBH-
TEJIbHOE, YMOLMOHATBHO-0IICHOUYHOE UMS MpUiIaraTeIbHOE, SMOINOHAIBHO-OI[CHOUYHBIN TJIaroJ, YMOLIHOHAIBHO-0IIEHOY-
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Abstract. This article is devoted to the actual for today problem of studying linguistic means of expressing emotional
evaluation. The categories of emotionality and evaluation belong to universal categories, as they are represented in all lan-
guages of the world. In addition, categories are related to each other. There are two beginnings in the evaluation structure:
emotional and rational. Evaluation may be purely rational, but emotion provides for evaluation. Emotions are represented in
one of the types of evaluation, namely, in emotional evaluation. Emotional evaluation can be expressed by using language
means at all levels of the language system: phonetic, morphemic, lexical, syntactic, as well as by using stylistic means. The
authors analyze the lexical and syntactic means of expressing emotional evaluation. The material of the study was the literary
work of the modern German writer J. Herman “Sommerhaus, spater” (“Summer House, later”), which is a collection of short
stories. One of the stories from this collection, “Rote Korallen” (“Red Corals”), is analyzed. Among the lexical means of
expressing emotional evaluation emotional-evaluative adjectives, nouns, verbs, and adverbs are singled out. The linguistic
means of expressing emotional evaluation at the syntax level are represented by such syntactic devices as syntactic repeti-
tion, syntactic parallelism, anaphor, and rhetorical question.

Keywords: evaluation, emotionality, emotional evaluation, emotional-evaluative noun, emotional-evaluative adjective,
emotional-evaluative verb, emotional-evaluative adverb, syntactic repetition, syntactic parallelism, anaphora, rhetorical
question.

B s13pIKe HAXOTUT OTpa)KCHHE B3AMMOICHUCTBHE YEIO-
BEeKa M JICHCTBUTENFHOCTH B Pa3IWYHBIX acrektax. K of-
HOMY M3 3THUX ACIEKTOB Mbl MOKEM OTHECTHU OLIeHO'-IHbIﬂ.
[ToHsATHE OIEHKH MPUIUIO B JIMHTBHCTUKY W3 JIOTHKH OIlC-
HOK, B KOTOpPOM IIOJ OLEHKOH MOApa3yMeBaJIOCh BBICKA3bI-
BaHue o 1eHHocTsX [1, c. 2]. OueHka npeacTaBisieT LeH-
HOCTHOE OTHOMICHUE K KOMY-ITH00, 4eMy-Ti00, OCHOBaHHOE
Ha TPUHATHAA WIM OTPUIAHWN ITOJIOKUTEIHHBIX CBOMCTB
o0ObekTa. «OleHKa — 9TO TaKoe OlpeeeHre 00beKTa, IpH
KOTOPOM BEISBIIICTCS €0 OJIOKHUTEIBHOE (OTPUIIATEIHHOC)
3Ha4YeHHE s CyOBEeKTa, MPHU YCIOBHH, YTO OOBEKT CIIO-
COOCH y/OBIETBOPSATH MOTpeOHOCTH cyOBekTa» [1, c. 12].
VIMeHHO Takoe TOJTKOBaHUE OIICHKH B HAHMOOJBIICH CTETICHN
pacTpoCTpaHMIIOCh B THHIBUCTHKE. OTPOMHBIHN BKJIa] B UC-
CJIe/IOBaHUE KaTEerOpHX OLEHKH ObUT BHECEH TaKMMHU HCCIIe-
noBatensaMu, kak H. 1. Apytionosa [2], M. I1. Bpangec [3],
E. M. Bomed [4], T. B. Mapkenosa [5], B. H. Temus [6],
E. B. Tynybeesa [7].

K wW3y4eHHI0 SMOIUI JHHTBUCTBI CTall OOpaIIaThCs
B TIOCIICHWE NECSTUICTHS, TPOSBISAS 3HAYUTEIHHBIN WH-

Tepec BompocaM (PYHKIIMOHUPOBAHUS AMOIMHA B PEUH, UX
SMOTHBHOTO 3HAYEHUS, BAKHOCTH SMOIIMH M UyBCTB, TEC-
HOM B3aHMMOCBSI3U MCKIY SMOLUAMUA, MBICTIAMU U A3BIKOM.
3HAYNTEIBHBIN BKIIA/I B H3YUCHHUE S3bIKa SMOIMU OBLITO BHE-
ceno B. U. IllaxoBckum [8, 9]. TTomumo HETO, HcclenoBa-
HUSAMHA JaHHOI'O HAIpaBJICHUA 3aHUMAJINUCh TaKUE€ YUYCHBbIC-
nuHrBUCTHI, Kak U. B. Apnonwa [10], FO. 1. Anpecsn [11],
JI.T. babenko [12], A. BexxOunikas [13], B. 1. XKensBuc [14],
M. U. Koxwuna [15], O. E. ®unumonona [16] u mp.

DMOIIHH SBISIOTCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO OIICHKH, IMO-
[MOHANBHOCTh M OIICHKAa B3aMMOCBS3aHBI. PanmoHanbHas
OIICHKa 0e3 YMOLMOHAIBHON OKPACKH BCTPEYACTCSI JTOBOJIb-
HO penKo. [IefcTBUTETFHOCTh BOCIIPHHAMACTCS CO3HAHHEM
YeoBeKa B TOXK/IECTBE MBICTICH U 9yBCTB. «B s3bIKe HeT 2-X
CTPOTO OTPaHUYEHHBIX IPYr OT ApPyra CUCTEM: CUCTEMBI
moruueckux u ad(eKTUBHBIX 3HaueHWd. VX pasmencHue —
9TO BCEro JHIIh HeoOxoamumas adctpakiys...Ona He 6omnee
HUCKYCCTBCHHA, Y€M YCTAaHABJIMBACMOC B IICHUXOJIOTUH pa3-
JUYUE MEXKIy PacCyIOYHBIMU U SMOIMOHATHHBIME aKTaMH
MBICTIH, KOTOPBIE B JIEHCTBHTENBHOCTH HE CYIIECTBYIOT»
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[17, c. 23]. OueHka B HEKOTOPOW CTENEHHU «BIUTHIBAET» B
ce0sT COOTBETCTBYIOIIYIO AMOITHIO, & XapaKTEPUCTHUKH IMO-
LU M OICHKH CXOXH: «IPUATHOE» — «XOPOIIO», «HETPH-
STHOE» — «1uioxo» [18, c. 45].

HecmoTtps Ha TO, 9TO H3YYCHHUIO ITPOOIIEM OLIEHKH U AIMO-
LMOHATBHOCTH TMOCBAIICHO MHOTO TPYIOB, MCCIEIOBaHHUN
SMOLIMOHAIBHBIX OIICHOK TEM HE MEHEEe HEMHOTO, K TIPUME-
Py, IPOBEICHO HEAOCTATOYHO MCCICTOBAHNI OTHOCHTEITEHO
CIoco00B BBIpAKEHUI dMOIMOHATBHON onleHkHu. Ha ceron-
HAIIHEM 3Tare Pa3BUTHs JIMHTBUCTHKH HCCIICIOBAHHUC Ha-
3BaHHOTO BHJIA OIICHKH MPEICTABISICTCS HAM aKTyaIbHBIM.

Lenpio maHHOW CTAaThH SABJSIETCS BBIIBICHHE U OIHCA-
HHUE JICKCHYCCKUX U CUHTAKCUYCCKHUX CPCACTB BBIPAXKCHUS
SMOIIMOHATGHOW OIIGHKM Ha MaTepHualie IPOU3BEICHUS
COBpPEMEHHOM HeMelkol mucarenpHunbl IOautr ['epman
«Sommerhaus, spater («JIeTHuii 1oMUK, T03:Ke»). AHANN3y
MOJIBEPTacTCs OJUH W3 PAacCKa30B YKAa3aHHOTO COOpHHUKA
pacckaszoB, pacckas «Rote Korallen» («KpacHble kopai-
JBD»). BRIOOp MaHHOTO Mpou3BeicHHs 00YCIOBICH TEM, Y4TO
ABTOP HCIIONB3YET MIMPOKHUNA JHAMAa30H SI3BIKOBBIX CPE/ICTB
JUTA BBIPAKEHUS YMOITMOHATFHON OLIEHKH. AHAIN3 SMOIINO-
HAJIBHO-OIICHOYHBIX CPEJICTB OCYIECTBIICH HA JICKCHYCCKOM
¥ CHHTaKCHYECKOM YPOBHSX, B OCHOBE aHAIM3a — KIJIACCH-
(buKaIs OIIeHKH Ha TOJIOKUTENBHYIO U OTPUIATEIBHYIO.

JlnamasoH sI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPBIC MUCIIOJIB3YIOTCS
I'epman ams BEIpaKEHUST SMOIIMOHATBHOM OIIEHKH B JOCTa-
TOYHON Mepe MHUPOK. DMOIMOHANbHAS OLlEHKA BRIpaKaeTcs
ABTOPOM I10 OTHOILICHHIO K TICPCOHAXKAM, IIPEIMETaM, COOBI-
THSM.

Haubonee mupoko 3MOIMOHATBHO-OIEHOYHBIE Cpej-
CTBa MPEIICTABIICHBI HA JICKCHYECKOM YPOBHE, UTO OOBSICHSI-
eTCsI pa3HOOOpa3HeM JIGKCHIECKHUX CPEIICTB, CITOCOOHBIX BhI-
Pa3suTh SMOIMOHATIBHYIO OIICHKY B HEMEIIKOM S3bIKke. B co-
OTBETCTBHH C MOP(OJOTHYCCKUM KPUTECPHEM IMPHHAIICK-
HOCTH JICKCUYECKOW SIWHUIBI K TOH MM MHOW 4acTH pedn
0TOOpaHHBIE IPUMEPHI OBLTH MOJIPA3/IeIeHBI Ha CICAYIOIINE
TPYIIIBL: SMOIMOHATBHO-OIICHOUHBIC IMEHA CYIIICCTBUTEIb-
HBIE, YMOIIMOHAIEHO-OIICHOYHBIE UMEHA MpUilaraTeibHEIC,
SMOLIMOHATBHO-0IICHOYHBIE Tarojbl ¥ SMOIIMOHAIBHO-O0IIe-
HOYHBIC HapCUusl.

K camMoii MHOrouMmciaeHHOM Trpymnmne JEKCUYECKUX
CPEICTB, BBIPAKAIOMIUX SMOLMOHANBHYIO OIICHKY, IPH-
HAJJIC)KAT UMCHA IMPHJIaraTelibHbIe, B CCMAHTUKE KOTOPBIX
JISKUT OIICHKA. B oToOpaHHOM TpyIie HAOIIOAaeTCs CeTy-
foIast TeHACHINA: OOJbIIas 4acTh IMOIIMOHATHHO-OIEHOY-
HBIX UMEH MPUJIAraTeIbHBIX HCIIOIB3YCTCS IS XapaKTePH-
CTHKH aBTOPOM IIEPCOHAXKEH, NX BHEITHOCTH U BHYTPEHHETO
COCTOSIHUSI.

K npumepy, npu onucaHuK BHEITHOCTH Pa0a0yIITKU aB-
TOPOM MHOTOKPATHO UCTIOIB3YETCS IMOIIMOHATHEHO-OI[CHOY-
HOE MpuiaraTesibHoe schon.

(1) Meine Urgrofimutter war schon. — Mos npabadyuwka
ovLra kpacusoti [19, c. 8].

JlaBasi OIIEHKY BHEITHOCTH TpabadyIIKu paccKa3dmKa ¢
TOYKH 3PCHUSI APYTUX MY>KYHH, aBTOP HCIOJIB3YET MPEBOC-
XOJHYIO CTETICHb MPIJIATaTeIbHOTO zart — zartest.

(2) Du zarteste aller Birken — Tot nescree 6cex bepe3ok
[19, c. 10].

O0a mpuaraTeTbHBIX SBISIOTCS MPUMEPAMH BBIpaXKe-
HUS [I0JIO)KUTEIIbHONW YMOLIMOHAJIBHON OLIEHKH.

IIpu omucaHMM BHYTPCHHETO COCTOSIHHS IEPCOHAKA
mpababyImkn MHOTOKPATHO YIIOTPEOIsIeTCsl MpuitaraTeib-
HOe miide, HeCyIllee OTPULIATEIBHYIO OIIEHKY, O YeM CBHUJIE-
TEJIBCTBYIOT CIICAYIOIIHE IPUMEPBI.

(3) Sie lief3 das Zimmer zuriicktauchen ins Ddmmerlicht
und legte sich miide auf eines der Sofas. — Ona 3a0euca-
214 WmMopbl, N0360JiA5 KOMHAME NOSPYIUMbCA 8 CYMEPKU, U
VCMasuias 104CUIACH Ha 00uH uz ousanos [19, c. 9].

(4) Meine Urgrofsmutter winkte sie mit miider, schmal-
er Hand herein, sie sprach wenig — Mos npababywxa npu-
2AWANA UX BOUMU YCIATILIM HCECMOM C8Oell MOHKOU PYKU,
ona coseopuna mano [19, c. 10].

[Tpumepst (3) u (4) 10Ka3bIBAIOT TO, YTO aBTOP OLCHU-
BACT COCTOSTHHE JAHHOTO MEPCOHAXA C OTPUIIATESIBHOH CTO-

pousl. [Ipababyiika 4yBcTBYeT cebst ycraBuied B Poccuu,
XOYeT BEPHYThCS HAa CBOIO pojuHy. Bo BTOpoM ciyuae eé
YCTaJIOCTh MPOCIEKUBACTCA B €€ IEUCTBUSAX.

[IpuBenem emié onuH MpUMEp, MOKA3BIBAIOIIMNA OLICHKY
aBTOpA OTHOCHUTEIBHO MOPAIBLHOTO COCTOSIHUS MEPCOHAKA
pabalyIIKy.

(5) Meine Urgrofimutter sank erschépft in einen der we-
ichen Sessel und legte die kalten Hdinde an den Samowar.
— Mos npababywxa ymonania 6 00OHOM U3 MASKUX Kpecel,
ONYCMOWleHnas, U epeia c60uU X0100Hble PYKU HA CAMOBApe
[19,c. 12].

[IpunaratensHoe erschopft IEPeBOIUTCS KaK YmoMLEH-
Hblll, 00eCCUNIeHHbIN, UBHYPEHHBIN, HA UCX00e, UCUEePNaH-
Hblll, onycmowennviil. TO ecTh 3TO NpUilaraTeIbHOE HECET
OOJIBIIYIO OTPHUIIATEILHYIO OLIEHKY, HEXEJIH MpHiIararelib-
Hoe miide.

K npumepam, WILTIOCTPUPYIONMM OTPHUIIATEIBHYIO IMO-
IIHOHAJIBHYIO OLIEHKY, MOYKHO OTHECTH TaK)Ke HIKECIIE Y0~
IUE CITyYaHu.

(6) Mein Geliebter war traurig. — Moii 8031100.1eHHbIL
ovin epycmuwvim [19, c. 15].

(7, 8) ... er lag den ganzen Tag auf seinem Bett, kalt und
stumm, es ging ihm sehr schlecht... - ... on 6ecb Oenw nedican
Ha ceoell Kposamiul, XOJLOOHbIU U De3MOJ6HbIL, eMy 6ce20d
obL10 ouens nioxo ... [19, c. 13].

OObekToM oreHKH B mpuMepax (6), (7) u (8) sBiseTcs
BO3JIOOJICHHBIN pacckazunka. YToTpeOaeHue mpuiaraTeiib-
HBIX, HECYIIUX B ceOC OTPHUIIATEIIbHBIC OIICHKH, IIPH XapaK-
TEPUCTUKE MEPCOHAXKA CBA3aHO C TEM, YTO €r0 POJUTENN
YTOHYJI B MOPE BO BpeMsi JIeTHEW Oypu. DTO IIPOKCIIECTBHE
MPUBEJIO €ro K JCMPECCUBHOMY COCTOSHHUIO: OH TPYCTHBIM,
XOJIOJIHBIH, HE XOUET HH C KEM FOBOPHTH, 3a UCKITIOUCHHEM
CBOETO MCUXOTePaIeBTa.

BaxHOE MeCTO cpei JIEKCHYECKUX CPEJCTB, COACpIKa-
[IAX OICHOYHBIM KOMIIOHEHT, 3aHUMAIOT UMEHA CYIIECTBHU-
TeNIbHbIE. DMOIMOHAIIBHO-OIICHOYHbIE HWMEHA CYIIECTBH-
TCJIBHBIC B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB aBTOP HCIIOJIB3YCT IS
XapaKTEPUCTUKU TePOEB MPOU3BE/ICHHS.

PaccMoTpuM crieaytomiue mpumMepsl.

(9, 10) Es blieb nicht aus, dafs diese von der Deutschen
horten, der Schonen, Blassen mit dem hellen Haar, die dort
oben im Malyj-Prospekt wohnen sollte, fast immer allein und
in Zimmern, so dunkel, weich und kiihl wie das Meer. — He
3acmagunio cebs JHeOamv Mo, Ymo OHU VCIbIUAIU O Kpd-
cusol, O1e0HOll HeMKe CO C8eMIbIMU BOIOCAMU, KOMOpPas,
001210 bbimb, JHcuna 6 konye Manozo npocnexkma, u noumu
6ce20a Oblia 00HA 6 KOMHAMAX, MAKUX MEMHBLX, MISKUX U
npoxnaouulx, kaxk mope [19, c. 9].

(11, 12, 13) Und sie betrachteten meine Urgrofmutter,
und meine Urgrofsmutter verschmolz mit dem Ddmmerlicht
zu etwas Traurigem, Schonem, Fremdem. — Onu ne c6oou-
Ju enaz ¢ moetl npabadyuwikuy, a Mos npadadyuwKka ciueanacs
C CYyMepeunbiM C8emoM 60 YMO-mo NeddlbHOe, KPAcusoe,
uyacooe [19, c. 10].

[IpuBencHHBIC TPUMEPHI KCIOJIB30BAHUS OIICHOYHBIX
MUMEH CYIIECTBUTEIbHBIX 3aKJII0YAI0T B ceOe IMOJIOKHUTEIb-
HYIO 9MOI[MOHAJBbHYIO0 OIeHKY. [lepBbie /Ba ciydasi oTpa-
JKalOT OTHOIICHHE aBTOpa K MEpCcOoHaxy npabalOymku. B
OCTAITbHBIX TPEX CIyYasX BhIPAYKAETCSI OTHOIICHUE K BHEIII-
HOCTH Tpa0alyIIKy CO B3IUIsIa YUCHBIX U XYI0)KHHUKOB, KO-
TOpBIC OBUIN YACTHIMH ITOCETUTEIISIMU €€ IOMA.

B kauecTBe mpuMepa MMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO, He-
CyllIero B cebe OTPHLATEIbHYI0 SMOIMOHATIBHYIO OLEHKY,
MOJKHO TIPUBECTH CJICYIOIICE.

(14, 15) ... ich dachte, das ist eine Liige, ich interessiere
mich ausschliefSlich fiir mich selbst, und ist es das? daf} da
ndmlich gar nichts ist? nur die Miidigkeit und die leeren,
stillen Tage, ein Leben wie das der Fische unter Wasser und
ein Lachen ohne Grund? — ... s nooymana, umo 3mo — 1094cb,
5 UHMEPECYIOCH UCKTIOYUMENbHO COOOU, HO Ymo dce moeoa?
To ecmwb coscem nuuezo? Toabko yemanocno u nycmeie mu-
Xue OHU, JICU3HB KAK Y PblObl NOO 80001, cMeX 6e3 NPUUUbL?
[19, c. 19].

JlaHHbBI _OTPBLIBOK _SIBISIETCSL PUMEPOM BHYTPEHHETO
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MOHOJIOTa PaccKa3uKa, B KOTOPOM OHa JIaeT OLEHKY CBO-
et xm3an. OHa mpu3HaeTcs cede B JDKH, TOHUMACT, YTO e
MHTEPECHA TOJBKO OHA CaMa, )KU3Hb €€ HAIOJIHeHA yCTalo-
CTBIO U ITyCTOTOH.

C MOMOIIBIO TJIAroJIOB BBIPAXKAETCS OICHKA ICHCTBHU-
M TIEPCOHAXKEH, KOTOpbIe MOTYT OBITH OXapaKTeph30-
BaHbl C TIIOJIOKUTCIPHOW WM OTPUIATEIBHON CTOPOHBI.
[TpumepaMu OTPUIIATENBHBIX OIICEHOYHBIX TJIArOJIOB SIBIIsI-
IOTCS TIarofisl drohen, festhalten, ziehen, beissen, kratzen.
[Ipoanamu3upyem ciydau uX yHOTPEOICHUS.

(16, 17, 18, 19, 20) Mein Geliebter drohte, mich zu ver-
lassen, er hielt mich fest und zog an meinen Haaren, er bif3
mich in die Hand und kratzte, ein Wind ging durchs Zimmer,
die Fenster sprangen auf, die Totenglockchen auf dem
Friedhof lduteten wie rasend, und die Staubflocken trieben
hinaus wie Seifenblasen. — Moil o3n06neHHbIIL Yepodical
MeHsi 6pocUmb, OH CX8AMUJL MEHS U HAYAL 0epeambs 3d 60-
JIOCbL, OH KYCAL MOIO PYKY U Yapanaics, 8 KoMHame nooyi
semep, OKHA PACNAXHYIUCH, KOJIOKOIA HA K1a0buue Heuc-
MOBO 3A360HUNU, C2YCMKU NbLIU NOJeMeNu HA YIuyy, KaK
MmuLivHble nysvipu [19, c. 18].

Bo3ir00s1eHHBINH paccka3yrKa, KOTOPBIH BCE BpeMsl MOJI-
YUT U JIOKHUT, HUYETO HE JIejasi, BCTYMAeT B AMOIMOHAIBHYIO
Oecemy Tocie TOro, Kak OHa cooOIIaeT 0 CBOEM HaMepeHUH
MOWTH K €ro NMCUXOTEPAIEBTY. ITa HOBOCTh IIPUBOJIUT €TO B
SIPOCTh, YTO MOKA3aHO TIATOJaMH, 3aKTIOYAIONIMMHU B cebe
OTPHIATENBHYIO OICHKY.

CrnetyeT OTMETUTh, YTO B TEKCTE MPUCYTCTBYIOT U IJia-
TOJIbI, BRIPAKAIOIIUE MOJOKHUTEIBbHYIO OlleHKy. Hampumep,
riaron ldcheln mn ero mpousBogHBIe anldcheln, zuriick-
ldcheln. 3a4acTyr0 TOCPEICTBOM 3THUX IJIArOJIOB aBTOPOM
JIAeTCsI MOJIOKUTEIbHASI OI[CHKA MEePCOHaXyY MpabalyIIKu,
YTO MPOCICKHMBACTCS B CICAYIOIIUX MPEUIOKESHUSX.

(21) Sie lief sich lieben, sie sang am Abend vor dem
Einschlafen das Lied von der Blomeschen Wildnis vor sich
hin, und wenn ihre Liebhaber sie fragend ansahen, dann
lichelte sie und schwieg. — Ona nossonsna cebs nw0oOUMD,
6euepom, neped mem, KaK 3acHymb, OHA neid npo cebs nec-
Hio 0 Bnomewenckoii nycmowiu, a xozoa ee 110008HUKU 80-
NPOCUMENLHO CMOMPENU HA Hee, OHA Ybl0anach U MOI4ANd
[19,c. 10].

(22) Meine Urgrofimutter faltete die Hdnde im Schofs
und lichelte zuriick. — Ilpababywra ckradvieana pyku Ha
KOJIEHSIX U YAblOAACH 8 OMGen.

Ob6paTtuMcst K HapeunsiM. YaCTOTHBIMU B YIIOTPEOICHUH
SIBIISIFOTCS HAPEUUs selr U S0, KOTOPBIC YIIOTPEOIISIOTCS BME-
CT€ C JIPYTUMH YaCTSIMU PEYd M YCHIMBAIOT Ty WA HUHYIO
OLIEHKY, COOTBETCTBEHHO IPEJCTABISIOT COOOH 3MOIHO-
HAJIBHYIO OICHKY.

(23) Sie schlof3 sehr lange die Augen. — Ona ouenv doneo
saxpuvieana enaza [19, c. 11].

(24) Ihre Haut war sehr weif3. — E€ xooica 6vina ouens
oenou [19,c. 11].

(25) Die Vergangenheit war so dicht mit mir verwoben,
daf3 sie mir manchmal wie mein eigenes Leben erschien. —
Ipownoe max cnieioch co MHOU, YMO UH0204 KA3AN0Cbh
Moetl cobcmeennotl dcustwvio [19, c. 16].

(26) Mein Geliebter richtete sich auf, er atmete so heftig
ein, daf} einige Staubflocken in einem kleinen Strom in sei-
nem aufgerissenen Mund verschwanden. - Moii 6o3m061en-
HbLL 6CMA, OH ObIUAT MAK CUTLHO, YO neped e20 3uslio-
wiem pmom Hauanacs neiaegas oypa [19, c. 17].

CpencrBa BbIpQKEHHs IMOLUN M OLEHKH MOTYT OBITh
MPEJCTABICHB M HAa YPOBHE CHHTaKcuca. B cpaBHEHUH C
JIEKCUYECKUMH CPEJICTBAMH, COACPIKAIIMMHU IMOIHOHATb-
HYIO OLIEHKY B CBOEH CEMaHTHKE, SKCIPECCUBHbBIC CHHTAK-
CHYECKHE CPEIICTBA BBICTYMAIOT B KAYCCTBE BCIIOMOTATCIIh-
HOTO 3JIEMEHTA MpHU Iepejade oneHku. Heobxoaumo moj-
YEPKHYTh, YTO SKCIPECCUBHBIM CHHTAKCUC B OOJIBIION Mepe
MpeHa3HAYCH IS BRIPAXKCHUsI SMOLMU. TeM He MCHee, KaK
OBLIO YK€ OTMEUCHO paHee, KaTeropusi IMOIMOHATBHOCTH
MPE/ICTABISIETCS] KAK HEOTheMJIeMasi YacTh KaTerOPHHU OIICH-
Ki. DMOIIUH, BRIPAKCHHBIC MTOCPESICTBOM CHHTAKCHUYCCKIX
CPEJICTB, COIEpKAT B ceOe MOJIOKHUTEIbHYIO MM OTPHIIA-

TEJBHYIO OICHKY. B YHCIIO HCIOJIB3yeMbIX aBTOPOM CHH-
TaKCHYECKUX TPHEMOB CIICAYeT OTHECTH CHHTAKCHUYCCKHH
MOBTOP, CHHTAKCUYECKUN MapaljIeIu3M, pUTOPUUECKUIN BO-
poc, aagopy.

B mpousBeneHnn ogHy M3 BaKHEUIIMX pOJIEH HUrpaeT
CHHTaKCHYeCKUH MoBTOp. OOpaTUMCS K OTPHIBKaM, B KOTO-
PBIX BCTPEUYACTCS JTAHHBIA CHHTAKCHUCCKUI IIPHEM.

(27) Mein Urgrofivater versprach, bald zuriickzukom-
men, bald mit ihr zuriickzukehren nach Deutschland. — Mo
npadedyuika 0bewan ckopo npuexamsn, CKOpo GePHYMubCsi ¢
neti ¢ I'epmanuro [19, c. 10].

(28) Er schrieb zuriick, er kime bald. — On omeeuan,
umo own cxopo eéepuemcs [19, c. 11].

[IpuBeneHHBIC PUMEPH WILTIOCTPUPYIOT CIyYad YIIO-
TpeOieHus: moBTopa cioB. IIpagenymika paccka3zdmka ore-
HUBAETCS C OTPHULATEIBHON CTOpOHBI. OLIEHOYHOE OTHOIIIE-
HUE TTOKa3bIBaeT Hapeune bald, KoTopoe B CBOCH ceMaHTHKE
COJICPKUT MOJOKUTEIBHYIO OIICHKY, OTHAKO B TEKCTE IOITY-
YaeT OTPHUIATENILHYIO OLEHKY, ITOCKOJIBKY IpajeIyliKa O
CBOEM OOCIIaHUH BEPHYTHCS MHAMIET B KaXKIOM CBOCM ITHCH-
Me, a IpUe3XkKaeT JIUIIb CIyCTs TPH TOfa.

JIOCIIOBHBIN CHHTAKCHUYCCKUI TOBTOP YacTO YHOTPEOIs-
eTCs TaKKe MPU OMTMCAHUH BO3IIOOICHHOTO paccKa3unKa.

(29, 30) Mein Geliebter war zehn Jahre dlter als ich, und
er war wie ein Fisch. Er hatte fischgraue Augen und eine
fischgraue Haut, er war wie ein toter Fisch. — Moii eo3so-
onennwvlll 6vi1 cmapue mens na 10 nem, u ou OvL1 Kax pwioa.
YV nezo ovinu cepuie kax y pulovl enaza u cepas Kax y pbiovl
xooca [19, c. 13].

JlaHHBIN OTPBHIBOK MEpefaeT >MOLMOHAIBHYIO OIEH-
Ky 110 OTHOLICHHUIO K HEPCOHAXY C MO3MLHUH PacCKa3zunKa.
[lepconax cpaBHUBaETCA C PHIOOIA, a €ro Ii1a3a M KoXKa TaKo-
T'0 K€ Ceporo ImBeTa, kak prida. OH Takou ke MOTYATHBBIHT,
KaK pbI0a, ¥ XKU3Hb €r0 TaKas )KE MOHOTOHHAs, KaK JKU3Hb
PBIOBL.

K omHOMY M3 SIpKUX IPUMEPOB YIIOTPEOICHNUS CHHTAKCH-
YECKOT0 TIOBTOPA SIBIISICTCS CIIEAYIOIIHIA OTPHIBOK.

(31) Ich interessiere mich nicht fiir mich selbst. — A ne
unmepecen camomy ceoe [19, c. 13, c. 14, c. 15, c. 16].

JlaHHBII OTPBIBOK MOBTOPSIETCS B TeKeTe 5 pas. Kak yxe
OBLITO 3aMEUCHO paHee, TTOCIIe CMEPTH CBOUX POJUTEICH mep-
COHaX BO3IIIOOJICHHOTO PACCKa3uMKa TEPSIET CMBICI KH3HHU,
HUYEM HE MHTEpEecyeTcs, Jaxke caM cebe CTaHOBUTCS HEHH-
TepeceH, TAKUM 00pa3oM OTPHIBOK WILTIOCTPUPYET MPUMED
BBIpAXKEHUSI OTPULIATEIIBHOW SMOIIMOHAIBLHON OLIEHKH.

K mpuMepaM CHHTaKCHYECKOro MOBTOpa CIICAYET OTHE-
CTH U HIDKECIIEAYIOIINE.

(32) Ich will sie nicht horen. — A ne xouy ee civiuams
[19,c. 17].

(33) Und er wollte nichts horen... — U on ne xomen nu-
yeeo caviuwamy [19, c. 14].

(34) ...und mein Geliebter antwortete rdtselhaft, die
Geschichten seien vorbeier wolle sie nicht horen, und
tiberhaupt solle ich meine eigene Geschichte nicht mit an-
deren Geschichten verwechseln. — ... u motl 6031100.1eHHbIl
omeemu 3a2a004HO, YUMo He CMOoum 2080pums 00 UCmMopu-
51X, OH He XOYem ux CIyuamo, u 6000ue, s He 00IHCHA cMe-
WUBAMb C8010 COOCMBEHHYIO UCHOPUIO C OPYSUMU UCODU-
amu [19, c. 15].

['maBHast TepOMHS HECKOJBKO pa3 MBITAETCS PaccKa3aTh
CBOEMY BO3JIFOOJICHHOMY HCTOPHIO O TNpabadylike u ee
KOpPaJIOBOM OpaciieTe, HO KaXKIbId pa3 MOIydaeT OT HEro
OTBET, YTO OH HE XOYeT CIIBIIIATh 3Ty UCTOpHI0. B mepBom
ciyvae (32) oTpULATeIBHBIN OTBET 3aKIIFOYACTCS B MPSMON
pedu mepcoHaXka BO3MOOIEHHOTO U Tiaroi wollen ymotpe-
oneH B HacrosimeM Bpemenu (Prdsens) — will, Bo BTOpOM
ciyyae (33) — B KOCBEHHOW pe4H, IJ1aroj CTOUT B MPOILE/-
mem Bpemenu (Préteritum) — wollte, B TpetbeM cirydae (34)
mpsiMasi pedb MepPCOHaXKa BBIPAXKAETCS C MMOMOIIBIO cocara-
tesibHOTrO HakioHeHus (Konjunktiv I) — wolle. Tem cambim,
MO>KHO TOBOPHUTB O YACTHYHOM CHHTaKCHYECKOM TIOBTOpPE, B
KOTOPOM TOBTOPSIETCS 9acTh nicht (nichts) horen.

DKCIPECCUBHBIA CHHTAKCUC B IPOU3BEACHUU [ epMmaH
MIPEICTABIICH TAK)KE TAKIM CHHTAKCHUCCKUM IIPHEMOM, KaK
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CHUHTaKCHYCCKHUU mapaiuienu3M. [IpuMepaMu TaHHOTO MpH-
€Ma BBICTYAIOT CIICYIOIINUE OTPBIBKH.

(35) Sie lief das Zimmer zuriicktauchen ins Ddmmerlicht
und legte sich miide auf eines der Sofas, sie sagte: «Blomesche
Wildnis, Blomesche Wildnis», es klang wie ein Kinderlied,
es klang wie ein Schlaflied, es klang schon. — Ona noowcu-
Jach yemanasi Ha ousamn u nosmopsina. «bnomewenckas ny-
cmoub, bromewenckas nycmoutby, 5mo 36y4ano, Kaxk oent-
cKas necenKa, Kaxk Kovloenvhas, 38yuano kpacuso [19, c. 9].

B nmanHOM OTpBIBKE MBI HaOmromacM aHadOpUUCCKUI
CHHTaKCHYECKUIl TIOBTOpP, KOTOPBIN SIBJISIETCS CPEICTBOM
YCWIEHHUSI  IOJIOKUTEIBbHOM  3MOLMOHAIBHOW  OLEHKHU.
[Tepconax nmpabalyIIKku ¢ HOCTaIbIUCH BCIOMUHAET BpEMe-
Ha, IPOBeJICHHbIC B BIIOMENICHCKO MTyCTOIIN, OHA HANIEBACT
MIECHIO, KOTOpasi 3BYYUT KPAaCHBO, KaK JIETCKasi KOJIBIOEIb-
HAasl TICCHSI.

[puBenéM mpuMepbl CHHTAKCHYECKOTO Mapajiean3Ma,
KOTOPBIN TPHIAET JOMOIHUTEIBHYIO SKCIPECCHIO TPH BbI-
PaKECHUH OTPUIIATEIIBHON YMOIMOHAIEHON OLICHKH.

(36) Ich betrachtete meinen Geliebten, mein Geliebter
betrachtete seinen Kérper, als wire er schon tot, manchmal
liebten wir uns feindselig, und ich bif} ihn in seinen salzi-
gen Mund. — A pasensovieana ceoezo 80311001eHHO20, MOl
60311001EHHbII PA32NA0bI8ATl C80E MEN0, MAK, KAK 0YOmo OH
yaice Obll MEPMBbIM, UHO20A Mbl C HENPUAZHBIO 3AHUMATUC
110608610, 5 Kycana e2o coleHvle 2yowi [19, c. 15].

(37) Ich hatte das Gefiihl, als sei ich diinn und mager,
obgleich ich das nicht war, ich konnte so tun, als sei ich nicht
ich selbst. — A uyecmeosana cebsa xyoou, mowetl, Xoms s
maxot He 6vlia, HO 51 Kak 6yomo bwlia He cobou [19, c. 15].

JlaHHBIC OTPBIBKU WJUTIOCTPUPYIOT OJTHOTOHHBIC, TUXUE,
MyCThIC THU B )KU3HH TJIABHOM T'€POMHU U €€ BO3IIOOICHHO-
ro. B nmepBom ciydae BO3it00JIEHHBIE OTPEIICHHBIE JPYT OT
JpyTa, KaKIbI 3aHUMACTCsl CBOUM JiesioM. Bo BTOpoMm city-
4yae Mbl BUJIUM TO, KaK OIICHMBAET ceOsl INIaBHAsh T€POHHS,
HAXOAACh PSJIOM CO CBOMM BO3IO0JeHHBIM. CaMOOIIeHKa
CBOETO COCTOSIHHSI, CBOETO TIOBE/ICHHUSI TIPEJICTaBIICHA B JaH-
HOM TIPUMEPE ¢ OTPHUIATEIILHOI CTOPOHBI.

CHHTaKCHUYECKUU TapajyieIu3M HaOJIoIaeTcs TakkKe B
CJIC/IyIOIIIEM OTpPBIBKE.

(38) Ich dachte an Nikolaij Sergejewitsch, ich dachte,
hiitte er meiner Urgrofimutter die roten Korallen nicht ges-
chenkt, hitte er meinen Urgrofivater nicht mitten ins Herz
geschossen. Ich dachte an den buckligen, krummen Isaak
Baruw, ich dachte, hitte er RufSland nicht verlassen, hiitte
meine Urgrofimutter nicht seinetwegen den Zug angehalten.
Ich dachte an meinen Geliebten, den Fisch, ich dachte,
hiitte er nicht immer geschwiegen, miifSte ich jetzt nicht unter
dem Schreibtisch eines Therapeuten herumkriechen... — A
oymana o Hukonae Cepeeeguue, s dymana, ne nooapun o6vi
OH Moetl npababyuike KpAacHvle KOPAaiivl, He 8blcmpeni Obl
OH moeda moemy npadedyuike npsamo 6 cepoye. A oymana o
eopbamom, kpueom Hcaaxe Bapy, ne 3adepoicana Ovl mos
npababywka noeso, e nokunyn 6wt on Poccuro. A oymana o
ce0em 803MI00IEHHOM, O pblbe, s 0yMaad, He MOI4AN Obl OH
6ce epemsi, He non3aia Obl st meneps N0O CMOJIOM KAKO20-1MO
mepanesma... [19, ¢. 20 — 21].

B naHHOM OTpBIBKE BCE MPEIJIOKCHUS HAUUHAIOTCS CO
cioB: Ich dachte, 9T0O yKa3bIBaeT TAKIKE HA CHHTAKCUYCCKHUH
npueM aHadopbl. [IpeanoxeHus CIOXKHBIE, B UX COCTaBE
eCTh HapaJyieNibHbIe KOHCTPYKIMU: ich dachte, hdtte er...,
hiitte er... B omHOM ciy4ae BMeCTO hdtte er ymoTpeOmsaeT-
cs1 hdtte meine UrgrofSmutter. B 3TOM OTPBIBKE IPHUBOIUT-
Csl BHYTPCHHHI MOHOJIOT TJIaBHOH T'CPOWHU, SIBIISIOLICHCS
TaKKE PACCKA3YNKOM. PacCKa3uMK pa3sMBIIILIISIET O TOM, Y€r0
Moryio Obl He cimyuuThes, ecnu Hukomaii CepreeBud (To-
KJIOHHMK Tipa0alyky) He nojapuii Obl el Opaciiet u3 Kpac-
HBIX KOpaJLL.

O/HUM W3 CHHTaKCHYECKUX MPUEMOB, CITyKallUX st
nepeaud 3KCIPECCUBHOCTH, SIBIISICTCS PUTOPUYECCKUN BO-
mpoc. Putopuueckue BOMpOChl, He TPEOYOIHe OTBETA, BbI-
paXkaroT SMOIMH TePOEB paccKasa 10 OTHOIICHHIO K COObI-
THUSIM, K IPYTUM TepOsIM Pou3BeicHus. PaccMoTpuM creny-
OLIHE PHMEPBL

(39) Ist das die Geschichte, die ich erzihlen will? Ich
bin nicht sicher. Nicht wirklich sicher. — Dmo ucmopus,
Komopyio s xouy pacckazamu? A ne ysepenna. A oeticmau-
menvro He yeepenna [19, c. 8].

(40) Aber wo war meine Geschichte ohne meine
Urgrofmutter? Ich wufste es nicht. — Ho 20e Ovina mos
ucmopust 6e3 moeu badbyuwku? A ne snana smoeo [19, c. 16].

(41) Ich atmete ein, ich hob die Héinde und lief3 sie wie-
der sinken, ich wollte sagen, ich interessiere mich nicht fiir
mich selbst, ich dachte, das ist eine Liige, ich interessiere
mich ausschliefslich fiir mich selbst, und ist es das? daf} da
nédmlich gar nichts ist? nur die Miidigkeit und die leeren,
stillen Tage, ein Leben wie das der Fische unter Wasser
und ein Lachen ohne Grund? — A 6300xuyna, s noousana
PYKU U CHOBA UX ONYCMUA, 51 XOMeld CKA3amb, Ymo si CO-
00U He uHmepecyloch, s NOOYMALA, YMo MO — J0XHCh, 51 UH-
mepecyrcs UCKTIOUUMenbHo cobotl, Ho umo dce mozda? To
ecmo coscem Huve2o? Tonvbko ycmaiocmo u nycmoie muxue
OHU, JICU3Hb KAK y pblObl 100 000U, cMex 0e3 npuduHvl?
[19,c. 19].

[TpuBeaeHHbIE MPUMEPHI IPEICTABISIIOT COOOH OTPHIBKU
BHYTPCHHUX MOHOJIOTOB paccka3uuka. B mpumepe (39) mo-
Ka3bIBAETCSI, YTO FEPOUHS HE TIOHUMAET, CIIE/IYET JIK paccKa-
3BIBaTh UCTOPHIO CBOEH ku3HH. B mpumepe (40) Mbl BUIUM,
YTO OHA CBSI3bIBACT UCTOPHIO CBOCH JKU3HU C HCTOPUCH KH3-
HU cBoell npababyiiku. OHa HE MOXKET MPEICTABUTH CBOIO
JKW3HB 0€3 KOpaJlJIOBOTO Opaciera, KOTOPBIA ObLI MoJapeH
el mpabadyIKoi. DTOT OpacieT XpaHUT B ceOe KHU3Hb Mpa-
6a0yiku B Poccuu, sSiBISIETCS CBSI3YIOMIUM 3BEHOM B YKU3HHU
npabalymIkyu paccKa3zyWka M TPaJSAyIIKH €€ BO3II0OJICH-
HOTO, B )KU3HH paccKazdyMKa U ee Bo3iro0ieHHoro. Bee Tpu
rnpuMepa BKJIIOYAIOT, C OJHON CTOPOHBI, OTPHUIATEIHHYIO
SMOIMOHAIBHYIO OIEHOYHOCTh, C JPYrOM CTOPOHBI, MOJIO-
JKUTEJIBHYIO OIIEHOYHOCTh. MBI HaOII0/1aeéM BO3MOXHOCTh
JIBOMHO# TPAKTOBKH, MOCKOJIbKY OTBETBI HA 3TU BOTIPOCHI HU
MOJIOKUTEIIBHBI, HA OTpHUIaTeabHbL. [Ipumep (41) sBuseTcs
OTPBIBKOM PACCYXKJICHUS TJIaBHON T'ePOUHH O CBOCH KHU3HH.
B 3TOM OTpBIBKE WILTIOCTPUPYETCSI IPUMEP OTPHUIIATENILHOM
SMOIMOHATIBHON OIIGHKH, KOTOPAasl BBIPAKEHA C TOMOILBIO
JICKCUUCCKUX emuHuil: die Miidigkeit, die leeren, stillen
Tage, CTUIIUCTUYECKOTO TIpUEMa CpaBHeHUst: ein Leben wie
das der Fische unter Wasser. CHHTaKCHYECKUH TIPUEM PH-
TOPHYECKOT0 BOIPOCA B CBOIO OYEPE/b YCHIMBACT OTPHUIIA-
TENLHYIO OIICHKY.

Takum 00pa3oM, TNpU BBIPAKEHUH SMOITMOHATHHON
OLICHKH aBTOPOM IIPOM3BEJICHUSI HCIIOJIb3YIOTCSI TaKHE JICK-
CHUYECKHE CPEJICTBA, KAaK MPHUJIAraTelibHbIe, CYIIeCTBUTEb-
HbIe, IJIarojbl U Hapeuus. [lonoxuTenbHass U OTpULATEIb-
Hasl HMOI[MOHAJIbHAS OIIEHKA B JICKCHYCCKUX CIUHUIAX B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB OOYCIOBJIEHA UX CEMAHTHUKOM, OJI-
HAKO JIEKCEMbI, COJIEPIKAIINE B CBOCH CEMAHTHKE IMOJI0XKH-
TEJILHYIO WJIM OTPHULIATENIBHYIO OIICHKY, B HEKOTOPBIX ClTyda-
SIX TIOJTy4atOT POTUBOIOJIOKHYIO OIIEHKY B COOTBETCTBUU C
KOHTeKCTOM. CHHTaKCHUYECKHE CPE/ICTBA IIPH Nepeade IMO-
[UOHAJIHOW OLICHKU BBITIOJHSIOT B TEKCTE MPOU3BEICHUS
BCIIOMOTaTENbHYI0 (YHKIMIO, OHU SIBJISIFOTCSI CPEJICTBOM
YCHJICHHS TOH WJIM MHOM 3MOIMOHAIBHON omeHku. Cpenn
CHUHTAKCUYCCKHX MPUEMOB BBIJCISIOTCS CUHTAKCUYCCKHUI
MOBTOP, CHHTAKCHUYECKUI TIAPAJLICIIU3M C JIEMEHTAMU aHa-
(dhopbl 1 puTopudeckuil Bompoc. B xoje aHanm3a Jekcuue-
CKUX ¥ CHHTAKCUYCCKUX CPEJICTB Mepeiadd IMOIIMOHATEHON
OLIEHKH HAMH ObUIO OTMEYEHO, YTO aBTOPOM MPOU3BEICHUS
UCIIOJIB3YETCS JIOCTATOYHOE KOJMYECTBO CTHIMCTHUECKHUX
MPUEMOB, TIOCPEJICTBOM KOTOPBIX BBIPAKCHA Ta WM HHAs
SMOIMOHATbHAS OLIEHKA, aHAITU3 KOTOPBIX BUAUTCS HAMH B
JIANTbHEHIIIEM Pa3BUTHU HCCIICIOBAHUSL.
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AHHOTauus1. B craThe aHamu3upyeTcs UCIOIb30BaHNe OMOIEHCKIX MOTHBOB U 00pa30oB B TBOPUYECTBE COBPEMEHHOMN
aMEpHUKaHCKON MHUCaTeIbHUIIBI KUTaHCKOTo npoucxoskaeHus ['um J[xen. bubnus HeM3MeHHO NPUCYTCTBYET B €BpOIICH-
CKOM W MHpOBOH mnureparypaX. MotuBel Berxoro m HoBoro 3aBeTOB MpOHHU3BIBAIOT ITOJ3MIO, IPO3Y U IpaMaTyp-
ruto. KimroueBbIM OMOIEICKUM MOTHBOM B POMaHe CTaHOBUTCS 00pa3 «3emiin OO0eTOBaHHOI», KOTOPHIH MPOCIEKUBACTCS B
NPOM3BEJCHUH Ha Pa3HBIX YPOBHSX. B KOHTEKCTE aMepUKaHCKOW KyJIbTYpBI, IOMCKHU 3€MJIM HaJIeKAbl U cBoO0 bl B HoBOM
CBeTe COCTaBIAIOT BaKHBIH OCHOBomonaratonmii mugd. ['epon pomaHa mo-cBoeMy BOIDIOMIAIOT MU() O MOWCKAX pas Ha
3emiie. Mccneayst CTHIIMCTHYECKYIO U XYy I0’KECTBEHHYI0 00pa3HoCTh poMaHa «MoHa B 3emiie O0eTOBaHHOI», aBTOP CTAThH
HPUXOJNT K BBIBOJLY, UTO cBoeoOpaszuemM ctuiist ['umn JIkeH siBisiercs BKIroueHne (hoJIbKIOPHBIX MOTUBOB B OOILUI XPUCTH-
AQHCKHUI KOHTEKCT ee Mpon3BeecHn. bubmneiickue u aHTHYHBIE MOTHUBEI B poMaHe [ umt J[)keH moMOTraroT YUTaTeNIo MOHATh
3aMbICeT aBTOpa, a TaKXKE CO37AI0T HEMOBTOPUMYIO MOITHKY Mpou3BeAeHus. Ourymias cI0KHOCTh COBPEMEHHOTO MHpa,
HpeoioJieBasi IPOTUBOPEUYMBLIC Pa3MbIIILICHHS, JKeH MPUBOJUT YUTATEIS K MBICIH O TOM, 4To «3emMist OGeToBaHHas» IS
KaKIOTO CETOJIHS — 3TO MHOTOTPaHHOE TIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM, HECMOTPS Ha MIPOTUBOPEUHS M PA3HOTIIACHS, BO3MOXKCH
KOMIIPOMUCC MEX/Ty TOKOJICHUSMH, COIIMATBHBIMU KJacCaMi U HAIIMOHAJIHHOCTSIMU.
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BIBLICAL MOTIFS IB GISH JEN’S WRITING
© 2019
Karavaeva Ekaterina Mikhailovna, Ph.D. (Foreign Literature), Assistant Professor
MGIMO University
(119454, Russia, Moscow, Vernadskiy avenue, 76, e-mail: gazoprovod-24@yandex.ru)

Abstract. The research presented in this article explores the usage of Biblical motifs and allusions in Gish Jen’s “Mona
in the Promised Land”. Modern literature has been greatly influenced by both The Old and The New Testaments. A key motif
in Gish Jen’s novel is the image of the “Promised Land”. Searching for a land of freedom and hope has traditionally been an
important issue in the American culture. Jen’s characters approach this myth each in their own way. Having studied the style
and character set of the novel the author of the article comes to the conclusion that Jen’s peculiar writing style incorporates
folklore sources into a broader Christian context. The use of traditional Biblical motifs brings the readers to the author’s
message, as well as marks the uniqueness of style. Realising the complexity of modern world, Jen states that the “Promised
land” for everyone today is a multifaceted space, in which people of different generations, classes and races can reach a

compromise despite their conflicts and clashes.
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B koHTEKCTe COBpEMEHHOH aMEpPUKaHCKOM JIMTepary-
pBI 0COOBIN MHTEpEC NpeACcTaBiIsieT TBopyecTBO [ uimn J[xeH
— aMEpPUKAaHCKOM MUCATENIbHULBI KUTAHCKOTO MPOUCXOXK-
JIeHUs], CTaBUIEH OJHOW U3 SIPKUX MPEACTABUTEIbHUL] a3U-
aTO-aMEpPUKAHCKOM KeHCKOW mpo3bl KOoHIa XX — Havaia
XXI Beka. B ee npou3BeaeHUsIX HaXOIsAT OTPaKEHHUE IPO-
01eMBI ACCUMWIANUN 3THUYCCKUX T'PYIIIT B aMEPUKAHCKOM
ob1ecTBe, BOMPOCH (OPMUPOBAHUS HOBOW THOPHIHOM
WIEHTUYHOCTH M OTHOUIEHUS pa3HBIX IOKOJIEHUI BHY-
Tpu cembu. K coxxanenuto, umsi ['umr /[>keH Majgou3BECTHO
POCCUICKOMY UHMTAaTEN0, MOCKOJIbKY HU OJHO U3 €€ Ipo-
MU3BEACHUN TIOKa HE MEpeBENeHO Ha pycckuil si3bik. K Ha-
cTosiieMy BpeMeHU JDKeH BBIIyCTHJIA YEThIpE POMaHa,
COOpHHMK pAaccKa3oB M JBEe MOHOTrpaduu, MOCBSILEHHBIX
BOIPOCAM BIHSHHS KyJIbTypPHOTO U UCTOPHYECKOTO OIBITA
aBTOpa Ha ero TBopuecTBO [l]. TBopuecTBO JI)keH Tarke
HE 4acTO CTAHOBHUTCS OOBEKTOM HCCienoBaHui. B oreue-
CTBEHHOM JINTEPATypOBEACHUH MOKHO BBIIEIUTH padoTy
E.M. ByTtenuHoii, KoTOpasi U3ydaeT CIOCOOBI perpe3eHTa-
UM THOPUIHOTO CO3HAHUS B XYJIOXKECTBEHHOM TEKCTE Ha
Marepuajie pa3BUTHS KUTAHCKO-aMEPUKAHCKON >KEHCKOU
MPO3BI OT €€ 3apO’KACHUS A0 MOCIEAHUX JAecsITuieTuil [2].
[Mono6HO apyruM NucaTeIbHUIIAM KHUTAHCKOTO MPOMCX0XK-
nerns (Omu Tan, Makcun Xonr Kuarcron), gacto oOpara-
IOIIMMCS K 00pa3aM 1 MOTHUBaM, 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 MU(O-
JIOTMYECKUX M PEIMTHO3HBIX UCTOYHHUKOB CBOEH UCTOpHUYE-
ckoif ponuns! [3], [keH He TOIBKO peodpa3yeT KuTacKue
TPaAMIIH, HO U ONMPAETCsl Ha KllacCuueckue Ondienckue u
AQHTUYHBIE CIOKETHI.

B nmanHOit cTaThe MBI PACCMOTPHM IPOOIEMY HCIIONb-
30BaHUs mUcaresieM OUOJCHCKUX MOTUBOB B pomane JxeH
«Mona B 3emiie OGetoBaHHONY. Kak crpaBeminmBo oTMme-

9al0T MHOTHE UCCIIe0BaTeNnH, brubnns Hen3MeHHO NMpHUCYT-
CTBYET B €BpOIEIICKON U MUPOBOH auTeparypax. MoTUBBI
Berxoro n HoBoro 3aBeToB NMpOHU3BIBAIOT IT0I3HIO, TIPO-
3y W JApamarypruro. JlutepartypHele cBsi3u ¢ buOnuei
pa3HoOOpa3Hbl M MOTYT HaXOJUTh OTpaKEHHE, KaK B IlIa-
HE COJep)KaHWs, TaK M B TUIaHE BBIpaKeHH. bubmneiickue
QIUTIO3UM MOTYT TAaKKe IOAYEpKHUBATh TUCTAHIMIO BBI-
CKa3bIBaHMs I10 OTHOIIEHUIO K MCTOYHHMKY U IKEJIaHHE
ero mepeocmbicnerns [4]. Bompoc BimsHusS OnbIEHcKIx
TEKCTOB Ha TBOPYECTBO OTAEIBHBIX MMUCATENEH cTaa paccma-
TPUBATHCS B JEBSHOCTBIE TOABI ABAJATOrO BEKa, M KOJIH-
YECTBO MCCIICOBAHUNA B ATOH 00NACTH, Kak B 3apyOeKHOM,
TaK ¥ OTEYECTBEHHOM JIUTEPATypOBEICHUH HEM3MEHHO pac-
ter [5].

ITepssrit poman Jxen «Typical American» (« TUnmaHBIH
amepHKaHely), onyoOjukoBaHHbIH B 1991 romy, mpuHec
el mMpOKyI0 M3BECTHOCTH. BTopoil poman «Mona in the
Promised Land» («Mona B 3emiie O6eTOBaHHOI), TPOIOT-
JKaromui ucrtoputo cembr Yanr, caenan /Dxen eme 6oree
HOIyJIIPHOI cpeau unTaTenei u KpuTukoB. B nepBoii vactu
JVJIOTHU HCTOpHs TIaBbl ceMbr Panbda Yanra 3aTparusaeT
TeMy aCCUMMJISIIIMKA UMMHUTpaHToB 1950-x romoB B amepu-
KaHCKOM oOmectBe [6]. Bo Bropom pomane J[xeH memaer
aKIICHT Ha CTAHOBJICHUH CIICIYIOUIETO IMOKOJCHHUS CEMBbH
Yanr B 60-x u 70-x rogax XX Beka. OHa U3 IEHTPATIBHBIX
CIOKETHBIX JIMHMH pOMaHa 3aTparuBacT TaOyHpPOBAHHYIO
TEMy PacOBOM M STHHYECKOM aCCHMHIIALMM: IIIaBHAs Tepo-
nHs MoHa, Belpociuas B eBpeiickoM paiione Hbro-Hopka,
NPUHUMACT pEelIeHHE ePeHTH B MyAanu3M. TemaTuyeckn ooe
YacTH JWJIOTUH JIEMOHCTPHUPYIOT CTPEMJICHHE KHTANHCKHX
MMMHTPAHTOB 3asBUTH O c€0e B HOBOM IOCyAapCTBE, HO MIPU
9TOM COXPaHUTh COOCTBEHHYIO ITHUUECKYIO HJICHTHYHOCTb.
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VBie4eHHOCTh JI>)KEH HOBBIMU U TPYIHBIMU TEMaMHU JI€IaeT
ee OJTHIM 13 HOBAaTOPOB KUTAHCKO-aMEPHUKAHCKON KEHCKON
JIUTEPATYPBI, IPEJCTABUTEIEM HOBOTO THOPHUIHOTO TIOKOJIe-
HUSL.

CBoeobOpasuem ctunsg JIkeH sBIsieTcs TO, 9TO (HOIb-
KJIOPHBIE MOTHBBI BKJIIOYAIOTCS B OOIIMIT XPUCTHAHCKUMN
KOHTEKCT ee MpousBeneHui. [[’KeH UCIoib3yeT aHTHYHbIE
u OmbIeiickie MOTHUBBI 1 AaHTHYHBIN CHUMBOJIH3M. JTO TIPO-
SIBIISICTCS B OMUCAHUH JeTajel U B IePEKIMIKE C CIOKETaMH
W3 aHTUYHOU JuTeparypsl. Hampumep, riiaBHas repouHs Ha-
pekaet nous uMeHeM Mo, OTChIIas YuTaTeNns K H3BECTHOMY
npeBHerpedueckoMy Mudy. OIHAKO MEHTpalbHas CHUMBO-
JIMYCCKAsl POJIb B MPOU3BEICHUU TPUHAICKUT MOTUBAM H
oOpazam u3 bubmuu. B mepByto odepens mpuBIeKaeT BHU-
MaHue 3arjaBue poMaHa — «MoHa B 3emie OOeTOBaHHOMY.
MortuB «3emiin OOETOBaHHO» MPOCICIKUBACTCS B MPOU3-
BEJICHUW Ha Pa3HBIX YPOBHSIX. B KOHTEKCTE aMepHUKAaHCKON
KyJIbTYpHI, TIOUCKH 3€MJIM HaJAeXKIbl U cBOOOABI B HoBoM
CBeTe COCTaBJISIIOT BaXKHBIH OCHOBOTMOJAraroIuii  mud.
AMeprKa BOCTIPHHHMACTCS KaK WCTOYHUK HAICKIBI IS
Pa3IUYHBIX TPYII UMMUTPAHTOB, MPHE3KAIOMINUX B CTPAHY
B nouckax HOBOH >xu3HH. IlytemectBue Panbda Yanra uz
Kuras B AMepuKy maeT Hadalo IMMOBECTBOBAHHIO B IEPBOM
yacTu Twioruu. Panb(d oTmpaisercs B HOBYIO CTpaHy C Ha-
JISKIIOU 00pEeCcTH MYUIIYIO JKU3HB [UIS Ce0s1 U CBOCH CEMBH.
B pomane «MoHa B 3emie OGeToBaHHOID Tiepee3]] CeMbU
Yanros B eBpelickuii kBapTan CKapcXuiuT BBI3BaH CTpeMIIe-
HUEM OIPEICIIUTh JCTeH B 00JIee MPECTUKHYIO IIIKOIY U TEM
camMbIM 00eCTIeUUTh UM Jyuinee Oyaymiee. MOTHB 00eTOBaH-
HOM 3€eMJIH, CBSI3aHHBIM C 3TOCOM JOPOTH U CTPAaHCTBOBA-
HUSI, OJTHOBPEMCHHO SIBJISICTCS BApUAHTOM YTOITUH B cdepe
oxxumaHuil u xemanuit [4]. I YanroB mepeess 03Ha4aeT
CYIIIECTBEHHOE MPOABIKECHHE BBEPX IO COIMAIBHOI JIeCT-
HUIIE, OJTHAKO I pudJITopa-aHriocakca CKacXuiul — JIMIIb
«eBpeiickoe reTTo, Tae BomATcs AeHerm» [7]. Ilepecemss
YaHroB U3 KUTACKOro KBaprajga M Ha3blBash UX «HOBBIE
eBpen», JKeH KapIWHAIIBHO MEHSCT TPAaIUIMOHHOEC TPE/-
craBieHre 00 oOpasze JKM3HM KUTAWCKAX WMMHTPAHTOB.
Omna pa3BeHUnBacT MU} 00 TaK HA3bIBAEMOM «00OPa3I[0BOM»
MCHBIIIUHCTBE U UJICATBHON XU3HU B IPUTOPOTHON «3emiie
O06eToBaHHOY.

[TepeocMbIcieHHBINH ONOIEHCKHI MU( CTAHOBHUTCS CHM-
BOJIOM KOHCYHOMW ICJIM MMMHUTPAHTOB M HArpajioi 3a rojpl
TUIIeHNH 1 yHmKeHnd. OIHAKO Jopora K CYAacThIO MOJHA
TPYIHOCTEH M MPOTUBOPEUUH, OCOOEHHO MIJIs >KCHIIUH U
MPEICTABUTEIICH ASTHUYCCKMX MEHBINUHCTB. OUEeBUIHO,
YTO BBIOOP Ha3BaHUS — HE TONBKO aJUTIO3HS HA M3BECTHBIN
OubnmercKkuii MOTHB, HO U Ha OJIHO U3 IEPBBIX MPOU3BEIE-
HUM, MOCBSIICHHBIX EBPCHCKUM UMMUTPAHTAM, TIPUOBIBAO-
oM B AMEpUKy — aBToOHOTpaduio Mapu AHTHH «3emiist
OGetoBanHass». Cpenu TeX, KTO OTCTaWBall CIIOCOOHOCTH
CTpaHbl WUHTETPUPOBATh UMMHIPAHTOB, YTOOBI OOOTATHThH
Amepuky, Mapu AHTHH CTajla CAMBOJIOM YCIEIIHON UMMHU-
rpaiuu, Kotopasi oMpavaiach NoTteped Mpouuioro, ceMemn-
HBIX y3 W JIpy3ed, UMCH U MECT MCXOJHOTO TPOKUBAHHUS.
UyBcTBa AEBOYKH, €€ HAOIIOJATETHHOCTh M CIIOCOOHOCTH K
caMOaHaJIN3y, TPOSBICHUE CIOKHBIX AMOIMHA MPUBIEKIIO K
Hell BHUMaHue uuTtatenei. M3ganue kauru B 1912 rony Ha
AHTTIMIICKOM SI3BIKE C OTHCAHWEM HCTOPHH Iepeesna Mapu
AHTUH U3 4epThl ocemnoctd B Poccun B Tpymo6sr Cayt-
Oun B bocToHe npuHecnn AHTHH U3BECTHOCTb B AMEpHKE.
Hazpanmue xuuru B3aT0 u3 TOpEI, I1e onrcaH UCXO]T EBPEEB
U3 eTUIETCKOro padbcTea B 3emiro OOeTOBaHHYIO — Dpell-
Hcpasnb. AHTHH TipeicTaBisieT ce0s HacueaHuIeH Mowuces,
TTOCTICTYFOIIIETO TTOKOJICHHS EBPEEB, YTBEPIKAAst CBOC 3aKOH-
Hoe MecTo B CroHe u B AMepuke. B «3emie O6eToBaHHOI»
ONHCHIBAETCS KU3HBb €BpeeB B lapckoi Poccun Ha mpumepe
[Tomorika, morydeHwe ero TOCyIapCTBEHHOTO 00pa30BaHUs B
CIIA v uHTeTrpanys B aMepUKAHCKYIO KYJIbTYpy. AHTHH Jie-
JIUTCSI CBOUM OITBITOM UMMHTPAHTKH, OTIMCHIBAsI CBOM yCIIeX
B Ka4eCTBE JOKA3aTEIbCTBA MIMPOKUX BO3MOXKHOCTEH, Ipe-
JTOCTaBIIEMBIX MMMHIPAHTaM, OTKA3aBIIUMCS OT CTaporo
Mupa, 4To0bl 00pecT HOBBIN [8]. B cBoeM pomane [[xeH
MIEPEOCMBICTIBACT HCTOPHIO AHTHH M HAJICIISICT TTIABHYIO I'e-

pouHio MoHY kenaHueM ctath uyaeiko. Ecim uis Panbga
UYanra HOBast cTpaHa cTaHOBUTCH «3emield OOeTOBaHHOW,
TO €ro J0Yb THITAETCS «O00PECTH CBOIO KHTAMCKO-EBpei-
ckyto 3emiro OOETOBaHHYIO», BEICTPANBasi HOBYIO HJICHTHY-
HOCTH [9]. C MOMOIIBIO MIKOIFHOTO paBBUHA OHA HAYMHAET
M3ydYaTh WyJau3M U OOHapy)KHBaeT B HEM MHOKECTBO IIpe-
HMYIIECTB, [0 CPAaBHEHUIO C KaTOJIMYECTBOM (OHA XOJuiIa
B KaTOJMYECKYIO IIKOIY W IIEPKOBh M JaKe MpOoImia o0psiT
KOH(MUpMAITIH TI0 HACTOSHUIO poauTeneit). Myman3m kaxer-
cs1 il HeOOBIKHOBEHHO MPAKTHYECKOM PeJINTUEH: «B KaTOJIHN-
YeCTBE JIFOJM TOTOBEI OBITh PACIIATBIMU BHH3 TOJOBOM, KaK
OyATO OOBIYHBIN CIIOCOO HEAOCTATOUHO yXKAaceH. A B Myaa-
n3Me IJaBHas Lellb — n30eXaTh 0100H0T0, €CIIU IOy HT-
csp» [7]. llpuHIMITHATEHOE OTIMYNE HYACHCKOW PETUTUH OT
KOH(pyIHaHCTBa MOHA BUANUT B TOM, YTO «B HyJau3Me MOXK-
HO CHpAIIMBATh U CHPAIINBATh, & HE TOJIBKO MOJUUHATHCS U
nmomauHATECS [7]. JJoctaTouro O6bIcTpo MOHY TIPHHIMAIOT
«3a CBOIO» B €BPEHCKOM XpaMe U J1aXKe JOBEPSAIOT ACKYPUTh
Ha TopsTiei JINHUHM JUIsl K AHOBEpLEBY. DeHOMEH «KHUTasiHKU-
eBpeHKM» HE OCTaeTcs He3aMEUCHHBIM: MOHa CTaHOBHTCS
MIPEIMETOM BOCXHUINEHHOTO MHTEpeca €BPeHCKOro IOHOIIN
Cera Mangemnna. EMy oHa kakeTcst «HacTosIIel eBpelcKoi
Hoko Ono». Cer nopaxkaercsi, Kakod pazHoil MoHa mpen-
CTaeT B JIBYX OCHOBHBIX TOIOCAX €€ KUTalCKO-eBpercKoi
3emiin OOETOBaHHOM: pecTopaHe ee poauTeNeld U eBpei-
CKOM Xpame. HarmuTrIBasich naesMu Wyaan3Ma 1 IpoI0IIKast
IIOMOTAaTh B POAMTENHLCKOM pecTopaHe, MoHa HEOXHIaHHO
JUtst ce0sl OCO3HAET, YTO «CTaB €BPCHKOM, YYBCTBYET ceOs
KUTassHKOM OoJiee ueM Koraa-nuoo» [2]. MoHe MOoCTeneHHO
OTKPBIBAETCS] CXOJCTBO MCTOPHUYECKOTO OIBITa KUTAHCKOTO
U eBpeiickoro Hapo/0B. B amepukaHCKko# 1IK0JIe OHA y3Ha-
€T, YTO HAITUCTHI CKUTAJIH B TIeYaX eBPEeB, a MaTh PACCKa3bI-
BaeT €il 0 3BepCTBAx SIMOHCKON okkymanuu B Kurae. MoHa
u ee noapyra bap6apa nbITatorcst naxe pa3paborarh «cpas-
HUTENbHO-TPAreIMMHBIN MPOEKTY» KUTAHCKON PEBOIIOLUU U
XomokocTa [9].

B ¢unane pomana Mona u ee My CeT OKOHYATEIHHO
M30MPAIOT TSI ce0s KUTAHCKO-eBPEHCKYIO HICHTUIHOCTD, O
KOTOPOU peIIaoT 3asBUTh YK€ B (haMUJIMKU: TI0 HACTOSIHUIO
MoHbl, OHH, BMECTE€ CO CBOEH HOBOPOXXIECHHOW OUYEPHIO
Ho, cranossiTcst cembeil YaHrosun. DTOT «KapHaBajl 3THU-
YECKUX HMIIOCTAaceil 3aBepliaeTcs elie OJHOM ayuo3uei Ha
rpeveckyto mudosoruo» [9]: MoHa HangeeTcs, 4To ee 104b
«y3HaeT 3eBca, KOTa ero BcTpetut [7].

MOoOTHB JOpOTH B paii WK 00ETOBAaHHYIO 3€MJIIO M pa3-
PYILIEHHBIX OKUJAHUI MPOCIEKUBACTCA U B UCTOPUU BTO-
POCTETICHHBIX TIEPCOHAXKEH, B YACTHOCTH OJIHOTO W3 JPY-
3eii MoHubl adpo-amepukaniia Aunbbpena. YHIOMsSHyTas
uM «Iloa3emHas kese3Hast JOpOra» OTChUIAET YUTATeNsl K
BpeMeHaM pabcTBa B AMepuke. OTa TaifHas OpraHHM3anus
3aHMMAJIaCh OpraHu3aluel MoOeroB W MepeOpOCKH He-
rpoB-paboB 13 pabosianenapueckux mratoB FOra na Cesep.
Opranmsanus padortana B XIX Beke 1o Hagana ['paxmanckoi
BoiiHel B CIIJA B 1861 roay. Ee uaeonoramu BBICTYITHIIO
JIBIDKEHHE a00JIMIIMOHNUCTOB, KBAaKEPhl M CBOOO/IHBIE HETPBI.
Nmenno ceBep cumrancs «3emieir OO0eTOBaHHOW», B KOTO-
poit appo-amepukaniiam Obuta odemana cBoooaa. OmaHaKo
«repee3» Ha HOBbIE MECTa JKUTEJILCTBA HE BCEra pajoBall
OBIBIINX pabOB: BO3HUKAIN TPYTHOCTH B TIOUCKE M YCTPOIi-
CcTBe Ha paboTy, B YaCTHOCTU M3-32 MAaCCOBOH €BPOIEHCKOI
HMMUTpalny, npolBeTan pacusm [10].

Uctopuro Anbdpena MOXKHO paccMaTpHBaTh Kak all-
neropuio  60pb0ObI  adpo-aMepuKaHIEB 3a TPakIaHCKHE
IIpaBa: B Hauaje pOMaHa OH NpsYeTcs B IMOABAJIEC J0Ma
larenmpmraitHOB, HO CO BpeMeHeM MproOpeTaeT Bee OobIe
cBOOOIBI M, B KOHIIC KOHIIOB, TpeOyeT paBHOmpasus [11].
Tem He MeHee, xorza B JoMe ["arenbmraiiHOB IPOUCXOAUT
Kpaka, TIOJIO3peHHE cpa3y maxaeT Ha Anbdpena. HecmoTps
Ha TOOPOXKETaTeNbHOCTD U KeJaHWe IIOMOYb, X035iKa ToMa
bapbapa ¢ HezoBepreM OTHOCHUTCS K YEPHOKOXKEMY JKHIIbILY
u ero Apy3bsaM. Tak HazpiBaeMbli «Jlarepp ["arensiitaiiHOBY,
HCaTHCTHIECKOE COOOIIECTBO, B KOTOPOM JIOJIKEH LAPUTh
JIyX KJIACCOBOT'O U PACOBOI0 PaBEHCTBA, pa3BaUBaeTCs, a
€T0 IMOCTOSUIBITBI OOBUHSIIOT JPYT Jpyra B pacuzMe. Meura
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Anbpena o pae Ha 3emiie 000paYMBACTCS KOIIMAPOM, KaK U
MHOTHE aMEPUKAHCKHAE MEUTHI.

3a TeHIACHIUAMHU oOpaieHuss K Oubnelickomy mudy B
COBPEMCHHOW aMEPUKAHCKOW JUTEepaType CTOUT BEUHOE
CTpeMIICHHE: depe3 M300pakeHne BHYTPEHHEH OOphOBI de-
JIOBEKAa MPUUTH K AyXOBHOMY Kartapcucy. bubneiickuit Mudg
OTpa’kaeT TParn4yeckyro, MHOIJa ’ECTOKYI0 CYIIHOCTh Ye-
JIOBEYECKOTO OBITHS, BOT IMOYeMy 3TOMYy MH(]Y CyXIcHa
JIOJTasi KU3Hb B BEKaX M THICSUYECNIETHSIX. BripaskeHus, 00-
pa3bl U CUMBOJIBL, B3SIThIC W3 OHOJICHCKOW Tpamullvu, He-
W3MEHHO OCTAarOTCS yMOOHBIM 3HAKOBBEIM MAaTepHajoM, C
MTOMOIIBI0 KOTOPOTO XYAOKHHUK MOYKET CTPOUTH HOBBIE
BBICKA3bIBaHUsI O MHUpPE U uenoBeke [4].

Uwuras poman J[)kKeH, 9uTaTenb 0OHAPYKUT OTCHUIKU HE
ToJIbkOo K Berxomy 3aBery, HO U kK EBanrenuto. MoTHUBBI
CTpaJIaHus ¥ UCKYTUICHHUS, IPOIICHUS U HETIPHHSTHUS, TFOOBH,
CBSIIICHHON JKEPTBEI, OTPEUCHHUS — B I[EJIOM XapPaKTESPHBI IS
MHOTHX aBTOPOB, B TOM YHCJI€ M KHTAaHCKO-aMEPUKAHCKUX
nucatenei. Jlaxe B caMble TsKellble MOMEHTHI JKU3HU JI>KeH
JApUT HAJICK Ty CBOMM IIepCOHakaM. MOTHBBI COCTpaiaHus,
MUJIOCEpANS U JTIOOBU MPOCIISKUBAIOTCS B ATIU30/1€ BCTPEUN
Momsl ¢ 0€310MHOM KEHIIMHON Ha LEHTPAIbHOM BOK3alle
Hero-Mopka. [locne ccoper ¢ maTeppio MoHa yberaer u3
JloOMa M OKa3bIBaeTCs Ha BOK3aje. JleByIka 4yBCTByeT ceOst
MaJICHBKOH U IMOTEPSIHHOM, a e¢ BOOOpaKeHHUE PUCYET HEO-
ObraHBIC 00pa3bl. HecMoTpst Ha CHITBHEIH BeTep, MoHa Tipe-
CTaBIISIET, UTO CTOUT B Caly DJieMa — «B MECTe, TIe HauuHa-
eTcst BpeMsl. 3a ee CIUHON — IMyCTOTa, BIIepeIu Hee — HoBast
*u3Hb. Kak BeicokomepHo! Kak Oyaro y Te0s HeT maTepwu!
Kak OynaTo ThI BBINIUIA U3 HUOTKYAA! — CIBIIIUT OHA TOJIOC
Matepu» [7]. MoHa 4yBCTBYET, KaK B HEil poKJaeTcs 4TO-TO
HOBOC W 3HAa4YHTENbHOC. /[[)KEH CHOBa JeNaeT ajlTIoO3HI0 Ha
bubnuio, cpaBauBas MoHy ¢ «EBOM, H3rHAHHOW U3 pasi, HO
MOJTHOW HAJCK Bl Ha OyayIiee» [7]. B 3TOT MOMEHT JeByIII-
Ka OKa3bIBaeTCs Ha CKaMeHKe PSIIOM C TIOKHIION KCHIITIHOM,
KOTOpasi BO CHE KJIaJIeT HOT'Y Ha KojeHu MoHbl. MoHa noj-
JICP’)KUBACT €€ BTOPYIO HOTY, YTOOBI Ta He yriaia. DIH30]1 3a-
KaHYMBACTCS TEM, UTO MOHA IEPIKUTCS PyKaMH 32 JIOIBDKKA
JKCHIIIMHBI, 3aKPhIBACT Ta3a U 3aChIacT. DMIATUS MEKIY
KHTalCKO-aMEepPUKAaHCKON OerisiHKoM u Oe3poMHON Oernoi
JKCHIITTHON TIePECTyIaeT PAacoBBIC M KJIACCOBBIC TPAHUIIBI
U BCEJseT HaJAeKIy Ha HcKyIuleHue. Ilo MHeHHIO aBTOpa,
TOJIKO COYYBCTBHUEC U MUJIOCEPIHME MOTYT CO3JIaTh HOBYIO
pearbHOCTh, KOTOpask BBIXOIWT 32 pPaMKH OWHApPHOW OTIIO-
3UIUU U YYUTHIBACT CIOKHBIE PACOBBIE, KIACCOBBIC M T'CH-
JICpHBIC TIepeIuieTeHus. B mouckax coOCTBEHHOW «3emin
Ob6eroBaHHOI», MOHa UIET TPYAHBIM ITyTeM K UCTHHE, CO-
BepIIas i ce0sl MHOTO OTKPBITHH. «3emirst OOeTOBaHHASY,
B KOTOPYIO TCPOMHS B KOHIIE KOHIIOB BO3BPAIIACTCs, — 3TO
noHo cembd. KymbMuHanmeit paspernieHuss KOHPIIUKTA I0-
KOJIEHUM cTaHOBUTCS cBagbOa Mona u Ceta, Korga MaTth U
JI0Yb, HAKOHEIl, HAXOSIT MPUMUPECHUC U HAYMHAIOT HOBYIO
HCTOPHIO OTHOIIICHUI Ha OCHOBE HCKPECHHOCTH H COTICPEIKH-
BaHUS. MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO UMEHHO MOTHBHI CO-
CTpaJaHusl U JIFOOBU OMPEHCISIIOT CTHIIMCTHKY MPOU3BEIC-
Hult JKeH U SIBISIOTCS HanOoJiee IIEHHBIM BKJIAJIOM aBTOpa
B KUTAMCKO-aMEPHUKAHCKYIO JINTEpaTypy.

XpHUCTHAHCKHE MOTUBBI — BEPBI M HAJCKIBI, IICHHOCTH
JUYHOCTHOTO MHpA, IIOOBU U COCTPAJaHU — UTPAIOT BaXK-
HYIO POJb B PAaCKPBITHH BHYTPEHHETO COJEPKaHHSA poMa-
Ha. J[)eH MpUCTaIbHO aHAIU3UPYET KaKIOro MEepCcoHaxa,
YTOOBI TIOYYBCTBOBATh, Pa3rafarh, YIOBUTh B HUX BEUHYIO
60pr0Oy m00Opa 1 311a, pa3o0opaThCs B TEX MPUUUHAX, KOTOPHIE
BEJYT YEJIOBEKA K ONPE/ICICHHBIM HPABCTBCHHBIM PCILICHH-
sIM Ha BKHBIX KU3HCHHBIX JTamax.

bubneiickue u aHTHYHbIE MOTHUBBI B pomaHe [ ' JlxeH
ITOMOTAOT YUTATEIFO MOHSAThH 3aMBICEIT aBTOPA, & TAKKE CO3-
JAIOT HETIOBTOPHMYIO TIO3THUKY Tpou3BeAcHUs. Ormrymas
CII0)KHOCTh COBPEMEHHOTO MHUPA, IIPEOI0JIeBasi IPOTHBOPE-
YUBBIC Pa3MbINUICHHS, J)KSH MPUBOJUT YUATATEISI K MBICIIA
o toM, 9To «3emiust OOeTOBaHHAS» IUIA Ka)XXIOTO CETOMIHS
— 3TO MHOTOTPaHHOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM, HECMOTPS
Ha MPOTHBOPCYHS U PA3HOTJIACHS, BO3MOXKCH KOMITPOMHECC
MKy TIOKOJICHUSMH, COIMATbHBIMH KJIACCAMH M_HAaIlHO-

HaJIbHOCTSIMU.
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AnnoTtanus. CTaThs MOCBSIICHA POOIeMe KaTeTOPUH HEOTIPEICIIEHHOCTH NMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B aCIIEKTE pedepeH-
1un. OCHOBHOE COJIepKaHHE UCCIEIOBAHUS COCTABISIET (PYHKIIMOHAIFHO-CEMAHTHUECKUI aHATN3 yIIOTpeOIeHNUs Heompe-
JICJICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B pOJIM 0000IIeHUs Ha MaTtepuaie pacckasa M. A bynuna « ocriogun 3 Can-DpaHIIUCKOY.
CyIIecTBUTEIHHOE C CEMAHTHKOW HEOIPEICIEHHOCTH B JAHHOW (DYHKIIUH OIIPEICIIIeT MPEAMET/IUII0 KaK MPEICTaBUTEIS
KJIacca OJTHOMMEHHBIX IPEIMETOB MJIM €0 KaueCTBEHHOM pa3HOBHIHOCTH. OToOpaxaemas JeHCTBUTENFHOCTh KaK 3HAYH-
Masi COCTaBJISIONIAsI CTPYKTYPBI TEKCTA MPEACTABISICT COO0N peepeHTHYIO CUTYaluIo (KOHKPETHYIO JTHO0 aOCTPaKTHYIO),
3HaHUS 0 KOTOPOW B HEM SKCIUTHIHPYIOTCS. B cTaTbe BEIBICHO MIPHOPUTETHOE YIIOTPEOICHNE MMEHHBIX TPYTII B TUTIOPAJTh-
HOH (opMe B UX KBAIU(HUKATUBHOMN XapaKTEPUCTUKE, CYIIECTBUTENLHBIX B MPEUIOKESHUSIX TOXKICCTBA, 1 000CHOBBIBACTCS
MBICJIb O TOM, YTO UMCHHO OJIaroiapsi perpe3eHTAaTUBHOW HEOMPEICICHHOCTH CYIIECTBUTCIBLHBIX aBTOPOM IPOU3BEICHHUS
TPAHCIHMPYETCS €To TJIaBHAs HIes— TIy0O0KOe IIOHMMAaHNEe HCTHUHHON IIEHHOCTH JKU3HU Yepe3 OTPAKCHHE TOU «HeoTpeie-
JICHHOW» JE€HCTBUTENLHOCTH, KOTOPasi OKPYKAeT TJITABHOT'O T'epOsi U €r0 CEMbIO. AHAJIN3 MPUMEPOB PEIPE3CHTATUBHOMN He-
OIPEICIICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX OCYIICCTBIICTCS B pAMKaX KOHTEKCTHO-CUTYaTUBHBIX YCIIOBUIL, KOTIA MPEICTABICHO
CyOBEKTHBHOE OTHOIICHHE K O0BEKTHBHBIM MTPEIMETaM FUTH JIUIIAM.

KoaioueBble ci10Ba: pernpe3eHTaTHBHAS HEOMPEICICHHOCTh, KATErOPHs ONPe/ICIIEHHOCTH/HEOIPEICTICHHOCTH, (DYHKIIUS
0000IIICHNUS, CCMAHTUKA HEOINPEICICHHOCTH, KBau(uKaTuBHasE (YHKIIMS, aKTyaJIbHOC WICHCHHE MPEITIOKCHUE, HaMepe-
HUE MHcaTeNs, aCTIeKT pedepeHIInn.

PECULIARITY OF NOMINAL REPRESENTATIVE UNCERTAINTY IN THE STORY
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Journalism and Intercultural Communication
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Abstract. The article is devoted to the problem of the category of nominal uncertainty in the aspect of reference. The
main content of the study is a functional-semantic analysis of using indefinite nouns in the role of generalization on the ma-
terial of the story by [.A. Bunin “A Gentleman from San Francisco”. An uncertain noun in this function determines an object/
subject as a representative of the class of same-name objects or its qualitative variety. The represented reality as a significant
component of the text structure is a referential situation (concrete or abstract) knowledge of which is explicated it (in the
text). The article identifies the priority use of nominal groups in the plural form of their qualifying characteristics, nouns in
sentences of identity. It argues for the idea that it is due to the representative uncertainty of nouns that the author translates
his main idea - a deep understanding of the true value of life through the reflection of that “undefined” reality that surrounds
the main character and his family. The analysis of examples of nominal representative uncertainty is carried out within the

contextual-situational conditions, when the author presents a subjective attitude to objective items or persons.
Keywords: representative uncertainty, category of certainty / uncertainty, generalizing function, semantics of uncertain-
ty, qualifying function, actual segmentation of a sentence, the writer’s purpose, aspect of reference.

Kareropust onpenenennocru/ueonpeaenentnoctu (O/H),
KaK M3BECTHO, MIPOSIBIISIETCS] B PA3HOCHCTEMHBIX SI3BIKAX I10-
pa3sHOMY: SIBHO — C TOMOIIbIO (hOPMATBHBIX, KaK B apTH-
KJIEBBIX SI3bIKAX, M HESIBHO, KaK B PYCCKOM SI3BIKE, IJIE Cpel-
CTBa €€ BBIPAKEHUS HOCAT «HESBHBIN» Xapakrep. HecMmoTpst
Ha 3HAYUTEIHHOE KOTUYECTBO pabOT, HAMCAHHBIX B Pyclie
(YHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOT0,  (PYHKIIMOHAILHO-KOM-
MYHHUKAaTUBHOT'O W IParMaTHYECKOT0 aHAIN3a CPEIICTB Bep-
Gammzanuu uccnexyemoit kateropuu (Kpeuo C.A. [1],
Imenes A.J. [2], Apytionoa H.JI. [3], [TagyuyeBa E.B.
[4]), mMeHHO HaHHOE CBOCGOOpA3HE U 1O CEil ICHD BHI3BIBACT
HEMaJblii MHTEPEC Y UCCIIe0BaTENEH.

Bompoc o cpencrBax u criocobax BepOamM3anuy HacTo-
SIIEH KaTeTOPHH - KIIFOUeBas MpodiieMa (yHKIMOHAIBHOM
rpammarukd. C.J1 KarmHenscoH, momguepKuBas UMILTAIIUT-
HBII XxapakTep kareropun O/H mosaraer, 4To B ee OCHOBE
JIEKAT «TPAMMATHUYSCKUE CHUTHAIBI, HMIUTHIIUTHO COJIEpIKa-
IIMecs B CHHTAaKCHYECKUX COUYCTAHHUAX M CEMaHTHKE CIIOBa
[5, c. 78].

B nuHTBHCTHYECKOW HayKe CYIIECTBYST MHOXECTBO
KOHIIETIINH, CBSA3aHHBIX C TPOOIEMAaTUKONH KOHKPETHBIX/ a0-
CTPaKTHBIX CyIIECTBUTENbHBIX. Hanbonee pacnpocrpaHeH-
HBIM SIBIIICTCS TIOAXO]] K a0CTPAKTHOMY KaK IMOHSITHHHOMY,
MBICTHTEIBHOMY, KOHKPETHOMY, T.€. «co3epuaeMomy». B
Ka4yecTBe KJIIOUEBOI'O MOMEHTa BBICTYIAeT CBS3b IMpoOIie-
MBI KOHKPETHOCTH/aOCTPaKTHOCTH MMEH C MPOoOJIeMOi al-

CTPaKIUH B sI3bIKE. AOCTPAKIIMIO OTOXKICCTBICHUS OOBIYHO
OTHOCST K MOJHONPAaBHOMY THITy abcTpakiuu. [1o cripase-
nuBoMy 3amedaHuto Pynenko /[.U., Takue HaumeHOBaHMS,
KaK CmoJjl, YeloseK, Kapanoaut, JuHeeucm, 000OIIAIOIIIe
CBOMCTBA TeX WIA UHBIX O0BEKTOB, OTOXKIECTBIIAIOLINE UX
10 OT/CIBHBIM MMPU3HAKAM, KaK IMPABHJIO, OTHOCSTCS K KOH-
kpeTHbIM. CJIe0BaTEeNIFHO, 3TH CJIOBa MPUOOPETAIOT 3HA-
YEHUsI OMPE/ICTCHHOCTH WM HEONPESICHHOCTH B aCIIeKTe
pebepennun [6, ¢.57-58].

Kareroputo ompeneneHHOCTH/HEOTPEACICHHOCTH  Clie-
JlyeT pacCMaTpUBaTh M KaK KOHTEKCTOJIOTHYECKYIO, I10-
CKOJIbKY OHa IMPECTABIISICTCS] KaK KaTeropHs KOHTEKCTa B
IIMPOKOM CMBICIIC UIS CIIYIIAOIICro/4UTaTeNs. 31eCh Ba-
JKEH HE PEYeBOU KOHTEKCT, a 3JIEMEHTBI CHTYAIMU U «3Ha-
HUsI coOeceTHUKA O MpeaMeTax, MOJyYeHHbIE HE TOJIBKO BO
BpeMsl JaHHOT'O aKTa KOMMYHHUKarum» [7, ¢.175].

OyHKIMA 0000IICHNS CYUTACTCS OCHOBHOW (PYHKITUCH
CEeMaHTHKU HEOIPEACICHHOCTH, KOT/ia CYyLIeCTBUTEILHOE
0003HaYACT MPEAMET KaK MPEJCTABUTEIS [IEJIOT0 Kilacca 1mo-
JIOOHBIX eMy npeaMeToB. HeomnpeieneHHoe CyIecTBUTEb-
HOE CUTHAJIM3UPYET O TOM, 4TO 0003HAYACMbII UM MPEAMET
B CO3HAHWH CIYIIAIOINIETO HE CBOJUTCSA K MPEACTABICHUIO
0 KOHKDPETHBIX CBSI3SIX C OKPYXKAIOIIUMHU €ro MpeMeTaMu,
a HAXOJWTCS 3a paMKaMH OIPEIACICHHOCTH/HEOPEICIICH-
HocTH. HeompeneieHHOE CYIIECTBUTEIBHOE YKa3bIBACT HE
Ha KOHKPETHbIH, peanbHblll 00BEKT, a JHIIb Ha XapaKTepH-
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CTHKH, CBOHCTBCHHBIC II€JI0H IPYIINE MPeaMeToB. Torma oHO
BBITIOTHACT KBATA(UKATHBHYIO (DYHKIIHIO.

Pempe3enTaTuBHAs HEONMPENENCHHOCTh CYIIECTBUTEIb-
HBIX BECbMa SIPKO M 00pa3HO, KaK CaMO TBOPYECTBO BEITUKO-
TO pyCcCKOTo mucatens u modta MiBana Anexceesnya byHnHa,
npejacTaBieHa B pacckasze «I'ocriogun n3 Can-OpaHITUCKOY.

PaccmoTpuM cityvan BOZHUKHOBEHUS TIOJJOOHOM Heompe-
JICTIICHHOCTH:

1. CymiecTBUTENIbEHOE B POJU MPEIUKATHBA pean3yeT
(hyHKIHMIO 0000IIEHUS U UMECT KBaTH(DUIIUPYIOIee 3HAYC-
HUE B MPEIUIOKECHUAX TOXKICCTBA.

Hanpumep: «Xena ero Hukorza He OTIMYANIAach OCO-
00l BIIEYATIUTEIBHOCTHIO, HO BEIb IMOKUJIBIC AMEPUKAHKU
CTPACTHEIC ITYTEIIECTBCHHUIIBD) 8, ¢.245].

CyIecTBUTENBHOE aMepUKaHKU BMECTE C OTpeieNeHu-
eM cmpacmmuvle nymeulecmeeHHuybl B TPEIUKATUBE C €T0
OMHCATENFHON (PYHKIIMECH BXOIHUT B COCTaB PEMBI, U CITy-
JKUT BBUIBICHUIO CHENU(PUUHBIX, TPaHCHOPMHUPYIOIINXCS
B JIaHHOM COOOINCHUH TPU3HAKOB. A TuTOpasibHas (Gopma
CYIIECTBUTEILHOTO nymeuiecmgeHHuybl CBUICTEIILCTBYET O
SIBHOM O00OOIIEHNH, OTCHUTAIOIIUM YUTaTeNs K o0pa3y mo-
JKUJIBIX OOTaThIX JlaM, )KUBYIIUX CBOUM IPEICTABICHHEM O
JKU3HCHHBIX TIPHOPHUTETAX.

IIpenmMeTs! U 101U 3/1€Ch, C OJTHOM CTOPOHBI, pealibHbIE,
C Ipyroi — NIk «HaOPOCKN», HaJICIICHHBIC CBOCOOpa3HOU
«HEOTIPENICTICHHOCTHIO.

OO6paruMcs K IpuMepaM:

1) «... mapoxoJ — 3HAMCHHUTAs «ATIAHTHIIA» - OBLI MO-
X0 Ha TPOMAJHEIN OTENh CO BCEMHU YA0OCTBAMY, .... )KU3HB
Ha HEeM IpoTeKalla BeCbMa pa3MEepeHHO: HAaKUHYB (iiaHese-
BBIC IIDKAMBbI, MWK Kode, MOKoJIa, KaKao; ... 10 OJMHHA]-
[IATH YacOB TIOJIarajJock O0OIPO TYNIATH IO maimybam, ... a B
OJIMHHAIIATH - MOAKPETUIATHCS OyTepOpoaamu ¢ OyIbOHOM;

. Bce MayObl OBLIM 3aCTaBIICHBI TOTA JJTUHHBIMH KaMbl-
IIOBEIMH KpecllaMH, Ha KOTOPBIX MyTCIICCTBCHHUKHU JIexkKa-
JIY, YKPBIBIIUCH IIEJIaMH, ...» [8, ¢.246];

2) «O6en jumiicst GoblIe yaca, a rmocie 00eaa OTKpbIBa-
JUCH B OAIbHOM 3aJie TaHIIBI, BO BPEMsI KOTOPBIX MY KUHHEI,
- B TOM YHCIIe, KOHEYHO, U TocmoauH u3 CaH-DpaHIUCKO,
- 3a][paB HOT'H, JI0 MAJTMHOBOW KPACHOTBI JIUI HAKYPUBAIKCh
TaBaHCKMMU CHTapaM¥ W HAIMBAINCh JUKEpaMu B Oape, ...»
[8, c.247];

3) «... a TyT, B Oape, 0€33a00THO 3aKH/IbIBAIIM HOTH Ha
DPYYKHU Kpecel, eI KOHBIK U JINKEPEL, ...» [8, ¢.247].

Crnenyer OTMETHTBh, YTO BeCh paccka3 byHuHa cromnb
U PSIIOM HATOJHEH «HEONPEICICHHOCTRIO» BCEX M BCErO
MIPOUCXOIAMICTO Ha MaTy0e «ATIaHTHIBD. [[pruMedaTeTsHO
B JaHHOM cMmbIciie camo Ha3Banue «l'ocmogmu n3 Can-
OpaHIMCKO», OTPAXKAMOIICE BBHICOYANIIYIO CTCICHb «HE-
OTIPENICIICHHOCTIY TIIABHOTO Tepos, YeloBeKa 0e3 WMCHH,
MPOCTO «Kakoro-to rocmoguHa u3 CaH-DpaHIHCKO», a
PABHO ¥ «BCSIKHX» JIFOJICH U MPEIMETOB, OKPYKABIIHUX €ro.
DTO U «Kakou-mo cedotl Hemey», N «HeKull GeauKkuil boeay 6
CmMapomMooHom ppakey, U «HECKOIbKO PYCCKUX 8 OYKAX U C
b6opodamuy v T.1. JKeHa U T0Yb rOCIIOINHA TaK JKE OC3IIUKH.
Bo MHOTOM yCHIIEHHE CTENICHH HEOMPEICICHHOCTH TOCTH-
raeTcs 3a CYeT MECTOMMEHHBIX JeTePMHHATHBOB «HEKHI»,
«KAKOU-TOY, «BCSKUI».

Hanpumep: «A xorma «ATmaHTHIa» BOIDIA HAKOHEI B
raBaHb, NMpUBAIMIA K HAOEPEKHOW CBOCH MHOTOITAKHON
rpOMaJION, YCESHHOW JIIOJBMHU, U 3arpOXOTalHd CXOIHH, -
CKOJIFKO IOPTHE M WX IIOMOIIHUKOB B KapTy3aX C 30JI0THI-
MU TaTyHaMH, CKOJIBKO BCIKHX KOMUCCHOHEPOB, CBUCTYHOB

MaJbYUIICK U 3JOPOBCHHBIX O60|2BaH!!eB C INaykKaMy 1BCT-
HBIX OTKPBITOK B PYKAX KUHYJIOCh K HEMY HABCTPEYY C NIPCa-

noxxeHueM yciyr!» [8, ¢.249].

CyILECTBUTEIBHBIC C BBINICYKa3aHHBIMU HEOIPEIICIICH-
HBIMH MECTOMMEHHUSIMH B TEKCTE CBHJICTEIBCTBYIOT O XKe-
JIAHUHM aBTOPa, BOBMOXHO, O YeM- TO yMOJIYaTh, N30€kKATh
KOHKPETUKHU, 4TO (DOPMHUPYET BOKPYT IJIABHOTO TE€pPOS U
JICUCTBYIOIIUX JIHI[ «HEKYIO» 3arajiky, TailHy, 3HAUUMOCTb.
YuTarenb MOHUMAET, YTO aBTOP OTCHIJIAET €ro K 0000IIeH-
HOMY IIPEJCTABICHUIO O MOJOOHBIX JIFO/ISX B JIUIC KHEKOTOY
COCIIOJ/IMHA, BOOPABIIErO ¢ ce0sl BCe XapaKTEPUCTHKH, KOTO-

peIME ByHUMH HazienseT cBOMX IepoeB. 3/1eCh YyBCTBYETCS
1 JITYHOE OTHOIIICHUE CaMOT0 TIHCATEIS K IPOUCXOISAIIEMY.
«Hexue» rocmoaa >KUBYT TJE-TO PAIOM C HAMH, OHH OKpY-
JKCHBI «HCOMPEICICHHBIMI» IMPEIMETAMU M JIHIIAMHU, CO-
CTaBIIIOIIAMH «IIPA3IHUK)» WX KU3HM.

A HazBaHUS ONIOA W TMPOAYKTOB (BO MHOKECTBEHHOM
YHCIIe), KOTOPBIMU «IIOTYYIOT» MAaCCaXUPOB MApOX0/1a, yCH-
TUBArOT 3PPEKT «HEOMPEICICHHOCTHY», 0000IICHS, BBI3bI-
Bas y YMTATEeNs YyBCTBO HEJOYMEHHUS IO MOBOJY PEATbHO-
CTH TIPOUCXO/ISIIIETO.

Hanpumep: «O6enp! omsaTh OBUTH TaK OOMIIBHBI U KyIIIa-
HBSIMH, ¥ BUHAMH, 1 MUHEPAJIbHBIMH BOJIAMH, W CIACTSIMHU, U
QpykTamu, 4TO K OJAMHHAALATH YacaM Bedepa 10 BCEM HO-
MepaM Pa3HOCHIN TOPHIUYHBIC KaydyKOBEIC ITy3BIPH C TOPSI-
4el BOJIOH JJIsl corpeBaHus xKeayakoBy [8, ¢.250].

3ameTuM, 4TO IUTIOpalibHAs (opma HeoNpeeIeHHBIX
CYIICCTBUTEIFHBIX — TJIaBHAs depTa I[TOBECTBOBAHUS
N.A.byHuHa, OHM NPUBHOCAT JUHAMHUKY B TIOBECTBOBAHMUE.
UYem OoJblie nx B TEKCTe (4aCTO B OJHOM IPEUIOKECHUH),
TEM CHJIBHEE CTCHCHb «O0OOIIECHHOCTHY», «HEOMpPEICICH-
HOCTH» JIUI] U TipeaMeToB. [lepen unTarteneM BcTaeT obpas
JIFOJICH, HE JKUBYIIHX, a JIUIIb «CYIICCTBYIOIINUX)», a MpPe-
METBHI POCKOIITH ITyTEIISCTBYIOMINX Ha TAPOXOIC HAXOISITCS
Kak Obl B «HEOTPEJIEICHHOM) U3MEPEHHUH.

2. PoyioBble XapaKkTepUCTHKH ITPEJAMETa HAMHOTO BayKHEe
WHAUBUAYANbHEIX. OTHOPaBHOW TOYKOW HEOTPEIEICHHOTO
3HAYCHHUS SIBIIACTCS HAMEPEHHE MUCATENs IPEICTABUTH OITH-
CBIBAaGMBIH ITPEAMET B KAUECTBE PsIIOBOIO KJIACCOBOTO TIpe/I-
CTaBHUTEIIA.

Crnenyromuil mpuMep HarsiAHO JIEMOHCTPUPYET 3aMbl-
cell aBTopa, KOTrjia pevb UET HEe 0 KOHKPETHBIX MpeaMeTax/
JIUIAX, a TN 00 00pa3HBIX XapaKTePUCTHKAX.

Hanpumep: «TyT uHoM pa3 cuauiib 3a CTOJIOM U paccMma-
TpHBaelib Gpecku ¢ MuLtHapaepom» [8, ¢.245].

OnmcaHne TMaccakupoB, MPEIMETOB HX Tapaepooa,
CIy’)KaIlllUX Tapoxofa, XUTEJIeH TOpPOJOB CIY)KUT IIENBI0
nepenaTh YUTATeN0 cdepy «OE3TMKOCTH» U «OeCIBETHO-
CTH» JTaHHOTO OOIIECTBA, 3/IECh HET KOHKPETHBIX JIFOJCH U
MIPEeIMETOB, 3TO OOOOIIEHHBIH 00pa3, CUMBOJ «YEIIOBEKa»
u «npenmeray. [ riaaBHOro repost He CyIIECTBYET JIO-
JIeH, €CTh JIUIIH «ITIOJUIITKI, HET JIOMOB, €CTh «IOMUIIIKI,
JaKe TapoxoJ] MPEICTaeT KaK «IMapoXoanuIikoy». ['ocroanx
CHJIUT HE TIPOCTO 3a OOKaJIOM BHHa, a 3a «0oKaIaMm» 1 «0o-
KaJmpunukamMm» [8, ¢.247]. Hcmonp3oBaHWE aBTOPOM YMECHbB-
HIATEIbHO-TACKATEIbHBIX CYy(P(PHUKCOB Yy HEONPEeICHHBIX
CYIIECTBHUTEIBHBIX CIIOCOOCTBYET OoJiee IIyOOKOMY IOHH-
MaHHIO CYITHOCTH YeJIOBeKa 0e3 UMECHH, er0 «00pa3HOCTHY,
€ro OTHOIICHUSA K JPYTUM JIIOJSIM H IIpeIMeTaM, CYIIeCTBY-
FOIIMX JUUTSI HETO B KAUCCTBE IIPIIIOKCHHUS.

O croBax Kak BBIPA3HUTENAX (HOPMAIBHBIX TOHSATHIHA
ropopmin J[.C.KarHenbcoH, TPUUYUCISIBIINA MX K COJIEp-
JKaTeJIbHBIM TTOHATHSIM, YKa3biBas Ha HEOOXOJIUMOCTh pa3-
BEPHYTh UX TEKCT. B 00bekTe BHIWICHEHBI ONPE/ICICHHBIC
CTOPOHBI, @ MBICIIb COOTHOCHUT JAaHHBIN MPEAMET C IPYTUM
KJIACCOM MpeaMeToB. [5, ¢.66]. Ucxoas u3 gJaHHOrO Te3uca
CUYHMTaeM BaXKHBIM IMOTYCPKHYTH, UTO PEIIPe3CHTATHBHAS HE-
OTIPENIeIEHHOCTh OOHAPYKHUBAETCS B paMKaX KOHTEKCTHO-
CUTYaTHBHBIX YCIIOBHUH, JAEMOHCTpPUPYS CyOBEKTHBHOE OT-
HOIIICHHUE K O0OBEKTUBHBIM IPEAMETaM U JIUIAM.

B pesynbrate n3ydeHus pa3TuuHbIX HCTOYHUKOB B pyclie
HACTOSIICH MPOOIIEMATHKH, IPUXOAUM K BBIBOJY, UTO MpPHU
BCeHl 3HAYMMOCTH PabOT paHee YMOMSHYTHIX HCCIIEeIOBa-
Teleil, MHOTHE BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C pedepeHIHaTbHbIM
CTaTyCOM KaTEropuH OIpeJIelICHHOCTH/HEONPE/IeIIEHHOCTH,
CyOBEKTHBHO-00BEKTHBHOMN TPUPOIOI OCTAOTCS OTKPBITHI-
MH, 4TO, 0€3yCIIOBHO, JOKa3bIBAET €€ OOTaThIi TUCKYCCHOH-
HBII MOTEeHLIUAI.

Ha ocHoBe mpoBeIeHHOTO aHaJH3a S36IKOBOT'0 MaTepHa-
J1a MOKHO CJIeJIaTh HEKOTOpPBIe 3HAYMMBIE BBIBOJBI, B YACT-
HOCTH, O TOM, YTO pENpe3eHTaTUBHAs HEONPEIeICHHOCTD
B pacckaze M.A.ByHuHa BBIpa)kaeTcsi, TIIaBHBIM 00pa3oM,
3a cueT 00OOMICHHON (PYHKIIUH, KOTOPYIO BBIIOIHSIOT CY-
IICCTBUTEIBHBIC B POJIM MPCAUKATHBA, B MEPCUUCICHHIX
MMCHHBIX TPYII BO MHOKECTBCHHOM YHCJIC B MIX THHAMHUKE,
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0CcO0CHHO yOenuTenbHO M 00pasHO y4yacTBYIOIIMX B 00b-
SKTUBAIUH CEMaHTHKH HEOIPEACICHHOCTH, a TakKe 0iaro-
Japsi MECTOMMEHHBIM MapkepaM. YToTpeOaeHHeM HMEHHO
HEOMPEICICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX TOCTUTACTCS TJIABHbIH
3aMBICEIT TTUCATESI — JaTh BO3MOXKHOCTD YHTATEIIO 3a1y-
MAThCsI HaJl CMBICJIOM €TO0 JKH3HH, HaJl NCTHHHBIM [OHHMa-
HHEM IMOJUTMHHOM KPacOThI KHU3HH, O CBOEM MECTE B ITOM
MHpE, O XOPOIIEM U IUIOXOM, & TaKXKE O TOM, Yero B €ro
JKU3HU OOJNBIIE — «OIPEACICHHOTO» HIIN )K€ «HEOIpesie-
neHHoroy. [IpaBo mucarelnst 0003HAYUTH JIULO/TIPEIMET KaK
HEOIPE/ICIICHHbIN CIPABEUIMBO, TOCKOJIbKY HMEHHO aBTOP
SIBIIETCSL HAYaIOM KOOPAMHAT B KOMMYHHKATHBHOM MPO-
ecce.
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AnHoTanusi. KorHutuBHOE MO/IeIMpoBaHye SBISETCA OJHUM U3 HHCTPYMEHTOB, KOTOPBIN MCIIONB3YETCs B PA3IHUHbBIX
Hay4HBIX cepax st KOHCTPYHUPOBAHUSI HOTCHIIHAIBHO BOBMOXKHBIX COCTOSHUHN B «CIIa00CTPYKTYPUPOBAHHBIX CUCTEMAx,
K KOTOPBIM C TIOJIHBIM TPAaBOM MOXXHO OTHECTH M HOBOCTHOM aHIJIOSI3BIYHBIN THCKypC. «CiabocTpyKTypHpOBAaHHOCTEY 00-
YCIIOBJICHA BapUaTHBHOM IPUPOIOi sS3bIKa U THOKOM (OPMOil II0Jaui HOBOCTHOTO MaTepHajia, KOTopasi 0TYacTH BbI3BaHA
MaHHMITYJIATUBHBIM OOpalllcCHUEM aBTOpa HOBOCTHOTO OJIOKa C cojepikalieiics B Tekcte uHpopmarmeid. B padore nemoH-
CTPHPYIOTCS SKCIUIMIMTHBIE M UMIUIHIUTHBIC (JOPMBI BO3/ICHCTBUS Ha ayANTOPHUIO C MIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEJICTB C IIe-
JbIO OKAa3aHUS BIUSHUS HA PELIMIHNEHTOB. BhIsBICHNE MaHUITYIITUBHBIX (DAKTOB BO3/EHCTBUS HAa CO3HAHHUE PEIIUITUEHTOB
NPOBOJINTCS Ha Marepualie HOBOCTHBIX 0JI0KOB coBpeMeHHbIX MHTepHeT-CMU: «BBC Newsy, «Business Insider», «The
Guardian», «Forbes», «Telegraph» u «Independent». B cTaThe ocBemaroTcsi OCHOBHBIE ACHEKTHI M YCIIOBHS HCIOIb30BAHUS
TaKUX CTHINCTHYECKUX IPHEMOB Kak MeTadopa, ajulio3us, a TaKKe MaHUIYIATHBHOTO IpHeMa «O0palleHHe K aBTOpH-
tery». Hacroe ncrnonb3oBanue MeTadopbl paCKpbIBAET OJHY M3 €€ OCOOCHHOCTEH — BIMSIHHE Ha BOCHPUSTHE PEAIbHOCTH
HCKa)KCHHBIM 00pa3oM. VIMEHHO 3TO CBOHCTBO MeTa(Ophl MO3BOJISIET N30€KaTh ABTOPY MAHUITYJIITUBHBIX HCKa)KEHUH 00-
BUHEHUI B OTKPBITOM IpOIaraHje TeX Wiu UHBIX UJEH, C OJHON CTOPOHBI, a C IPYroi — JATEHTHO NMEePEeUTH K MaHUITYJIUPO-
BAaHUIO Ha KOTHUTUBHOM YPOBHE.

Ki1ioueBble ¢j0Ba: KOTHUTHBHOE MOJCIMPOBAHNE, MAaHUMYIATUBHBIC TEXHOJIIOTHH, HOBOCTHBIE 010k CMU, ctumm-
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Abstract. Cognitive modeling is one of the tools that are used in different research spheres to frame the potential states
in «semi-structured systems». English news discourse belongs to those systems due to the facts that language is a variable
system and that the news flows are characterized by high flexibility, which is partly determined by the news block author’s
information manipulation. The paper demonstrates explicit and implicit forms of manipulation used to make an impact on
the audience with the help of language means. To reveal the cases of recipients’ consciousness manipulation the material
presented in the up-to-date news blocks of the Internet media: «BBC News», «Business Insider», «The Guardian», «Forbesy,
«Telegraph» and «Independent» was analyzed. The article highlights the main aspects and conditions of the use of stylistic
devices such as metaphor, allusion, as well as the manipulative technique which is called «appeal to authority». Frequent use
of metaphor is driven by one of its significant feature — metaphor causes the altered perception of reality. This particular fea-
ture of metaphor allows the author of the manipulative distortion of meaning to use hidden propaganda of certain ideas and
to avoid accusations of it, on the one hand, and on the other hand, switch latently to the manipulation at the cognitive level.

Keywords: cognitive modeling, manipulative techniques, news blocks, stylistic devices, language manipulation, au-
thor’s language personality, recipient, information, allusion, metaphor.

KorantuBHOE MoOAaeIMpoOBaHUE, OCHOBHOH 3amadeil Ko-
TOPOTO SIBIISICTCSl MCCJIEJOBAHHE MPOLECCOB, MPOMCXOMS-
IUX B HCKYCCTBEHHO CKOHCTPYMPOBAHHBIX CHCTEMaX, C
LENbI0 U3YYCHUsl SIBICHUH, MPOUCXOJSIIMX B PEalbHBIX
YCIIOBUSIX, B TIOCJIC/IHEE BPEMsI SIBISIETCSI OJTHMM M3 Hanbo-
Jee BOCTPEOOBAHHBIX M IEPCIEKTUBHBIX HAIPABICHUN Ha-
YYHBIX HCCeNoBaHuil B korHuTHBHOW juHTBUCTHKE (JI. C.
Aobpocumosa [1], H. H. Bonmsipes u A. M. [InotHukosa [2],
I'. K. Bepectues [3], O. B. Kupuna [4], B. 3. JleMbsiHKOB 1
E. C. Kybpskoga [5], }O. C. Crenanos [6], 1. A. Crepaun
[7], B. A. Macnosa [8], JI. C. A6pocumoBa [9]); cormo-
muarBuctrke (FO. U. T'opGynos [10], O. K. Hpucxanosa
[11], E. A. Oruesa [12]); ¢unonorun (O. C. denorosa
[13], U. A. Munakosa [14]), B cdepe oOpazoBanust u Ha-
yku (M. B. I'peuxo [15], A. H. Hensix [16], M. B. ITerpseBa
[16],); xommbroTepHBIX Haykax (A. U. ITanos [17]).

Oco0yr0 3HAaUYUMOCTh KOTHUTHBHOE MOJICINPOBAHUE
MIPUOOPETAET B aCIEKTE M3YyUCHHS €ro BIMSHUS Ha CO3HA-
HHE PELMITHEHTOB, B YaCTHOCTH, YUTATEIbCKOW ayIUTOPUH
cpenctB MaccoBoi mHpopmanmu (CMMU). I'moGanmzarus
CMH, obpa3oBanue cBoeoOpa3Hol HH(]OCeEps, MOmx00-
HOM OWo- uiaK Hoocdepe, KOTMYECTBEHHOE M3MEHEHUE HC-
TOYHHMKOB MH(POPMAIMN ¥ OXBATHIBAEMBIX UMK TEPPUTOPUI

HpI/IBeHO K HU3MCHCHHAM Ka4YCCTBCHHBIM, cpezm KOTOpI:-IX
0c0o00 clIeqyeT OTMETHUTh BO3MOXKHOCTH MOICITUPOBAHUS
oOmecTBeHHOTO MHEHHsI. KonmmaecTBo mH(pOpMAIiu, KOTo-
past eXKeIHEBHO MPOU3BOAMTCS U mepemaercs yepes CMU,
MEPMAHCHTHO PACTET W YK€ BO MHOTO pa3 MPEBOCXOIUT
AQHAJIOIMYHBIM TEKCTOBBIM MOTOK NPOLLILIX JIeT. JlaHHas cu-
Tyanusi CJIIOKUIIACh U3-3a CTPEMHUTEIBHOTO Pa3BUTHS U CO-
BEPIIICHCTBOBAHUS CITIOCOOOB MAacCOBOTO PAaCIPOCTPAHCHUS
WHPOPMALINH, BO3HUKHOBEHHS HOBBIX HHU(POBBIX MeIHa-
TexHoJoruii. OJTHO U3 TITaBEHCTBYIOIINX MECT BO BCEM 00b-
eme tekctoB CMMU 3anmmaror HoBocTHBIE OJIOKH. MIMeHHO
HOBOCTH SIBJISIFOTCS 0a301 BCEro MeIMAIIOTOKa, 00eCIIeunBast
COJICPXKAHUE U CTPYKTYPY COBPEMEHHOTO HH(POPMAIIHOHHO-
TO MPOCTPAHCTBA.

CMU aKkTHBHO BHEAPSIOTCS B OOIIECTBEHHYIO JKU3HB,
(hopMupyst MHEHHE CaMOU MTUPOKOH MyOIMKH TTOCPEICTBOM
UCTOJIKOBAaHUSI HOBOCTHOTO MaTepuaja, HaXOJSIIErocs B
TI0JIe 3PEHUS KYPHAIMCTOB. MaHUITYIATUBHBIC TEXHOJIOTHH,
OKa3bIBAIOIIME BIMSHHAE HA OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE, BCET-
Jla UMCIOT OTIPEIICIICHHYO IIeITh U MOTHB, a TAKXKE 00JIaIar0T
cnenn(uKoil CTPYKTYypHO-(PYHKINOHATHHOTO BO3JCHCTBUS
Ha onpenenéHHbll 00beKT. TakuM 00pa3oM, pacCMOTPEHHE
0COOCHHOCTCH HCIOIB30BaHUS CTHIMCTHYCCKUX IPUCMOB
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KaK MHCTPYMEHTa KOTHUTHBHOI'O MOJICIIMPOBAHMS, SIBJISIO-
IIeecs IeJbI0 CTaThH, 00YCIAaBINBACT aKTyallbHOCTh JAHHO-
T'0 UCCIIeIOBAHNUS.

[TomMuMoO, Tak Ha3bIBAEMBIX «3aKa3HBIX» MaHUITYJISIIHH,
HENB3sI YITyCKaTh W3 BUAY U S3BIKOBYIO JIMYHOCTH aBTOpA!
HHTEpIpEeTalns pa3IUnIHbIX COOBITHH B HOBOCTHBIX OJIOKax
CMU ocymiectriisieTcs: CyObEKTHBHO, Y€pe3 MPU3MYy MHUPO-
BOCTIpUATHA azipecanTa. ClemyeT OTMETUTh, 9YTO B HOBOCT-
HBIX OJIOKax TpeIHaMEpEeHHO HMCIOJIb3YIOTCS IMOIMOHAb-
HO-Harpy»eHHbIC TEKCTHI, @ TaKKe HE PEIKO YHUTATEIO
MIPEOCTABIICTCS 3aBEAOMO JIOXKHAA HH(OpMAIHS, ITyTEM
HCKaKEHUS peasIbHBIX COOBITHH, IPHUIaBasi TOMY WX HHOMY
TEKCTy TEHJCHIMO3HOCTh. braronapsi BiajeHUIO orpese-
NEHHBIMH 3HaHUAME B chepe pedepenmmn [18, c. 4], crout
YUYUTBHIBATh TaKOW Ba)KHBIA KPUTEPHUH, KaK «IIPE3YyMIILIUS.
«Jlo)KHBIE TIPE3YMIIIIUKM — JIMHIBUCTHYECKUE KOHCTPYKIIMH,
OTIHCHIBAOIITNE COOBITHSI, KOTOPBIC HE NMEITH MECTa B Peajlb-
HocTtmy [18, c. 19]. ITomoOHBIH SA3BIKOBOM MPHUEM MOXKET BBI-
CTyNaTh B POJHM «OCHOBBI» JISl MCHOJIb30BAHUSI KOHCTPYK-
uuu ¢ noaMeHou aprymenta. T. . bekmeroBa yTBepkaaer,
YTO Yalle BCEro 3TOT MPHEM HCIOIB3YIOT AJS JT0Ka3aTelb-
CTBa OIPENEJICHHOIO CYXK/IEHHS, KOTOPOMY HE0O0XOIMMO
obocHoBanwme [19, c. 89-93].

PaccmaTpuBasi pa3nuuHble NMpPUEMbl BO3ACHCTBUS, CTO-
UT y4yecTb, YTO B Clly4yae, KOrja Kakoi-J1mbo rmpuemM MaHu-
MTyTUPOBaHUs OBLT YIOTPEOJICH OIWH pa3 W HMCIIONB3YeTCs
OJTHUM KYPHAIMCTOM, JIMHTBUCT, TIPOBOISAIINNA SKCIIEPTU3Y
TEKCTa, ellle He 00J1alaeT TBEPAbIMH OCHOBAHUSMHU VISl YT-
BEP)KICHHUS TOTO, YTO TAHHBIH MPHEM IPUMCHSIETCS B IIEISIX
BO3/ICHICTBUS HA PEIMINEHTA U MPOBEACHUS KOTHUTHBHOTO
MO/ICJIMPOBAHMS €0 CO3HaHUs. B mo100HOM ciryuae MOXKHO
TOBOPHUTH 00 aBTOPCKOM coo0meHwH, uduocmuue [20], cT-
JUCTUYECKON MaHepe WM MHEHHH OIPEIeIEHHOTO ITyOIH-
LMCTa, COOTBETCTBEHHO, YTBEP)KAaTh O MAaHHUITYJISITHBHBIX
NIEHCTBUSAX B JAHHOM CITy4ae HE COBCEM KOPPEKTHO.

T. B. JIpsikoBa OTMEYaeT, YTO HOBOCTHBIC OJIOKH OTJIH-
YalOTCsl TIIATEIBHO IMPOPaOOTaHHOM, OpraHM30BaHHOM U
JIOCTATOYHO YCTOMYUBOU CTPYKTYpOW, YTO B COUCTAHUU C
OTIpe/IeICHHBIMHU MPH3HAKAMH Ha YPOBHE SI3BIKA TO3BOJISET
aHAJIM3MPOBATh JJAHHBIC TEKCThl KaK II100abHO-KIMIIHPO-
BaHHBIC TEKCTHI MaccoBoi mH(popmarmm. Ha ypoBHE Qop-
Mara, HOBOCTHBIM OJIOKaM MPHUCYILA OpraHU3alus 10 MPHH-
LUITY NEepeeepHymol nupamuodsl, KOTopas O3HAa4aeT, 4TO
camasi BaykHast WH(pOpMAaIHs MMOoKa3aHa B HAYAIbHBIX TPE-
JIOKEHUAX, @ IMEHHO B 3aTOJIOBKE M BBOJIKE. 3aTEM CTEIICHb
MH(OPMATUBHOIN HACKHIIEHHOCTH CHIDKaeTcsl. J{omnouimHHO
HEM3BECTHO KTO OBII aBTOPOM JaHHOU (POPMBI ITOIaYH WH-
dbopmMaruu, CyecTByeT MHEHUE, YTO JTaHHAsI OpraHU3aIHs
TEKCTa TIOSIBUJIACh BCIEJICTBHE MCIOJIB30BaHUS Tenerpada
W COKpAIICHUsS KOJHYECTBA CJIOB I YMEHBIICHUS CTOM-
moct. Kpome Ttoro, ¢opmarHoe CTpyKTypUpOBaHHE HO-
BOCTHBIX MaTE€pPHUAJIOB OTBEYAET MPUHINIY MaKCHMaJIbHOTO
ynobctBa miust wutareneit («reader-friendly») [21, c. 102-
104]. IlpoxymMaHHas CTPYKTYpHAsI OpTaHU3AITHSI HOBOCTHOTO
TEKCTa COOTBETCTBYET MOHSATHIO KOMIO3UIIMU, KOTOPOE, TI0
MHEHHIO A. A. JIaHWJIOBOM MPENCTaBIsAET COOOH OpraHu30-
BaHHYIO COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM «IPYIITy S3BIKOBBIX
0JIOKOB B 1IEJISIX MaKCUMaJbHOTO BO3JICHCTBUSI Ha ayanUTO-
puro» [18, c. 20].

Hccnenys KOTHUTUBHBIE OCOOEHHOCTH HOBOCTHBIX OJ10-
KOB, MIPEXJIE BCEro, HEOOXOMMO yKa3aTh, YTO TEKCThI HO-
BOCTHBIX OJIOKOB, OTHOCSITCSI K KOMITOHCHTaM HHQOCHEPHI 1,
o cinoam 1O. B. [lleMennHON, UMEIOT TPH BaXKHBIX CBOM-
CTBa: OTpakarollee, opraHusyriiee u Gpopmupyroriee [22].
COOTBETCTBEHHO, HOBOCTHU PETYJIUPYIOT IMMOCTYTUICHHUE U T10-
Jy4eHHE ONpeaeTICHHON HHPOPMAIIUN YUTATEIIIMH, a TAKXKe
(opMupoBaHUE ONPEIEICHHOTO OTHOIICHHS JIMHI'BOCOLHY-
Ma K TIpE/ICTaBICHHBIM B HOBOCTHOM TEKCTe COOBITHsIM. Ha
HAyaJIbHOM JTare, KOMIIOHEHThI WH()OPMALUH TMPOXOMST
CTPYKTYPH3ALUIO, 3TO MPOMCXOJIUT B MOMEHT, KOIJa He-
Kasg mHQOpPMAIHSI TPOXOIUT Yepe3 CO3HAHUE JKYPHAINCTA,
o0OpabarbIBaeTCs U 3amn(POBBIBACTCS B S3BIKOBBIX €IUHU-
nax. Ha KoHeYHOM 3Tare MOArOTOBKH HOBOCTHOTO TEKCTa
YUTATENHN TTOTYIAIOT METHATEKCT — PE3YIbTaT KOTHUTUBHOM

U S3BIKOBOW JIESITENBHOCTH aBTopa. HoBocTHBIE OJIOKM B
CMMU temaTHyecKu pa3OUTHI M MEPEAAIOTCS YUTATENIO IS
BOCTIpUATHA U UHTeprpeTanuu. MHpopmarys, 1anHas B HO-
BOCTHOM OJIOKE, KOTOPYIO HOJIyYHJI PELMITUECHT, OCTAeTCs
OpPTaHMW30BaHHOM B COOTBETCTBHH C €€ K€ CTPYKTypH3aIuei
B Ie4aTHO#l raszere/mHTEepHET-u3naHuu. COOTBETCTBEHHO,
MIOJYYEHHBIH MaTepuall, He SBISIETCS «CYXHUM» H3JI0KEHHU-
eM (aKToB, a MPEJCTABIACT COOOM TEKCT, UMCIOIINI HEKYIO
yacTh HH(OpPMAIUU, KOTOPas B TOW UM MHOH CTeTIeHH ObL1a
MIPOMHTEPIIPETUPOBAHA ABTOPOM OJIOKA.

Takum 00pa3oM, MBI MOXXEM TOBOPHTH 00 OIpeeieH-
HOM [10Jie MCKa)KCHUSI WH(POPMAIMH B HOBOCTHOM OJIOKE.
VYMBIIUIEHHOE MCKaXEHHE (DAKTOB SIBJISIETCS MaHHITYJIHPO-
BaHHUEM CO3HAHUEM 4YHTaTeNs. UeM YacTOTHEe OCBEIICHHE
OTIpE/ICTICHHOW TEMAaTHKW B HOBOCTHOM OJIOKE, TeM dHalie
MOXXHO TIPOCJICANTh MAHUITYJSIIIMA B KOHTEKCTE IaHHOH
TEMBI.

C 1enpio BBISIBICHUSI MAHUITYJIITUBHBIX (paKTOB BO3/EH-
CTBHSI Ha CO3HAHUE PELMITUEHTOB, ObUIM BBHIOpPAaHBI HOBOCT-
HBIC OJTOKH 13 coBpeMeHHBIX HHTepHeT-CMU: « BBC Newsy,
«Business Insider», «The Guardiany, «Forbes», «Telegraphy»
n «Independenty». IToctosinHOe OOHOBIIEHHE WH(OPMALNUU
MIPEOCTABIISICT Bce OOJBIIE MPUMEPOB UCTIONB30BAHMS TEX
WIA WHBIX MaHWUITYJISTHBHBIX NIPHEMOB B TEMAaTHYECKH CO-
OTBETCTBYIOIIMX HOBOCTHBIX OJyiokax. HamOonee wuacror-
HBIM TIPHEMOM, HUCIIONB3YEeMBIM C IIETbI0 KOTHHUTHBHOTO
MOJICIUPOBAHMUS MUPOBOCIIPHATHS PELUNHUEHTA, SBISACTCS
Metadopa. CyTh HCHOIB30BaHUS METa(OPhI 3aKIIHOYACTCS
B 3aMCHE PAlMOHAIBHOTO OOBSICHEHUS KaKOH-THOO TOYKU
3pEeHHUs] UPPaLMOHAIIBHBIM. 3HAYHMTENbHAs YacTh MeTadop,
KOTOpBIC HCIIONB3YIOTCS B HOBEWIIMX 3arajHbIX ITyOin-
MUCTHYCCKUX W3JAHUAX, COOTBETCTBYCT apXETHUITHUYCCKON
JNIUXOTOMHH «J00PO» — «3J10» («CBET» — «ThMay); Ha dTOM
0azupyercsi BBICTPauBaHKE OIO3ZUIIMU «CBOW» — «UyKOM»,
«MBI» — «Bparm». MHOTIa MeTahOpUIHOCTD BBHICKA3bIBAHUS
JIOCTUTAETCs MPU MOMOIIHU ajuo3uid. Hanpumep, B o1HOM U3
TIOIYJISIPHBIX 3apYOEKHBIX Ta3eT, pelakius myOoiukyer o0-
pamenue npesunenta [1. A. Ilopowenko: ««New Russia» is
like «Mordor»» [23] — «HoBas Poccusi» — ato «Mopaop»
(epeBoj; aBTOpOB). Mcnonb3ysl JaHHYIO ajuUIIO3MIO, aBTOP
ameIUTMPYeT K JTMYHOMY OIIBITY CIyIIaTeNel/duTaTenei, K
o01en3BecTHOMY pomaHy-amonee «Brnactenun Konery JIx.
P. P. Tonkuna. YKpauHCKUH NpPe3UIEHT YMENO UrpaeT Ha
BOCTIPUSITHU JTaHHOTO BBICKA3bIBAHUS YUTATEISAMH, TIPHUIA-
Bas OYCBHJHYIO OTPHUIATENHbHYIO0 KOHHOTATHBHYIO OKPAaCKy
JITAaHHOW OTCBIJIKE.

B crenyromem npumepe skc-nipesuaent CIIA b. Obama
HpaBOYUHTENbHO 3asBisieT: «There’s another path avail-
able, and we hope that President Putin is willing to seize
that pathy [24] — CymecTByeT UHOH MyTh, M MBI HaJieeMcs,
4TO TIpe3uAeHT [IyTHH TOTOB MOiTH 3TOi q0oporoi (mepe-
BOJI aBTOPOB). Beck 3TOT OTpBIBOK IOCTpOEH Ha MeTadope o
«IyTH», U Takas MeTadopa HCIOIB3yeTCs I TOTO, YTOOBI
BO3/IeiICTBOBATH Ha OMBIT OOIIECTBA, «CHITPATH» HA ACCOIIU-
Ay K CUTYalsM, KOTOPbIE MPOUCXOIMIN B KH3HU Kak-
noro (cmoXxHBIH BEIOOp): «Kakol myTh BEIOpaTh?», «Kakoe
MIPUHATH pemieHne?». B 1aHHOM KOHTEKCTe 3KC-TIPe3UICHT
IIPE/CTABISIETCSl KAaK HCCIIEe0BaTelb, KOTOPBIH T'OTOB MO-
MOYb OTKDBHITH HEW3BEJAHHBIC TECPPUTOPHUU TUILTIOMATH-
YECKOTO YPeryJupOBaHMS HANpSHKEHHS B OTHOIICHHAX C
Poccueii.

Yacroe ncnoip3oBaHue MeTadopbl PaCKPHIBACT OIHY U3
ee OCOOCHHOCTEH — BIMSHHE HA BOCIPHATHE PEATbHOCTU
HCKaKeHHBIM 00pa3oM. MIMeHHO 3TO CBOHCTBO MeTadopbl
MO3BOJISICT W30EKATh aBTOPY OOBHHEHHIA B OTKPBITOW TIPO-
rarasjie TeX WIM UHBIX UJEH, C OJJHON CTOPOHBI, a C Ipyroi
— JIATEHTHO NEpeHTH K MaHMIYJIMPOBAHUIO HAa KOTHUTHB-
HOoM ypoBHe: «The crash of Malaysia Airlines flight MHI7
has cast a web of grief around the globe, as communities
from the Netherlands to Australia struggle to come to terms
with the losses in their minds» [25] — Kpymenne bonnra
Manaszuiickux ABuanunuii, peiic MH 17, omyTano nayTu-
HOIf TOps1 Becb MHUp, B TO BpeMs Kak jxurenu ['oyutanmuu
1 _ABCTpaJHU TBITAIOTCS HAUTH B ce0C CHIIBI CMUPHUTHCS C
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notepsimu (TIepeBo;] aBTopoB). JlanHast MeTadopa, mOCTpo-
€HHAs HA CHMBOJIMKE MTAYTHHBI, alleJUTUPYET K IICUXOKOTHH-
THUBHBIM aCCOLMAIMSIM PEHUIHNEHTA, TaK KaK OOJBIINHCTBO
JIOJIEH He MEePEeHOCAT BUA MayKoOOpa3HbIX M BCEro, YTO C
HUMH CBsi3aHHO. Kazamock ObI, HIYETro OOIIero ¢ aBMaKa-
TacTpooil, HO yMelble MaHHUITYJIATOPHl WIPAIOT Jaxe Ha
TaKMX HEOOBIYHBIX accoumanusx. [layTiHa acconumpyercs
y oObIBaTesed, ¢ 9eM-TO BSI3KUM, HETPUATHBIM, Y€M-TO, U3
Yero TPYAHO «BBITYTaTHCS».

[Tomumo metacopbl, OJHMM K3 HanbOJiee YaCTOTHBIX
MaHUITYJIATABHBIX TIPHEMOB SBIISICTCS alleIUIAIUS K aBTOPH-
tery. JlaHHbII IpueM npeanosiaraer onpe/iejieHue, Xxapakre-
PHUCTHUKY, OLIEHKY 3HAUUMOT'0 COOBITHS (TICEBJI0) N3BECTHOM
JTUYHOCTBIO: «Some observers hoped that Putin only intend-
ed to use Crimea as a bargaining chip» [26] — HekoTopble
Ha0JII0/1aTeNIN HaIesUINCh, 4To [IyTHH coOupaeTcs NCIoiib-
30BaTh KpBIM BCEro JWMIb B Ka4eCTBE Pa3MEHHOW MOHETHI
(mepeBoj aBTOPOB). B TaHHOM BBICKa3bIBAaHUH KYPHAINCTA
MOYKHO TIPOCJICIUTH OJHOBPEMEHHO JIBA MAaHUITYJISITHBHBIX
npreMa. Bo-TiepBBIX, 9TO BBEJCHHE TaK HA3BIBACMOTO JKC-
nepra — «some observersy, KOTraa aBTop HEe YTOUHSET, HAa Ube
MHEHHUE OH CCBUIAETCS, HO YYHUTBIBAsI, YTO B Hayajle HOBOCT-
HOTO 0JTOKa OBUTH IPUBEACHBI HEeKUE (DAKTHI U HHUDPHI, y UH-
TaTeNs MOXKET CIOKUTHCS TTOJIHAS YBEPEHHOCTh B BEPHOCTU
CyXJIeHnH aBropa. BTopoii nmpuem B JaHHOM IPEIOKECHUH
— at0 Mertadopa «bargaining chip», TO eCTh «pa3MeHHas
MOHETa», YTO O3HA4yaeT oO0eCIieHUBAHUE YEro-In00, TAKUM
00pa3oM, B CO3HAHHE YUTATEIIS] BBOJIUTCS ONIpe/ieICHHAst HH-
(hopmarys, He TOIKPETICHHAS (haKTaMH.

ITo muenuro smHrBucToB, (A. A. Bomkoma [27], T.
I'yceiinora [28], B. V. Aunymkuna [29] u npyrux), BBeze-
HHEM JKCIIepTa MOKHO Ha3BaTh BUJ] PUTOPHUECKON OTCHUTKA
K HEKOEMY YeJOBEKYy, KOTOPHIH 00JagaeT aBTOPUTETHBIMU
3HAHUSMH B TOW, WM MHOM oOnactu. [Ipy moMomu qaHHO-
TO TpHeMa, BBICKA3BIBAHHS HAJCIIIOTCS OOJBIICH 3HAUM-
MOCTBIO, 3TO — «BEChbMa M3SUIHBIN MpHUEM, MO3BOJISIIOLIUN
(G PEKTUBHO MAaCKUPOBATh CaMyIO IBIIIHYIO TpOIaraHay B
cTporux (hopmMax «aBTOPUTCTHOTO MHEHHSD» KaKOTO-HUOY b
akcreptay [30, c. 40].

[TyGuunucTryeckoe IMOHSATHE «IKCIIEPTa» CO3JaeTcs
cnenu(UIeCKUM MOI00POM CIIOB, KOTOPBIE UMEIOT OTpeie-
JICHHbIE KOHHOTALIMU: TOCTOBEPHOCTh, TOYHOCTH, MPABUIIb-
HoCcTb. OZTHO U3 00sI3aTENBHBIX YCIOBUI ATOTO IpUEMa — 3TO
OTCYTCTBHE UMCH, JOCTOBEPHBIX HCTOYHHUKOB U T.1. TO eCTbh,
MaHUITYJIHPOBAaHUE MPOUCXOAUT MIPU UCHOIH30BAHUH OIIpe-
JICTICHHBIX JICKCEM HJIM KIIMIIE, TaKHX KaK: «CIELHUaIHCTY,
«COBETHHK», «YYaCTHUK», «CBHICTEIb», «BBICOKOIIOCTAB-
JICHHOE JIMI0»; JINOO BBOJIHBIX CJIOB HITH ()pa3: «Kak mosara-
FOT», «OYECBHIHO», «CKOpee Bcero» U T.1. «This is the fourth
edition of our monthly power rankings of Democrats most
likely to get their party’s presidential nomination in 2020»
[31] — D0 4eTBepTHIii BHIMYCK HAILIETO €KEMECIYHOI0 peii-
THHTA CPEITU IEMOKPATOB, KOTOPHIE, CKOPee BCero, moayJar
Mpe3uJIeHTCKY0 HomuHanuo B 2020 romy (mepeBosa aBTO-
poB). «The head of U.S. European Command said Thursday
that the military believe that “it’s highly likely ” that Russia
was involved in the chemical weapons attack in the United
Kingdomy [32] — I'naBa 00beJMHEHHOTO KOMaHIOBAHHUSI BO-
opyxk€nnbix cui1 CIIA B EBporie 3asBui1 B 4eTBEPT, YTO BO-
EHHBIC CUHTAIOT, «BEChMa BEPOATHBIMY, IpruacTue Poccun
K aTake XUMHYECKUM opyxkueM B BennkoOpurtanuu (mepe-
BOJI aBTOPOB).

IIpueM «BBeZeHHE SKCIEPTa» HMMEET TECHYIO CBA3b C
«IIPUEMOM OITYILICHHUS SKCIIEPUEHIIepa, B KOTOPOM Oe3iHy-
Hasi KOHCTPYKIIHS HCIIONB3YETCS IS TIPEICTABICHUS OTIpe-
JIETICHHOTO CY)KJIEHHWsI OOIIeNpU3HAaHHOW MCTHHOH, OJIHAKO
IIPY HEHa3BaHHOM 3KcIepTe CyObEKT B MPEIIOKEHUH (POp-
MaJbHO TIpucyTcTBYeT» [18, ¢. 124]. Kareropus «akcneprar
oTIpenieNnseTcs, Kak yKe ObUIO OTMEUYEHO BhIIIe, crenudude-
CKUM 110JJ00POM CJIOB, KOTOPbIE UMEIOT COOTBETCTBYIOILEE
CEMaHTHYECKOE COJNCpKaHHWEe: AaBTOPHTETHOCTH, MPaBUIb-
HOCTh, IIHUPOKYIO PACIPOCTPAHEHHOCTh M MOAJCPKKY B
ob1ecTne:

1) «The aircraft is widely believed to have been downed

by a surface-to-air missile... consistent with an engagement
by a Buk-type missile. The crucial question remains who fired
the weapon — Russian-backed separatists or even the Russian
military itself» [33] — ABuakaracTpoda, Kak MoJaramwT,
OblIa BBI3BAHA PAKETOM «3EMIIS-BO3IYX)...4TO MOATBEPIK-
JIaeT UCIOIb30BAHUE paKeTsl TUNA «byk». Baxknelmmm Bo-
MPOCOM OCTAeTCs, KTO JK€ BCE-TaKh HCIOJIB30Bal 3TO OPY-
KHe — MOJJIepKiBaeMble Poccrell cemapaTucTsl HiIn JTaxe
caMHU POCCHICKHE BOCHHBIE (TIEpeBO aBTOPOB). B maHHOM
Npe/IOKEHNY, (POPMATBHO TPEJOCTABISIIONIEM YUTATEO
[IPaBO BEIOOpA, HAa CAMOM Jielie IKCIIEPHEHLIEPY MPeararoT
OIpaHUYEHHBIH, CMOJCIIMPOBAHHBII 1UaNla30H BapUAHTOB —
B JIIOOOM Cilydae OTBET Oy/eT cBsizaH ¢ Poccueii.

2) «Independent aviation experts have agreed a missile
was the likely cause, but so far, there’s been no proof» [34]
— He3aBucuMBbIe aBHAMOHHBIE JKCIEPTHI COIUIUCH BO
MHEHHH, YTO pakeTa OblIa BEPOSTHOW NMPUYMHOHN (B3pHIBa),
HO JIO CHIX ITOP HET HUKAKUX IPSIMBIX JOKa3aTelbCTB (Tepe-
BOJI aBTOPOB).

3) «A senior Russian officer has claimed that a Ukrainian
military jet was flying just a few kilometers from the Malaysia
Airlines plane minutes before it was downed, while also re-
futing allegations that it had provided separatists with BUK
missile launchers» [35] — BblcokomocTaB/IeHHbIH poccuii-
cKHUii ouIep yTBepKIaeT, uTo nepes KpyueHuem bounra
YKPaWHCKUIl BOGHHBI CaAMOJIET MPOJIeTal BCErO B HECKOJb-
KUX KWJIOMETpax OT HEro, a TakKe OTBEpraeT OOBUHEHHUS O
ToM, uto Poccust mpegocrasuia cenaparucram byk ¢ paker-
HUTaMHA (TIEPEBOJ] aBTOPOB).

Takum obpaszom, Gpassl «independent aviation expertsy,
«a senior Russian officer», a Takxe 0Oe3nn4Hasi KOHCTPYK-
uust «widely believedy», xoTopasi UCIIONB3yeTCS UL TOTO,
YTOOBI «3aCTABUTD) PELHUITUCHTA JYMAaTh, YTO «TaK CUUTAIOT
BCE» OIPEJICIIIOT KATETOPHIO «IKCIIEPT» U MPUAAIOT HETOo/1-
JAIOIIUMCST TIPOBEPKE JTaHHBIM OOJBLIYIO JOCTOBEPHOCTb.
ManwumnynsatuBHble TexHonornd B CMU mpencTasisiioT co-
00i1 criocoOb! yrpaBiaeHUsT OOJBIION ayJJUTOPHEH NP TO-
MOIIM CO3JaHUs YCIOBHU 11 HOPMUPOBAHUS HILTFO3UH H
KOHTPOJISL HaJl MBILUICHUEM U IIOBEJCHHEM TOTO MM HHOTO
uHIMBHIa. Takoe BO3AEHCTBHE ITOJUMHEHO 11eIH OKa3bIBaTh
BIIMSIHUE HA TIOBEJCHUE W OTHATH CBOOOY BBIOOpA Y CYOB-
€KTa IPH IIOMOIIN N3MEHEHHS €0 B3IJIA10B, MHEHHH, MOTH-
BOB M liesieif. MaHUmysiyst CO3HaHUEM Macce TPH TTOMOIIH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB BKIIIOYAET B ¢e051 KOMIUIEKC JIMHIBO-KOT-
HHUTHBHBIX IIPUEMOB, KaueCTBEHHO-KOJIMYECTBCHHBIH COCTaB
KOTOPBIX TOCTOSIHHO MOAM(MHUIMPYETCS,, COOTBETCTBEHHO,
nu3ydeHue GOpMbI, COACPIKAHUSA U JPYTUX XapaKTePUCTUK H
0COOEHHOCTEH TaHHBIX IIPHEMOB SBJIACTCS IEPCIIEKTHBHBIM
HarpasJeHUEM JUTsI AaJbHEHIINX HCCIIeI0BaHHM.
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material is the books of poems and also dictionaries of poetry of 20th century. The authors of the study dwell on the use of
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of occasional constructions and also to the particularities of their use in poetic texts. The nontypical words co-ocurrence
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semantic aspects of the word and offer to the reader a new image. The occasional word combinations aren’t normative but
they are fully accepted by the system as they correspond to the phonetic, morphologic and syntactic norms. The comparative
study of poetic dialects reveals the common features in the formation of occasional words in the lyric poetry of the poets
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types of occasional formations giving her works a unique distinctness.
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CnoBO B JIUTEPATYPHOM TEKCTE, HAITONHSACH MOITHYC-
CKUM CMBICJIOM, CT@HOBHUTCSI HMCTOYHHUKOM ASCTETHUECKHX
SMOLHUH, TI03TOMY OOJIBIIIOC 3HAYEHUE NIPU PeaTU3aIMU XY-
JIO’KECTBEHHOT'O 3aMbICJIa IIPHOOPETACT TIOUCK HYKHOU S3bI-
KOBOM enuHMIBL. OOpacTasi CMBICIOBBIMH HACIOCHUSIMHU,
COJICpXKaHUE CJIOBA B MPOU3BEICHUU CTAHOBUTCS JBYILIA-
HOBBIM, OOpaIIeHHBIM OJHOBPEMEHHO K PEalIbHOW U XYIO-
JKECTBEHHOHN JAeHCTBUTENbHOCTH [1]. 3a cuer 3TOro ycuim-
Ba€TCs BIICYATIICHUE U MOBBINIACTCA BbIPA3ZUTCIBLHOCTDL JIU-
TepaTypHOTro Tekcta. Hepenko 3Ta menb TOCTHUTASTCS MPH-
MEHEHHEM JIEKCEM TN (pa3, He CYHIECTBYIOIINX B SI3bIKE.
K momoOHBIM cpeacTBaM peueBOW SKCHPECCHH OTHOCSTCS
OKKa3MOHAJBHEIC CIIOBA.

WHauBHyanbHO-aBTOPCKHE HEOJOTM3Mbl  BCErjia WH-
TEPECOBAJIM YUCHBIX KaK OJHO U3 HpOﬂBJ’IeHl/Iﬁ UANOCTUIIA
aBTOpA, a TaK)Ke KaK COCAMHCHHE S3bIKA, KyJIbTYPHI H JINY-
HOCTHOTO BOCHPUSITHSI KapTUHBI Mupa. OKKa3HOHAIHU3MbI
CXO/HBI C MeTaopaMu, B OCHOBE HX CO3JaHHUS KPOCTCs
JKEITAaHWE TI0Ka3aTh B CIIOBC HOBBIC CMBICIIOBEIC TpaHH, a
TaK)Ke BbI3BaTh B CO3HAHWHU 00pa3 IKOHOMHBIMH PEUEBbI-
MU CPCACTBaMHU. SIBnsisIch Cp€ACTBOM BBLIPA3UTCIIBHOCTU B
KOHTEKCTE OIPEICICHHOTO MPOU3BEICHHS, OHH TAKXKE OPH-

THHAJIbHBI U HenoBTOpUMSI [2]. Kpome Toro aBropckue He-
OJIOTM3MBI TIOMOTAIOT TBOPIY BBIPA3UTH COOCTBEHHOE «s1»,
«MOATBEPKAAIOT CEMAHTUKY JIMYHOCTHOIO OTHOLICHMSA K
SI3BIKY ¥ CBOOOJIBI OT €0 BJIACTHY, CTAHOBSICH «HOCHUTEISIMU
WH/INBUIYaIbHO-aBTOPCKON CEMaHTHKI [3].

Ilon oxka3uoOHATM3MaMM TMOHHMAIOT HEy3yasbHbIE
€/IMHMIBI WM HEY3yaJbHbIC 3HAUCHMS S3BIKOBBIX €JIMHHII,
CO3/]aBAEMbIX T'OBOPAIIMM/IHMIIYIIUM JJISI BBIPQKECHHUS Ka-
KOro-JIn00 HWHJMBHIYAJILHOTO CMBICIA, OOYCIJIOBJIEHHOTO
KOHKPETHBIM KOHTeKCTOM [4]. CymecTByrommas MHOIOCTY-
MeHYaTast TpaJalusl CJIOB TO3BOJISIET BBIIEIUTH HEOJIOTHYe-
CKHe NMOTEHIIMaHOIN3MBI, TOTEeHIIHAIBHBIE CJIOBA, UMEIOIINE
HOMHHAJIBHBIX aBTOPOB, aBTOPCKHE HOBOOOPa30BaHUs, CH-
CTEMHBIE OKKa3HMOHAIM3MBbI, COOCTBEHHO OKKa3MOHAJIU3MBI,
«3ayMHbIe» JiekceMbl [5]. Tak kak 1momo0HbIe 00pa3oBaHuUs
OXBAaTBIBAIOT BCE OOJACTH SI3bIKA, HCCIICAOBATEIISIMI  BBISIB-
JSIFOTCSL  JIEKCHKO-CEMAaHTUYIECKU M CII0OBOOOpa30BaTENb-
Hble, (oHeTHUYEeCKHEe, MOP(HOJIOrNIeCKUe, CHHTAKCHYECKNE,
(hpazeonornyeckue 1 gaxe CTHIMCTUIECKHE OKKa3HOHAIIN3-
MBI [6].

IIpenmeToM AaHHOTO MCCIENOBAHUS CIY)KUT HU3ydeHHE
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUX M (DYHKIIMOHAIBHBIX CBOWCTB
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aBTOPCKMX HOBOOOPA30BaHMil, BBIABICHHBIX B jupuke O.M.
TrotueBa, A.A. ®era u M.U. LiBeraeBoii. B aToit padote MbI
Benen 3a H.I'. baGenko [7] paccmaTpruBaeM B KadecTBe OK-
Ka3MOHAJIM3MOB BCE PEYEBbIC €MHUIIBI (M TOTEHIINAIIBHEIE),
BHE 3aBHCHMOCTH OT TOTO, CO3[aHBl OHH II0 JCPUBAIHOH-
HBIM 3aKOHaM SI3bIKA FJIM C HapyIIeHHEM ITHX 3aKOHOB. B
cruxoTBopeHusix A.A. @era [8] u ®@.U. Trotuea [9] oT™me-
YeHBI TJABHBIM O0pa3OM IJIEKCHYECKHE OKKa3MOHAIN3MEL,
00pa3oBaHHBIE COCTUHEHHUEM Pa3HBIX Y3YaJbHBIX OCHOB U
adukcos.

Jlupukn peako TpUOETArOT K HWCMIONB30BAaHUIO OK-
Ka3WOHAJBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX. Tak, y dera BcTpe-
TWICS TOJBKO NpeQUKCANbHBIA JIepUBAT  HOIYICULECY
([lonypaspywennviil, nonyscuney moeunvl, O mauHcmeax
008U 3auem mol HaM noeuib?). ABTOPCKUE CYIIECTBUTEIb-
Hble y TroTueBa nmpeacTaBiIeHbl AepUBATaAMU yCIaIUTENb U
BpauedCTBO, a TAKXKE CIIOKHBIMHU CIIOBAMU upegodecie U Oy-
wiecnacenue, 00CMOCIA8HOCMb:

Hem! nac ooywesnsino 6 6oe

He upegobecue meua,

He 36epcmeo anviuap pyunoe

U ne nokopnocmo nanaua![9]

Hea pasnopoonvie cmpemnenvs
B cebe coeounsieuy moi:
IOpoocmeo be3 oywecnacenvs
W wiymoecmeo 6e3 ocmpomuwi [9]

MHoezo 6 03epo enadumces
Jlocmocnasnocmeti 6vinvix [9]

Haubomnee sipkue, BeIpa3uTENbHBIC IPU3HAKY TIEPEIAI0T-
€5l TOSTAMH C TOMOIIBIO OKKa3HMOHAJIBHBIX TPHJIaraTelbHbIX,
MPEICTABJICHHBIX B OCHOBHOM KOMITO3UTaMH, 00pa30BaHHbI-
MH CTIOCOOOM YHCTOTO CIIOKCHHUS WITH CIIOKHOCY pprKcamp-
HBIM CITIOCOOOM (dicenmosoousiil, Kpyenobeopuiil — DeT; kpy-
271006paszHblil, MHO2OMPesodcHbill — TIOTYEB).

[IpomneHT TakWX EIWHUYHBIX HAMMEHOBAaHWH B IOJTH-
YECKOM CJIOBAape aBTOPOB BBICOK, 0cobeHHO y D. TroTuena.
OO0wWINe CIIOKHBIX CJIOB, 0003HAYAIOIINX MIHOBCHHBIH WIIN
BPEMEHHBIN TIPU3HAK, 3aI€YaTICHHBIA B KOHKPETHBIH MO-
MEHT BPEMEHH, CBHJETEIBCTBYET O MPOIECCe MHIUBUAyA-
JIU3AIMH JTUPUKH, XapaKTSPU3YIOIIEMCS OTPaXKCHUEM HETIO-
BTOPUMO-HHIUBUTYabHBIX BocTIpusThil [10].

Hanuume B cocTaBe OKKa3MOHAJIBHBIX IpHJIaraTelb-
HBIX U HAPCUUI MNpPSIMBIX X CHHOHUMHYHBIX HAUMECHO-
BaHUI HMOITUH XapaKTepPH3YIOT TYXOBHBIM MHpP YEIOBEKa
(bradicenno-pasnodyuwinvlil, 20p00-00A31UBHIU, SPYCMHO-
MONUANUBDIL, OMPAOHO-TAKOMbIUL, MOMUMETbHO-CIAOKULL,
2pyCcmHo-be30meemuo, oceedxncumenbHo-paoocmuo — Der;
ON1adHCEHHO-PABHOOVULIHBIUL, ONANCEHHO-POKOBOU, 2PYCIHO-
MONUANUBDLU, CBOEHPABHO-BECENblll, 2PYCMHO-De30MB8emHO
— TroT4eB).

Xots B mupuxe Peta cCoXpaHsIeTcsl IPUBBIYHAS CTPYKTY-
pa ¢pasbl, HO 3a CUET COCIMHEHHS JIEKCEM, COYETAeMOCTh
KOTOPBIX B y3yce HeBo3MoOkHa [11], Hepenko oTmedaercs
ceMaHTHYecKoe paccoriacoBanwue [12]:

Koeoa 661 mul 3nana, kaxum cupomiuguim,

TomumenvHO-c1AOKUM, O€3YMHO-CUACMIIUBLIM

A eopem 6 Oywe onvanen [8];

U 601610 cnadocmuo-cyposoti

Tax paoo cepoye 6108b 3anvimy [8]

OObeMHEeHNEe B OJTHO CJIIOBOCOYETAHUS IIPHUIIaraTesbHO-
IO ¥ Hapeuusl WK JABYX HapeuHii, XapaKTepU3yIOIUX pa3-
JIMYHBIC OTTEHKH [[BETOB, IPUMEHSIFOTCS TUPUKAMH JJIS CO3-
JIaHUS! SIPKUX KapTHH:

et

Bam necnuv mos. B cmenu mupcroti,
Cpeou moanul becysemuo-01e0Holl,
Jluww 661 nosma 3a coboti

Kpacoti eneueme scenobeonoii [8]

TroTueB
Beuep nacmypno-dazposuviii
Cseemum paoystcuvim syyom [9]

Cmompu, Kak Onem mymanucmo-oeino
Yyms Opesocum 8 nebe mecsay ceemosapuwiil... [9]

[1eBITBI IPHPOTBI — TOITHI-COBPEMEHHHIKH — YAaCTO BEIOH-
paroT A7 XapaKTePUCTUKU PA3TUYHBIX SBICHUH SIpKHe, He-
OOBIYHBIC ONpEJIENICHNs: FOHO-HETIICHHbIEC 3BE3/1bl, BIIAKHO-
MaxpoBbIe IBETH — DeT; MPUTBOPHO-OCCIICUHBI MOTBLICK,
HETJICHHO-YNCTOe HeOO, AMBHO-IIBIITHAS BOJHA, TNIAMEHHO-
KUBBIE CONHIIA — TtoTueB. OHAKO TOIBKO B CTUXOTBOPEHUN
TroT4eBa MBI HaXOIUM CIIOXKHOE OOpa3oBaHHE Ha OCHOBE
Ne(DUCHOTO CpalleHusT HECKOIbKUX CIIOB: O pbsibill KOHD,
0 koHb mopckou, C 6nedno-3enenou epusot, To cmupHolil-
nackoso-pyunoi, To dewero-uepussiii [9], BRIMOTHSIONIIEE B
MTO3THYECKOM KOHTEKCTE M300pa3HUTEebHO-BRIPA3UTEIBHYIO
(byHKIHIO.

boraras B TematuueckoM oTHomeHuH Jupuka O.U.
TroTueBa, conmeprkamasi rpakJIaHCKHE U PEIUTHO3HBIE MO-
TUBBI, (HUIOCO(CKUEC PA3MBIIUICHHUS O JKU3HU U BIUSHHUH
oOmiecTBa Ha CyIb0y OTACTHHOTO YEIOBEKA, HAITOJTHEHA OK-
Ka3HMOHAJIBHBIM IIPHJIATaTeIbHBIMU:

Tot 3pen ezo 6 kpyay bonvutozo Ceema:
To ceoenpasno-gecen, mo yepiom,
Paccesn, ouk, uie noion matiieix Oym -
Taxos nosm,- u muvl npespen nosmal.. [9]

He 3naio s, kocnemcs ib 61a200amo
Moeii Oywiu bone3HeHHO-2pexo6Holl,
Yoacmes v eii 6ockpecnyms u 6occmame,
Ipoiioem nu 0obmopok dyxoenwiii? [9]

U mumo npoxoouna pams -

Bcé eposno-boesvie nuya,

U neusbesicnas Jlecnuya

Knana na nux ceorw neuame... [9]

Taxkum oOpa3zom, st upuky mosToB XIX Beka xapak-
TEPHO WCIIOJIF30BaHME B KAUECTBE OKKA3HMOHAIM3MOB CIIOXK-
HBIX CJIOB, MTO3BOJISIOMINX CO3JaTh SPKHE 00pasbl, 3ameyaT-
JIETh MUMOJICTHBIN MPU3HAK, MEPEeNAIOMUNA WHIAUBUAYATb-
HOE (aBTOPCKOE) BOCIIPHATHE MUPA.

Hacnenue M.U. [1BeTaeBoii, mpeacTaBUTENS MOI3UH Ce-
peOpSIHOTO BeKa, COYCTACT TPAJUIIUOHHBIC  HOBBIC SI3BIKO-
BEIC MIPUEMBI M OTpakaeT TCHICHIIMU 310Xu. HacrkImeHnHoe
OKKa3MOHAJIM3MaMH TBOPYECTBO aBTOPa OTKPHIBACT YUTATE-
JISIM «4yJ10 SI3bIKa, Uy/I0 €r0 BO3MOXKHOCTEW» [§].

JJis TIOBBIMIICHUS BEIPA3UTEIFHOCTH TOATHYSCKON PeuH,
M. IlBeTaeBa UCIIOIB3YET Pa3HbIC BUABI OKKa3MOHAIU3MOB.
Taxk, cMHTaKCHUECKUE HOBOOOPA30BaHUS MPE/ICTABIICHBI all-
MTO3UTHBHBIMA COUYCTAHUSAMHU (dicap-niamox, ceéemen-mecsy,
3Mel-nayK), KOTopble (ppa3eororH3UPYIOTCS 10 S3BIKOBBIM
((ponBpKIIOPHBIM) MOJETSIM, HO TP 3TOM JICKCEMa CIIOCOOHA
JIeUThCs Ha caMocTosiTenbHble yacTy [13]. [Ipusenem npu-
Mep, B KOTOPOM B Ka4eCTBE MUTETA-TIPUIOKEHHUS K CyIIe-
CTBUTEIBHOMY BBICTYIAET CIIOBOCOYETAHUE U 1EJ0e Mpell-
JIOXKCHHE!

Paii-eopoo, naii-eopoo, scsak-ceoti-naii-bepém

3aii-eopoo, 3a2005-3aKynaii-2opoo.

JJis TIOATHYECKOTO Haciequs aBTopa OoJiee XapakTep-
Hbl TOJO(PACTUYECKUE KOHCTPYKLMH, OOpa3oBaHHbBIC M3
CHHTAKCUYECKOM TPYIIIbI — HECKOJIBKUX CaMOCTOSITENIbHBIX,
HO 00BEIMHEHHBIX BHYTPCHHUM CMEICIIOM CJIOB — ITyTEM X
MTOCTIeIOBATEIBHOTO CKIaApIBaHus [ 14]. BriepBbie n3yueHnne
rosiopasrcoB Ha MaTepHaje PYCCKOTO s3bIKa OCYIECT-
Bisiercs P.1HO. Hamuroxosoii [15]. Tomodpasuc xak crocod
CII0BOOOPa30BaHUS U TOIO(PPACTHUECKHE KOHCTPYKIIH KaK
0COOBIIl THUIT OKKA3UOHAIBHBIX CJIIOB 0OOCHOBBIBAOTCS B pa-
6ote [16] u moaTBepkHarOTCs B MOHOTpaduu [17].

B nupuxe M. llBeraeBoii BBISIBICHBI I'paMMaTHUYECKUE
OKKa3MOHAJIM3MBbI, MPEJCTABICHHBIC HEY3yaIbHBIMH (POp-
MaMH_CJIOB Pa3JIMYHBIX dacTedl peun. Cpean HUX OTMede-
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HBI JICCTIPHYACTUS 3HAB U HCOA8, 21510eH0, 00PA30BAHHBIC OT
TJIar0JIOB HECOBEPIICHHOTO BHU/Ia BOIIPEKH MPHHSATHIM HOP-
MaM, KpaTKre U TIOJHBIC IPHYACTHS 3aKAYeHbl, HCOaH, bap-
Xauewnvl, 8e0HO, omeepoeuvlil, usdcaxcoaguiascs. 3aduk-
CHUpPOBAaHBI KpaTKWe IMpuiaraTelbHbIE OeccoHeH, OnyOdeH
U OpoOsy, HE COOTBETCTBYIOIINE JUTEPATYpPHON HOpME, a
TaK)Ke yCeu€HHbIC BApPUAHTBI GUMA JIeCMHUYA, 66CKA OAHb,
0OeOHy OumsmKy.

B npownsBeneHnsx aBTOpa BEIIBICHBI HEXapaKTEPHOE /IS
y3yca HCIIOJIb30BaHUE CYIICCTBUTEIBHBIX pluralia tantum B
eIMHCTBCHHOM 4HCIe (Jocnex, Opebese, bpedHs), a Cylie-
CTBUTEIbHBIX singularia tantum — BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE
(Opemom u enywusn, no anagpemam u 6 3azapamnvsix). Cinona
pa3HOW YacTepeYHOH MPUHAUIC)KHOCTH B CTHXOTBOPHBIX
TEKCTax IOJBEPratoTCsl KOHTEKCTHOM, OKKa3MOHAIbHOU
cyOcranTuBanmu ([Jam na oau npomensguiuil...).

BerpeuaroTcss HEOOBIYHBIE TPUTSDKATENBHBIC TIPHIIATa-
TeNbHBIC (epauuti u 8ypoanauuil), YMEHBIIUTEIBHbIC CYIIle-
CTBUTEJBHBIC (3peHbuye u sudenvuye, 8030YUIOK U 6CaA0-
HUYeK, 2a04eHbKa) U TIaroNbl (8n1aKueamscs, euieninvl-
8aMbCs, 6CCOHAMD).

[IBeTacBCcKHE TONOPPACTHYCCKHE KOHCTPYKIHH, MPEI-
CTaBIICHHBIC OJHOM CIOBOPOPMOIl, MOKHO HAWTH B CIIOBa-
psx moaTnyeckoro si3eika M. [{Betaenoii [18], [19], a Takxke
B «CnoBape s13b1ka pycckoit moaszun XX Bekay [20]. Mx He-
TTOBTOPUMOE CBOCOOpa3ne MPOSIBIIICTCS B IOPSIIKE COCTMHE-
HUS KOMIIOHeHTOB. Hampumep, s aeucHOro coueTaHus
«Cnop-3asoounu-oecedy axyaa c kumomy («llapb-/leBuia)
[21] MoryT OBITE TBE IPOM3BOAAIIIE Oa3bl: 3aBOIIIIH CIIOP-
Oecemy WM 3aBOIIIN CTIOp, Oeceny.

[osma «Ilaps-/leBuiiay coaepKUT OOIBIIOE KOTHYCCTBO
TaKAX YHUBEpOAILHBIX CIIOBOCOUYCTAHUH, Hampumep: Kak ¢
KOHHUUell-céaxcycy-nexomoit, Kozoa oo 6abvl He oxou!;
Ox mot 010K Mot-ustom-uenmanal..; Buxpe-scap-epao-
2pom Ovina, — 3a écé naxazana! [21] n mp.

IIpu TonmkoBaHWM TOAOOHBIX KOHCTPYKIHH Kak 3ép-
HBIUKU-NOCBINANUCH-)HCEMYYIHCUHBL MOKHO AATh PA3TUUHBIC
BapHAHTHl MEPUHALNHN («IOCHITANINACH 3EPHBIIIKA U KEM-
YYKUHKI»; «KaK 3EPHBIIIKH TTOCHIIATNCH KEMUYKHHKI)
U T.J.), HO TOJIbKO OOpaIcHrue K KOHTEKCTY MIOMOTaeT mpa-
BIJIPHO OMPEICITUTh €ro 3HAUCHHE «MY3bIKalbHBIC 3BYKH,
HAaIIOMUHAIOIINE IITyM, M3/1aBaeMblil TPU MaJCHUN 3EPHBI-
MICK M KCMYYKHH:

3auepan cnepesa eycaap max-om ne2oHeuKo,

Posno kanenvku wiymam no noOOKOHHUUKY.

Ta - psibb psbum,

Tneuvmu opoorcum.

3apabomanu mym cmpyHOUKU-NPUCTYHCHULDL,

Posno s3épuvriuku-nocvinanuco-srcemyyscnuyst [21].

Jlnunoe Bocnpusitue mupa M.U. L{BeraeBoii, ee uyBcTBa
¥ MBICIIH TIEPEIAIOTCS Pa3IMYHBIME S3BIKOBBIMH CPEIICTBA-
MH, ITO3TOMY TaKOE OOJIBIIIOC 3HAYCHUE TPHOOPETAIOT HOBO-
00pa3oBaHsL, IPOSBIIONINECS Ha Pa3HBIX YPOBHAX S3BIKA.

Takum 00pa3oM, NMPOBEACHHOE HCCIEIOBAHUE IT03BO-
JISICT CHIENaTh CJICAYIONINE BBIBOJBI. B JHpUKE MO3TOB-CO-
BpeMeHHUKOB A.A. ®@eta nu ®.U. TiortyeBa npencTaBieHbl
JICKCHYECKUE OKKA3MOHAJIM3MBI, CPEId KOTOPBIX IMpeodia-
JTAIOT CJIOKHBIC MPHJIaraTesibHbIe, 00pa30BaHHBIC B COOTBET-
CTBHUH C SI3BIKOBBIMA HOpMaMmH. JIOJs TakWX CJIOB B XyIO-
JKECTBEHHBIX TEKCTax O0OHMX IT0ATOB BejnKa, ogHako d.M.
TroTueB npuberaeT K HUM 3HAYUTEIHHO Yallle TPH CO3[aHUU
MMO3TUYECKUX TPOU3BEICHUN Pa3HOH TeMaTwku. B TBopde-
ctBe M.U. lIBeTaeBoii aBTOpcKHUEe HOBOOOpA30BaHUS TPEIl-
CTaBJICHBI IIUPE: 3TO U IPAMMATHUYCCKHE OKKa3HOHATU3MBI,
u ronodpacTudeckrue KOHCTPYKIUU. OKKa3NOHATH3MEBI, FC-
MTOJTE30BAHHBIC TOATAMH IJISI METa(pOPHU3aLNH U SITUTE3AIUN
XYJI0’)KECTBEHHON PEYH, OTPAKAIOT HE TOJBKO HHIUBHIY-
AIBHO-aBTOPCKUE OCOOCHHOCTH BOIUIONICHHS OPUTHHAIb-
HBIX XyJI0’KECTBEHHBIX 00pa30B, HO U S3bIKOBHIC TCHICHIINN
PA3IMYHBIX ATIOX.
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Annoranusi. CraThsi IIOCBSIIEHA MCCIIEJOBAHUIO KAaTETOPHM MOJIUAMCKYPCUBHOCTH. CHCTEMaTH3UPYIOTCS pas-
JMYHBIE CITyYad B3aHMMOJICHCTBHS HWHCTUTYLHMOHAIBHBIX JIUCKYPCOB, BBIJICJICHHBIX HA COIMOJIMHTBHCTHYECKON OCHOBE.
PaccMaTpuBaroTCs IPUYMHBI MOSBICHUS T€TEPOreHHBIX BApHAHTOB AUCKypca. [lepeuncistores (hakTophl MOIUIUCKYPCHB-
HOCTH. ABTOP PacCMaTpUBACT SIBJICHUE ITOJIHIUCKYPCHBHOCTH MPUMEHUTEIBHO K TEKCTY M OTAEIBbHOMU SI3BIKOBOM JIMYHO-
cTH. B cTaThe mepednciensl KOMIIOHEHTHI XY/0)KECTBEHHOTO TEKCTa, (POPMHUPYIONINE KATETOPUIO MOJIMANCKYPCUBHOCTH
U YKa3aHO, YTO COBPEMEHHBIE TTIOIXO/Ibl K TEKCTY TO3BOJISIFOT BBIJEIUTh U MCCIIEN0BATh AUCKYPC aBTOPa, TOBECTBOBATENS,
CKa3uTeNs U JIp. AHAIU3 TEPMHUHOB NOAUOUCKYPCHBIIL T HOTUOUCKYPCUBHBIL TIOKA3AJT, YTO TIPUMEHHUTEINILHO K SI3BIKOBOH JINY-
HOCTH YMECTHEE YHOTPEOISITh MOCIETHNAHN, TaK KaK CIIOBO OUCKYPC TPAAUIIMOHHO YIOTPEOISIOT 115t 0003HAUSHHMS 00111eco-
LIUAJIBHOTO SBJICHUS, TOT/Ia KaK CIOBO OucKypcus 60iee CBSI3aHO C PEUeropokKAeHUEM, TO €CTh OPHEHTHPOBAHO Ha Oojee
JIMYHOCTHBIE aCIIEKTHI MCCIIEA0BaHUS. ABTOPOM NPEIUIOKEHO HUEepapXUuecKoe YCTPOHCTBO JUCKYPCOB, TO €CTh JHUCKYpPC
OoJiee BBICOKOTO YpPOBHS BKJIIOYAET AWCKYPCHI, SBISIOUIMECS 110 OTHOIICHHIO K HEMY HMOAYMHEHHBIMH CyOBEIUHHIAMU;
U THIIOTE3a, 3aKJII0YAOIIAsACcs B TOM, YTO SI3bIKOBAsl INUHOCTh B CaMble Pa3Hble HCTOPUUECKHE TEPUOJbI Pa3BUTHUS LIUBH-
JIM30BAaHHOTO 00lIecTBa OblIa CIIOCOOHA MMETh pa3HbIM CTATyC, BHICTYNATh B Pa3HBIX KOMMYHUKATHBHBIX POJISX, TO €CTh
Obuta CMHKpEeTHYHOH. IToNMANCKYpPCHBHOCTE paccMaTprUBAeTCsl KaKk KOHCTAHTHAsI XapaKTCPHCTHKA SI3IKOBOM JIMUHOCTH.
AHanuzupyercs IOHATHE HOAUOUCKYPCUBHAS A3bIKOGAS IUYHOCb.

KaioueBslie ci10Ba: s361K0Bast IMYHOCTH, AUCKYPC, TOJIHIUCKYPCUBHOCTD, OJIUANCKYPCHUBHAS SI3bIKOBAS INUHOCTD, 110-
JIMIUCKYPCUBHOE TIPOCTPAHCTBO, BPEMEHHBIE PaMKH TUCKYpPCa, TIPOCTPAHCTBEHHBIE PAMKH IUCKYPCa, KaUe€CTBEHHBIE PaMKH
JICKypca, KOTMYECTBEHHBIE PAMKHU TUCKYpCa.
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Abstract. The article is devoted to the study of the category of polydiscursivity and systematizes various cases of
institutional discourses interaction dedicated on a sociolinguistic basis. The reasons for the appearance of discourse
heterogeneous variants are considered. The article lists the failures of polydiscursivity. The author considers the phenomenon
of polydiscursivity for the text and a individual linguistic personality. The article enumerates the components of the literary
text that form the category of polydiscursivity. Contemporary approaches to the text allow to identify and explore the
discourse of the author, narrator, storyteller, etc. The analysis of the terms «polydiscoursive» and «polydiscursive» shows
that it is more appropriate to use the term «polydiscursive» with regard to a linguistic personality, as the word «discourse»
is traditionally used to denote a general social phenomenon. Whereas the word «discurse» focuses on the speech creation;
that is, focuses more on personal aspects of the research. that is, it is focused on more personal aspects of research. The
author proposes a hierarchical arrangement of discourses, that is, the discourse of a higher level includes discourses that are
subordinate subunits to it; and the hypothesis that the linguistic personality in different historical periods of the development
of a civilized society, was able to have a different status, to act in different communicative roles. Therefore the linguistic
personality was syncretic. The author considers polydiscursivity as a constant characteristic of the linguistic personality. The
article analyses concept of polydiscursivity linguistic personality.

Keywords: Linguistic personality personality, discourse, polydiscursivity, polydiscursivity linguistic personality,
polydiscursive space, time frame of discourse, spatial discourse frameworks, quality discourse frameworks, quantitative
discourse frame.

Ilocmanoexka npobremvl 68 odwem 6uoe u ee céa3v C
BAIICHBIMU HAYYHBIMU U NpAKMuyeckumu 3adavamu. Tepmu-
HOJIOTHUYECKOE OTIPE/ICTICHNE «ITONUANCKYPCUBHBIN» U a0-
CTPAaKTHOE  CYIIECTBHTEIBHOC  (ITOJUAUCKYPCHBHOCTEY
CPaBHUTEIILHO HEJABHO IMOSIBIIIUCH B HAay4yHOU peun. [lpu
9TOM HE ONPEAEICHB HU TPAHUIBI JAHHOTO TMOHATHS, HU
MIPOBEJICH aHAJIM3 €r0 COACPIKAHUS.

AHanu3z nociedHux ucciedo8anul u nyoIuKayuil, 8 Komo-
DPBIX pAcCMampusanucs adcnekmol Mot npooiemvl U Ha Ko-
Mopbix 000CHOBbIBACTNCA ABMOD, BblOeNeHUe HepaspelleH-
HbIX panbuie wacmeti odwell npodremvl. Kareropuro mosu-
JUCKYPCUBHOCTH aKTHBHO OOCY)KIIAIOT JIMHTBUCTHI B pado-
Tax Ha pasnuunele TeMsl (T.B. Pomanosa, M.P. XKentyxuna,
M.A. Kopmununeisa, T. B. UepnsimoBsa, Uepussckas B. E. u
Iip.). B cBs3M ¢ 3TOI mpoOIIeMolt CTaBATCS CTUIINCTHYCCKHE,
COILMOJUHTBUCTHYCCKHE, TIPArMaTHUCCKUE U HOPMATHBHBIC
Bompockl. [Ipoiecc B3aMMOIEHCTBHS JUCKYPCOB pPa3HBIX
TUTIOB TIONTyYaeT pa3Hble Ha3BaHUs, KOTOPHIC OTPa)XKaroT
B3TJISII UCCIICIOBATEISI HA €r0 CYIIHOCTD, CP. «IKICKTHKA»
[1, c. 164-168], «kouBeprenuus» [2], «nepeceuenue» [3].
Tax, uaTEeprIpoecCHOHANTEHOCTE, TETEPOTEHHOCTh, HEOTHO-

POZHOCTb, «HETOMOI'€HHOCTBY JIOKA3bIBACTCSl Ha MpHUMeEpe
Pa3HbBIX JUCKYPCOB: IOPUANYECKOTO, KEJIE3HOJOPOKHOTO,
[eIarOTHYECKOT0, TIPOMBICIIOBOTO, MOPCKOTO H JIp.

Dopmuposanue yenetl cmamvi (HOCMAHOBKA 3A0AHUS).
LlensiMu HACTOSIIIETO MCCIIEOBAHMUS SIBISIIOTCS: 1) omnpee-
JICHUE COJICPIKAHUSI TMHIBUCTHYCCKOTO MOHSITUS «ITOJIH/IH-
CKYPCHBHOCTBY, 2) aHalin3 (haKkTOpOB, BIMSIONINX HA MOJIHU-
JIMCKYPCHBHOCTB, 3) pa3paboTka Meraarmapara, UCIIOJIb3y-
€MOT0 JUIsl aHAJIN3a JIAHHOTO SIBJICHUSI M BKIIFOYAIOIIETO 110-
HSTHSL «TIOJIINCKYPCUBHOCTDY, «IOJUANCKYPCUBHAS SI3bI-
KOBasl JIMYHOCTBY», «IOJHIMCKYPCHBHOE IPOCTPAHCTBOY,
«IOJHMIUCKYPCUBHOE MPOCTPAHCTBO SI3BIKOBON JIMUHOCTH,
4) cocTaBlICHHE TEPMHUHOJIOTUYCCKUX ACHUHHUIIHIA IS COOT-
BETCTBYIOIIHUX MOHSITHH.

BapuaHTHOCTF MOTHBHpYIOIIEro TepMuHa (Juckypc /
ouckypcust) TaeT BO3MOKHOCTh 00pa3oBaTh BapUAHTHI: 10-
JUOUCKYPCUBHOCTE W NOAUOUCKYPCHOCMb. Pasrpanndenue
9TUX TEPMUHOB HE SIBJISIETCS 3a/laueil HAIero MCCIeIoBa-
HUSI, MBI UCIIOJIb3yE€M HMX KaK CHHOHHMMHYHBIE, XOTs pa3HO-
ACTIICKTHOCTD (DaKTOPOB NOAUOUCKYPCHOCHU / NOIUOUCKYD-
CUBHOCMU HATAJIKUBAET HA HEKOTOPHIC PA3MbIIUICHUS 10
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JTAHHOMY TIOBOJLY.

H3noxcenue ocHO8HO20 Mamepuana ucciedo8anus ¢ noi-
HbIM 0DOCHOBAHUEM NONYUEHHBIX HAYYHLIX Pe3yIbmamos.
BuyTtpennsis Gpopma TepMHHA «ITOIHIUCKYPCHBHOCTB» yKa-
3BIBACT Ha MHO’KECTBCHHOCTH IHUCKYpPCOB B HEKUX paMKaxX
— BPEMEHHBIX, IPOCTPAHCTBEHHBIX, KAYECTBEHHBIX, KOJIIYE-
CTBEHHBIX. Tak, eciiu B KadecTBe 00beKTa aHai3a BEIOpaTh
MTOMUANCKYPCUBHOE TIPOCTPAHCTBO TBOPUECKOTO HACIIECAUS
pycckoro npocsetutesst X VIII sexa H. . HoBukosa, To nc-
ciielyeMblil 00beKT OyJeT MMeTh, KaKk MUHHMYM, TPOHHOE
orpaHuYeHHe: 1) XPOHOJOTHYSCKUE PAMKH OIIPEIEISIIOTCS
TOJaMH KM3HH W TBOPYECTBA MPOCBETUTENS W H3/AaTeINs
H.M. HoBukoBa; 2) marepuajibHbIe PaMKH 00YCIOBJICHBI
HaciequeM H.M. HoBukoBa (3KypHAaJIbl, SIHCTOISIPHOE Ha-
CleIHe, XyI0’KECTBCHHBIC TIPOU3BEICHNS); 3) KOTHUTHBHBIC
PaMKH COOTBETCTBYIOT KOHLENTYaJIbHOW CHUCTEME, BOILIO-
MICHHOW B HCCIIEAYEMBIX TEKCTaX W PEIPe3cHTUPYIOMIEeH
a3plkoBoe co3Hanue H.M. HoBukosa.

HWrak, paccMOTpUM MHOKECTBEHHOCTh JUCKYPCOB C OpHU-
SHTaIllMeH Ha pa3HBIC MapaMeTphl. BpeMeHHbIE paMKH JTvic-
KypCOB OOYCIIOBIEHBI MCTOPUYCCKUM DPA3BUTHEM S3BIKA U
COLIMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM. OTIIcCaHuEe OTIpe/IeIEHHOr0
MepHUo/ia B CONMOIMHTBUCTHYCCKOM aCIIeKTe MPEe/IoIaraet
aHAIN3 PA3TUYHBIX IUCKYPCOB, KOTOPBIE COOTHOCATCS C CO-
NUATBHBIMU CepaMHu U SIBIITIOTCS CPEIION pean3aiuu cyo-
BapHAHTOB HAIIMOHATIBHHOTO s13bIKA. [Ipu 3TOM 0coboe 3Hade-
Hue OyayT MMEeTh, Ha HaIl B3I, TUCKYPCHI, crienudude-
CKHUE JJIs1 HCTOPUYECKOro pa3Butus. Hampumep, 370 MOXKHO
cKa3zaTb 0 MacoHckoM auckypcee X VIII B. win o riiaMmypHoM
muckypcee pyoexa XX - XXI BB.

[IpocTpaHCTBEHHBIE paMKH TIPEJIIONATral0T CHHXPOHHBIH
aHAIIN3 peaH3alid S3bIKa B KOMMYHUKAITUH. «SI3bIKOBast
JMYHOCTh KaK OTPaKCHUE YHHBEPCATHHBIX CEMAaHTHYCCKUX
KaTeropuii si3blka OPUEHTHPOBaHA Ha WICHEHHE KOHTHHY-
yMa JCWCTBUTETHHOCTH, W MPEXKIE BCETO MPOCTPAHCTBCH-
HOTO KOHTHHyyMa. <...> B cucreme y3yalbHO-A3bIKOBOI'O
OTpa)KEHHsI JCHCTBUTEIBHOCTH «IIPOCTPAHCTBO», XOTA H
B HEOOJBIIONW CTETICHH, HO JOMUHHPYET Hall «BPEMCHEM),
Oyayun Oojee CyIIECTBEHHBIM MapaMEeTpOM WICHEHHUS
neiicrButensHOCTHY [4]. TIpocTpaHCTBO MOXKET OBITH TEp-
pUTOpHATIBbHOE, CONMAIBHOE, BepOabHOE WU COCIUHSATH
9TH acleKThl. B 3TOM ciydae MOTUANCKYPCHUBHOCTH (MHO-
JKECTBEHHOCTbh JICKYPCOB) MOET OBITh 3a()MKCHpPOBaHA Ha
TEPPUTOPUHU PETHOHA, TOPOJA U T.II., B TpaHHUIAX (DyHKITH-
OHHPOBAHUS MAJIOTO conuyMa (pabouuil KOJIIIEKTHB, CEMBbS
W T.IL.), B TPAHUIIAX OJJHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS, B OJTHOM
peveBOM MTPOU3BEICHUN.

Tak, B peueBOil IOPTPET CEMbU MOT'YT BOITH IM'e€HAECPHBIN
JIUCKYPC, POJUTEIBCKHIA TUCKYPC, KAaKOU-JINOO0 mpodeccro-
HAJIBHBIA JUCKYPC, CTaTyCHBIA AUCKYpPC, SMOTHUBHBIN ITHIC-
KypC, apryMEHTaTUBHbII JUCKYpC, KOH(MIMKTHBIN THUCKYpPC
u T.1. HecoxHO 3aMeTUTh, 4TO B MPEATIOKEHHOM Py Ha-
3BaHBI IWCKYPCHI, BBIICICHHBIC TIO Pa3HBIM OCHOBaHUSIM.
Ha mamr B3misan, 3agada MCCIENOBATENs, COCTABISIOMICTO
pedeBOil MOPTPET CEMbH, 3aK/IIOYAETCS HE TOJIBKO B TOM,
YTOOBI BBISIBUTH HOCHUTEIICH TUCKYypCa, €ro TeMaTHUECKYIO,
JIMHTBUCTHYECKYIO, CTPYKTYPHYIO Clielin(HUKY, HO H B TOM,
YTOOBI OIPEAEIUTH MECTO ITOTO JHUCKypca B O0IEM pede-
BOM TIOPTpeTe, 00IACTH TEePECEUCHUS U MEXaHU3MBI B3am-
MOJICHCTBHS JUCKYPCOB PA3HOTO THIIA U BHJIA.

W3 XynoKeCTBEHHOTO0 TEKCTa M3BJIEKAIOTCS C HCCIe-
JOBATEIICKAMHU TIETISIMH JTUCKYPCHI TIEPCOHAKEH, OIHCHI-
BAIOTCS «JIUTEPATypHBIC MEPCOHAXKH KaK S3BIKOBASs JIMU-
HOCTb», MOJIEJIbHBIC SI3bIKOBBIC JIMYHOCTH U T.II., CM. Pa0OTHI
boruna I'.U. [5, c. 65.], Bopkauesa C. I'. [6], np. Onucanue
TepOeB XyJIOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS KaK S3BIKOBOU
JM4YHOCTH OBUTO BHepBble npeanoxeHo FO.H. KapayioBsim
B kHHUTe «PyCCKUIA SI3BIK M SI3BIKOBasi JIMIHOCTEY» (1987 T.)
[7]. TTox sA3BIKOBO¥M JTUYHOCTBIO HAMH ITOHUMAETCSI, BCIIE]
3a 10.H. KapaynoBbiM, 0coObIM 00pa3oM opraHH30BaHHAs
SI3BIKOBAsT KOMICTEHINS WHAWBHIYYMA, TIPEICTABIIIONIAS
CTPYKTYPHO YTOPSAIOYCHHBIA HA0OP S3BIKOBBIX CIIOCOOHO-
CTeH, YMEHHI, TOTOBHOCTEH NMPOM3BOANUTH U BOCIIPUHUMATh
pCUCBBIC IPOU3BEICHUSL.

B.B. BunorpaznoB BBel KOHCTUTYHUPYIOIIYIO KaTero-
PHIO XYI0XKECTBEHHOTO TEKCTa - KaTeropus o0pasa aBTopa.
XyM0KEeCTBEHHBIN TEKCT — 3TO MUP XYA0KECTBEHHOTO YHH-
BepCcyMa, CYLIECTBYIOILEr0 TOJIBKO B TekcTe. [10 OTHOIIeHn 0
K Xy/I0’KECTBEHHOMY TEKCTY MOKHO TOBOPUTH O KOMMYHH-
KaTUBHBIX, CTPYKTYPHO-3bIKOBBIX, MHPOIIOPOKIAIOIIIX
cTpaTerusix aBTopa. IMCHHO KOMMYHHUKAaTUBHBIC CTPATCIHU
CBSI3aHBI C HOMUHAIIUSIME «OTIIPABUTENEY» U «IIOTy4aTEIIb.
WccnenoBatens Takke yKasbIBall, YTO IMHCATeNb, aBTOP,
MOBECTBOBATENb CYIIECTBYIOT Pa3AeibHO; MUCATENIb U UYH-
TaTeNb — MPEACTAaBUTEIH PEalbHOTO BHEITHETO MUPA, a I0-
BECTBOBATEJIb M PACCKA3UUK COOTHOCATCS C MHPOM TEKCTa,
SIBIISTIOTCSI ero cyObekTamu. O0pa3 aBropa 1o BunorpamoBy
B.B. pa3zBuBaeTcs B COBOKYIMHOCTH TaKHX IMPU3HAKOB, KaK
THUI TIOBECTBOBATEJIS], KOMITO3UIIHS TEKCTA, S3bIK; KATErOpus
aBTOpa MOHUMAETCSI UM KaK BCEOOBEMITIONIAS; BHYTPCHHHI
OTIIPaBHUTENb B TEKCTE — 3TO MOBECTBOBATENb U PacCKa3-
yuk. [8]. CoBpeMeHHBIE TTOJXObl K TEKCTY TTO3BOJISIOT BBI-
JIeJIUTh U WCCIIEeIOBaTh JAMCKYPC aBTOpa, MOBECTBOBATES,
CKa3HTEIS U TIp.

JluckypcuBHas KapTa JHTEPaTypHOTO MPOM3BEACHUSL
MOJKET OBITh paclIMpeHa KPUTHUCCKUM JUCKYpPCOM, (YHK-
IMUOHUPYIOMNAM BOKPYT TekcTa. OTMETHM, 9TO HIes MCCie-
JIOBAHUS PEYH MHKPOCOI[MyMa H JINTEPaTypPHOTO IPOU3BE-
JICHHS C TCITIBI0 CO3JIaHMS JTUCKYPCHBIX KapT, IOPTPETOB SIB-
JSIeTCS IEPCIICKTHBHOM JUTST HAYYHBIX paOOT, BEITOIHEHHBIX
B aHTPOIIOLIEHTPUYECKOI Mmapagurme.

OpHa s3bIKOBAs JMYHOCTh — pPEaNbHAS MU (DUKIHO-
HaJbHAs — SBISICTCS CO3JATENIEM Pa3JIMYHBIX JTHUCKYpPCOB,
YTO 00YCIOBICHO HEOOXOAMMOCTBIO UCTIOTHATE PAa3IHYHbIC
conuanbHbie poii. CONUANBHBIC MO3UIUH KOTEID, APy,
«MYX», «PYKOBOIHUTEIBY, «IIOTYHMHECHHBIN», «IIpodeccH-
OHAJ», KIUEHT» MU T.J. MOXET 3aHHMaTh OJWH YEJIOBEK,
MEHSISI WJIM COBMEIIasi UX B TCUCHHE IIHS, 4TO TPeOyeT OT
HETO CBOOOHOTO MEPEKITFOUEHHS C OJHOTO AUCKYPCHBHOTO
peructpa Ha Apyroi. [Ipu 3ToM MBI TOBOPUM O MPOCTpPaH-
CTBCHHBIX paMKax, UMesl B BUIY SI3BIKOBOC CO3HAHUE, YIIPAB-
JSIOIIee TUCKYPCHBHOHM MEeSTeTHHOCTHhIO. Bo3Bpamiasch K
BOIIPOCY O Pa3TPAHUYCHUU TEPMHUHOB HOAUOUCKYPCHLIU T
NOAUOUCKYPCUBHDIU, OTMETHM, YTO IPUMEHUTEIBHO K SI3bI-
KOBOW JINYHOCTH, HA HAMl B3TJIA, YMECTHEE YIMOTPeOIIATh
MOCTIETHUH, TaK KaK CIOBO OUCKYPC TPAJUIIMOHHO YIIOTpe-
OJsIIOT Il 0003HAYCHUS OOINECOHUALHOTO SIBICHUS (I10-
JUTHYCCKUNA, METUIIMHCKUHN), TOT/Ia KaK CIIOBO OuUCKYpCus
6oJee CBA3aHO C PEUETIOPOKICHNEM, TO €CTh OPHEHTHPOBA-
HO Ha 0oJice JTMYHOCTHBIC ACIICKTHI HCCIICIOBAHUS.

KauectBeHHBIE paMKi 00YCIIOBIICHBI COOTHECEHUEM SIB-
JIEHUH OJHOTO TOpsAKa (OJHOTO «KadecTBay). Pedsr wmiaer
00 MepapXu4ecKoM YCTPOMCTBE JIUCKYPCOB: IUCKypc 0o-
Jiee BBICOKOTO YPOBHS BKJIFOUACT AMCKYPCHI, SIBIISIOLTHECS
M0 OTHOUICHHIO K HEMY NOJYWHEHHBIMH CyObEAMHUIIAMH.
IIpusBenem mnpumep: 1 ypoBeHb — HHCTUTYLHMOHAJIBHBIN
JUCKYPC; K HEMY OTHOCSTCS TUCKYPCHI 2 YPOBHS — TOJH-
THYECKUH, TPOPECCHOHANBHBIN, 1p.; gaiee mnpodeccuo-
HAJIBHBIA JUCKYPC M TUCKYPCHI 3 YPOBHS — MEIUIIUHCKHIA,
neJarornyeckui, BOGHHbIM, Ap. U T.A. B naHHOM ciyuae
— 3TO TOJBKO (PparMeHT HepapXuu JUCKypcoB. OYeBUIHO,
9TO JIFO00M TUCKYPC BBICTYIIACT KaK POIOBOM MM BUIOBOU
JUTSA IPYTHX JIEMEHTOB cxeMbl. [IpencraBineHHas B mpuMepe
uepapxus He KOHEYHa, IMOCKOIBKY BO3MOXHO JajbHEUIIee
IpoOieHrue MPOGECCHOHATIBHBIX TUCKYPCOB: «KOJIUYCCTBO
Pa3HOBHIHOCTEH MPOo(decCHOHATFHBIX JAUCKYPCOB COOTBET-
CTBYET KOJMYECTBY BBIACISIEMbIX IPO(ecCHOHANBHBIX chep
JESITEBHOCTH. B COOTBETCTBUM C TAKMM ITOHUMAHUEM Pa3-
TPaHUYMBAIOTCS, HANpUMEp, MEAUIUHCKHNA, TeIarornde-
CKHUH, FOPUIANICCKUN BHIBI IPOPECCHOHATIBHOTO TUCKYpPCa,
a TAKXKE MX YaCTHBIC PA3HOBUIHOCTH (CyOIUCKypchl)» [9, .
32-33]. Hampumep, BOGHHBIH ITUCKYPC MOXKET IEIUTHCS Ha
CyOAMCKYPCHI JIETYNKOB, BOCHHBIX MOPSAKOB | Ap. B Takom
YHOTPEOJICHUH TEPMHUH «JIUCKYPC» MPHOIMKACTCS K Tep-
MHHAM «COITHMAJbHBIN BapHaHT S3BIKA», «IPOPECCHOHATH-
HBIN JKaproH» (JHCaApeoH 1emyuKo8, Hcapeon MOpAKO8 1 T.11.)
OCHOBHOE pa3iInune Mex 1y ONHCcaHHeM NpodheccroHAIBLHO-
r0 JKaproHa u npohecCHOHaIbHOIO MMCKYPCca HaM BHIUTCS
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B (DYHKIIMOHAJILHOM, TUHAMUYCCKOM MU CHCTCMHOM, CTa-
TUYECKOM acliekTaX. Bompoc 0 KaueCTBEHHBIX paMKaX IT0-
JUANCKYPCUBHOCTH HE HCYEPIBIBACTCA HEepapXUUCCKUMHU
MoJiensiMy. PasHooOpasHel U ipyrue BapuaHThl B3aUMO/ICH-
CTBUS TUCKYPCOB Pa3HBIX THITOB.

PaccmoTpuM M cucTeMaTH3MpyeM pa3iIHyHBIE CITydal
B3aMMOJICHCTBHS HMHCTUTYIIMOHAJIBHBIX JIUCKYPCOB, BBI-
JICIICHHBIX Ha COIMOJIMHTBUCTHYECKOW OCHOBE. I[lepBrrii
BapUAHT — K XapaKTepUCTHUKaM 0a30BOT0 TUCKypca H00aB-
JISIFOTCSL HEOOXOAMMBIE HapaMeTphl JPYroro JUCKypca Kak
JTOTIONTHUTETHFHON KOMMYHHKATHBHOW cHCTeMBl. Hampumep,
MeNa-TIOMUTHIECKUN TUCKYPC SBISETCS B CBOCH KOMMY-
HUKAaTUBHOM M KOHLENTYyalbHON OCHOBe (60ph0a 3a BIIacTh,
OTIITO3UIIHSI «CBOU-TYKOM» ) MOTUTHYCCKUM, OJTHAKO CIICITH-
¢duka GpyHKIMOHUPOBAHHS B COBPEMEHHOM MEIUITHOM ITpO-
CTpaHCTBE OOYCJIOBJIMBACT IOSBICHUC JOMOJHUTEIBHBIX
MIPU3HAKOB (MHTEPAKTHBHOCTH, MaCCOBOCTbh, KaHAI IIepe/a-
4y UHOOPMALIUH, MAHUITYJISITUBHOCTD H JIP.).

Bropoii BapuaHT — IUCKYpC UCIIOB3YET CPEJICTBA JBYX
paBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX cHCTeM. Hampumep, B jorome-
JUYECKOM TUCKYPCE IMPOUCXOAUT «yABOCHHE TUTIOB TUCKYP-
ca (MHTerpanus MeIMIIMHCKOT0 ¥ TIeJJarorn4ecKoro JUCKyp-
Ca)», «I0 CBOCH eI — HCIIPAaBUTh PEUCBBIC HAPYIICHUS —
9TOT AMCKYPC SBISETCS METUIIMHCKNM, a IO CITIOCOOY TaKOTO
UCIIPABJICHUS] — HAYYUTh PEOCHKA MPABIILHO MPOU3HOCHUTH
3BYKH PEUH — JaHHBINA TUCKYPC CIEAYeT KBATU(HUIIMPOBATH
Kak nenarorudeckuit» [10, c¢. 145-149].

Tpernit BapuaHT — «paccpeqoTOUYEHHE» ANUCKypca, 00-
CITy’)KMBAIOIIETO WHBIC TUCKYpcHBHEIE cepsl. Hampumep,
JIEIIOBON TUCKYpPC HYKHO paccMaTpuBaTh, CKOpee, HE Kak
WHTETPATUBHBIN, 00BCAUHSIONIHNN Pa3HYIO TPOPECCUOHATD-
HYIO TEMAaTHKY, a KaK PacCpeIOTOYCHHBIN IO BCEM Mpodec-
CHOHANBHBIM TUCKypcaM. J[aHHBIH THCKYpC OMIHCHIBACTCS
Kak MeranpogeccuoHanbHbli B padore A.O. CrebnenoBoit
[11].

UeTBepThlii BapuaHT — HEYETKOCTh COJEpPKATEIbHBIX
rpanuil. HanpumMep, TepPMUHOIOTHYECKHUE CIIOPHI BBI3BIBAIOT
My ONMUIINCTHYCCKIHA, Ta3eTHO-ITyOIUIINCTHYSCKUH, MeTua-
nuckype. CI0KHOCTD pelieH s Toi podIeMbl 00yCIIOBIIe-
Ha O0OBCKTHBHBIMH MPUYNHAMHU: JTUCKYPCHI «HAKIIAIBIBAOT-
CsD» OJIMH Ha JIPYTOii, a TPAaHMIIBI B 3aBICUMOCTH OT CHUTYaIllu
(momuepkHeM, 4TO AUCKYpPC — SBJICHHUE TUHAMUYHOE, IIPO-
LeccyaisbHOE U IMaXPOHUYECKOE) TO COBIIAAIOT, TO PacXo-
IATcsl. B HacTosAIeM MCCIeIOBaHUN TTOI00HOE HAIOKEHHE
MIPOUCXOIUT C KyPHATUCTCKUM U W3JATEIBCKUM JTHUCKypca-
MU, KOTOPBIC MBI OIIPEIEIIIeM KaK MPo(ecCHOHAbHBIC MPH-
MEHHUTEIBHO K aHAJH3Y S3BIKOBOM JIMYHOCTH PYCCKOTO TPO-
ceerutens I monosunbsl XVIII Bexa H. U. HoBuxosa.

[IaThIi1 BapuaHT — B3aUMOJACHCTBHE AUCKYPCOB OIpee-
JseTCS CTIIEBOU criennukoil. Hampumep, B SIIHCTONSPHO-
XY/I0’)KECTBEHHOM JMCKYpCEe COeIMHsIeTCsl kaHpoBast hopma
U CTHJIeBast OKpacKa.

Crenyoomuid BapMaHT — B3aUMOJEHCTBUE JUCKYPCOB
SIBIISICTCS PE3yIbTATOM MEXaHUYECKOTO COCTUHEHHUS U KOH-
TYpHOH paMKOW W/WIHM OpHEHTHUPHOW ochlo. Hampumep, B
paMKax Tenemuckypca (BapuaHt muckypca CMU) B3ammo-
JIEUCTBYIOT HOBOCTHOMW, CEpPHAIbHBIM JTUCKYPCHI, TUCKYpC
TOK-IIIOY U JIP., JJIs1 KOTOPBIX 00sI3aTCIBbHBIMU 00hEIUHSIFO-
IIMMHA MEXaHW3MaMU SIBJIIIOTCS aJIpecaHT, aupecaT, KaHal
nepenaun MH(GOpMALMK ¥ OpPHUEHTHUpPHAs OCh (Tporpamma
tesieniepenay). Yacte muckypca CMU ckpeniena Oosee
TECHO: CKBO3HBIMH TEMaMH, CTHJICBBIMH OCOOCHHOCTSIMH,
KOMMYHHUKaTHUBHBIMH (QYHKIUSAMH U T.1. Ho HexoTopsie
CyOAMCKYPCHI SIBIISIFOTCS MEXaHUYCCKHMHU «COCCISIMI», MX
€IMHCTBO OTPAHUYCHO TOJBKO YKa3aHHBIMH (DaKTOPAMH.

Ou4eBUAHO, YTO HEM30EHKHO B3aUMOJICHCTBYIOT, Iepece-
KaKTCS TUCKYPCHI, BBIJCISCMbBIC MO PA3HBIM OCHOBAHUSIM.
Tax, HaydHBIA OUCKYpC OyIeT OOBENUHATD YCTHBIA U MTHCH-
MEHHBIN, MOHOJIOTHUECKUM, THAJIOTUUECKUN M MBICIICHHBIN,
apryMEHTATUBHBIA W SMIUPUYCCKUN JUCKypchl. OnHaKoO,
Ha HaIll B3TJIAI, aHAIHW3 B3aMMOJCHCTBHS TPEeOYeT BBIIEIIC-
HHUE OJHOPOJIHBIX JTHHITBUCTHYECKUX sBIEHUH. bomee Toro,
BBIJICJICHUE YCTHOTO / THCHbMEHHOTO, MOHOJOTMYECKOro /
JIHAIOTHYECKOTO W T.II. BHJOB JINCKypCa CTABHT BONPOC O

pasrpaHUYCHHH, C OJHOIM CTOPOHBI, (GOPMBI U THIIA PEYH, C
JIPYTOil CTOPOHBI, COOTBETCTBYIOIIETO AUCKYpCa.

KonnyecTtBeHHBIE paMK{ MOJUANCKYPCHBHOCTH OIpe-
JICJISTFOTCSL COOTHOILICHHEM «OJMH — MHOTO» U MOTYT OBITH
MIPUMEHEHEHI K TI000MY BapHAHTY TIOJTHINCKYPCHBHOCTH, TIe-
PEYNCIEHHOMY BBIIIE: OJHA JTUYHOCTh — MHOKECTBEHHOCTD
JIUCKYPCOB, OJIUH COLIUYM — MHOKECTBEHHOCTb JAUCKYPCOB,
OJTHU TIEPHOA — MHOKECTBCHHOCTH IHMCKYPCOB, OJHA TEp-
PUTOpPHUS — MHOKECTBEHHOCTh JAUCKYPCOB, OJUH JUCKYPC —
MHOXKECTBEHHOCTb CyOMCKypcoB. Kaxplii BapuaHT Nosu-
JIUCKYPCUBHOCTH OOYCIIOBJICH CTICITU(PHUECKUME (haKTopa-
mu. COnmxenne, B3auMo ielicTBre, popMabHas 0OITHOCTh
Pa3HbIX TUIIOB JTUCKypca 00yCIOBICHO PSIOM TIPHYHH.

[ouaTHeIN pakTOp — pasBUTHE TUCKYpCa B JHAXPOHHU.
Hanpuwmep, nosiBiieHre HOBBIX KOMMYHUKAITHOHHBIX CHCTEM
MTOCTEIICHHO U3MCHSIET CTPYKTYPY TOTO HIIM UHOTO TUCKYP-
ca, HO OOIIHOCTH «CTapoTO» W «HOBOTO» BapHaHTa OIpe-
JIENACTCS] XPOHOJIOTHUECKON CBSI3bI0, CPAaBHUM, HAIPHMED,
TEPMHUHBI 1Y ONUYUCIMUYECKUL OUCKYPC U MeOUAOUCKYPC.

BaxxHo#t mpuanHON, 00BEANHSIONICH AUCKYPCH B TeTe-
POTCHHBIE BAapHAHTHI, ABIACTCA KOMMYHHKATHBHAsS IIEJb,
JIOCTHXKEHUE KOTOpOH TpeOyeT B3aMMOAEHCTBUSI Pa3HBIX
UCKYPCHUBHBIX CHCTeM. Hampumep, HHTErparysi MeIUIINH-
CKOTO M TIE€Jaroru4eckoro JUCKYpPCOB B JIOTONEAMYECKOM
JcKypce o0ycioBlieHa TPO(EeCCHOHATBHBIMU 3a/lauaMH.
Taxokxe mHTErpaIysl pa3sHbIX chep B paMKaxX ICIOBOTO THC-
Kypca 0o0ycloBIeHa €IUHOW KOMMYHHMKATHBHOW 3ajadei,
cM.: «9((PEeKTHBHOE KOMMYHHKAaTHBHOE B3aWMOJEHCTBUE
BHYTPH WHCTHTYIIHOHATIBHBIX PAMOK COCTABIISIET CYTh JIEII0-
Boro auckypca» [11, c.12].

O4YeBHUHON MPUYUHON MEPEKINYKH JTUCKYPCOB SIBIISICT-
cs TemMaTtndeckas oOmHocTh. OOBEKT 00CYKICHUS B JCTeE-
THYECKOM, TTPo(dhecCHOHATLHOM, OBITOBOM U JIp. AUCKYpcax
MOJKET COBMAJaTh, XOTS CHUCTEMBl €r0 KOHIIENTYyaIu3aluu
OyIyT pa3TH4HbI.

OOIIHOCTh TUCKYPCOB MOXKET ONPEISNIThCS KaHaJoM
nepenaun uHpopmanuu (Hanpumep, B pamkax CMU wmm
WnTepHera).

TecHast CBsi3b OOyCIIOBJICHA KaHPOM. Tak, 3MUCTOIISIP-
HBIHA JUCKYPC XapaKTepU3yeTcs MOIUIUCKYPCUBHOCTBIO, OH
00BeIUHACT ayTCHTUYHBINA SMUCTONSAPHIA 1 HeayTeHTHYHBIC
TEKCTHI, KOTOPbIe (OPMHUPYIOT SMHCTOIIPHO-XYA0KECTBEH-
HBIW, SIHUCTOJSPHO-ITYOIHIUCTHYCCKHMA, SMUCTOIIPHO-PE-
KJIAMHBIH U ApyTHe AUCKypcHI [12]. OOIMHOCTE epedncieH-
HBIX BAPHAHTOB OYEBHHA YK€ U3 Ha3BaHM U 00yCIOBJICHA
OPUCHTHUPOBKOI Ha MPOTOTUIHYHBIN KAHP IMUCTONSAPHUS —
MTHUCHMO.

@DaKTOpPOM HOIUIUCKYPCUBHOCTH BBICTYIAET €IMHCTBO
ajpecaHra, CyObEeKTa IHMCKypca, KOTOPBI MOXKET OBITh
WHAWBUIYATbHBIM, TPYIITOBBIM FIIH KOJUICKTUBHBIM (ITHC-
Kypc TMpe3uIeHTa, AUCKYPC BIACTH, COBETCKHI IUCKYPC).
[MomuaucKypCUBHOCTh TPYIIIIOBOTO U KOJUIGKTUBHOTO Cy0Oh-
€KTa JTOTIOJTHUTEIHFHO 00YCIIOBIEHA CaMO ero MpHpoIoi. B
clIy4ae HHAMBHUIYAIBHOTO aipecaHTa pedb HIET O INYHOCTH
«nonMu(yHKIIMOHAJILHON, MOJUIUCKYPCUBHOM, CHOCOOHON
CcBOOOJTHO TTEPEXOIUTH B OOIIEHUH C OHOTO JUCKYPCUBHOTO
peructpa Ha npyroi» [2]. [TomuanckypcuBHON JTMHTBUCTHI
HA3bIBAIOT KOMMYHHUKATHBHYIO JIMYHOCTh «HOBOTO THIIA»
WK «0co0oro Trmay. OIHAKO Halla THII0Te3a 3aKII0YacTCs
B TOM, YTO S3bIKOBAasl JUYHOCTH B CaMbI€ pPa3HbIe HCTOPHUUE-
CKHE NIEPHO/Ibl PA3BUTHS IMBIIM30BAaHHOTO 001IeCTBa Obliia
crocoOHa IMETh pa3HBIN CTAaTyC, BBICTYIIATh B Pa3HBIX KOM-
MYHHUKATUBHBIX POJISX, TO €CTh OblIa CHHKPETHYHOH (Tep-
muH 110 [13]. TlonuanckypcuBHOCTb pacCMaTpPUBAETCSI HAMU
KaK KOHCTAHTHAsI XapaKTePUCTHKA SI3BIKOBOH JTMIHOCTH.

Co3maHune pa3nuYHbIX TUCKYPCUBHBIX IIPOIYKTOB OJTHOM
SI3BIKOBOW JIMYHOCTBIO TUKTYETCSI PA3IMIUSIMU COIUATTBHBIX
ctep, cuTyaruif, KOMMYHUKAaTHBHBIX 3a/1a4 M aJIPeCcaToOB.
OOIIHOCTh AUCKYPCOB, B KOTOPBIX YYacTBYeT M KOTOPHIE
MOPOXKJAET OJIHA SI3BIKOBAsi JINYHOCTh, OOYCIIOBJICHA €/HH-
CTBOM SI3BIKOBOTO CO3HaHMA. VIMCHHO OHO OIpe/eIsieT Tpa-
HUIIBl TUCKYPCUBHOTO MPOCTPAHCTBA, BBIXOJ 332 KOTOPHIE
JUTSI IAHHOW SI3BIKOBO¥ JIMYHOCTH HEBO3MOXKEH, TaK KaK Tpe-
OYeT JOTTOITHUTEIHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMICTCHITNHA U
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HMHOM SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA.

[NousTuitHeIil anmmapaT, HEOOXOIUMBIN I HCCIIe0Ba-
HUii B chepe MONUANCKYPCUBHOCTH, BKIIIOYAET CIIEIYIOINE
TEPMUHOJIOTHYCCKHIE CAMHUIIBL:

[MomuanckypcUBHOCTH — POIIECC B3aUMOICHCTBHUS AHC-
KYPCOB, BBLICTSIEMBIX B PAMKaX OJHOM THUIOJOTUH (KJIACCH-
(buKkaum), KOTOPBI OCYIICCTBISICTCS B Pa3iM4YHBIX (POp-
Max: HAJIO)KEHUE, TIepeceueHNe, TOTI0THEHIE, COSTMHEHIE.

[omuanuckypcuBHAsT A3bIKOBAs JINYHOCTh — WHIHMBH/,
SIBIISTFOIIUACS CYOBEKTOM pa3IMYHBIX JTUCKYPCOB, BBIIC-
JSEMBIX B paMKaxX OIHOHM THITONOTHH (KIacCH(PHUKALNK), U
peamu3yonii TOCPEACTBOM ITUX AUCKYPCOB DPa3IHYHBIC
COLIMAIBHBIC POJTU. SI3BIKOBAsSI TMYHOCTH CUATACTCS TOJTHIH-
CKypCUBHOH, €CII CO3HATENBFHO U PETYJIPHO YJIacTBYET B
CO3JIaHUM JHUCKYpPCOB Oosiee AByX TUTOB. CO3HATEIBHOCTH
U PErYJSIPHOCTH SIBJISIFOTCS 00S3aTCIIbHBIMU  YCIIOBUSIMH,
TaK KaK HeMpeIHaMEpPEHHOE MPOAYIIMPOBAHUE KaKOTO-IH00
peueBoro MpoayKTa He CBHUACTEIBCTBYET O COOTBETCTBYIO-
meld KOMMYHUKaTHBHOM (IIMCKYPCHUBHOM) KOMIICTEHIIHH.
Hpyrumu crnoBamu, ciydaiiHas prudMa HE TOBOPHUT O CITO-
COOHOCTH MHIMBHUIA CO3/IABATh CTUXOTBOPHBII TEKCT B paM-
Kax 3CTEeTHUYECKOTO JAUCKYpca.

[MomuauckypcuBHOE TPOCTPAHCTBO — COBOKYITHOCTH pa3-
JMYHBIX TUCKYPCOB, BBIICTSIEMbIX B paMKaX OJHON THITOJIO-
run (KI1acCU(pUKAINT ), OTPAHUYCHHAS] MATCPUATLHBIMU, CO-
HATBHBIMHU, TEPPUTOPUATEHBIMHU, XPOHOIOTHUECKUMH HITH
KOTHUTHUBHBIMH paMKaMH. B KauecTBe MOMUANCKYPCUBHOTO
MPOCTPAHCTBA MOXKET OBITH PACCMOTpPCHA peucBas TKAaHb
JUTEPaTypHOTO MPOU3BEACHNUS, CMCIIICHHE COIMOJICKTOB Ha
OT/ACJIBHO B3ATOH TEPPUTOPHHU, (DYHKIHOHHUPOBAHHE SI3bI-
KOBBIX BapUAHTOB B OIPE/CIICHHBIN OTPE30K BPEMCHH, pe-
4eBast JCSITETBbHOCT OJJHOTO HOCHUTEINS S3bIKa, COUABHON
TPYTIIEI,

[MonmuauckypcUBHOE MPOCTPAHCTBO S3BIKOBOHM JTHMYHO-
CTH — COBOKYITHOCTh Pa3JUYHBIX JUCKYPCOB, BEIIEISIEMBIX
B paMKax OJHOU THUMOJIOruU (Kinaccu(UKalru) U MpoIylu-
PYEMBIX OJHOH SI3BIKOBOW JIMYHOCTHIO, OTPAHUYCHHAS BEp-
OaTbHBIMI KOTHUTHBHBIMH M KOMMYHHKATHBHBIMH paMKa-
MH (SI36IKOBOE CO3HAHUE M PeUeBast EATEIBHOCTD).

BoIBOIBI UCCIICIOBAHHS U MEPCIICKTUBBI JAATbHEHUIITHX
W3BICKaHUN JaHHOTO HAIIPaBICHUS.

Wrak, NOMUANCKYPCUBHOCTH SIBISETCS KOHCTAHTHOM
XapaKTEPUCTHKOM SI3BIKOBOM JTHYHOCTH. MccemoBanue mo-
JUIUCKYPCUBHOTO MPOCTPAHCTBA SI3BIKOBOW JIMIHOCTH TPE-
Oyer (a) UCTIOIB30BAHUS PETIEBAHTHOIO UCCIIEIOBAaHHUIO TEP-
MHUHOJIOTHYECKOTO ammapara; (0) BBOJa B KayecTBE OIUCA-
TENBHBIX WHCTPYMEHTOB BPEMEHHBIX, NMPOCTPAHCTBEHHBIX,
Ka4eCTBEHHBIX U KOJIMYECTBEHHBIX PaMOK; (B) MOIEIHPO-
BaHUs MOJUIUCKYPCHUBHOTO MPOCTPAHCTBA; (T) BBISABJICHUS
MEXaHU3MOB MOUANCKYPCUBHOCTH B 3aJaHHBIX PaMKaXx.
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AnHoTanus. B cratee nposenéH ananu3s 3aronoBkoB 31ekTpoHHoro CMU GAZETA.RU ¢ Touku 3peHust HCIOJIb30-
BaHUS B HUX DKCIIPECCUBHO-CTHIIMCTUICCKHUX S3BIKOBBIX CPEJNICTB. 3aTOJIOBKM OTOOPAHBI METOIOM CILTONTHON BHIOOPKHU U3
myOnukanuii 3a aBa nHA. OTMeEdaeTcs, YTO B Ka4eCTBE HKCIPECCHUBHO-CTHIINCTHYECKUX CPEICTB JKypHATUCTAMHU IpUMe-
HSIIOTCS JIGKCUYECKHE JIEMEHTHI (Pa3rOBOPHBIE CIIOBA, CIIGHTU3MBbI), KaJaMOyphl — SI3bIKOBasi UTPa, CPEJICTBA CHHTAKCHYE-
CKOM CTHUIUCTHKY (HOMHHATHUBHBIC MPEIIOKEHNUS, TelerpadHbIil CTHIIb, BOMIPOCUTEIBHBIC KOHCTPYKIIUH), TIPEICICHTHEIC
(eHOMeHBI (OTCHUIKH K ITPOM3BECHUSIM XyJ0)KECTBEHHOH JINTEPATyPhl, HCTOPUYECKUM CUTYalMsIM, KHHO(IbMam). [1pu
BBIOOPE HKCIPECCUBHO-CTHIIMCTHYECKOTO CPEJICTBA )KYPHAIUCT OPUEHTUPYETCS Ha MPEAIoIaraéMblii YpPOBEHb YHTATENS U
HE TpuOeraeT K CIOXKHBIM, TI0 €T0 MHEHHIO, S36IKOBBIM KOHCTPYKIUSAM. BBISABICHO, 9TO 3ar0J0BOYHBIC KOMIUIEKCH YaIle
MIPUBJICKAIOT K ce0e BHIMaHHUE YnTaTesIel (pakTUIecKoi, a He sI3BIKOBOM 3Kcrpeccueit. 11espro sKypHaIucTa, MproOerarIiero
K DKCIIPECCHBHO-CTUIINCTUYECKOMY CPEJICTBY, SIBJISCTCS JKEJIaHUE NIPUBJICYb BHUMaHHUE YUTATEIS K My OJIMKaluK, 00y TUTh
€ro TMpOYNTATh CTAThIO C JAHHBIM SIPKAM 3arojOBKOM. [Ipu 3TOM cpencTBa sI3BIKOBOW BBIPA3HTEIBHOCTH W AKCIPECCHH
HanboJee YacTo ymoTpedAI0OTCs B 3aT0JIOBKAaX MaTepPHaIoOB AaHATUTHIECKOTO, a HE HOBOCTHOT'O XapakTepa. 37ech AT Kyp-
HasMcTa B OOJIbILEH CTENEHH BaXKHO MPOSIBUTH CBOE JIMYHOCTHOE HAvasio, 0003HaYUTh aBTOPCTBO, IOITOMY OH CTPEMHUTCS
WHIABUIYAIN3APOBATH CTHIIB.

KutioueBble ¢j10Ba: DKCIIPECCUBHO-CTHIUCTHUECKHUE CPEICTBA, COBPEMEHHBIN PYCCKHM S3BIK, d1eKTpoHHBIe CMMU, nek-
CHUYECKHE CPEJICTBA, KajaMOyp, CHHTAaKCHYECKUE CPEJICTBA, NPEIEICHTHbIE ()eHOMEHBI.

EXPRESSIVE STYLISTIC MEANS IN THE LANGUAGE
OF MODERN ELECTRONIC MEDIA
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Abstract. The article analyzes the headlines of the electronic media GAZETA.RU from the point of view of using
expressive-stylistic language means in them. Titles are selected by continuous sampling from publications in two days.
It is noted that journalists use lexical elements (colloquial words, slangisms), puns - a language game, means of syntactic
stylistics (nominative sentences, telegraphic style, interrogative constructions), precedent phenomena (references to works
of fiction, historical situations, popular movies). When choosing an expressive-stylistic means, the journalist is guided by
the intended level of the reader and does not resort to complex, in his opinion, language constructions. It was revealed that
heading complexes more often attract the attention of readers to their actual, rather than linguistic expression. The goal of a
journalist who uses an expressive and stylistic tool is the desire to attract the reader’s attention to publication, to encourage
him to read an article with this bright headline. At the same time, means of linguistic expressiveness are most often used in
the headlines of materials of an analytical, rather than news character. Here, for a journalist, it is more important to show his

personal beginning, to designate authorship, therefore he seeks to individualize the style.
Keywords: expressive and stylistic means, modern Russian language, electronic media, lexical means, pun, syntactic

means, casc phenomena.

Axmyanvnocms memvl. B COBpeMEHHBIX YCIIOBHUSIX, KOT-
Ia cpeactBa maccoBoi nHpopmanuu (CMU) nepemenaroT-
CA B INPOCTPAHCTBO CCTU UHTEPHECT, UX CTUJIbL CTAHOBUTCHA
TOW JIMHTBUCTUYECKON M KYJIBTYPHOW PEalbHOCTHIO, KOTO-
past TO3BOJIAET CYAUTH O COCTOSTHUU U TEHACHINAX Pa3BUTHUS
pyccKoro si3bika. BeIOop xKypHaIUMCTaMH1 SI3BIKOBBIX CPEICTB
BO MHOTOM ONpEeNISIeTCs X MHTCHIUSIMH, OCHOBHAS U3 KO-
TOPBIX — HEOOXOIUMOCTh TPUBIICKATh U YACPKUBATH BHU-
MaHUe YuTaTelled, BO3IEHCTBOBATh HA UX SMOLUOHAIBHYIO
ctepy. B pesynprare B s3b1Ke 5MeKTpoHHBIX CMU Makcu-
ManbHO 3((EKTUBHO HCIONB3YIOTCS T€ CpPEACTBA S3BIKA,
KOTOpBIE MOYKHO Ha3BaTh 3KCIIPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKIMH,
TO €CTh CPEACTBA, OCHOBAHHBIC HA MPUMEHEHUH CTHIMCTH-
YECKUX PECyPCOB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa IS TIepe-
JIa4ux SKCIPECCHU.

O630p numepamypul no meme. OCOOEHHOCTH peasn3a-
11H B 1eKTpoHHBIX CMMU 3KcnpeccnBHO-CTHIMCTHYECKOTO
MOTEHIMAJIA PYCCKOTO SI3bIKA aHATU3UPYIOTCS COBPEMEHHbI-
mu uccnenosarensivMu. A.Jl. BoBuok paccmarpuBaet Jiekcu-
YECKUH M CUHTAaKCUYECKHH MMOBTOP KaK 3KCIPECCUBHO-CTU-
JIUCTUYECKOE CPEACTBO, CBA3AHHOE B SI3bIKE OHJIAH-Ta3eT ¢
BBITTOJTHEHUEM ITyOJIMKAaNUsIMH MparMaTHdecknx (GyHKIui
[1], H.H. T'ypreBa oOpammaer BHHMaHHE Ha TaKue Cpel-
CTBa IKCIPECCHUH, KaK S3BIKOBAsl UrPpa U Mapuesamus [2].
PaccMaTpuBaloTcs B Ka4eCTBE CPEICTB BHIPAKEHHS IKCTIPEC-
cun B si3p1ike CMU Taxoke anadopa [3], HHTepTeKCTyaIbHBIE
aneMeHThl [4], cnoBooOpa3oBaTenbHbie cpecTBa [S] U T. 1.

Ha nam B3risin, HeoOX0IMM KOMIUIGKCHBIM B3IJISL HA JKC-
MIPECCUBHO-CTHIINCTUYECKHE CPEICTBA B S3BIKE JJIEKTPOH-
HeIXx CMU, KOTOpBIN MOMOXKET YBUAETH IIETOCTHYIO KapTH-
HYy MX NPUMEHEHHs aBTOpaMH, OCO3HATh, HACKOJILKO YacTO
JITaHHBIE CPEJICTBA HMCIOIB3YIOTCS, KaKHe MMEHHO CPEJCTBa
Haubosiee BocTpeOoBaHbl U Kakue ¢pyHKiun B Tekcte CMU
OHU BBITIOJTHSIOT.

Ilocmanosxa yenu. 1lenb HACTOAIIETO MCCIECAOBAHUS —
MIPOBECTH aHAJMU3 IKCIPECCHUBHO-CTUIUCTHUECKUX CPEICTB
B s3pike CMU Ha ompenenéHHOM Martepuaine, KOTOPBIN
0TOOpaH METOJIOM CIUIONIHOM BBIOOPKH M KOTOPBIA B CBSI-
31 C ATUM MOXKHO 0003HAYUTh KaK «Cpe3». Mbl paccMOTpUM
9KCTIPECCUBHO-CTHIINCTHYECKUAE CPEJICTBA, BCTPEYAIOIIN-
€cs B TEKCTE 3arojIOBKOB OJHON M3 AJIEKTPOHHBIX Ta3eT
(GAZETA.RU [6]) B nyOnukauusix AByX nuei (24-25 sH-
Baps 2019 rona). Metos CrutonIHoN BEIOOPKH 00ecieYBacT
TOYHOCTb MCCIIEOBAHHS U HCKIIIOYAET BO3MOXHOCThH IOA-
TaCOBKH A3BIKOBOI'O MaTepHaa.

Pesynvmamei uccredosanusi. 3arol0BOYHbIC KOMILUIEKCHI
— BakHeHmmil anemenT Tekcra CMMU. Ilo MHeHHIO nccie-
JloBaTeseld, «<MMEHHO 3arojIoBOK MpOOYXIaeT UHTepeC YH-
TaTeNs K COACP)KUMOMY CTaThH, ONPENENISeT aKTyaIbHOCTh
1 HOBU3HY NPEII0KEHHOTO K MPOYTCHUIO Marepuana» [7,
c. 94]. B anexkrponnbix CMU 3HaveHue 3arojoBKa Bo3pac-
TaeT, MOTOMY YTO 3/IeChb OH WIPaeT pOJIb THIIEPCCBUIKH, C
MTOMOIIIBI0 KOTOPOI YUTATENbh MOXKET MEePEUTH COOCTBEHHO
K TeKcTy myOnukanuu. To ecTh 3arojioBOK BBITIOJIHSIET pe-
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KJIAMHYI0 (DYHKIHMIO, CTUMYJIMPYSI UNTAaTEILCKUH MHTEpPEC,
OT HETO BO MHOTOM 33aBHCHUT YCIICIITHOCTh MaTepHaa.

00630p cenaHHOT'0 HAMH CPe3a 3aroJIOBKOB MOKA3bIBAET,
YTO JIQJIEKO HE BCE OHM COJEPKAT KaKUe-IN0O0 IKCIIPECCHB-
HO-CTHJTUCTHYCCKHE CPEJCTBAa. B 3TOM HET HUYEro YIMBH-
TEJIBHOT0, TaK KaK B 3JIeKTpoHHOM CMMU nipoucxoast aecst-
KM MyOJIMKaUi B CyTKU M CHAOUTh KaKAYIO U3 HUX SIPKUM
3aroJIOBKOM — JIJIsI )KypHAJIMCTOB HepealtbHas 3agada. B pe-
3yJbTaTe OOJBITMHCTBO 3aroJ0OBKOB MaKCHMATbHO HHMOP-
MaTHBHBI, Haripumep: «B Hanvuuke aukeuouposaiu 6anou-
moe, Hanaswux Ha noauyeuckuxy, «B CILIA noimanu ¢o-
KycHuka-nedoghunay. Ilpu 3TOM B HUX 4acTO AETAETCS CChUI-
Ka Ha HCTOYHHK HH(OPMALIUH, YTO IKOHOMUT IIPOCTPAHCTBO
TeKCTa, HanpuMep: «Murnucmp ob6opomnsl Benecyanvl 3aa6u
0 eocnepesopome 8 cmpaHey. IKCIPECCUsi TAKUX 3aroJI0B-
KOB CBfI3aHA C SIPKOCTHIO HOBOCTH, Ha KOTOPYIO OHM yKa3bl-
BAaIOT, TO €CTh 3TO AKCIpeccHs (pakTudeckas, a He SI3bIKOBas
WIN CTHIUCTHYECKast. TeM He MeHee, SKCIIPECCUBHO-CTUIIH-
CTHUYECKHE CPEJCTBA OTMEYAIOTCS HaMHU MpUMEpHO B 5 %
PaCCMOTpPEHHBIX HOBOCTHBIX 3aroJIOBKOB. B pyOpmke xe,
KOTOpast Ha3bIBaeTcsa «MHEHUI», 3ar0J0BKH ropas3io 6omee
OPHUTMHAIIBHBI. 3]IeCh aBTOPBI yXK€ HE TOPOISATCS W TIpel-
CTaBIIIOT Ha CyJI YUTATEISl CBOU MIPOJTYMAaHHBIC, CEPhE3HBIC
AQHATUTHYECKUE MaTepualibl (OHA-ABE ITyOIUKAI[NH B CyT-
k1). PaznnyHbIe AKCIIPECCHBHO-CTUIIMCTUYECKUE CPEACTBA
BCTPEYAIOTCSA MPAKTUIECKA BO BCEX 3ar0JIOBKAX TaHHOH py-
OpuUKH.

KypHanucramu ucnonb3yroTcss Metadopbl, NpHU3BaH-
HBIC CHIETaTh 3arOJIOBOK OoJiee BBIPA3UTENBHBIM M «XYIIO-
JKECTBEHHBIM», YKPacUTh ero. IIpu 3ToM sipkue aBTOpCKHE
metagopsl B Tekcte CMU — penkocts. Byayun nposiBiieHu-
€M SI3BIKOBOTO HCKYCCTBa, spKHe MeTadophl TpeOYIOT Bpe-
MEHH Ha CO3/[aHHe U OOJyMbIBaHUE, a €r0 Yy KypPHAIUCTOB
3a4acTyl0 HEJO0CTaTouHo. Yalie Bcero B 3arojioBKax Hc-
MTONTB3YIOTCS METa(OPHI, B TOW WIIK HHON CTETICHH N30UTHIC.
Hanpuwmep: «I opooa — smo yemenm, komopsvim 0epircumcs
cmpana, a noceienus — Recok, 6e3 KOmopozo YemMeHm — He
yemenmy (CTETICHb 0aHATBPHOCTH MOXKHO O0O3HAYUTH Kak
cpenHiow), «B Xaxacuu e3nemenu yenvl Ha npoe3od 8 00-
wecmseennom mpancnopme» (MaKCUMaJbHO OaHalIbHAsS, TO
ecTh y3yanbHas Metadopa). OpurnHaIbHBIC aBTOPCKUE Me-
Ta(ophl BCTPEUAIOTCs B Iy OIUKAIUIX PYOPHKH « MHEHUS».
Hamnpuwmep: «Coyuanvuas nonumuxa 6 20100H0m 006Mmopo-
Ke». 371ech MBI BUJIIM HE TOJBKO OJUIICTBOPSIONIYIO U KOH-
KpeTU3UpyolIyto Metadopy, HO U TUIIEpOOIy, a TaAKKe HC-
10JIb30BaHKe (Ppa3eosornyecKoi eIMHUIIBI.

Okcnpeccust Tekcra CMU Bo MHOrom cBsizaHa ¢ ycH-
JICHHEM aBTOPCKOTO, JTMYHOCTHOTO Hadaja B JJAHHOM BHJIE
Juckypca. JKypHalIuMCT CTpeMHTCsl TepefaTh YHUTaTessiM
CBOIO COOCTBCHHYIO TTO3HUIIHIO, COOOIIUTH MM CBOE MHCHHE
0 TOM, YTO OmuCHIBaeT. Hambosee MOCTymHBIMH CpeCTBa-
MHU JIUISL 9TOTO CTAHOBSITCS JIGKCHUECKHE, B TIEPBYIO OUYepellb
CHIDKEHHAS JICKCHKA. DTO MOTYT OBITh Pa3rOBOPHBIC CIOBA!
«Munucmp 060poHbl OMKPECMUCA 0M NOOOEPIAHCKU TUde-
pa onnozuyuu Benecyanvly; cieHrusmsel: « “‘Cniownas ¢ha-
Hepa”: Ily2auegy omuumanu 3a “xanmypy”’ na KOHYEpmMaxy
UT. 1.

Hcnone3ys cioBa pa3HOM CTENEHH IpyOOCTH, KypHa-
JICT MOYKET TOTIBITATHCS OTACTHUTH JAHHOE S3BIKOBOE CPE-
CTBO OT CBOETO aBTOPCKOTO o0nuKa. Tak, MO3BOJISET CMST-
YHUTH BBICKa3bIBAHUE OTCBHUIKA K YEJIOBEKY, YIIOTPEOUBIIEMY
rpy0oe cIoBO, IIUTHPOBAHUE: « “Kak codakam”: wKonibHUKU
Kyzbacca noxcanosanuceo na edy 6 cmonogouy. XypHamuct
Kak Obl roBopuT: «Jla, 3T0 Tpy0O0, HO 51 HE BUHOBAT, 3TO HE
s ckazan!y.

CrnoBecHas urpa, KanamMOyp — TpaauIMOHHOE JIJIS SI3bIKa
CMMU »skcnpeccuBHoe cpeactso. FO.I'. TonkayeBa oTMmeua-
eT: «KamamOyp B myOMHIIMCTHYECKOM JHCKYPCE BBICTYIIACT
KaK OTHO M3 CPEACTB MIPEOIOJICHHS CTaHaPTa, IIOBBIIICHUS
MH(POPMATUBHOCTH M SKCHPECCUBHOCTH TEKCTa 4epe3 pas-
pYILICHHE CTEPEOTHIIOB W HOBYIO CBA3b MEXIY (OpMOH H
comepxanuem» [8, c. 308]. Yarne Bcero kamamMOyphbl MpH-
CYTCTBYIOT B 3aroJIoBkax pyOpuku «MHEHHs», HalpUMep:
«IIpoyuums_yuumensny. OOBITPHIBAIOTCS M CEMAaHTHYCCKU

CTaAJIKUBAIOTCS B TEKCTE OJHOKOpPEHHbIE cioBa. Mrpa ocHo-
BaHa HAa TOM, YTO YYHUT OOBIYHO CaM YUHTENb, a B JaHHOU
CTaTbe PacCKa3bIBACTCA O MIPOEKTaX YUEHUKOB, MCTAIINX He-
Mo0UMbIM yunTessiM. KanamOypsl CBOWCTBEHHBI PyCCKOMY
IOMOPUCTHYECKOMY TUCKYPCY, TIPH CO3TaHUU KOMHUYECKOTO
OHHM — OCHOBHOE Ccpe/IcTBO. OHAKO YacTOoTa OOpaIieHus K
HUM B coBpeMeHHbIXx CMU He 04eHb BBICOKasl, YTO CBSI3aHO,
MO-BUANMOMY, C TIPEBANIMPOBAHUEM TPEOOBAHUS CKOPOCTH
CO3/1aHUs TeKCTa HaJ TPeOOBAaHMEM €0 S3BIKOBOTO COBEp-
IICHCTBA.

CpencTBa CHHTaKCHYECKOM CTHIMCTHKU — BaXKHBIH dIle-
MEHT BBIPa3UTEIHHOCTH B Ta3€THOM TEKCTE, B TOM YHCIE B
tekcte aekTpoHHbIx CMMU. CunTakcuc 3aBepmaet ohopM-
JICHHUE 3arojIoBKa, 00s3aTEbHO BBICTYIIAIOMICTO KaK Tpea-
JIO)KEHHE U BBIMOJHSIONIEI0 KOMMYHHKATUBHYIO (YHKIIHIO.
Kax ormeuaroT uccnenoBaTeny, «CHHTAKCHUC SIBJISETCS Opra-
HU3YIOIICH CHIION TeKcTa, 3aBEepIIAIOIIel ero MOCTPOSHHE,
UMEHHO CHHTaKCHUC (OPMHUPYET JIEKCHUECKUE EIUHUIILI B
Te KOMOWHAILMM, KOTOPHIE JOCTUTAIOT WIM HE JAOCTUTAIOT
CBOMX KOMMYHHKaTHUBHBIX Ienei» [9, c. 146]. Cpenu cuH-
TAKCHYECKUX IKCIIPECCUBHO-CTUIMCTUYECKUX CPEICTB B
CMMU ncnonb3yroTcsi HOMUHATUBHBIE MPEIOKEHUs, ¢ T0-
MOIIBI0 KOTOPBIX TPOUCXOAUT KOHCTATaIus (akta, M BbI-
CKa3bIBaHHE CTAHOBUTCS OoJiee Oe3amneIaoHHbIM. Yare
BCEro B IIpeJiesiaX OJJHOTO 3aroyioBka (0eccoro3HOro CIIoX-
HOTO TIPENIOKEHHS C IBOSTOYHEM MEXKIY YACTSIMU) KOMOH-
HUPYIOTCS HOMHHATHBHOE M JBYCOCTaBHOE IMPEITIO0KECHUS:
«Cmepmp uMeHUHHUKA: KINO 6UHOBAN 60 83Dblee 6 Kaghey,
«Hccnedosanue: y poccusn cmano 6onvute “c80000HbIX
Oenee”y». P HOMUHATUBHBIX TIPEJIOKEHHUH, COCTOSIINX
U3 OJIHOTO MOJUIEXkAIEro B COYETAaHUM C APYTUMH OJHO-
CIIOBHBIMH TIPSJIOKCHUSIMH MOJXKET HCIIONB30BAThCS IS
uMuTanuu tenerpadHoro cruns: «Peioka. Ilpedonnama.
Jopozoy. BcTpeyaloTcsi BONPOCUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUH,
HAIlCJICHHBIC Ha TO, YTOOBI MPUBIICYh BHUMAHHUE aapecaTta,
MIPUBHECTH B TEKCT JMUANOTU3M, C/IEIaTh YHTATEI codece-
HukoM: «Ilpuwen mcmums? /lessimukiacchux obcmpesin
WKOYY.

B 3aronoBkax anekTpoHHBIX CMMUM m0CTaTOYHO HYacTo
UCIIOJIB3YIOTCSI TIPELie/ICHTHBIE (DEHOMEHBI Pa3IMyHOIo Xa-
pakTepa — OTCBUIKH K U3BECTHBIM O0OMM CYOBEKTaM pedH
cuTyanusM, nMmeHaMm, Tekctam. M.H. KpbutoBa oTmeuaer:
«Illupokoe HMCIIOIB30BaHKUE IPELEACHTHBIX (PEHOMEHOB B
COBPEMECHHOM PYCCKOM SI3bIKE, HACHIIIEHHOCTh COBPEMCH-
HOTO TEKCTa 3JEMEHTAMH W3 JPYTUX TEKCTOB CBUICTEIb-
CTBYIOT 00 HMHTEPTEKCTYaJlbHOCTH COBPEMEHHOT'O SI3bIKO-
BOTO TMIPOCTPAHCTBA, BKIIOYEHHOCTH S3BIKOBOW JTMYHOCTH B
cucteMy (YHKIIMOHUPOBAHUS 00MIel 0a3bl 3HAKOMBIX BCEM
TEKCTOB, cutyanuii, umén» [10, c. 31].

WHTEepecHo W MoKa3aTenbHO TO, K KAKMM HMEHHO Tpe-
HeJIeHTaM 00paIalTCs KYPHATUCTHI, KOTOPBhIE 00s3aTelNb-
HO JI0JKHBI OBITh YBEPEHBI, YTO JaHHbIE HHTEPTEKCTHI MIPHU-
CYTCTBYIOT B KyJIBTYPHOH 0a3e KakJOro M3 MX YHUTATEJCH.
BerpeuaroTcst oTchUTKH K Hanboiee N3BECTHBIM MPOU3BEIe-
HUSIM XYJIOKECTBEHHON JIUTEPATYPhl, BXOSIIUM B IIKOJIb-
HBIH Kypc JuTepaTypHOro oOpaszoBanus: «IIpowaii, “zo-
noonan” Poccus: Benopyccus yudem na 3anao “npasunvb-
no”» (anemnsinus K cruxorBopenuto M.IO. JlepmonTOBa
«[Ipomraii, HembITast Poccus...» ¢ TpancopmMaiueir ncxom-
HOTO TeKkcTa). Hepeaku mperneneHTHbIe CUTyallud U3 HCTO-
puu Poccum, B TOM uuciie OTCBUIKM K HUCTOpHM Benmukoi
OTeuecTBEHHOW BOWHBI: «/[enymam npedniodicui pocCcusHam
npodicums 0eHb Ha Xiebe u 86ode, KaK @ 0J10Kadyy, 9To TOBO-
PUT O BBICOKOIT OCBEIOMIEHHOCTH rpaskaan Poccun 06 3Tom
ucTopudeckoM coObTni. OmHAKO Hambollee YacTO HMCTOY-
HUKOM TIPELEJICHTa CTAaHOBATCS TPOW3BEICHHUS MacCOBOU
KyJIbTYPBbI, HAIIPUMED, MOIMYJISIPHBIN KUHODUIBM aMEepHKaH-
ckoro mpowmsBozactBa: «MHU/[ Poccuu npedocmepez CILLIA
om paszeA3vleanus ‘36€30HbIX OUH».

Br1600b1. C moMoIIbI0 METO1a CILIONIHON BBIOOPKH HAMHU
OBUTH OTOOPAHBI 3arOJIOBKH 3JIEKTPOHHOTO cpenctea CMU
GAZETA.RU, B KOTOpPBIX HCHOIB3YIOTCS DKCIPECCUBHO-
CTHJIMCTUYECKHE CPEACTBA PYCCKOro sI3bIKa. BhIABIEHO, UTO
B_TEKCTE AIeKTpoHHOro CMU obpamieHne KypHAIHCTa K
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JKCIPECCUBHO-CTHIIUCTUUECKUM CPEJICTBAM sI3bIKa IPOUC-
XOJUT HE OYCHB YACTO, YTO CBS3aHO C THHAMHYHBIM XapaK-
TepoM nogauu matepuana B CMU nanxoro tuma. [Ipu sTom
HauOOJICe YaCTO UCIOIB3YHOTCS JICKCHUCCKUE CPEICTBA BhI-
pa3sUTENBHOCTH (CHIYKEHHAS JICKCHKA), KaTaMOyphl, CHHTAK-
CHYECKHe IKCIPECCUBHBIE CPECTBAa (HOMUHATHBHBIC TIPE-
JIO’KEHUSI, BOIIPOCUTENbHbIE KOHCTPYKIIMU U Jp.), @ TaKKe
TIpelieICHTHRIC ()CHOMCHEI. B myOnmuKanusx aHaIuTHIeCKO-
TO XapakTepa XyPHAJIHCTHI 00PaIIatoTcs K CPEICTBAM S3bI-
KOBOH 9KCIPECCUU Yallle, YTO CBSA3aHO C BHIPAKEHHEM UMHU
CBOCH aBTOPCKOH MHINBHTYaTbHOCTH.
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AHHoOTauMs. [[ens: OnpenenuTs HeOOX0ANMOCTb Pa3BUTUS KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIINY OyIyIINX CIICHUAIHCTOB
MaTepuaibHOTO0 00ECIIEYEHUs C LIEJIbI0 COBEPIICHHSI UMH KOMMYHHKATHBHBIX aKTOB C 3apyOE)KHBIMU MapTHEPAaMH 3a CUET
HCIIOJIb30BaHMsI CHHOHMMOB B HX MPO(ECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOM sI3bIKe. Memoosl ucciedosarus: OOWINHA JTMHTBU-
CTUYECKUIl (OIMCATEeNbHBIN, CTPYKTYPHBI), YaCTHBIH (KOMIOHEHTHOTO aHAIN3a, 10 HEMOCPEACTBEHHO COCTABIIAIOLINM),
NICUXOJIMHIBUCTUYECKHUI (METO/ ceMaHTH4YecKoro auddepenHnuanina), COnMOIMHIBUCTUYECKNH (aHAJIU3 MMCBMEHHBIX HCTOY-
HHUKOB, METO/I 00pabOTKN MaTepHaIoB: TPYIITUPOBKA U 1p.). Pe3yavmamul: Ha OCHOBE H3yUYCHUS JICKCHYECKOTO MHHHMYMa
OyIyIIUX CIIEIHAIICTOB MaTepPUaIbHOI0 00ECIICUSHNU S, N3BATOTO U3 Ay TEHTHYHBIX HCTOYHHUKOB I10 TPO(eCCHOHATEHO-0pH-
SHTUPOBAHHBIM TEMaM ClleHaIbHOCTH «ThUIOBOE OOecneueHne», paccMOTPEHa ero HeoOX0AMMOCTh MCIOJIb30BaHUS IS
oOmeHs OyIylNUMH CIICLHAICTAME MaTepUaJbHOTO oOecredeHus. BIICHEHO, YTO JIEKCHYESCKUH MHHHUMYM OyIyIINX
CIIELIMAIIICTOB Oy IyIIUX CHEHAINCTOB MOXKET 000TalaThes 3a CYET PA3JIMYHbIX A3BIKOBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
B TOM 4HCJIe, CHHOHUMOB. Hayunas nosusna: B CTaTbe OCBEIIAIOTCS CHHOHMMBI HEMEILIKOTO SI3bIKa KaK CPEJCTBA BhIPa3H-
TEIBHOCTH NPOPECCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHOTO SI3bIKa OYIYIIMX CHELHAINCTOB MaTEePHAILHOTO 00CCIICUCHHMS, a TAKIKE
HEKOTOpbIE IpaBmila 0TOOpa JEKCHKH, BBEJCHNS HEMELIKUX CHHOHUMOB. [Ipakmuyeckas 3Ha4uMOCmy: OCHOBHBIE IIOJIOXKe-
HUSL ¥ BBIBOJIBI CTaThbU MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI CIICIMAINCTaMK B 00JIACTH MEJarorukKu M JIMHTBUCTHUKHU IIPH PacCcMO-
TPEHUH BOIIPOCOB O S3BIKOBBIX CPEJICTBAX HEMEILIKOTO SI3bIKa, 4 TAK)KE METOJIUKH pabOThI HaJl JEKCHKOM HEMEIIKOTO S3bIKA.

KaroueBble cioBa: npodecCHOHATBLHO-OPUEHTHPOBAHHBIN SI3bIK, 00yYeHUE, CHHOHUM, CHHOHUMHUYECKHH psil, IPHH-
LWII, yIIpKHEHHE, KOMMYHHUKAIMs, KOMMYHUKATHBHAS 3a/1a4a, HHOCTPAHHBIN SI3BIK, CPE/ICTBA, OTOOD JIEKCHKH, CEMaHTHKA,
WHOSI3BIYHAS pedeBast ACATEINbHOCTh, CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH, 8y TCHTHYHBIH
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Abstract. Objective: to determine the need for the development of the communicative competence of future material
support specialists in order to carry out communicative acts with foreign partners through the use of synonyms in their
professionally-oriented language. Research methods: general linguistic (descriptive, structural), private (component anal-
ysis, directly compiled), psycholinguistic (semantic differential method), sociolinguistic (written source analysis, material
processing method: grouping, etc.). Results: based on the study of the lexical minimum of future material support specialists
seized from authentic sources on professionally-oriented topics of the specialty “Logistics support”, its need to be used for
communication by future material support specialists was considered. It was found that the lexical minimum of future spe-
cialists of future specialists can be enriched by various language means of a foreign language, including synonyms. Scientific
novelty: the article highlights the synonyms of the German language as a means of expressiveness of the professionally-ori-
ented language of future material support specialists, as well as some rules for the selection of vocabulary, the introduction
of German synonyms. Practical significance: the main provisions and conclusions of the article can be used by experts in
the field of pedagogy and linguistics when considering questions about the language means of the German language, as well
as methods of work on the German language vocabulary.

Keywords: professionally oriented language, training, synonym, synonymous series, principle, exercise, communica-
tion, communicative task, foreign language, facilities, vocabulary selection, semantics, foreign language speech activity,
expressive means, authentic

Tlocmanoska npodnemvl 6 0Ougem gude u ee cés3b C 8adic-
HbIMU HAYYHBIMU U NPAKIMUYECKUMU 3A0a4aMU.

Kak n3BecTHO, SI3BIK — 3TO MepapXuueckas CTpyKTypa,
COCTOSIIIast U3 S3BIKOBBIX 3HAKOB (CIIOB, (ppa3eosOTH3MOB,
MpeUIoKeHui). B Hamem ciaydae MBI BeZleM pedb O TaKUX
A3BIKOBBIX 3HAaKaX, KaK CJIOBA (JEKCHKa), TOYHEE O CHHOHH-
Max, KaK CJIOB COBIAJIAIONINX WM OJM3KHX 110 3HAYCHUIO C
Ipyrumu cioBaMmi. [1, ¢. 505]. XoTa MBI 1 BBIENIIEM TaKoe
OTIpeielieHue, HO Cpa3y k€ OTMETUM, YTO Y CIIECLHAINCTOB
JI0 CHX TIOp HET YeTKOW MO3WIMU IO 3TOMY BONPOCY. DTO
eIle pa3 MOATBEPKAACT CIOKHOCTD SI3bIKA, KaK CTPYKTYPBI,
KOTOpasi HUKOTa HE HAWJET YETKUX ONpPECIICHUN B CBOCH
HepapXxuu, B ATOM €ro U [EHHOCTh M KJI/Ie3b JUISl TEOPeTH-
YECKHX U MTPAKTHUECKUX HAYYHBIX UCCICIOBAHNH.

Bnanenne mnpodeccHoHaNbHON JEKCHKOW OyayninuMu
CTeLUaINCTaMH JII000TO HAIpaBICHHUS MOATOTOBKU, B TOM
YHcIie, CHeNHaTNCTaMH MaTepraabHoro obecnedeHus (MO)
B TJIaHE yNOTPeOIeHHs] CHHOHUMOB B UX PEYEBOM WHOSI3bIU-
HOM JIeATENILHOCTH, SIBIISICTCSI CPEACTBOM BBIPA3UTEILHOCTH
X TpodecCHOHATBHO-OpHeHTHpoBaHHOTO s3bika (I1TOS),

MBIIIIEHUS, KPyro3opa.

OTMeTHM, 9TO B COBPEMEHHBIX YCIOBHSAX IMpoeccHo-
HaJIbHO-OPUEHTHPOBAaHHOE O0YyYeHHE C aKIEHTOM Ha 3Ha-
HHE MHOCTpaHHBIX s3bIK0B (M) mpuobperaer ocobyro ax-
TyaJTbHOCTh. DTO BBI3BIBACTCS BO3POCIICH MOTPEOHOCTHIO
COBPEMEHHOI'0 OOIIECTBAa B CIIELHAIMCTAX, CIIOCOOHBIX K
MEKKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIlMM Ha TNPO(EecCHOHATHLHOM
ypoBHe. CormacHo ®enepansHomy ['ocymapcTBeHHOMY 00-
pa3oBaTebHOMY CTaH/IapTy BBICIIEr0 00pa3oBaHust s Oy-
JQYIIAX CHENHAUCTOB, 00YYalomMXCs MO CHENNATbHOCTH
«TreutoBOE obOecnieueHne» [2] MEeNbI0 OCBOSHUS TUCITUILIN-
HbI « THOCTpaHHBII S3bIK» SBISICTCS (POPMUPOBAHUE Y KYP-
CaHTOB MHOS3BIYHONH KOMMYHUKAaTHBHON KOMITCTCHIIMN KaK
CIIOCOOHOCTH K MHUCHMEHHOMY U YCTHOMY AEJIOBOMY 001IIe-
HUIO, K YTEHHIO U TIEPEBOJLY TEKCTOB 110 MPO(ECCHOHATBHOM
TeMaTHKe Ha ogHoM u3 M.

IIpaktuueckoe Binanenue M npennonaraer ero 3HaHue
B 00beMe, HEOOXOMMOM JUIsi BO3MOXKHOCTH ITOJIyYECHUS U
00paboTkn mHpOpManUU NPOPECCHOHATIBHOTO COJepIKa-
HUS U3 ayTeHTUYHBIX MCTOYHUKOB, B TOM YHCIIE, U3 CETH
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WuTepHeT; BialcHHEC HABBIKAMU DPA3JIUYHBIX BHUJIIOB HHO-
SI3BIYHOM PEUCBON NEATEIBFHOCTH (TOBOPCHHEM, UTCHHEM,
ayIMpoBaHueM, MUChMOM). Takum oOpazom, oBiageHue M5
B BBICIICH BOCHHOMW WIKOJIE SIBJISIETCS MPEIIOCBUIKOH OCy-
IIECTBJICHUS PeaTbHON MPO(ecCHOHATFHON HEITeIbHOCTH
OyayIIMX CreruaaincToB. VIHOCTpaHHBIHN SI3BIK MPEIaraeT ¢
MIOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB OOIIEHUs (CII0BA, TpaMMaTH-
Ka ¥ TIp.) TIPEXkK/IC BCETO S3BIKOBBIC 3HAHWS OYAYIIAM CIICITH-
amuctam. [3].

AHanusz nociedHux ucciedo8anul u nyoIuKayuil, 8 Komo-
PBIX pACCMAMPUBATUCH ACNEKMbl MOl NpodiemMbl U HA KO-
MopbiX 000CHOBBIBACICA ABMOP, BblOeleHUe HepaspelleH-
HOUL panvute yacmu obwet npood.iembi.

W3yqnB HEKOTOPHIX aBTOPOB 110 TAHHOMY BOIIPOCY, MBI
coracumest ¢ T.M. JleMeHThEBOH, 4TO Mpu 0TOOPE Mpodec-
CHOHAJIbHO-OPHUEHTHPOBAHHOW JIEKCHKU BaXKHBIM SIBJISICTCS
pEIIeHHEe CIICAYIONINX BOTIPOCOB: 1. OmpeeneHue mpuHITH-
OB ¥ HCTOYHUKOB OTOOpA CIeUaIbHON JIEKCUKH; 2. OTIpe-
JIeJICHNE COCTaBa CIIeHAIbHON JIEKCUKHU ¥ KPUTEPHEB UX OT-
0Oopa ¢ y4eToM MpeaMETHOW B MEKIAUCITUTLTHHAPHOHN CITeTl-
nbuku [4], B HamieM ciydae, crenuanbHocTH «ThutoBOE
oOecrieuenney. CocTapisisl JISKCHYECKUH MUHUMYM K IIpO-
(heccHoHaTBPHO-OPHEHTHPOBAHHBIM TEMaM OYIYIINX CICIIH-
anmuctoB MO, MBI pyKOBOJICTBYEMCSI CTATUCTUYECKIMH, Me-
TOIUYECCKUMHU M JIMHTBUCTHYCCKUMH IMPHUHIUIIAMUA 0TOOpa
JIEKCUKH, pa3paboTanHble 1Mo pykoBoacTBoM JI.B. IlepOsr
n W.B. Paxmanoga [3, 5]. [To cmoBam 3TuX uccienoBaTenei,
CTaTUCTUYECKHE MPUHIUIBI ONPEICISIOT KOJIUMYECTBECHHbIE
XapaKTEePUCTHKH JICKCUKH, BBIICTIAIOT CIIOBA, KOTOPHIC YaIle
BCEro BCTPEYAIOTCS M aKTUBU3UPYIOTCS B SI3BIKOBOM MaTe-
puase.

MeToandeckue TPUHIUIBI ONPEACTAIOT MpPHUHAIICK-
HOCTBH CIIOB K TeMaM, KOTOPBIE OTOBOPEHBI padbodeit mpo-
rpaMMOi Y4eOHON TUCIUILTHHBI « THOCTPAHHBIH S3BIKY.

JIuHTBHCTHYECKIE TIPUHIIAITEI ACTATCS Ha TMIPHUHITAI CO-
YEeTaeMOCTH CJIOB (TE€X CJIOB, KOTOpPBIE Halle COYETAIOTCS C
JIPYTUMH CJIOBaMH), IPUHIIMI CJIIOBOOOPa30BaTEIbHON LIEH-
HOCTH (CITOCOOHOCTH CIIOB OOpa30BBIBATH HOBHIE CIIOBA C
oMoIIpI0 MpedukcoB, adhGUKCOB), MPUHIMIT MHOTO3HAY-
HOCTH CJIOB (MCIIOJIb30BaHUE CJIOBa B PA3HBIX 3HAUYCHHSIX
B Pa3HBIX KOHTEKCTax) u 1p. [Ipu peanuzaruu MpHHIIUAIIOB
0oTOOpa JIEKCUKU MBI OXHJIAeM HE TOJIBKO OBIIAJCHHE JIEK-
CHKOH, HO U TIpOsiBIIeHHs BbIpasutTenbHocTu [105] Oymymmx
cnerranrctoB MO Ha OCHOBE HCTIONF30BaHHS CHHOHIMOB B
HWHOS3BIYHON peueBOn eATeTbHOCTH.

[TpoBenst ananu3 paboOT OTEYECTBEHHBIX IearoroB-Me-
TOJIUCTOB, TIOCBSIIEHHBIX BOIPOCY O TMPHHIHUIAX O0TOOpa
JIEKCUYECKUX eAUHUIL TS (POPMUPOBAHUS JEKCHYECKUX Ha-
BBIKOB, MBI CJIEJIAJIM BBIBOJ O TOM, YTO MHOTHE Y4€HbIE pac-
CMaTPUBAIOT aHAJIOTHYHBIC TIPUHIIUTIBL, HO JICNAIOT aKIICHT B
CcBOMX paboTax Ha TeX MPHUHIUIAX, KOTOPbIE TPHOPHTETHBHI
B UX KOHKPETHBIX HCCIIe/IoBaHMsX. B pa3HbIx paborax aB-
TOPBI IPUMEHSIOT pa3IMYHBIC HAOOPHI TPUHIIUIIOB B 3aBH-
CHMOCTH OT IIeJieH, 3a/1a4 0O0y4eHHUs pPa3IHYHBIM PEUEBBIM
acrieKkTam, Jrara oOyueHus, HeJIeBOi ay JuTopuu u T. 1. (12,
c.36, 7, ¢.29, 11 u gp.). MuI crapaeMcsi OTUpaThCs Ha BCe
BH/JIbI TIPUHITUTIOB 0TOOpa mpodeccrnoHaibHOM Tekcuku. Ha
Hall B3I, B padOTax dTHX, HECOMHEHHO KOMIIETEHTHBIX
CIECIMAINCTOB, HE PAacCMATPUBAIUCH OTACTHHO HEMEIIKHE
CHHOHHUMBI, KaK cpecTBa BhipazutensHocT [10S Oy mymmimx
cnenuanucrtos MO.

Dopmuposanue yenel cmamovi (NOCMAHOBKA 3A0AHU)
Ha ocHOBe mpakTHYECKOro ayTeHTHYHOrO MaTepuaia u
W3YyYEHHOHW JINTEPATYphbl, Mbl TpEIUIaracM pa3BUTHE TEMbI
uccrnenoBanus Ha npumepe 11O Oyaymmx crennaiucToB
MO.

H3znoocenue ocnosno2o mamepuana ¢ noIHbIM 000CHO-
8aHUeM NOJYYEHHbIX HAYYHBIX Pe3YIbMAmos.

CHUHOHUMBI, KaK W3BECTHO, 00pa3ylOT CHHOHUMHUYE-
cKuil psin, Hanpumep, Versorgungsgiiter, materielle Giiter,
Versorgungsmittel, Sicherstellungsgiiter. Kax BumHO, B cu-
HOHMMHYECKUX PsiIaX 3TO JBa CIOBA WM 0ojee CIOB WIN
CJIOBOCOYETAHUS], KOTOPbIE 0003HAYAIOT OTHO U TOKE MTOHSI-
THE, B HUX IIPUMEHUMEBI Pa3JIHYHbIC YACTH PCUH FIIN OJHOM,

HarpuMmep, riaronsl: befordern, transportieren, zufiihren,
nachschieben.

Crarhsi HE TNpegyCMaTpUBAeT pa3rpaHUYUBATH CTHUIIHU-
CTHYECKU HE OrpaHMYeHHbIE (Maeorpaduyieckue, T.e. On3-
KHE MO0 3HAYCHUIO WM TOHITHUIHBIC) M CTUIUCTUYCCKU
OrpaHUYCHHBIE CHHOHUMBI (CTUJIMCTUYECKUE UITH XapaKTep-
HBIE JUIS KaKOro-JIM0O CTHJISI pedH, HalpuMmep, J1eJI0BOMY),
TaKk Kak Mbl B OOJIbIIICH Mepe aKIEHTUPYyeM BHHUMaHHE Ha
CHHOHMMaX KakK cpeJicTBax BeipasutenbHoct B [10S Oyny-
mux crenuaiancToB MO, 1 HaM BaykeH BOOOIIE caM (aKT X
YHOTpeOsIeH s 00yYarOIUMUCS 4, KaK U3BECTHO, aDCOIIOT-
HBIX CHHOHHUMOB, TO €CTh CJIOB, TIOJIHOCTBIO COBIIAIAFOIIHX
110 3HAYEHUIO M 10 yNOTPEOJICHHUIO, B SI3bIKE OYEHb MaJo.
Heobxomnmo He meperpyxats [10S Oynymmx crermami-
croB MO, a oboramiaTs ero.

Bosnbieil yacThio BCTpPEYAlOTCSI B ayTEHTUYHBIX TEK-
crax Juist Oyaymux creruanuctoB MO s3bIKOBbIE CHHOHU-
MBI, T.€. T€, KOTOPbIE HE 3aBHUCST OT KOHTEKCTa, HAIpUMep,
Abendkost, Abendessen (yxwun); Treibstoff, Betriebsstoff,
Brennstoff (roprodee), HO W KOHTEKCTyallbHBIC, HAIIPH-
Mep, reibungslos u ununterbrochen (GecnpensiTCTBEHHBIH,
OecrniepeOoiinblii 1 OecripepbiBHBIM) mim  Rohrleitung u
Hauptleitung, Pipeline (anen.) (MarucTpaibHBIA TPyOOTIpO-
BOJI, 60001e TPyOOTIPOBO/).

Kpome Toro, cuntaem, 4To Ipu BBEJCHHH CHHOHHMOB,
KaK 4aCTH aKTHBHOM JIEKCHKH, HEOOXOAUMO MPHICPKUBATh-
Csl HEKOTOPBIX IIPaBHJ, KOTOpPbIE B CBOIO OYEpE/b TAKKe
OINUPAIOTCS Ha NPUHLIUIIBI 0TOOPa, HAlPUMEp:

- KaXJ0€ 3HAYCHUE CIIOBA U €r0 CHHOHUMA PEKOMEH/IY-
€TCsl Ha3bIBaTh U KaK OTENILHOE CIIOBO M COBMECTHO C JIpY-
TMMH CJIOBAaMHM JUJIs1 JIy4ILIEr0 YCBOCHUS (3allOMUHAHMS), Ha-
npumep, kalorische — energieliefernde Stoffe, die Kapazitit
— die Leistunug der Werkstatt; die Versorgungsgegenstiande
(einteilen, unterteilen, gliedern).

-03HAKOMIICHHE C JIEKCUUECKOUN e/IMHUIICH (CHHOHUMOM)
MIPOBOJIUTH B PEYH MPH HA3bIBAHUH OJTHOTO U TOTO K€ MOHSI-
tusi (Nahrungsmittel n Lebensmittel) uinu Ha ocHOBe U3y4a-
€MOT'0 TEKCTa, B KOTOPBIX HMEIOTCS CHHOHUMUYHBIC CTIOBA,;

-IIPOBOJIMTH aHAIIU3 HOBOI1 JIEKCUKH, B TOM YHCIIE, CHHO-
HUMOB C [IEJIBIO OMPENICICHUS TPYIHOCTEH (CII0BOOOpa3oBa-
TENBHBIX H Jp.);

-olpeieNieHNe 3HAaYeHUs CJIOBa (CEMAaHTHUKH). DTOT TpHU-
eM OOBSICHEHHUS CJIOB Yepe3 CHHOHMMBI 3aKJII0YaeTcs B 3a-
MEHE MaJIOU3BECTHBIX CJIOB TOX/CCTBEHHBIMHU HIIH OJIN3KHU-
MU 1o cmbicay [13, ¢.27] , manpumep, stopfen Ha flicken,
anndhen Ha ansetzen, reinigen Ha putzen, biirsten; pflegen Ha
schonend behandeln, der Warmebehilter na Thermosflasche
u ip. Ham npencraBisieTcst 3T0 0COOEHHO MHTEPECHBIM, TaK
C MOMOIIbI0 CHHOHUMOB MbI MOTHBHPYEM KYPCaHTOB K 000-
TaleHUI0 CIIOBapst OYIYIIEro CHEHaINCTa U K PEHICHUIO
KOMMYHHUKATHBHBIX 33/1a4 HA OCHOBE CUTYaIIHH.

Taxoke MBI cyMTaeM, 4TO OINPEAEIUTH 3HAUCHHE CIIOBa
MOYKHO Yepe3 3aMeHy ero WHTEPHAIMOHAIN3MO, HAPUMED,
Umsieden- Destillation, Umsud-Destillat u ap.

OTMeuaeM, 4TO YNpPaKHEHHUS, MPEAJI0KEHHBIE B METO-
JINUECKOI TUTEpaType BIIOJIHE MOXHO HMCIOJIB30BaTh HA 3a-
HATHAX 10 VS B BOGHHOM By3e mpu paboTe ¢ JeKCUuKoi. Mx
JIOCTaTOYHO MHOTO, TIPEJICTaBUM HEKOTOPBIC N3 HUX, HAIIPH-
Mep:

-3aMOJIHUTE MPOIMYCKU B MPEJIOKEHHUIX (MM momdep-
KHYTBIC CJIOBA), CHHOHUMaMH B COOTBETCTBHH C KOHTEK-
CTOM, HampuMep, CIOBO versorgen Ha cioBo sicherstellen,
Reparatur Ha Instandsetzung u jp.;

-110,10€pHUTE CAHOHUMBI K IPUBEICHHOMY CIIOBY, COCTaBb-
Te ¢ HUMH cJoBocodeTanus (Hanpumep, kalorisch-energiel-
ieferend: die energielieferende Nahrungsmittel, Treibstoft-
Betriebsstoff: fliissiger Betriebsstoff, Bekleidung-Uniform:
die Uniform schonend behandeln);

-00pa3yiiTe CHHCOK CHHOHMMOB (Hampumep, trans-
portieren,  zufithren,  befordern;  Fahrzeug, Last-
kaftwagen, Kraftwagen; Fachkrifte, Spezialisten, Fachleute
Uusw.);

-HalIMTe CHHOHMMBI OJIHOM TEMAaTHYECKON TIpyMIIbl
(mampumep, 1o TeMme: opranmsainms nuranus: die Kost, die
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Nahrung, das Essen wiau mo teme: kiaccuukanusi ropro-
4ye-cMa309HBIX MaTepuanoB: Additiv, Zusatz, Zusatzmittel
Usw.);

-3aMCHUTE BBIJICJICHHBIC CPE/ICTBA BBIPAKEHHS aBTOP-
CKOTO OTHOIICHUS] CHHOHUMHYECKHMH CJIOBaMH, (pasami,
npemiokenusimu (Ich meine, dass.., Meiner Meinung nach..
) [14, c.163, 169-170].

[lpn Bcem MHOTOOOpasuu yHpakHEHHI CIleayeT TIia-
TEIBHO MOAOHMPATh WIM COCTABIATH JIEKCHUYECKHE YIIPaK-
HEHUsI, MOCKOJIBKY MOTYT BCTPEUYaThCS HAPYIICHHS HOPM
yINOTPeOICHNS] CHHOHUMOB B HEMELKOM s3bIke. [IpudnHa
9TON OmHMOKKH KpoeTcsi, kKak cuutaerT T.M. MeriepsikoBa, B
MIPOYHOCTH CBSI3¢H, YCBOCHHBIX 00YYAIOIIMMHKCS B ITPOLIECCE
o0ydeHust Ha PoIHOM s3bIke[13]. DTH XOpOIO YCBOCHHbIC
CBSI3M OKa3bIBAIOT BJIMSIHHE Ha YCBOGHHE HOBBIX CBA3Ei,
npucymux M. WM Tonbko myTeM NpOTHUBONOCTABICHUS
ocoOeHHOCTEH ciIoB pogHoro u M5 Mbl MOXKeEM yCTpaHUTb
TEHJCHIINIO TIEpeHeCeHUs] 00yJaroIUMUCI OCOOEHHOCTEH
CIIOB POJHOTO s3bIKAa Ha COOTBETCTBYHOIINE MM cioBa M5
(To ecTb, MeXxBA3bIKOBas MHTEepdeperus). Hanpumep, He-
KOPPEKTHO 3By4HT (ppasa mo - Hemenku: In Russland gibt
es eine allgemeine Wehrpflicht. (B Poccuu neictByer Bee-
o01I1asi BOMHCKasl 003aHHOCTB), a JIy4Ille UCIIOIB30BaTh: In
Russland gilt eine allgemeine Wehrpflicht. wnu ciemyer 3a-
MeHHTH Tarona haben (uMers) Ha riaron verfiigen tber...
(pacnomaratp yem-mr00) B mpeanoxennn: Das Militaristitit
verfligt iber eine moderne materielle Basis. (BoeHHbIi HH-
CTHUTYT pacrojaraeT COBpeMEHHON MaTepuaibHOU 0a30ii).

Bvi6oowvl uccredosanus u nepcnekmugvl OanbHeuUx
U3bICKAHUTI OAHHO20 HANPABTIEHUA.

B nanHoii pabote Obuta paccMoTpeHa Ipobiema pa3Bu-
tis [105] Oyaymux crenuaiucToB MaTepHaitbHOro odecre-
4YeHHs1, 0TOOpa, BBEACHHS M 3aKPEIUICHHUS HEMEILKHX CHHO-
HIMOB KaK CPEJICTBaxX BBIPA3UTEILHOCTH.

Teoperuyeckoe ncciIeIoBaHUE UMEST INPUKIAIHON Xa-
paKTep, YTO MO3BOJIAET TLIATEIHHO NMPOBOMUTH PAdOTy Hax
CHMHOHMMAaMH KaK CPEACTBAX, MOBBIMIAIONIMX JIHHTBUCTH-
YeCKHi MoTeHIHan o0yvaromuxcs . [IpaBuiibHOE W panmo-
HaJIbHOE HCIIOJIb30BaHHE HEMEIIKHX CHHOHUMOB BeJIeT K IO~
MOJIHCHHUIO JIGKCHYECKOr0 MHHUMYyMa KypCaHTOB B paMKax
ux Oynymieil mpodeccHoHaNbHOM NeITeIbHOCTH, YIIyqIIacT
HUX MOTHUBALIMIO K JalibHeHeMy usyuenuto U5, pacumpsier
HX KPYTr030D SI3BIKOBBIMU CPEACTBAMH.
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AHHOTanusl. B cTarthe akTyanu3upyeTcst mpodiieMaTHKa UCCIICAOBaHMI I3bIKOBOTO JTaHamadTa Poccun. ABTop pac-
CMaTpuBaeT AaHHYIO IPOOJIeMy C MO3UIHKA 0030pa TEOPETHYECKUX U MPAKTHYECKUX MUCCIICOBAaHUH, OTPayKarOLH MHOTO-
SI3BIYHE SA3BIKOBOTO JaHMmadTa Poccru, MpencTaBIeHHOCTD M CTaTyC S3BIKOB, PACIIPOCTPAHEHHBIX U BCTPEUAIOIINXCS Ha
tepputopun Poccun. B cTaThe BBISBICHBI YCIOBHUS, OMIOCPEIYIOIINE MPOSIBICHNE HOBBIX S3bIKOBBIX SIBIICHHH HAa TEPPUTO-
PHH TOCYIapCTB, PETMOHOB, TOPOJIOB | T.J. [lokazaHa criennprka MHOTOSI3bIYMS B JTaH A TaX CTOJMYHBIX METaroI1COB.
BEISBIICHBI aCTIEKTHI BIUSHUS MHOTOSI3BIUMS Ha SI3BIKOBYIO CTPYKTYpY 00IIecTBa. ABTOPOM MIPHUBEICHEI U TPOAHATU3UPOBa-
HBI Hay4YHBIE UCCIIeIOBAHNS, HAIIPABJICHHBIC HA N3YYEeHUE PAa3TMYHBIX CTOPOH MPOSBICHUS, 00YCIOBICHHOCTH MHOTOSI3BIYHS
B SI3BIKOBOM TIpocTpancTBe Poccun. OTMeueHa akTyaibHOCTh ¥ BXKHOCTD IPHUKJIATHOTO XapaKTepa AaHHBIX HCCIIEIOBAHHM.
Tarxoxe aBTOp paccMaTpuBaeT (PeHOMEH MHOTOS3BIUHS B SI3BIKOBOM NaHAmadgTe Poccuu ¢ mo3utmii MeK AUCITUTLTHHAPHOCTH.
OO60CHOBaHBI COITUOIOTHYECKast, JKOHOMHUYECKast, TOTUTHIECKasl, IICHXOJIOTO-TIeAarornyeckast crenu(rka MHOTOS3bIUUS U
npejsiaraeMble My TH PEILICHNs HCCilelyeMbIX pobiieM. B cTaThe npecTaBieH KpUTEpHii IPECTHKHOCTU U aBTOPUTETHOCTH
PYCCKOTO S3bIKa, UTO TIOATBEPIKIACTCS OTHOIICHIEM K HEMY KaK HapoJI0B ONMKHETO 3apy0ekbs (Hanpumep, TaKIKUCTaH,
Y30ekucTaH U Mp.), a TakKe HapOJIOB APYTUX UHOCTPAHHBIX TOCYAapcTB (Hampumep, Kuraii), oOpa3zoBaTenbHas MOJUTHKA
B KOTOPBIX YK€ Ha ATaIe IKOJbHOT0 00pa3oBaHMs HAalpaBJIeHa Ha OPUEHTAIIMIO IIKOJIBHUKOB Ha ITOCTYIUICHHE U 00y4eHHe
B By3ax Poccun. T0 MOXeT OBITh PACCMOTPEHO Ha MPHMEepe MEXKTYHAPOIHOTO B3aUMOICHCTBHS CTPaH, KOTAa BO3PACTAOT
TpeOOBaHUS K BIAJICHHUIO A3BIKOM U €r0 3HAUMMOCTH I 00pa30BaTENIbHBIX YUPESKICHUN COTPYAHNYAIONINX CTpaH. ABTOP
MIPUXOJIUT K BBIBOJLY O TOM, YTO MIMEHHO C 3THX HO3UIMH NOJIMIMHTBOKYJIETYPHOCTh POCCHICKOTO S3bIKOBOTO TPOCTPAHCTBA
BBICTYTIACT MPEIMETOM HCCICIOBAHMUS SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUs KaK IICHHOCTH Ha dTalax JIOBY30BCKOH M BY30BCKOH TO-
TOTOBKH.

KaioueBsie cioBa: MHOTOsI3bI14NE, S3BIKOBOM Janamadt, Poccust, OIMKYIbTYPHOCTD, NOJIMIMHTBAILHOCTD, PYHKIINO-
HUPOBAHHE MHOTOS3BIYHOTO OOIIECTBA, TCHICHIINH TII00aJH3aIIHH.
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Hocmanoska npobnemvl 6 obuem 6ude u ee ce6:13v
C BAJICHBIMU HAYYHBIMU U NPAKMUYECKUMU 3A0a4aMU.
CoBpeMeHHBII 3Tan COIMOKYJIBTYPHOH M MOJUTHYECKON
MHTETPaLUK, OIOCPEAYIOIINICS PACIIUPECHUEM YCIOBUI
MEKAYHAPOAHOTO COTPYTHUYIECTBA CTPAH, XapaKTEPHU3yeTCst
pacnpocTpaHEeHUEM HOBBIX COIMAIbHO 3HAYMMBIX HAYYHBIX
WCCIICIOBAaHNH, CBSI3aHHBIX C ACKAJAIMEH POJN S3BIKOBBIX
SIBIICHUH, TPOSIBIIAIOMINXCSA B PaMKaX COIMAIBHOTO (DyHK-
MOHKMpOBaHus odmiecTBa. C pa3BUTHEM JaHHBIX UCCIIEN0-
BaHWH B KOHTEKCTE HAY4YHOTO 3HAHMS CTajO MIMPOKO pac-
CMaTpUBaThCS TAKOE MOHATHE KaK «SI3BIKOBOM JaHAIapT»,
BKJIIOYaloOIee B ce0s COBOKYIIHOCTb, a TaKkKe JOJEBYIO U
YPOBHEBYIO MPE/ICTABICHHOCTD Pa3INYHbBIX S3bIKOB B COLH-
AJIBHBIX MIPOCTPAHCTBAX TOCYAAPCTB, PETHOHOB, 00TacTel 1
T.I.

SI3BIKOBOE COOTHOIIEGHHE KaK COLMOKYJIbTypHOE SIB-
JICHUE, OKa3bIBAIOIEE BIMSHUE HA PA3BUTHE W JKU3HEIES-
TEJILHOCTh OOILECTBA, CTAHOBHUTCSI HA CETOJIHSINHHUN JE€Hb

MPEAMETOM BCE BO3PACTAIOIIEr0 HHTEPECa K MHOTOSI3bIUUIO
OTJICTIbHBIX CTPAaH M PErHOHOB, HCIIBITHIBAIONIMX BIIUSHUE
rII00ATM3aMOHHBIX TCHICHIIMKA B IENAX (HOPMHUPOBAHUS
rI100aTM3UPOBAHHOTO OKPYIKAIOIEro mpoctpaHcTia [1].

Dopmuposanue yenetl cmamvi (HOCMAHOBKA 3A0AHUS).
HHuTepec K MCCICTOBAHUSAM TaKUX TI00ATBHBIX SI3BIKOBBIX
SIBIICHUI OMOCPEIOBAH M PACHPOCTPAHSIONINMCS SIBICHHEM
MOJHMKYJIbTYPHOCTH, KOTOPOE PAacCMaTPUBAETCS CETOAHS B
KauyeCcTBE pe3ybTaTa PaclIUPEHUs TPAHUIl MEXKKYIbTYPHO-
ro OOIIeHHs ¥ MACIITAOHOCTH KOHTAKTOB B YCIIOBHSIX SI3bI-
KOBOM KOMMYHHKAIUH. SI3bIKOBO MaHAmadT, paBHO KaK U
SI3BIKOBAS CpeJia B IIEJI0M TIOABEPIatOTCs 3HAUUTCIILHBIM Ka-
4eCTBEHHBIM TpaHchopmarusiM. JIaHHbIH 0X0/] K aHAINU3Y
sI3bIKOBOTO JaHmadra Poccuu 1 onpeaenu 1eib Hallero
HCCIIEIOBAHMSI.

Hznooicenue ocnosHo2o mamepuana uccied08anus ¢
HOIHBIM 0DOCHOBAHUEM NOJYYEHHBIX HAYYHBIX pe3YTbmd-
moeg. VccnenoBanus I36IKOBOTO JIAaHAIIA(TA TPUCYTCTBYIOT

Banruiickuit rymanutapuslii xypraai. 2019. T. 8. Ne 1(26)

99



Liu Xiujuan
ANALYSIS OF RESEARCHES ...

philological sciences -
linguistics

B paMKaX MHOTHMX HAay4HBIX 00JacTeil, TAKHX KaK JIMHTBH-
CTHKA W JTHOJWHTBUCTHKA, COITHOJOTHS W TIOJUTOIOTHS.
Tarxoke, mpu3HaBasi BHICOKYIO 3HAYUMOCTH SI3BIKOBOTO MHO-
roodpasusi Kak (axkropa, HarpsMyio O0OYCIIOBIHMBAIOIIETO
SIBIICHUSI YKU3HECSITEIHPHOCTH COIIMyMa, H3Y9ICHUE JaHHOTO
(heHOMEHA paccMaTPUBAIOT U B Ka4eCcTBE MpeaMeTa MCHXO-
JIOTO-TICJATOTUYECKUX HAYK, HCCICIYIONUX COMUAIBHO-
TICUXOJIOTHIECKHE ACTICKTHI )KU3HU U EATETHHOCTH JTHIHO-
ctH, obecTra [2].

OT0 U3y4yeHHEe HANpPaBJICHO, B OCHOBHOM, Ha HCCIIE0Ba-
HUE KyJIbTYpHBIX SBICHUH, pENPe3eHTAINN COIIMOKYIBTYP-
HBIX TPYIII C UX MUPOBO33PEHHUEM, [IEHHOCTHBIMHU OpPHEHTA-
LUSMH, UIICOJIOTHEH, 00pa30BaTEeIbHOM MOJUTHKOM, a TAKKE
MPUPOIHl KOMMYHHKATHBHBIX SIBICHUH, MPHUCYTCTBYIOIINX
Ha KaKoW-JI100 TepPUTOPHH.

T'oBopst 0 s3pikOBOM nanamadre Poccuu, HEOOXOaMMO
OTMETHTb, YTO OH SIBIIICTCS MACIITa0HO MHOTOSI3BIYHBIM,
YTO OOYCJOBJIEHO HCTOPHYECKAM KOHTEKCTOM pa3BHTHUS
cTpaHbl. Takke HEOOXOTUMO OTMETHUTh, YTO COIHAILHOE
3HAaYCHHE JAaHHOW 0COOCHHOCTH SI3BIKOBOTO JaHImadTa J10-
CTaTOYHO BEJIHMKO. DTO MOBIHAJIO HAa pacUIMpEHHE CHEeKTpa
HAYYHBIX HMCCIICJIOBAHUM, KACAIOIIMXCS PA3IMYHBIX CTOPOH
SI3BIKOBOM CTPYKTYpPHI OOIIECTBa, e¢ TpaHchopMaIlwii, CBs-
3aHHBIX C NPUTOKOM HMHOCTPAHHBIX MHTPAHTOB, a TaKkKe
cnemudukn camoro oOriecTBa, 0O0YyCIOBICHHOW OCOOEH-
HOCTSIMH MHOTOSI3BIUMS JTMHTBUCTUYCCKOTO JIaHIIAQTA.
C TouKM 3peHUs Pa3BUTHSA JUYHOCTH B JAHHBIX YCIOBHIX
MHOTOTPAaHHON $I3BIKOBOHM CpE/Ibl CTAHOBSATCS AKTYaJlH3H-
POBaHHBIMHU TIPOOJIEMBI BIUSHUS S3BIKOB Ha COLIMYM, B3a-
UMOJICUCTBUE WX HOCUTEJIEH B paMKaX MPOEKTUPYEMbIX
CTOPOH JKM3HENESATENbHOCTH o0IecTBa (00pa3oBaTesIbHOM,
COLIMOKYJIBTYPHOMU, TIOJUTHIECKOH, COITUATEHO-DKOHOMUYEC-
CKO¥ IPOM3BOJICTBEHHOW M MH. 1p.). SI3bIKOBO# JaHamadT
Poccun u ero si3pIkOBasi CTPYKTypa CTAHOBSTCSI TIPEAMETOM
WCCIICIOBAHMS U CAMOM CTPYKTYpHI 00IIecTBa, 00YCIOBICH-
HOW OCOOCHHOCTSIMH MHOT'OSI3bIYHSI, OOLIECTBEHHBIX (DYHK-
LUH SI3bIKA, UX COLMAIBHOTO CTATyca, a TAKIKE OTPAKCHHE
SIBIICHUSI MHOTOSI3BIYHOCTH B Pa3IMYHBIX aCIEKTaX KU3HH
oOrrecTna.

IMomumo 3TOTO, SI3BIKOBOM JaHAmMAGT Poccuu akTHBHO
W3YYaeTCs M C TMO3UIMHA B3TJIAI0B MHOCTPAHHBIX T'pakIaH,
MPeOBIBAIOIMX B CTPAHE [0 PA3JIMYHBIM [IPUYHMHAM, a TAKKE
C MO3UIIUN IKCTPATIOJSIMU COIMATBHO-KYIBTYPHBIX aCIIeK-
TOB X MJICOJIOTHH U MHPOBO33PEHHUS B S3BIKOBYIO CTPYKTY-
py obmecTBa B paMKax OIpeesIeHHBIX MPOIECCOB, BUIOB
JSSITEBHOCTH U TIP.

Takum 00pa3om, UCCIIeOBaHME S3BIKOBOTO JTaHIAMAPTA
B 11eJI0M, U B Poccuu, B 4aCTHOCTH, CTAHOBHUTCS TOCTaTOYHO
aKTyaJbHOI Hay4yHO! TEMaTHKOM.

Tax, KOHIIETIITUSA S3BIKOBON CTPYKTYpHI OOIIECTBA C TI0-
3MIUIA UCTOPUYECKUX ACTIEKTOB €€ CTAHOBICHUS MOJPOOHO
paccmoTtpena B padotax H.C. Anronoroii (2016). B cBoux
WCCIICIOBAHISIX aBTOP KOHCTATHPYET paclpOCTpaHCHHE
MHOTOS3BIYHSA B psifie cTpaH (B TOM uucie u Poccun) Benea-
CTBHC TCHJCHIMM HCYKIIOHHOW WHTCPHAIIMOHAIU3AIIHH.
Taroke wucciemoBarenb (OKYCHPYEeT HAYYHBIA TOAXON K
KJIacCH(UKAIMHU S3BIKOBOTO JIaHAmA(PTa, KOTOpast Onpese-
JISICT CTaTyCHBIC OCOOCHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa KaK yTBEp-
JIUBIIIETOCS BO MHOTHX CTpaHaXx.

Oco0BIi1 B3I HAa IO3HUIIUU PYCCKOTO S3bIKA KaK S3bIKa
rOCYAapCTBEHHOTO OOYCIIOBJIEH HCTOPHYECKUM aHAIIU30M,
B KOHTEKCTE KOTOPOTO OTMEUYAeTCs PaBHOIPABHOCTH BCETO
SI3BIKOBOTO MHOTOSI3bIYUS Ha TeppuTopuu ObiBiero CCCP.
B nmaHHBI meproa BpEMEHU TOCYJIapCTBEHHOCTh PYCCKOTO
SI3BIKA, KOTOpas MOTia OBl OBIT 3aKperieHa KOHCTHTYIIHO-
HAaJIBHO, OTCYTCTBOBaJIa, [IPH TOM, YTO OJHOW M3 (DyHKIIHI
PYCCKOTO sI3bIKa B JIONCPECTPOCUHBIN IEPUOJ SIBIISIIACH
(hyHKIMA MEeXHAIMOHATBHOTO oOmenuns. [locme Toro, Kak
OBUTM TPUHATH 3aKOHBI O TOCYIAPCTBEHHBIX SI3BIKAX, MHO-
rosI3bIYKE SI3BIKOBOTO JIaHAMIAPTa Ha Teppuropuu Poccuun
OBLIIO COOTHECEHO C MOHATHEM THTYIBHBIN S3BIK HAIIAW,
YTO CTaJIO MMPEANOCHUTKOM CTaHOBICHHS PYCCKOTO S3bIKa KaK
rOCYJTapPCTBCHHOTO U BBITIOJIHSIOMIETO (DYHKIIHIO MEKHAIH-
OHAJILHOTO 00menus [3].

OmnpeenieHHbI UHTEPEC ISl U3YUYECHUsS] MHOTOSI3bIUMS
S3BIKOBOTO JTaHAmAadpTa Poccnu mpencTaBisioT uccienoBa-
Hus [.B. CuHEKomnoBo#, paccMaTpuBalomiell HaIu4ue, co-
CTOSIHHME U (D)YHKIMHU SI3bIKOBBIX MEHBIIMHCTB B JIMHTBUCTH-
yeckoM NaHamadre cronumbl Poccnu B CpaBHEHHH C IPYTH-
MU KPYTHBIMH TOPOIaMH.

B pabore ormeuaercs, uto nopsiaka 90% sxutesnei cro-
TUIB UACHTHQUIUPYIOT ce0s KaKk PycCKuX rpaxnaH. Ha
(hoHe oOmIel MPENCTaBICHHOCTH SI3LIKOBOW KapTHHBI aB-
TOPOM JI€JAaeTCsl aKLEHT Ha COXPaHEHHE M BO3POXKJICHHE
SI3BIKOBBIX MCHBIITHCTB B POCCHHCKOM M €BPOTICHCKOM KOH-
TeKCTaX. DTO MPEIOINpPEeeICHO BU3yaTIbHBIM MPOSBICHIEM
SI3BIKOBOTO ITPUCYTCTBUS M 0003HAYAETCS] aBTOPOM B paMKax
WHHOBAIIMOHHOTO TIOJIX0/1a K OTIPENICTICHUIO CTaTyCa S3BIKO-
BBIX MEHBIIMHCTB B IyOJUYHOM MPOCTPAHCTBE CTOIHIEI U
KPYHIHBIX roposioB Poccun.

IIpencTaBneHHOCTD SI3BIKOBBIX MCHBIIMHCTB B KPYII-
HBIX CTOJMYHBIX KOHIJIOMepaTax Poccum ompenernena uc-
CJIeJIOBaTeNIeM COIJIACHO PEHTHMHIOBOIO CTAaTyca, B paMKax
KOTOPOTO TIEPBBIC TO3UIMH 3aHUMAIOT TAaKWE SI3BIKM Kak
ykpaunnckuit (1,42%), tatapckuit (1,38%), apmanckuit (0,
98%). Knuraiickuii s13bIK, K&K 1 MHOXKECTBO JIPYTHX SI3BIKOB
NPE/ICTaBICH Ha JaHHOW Tepputopuu B pamkax 0,03% wu
3aHUMaeT 27-10 MO3UIHI0. M3 BCcero sI3bIKOBOrO MHOT000-
pasust CTOJIMYHBIX TopofoB (51 s3bIK) HaMMEHBIIAS OIS
MIPEJCTaBICHHOCTH TIPUXOIUTCS Ha S3BIKH MPHOAITHHCKIX
TOCyIapCTB.

B KkoHTEKCTE CBOETro MCCIe0BaHUs YYCHBIH OAHUMACT
MpoOIeMy TOTO, 9TO TOKYMEHTAIBHO YCIOBHUS CaMOpean3a-
IIUH S3BIKOBBIX MEHBITUHCTB, HEOOXOMMBIE B JOCTATOUHON
CTEIIeHU, HE IPUCYTCTBYIOT, XOTSI €IMHOE IPOCTPAHCTBO
JUCKYpCa MUTPAHTOB Ha M3y4aeMOH TEPPUTOPHH TOCTATOU-
HO SIPKO BBIPAXKEHO, YTO, B OCHOBHOM, HaOIroMaeTcs B chepe
OCyIIECTBIICHHS IToUCKa paboThl. TeM He MeHee, 3aKOHO/1a-
TEJNBHO 3aKPEIUICHO TPEANMCaHNe BIIAJCHAS PYCCKUM SI3bI-
KOM HE HIDKE 0a30BOTO YPOBHS IS OCYIIECTBICHUS TPYIO0-
BOW JIEATENILHOCTH B psiie cep (ObIToBOE 00CTy)XHUBaHHUE,
TOPToBIIS U 1Ip.) [4].

Ha coBpeMeHHOM 3Tane COnualbHO-I)KOHOMHYECKOTO H
MOJIMTHYECKOTO pa3BUTHs Poccun 04eHb BaXKHYIO POJIb CTa-
JIM UTPATh SI3BIKA MEKHAIIMOHATBHOTO OOIICHUS. JTa CUTya-
U] BO3HUKJIA B CBSI3U C HEOOXOMMOCTBIO B3aUMOICHCTBUS
B YCJIOBUSIX MHOTOSI3BIYMS SI3BIKOBOTO JlaHAmadTa. JlanHas
mpobnema mmpoko wuccrenoBarack E.A. Kaprymmaoi
(2017), koTopasi paccMaTpuBajia acleKThl 3TOTO0 BOIpOca
Ha MpHUMepax T'OpoJICKOIl cpelbl B KOHTEKCTe 3TaroB (op-
MHUpPOBAHHS COBPEMCHHOH SI3BIKOBOW CHTYAIllH, a TaKKe
E.B. TpoitaukoBoii (2014), xoTopas paccmaTpuBaia IyTH
peLIEHUs] COLMO-KOTHUTUBHOIO Pa3BUTHS MOAPACTAIOLIETO
TTOKOJICHHUS B YCIIOBHUSAX MHOTOS3BIUHS, TIO3BOJIUBIIIHC TTO3H-
[IUOHUPOBATH MPOOIEMATUKY MHOTOS3BIUUS KakK Mpodiaemy
MEXIUCLIUIIMHAPHOTO HAYYHOT 0 Xapakrepa [5; 6].

Heo0OxoanMo Takke OTMETHTH, YTO B HCTOPHUYCCKOHN pe-
TpocrnekTuBe B Poccun kKak MHOTOHAITHOHAJIEHOM TOCyAap-
CTBE PYCCKHH SI3BIK CTAJI SI3bIKOM MEKHALMOHAIILHOTO 00111e-
HUS B CBS3H C IIPEBATMPOBAHIEM JIOJTH PYCCKOTO HACCTICHHUS,
KOTOpoe, Kak oroBopmia B cBoux padorax H.C. AHTOHOBA,
HaXOJIMJI0Ch U HAXOAUTCS Ha 0oJiee BBICOKOM YPOBHE COLIU-
OKYJIBTYPHOTO pa3BUTHSA [7].

Takum 00pa3oM, CTaHOBJICHHE PYCCKOTO fA3BIKA Kak
MEKHALMOHAIILHOTO TOCIYKWJIO HENsIM U 33ja4aM KOM-
MYHUKAaTHBHOTO B3aWMOJICHCTBHS HApOIOB, YTO, B CBOIO
oueperb, MPEIONPEaeNIMI0 B paMKax (DyHKIIHOHUPOBAHUS
MEKIyHapOIHBIX COOOIIECTB BOSHUKHOBEHHE MTOTPEOHOCTH
OTIpeIeIICHUS S3BIKOB HamOoJee BEICOKOTO YPOBHS MEXKITY-
HapOIHOW KOMMYHHUKaIUH. K TakuM sI3pIKaM Ha CEroIHSIII-
HUH IeHb OTHeCeHsl, o aupektuse OOH, anrnuiickuit, pyc-
CKHIi, HEMEUKHI, NCIAHCKUN U KUTAaUCKUN SI3bIKH, KOTOPbIE
3a HCKITIOYEHUEM HCTIAHCKOTO MPEICTaBICHBI Pa3HOYPOBHE-
BO Ha Tepputopuu Poccuu.

Jpyras rpamamus s36IKOBOTO JaHmMAa(Ta, OIperense-
Masi KaK OTHECEHHE SI3BIKOB K Pa3psAay MHPOBBIX, 00yCIOB-
JICHHBIX YHCJICHHOCTBIO HOCHTENEH [s3bIKa], yTBEepiKaaeT
BO MHOTHX CTpaHaX dTOT CTATyC Y aHIJIMHCKOTO, PYCCKOTO,
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KHATaWCKOTr0, (DpaHIly3CKOTO M €Ile HECKOJBKUX SI3bIKOB.
DTOT cTaTyc Ha (POHE MHOTOSI3BIYHS S3BIKOBOTO JIAHAIIA]-
Ta Poccum TO3BONIAET TPOSIBUTHCS JOCTATOYHO HOBOMY
OIIPEICIUTEILHOMY TIPH3HAKY PYCCKOTO S3bIKa, TAKOMY Kak
«HATJITHOCTB», KOTOPOE ITOKAa3bIBaeT 3HAYCHHE PYCCKO-
rO SI3bIKa C MO3UIHMH €ro 3HAKOBOCTH U yNOTPEOIISIeMOCTH
B Pa3IMYHBIX cepax OOLIECTBEHHON >KU3HEEATEILHOCTH,
B TOM YHCIIC U MPEJCTABUTEISIMU HHBIX HAITHOHAIEHOCTEH,
WHOCTPAaHHBIMH T'PaXKIaHAMH, MUTPAHTaMH.

Takum 00pa3om, HE CMOTPSI HA MHOTOSI3bIYUE SI3BIKOBO-
ro nagamadra Poccun pycckuii S3bIK SBISCTCS OQUITHATH-
HBIM, HAJCJICHHBIM BBICOKUM MEXIyHAPOIHBIM CTaTyCOM
rOCY/IapCTBEHHBIM SI3bIKOM MEKHAIMOHAIBHOTO OOILECHUS,
B koHTeKcTe yero A.C. I'epioM OBUTH BEIIEICHBI OCHOBHBIC
KPUTEPHH:

-KpUTEpUI aBTOXTOHHOCTH HACEJICHHSI TEPPUTOPHH;

-KpUTEPUH YHCICHHOCTH HACEICHUS, YIOTPEOISIONEeTo
SI3BIK KaK POJIHOM;

-KpUTEPUH PECTHIKHOCTH U aBTOPUTETHOCTH SI3bIKa;

-KpUTEpUI HEUTPATBHOCTH sI3bIKA [8].

B 3TOM KOHTEKCTE KpuUTEepuil MPECTUKHOCTH U aBTOPH-
TETHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa IOJTBEPIKIACTCS OTHOIICHHEM
K HEMy KakK HapoJoB OIKHEro 3apyOekbs (Hampumep,
Tamxukucran, Y30€KUCTaH U Tp.), @ HApOAOB APYTUX UHO-
CTpaHHBIX rocynapcts (Hanpumep, Kuraii), oOpasoBaress-
Hasl TIOJIUTHKA B KOTOPBIX YK€ Ha dTare MIKOJIBHOTO 00pa-
30BaHM HAIpaBjeHa Ha OPUEHTALMIO MIKOJIHHHUKOB Ha I0-
CTyIuieHne U oOyueHue B By3ax Poccun.

DTO MOXKET OBITh PACCMOTPEHO Ha MpUMEpe MEKTyHa-
POTHOTO B3aWMOJICHCTBHS CTpaH, KOT/Ia BO3PACTAlOT Tpe-
OOBaHMs K BIIJICHUIO SI36IKOM M €TI0 3HAYMMOCTH JUIs 00pa-
30BaTCIBHBIX YUPEKACHUN COTPYAHUYAIOIINX CTpaH. Tak,
HaTpuMep, B HacTosIee BpeMs B Kurae peanusyercs oueHb
0OJIBIIOE  KOJIMYECTBO Pa3HOOOPA3HBIX MNEPCIEKTHBHBIX
MIPOSKTOB, OTPaXAIUX (YHKIMOHUPOBAHUE Pa3IMIHBIX
oTpaciei, BaXHbBIX C TOUKH 3pEHHSI MEXTyHapOIHOTO B3aH-
mogeiictBus Kuras u Poccun. Dto, mpexe Bcero, oopaso-
BaTEIbHBIC TIPOCKTHI, KOTOPBIC KACAIOTCs (PMHAHCHPOBAHUS
BBICHINX YYEOHBIX 3aBEJICHUI.

K TakuM npoekTam OTHOCHTCS CO3J[aHHUE 30H TEXHHU-
Ko-3koHOMHuYeckoro passutus (3TOP). Jlna mnpusiede-
HUSl HOBEUIIMX TEXHOJOTMU M3-3a pyOeka (B 4aCTHOCTH,
n3 Poccun) B crpaHe cymiecTByeT NMpakTHKa CO3/IaHMs TaKk
HA3bIBAEMBIX 30H TEXHUKO-D)KOHOMHYECKOTO DPa3BHTHS
(3TDP), rae ogqHOBpEMEHHO BEAYTCS HAyYHBIE HCCIIEI0Ba-
HUSI M HETIOCPEJICTBEHHOE HCIOJIb30BaHUE PE3yJIbTaTOB Ha-
YYHBIX pa3pabOTOK Ha MPaKTHKE.

3nech cosmaH Hambosee OIaronpUATHBIA WHBECTHIIH-
OHHBIH KJIUMAT, MOHIKEHbI Tapu(bl HAIOT00OJIOKEHNS,
BEIyTCS COBMECTHBIC (pyHIaMEHTAIFHBIC HAayYHBIC HCCIIC-
JTIOBAHUS C PyCCKUMU U APYTHMMHU HHOCTPAHHBIMU CITICITHAIIH-
CTaMH, B CBSI3U C Y€M BBEJCHUE PYCCKOT'O SI3bIKa B CHCTEMY
oOpazoBanus Kuras ¢ 1enpio pereHus 3a1aM MexXTyHapO/I-
HOM KoMMyHHKanuu. 3TDOP urparot 60JBIIYIO POJIb B ITAHE
CTUMYJIMPOBaHUsI 0OMeHa C 3apyOe)KHBIMH CTPaHAMH, B TOM
YUCIIe TI0 JIMHUH S3BIKOBO TIONMJIMHTBAIIEHOCTH W TIOJH-
KyJIbTypHOCTH.

B pesynprare nannoit nestenpHoctH KHP Bo3HMKIIO
JIOCTATOYHO OOIIBIIOE KOJIMYECTBO JOUYCPHHUX IPOCKTOB IO
00OMeHy ¥ 00YYEHHIO CTYJICHTOB COJIPY’KECTBYIONINX BY30B
(HanpuMep, TOPHOAOOBIBAIOIICH IPOMBIIUIEHHOCTH: CO-
BMecTHEIH mpoekT IllanpayHcKoro 1 Ky3z6acckoro rocymap-
CTBEHHOTO TEXHHYECKHX YHUBEPCUTETOB. OJHOBPEMEHHO
CTaJM Pa3BUBATHCSI HPOEKTHI ITOBBIMICHUS KBaIU(UKALNU
MIPEToIaBaTeIILCKOTO COCTaBa B3aMMOJICHCTBYIOMINX YHHU-
BEPCUTETOB.

JlaHHBII (heHOMEH OJTHOBPEMEHHO 00ECIICYHBACT YBEIIHU-
YeHHE MHOTOSI3BIYHOCTH SI3BIKOBOTO JaHmmadra B Poccun
3a CUeT MPUTOKA HHOCTPAHHOTO HAaCeJIEHHs B 00pa3oBaTeb-
HBIE YUPEKICHUSI U YTBEP)KJAeT MO3UIHIO PYCCKOTO sI3bIKa
KaK TOTH(PYHKIIMOHAIEHOTO, BBITOIHAIONIETO MIHPOKUAN
cHekTp (YHKIHMHA COIMAIBLHOI0, KOMMYHHKATUBHOTO, HH-
TErpaTUBHOIO XapakTepa B paMKax MOJHMKYJIbTYPHOH, CO-
IIHATEHO-DKOHOMHYCCKOH, TTOTUTUICCKON KI3HHU COLIMyMa

B IPaHUIIAX OJJHOTO rocyaapcra — Poccun.

B cBs3u ¢ atum B uccinenoanusix JI.JI. AronoBoit kpu-
TepueM MoJIM(YHKIMOHAIBHOCTH sI3bIKa ObLIA JIOTOJIHEHA
knaccuukarus A.C. 'epaa [9; 10].

Buigoowvr uccnedosanus u nepcnexmugvl OanbHEUUUX
usbICKanutl 0anno2o Hanpasierus. Takum o0pa3oM, MHOTO-
oOpasue s3pikoBOTO JaHmmadra Poccunm orpaxaercs He
TOJIBKO Ha SI3BIKOBOM CIIEKTPE TOCYJapcTBa Kak Ha OJHOM
W3 CTATUCTUYECKUX MTOKa3aTesiei, HO U Ha caMO# CTPYKType
oOrmiecTBa, crenuduka KOTOPOro O0YCIIOBIEHA OCOOCHHO-
CTSIMU SI3BIKOBBIX SIBICHUA.

CuntaeM HEOOXOMMBIM TAK)KE OTMETUTh, YTO AKTUBHOE
BXOXJeHue Poccuu B riobaim3anioHHOE TIPOCTPAHCTBO U
pacimpenue maciirada MeXITyHapOHBIX CBSI3el OKa3aio
3HAYUTEIbHOE BO3JCUCTBHE HA MEXKKOMMYHHKAIIMOHHBIN
U MEXKYJIbTYPHBIH YPOBCHB, CYIICCTBCHHO IOBBICHUB €O
HE TOJIbKO CTaTyCHO, HO U C TIO3UIMH HOBBIX UMIIEPATHBOB,
KOTOpBIE, B CBSI3M C ATUM, MIPEANUCHIBAIOT BHUMATEIbHOCTh
OTHOUICHHH K BXOJSIIUM B COCTaB SI3IKOBOTO JIaHAMIadTa
JIPYTUX HAIUOHATBHBIX SI3BIKOB U KyJbTyp. C ympodeHH-
€M TO3MLUI B KOHTEKCTE MHOTOSI3BIYHOCTH PYCCKHU SI3BIK
paccmarpuBaercsi B paboTax COBPEMEHHBIX YYEHBIX Kak
SIBIICHUE TIOJIMJIMHTBOKYJIBTYPHOTO 00pa30BaTEIbHOTO MPO-
crpanctBa [11; 12].

MeHHO ¢ 3THX TO3UIUI MOJWIHMHIBOKYJIBTYPHOCTh
POCCHICKOTO SI3bIKOBOI'O MPOCTPAHCTBA BBICTYIACT IPE/-
METOM HCCJICJIOBAHUS SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUsl Kak IICH-
HOCTHM Ha JTarax JOBY30BCKOH M BY30BCKOH IOATOTOBKH.
B pamkax 3TOro mojxo/ia MmojauKyJIbTYyPHOCTh U TOJIMJIAHT-
BaJILHOCTH SI3bIKOBOTO JaHmadra Poccun ormeuarorcs B
Hayunbix Tpynax C.J. IMuskuna (2009), O.K. bakinosckoit
u [LIO. ITerpyceBud (2016) xak 00BEKT S3BIKOBOTO Pa3HOO-
Opasus [13; 14], TpeOyromuuii pa3paboTKu myTeil mpeooie-
HUS IPEIISATCTBUN B paMKaX MEKHAIMOHAIBHON HHTET PAIlUU
HApO/I0B, KOTOPbIE HACEINSIOT POCCHIO ¢ COXpaHEHHEM Hallu-
OHAJILHOW CaMOMJCHTU(PHKAIMHA C YCBOSHUEM OCHOB IPHU-
HAJJICKHOCTH K MEKHAIIMOHAIBHOW OOIIHOCTH MyTEH MpH-
oO0IIeHHsT K MEKHAIIMOHAIBLHON KyJIbTYypE, T.e. C IMO3UIUI
TeX CTOPOH, B OTHOIIEHHU KOTOPBIX UJIET COPUKOCHOBEHUE
KYJIBTYp, & TAK)KE KYJIbTYPHI U si3bIKa. TOIBKO B TaKHX yC-
JIOBUSIX MHOTOSI3bIYME IpakaaH Poccuu MOXET paccMaTpu-
BaThCsl B ACMEKTe CaMOMACHTU(UKAINU JaHHON KaTeropuu
IpaXkJlaH B MHOTOSI3BIYHOM SI3BIKOBOM JIaHIIadTe.
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AnHoTanusi. [Jenvlo NaHHOW CTaThs SIBJISETCS ONpeJesieHne Ooliee MPUEMIIEMOT0 TpUMepa Jisi COCTABJICHHs HaIH-
OHAJILHOTO KOpITyca a3epOalKaHCKOTO sI3bIKa. Memoowi: B cTaThe PUBOIATCS CBEICHHS O MPOBOIUMOU paboTe B 00-
JIACTH CO3AaHUS HAIIMOHAIBHBIX KOPIIYCOB TIOPKCKHX S3BIKOB IO OMHCAaTebHOMY MeToay. Co31aHus U COBEPIIEHCTBOBA-
HUSI HAllUOHAJIBHBIX KOPITYCOB COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX S3BIKOB SIBJISICTCS OUEHb BAXKHBIM M aKTyaJbHBIM BOIPOCOM JUIs
KOMIIBIOTEPHOH JTMHTBUCTUKU. B cTaThe aBTOp ommpaeTrcs Takke Ha OMUCATEIhHO-CPABHUTEIEHBIA METO]] NCCIICIOBAHIS.
HarnponansHbIe KOPITYCHI TIOPKCKUX SI3BIKOB, CO3/IaHHBIC BEAYIIIMMHU TBOPYECKIMH KOJUIEKTUBAMH, Pa3IMYAIOTCA 10 pa3Me-
Py, CTPYKTYpe U cpesloil mosib30BaHMs. B naHHOM cTaThe BIEpBBIE PACCMATPUBAIOTCS BCE CYILIECTBYIOIIME HAlUOHAJIbHbBIC
KOPITYCHI TIOPKCKUX SI3BIKOB, aHATU3UPYIOTCS CITOCOOBI COCTABJICHHUS S3BIKOBBIX KOPITYCOB Ha 0a3e TIOPKCKHX SI3BIKOB, pac-
CMaTPHUBAIOTCA YXKe CYIIECTBYIONIHE KOPIYCH TYPELKOro, OAIKHPCKOTO M Ka3aXCKOTO S3bIKOB. J[aHHBIE MPOEKTH UMEIOT
OOJIBIIIYIO 3HAUMMOCTD B CO3/IaHMU HAIIMOHAIBHOTO KOpITyca a3epOai/PkaHCKOro S13bIKa, KOTOPOE HAXOANUTCS B CTA/IMH Pa3-
paboTku. B cTaThe Takke yHOMHUHAIOTCS MallMHHBIC (DOHIIBI TFOPKCKUX S3BIKOB, KOTOPBIC OBLTH CO3/IaHBI B PA3HBIX TOHAX
B Pa3HBIX TIOPKO-TOBOPSAIINX CTpaHaX. Buigod: ABTOp, aHATH3UPYS MaTepHAIbl IO TeMe, JeaeT BBIBOA O TOM, YTO MOJ-
TBEPKJCHHBIE B BEYIIUX CTPaHaxX M sI3bIKaX MHUpa aHAJIOTWYHbIE UCCIIEJOBAHUS HE MOTYT IPUMEHATHCS B TIOPKCKUX S3bI-
Kax. 371ech JODKHBI OBITH OTIpeIeTICHHbIC MOau(pUKANH. [I[pakmuueckas 3Ha4uMoCcmb CTaThU 3aKIII0YACTCS B TOM, UTO MIPH
(OpPMUPOBAHUH AIIEKTPOHHOT'O CJIOBAPHOTO 0JIOKA a3epOaiiPKaHCKOTO SI3bIKa MOYKHO HCIIOIb30BATh OCHOBHBIE TTOJIOKEHUS
1 BBIBOJIbI JAHHOTO UCCJIEJIOBAHUS.

KiroueBbie c10Ba: HAIMOHAIBHBIA KOPITYC, TIOPKCKUE SI3BIKH, IICKTPOHHBIA CIIOBAPh, ONTHMAaIbHAS CTPYKTYpa, 0CO-
OGEHHOCTH KOPIYCOB, KOPITYChI TIOPKCKUX S3BIKOB.

DICTIONARY BLOCK OF THE NATIONAL CORPUSES
OF THE TURKIC LANGUAGES
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Institute of Linguistics named after 1. Nasimi of the National Academy of Sciences of Azerbaijan
(AZ1143, Azerbaijan, Baku city, H.Dzhavid ave. 31, e-mail: rena.memmedova.1991@inbox.ru)

Abstract. The aim of this article is to determine a more acceptable example for the compilation of the national corpus
of the Azerbaijani language. Methods: The article provides information on the work being done in the field of creating
national corpuses of Turkic languages by a descriptive method. The creation and improvement of the national corpuses of
modern Turkic languages is a very important and relevant issue for computational linguistics. In the article, the author also
relies on the descriptive-comparative method of research. National corpuses of Turkic languages, created by leading cre-
ative teams, differ in size, structure, and environment of use. In this article, for the first time, all existing national corpuses
of Turkic languages are considered, methods of compiling language corpuses based on Turkic languages are analyzed, and
already existing corpuses of Turkish, Bashkir and Kazakh languages are considered. These projects are of great importance
in creating the national corpus of the Azerbaijani language, which is on the stage of development. The article also mentions
the machine funds of the Turkic languages, which were created in different years in different Turk-speaking countries. The
article also mentions the machine funds of the Turkic languages, which were created in different years in different Turk-
speaking countries. Conclusion: The author, analyzing the materials on the topic, concludes that similar studies confirmed
in leading countries and languages of the world cannot be applied in Turkic languages. There must be certain modifications.
The practical significance of the article lies in the fact that when forming the electronic vocabulary block of the Azerbaijani
language, you can use the main provisions and conclusions of this study.

Keywords: national corpus, turkic languages, electron dictionary, optimal structure, features of corpuses, corpuses of
Turkic languages

Different approches reflect themselves not only in the
various systematic languages, but also in the same language
families in the issues of the compiling, structuring and
deploying of the electron dictionaries which one of the
important components of the national language corpuses. It
is known that the idea of the preparing of the machine fund of
the turkic languages in the area of the former Soviet Union in
1988 was put forward and the main directions of its creation
were identified. In that period, well-known scientists in the
group creating with the experts invited from St. Petersburg,
Novosibirsk, Baku, Tashkent, Bishkek, Kazan, Ashgabat,
Ufa, Nalchik, Cheboksary and Almaty have accepted a
relevant decision relating to the creation of the maschine
fund of the turkic languages. According to this decision,
lexicographic, grammatical, statistical-stylistical, historical-
etymological information belong to the turkic languages
should be collected and systematiced in the comparative
comparison plan. After these, the preparation of the rules as
giving and snowing the real form, real meaning of the certain
information were intended, during that period, the Institute
of Linguistics of the Academy of Sciences of Kazakhstan
was recommended for the creation of the machine fund of

the turkic langueges [17, 47].

At the first stage, research of the structural phonetic
diversities of the monosyllabic words were given in the front
for the study of the process of the creation of the grammatical
forms of the words in the turkic languages. In the future,
the realization of the multi-functional Turkic Languages
Machine Fund (TLMF) which can be modeling both General
Turkish Language system and every specific language was
taken in to account. TLMF had to regulate the works of the
systematizing and collecting of the informations belonging
to the lexicographical, grammatical, historical-etymological
features of the turkic languages in the comparative —
comparison plan. At the same time, intensive works relating
to this problem were started in the other turkish regions, too
[3, 154].

ODTU which is the first work about corpus for the Turkish
language and realizing at the Ministry of Bilge Say is one of
the “Research works developing corpus in the computer area
that knowing as Turkish corpus. This corpus consists of the
texts covering only written language since 1990. There is no
example belonging to oral language. This is an offline corpus
consists of two million words creating by the way of signing
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after place to the electron area chosen of the samples from
different types of texts [6].

The other research corpus on the Turkish language is the
Turkish Language National Corpus named such as “Tiirkce
Ulusal Derlem”. This project supporting by the TUBITAK
(Tirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu) —
Turkish Scientific and Technological Research Council was
prepared by the researchers of the Linguistics Department
of The Mersin University. The original version of this work
started in 2008 was given to use in 2012, it is the corpus with
the capacity of fifty million words, balanced, mixed (written-
oral), synchronies and common having 95% oral, 5% written
samples in the various fields between 1990-2009 [7].

TS Corpus consisting of 491 million words prepared by
Taner Sezer was given to use such as online in 2012. TS
Corpus is the general aimed corpus prepared with signing
word form, morpheme, root of the word and giving great
convenient to the user [5].

Historical Corpus of the old Turkish and Karakhanli
Turkish (Eski Tirkce Karahanli Tiirkgesinin Tarihsel
Derlemi) (ETKTD) being the diachronical / historical corpus
ofthe Turkish is the online corpus consist 0f400-450 thousand
words relating to 600 years (VII-XIII centuries) created with
the signing on the basis of the word combination and synbox
by coping of written texts to the electron area belonging to
the Orkhon Turkish, Uighur Turkish and Karakhanli Turkish
[8].

Online written text corpus giving at last is the corpus
realizing with the leading of the prof. Marcel Erdal between
1999-2003 years. (“Varislamische Alttiirkische Texte:
Elektronisches Corpus “Vatec” (Electron Corpus of the
Turkish texts before Islam) web page of the corpus was
written in the Germanic language. The texts belonging to the
period of the Uighur Turkish took place in the corpus [9].

Oral Turkish Corus “Sozlii Tirkcii Derlemi” (STD)
supported by TUBITAK between 2008-2010 years is an
online corpus that target of the following of the modern
Turkish language in the computer area, analyzing of the
information basis with the help of linguistic methods consist
of 1 million words creating with the turkish speeches realized
by the ways of vis-a-vis and different communication.
Test version of the corpus has introduced to the users for
searching in 2010, and the version consist of 400000 words
in changing of speeches to written form toward the end of
2013 year was given to use [10].

2012, Linguistic researchers of the Mersin University
introduced to project of the introduction version of the
project of the National Corpus of the Turkish Language
(TUD) starting in 2008.

The users can reduce or enlarge the surveys with different
variants including informations such as the types “books,
periodical publications, different publishing texts, different
nine fields “social sciences, art, trade, economy, thought and
believe, world problems, applied sciences, natural sciences
and etc., “sex of the writer (male, female)”, “Author, type
of the authors (many, organizational, alone)”, readers (child,
young, every) and etc. published during 1990-2010 years.
For the specialties they want [10].

In the conclusion of the searching written of the word
“oyuncak” in the query interface, the frequency of the using
in one million word and the use of the word how many times
(1200) in how many different texts (450) searching in 4458
texts totally in the top of the monitor was given [16].

We can show the division of the word for type of “printing
or publishing year, text samples, field, derivative text format,
sex of the author, type of the author/authors, readers and type
of readers with the button “menu” being in the right art of
the monitor, the arrangement of the words being the left and
right part of the word (oyuncak) making a column for the
alphabetical order with the button “list”, and the frequency
of the words being the left and the right art of the key word
at least.

TS Corus another Turkish online corpus is the general
aimed unbalanced corpus giving ereat help to the user with

the signing of the type of the word, morpheme and root
word. It is possible to include to the corpus created user’s
name password in the registration menu [8].

There are “corpus queries” consisting of the sections
as “standard query”, “restricted query”, “word lookup”,
“frequency lists” and “Keywords” in the left part of the main
page at the corpus prepared in English.

Including to the word “yiiz” (iiz) in the “query interface”,
4,497 conclusions about the word “yiiz” (iiz) will be got
completely with the simple query (ignore query) without
difference of the capital letter or small letter. If we search this
with capital and small letter (simple query case-sensitive),
41,656 words starting small letter, 4,413words starting
capital letter will be got. It is possible to search the type of
the word including to the “label” codes in the query interface
at the corpus labeling in the direction of the word type. All
of the conclusions labeling such as “verb” will be got during
writing “verb” in the “query” interface at the corpus. It’s not
true to give the nouns such as verb creating verb root in that
search system.

The simple root and derivative form of the word is
getting during the root of the word (lemma) including as the
{KOK} form in the “query” interface. It has two advantages
to search that. The first of these advantages is to find the
words as “gdnliim, génliin” which the form of the word root
loose the last vowel in the conclusion of adding one of the
suffix “— and etc.” to this word during quering the word
“goniil”. The other advantage is to find the forms changed to
the sounds “Db, ¢, d, §” during to add suffix beginning with
vowel to the words ending with the sounds “p, ¢, t, k™.

The research being the third online corpus that we
talked about is the historical corpus of the Old Turkish
and Karakhanli Turkish — Eski Tirk¢e ve Karahanh
Tiirkgesinin Tarihsel Derlemi (ETKTTD). ETKTTD being
historical corpus of the Turkish work is the online corpus
consist of 400 — 450 Thousand words relating to 600 Years
(VII-XIII centuries) created with the signing on the basis of
the word combination and syntax by copying of written texts
to the electron area belonging to the Orkhan Turkish , Uighur
Turkish and Karakhanli Turkish , There is no need any of the
user’s name or password for including to the corpus.

There are “d, b, &, I], &, k” symbols and punctuation mark
starting with (*) in the right part of the query interface and
the monitor in front of us.

We can realize word researchers limiting in the form of
covering all or one of the periods of “Karakhani Turkish” ,
“ Uighur Turkish” and “Orkhan Turkish” and in the context
of open the name of work (text)”, “century and text type”.

The researching word in the result page, text type,
century, the name of the text and periodical information
in the context of the syntax in given in one structure. The
number of the line in the text, which the sentence belong to is
giving in the left part of the sentence, which the word is used.
We can find any of the word or the types of the word using
with suffix with the help of the quotation mark. For example
if we include to the “query” interface such as “i1gac”, we can
get the word “18agka”.

Online written text corpus “Vorislamische Alttiirkische
Texte: Elektronisches Corpus” (VATEC) (Electron Corpus
of the Turkish texts before Islam) giving at last is the corpus
realizing with the leading of the Prof. Marcel Erdal between
1999-2003 years. Web page of the corpus was written in the
Germanic language.

“The form of the query of the Text Location (Text
location query form)” gives the chance to the words limiting
the query in the direction of the language, text, category
giving the research all of the categories in the database.

It is possible to find the older words beginning with the
searching word with the help of the quotation mark “*” near
the word during to search any of the that word which Corpus
location query form is giving completely that showing the
search tool of the ancient Turkish word in the database
VATEC. It is possible to query word combination or the
morpheme in the ancient Turkish text which labeling in the
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direction of the word combination / morpheme in the menu
of the morpheme combination query form. It is possible
to include to the division of the ancient Turkish word in
the written system which is writing with the alphabets of
the Goyturk (Runik) Uighur mani, Tibet chinees Suryani
Brahami before islam from the menu of the writing of words
query form.

We can see the context of the word which is used when
we include to the name of text which the word using in the
result page.

The works were started by the committee for languages
of the Ministry of Cultural of Kazakhstan Republic for
the national corpus of the Kazakh language when to start
creating machine funds of the Turkic languages.

Theresearcher of A.K. Jubanov relating to statistical using
of the Kazakh language text are attracted attention. He noted
the using of 466 thousands of word forms approximately
in the novel applying the novel of “Abay Joli” Written
by famous . Kazakh writer M. Ayezov from a linguistic —
statistical point of view 64% of the derivative verbs used in
the languages of the writer is verb for its origin, 91%of these
are the verbs creating with the help of the typical suffixes. It
should be considered that, three or more typical suffixes can
be joint to the same verb form , so this can be considered
one of the special features of the Kazakh language and also
Kazakh linguists prepared many of the statistical dictionary
(frequency, reverse frequency and so on) and the information
noted nowhere about the language are collected in these
dictionaries. It is naturally that this useful information have
to reflect themselves in the national corpus of the Kazakh
language. These information must reflect so in the national
corpus, that the user can get those without difficulty.

The realizing of the works of the creation of the
illustrative-text fund of the Kazakh language was started in
the first years. The electron versions of 20 volumes writing
by the famous Kazakh writer M. O. Ayezov was prepared,
alphabetical frequency dictionaries. The last versions were
completed for every volume in parallel. The page and the
line of this using in the book shows in the dictionary near
by the frequency of the word forms. The useful feature of
the given research is that the linguist researcher can get any
of the word form in the context, display or in the paper such
as printing form. It gives us to get much more information
about the writer’s or author’s language. We must note that
the 20 volumes of M. O. Ayezov consists of 3 million word
forms approximately.

The information about every of the word form can
get both for every volume separately and for 20 volumes
completely.

After the electron version of the explanatory dictionary
of the Kazakh language including 10 volumes was prepared
every unit of the dictionary being in the dictionary was
labeled as linguistic form lexical, meaning, morphological
structure and syntactic function was reflected in this labeling.

The creation of the special dictionary block in the national
corpus of the Kazakh language was aimed. The statistical
dictionary prepared on the basis of the 20 volumes written
by M. O. Ayezov and the explanatory dictionary including
here 10 volumes, additionally grammatical dictionary, the
frequency dictionary around various genres and the other
types of the dictionary is involved to this block the setting
of the electron versions of all the terminological dictionaries
is conserved.

The academic dictionary — grammatical fund it taken
into account such as one of the important components in the
national corpus of the Kazakh language that fund consists
of sub-corpuses. Historical etymological dialectological,
onomastical, grammatical, lexical rules and dictionaries
were set for certain relation scheme in these sub-corpuses.

Being of the rich software is conserved in the national
corpus of the Kazakh languages also such as national
corpuses on any languages have, that software must give the
chance to realize linguistic analysis completely.

Automatic morphological, syntactic semantic analysis

include here. The system providing to realize the analysis
completely is being the function of the linguistic processor.

The Kazakh linguists think that, many of the scientific
collectives must be attracted to the work of the creation of
the national corpus and the word practice must be considered
it in this field [3, 152-153].

The interesting works reflecting theoretical issue related
to different directions, structure of the corpus linguistics
were written in the periods[1],[4].

The works relating to the creations of the machine fund
of the Bashgird language word started in 2003.

Machine fund of the Bashgird language was conserved
for the linguistic teachers, instructor, students and peoples
in the high school specially. Special information base was
set in fund the interface were created in the information
base and software for the aim of the working with query
and fulfilling. The interface is used it in the meaning of
“combination, relation, relation place, relation method” if the
interface of the function of the personal computer, program
can be unchangeable it can be modified without changing
the principals of the opposite influence of this object with
the other objects. For example, the interface is the same in
the window programs. So that, the methods which the user
is used in the communication with different devices are
understood during to say “interface”.

The machine fund of the Bashgird language consist
of the sub-funds adjoined 7 information bases itself. The
main catalogue consist of 100,000 word root and derivative
reflecting necessary information about lexical system of
the language. Covering all layers of the language of this
catalogue is claimed. The sign more than 50 is shown for
every lexical unit. The information about the belonging of
the word to which part of speech, the origin, the style, the
belonging to the dialect or literary language being historical
word or archaism neologism being finite (non-finite ,
common), proper and etc. were set in the main catalogue.
The main catalogue is related to the other bases of the
sub-fund of the fund. It gives the chance to get additional
informational, if need. The article of the dictionary about
500,000 dictionary signs in modern Bashgird language
is given in the lexicography sub-fund. Academicals and
educational dictionaries — unilingual, bilingual, multilingual,
frequency, terminological, phraseological, synonym, query
dictionaries, onomastic dictionaries expressing the name of
the place (street, city, district and etc.) were represented in
the lexicographical sub-fund.

The articulation features of the vowels and consonants
of the Bashgird language were set in the practical-phonetic
sub-fund. Phonetic dictionary consisting of 8000 units was
given here. The individual learners of the Bashgird language
can be used from this material.

The other two catalogues combining more than 2000
units reflected manuscripts and ancients printed books were
represented in the fund for the aim of giving information
about written literary language of Bashgird. The catalogues
give the description of the manuscripts and ancient printed
books and information noted in the following: headline (with
translating to the Russian language), transliteration of the
headline, author (author of the work), the name of the author
(in transliteration form), the information about the person
coping the face of the manuscripts, year (when it has copied),
the size, the format (the number of the line in the page),
feature annotation, who found, the language (the Arabic the
ancient Turkish, Ottoman and so on), paleography, where it
keeps, parole and etc.

The dialectological sub-fund was arranged from 3
independent bases-lexical, cartographical and textual bases.

The information about the academicals grammars the
algorithmic description of the word — changing system of the
Bashgird language and also statistical base of the morphemes
were collected in the grammatical sub-fund.

According to the information of the author’s machine
fund of the Bashgird language was created in the Ufa
scientific center of the Russian Academy of Sciences, in the
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laboratory of the linguistics and Information Technology of
the Institute of History, Language and Literature starting in
2011. The texts printing from them 20 year of the XIX century
to nowadays relating to four main styles of the Bashgird
Languages-artistic, publicist, scientific- educational, official-
business are included to the fund.

The practice and the materials got by the creating of
the machine fund of the Bashgird language are used in the
preparation of the corpus. Here include the algorithms of the
automatic analysis and synthesis, lexicographical base and
etc.

The algorithms of the morphological analysis allowing
change the word- forms to the dictionary unit in the corpus
are considered main components.

Nowadays, the electron variants of the 579 text written by
63 authors relating to the beginning of the XX century and
so far period in the corpus were prepared, 927,7754 word
forms commonly were edited these texts were considered
to the new orthography of the Basgird language accepted in
1981[2, 54-58].

The extra linguistic marker gives the chance to the
user that it limits the search field showing the concrete
parameters. It creates condition to the user for getting
needed information during short time the notes about author
(surname, name , middle initial the date of birth, sex and
etc.), the text (name. the date of creation, genre, content,
submission type, book, journal, electron text and etc.) the
name of the source and publishing year were reflected in the
extra linguistic information. Such extra linguistic science
give the chance search, the indications to the user for
searching the indications (in this situation, the sign is used in
the meaning of “marker”).

Morphological marker is realized to choose this or the
other word form for the concrete morphological levels of the
users. The morphological symbols and the lexemic affiliation
of every word forms are showed before: the initial form of
the word, parts of speech, feature, features of grammatical
category of the word.

The large thematic classes and the features of word form
of the lexemes were reflected in the semantic maker.

Nowadays the works creating sub-corpuses relating
to periodical (newspaper, journal), folklore texts, official
business and scientific texts of the national corpus of the
Bashgird language were started [12, 54-58].

The preparatory works in the field of national corpus
of the Turkic languages. The initial these works can be
considered the initial stage of the creation of the national
corpus of the Azerbaijani language.

It is necessary to note specially the real works of the
project “Dilmanc” in the field of NLP starting the activity
in the beginning of 2003. “Dilmanc” in the first system of
the machine translation of Azerbaijan. The creation of the
formal grammar of the Azerbaijan language was started
the algorithms of the formal morphological, syntactic, and
semantic analysis in the initial language, the algorithms of
the synthesizes of the sentence in the translated language
were prepared. The large texts can translate in the system
and the true pronunciation of the translated samples and
various words can be sounded, too.

It is possible to download the program “Dilmanc imla”
to the android and IOS phones free. After this, coordinator
program must be downloaded from the site of the project
to the computer. The oral speech saying do the phone in
writing to the computer changing to the text automatically
after including the given code to the phone and there is no
need to write in the keyboard in this program.

The group of the Turkic languages are considered one
of them largest language group according to some of the
sources, more than 50 Turkic languages are existed and about
40 of them are used nowadays. But 15 Turkic languages are
already considered dead languages.

The research and solving of the reconstruction issue
of the ancient Turkic Language are conserved in the
initial stage of the creation of machine fund of the Turkic

languages (national corpus of the Turkic languages). Just
for this, the collection of the information such as structural-
phonetic information, the lists of the morpheme, the schemes
reflecting syntactic relation, grammatical thesaurus of the
affixes relating to different types of the monosyllabic word
roots of the Turkic languages and was considered necessary
for created national corpus essentially.

Thus, the creation of the linguistic bank of the Turkic
languages giving the chance to be learned of the problems
of general Turkish and interlingua phonetic, lexical,
morphological, syntactic, semantic analysis was considered
in the first stage.

Nowadays the researcher in the field of the creation
of NLP systems are realized within the framework of the
project “Dilmanc” in Azerbaijan. Many of the works were
realized and are realizing till now within the framework of
the project [11].

We can note the bilingual parallel text corpuses relating
to all of the styles of the language, prepared within the
framework of the project and capacious unilateral corpuses
relating to concrete languages, specially. From these,
English-Azerbaijani bilingual corpus consist of 2 million
sentences, Turkish-Azerbaijani unilateral corpus consist
of 277 thousands sentences, Russian-Azerbaijani bilingual
corpus consist of 4.5 million sentences, Azerbaijani unilateral
corpus consists of 60 million sentences and Turkish unilateral
corpus consists of 322 million sentences.

It is necessary to note the system of the “Poliglot”
dictionaries has gained the sympathy of the user on this
issue. The problem has been prepared within the framework
of the developing of the information-communication
technologies in the Republic of Azerbaijan. The dictionaries
including there German-Azerbaijani, English-Azerbaijani,
Russian-Azerbaijani,  French-Azerbaijani and  also
Azerbaijani-German, Azerbaijani-English, Azerbaijani-
Russian, Azerbaijani-French were represented in the project.
The system of the checking orthography in the Azerbaijani
language was presented to the users after preparing in the
project of that program [12].

Except this, the information base of the Azerbaijani
language has been prepared in 2017. The information
about the sections such as the Azerbaijan language, official
documents, information about the Azerbaijani linguists
(Doctors of Philosophy, Doctors of Sciences, correspondent
members, full members), the library of linguistics
(dictionaries, abstracts, monographic and manuals) were
given in the base [13].

The corpus of the electron dictionaries of the Azerbaijani
language has been created with the financial support of the
Science Development Foundation under the President of
the Republic of Azerbaijan (EIF-KETPL-2-2015-1(25))
in 2018. The dictionary of the orthography, explanatory
dictionary, abbreviations dictionary (Foreign Language), the
dictionaries of the names of male and female are included to
the corpus. It is possible to see all of the given samples in the
dictionaries during to search any of the word [14].

The analogical researches confirmed in the leading
countries and languages of the world cannot applied in the
Turkic languages. But the scientific idea if the issue can be
applied to all the world languages with certain modifications.

It is possible to use the researches realist before relating
to various fields of the languages in the national language
corpuses and even through it is necessary as it is known
the most important function of the corpus is to introduce
certain information about concrete language to the user.
Simply, such method, rule, procedure must be prepared that
the user can get the chance of special aspect belong to any
languages with the help of this. So that, the aspects reflecting
the language don’t use specially. The forms of the linguistic
information belong to the language introducing to the user
are used.
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AHHoTanus. B Hacrosimee BpeMst JuIsl OTpeieNieHnsT aBTOPCTBA | TIOUTMHHOCTH JIUTEPATypPHBIX TEKCTOB MPUMEHSIOT-
Csl METOZIbI TEOPUU PACIIO3HABAaHUS 00Pa30B, MATEMATHUECKOM CTATUCTUKHU, TEOPUU BEPOSITHOCTEH, IIUPOKO HCIOIb3YETCs
BBIYHMCIINTEIIbHAS TeXHUKA. [l onpeniesieHyst aBTopa TEKCTa 4acTo TpeOyeTcs HKCIepTh3a, KOTopas MOKET yCTaHOBHTh
cozJaTelisi HEeM3BECTHOTO TEKCTA MIIM OTPEEIUTh MPUHAUICKHOCTD MPOU3BENICHNS ONPE/ICICHHOMY aBTOPY HPH TOMOIIN
CTaTHCTHUECKUX METO/10B. C pa3BUTHEM BBIYUCIUTENBHON TEXHUKH MOSBUIIACH BO3MOKHOCTD PEaIM30BaTh YKa3aHHbIE Me-
TOJIbI, TpeOyroue OOJIBIINX 110 00bEMY BBIYMCICHUH. ATPHOYIHMS TEKCTa €CTh YCTaHOBJICHUE aBTOPCTBA IPOU3BEICHHUS
JIUTEpaTyphl WM NCKYCCTBA, BDEMEHH M MecTa ero co3fanus. CTaThs MocBAIIeHa aTpHOYIIUH MIPOKO U3BECTHOTO POMaHa
«/lBeHanuate ctynbeB». Llenbro ctaTby sABJIAETCS NMpOBepKa runote3sl MpuHbBI AMIMHCKH O TOM, YTO aBTOPOM pOMaHa
«/IBenanuars cTynbeBy» sBiasercs M.A. Bynrakos, BEIIBUHYTOH e€t0 B kHUre «12 cTynaseB oT Muxauna Bynrakosa». s
TIPOBEPKH ITOI THITOTE3bI UCTIONB30BANICS CTATHCTHYECCKUIT METO/I MOJIcYeTa aBTOPCKOTO NHBapHaHTa. 1101 aBTOPCKUM MH-
BapUAHTOM ITOHUMAETCs KOJMYECTBEHHAs] XapaKTEPUCTUKA JUTEPATypPHBIX TEKCTOB, KOTOpasi OJHO3HAYHO XapaKTepU3yeT
CBOMM IIOBEJICHUEM IIPOU3BEICHHS OJTHOTO aBTOPA WIIM HEOOJIBIIOTO YUCIIa «OJIM3KMX aBTOPOB» U IPUHUMAET CYIIECTBEHHO
Ppa3HbIe 3HAYCHUS TSI IPOU3BEICHUI PAa3HBIX TPYIIT aBTOPOB. B kauecTBe Takoro MHBapuaHTa OepeTcst 4acToTa CIry>KeOHBIX
CJIOB B OOJIBIINX BBIOOpPKAX, IPUHAJUICKAIINX HCCIIEAyEMBIM JIUTEPATypHBIM TeKcTaM. [IpoBeileHHOE HCClieIoBaHUE TTI03BO-
JSIeT OTKJIOHUTH runore3y M. AMiauHCKH.

KiroueBbie ciioBa: ATpuOyIus TeKcTa, aBTOPCKUI MHBAPHAHT, MaTeMaTHUIECKasi CTAaTUCTHKA, NACHTH(UKALNS, aBTOP-
CTBO, TEKCT, CIIy’KeOHBIE CJI0Ba, HH(POPMALMOHHBIE TEXHOJIOTHY, MATeMaTH4ECKas JIMHI'BUCTHKA, KOJTMYECTBEHHBIE XapaK-
TEPUCTUKH TEKCTa, IKCIEePTH3a TEKCTa, POMaH «/[BeHa aTh CTyIbEBY.

TO THE QUESTION OF THE AUTHORSHIP OF THE NOVEL
“THE TWELVE CHAIRS»
© 2019
Mironova Lyubov Borisovna, associate professor, department of mathematics
and applied informatics, Elabuga Institute
Vereshchagina Olga Valerievna, student, Elabuga Institute
Kazan (Volga region) Federal University
(423600, Russia, Yelabuga, Kazanskaya street, 89, e-mail: olka_02@mail.ru)

Abstract. Currently, methods of pattern recognition theory, mathematical statistics, probability theory are used to de-
termine the authorship and authenticity of literary texts, computer technology is widely used. To determine the author of
a text often requires expertise that can establish the creator of an unknown text or determine the ownership of a work of a
certain author using statistical methods. With the development of computer technology, it became possible to implement
these methods, which require large amounts of calculations. Attribution of the text is the establishment of the authorship
of a work of literature or art, the time and place of its creation. The article is devoted to the attribution of the well-known
novel “The Twelve Chairs”. The aim of the article is to test the hypothesis of literary critic Irina Amlinsky that the author
of the novel “The Twelve Chairs” is M. Bulgakov, put forward by her in the book “12 chairs from Mikhail Bulgakov”. To
test this hypothesis, we used a statistical method for calculating the author’s invariant. The author’s invariant is understood
as a quantitative characteristic of literary texts, which uniquely characterizes the behavior of the work of one author or a
small number of “close authors”, takes significantly different values for the works of different groups of authors. As such an
invariant, the frequency of service words in large samples of texts belonging to the literary texts under study is taken. This
study allows to reject hypothesis of I. Amlinski.

Keywords: Text attribution, author’s invariant, mathematical statistics, identification, authorship, text, service words, in-
formation technology, mathematical linguistics, quantitative characteristics of the text, text examination, novel “The Twelve
Chairs”.

[IpoOnembl aTpuOynnu, yCTaHOBICHHUS aBTOPCTBA JIU-
TepaTypHBIX U JIPyTUX (HampuMep, HaApPaTUBHBIX) TEKCTOB
JTaBHO MPHBJIEKAET BHUMAHNE UCCIIe0BaTeNeil, B TOM YnCIIe
BECbMa aBTOPUTETHBIX B HayuHOU cpene [1-3].

B Hacrosiiee BpeMsi MCCIIEOBAHUS BELYTCS B pa3ind-
HBIX HAIIPABJICHUAX: HCIIOJIB3YIOTCS IMHIBO-TEOPETUIECKHE
METO/MKH [4], pa3n4HbIe METO/IbI, OCHOBaHHBIC Ha CpPaBHE-
HUU KOJMYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK TeKCTa [5, 6], HHTEeH-
CHUBHO MPUMEHSIOTCSI MaTeMaTHYeCKHe METOIbI, COMPSIKEH-
HBIC C WCIIOJIb30BAHHEM BBIYHMCIUTEILHON TEXHUKH, KaK B
Poccun [7-12], Tak u B apyrux ctpanax [13-17]. dus ompe-
JIeJIeHHsI aBTOPCTBA U MOJUTMHHOCTH JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB
C YCIEXOM NPHUMEHSIIOTCS TI0/IX0/1bI U3 TEOPHUH PACTIO3HABA-
HUsI 00pa30B, MaTEMAaTHYECKOH CTAaTUCTUKH M TEOPHUU Be-
positTHOCTEd. BosbiION MHTEpeC NPEeACTaBISAIOT U3Y4YCHUE
resaepHoil auddepeHnnanuyu aBTOpoB, aBTOPOBEIUECKAS
SKCIEpTH3a B IopuaAndeckoit npakTuke [ 18-20].

B 2013 romy B cBet BblNIIa KHUTAa VIpHUHBI AMIIMHCKH
«12 crynbeB or Muxauna bynrakosa» [21], B koTopoii tuTe-
paTypoBesl 0OOCHOBBIBAET CBOIO THUIOTE3Y, COITIACHO KOTO-

poii Mnbs Unwed n EBrenwuii [leTpoB He SBIAIOTCS HCTUHHBI-
MH aBTOPaMH JIUTEPATypHOTO MPOMU3BEICHUS «/|BeHaIIATh
CTYJIBEBY.

enp naHHOM pabOTHI 3aKIIIOYACTCS B HMCCICAOBAHUH
crpaBeauBOCTH runore3sl Mpunsl AmnuHcku. [ns nownc-
Ka IMOJJIMHHOI'O aBTOpPa MbI 6yﬂeM HCIIOJIb30BAaTh CTATUCTU-
YEeCKHI METOJI «aBTOPCKOT'O MHBApHaHTa», pa3padOTaHHBIN
B. I1. ®omenko u T. I'. ®omenko [22, 23]. Metox 6511 pas-
paboTaH ¢ Lebo ONpe/eIeHHs ABTOPCTBA TEKCTa Ha OCHOBE
HEKOH ero 4nCIIOBOM XapaKTEPHUCTHKH, 3 UMEHHO YacCTOTEHI
YHOTpeOJIeHUsT aBTOPOM CITY’)KEOHBIX CIIOB: YACTHII, TPEa-
JIOTOB M CO030B. YKa3aHHBII METO]| 3apeKOMEH 10Bajl ce0s
Kak IpOCTOH, HO 3()(heKTHBHBIN METOA, HEOTHOKPATHO TIPO-
BEpEHHBIN Ha TIpakTuke [24, 25].

Jlanum TouHOE ompejieieHHe aBTOPCKOTO MHBapHaHTA.
ITox aBTOpCKMM MHBAapHAHTOM MOHMMAETCS TaKasi KOJIHUe-
CTBEHHAsl XapaKTEPHCTHKA TEKCTOB, MPEX/E BCETO JIMTEpa-
TYPHBIX, KOTOpasi, BO-IIEPBLIX, OJHO3HAYHO XapaKTEPU3YET
MPOM3BEACHUSI OJHOTO ABTOpA WIIM «OJM3KUX aBTOPOBY,
BO-BTOPBIX IPUHUMAET TaKHE 3HAUEHHS VIS ITPOU3BEICHUM
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K BOIIPOCY Ob ABTOPCTBE POMAHA ...

pa3HBIX TPYII aBTOPOB, YTO 3TU 3HAUYCHUS YBEPEHHO Pa3-
JTUYAIOTC.

W3 sToro onpexaenenus ciaeayer, 4To aBTOPCKUM HHBapH-
AHT MO3BOJISIET YCTAHOBUTH aBTOPOB HUCCIEAYEMOI0 TEKCTa,
00 PE3KO Cy3UTh KPYT NMPETCHACHTOB HA aBTOPCTBO.

Kuaura Mpuabsl AmmmHCKH «12 cTynbeB oT Muxamia
BynrakoBa» coaepxHUT MacCy apryMEHTOB B IOJIb3Y TOTO,
YTO aBTOPOM MTPOU3BEACHNUS «JIBEHAIIATh CTYITHEBY SIBIISCT-
cs1 Muxann AdanacbeBuu bynrakos. HccnenoBaTenbHuIa
yKa3blBaeT Ha YyJAWUBUTEIbHBbIC COBMNAJCHUS B TEKCTaxX
«Mactep u Maprapura» u «JIBeHaguath cTyiabeB». C Hel
cornamaercsi, Hanpumep, B. Koszaposenkwmii [26]. Yucio
TaKUX COBIAJCHUN BBI3BIBAET MOJO3PEHUS O HECOCTOSTENb-
HOCTH TPaJUIIMOHHON Bepcuu co3naHus pomana. C apyroi
CTOPOHBI, CKpPBITh TOJOOHYI0 MHCTH()HKAIMIO HEIPOCTO.
Bo3zHukaeT MHOTO BOIPOCOB, HAIIPUMED U1 4Er0 3TO MOIJIO
MOHATOOUTHCS caMmoMy BynrakoBy? CyIecTBYIOT paccKasbl
COBPEMEHHHUKOB 0 ToM, 4T0 U. b u E. [TeTpoB HanpsikeH-
HO paboTayii HaJl pOMaHOM «JIBeHaaTh CTyJIbEeB», cTapa-
sICh He BRIOUTHCS U3 rpaduka m3matens. OOMen3BECTHO, 9TO
. Uned, E. IlerpoB u M. Bysirako paboTtaiu B peaakiuu
razersl «['yaIoKk», HOCTOSIHHO OOLIAJINCh, ICJIMINCH TBOpYe-
ckuMu 3ambicnamu. OnmHako aprymeHTtarus V. AMIHHCKA
mpecienyeT ek J0Ka3aTh, 4YTO pOMaH «/[BeHanmaTh cTy-
nbeB» He Mor ObITh Hanucad WM. Mnbsdom u E. TleTpoBbim.
V. AMIMHCKH CYHTAaeT, YTO aHAJIH3 COBMECTHOT'O TBOpYE-
ctBa Mneda u IlerpoBa AEeMOHCTPHPYET Maccy IPOTHUBO-
peunii. OTHOILIECHUSI aBTOPOB OBUIM HE HACTOJBKO OJIM3KH,
9TOOBI MOT TIPOSIBUTHCS (PEHOMEH COaBTOPCTBA (TIO3HAKO-
muiuch Uinbd u [1eTpoB yke CI0KUBIIMMHCS HEMOJIOIBIMU
JIIOJIBMH, JIPYT K JIpyry oOpalajivch Ha «Bb» U T.1.). IIpn
9TOM CTPYKTypa MOBECTBOBAHHS POMaHa BeChMa CIIOXKHAs,
BKJIIOYae€T MHOTO BTOPOCTETICHHBIX MEPCOHAXKEH, HETPUBH-
ANbHBIX CIO’KETHBIX XOJOB, AJUIIO3UNA M PEMUHHUCLEHIH.
Ocrtaercs HemoHATEIM, Kak . b u E. TlerpoB paboTtamm
COBMECTHO, J1a el C TaKo¥ OOIBIION MPOU3BOAMTEIBHO-
CTBI0, JIOCTYITHOH JIMIIb TPO(ECCHOHAILHOMY ITUCATEITIO.

[Hono3penuss 1. AMIIMHCKY BBI3BIBAET U TO, YTO YEPHO-
BBIX BAPHAHTOB PYKOITHUCH HE COXPAHUIIOCH, IMEETCS TOJIBKO
HanucaHHbIN pykoit E. ITerpoBa sx3eMIisip OKOHUATEIbHON
PYKOITHCH ¥ JIB€ MAITHHOIIMCHBIC KOITUH C HeE C pemaKTop-
CKOM MpaBKoil.

OTHU U HEKOTOPBIE APYTUE apryMEHTHI 3aCTaBIISAIOT YCOM-
HUTHCA B ToM, 9T0 U. nmed u E. [leTpoB neiicTBUTETHHO SIB-
JIAIOTCSL aBTOpaMH poMaHa «JIBeHaauaTh cTyianeB». Bmecre
¢ TeM, noaxoj M. AMIMHCKH IPELIUT ONpeeIeHHON 0HO-
OOKOCTBIO, €10 IMOMOOpaHBI TOJIBKO Te (DAKTBI, KOTOPHIC
cTaBsT mmoJ comHenue aBropcTBo M. Mnbda u E. Ietposa,
MOJTBEPXKAAIOT 3Ty 3apaHee MPUHATYI0 runoresy. [loatomy
OeccropHO MpHU3HATH MPaBOTY M. AMIMHCKH MBI TOXXKE HE
MOJKeM. 37eCh MBI MOIBITAEMCSI ONPEACTUTh ITOTUHHOTO
aBTOpa TENephb yXKe METOoJaMM MaTeMaTH4eCKOH CTaTUCTH-
KW, 2 UIMEHHO HCITONB3Ys aBTOPCKUI WHBapUAHT.

[TycTs B HamIeM pacTopsKEHUN 0Ka3aloch JiBa IIPOU3Be-
JIeHUsl pa3HbIX nucarenei. B nanHoM ciyuae «/IBeHannars
crymeeBy ot M. Umedpa m E. IlerpoBa m «Mactep u
Maprapura» or M. bynrakosa. Beigenum Teneps U3 3TUX
TEKCTOB OTAEJIbHbIE (PParMeHThl — BBIOOPKH OJIMHAKOBOT'O
00BEMa, TO €CTh COCTOSIIITUE M3 OJTHOTO U TOTO K€ ((PUKCUPO-
BAaHHOTO 3apaHee) KOJUYeCTBA CJIOB. DTO KOJUYECTBO CIIOB
€CTECTBEHHO Ha3BaTh 00HEMOM BBIOOPKH.

HWrak, mocaemoBaTenbHO IBUTASCH IO TEKCTY OJHOTO aB-
TOpa, 3aTeM JIPYroro, Mbl, 0epeM OJIMH U TOT e 00BEM JIBYX
npousBeneHui, Hanpumep, B 16000 cios. Uem anuHHEE UC-
clexyeMoe JINTepaTypHOe TTPOU3BEACHUE, TeM OOJBIIE BEI-
OOpOK MBI CMOXEM cJienath. J{s KOpOTKUX MPOU3BEIeHUI
YHCIIO BBIOOPOK HEBEIMKO, YTO YCIOKHSET aHAIIU3, JeIaeT
pe3yIBTaThl HEYCTOWIHBBIMH.

[TycTth Temeph MbI M30payid KaKOW-JIMOO JTHMHTBUCTHYE-
CKHUI1 IapameTp, MCIOJIb30BaHUE CITy’KEOHBIX CIIOB, HAIIPHU-
Mep, YacTOTy YIOTPEONCHHS MHUCATeNeM IPEIIoTa «BY.
MOYHO W3Y4HTh HBOJIOIHIO ATOTO IapaMeTpa BAOJIb BCETO
TEKCTa TOro Mpou3BeeHus. [l 3Toro cienaeM mnocieno-
BaTEJIbHBIC BRIOOPKH M ITOICYUTACM IS KAXKIOH U3 HUX 3HA-

YeHHe MHTEPECYIOIIEro Hac napamerpa. B pesynbpraTte ams
KaXXIOTO TIPOM3BENICHIS MOIyYUM CBOE 4mcio. Hampumep,
B mnpousBeaeHun «Mactep U Mapraputay MNOpemior «B»
BcTpeuaercs 434 pasa, uto cocraister 2,713%, B pomane
«JIBeHannaTh cTynbeB» — 427 pa3, 9To cocTaBisieT 2,669%.

[Ipomomxkast aHaM3 ABYX MPOM3BEISHUN TakuM oOpa-
30M, IIOCTPOUM TaOJHILy U3 54 CIIy>)KEOHBIX CJIOB. B criricok
CITy’K€OHBIX CIIOB MBI BHECITH CICIYIOIIHE:

[Ipennorn — i, BO, B, Ha, ¢, y, OT, 0€3, 10, 0, HaJI, U3-
3a, yepes, o, IpH, 1po, 00, Ko, 3a, K, 110, U3, U3-110J1, MOI.

Coro3sl — W, HO, a, TO €CTh, 3aT0, KOT/Ia, J1a, XOTs, TOXKE,
WJTH, YTOOBI, €CJIH, OYATO, 4TO.

Yacruipl — He, Bellb, KaK, JKe, Aaxe, Obl, I, BOH, -HH-
Oynp, -0, TOIBKO, BOT, TO, HH, JIUIIE, YKE.

OOmwmii MPOIIEHT MCTOIB30BAHUS TPEUIOTOB B MPOU3-
BEJICHUSX:

«Macrep u Maprapura» — 1515 (9,468%);

«/IBenanmnate cTynbeB» — 1516 (9,468%).

OO01uit MPOICHT HCIIOJIB30BAHUS COI30B B IPOH3BEIC-
HUSX:

«Mactep u Maprapura» — 650 (4,063%);

«/IBenamuate ctynbeB» — 496 (3,100%).

OOMmuii MPOIEHT MCTIOTH30BaHUS YACTHI B TIPOH3BEIC-
HUSX:

«Macrep u Maprapura» — 675 (4,219%);

«/IBenammate ctynbeB»— 593 (3,706%).

Takum 00pazoM, UCIOB3Ys MONyYEHHBIE JaHHBIE, MO-
JKEM COCTaBUTH TAOJIHILY.

Tabnwma 1 - JIoms ciry>KeOHBIX CIIOB B COITOCTABICHHBIX
poMaHax.

Tiporsseacane Obsen rccacrosanmoro Rommaectso crymeonEm
TexcTa c08 B TexcTe

16000 com 2840
16000 com 2603

Tlos cayswebmsm o108 5
TexcTe

17.75%

16.28%

Macrep i Maprapara»
Jlecraanats cryasce>

ABTopckuil uHBapuaHT g M.A. BynarakoBa paBeH
17,75%, a nnsa aBTOpa pomaHa «J{BeHaaAlaTh CTYJIHEB» —
16,28%. Pasnoctb paBHa 1,47, 4TO 3HAYUTEIHLHO MPEBBI-
mraeT KojeOaHWs 3TOTO TMapameTpa BHYTPU NPOW3BEICHUN
9THX aBTOPOB. Takoe CyIecTBEHHOE pa3Nuyue B 3HAYCHUN
aBTOPCKOTO WHBapHaHTa IO3BOJIIET OTKIOHHUTH THUIIOTE3Y
W. AMIMHCKH O TOM, YTO aBTOPOM poMaHa «JIBeHaIaTh
cTynbeBy sBisgercss M.A. bynrakos. Takum o6pazom, MOXK-
HO YTBEpXK/JaTh, YTO JICHCTBUTEILHBIM aBTOPaMH yKa3aHHO-
ro pomana sBisrores 1. Uned u E. Tletpos.
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COEPBI IPUMEHEHUSA MAHUITYJIAHIUU B COBPEMEHHBIX HEMEHKHUX
MEJUATEKCTAX ITIOCPEACTBOM BKPAIIVIEHUSA PYCU3MOB
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Annoranusi. [IpobiemMaTika MaHUIYJISTUBHOTO BO3JICHCTBUS B Pa3HBIX c(hepaX COBPEMEHHOI'O OOIIECTBa BHI3BIBACT
OorpmIol mHTEpeC uccienaoBaTeneil. [IpeqMeToM HccieoBaHUS B HACTOAIICH CTaThe BHICTYIMAIOT PYCH3MBI B CPEICTBAX
MaccoBoit nHpopmanuu ['epMaHUK U CIIOCOOBI MX MaHHITYJIATHBHOTO BO3CHCTBUS Ha pelUIieHTa. B kauecTBe Marepuasia
BBIOpAHBI CTaThH HEMELKUX PEHTHHIOBBIX Ta3eT M JKypHaJoB. Llepo ucciieoBanus IBUJIOCh PACCMOTPEHUE PYCHU3MOB C
TOYKH 3pEHUS OKa3aHWS MAHUMYJISATHBHOTO BO3ICHCTBHS Ha YUTATENd. AKTYaIbHOCTh UCCIICIOBAHUS 00yCIOBICHA HEO00-
XOJMMOCTBIO KOHKPETH3AIIUH JIMHTBUCTHYECKUX MTOKa3aTesel, MO3BOJIIONIUX Yepe3 PYCHU3MBbl BEISIBUTH MAaHHUITYIATHBHYIO
LIeJIb TeKCTa ¢ TOYKHM 3peHusi GopMHupoBaHus onpejiesieHHOoro oopa3a Poccun. HoBu3Ha mpeicTaBiIeHHOro UcCiae0BaHUs
COCTOHWT B TOM, YTO B HEM BIICPBHIC MCHSCTCS aKIICHT aHAJM3a PyCH3MOB: B IIEPBYIO OUEpelb pacCCMaTPHUBACTCS HE TO, Ka-
KM€ 3aMMCTBOBAaHHBIE JIEKCHYECKHE €IMHUIIBI MOSBISIOTCS B SA3bIKE, a TO, B KAKOW KOHHOTAIIUU OHU HUCHOIB3YIOTCS, KaKOe
3HAYEHHE BKJIA/IBIBACTCS aBTOPOM IIPH UX YHOTPEOIEHHUH, YTO MTO3BOJISET [10-HOBOMY B3IJISIHYTh Ha CMBICI CKa3aHHOTO. Bo
TJIaBY yTJIa )KypPHAIUCTHI CTaBSIT HE MPOCTO HHOOPMHUPOBAHUE aAYAUTOPHH O TIPOUCXOISIINX COOBITHAX, a YMBIIIJICHHOE Ma-
HUITYJTUPOBaHKUE JAHHBIMH — OHU HAMEPEHHO YMaJUYMBAIOT WM UCKAKAIOT HHpOopMaiuio. Takum o0pa3oM, KypHaIUCTaM
yJ1aeTcs co3/1aTh HEOOXOIMMYIO0 KapTHHY AEHCTBUTEIBHOCTH, C(OPMHUPOBATh B CO3HAHUU PELIUITMEHTA [IECHHOCTHBIE OPHEH-
THPBI, HABSA3aTh €My OTPEICICHHOC MHCHHE, IOBSICHIE U MIPOBO33PCHHE.

KiroueBble c10Ba: MAaHUIYJISIINSA, THHTBUCTHYECKAsI MAHUITYJISAINSL, MAHUITYJISITUBHOE BO3/ICHCTBHE, PYCH3M, CPEACTBA
MaccoBOi MHpOpMaIMu, MeauaTekcT, ['epmanust, 00pa3 Poccun, HeMenKuii sSI3bIK, PYCCKHUH SI3bIK, 3aUMCTBOBAHHE, SI3BIKO-
Bas KapTHHA MHUPA.

APPLICATION FIELDS OF MANIPULATION IN MODERN GERMAN MEDIA
TEXTS THROUGH THE INCLUSION OF RUSSIANISMS
©2019
Morozov Evgenii Alexandrovich, Candidate of Philology, Associate Professor
of the Department of Romano-Germanic Philology and Translation
Nosov Magnitogorsk State Technical University
(455000, Russia, Magnitogorsk, Leninstreet 38, e-mail: buddenbroki@mail.ru)

Abstract. The problematics of manipulative influence in various areas of modern society arouses a great research inter-
est. The subject of research in this article are Russianisms in the German media and the ways they manipulate the recipients.
Articles from German top-rated newspapers and magazines are selected as the material of the study. The purpose of the study
is to consider Russianisms from the point of view of providing a manipulative influence on the reader. The relevance of the
study is related to the need to specify the linguistic indicators, which make it possible to identify the manipulative purpose
of the text through Russianisms from the point of the shaping of a specific image of Russia. The novelty of the present re-
search is that for the first time the emphasis of the analysis of Russianisms is changed: first of all, it is not focused on the
exact borrowed lexical units that appear in the language, but the connotations they are used in, what meaning is implied by
the author when using them, which allows seeing what is said in a new light. The pride of place goes to not just informing
the audience about current events, but deliberately manipulating data by the journalists: they intentionally conceal or distort
information. Thus, journalists manage to create the necessary picture of reality, to form value reference points in the recipi-

ents’ consciousness, to impose a certain opinion, behavior and mindset on them.
Keywords: manipulation, linguistic manipulation, manipulative influence, Russianism, mass media, media text,
Germany, image of Russia, German language, Russian language, borrowing, linguistic world view.

HeobxomuMocTs BKparuieHHsT B WHOCTPAaHHBIA TEKCT
KYJbTYPHO-MapKUPOBAHHOM JIEKCUKH, B HALLEM Cllydac peub
WJIET O pyCU3Max, ONpenesieTcs TaKUMU (pakTopamu, Kak
MoTpeOHOCTh B 0003HAYCHUN Peaiii )KU3HU U OBITa POCCH-
SH, @ TaK)KE BO3MOYKHOCTh yIOTPEOICHNUS TTparMaTHUECKON
CHJIBI DJIEMEHTA 4Y)KOH KyJIBTYPBI B TEKCTE. B aTOM CBs3M
PYCH3MBI CTaJIM CBOETO poaa TeM (JeHOMEHOM B paMKax He-
MEIKOS3BIYHOTO MacCOBO-HH(OPMAIIMOHHOIO MPOCTPAH-
CTBa, KOTOPBIH TI0 MPaBy JieJIaeT BO3MOXKHBIM OOHapyKeHNE
0COOBIX YepT MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKALMH, XapaKkTep-
HbIX POCCUSAHAM W HEMIIaM. N xors Henb3sg YTBEPKIATD,
YTO PYCCKHE BKPAIUICHUsSI B HEMELKHUX MEIUIHBIX TEKCTax
BCTPEYAIOTCS JOCTATOYHO YacTO, OHH HI'PAIOT BAKHYIO POJIb
JJI1 HEMEUKOA3BIYHOI'O YHUTATC/IA U CIyIIaTelAd, KOTOpBIﬁ
3a4acTylo oOpaiaercsi 3a uHdopmanueld k Haubosee pei-
TUHTOBBIM H aBTOPUTETHBIM ITEYaTHBIM H3IaHIIM, Kak Bild,
Focus, Welt, Zeit u ap.

CeropusimHee yrnorpeOiieHHE 3auMCTBOBAaHHMN M3 pyc-
CKOTO $3bIKa B HEMELIKOM S3bIKE HE HOCHUT HOBAaTOPCKOT'O
Xapakrepa, OZHAKO AaKLUEHT MCIOJIb3yEMBIX PYyCH3MOB HeE-
CKOJIKO CMEHWJICS — B IEPBYIO OYepe]b paccMaTphBacT-
Csl HE TO, KaKHe 3aMMCTBOBAHHBIC JICKCUUCCKUE C€IMHHUIIBI
TMOABJIAKOTCA B A3BIKEC, a TO, IMOJ KaKUM YIJIOM 3pCHHUA OHU
BCTPaMBAaIOTCS B TEKCT M KaKOE BIIMSHUE TEM CaMbIM OKa-
3BIBAI